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I 

A  Mario  dei.  Tufo 


Coglie  l’occasione  della  dedica  della  Philosophia  sensibus  demonstrata  per 
esaltare  le  virtù  di  Mario  del  Tufo  e  della  nobilissima  sua  stirpe. 


Illustrissimo  domino  D.  Mario  de  Tufo,  inclyto  equiti  neapoli- 
tano  frater  Thomas  Campanella  stylensis  ordinis  Praedica- 
torum  salutem  plurimam  dicit. 

Nunquam,  illustrissime  domine,  naturae  sapientiam  non 
aemulabor,  ne,  sicut  illa  omnium  eflectrix  et  hominum  refor- 
matrix  prolem  digniorem  germinaque  praeclariora  extollit  omni- 
busque  aliis  superesse  iubet,  nec  patitur  bona  quae  fecit  entia 
extingui  unquam,  et  ego,  inquam,  vel  saltem  veneratione  et 
desiderio  idem  exequar;  Dei  enim  ipsa  providentia  gubernatur, 
quin  est  gubernans  Deus,  si  quis  recte  intueatur,  non  mixtus 
his  quae  regit;  itaque  iura  naturae,  Dei  existimanda  censeo, 
cum  enim  imbecillis  redditur  ordo  impositus  et  exequentes 
causae  degenerant,  ipse  legibus  defectus  vel  excessus  modera- 
tur.  Haec  agit  circa  amoretti,  exaltationem  et  alia  quae  supe- 
rant  vel  deficiunt.  Cum  igitur  orbi  tam  defecissent  cultores 
sapientiae,  propugnatores  divini  ordinis  et  benefactores  pii 
bonorum  hominum  ac  ontnes  pene  ad  luxunt  utrunque  rue- 
rent  et  gnathones,  provisunt  est  ut  familia  tua  amplissima  nulli 
nobilitate  secunda  deficeret  nusquant  a  talibus  procreandis  ho- 
minibus  nec  sceptris  possidendis  et  dominiis;  quos  enim  propter 
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finem  quempiam  natura  producit,  eos  ad  finem  capessendum 
donat  mediis,  nisi  se  ipsos  ipsi  sponte-  adulterarent.  Et  haec 
est  maxima  hominum  laus,  si  in  bonis  a  Deo  optimo  maximo 
collatis  se  conservent  nec  reformatione  indigeant,  veluti  sol 
qui  reformatur  nunquam  nec  coelum  et  entia  prima,  at  bene 
animalia,  plantae,  ignobilia,  unde  tua  secluditur  progenies  et 
prioribus  annumeratur.  Nec  quidem  falsa  praedico  nec  adu- 
lor,  sed  nec  his  scriptis  nomen  tuum  opus  habet,  sed  ut  agno- 
scant  homines  non  frustra  te  tuamque  familiam  nos  colere,  atqui 
iustissima  devotione  prosequi  :  igitur  mea  in  te  observantia 
hoc  exigit. 

Quam  ex  eo  confirmandam  censui,  quod  per  quadringentos 
annos  illustrissimi  antecessores  tui  ubique  floruere,  et  in  Gallia 
et  in  Italia;  nec  ibi  minus  nobiles  sunt,  et  domini  urbium, 
civitatum  marchiones,  duces  et  principes,  quam  hic.  Quorum 
sanguis  nonnisi  illustrissimis  Italiae  familiis  est  copulatus  ne 
usquam  degeneret;  et  quidem  dubitant  Galli  utrum  sint  ab  italis 
Tufis  a  quibus  huc  venientes  cognominari  volunt,  et  itali  num 
a  Monoboibus  Gallis  ob  antiquitatem,  qui  et  ipsi  insignia  ha- 
bent  tua:  quare  antiquitas  longa  probatur  et,  quam  diximus, 
conservatio  bonorum  naturae.  Sed  hercle  Monoboes  prius  dicti  ; 
nam  ob  remunerationem  fortissime  dimicantium  adversus  samni- 
tes  parthenopaeorum  equitum  familiae  tuae,  urbs  largita  est 
tuis  quae  dicitur  Tufum:  hinc  familiae  de  Tufo  nominari  vo¬ 
lunt,  sicut  alii  domini  ab  his  quibus  imperant.  Taceam  cardi- 
nales,  fortissimos  equites  et  doctissimos  viros  ex  tuis  ortos. 
Non  quidem  parthenopaeum  regnum  catholicus  regeret  Hispa- 
niarum  rex,  nisi  consilium  affuisset  illustrissimi  domini  quondam 
Ioannis  de  Tufo  inter  doctissimos  iurisperitos  quam  doctissimi, 
prius  Calabriarum  proregis,  dehinc  Parthenopes.  et  tandem 
marchionis  titulo  Lavelli  decorati  a  Federico  rege,  apud  quem 
inter  grandes  dictos  Hispaniae  numeratus  est:  solus  quippe  in 
regis  aspectu  sedens  caput  tectus  et  consulens  in  omnibus.  A 
quo  successive  illustrissimus  dominus  Hieronymus  pater  tuus 
originem  et  titulum  eiusdem  domimi  habet;  qui  nec  in  poéticis 
nec  philosophicis  artibus  sui  ingenii  ubertate,  nec  in  armis 


LETTERE 


inclytis  cuipiam  cedit,  et  ipse  maiorum  insecutus  vestigia;  nec 
minus  in  administranda  utraque  Calabria  prorex  extit  et  con- 
siliis  praebendis  in  regimine  statuum  iam  occupatur. 

Ex  quo  tu,  gloriose  heros,  nulli  antiquiorum  invidens,  nec 
in  scientiis  amandis  nec  colendis  litteris  vel  armis  secundus 
haberis.  Et  si  occasio  se  offerret,  forsan  priscorum  tibi  vindice 
Marte  fama  moreretur  cum  eius  exaltatione.  Tales  enim  sunt 
tui  corporis  et  animi  virtutes.  Nam  divinoruin  cultor  utraque 
pietate  pius  pauperes  ditas,  labentes  adiuvas,  gnathones  reicis, 
doctos  advocas,  nec  cuiusquam  magis  quam  illorum  affatus  te 
delectat.  Nec  id  ego  expertus  sum  modo,  sed  alii  omnes  idem 
proclamant  qui  tecum  vel  plusculum  vel  maximum  conversati 
sunt.  Age  igitur  aequo  sequere  animo,  virtutum  tuarum  lineas 
producas,  angulos  dilates  basesque  magnifices.  In  te  enim  quid- 
dam  divinum  refulget  ab  insita  natura  ut  efferendus  multis 
appareas.  Nec  falsa  auguror.  nam  haec  ipsa  videbo;  at  aliis 
promovebere  titulis  supra  maiorum  fortunas:  non  enim  fortuna 
te  regit  sed  sapientia  et  solertia  maxima. 

Hinc  nos  decrevimus,  qualescunque  sint  disputationes 
nostrae  de  rebus  naturalibus  prò  manifestanda  veritate,  anti¬ 
quorum  erectione  et  defensione  Bernardini  Telesii  philosophi 
maximi,  tui  ac  inclyti  patris  tui  devotissimi — cum  bonis  enim 
viris  et  peritis  vobis  convenit  modo,  —  tuo  nomini  dedicare  et 
sub  tutela  tua  edi  :  hominum  enim  latratus  non  horrescent; 
nec  quidem  si  viveret  Maecenas  et  Alexander  maneret,  te  in 
re  quapiam,  vel  iudicio  in  eis  cognoscendis  vel  solertia  in 
ruminandis  vel  muneribus  in  edendis,  superarent;  nec  et  itaque 
ego  illorum  cuipiam  consecrarem,  eminentiam  tuam  super  illos 
agnoscens.  Age  igitur  festina  ut  imprimantur,  et  grato  susci- 
pias  animo  eisque  valeas,  faveas.  Maiora  namque  sic  tibi  a  me 
debebuntur.  Et  si  dira  non  praeripiet  me  mors,  tibi  cantabunt 
Deum  naturamque  aemulantia,  qui  supra  homines  te  tuamque 
familiam  elevandos  procurant.  Vale  etc. 


Neapoli,  1591. 
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II 

A  messf.r  Lorenzo  Usimbardi 

SEGRETARIO  DEL  GRANDUCA  FERDINANDO  I  DE’  MEDICI 


All’ indomani  della  sua  partenza  per  Padova,  lo  ringrazia,  con  la  speranza 
di  sdebitarsi  delle  cortesie  ricevute  da  lui,  e  gli  manifesta  la  sua 
ammirazione  per  la  biblioteca  di  Ferdinando  I. 


Molto  illustre  signor  mio  sempre  osservandissimo, 

Ho  tanto  obligo  a  Vostra  Signoria  che  non  voglio  né 
posso  levarmelo,  poiché  ogni  cosa  eh’  io  facessi  sarebbe  infe¬ 
riore  di  lungi  a  quello,  e  sono  tale,  qual  desidero  esser  obli- 
gato  servitore  sempre  di  persone  meritevoli.  Non  dubito  che 
continuamente  mi  favorisca  appo  Sua  Altezza,  cosi  com’ha 
fatto  in  introdurme,  e  farmi  la  lettera  al  generale  e  quella 
favorevole  al  signor  Baccio.  Il  quale  m’ ha  fatto  tante  cortesie 
per  grazia  di  Vostra  Signoria  e  Sua  Altezza  serenissima  ch’an¬ 
cora  a  lui  sono  rimasto  [con]  non  poco  obligo.  Spero  un 
giorno  all’uno  ed  all’altro  far  conoscere  che  son  buono  ancora 
a  servire,  come  loro  in  favorirme.  Non  fa  mistiero  eh’  io  la 
sproni  con  prieghi  seguiti,  poiché  la  gentilezza  propria  le  fa 
fare  più  che  chiederei  io.  Ho  visto  la  libreria  di  Sua  Altezza, 
ed  è  uno  stupore  del  mondo  assai  più  che  si  dice.  Di  questo 
scrivo  a  Sua  Altezza:  Vostra  Signoria  mi  favorisca  darle  la 
lettera. 

Partirò,  credo,  dimane,  ma  non  passerà  l’altro. 

Di  Firenze,  a  di  15  di  ottobre  1592. 

Di  V.  S.  molto  illustre  signor  secretarlo 
servitore  obligatissimo 
Fra  Tomasso  Campanella. 
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III 

A  Ferdinando  I  de’  Medici 

È  lieto  di  aver  potuto  conoscere  un  gran  principe,  e,  sulle  mosse  di  par¬ 
tire  per  Padova,  si  augura  di  averne  i  comandi,  e  non  dimentica  di 
lodarne,  come  ha  scritto  all'Usimbardi,  la  libreria. 


Serenissimo  Granduca, 

Non  so  eh’  interna  grandezza  d’animo  ha  spinto  Vostra 
Altezza  non  accettandome  per  servitore  di  subito,  per  osser¬ 
vare  il  prudente  costume  di  sua  casa,  a  favorirme  più  che 
servitore  e  con  fatti  farmi  conoscere  quel  che  a  pena  le  parole 
dichiaròrno.  Laonde  m’ho  augurato  d’averle  d’essere  gran 
servitore  e,  ringraziatone  quel  che  nelle  cose  e’  muove  le  vo- 
luntà  alle  azioni  buone,  d’aver  conosciuto  Vostra  Altezza  tener 
con  ragione  il  nome  di  grande;  il  quale  continovamente  va 
più  innanzi  con  quei  mezzi  per  li  quali  ha  incominciato,  con¬ 
ciossiacosaché  le  cose  si  conservano  con  quelle  da  chi  han 
principio:  e  queste  sono  il  valore  e  virtù,  le  quali  necessaria¬ 
mente  rendono  superiori  i  lor  possessori  alla  communità  degli 
uomini,  e  non  tralasciate,  li  conservano. 

Mi  ha  dato  gran  testimonianza  di  questo  la  libreria  di 
Vostra  Altezza,  la  quale  è  stupor  del  mondo  ed  incredibile  a 
chi  non  la  vede  o  non  intende.  Né  il  re  d’Egitto,  tanto  pro¬ 
fessore  di  libri,  ebbe  mai  si  ricca  e  nobile  libreria. 

Dio  conservi  Vostra  Altezza  con  tutte  le  cose  sue.  Poich’ho 
conosciuto  questi  suoi,  mi  n’andrò  in  Padova,  come  gli  ho 
narrato,  e  ad  ogni  suo  minimo  cenno  mi  farò  vanto  per  servirla. 

Di  Firenze,  a  di  15  d’ottobre  1592. 


Fra  Tomasso  Campanella. 
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IV 


Al  medesimo 


Supplica  gli  si  faccia  scrivere  se  egli  deve  accettare  la  cattedra  di  meta¬ 
fisica  offertagli  da  gentiluomini  veneti  a  Padova,  oppure  attendere, 
come  gli  era  stato  promesso,  l’invito  di  venire  a  leggere  a  Pisa,  non 
ignorando  che,  fin  dal  giorno  che  parti  da  Firenze,  si  cercava  da  alcuni 
ipocriti  di  dissuadere  il  principe  dal  mantenere  la  parola  data. 


Serenissimo  Granduca, 

Si  tratta  in  Padova  di  dannisi  una  lezione  di  metafisica 
nello  studio  da  alcuni  gentiluomini  ;  a’  quali  dissi  ch’avevo 
promesso  di  servire  Vostra  Altezza  e  per  sua  grazia  gli  ero 
obligato.  E  risolvendomi  di  finirla,  perché  veggo  la  cosa 
fredda,  come  da  Firenze  mi  si  scrive,  mi  parve  non  far  altro 
senza  farcilene  motto.  Tanto  più  che  mi  parrebbe  digradar 
dal  mio  pensiero,  mostratomisi  confermar  generosamente  da 
Vostra  Altezza  mentre  essendo  con  essa  mi  disse  non  solo 
volermi  favorire,  ma  mi  persuase  con  giusti  consigli  lasciar 
i  frati  donde  dipende  la  forza  della  mala  fortuna  mia,  con 
apportarmi  esempi  di  molti  virtuosi  da  loro  perseguitati  e 
da  sé  rilevati.  Anzi  mi  giovò  con  danari;  e  scrisse  al  padre 
generale  che  mi  desse  licenza  di  venire  a  servirla  e  di  stam¬ 
par  altresi. 

Sicché  sapendo  io  che  le  parole  de’  principi  sono  eterne, 
e  non  devono  mai  aver  fatto  errore,  né  in  fatti  ed  in  parole, 
dove  la  cosa  particolarmente  di  stato  non  ricercasse  altro, 
abbisogna  credere  eh’  io  perda  assai  d’onore,  cascando  da  quel 
prudente  pensiero  che  avevo,  sotto  l’ale  di  principe  si  grande 
schivar  la  fortuna  alle  muse  nemicissima;  né  sarò  mai  io  che 
m’imagini  ch’ella  mutasse  parere  (a  detto  d’altri),  non  es¬ 
sendo  proprio  di  signori:  benché  mi  si  scrive  che  alcuni. 
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gonfi  di  quella  vana  sorte  che  suole  apportar  la  ipocrisia, 
abbian  proposto  a  Vostra  Altezza  —  per  la  mutazione  che  av¬ 
verrà  delle  mie  dottrine  —  che  non  doveva  ricevermi:  e  questo 
il  medesimo  di  che  io  mi  partii  da  lei.  Pure  so  ben  io  che 
le  mutazioni  di  nuovi  ordini,  d’onori,  e  di  viver  appo  i  sud¬ 
diti  è  nocevole  al  principe;  ma  le  dottrine  nuove,  senza  inte¬ 
resse,  giovano,  perché  rendono  il  principe  ammirabile  e  ri¬ 
guardevole.  Onde  Alessandro  diceva  ad  Aristotile,  che  quella 
nuova  scienza  che  a  lui  comunicava  non  la  facesse  ir  in  mano 
d’altri  ;  perché  egli  solo  volea  essere  ammirato  per  quella. 
Le  scienze  poi  vecchie  e  communi  rendono  l’uomo  men  vene¬ 
rando.  E  perciò  i  legislatori  proposero  cose  nuove  e  maravi- 
gliose  a’  popoli. 

Io  ancora  so  stare  in  quelle  dottrine  ch'ella  volesse,  or¬ 
dinarie;  e  forse  più  ben  degli  altri  :  ché  saper  me  più  del¬ 
l'aristotelica  le  platoniche,  da’  suoi  avi  amate,  e  le  pitagori¬ 
che  ed  altre  moderne,  non  deve  diminuirmi  grazia  o  favore 
appo  lei,  come  non  mi  scema  la  scienza  con  la  quale  si 
governano  gli  stati.  Dunque  la  supplico  resti  servita  farmi 
scrivere  s’ io  deggio  ricevere  questa  lezione,  ovvero  aspettar 
quando  mi  comandarà  che  venga  a  servirla.  Al  che  resto 
prontissimo  e  dal  genio  molto  inclinato. 

Le  dia  il  cielo  maggior  felicità. 


Di  Padova,  13  agosto  1593. 
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V 

Al  padre  Alberto  Tragagliola  da  Firenzuola 


È  la  lettera  con  cui  manda  il  Dialogo  contro  i  luterani  al  commissario 
dell’Inquisizione,  al  quale  deve  non  poca  gratitudine;  e  lo  prega  di 
presentarlo  a  chi  naturalmente  è  dedicato,  il  cardinale  protettore  del¬ 
l’ordine  domenicano,  fra  Michele  Bandii. 


Reverendissimo  padre  maestro  fra  Alberto  Tragagliola  de 
predicatori,  comissario  dignissimo  del  Santo  Ufficio  di 
Roma,  mio  padron  osservandissimo. 

Conveniva  che  questo  mio  primo  Discorso  fosse  dedicato 
all’  illustrissimo  e  reverendissimo  cardinale  Alessandrino  per 
le  ragioni  nella  sua  allegate,  ma  non  andar  a  lui  senza  passar 
per  mano  di  Vostra  Paternità  reverendissima,  si  perché  ella 
fece  ufficio  di  pietosa  madre  con  me  presentandomi  e  racco¬ 
mandandomi  ad  esso  illustrissimo  padre  commune  della  nostra 
religione,  si  ancora  per  mostrar  io  qualche  saggio  del  gran- 
d’obligo  eh’  ho  a  Vostra  Paternità  reverendissima,  al  cui  senno 
per  mio  meglio  promessi  conformarmi.  Onde  ad  ogni  cosa 
mia  la  sua  correzione  deve  precedere  acciò  possa  comparire: 
sendo  sicuro  che  dove  il  suo  valore  ha  posto  mano,  acqui- 
starò  onore  appresso  i  superiori  e  schivarò  la  malvagità  di 
calunniatori.  La  supplico  dunque  ch’ella  a  suo  modo  porti 
questo  trattato  all’  illustrissimo  protettore,  e  me  li  faccia  rac¬ 
comandato  in  quel  bisogno  ch’ella  sa.  Perch’  io  non  voglio 
altri  mezzi,  fando  professione  in  tutto  e  per  tutto  da  lei  dipen¬ 
dere  meritamente. 

Resto  prontissimo  al  suo  comando  e  disposto  a  far  qual¬ 
che  cosa  a  nome  suo,  pregandoli  dal  signor  Iddio  ogni  grado 
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maggiore  al  quale  il  suo  sapere  e  misericordiosa  giustizia 
e  religioso  zelo  l’accompagnano. 

[Roma,]  da  S.  Sabina,  a  di  21  di  decembre  1595. 


Di  Yr.  P.  reverendissima 
affezionato  servitore 
Fra  Tomaso  Campanella. 


VI 


A  Paolo  V 


È  un  lungo  appello  con  cui  chiede  di  esser  tratto  a  Roma  e  di  esservi 
giudicato  dal  Baronio  e  dal  Bellarmino:  e  per  mostrare  che  la  sua 
causa  non  può  esser  terminata  a  Napoli,  non  solo  rianda  i  fatti  di 
Calabria  con  tutte  le  sue  orribili  conseguenze,  ma  esamina  anche  la  sua 
condizione  giuridica,  dando  per  giunta  la  spiegazione  delle  promesse, 
delle  finzioni  e  degli  inganni  a  cui  era  ricorso;  ed  a  cui  appone  un 
importante  poscritto  per  l’interdetto  di  Venezia  destinata,  secondo 
ui,  a  soccombere. 

Beatissimo  Padre, 

È  naturale  anche  ai  bruti  deboli  servirsi  dell’industria  Lon¬ 
tra  li  possenti,  che  però  «  ingenium  mites,  vini  meniere  tru¬ 
ce s  ->.  Ond’  io  tutte  le  stratagemme  che  in  questa  causa  ho 
usato,  ammaestrato  da  essempi  di  savi  e  da  san  Geronimo 
(allegato  22,  q.  2),  non  per  fuggir  la  giustizia  ma  la  violenza, 
risoluto  al  martirio,  le  finisco  in  questa  appellazione  ch’ho 
fatta  a  Vostra  Beatitudine,  e  per  questa  faccio:  protestando  che 
col  Santo  Officio  io  non  uso  amfibologia,  perché  da  quello  non 
ho  provato  mai  giustizia  finta,  la  quale  è  crudele,  ex  Gregorio , 
ma  vera  sempre,  la  qual  è  compassionevole:  essendo  il  con¬ 
trario,  m’offero  alla  pena. 

Dunque  le  revelazioni  eh’  io  proposi  alli  reverendissimi 
nunzio  e  di  Caserta,  e  li  miracoli  per  prova  di  quelle,  son 
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verissime,  non  finte  per  mio  scampo;  ed  han  di  far  tal  fructo 
ch’ognun  sottoporrà  volentieri  alla  fede  santa  ed  a  Vostra 
Beatitudine  la  testa,  né  il  demonio  può  contrafarli  come  quelli 
di  Moisè,  né  son  per  prova  dell’ innocenza  mia,  che  fui  scele- 
rato  imprudente,  ma  della  verità  evangelica  e  revelazion  pre¬ 
sente  a  cui  ho  servito  nella  colpa  mia:  e  se  io  fossi  Simon 
mago,  Vostra  Beatitudine  è  Simon  Pietro.  Né  si  può  trattar 
questo  gran  negozio,  se  non  in  presenza  di  Vostra  Beatitudine. 
Perché  io  non  posso  essere  più  che  Ieremia  o  gli  apostoli  o 
Nostro  Signore  chi  pur  con  tutta  la  santa  vita  e  miracoli,  mi¬ 
rati  odiosamente  da  emoli,  fùr  afflitti  e  morti,  anche  in  presenza 
lor  santificando  e  miracolizando. 

Però  sendo  io  udiatissimo  in  questo  luogo,  non  posso  in 
conscienza  assentire  a  giudizio  alcuno  né  di  ribellione  né 
d’eresia  che  contra  me  si  pretende,  poiché  il  principe  è  tanto 
irato  contra  me  che  non  mi  vuol  ascoltar  una  parola  sola; 
avendo  sette  anni  ascoltati  li  possenti  nemici,  Carlo  Spinelli, 
il  principe  della  Roccella  suo  nepote,  il  baron  di  Cagliato,  il 
baron  della  Bagnara,  il  consiglier  Sciarava  fabro  del  processo, 
e  li  revelanti  falsi,  fatti  cavalieri,  come  gli  altri  soprascritti 
premiati,  e  gli  aderenti  loro  che  son  quasi  tutto  il  regno:  né 
ci  è  uomo  che  possa  parlar  per  me,  eh’ è  subito  tenuto  per 
sospetto.  E  questi  si  vendon  per  difensori  della  Maestà  reggia 
e  divina,  da  me  secondo  loro  offesa.  Or  chi  può  opponersi, 
benché  non  fosse  com’  io  sepolto,  a  tanta  influenza,  se  non 

10  Spirito  santo,  che  sta  in  Vostra  Beatitudine  che  «  est  haeres 
universorum  etc.  »,  «  rex  regum  etc.  »,  «  princeps  regum  ter¬ 
rete »,  « index  vivorum  et  mortuorum  »  ?  A  cui  fu  detto:  «  quis 
es  tu  ut  timeas  ab  homine  mortali  »?  in  Isaia  —  quando  però  vuol 
caminar  con  lo  spirito,  e  non  con  la  prudenza  della  carne 
«  cui  est  annexus  spiritus  timoris  »  —  ed  altrove:  «  portae  inferi 
non  praevalebunt  etc.  ». 

Sola  Vostra  Beatitudine  in  questa  causa  straordinaria, 
nella  quale  sempre  quasi  erràro  li  giudici  inferiori  e  spesso 

11  supremi,  può  fuor  di  timore  e  d’ ira  e  di  voglia  venduta  esa¬ 
minar  questo  argomento:  come  tutti  profeti,  apostoli  e  nostro 
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signore  Cristo,  anzi  li  filosofi  buoni  e  savii  di  tutte  nazioni 
—  come  nota  Platone,  ed  io  ne  fei  un  trattato, —  morirò  nelli  ma¬ 
gni  articoli  del  secolo  sotto  questo  titolo  d'eretici  e  ribelli,  per 
zelo  di  stato  di  principi  e  sacerdoti  «  qui  terrena  sapiunt:  morte 
moria  tur  feremias :  q  uare  prophetavit  contro  doni  uni  hanc  etc.  », 
«  et  fugit  ad  chaldaeos  »  (mine  ad  turcas ),  «  et  rebellat  contro  te 
Amos,  o  rex  Ieroboam  »;  e  di  Michea:  «  odi  euni  quia  non 
prophetat  mihi  bona  »;  e  di  tanti  altri  :  «  benedixit  Deo  et  regi  », 
e  «  contradicit  Coesori  »  e  «  blasphemat  etc.  »,  «  et  daemonium 
habet  etc.  ».  Talché  può  aver  l’occhio  ch’io  non  sia  come  un 
di  questi,  almen  come  Socrate,  Anassagora,  Pitagora,  Seneca  o 
Lucano,  morti  con  tali  titoli  ;  poiché  ho  esaminato  il  Yangelio 
con  le  leggi  di  tutte  genti  con  filosofica  curiosità,  per  assicurarmi 
in  questo  tempo  turbulento,  dove  «  omnes  profttentur  verbis 
se  nosse  Deum,  jaclis  autem  negant  ».  Però  non  s’ammiri  Vostra 
Beatitudine  che  li  signori  giudici  non  pónno  qui  veder  il  vero: 
dove  «  me  offerunt  cruciatimi  et  clamo  ribus  praedamnatum  », 
come  dice  san  Leone,  «  ut  non  auderet  Pilatus  inter  tot  prac- 
iudicia  illuni  absolvere  » . 

Ho  una  gran  costellazion  di  più  contro;  e  dove  regna  il 
senso  e  non  la  ragione,  senza  dubbio  le  stelle  vincono,  ex  divo 
7'homa,  3,  Conira  gentiles.  Però  solo  Vostra  Beatitudine,  eh  è 
vicario  della  prima  Ragione,  può  giudicarmi.  La  gelosia  di 
stato  è  più  ansiosa  e  scrupulosa  che  la  donnesca,  ch’ogni  mosca 
fa  parer  cavallo,  e  come  dice  san  Crisostomo:  «  illa  regimi  ira 
sola  inextinguibilis  est  quam  regni  zelus  accendit  »,-  e  poi  : 
«  zelus  sapere  nescit,  et  ira  non  habet  co ns illuni  ».  E  questo  zelo 
ed  ira  sogliono  nelli  regi  eccitar  quelli  che  cercano  aggrandirsi, 
mostrando  esser  zelanti  guardiani  dell’innamorata  del  regno 
del  lor  signore;  e  son  creduti  subbito  da  gelosi  ch’almen  per 
levarsi  quel  germe  di  gelosia,  benché  falsa,  opprimono  chiunque 
è  nominato.  Questo  zelo  spinse  Erode  e  li  regi  ebrei  e  gentili 
ad  uccidere  li  profeti  ed  apostoli  ed  innocenti,  e  persequir 
Cristo  e  li  filosofi  chi  parlan  solo  di  mutanza  di  stato  o  di 
republica,  o  di  scienza  migliore  che  l’ordinaria  onde  vivono 
li  profeti  e  letterati  venduti.  E  nelli  regni  cristiani  furo  occisi 
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molti  buoni  e  perseguitati  anche  da  savii  principi  per  tal  causa, 
come  Tomaso,  Anseimo,  Crisostomo,  Atanasio,  Stanislao,  Lam¬ 
berto,  Laodislao  ed  altri.  E  solo  in  Roma,  dopo  che  l’ebbero 
i  papi,  non  trovo  màrtiri. 

Ond’io  seguo  la  ragion  naturale  appellando.  Pur  quando 
san  Tomaso  cantuariense  fuggendo  Pira  del  re  inglese  venne 
a  Roma,  trovò  il  sommo  pontefice  e  li  cardinali  tanto  mal 
informati  contra  lui  che  ci  volle  un  pezzo  a  vedersi  la  sua 
innocenza,  ed  era  pur  santo  arcivescovo.  Or  io  m’imagino 
quanto  mal  informata  è  di  me  la  corte  romana,  dove  mai  è 
comparso  chi  parlasse  o  scrivesse  per  me;  e  gli  ufficiali  reggii 
mandàro  —  e  scrissero  e  vennero  —  don  Gioanni  Sances  che  mi 
fece  aver  l’orrendo  tormento  della  veglia  nel  ritorno.  Però  pensi 
Vostra  Beatitudine  che  può  esser  in  Roma  error  grande  contra 
me,  afflitto  di  tanta  potenza:  ed  è  necessario  ch’io  venga  a 
Roma  «  ut  agnoscas  ovem  tuoni  ».  Dunque  io  non  consentirò 
a  giudicio  alcuno,  ché  per  san  Tomaso  non  son  obligato  ad 
obedienza  indiscreta  «  ubi  non  sunt  aequa  tura  »;  e  morirò  martire 
per  difender  li  canoni:  ch’indefenso  in  man  della  parte  «  nemo 
debet  indie  ari  » ,  In  Clemeniinis  [decretalibus] ,  De  sententia  et  re 
indicata  canon  pastora Us;  e  De  foro  competenti',  il  clerico  non 
deve  dir  causa  in  carcere  secolare  di  nemico  etc.  eli¬ 
ci  tive  etc. 

Se  non  ho  canoni,  questo  è  de  iure  noturae ,  contra  il  qual 
non  posso  esser  astretto;  poiché  io  vedo  tanta  sete  del  mio 
sangue,  ch’avendo  io  proposto  al  viceré  dopo  cinque  mesi  di 
stento  —  eh’  il  capitano  chi  mi  tiene  in  fossa,  è  amico  delli 
nemici  e  non  mi  lassa  respirare,  né  che  possa  al  viceré  avvi¬ 
sare,  né  veder  aria  né  chiesa  né  sacerdoti,  e  poi  va  dicendo 
ch’io  non  voglio  esser  cristiano  —  di  far  cose  mirabili  ch’im¬ 
portano  più  che  tre  regni,  come  questo,  in  servizio  del  re  — 
e  più  farei  per  Vostra  Beatitudine,  li  quali  capi  mi  protesto 
vengano  a  lei  con  l’appendici  —  e  con  aver  parola  dal  cielo, 
pur  non  mi  vuol  ascoltar  il  principe  né  cavar  di  questa 
fossa  orrenda  né  darmi  da  scrivere  quelle  cose  né  di  defen¬ 
dermi.  Ma  voleno  ch’io  parli  quando  essi  vogliono,  quel 


I.  ETTE  RE 


13 


ch’essi  vogliono,  quanto  vogliono  ed  a  chi  vogliono  e  come  etc.; 
e  voglion  combatter  meco  con  sbirri,  fosse,  maniglie,  ferra, 
corde,  tormenti  e  boia,  oscurità  e  fame,  le  quali  armi  io 
non  ho  contra  loro;  né  voglion  combatter  con  la  ragione 
in  cui  d’ogni  cento  do  a  loro  cinquanta  e  la  mano,  e  cosi 
mi  obligo. 

Putto  il  mondo  sa  che  l’eresia  fu  trovata  dalli  frati  per 
fuggir  la  furia  secolare,  venendo  alle  forze  del  Santo  Officio,  a 
cui  non  ci  volean  dare,  dicendo  che  ribellavano  il  regno  per 
il  papa;  onde  fu  bisogno  mostrarci  nemici  al  papa,  benché 
poi  li  secolari  con  subintrodutti  testimoni  augumentàro  questo 
titolo,  ut  ex  processu  haeresis  pah  t  et  ex  defensionibus  fralris 
Dionysii  et  Ioannis  Baplislae  et  aliorum ,  e  dalle  fedi  di  con¬ 
fessori.  E  tutto  il  mondo  sa  che  questa  rebellione  è  come  quella 
d’ Amos  contra  cui  scrissero  li  sacerdoti  ed  officiali:  «  rebell  it 
Amos,  o  rex  Ieroboam  »:  e  questa  fu  da  officiali  gelosi  e  scom- 
municati  figurata  sopra  le  profezie  mie  e  ciarle  di  fra  Dionisio 
che  volea  uscir  in  campagna  per  uccider  chi  uccise  suo  zio.  E 
questi  officiali  mo' ,  o  per  non  parere  d’avere  errato,  o  per  sosten¬ 
tar  la  bugia  al  re  e  per  tener  li  premii  eh’  han  ricevuto,  occul¬ 
tano  ogni  cosa,  e  cercano  per  giudici  «  executores  saevitiae  non 
arbitros  cattsae  »,  come  gli  ebrei,  dice  san  Leone.  Ma  nullo  ar¬ 
gomento  è  maggior  di  questo,  che  sendo  io  infame  demonio 
tenuto  nel  foro  romano,  e  senza  aiuto  umano,  poverissimo  ed 
afflittissimo,  ed  essi  all  incontro  santi  e  figli  di  Vostra  Beati¬ 
tudine  e  potentissimi,  si  sconfidano  litigar  meco  nel  detto  foro 
mio  ed  incitano  il  re  e  ’l  viceré  con  altri  pretesti  a  non  darmi 
a  Vostra  Beatitudine  per  coprir  la  verità,  «  quia  male  agens  odit 
lucem»,  e  per  coprir  le  grazie  che  Dio  m’ha  dato:  alle  quali 
son  prudenti  a  non  credere,  ma  maligni  a  non  voler  vedere 
esperienza. 

Or  coni  ’ io  posso  consentir  a  questo  giudicio?  Vostra  Beati¬ 
tudine  facciami  venire  a  Roma;  e  s’ io  mento  circa  l’innocenza 
o  revelazioni  o  miracoli  ed  altre  prove  filosofiche  chi  per  redi¬ 
mer  la  vessazione  invano  donai  a  loro,  potrà  poi  rimandarmi 
a  loro:  forsi  con  questa  condizion  mi  daranno.  E  qui  vedrà 
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s’ io  dico  il  vero  di  me  e  di  loro;  e  questo  sarà  servizio  del 
re,  ché  non  solo  i  popoli  son  sospetti  di  sedizione,  ma  esso 
anche  di  tirannia  per  questa  causa:  e  gli  è  mal  informato,  e 
li  sarà  utile  veder  il  vero.  Che  giova  a  lui  occider  un  frati¬ 
cello?  ma  ben  giova  che  io  faccia  tante  cose  stupende  in  sua 
gloria;  e  perdonarmi  il  voluto,  non  fatto  eccesso,  ma  solo  per 
bocca  di  emoli  interpretato.  Il  re  rimette  le  cose  al  viceré, 
come  s’ io  fossi  diavolo,  già  ch’ha  premiato  li  rivelanti  e  li 
processanti  :  e  tutti  questi  m’attoscano  la  volontà  del  viceré  ed 
usano  ogni  arte  perch’io  non  possi  indolcirla  con  qualche  pa¬ 
rola  di  ragione;  e  per  mostrarsi  zelanti,  fan  come  quelli  chi 
son  pagati  a  piangere  i  morti,  che  gridano  più  che  li  figli  e 
moglie  che  si  doglion  da  vero.  Cosi  fan  questi  chi  guadagnano 
le  piazze  morte;  e  ’l  viceré  chi  non  so  s’è  istorico  o  filosofo 
che  possa  esaminar  questi  gridi,  per  non  parere  manco  zelante 
del  re  che  quelli,  non  mi  voi  parlare,  come  il  re  Ioachimo 
chi  temea  di  parlar  a  Geremia  per  li  satrapi. 

Hanno  appiccato  nel  molo  uomini  d’altra  causa  sotto  pretesto 
di  ribellione  —  «  ut  cum  iniquis  deputatus  est  »,  —  per  figurarla 
al  re;  e  sotto  verbo  reggio  fecer  confessar  Maurizio  mille  bugie, 
ed  altri  con  tormenti  e  promesse  false:  e  tutti  morendo  si  ri- 
trattàro.  Io  ho  fatto  finger  il  negozio  di  turchi  per  non  morire; 
ed  essi  lo  auguinentano  formando  il  processo  di  nuovo,  e  più 
volte  sempre  vario,  ché  li  revelanti  diceano  e  sdiceano  a  modo 
di  Sciarava,  ignorante  e  scommunicato  fiscale;  ed  ora  informano 
monsignor  nunzio  come  essi  vogliono,  ed  io  non  posso  parlarli 
se  non  come  essi  vogliono;  e  diran  eh’ è  finita  la  causa,  che  mi 
condanni  senza  ascoltarmi.  E  quando  mi  citàro,  mi  protestai 
che  volea  io  difensarmi  di  propria  bocca  almen,  che  non  mi 
lasciàro  articolare;  e  ’l  nunzio  passato  non  mi  fe’  chiamare, 
ché  penso  non  ci  1’ han  detto,  né  potea;  e  la  mia  confessione 
è  cautelata  come  quella  del  capitolo  Dilecti  filii  cistercenses. 
De  accusatione .  che  mi  credea  dichiararla  al  Santo  Officio,  a  cui 
va,  trattando  di  mutamento  di  secoli  per  profezia  di  rinovazion 
di  republica;  ed  essi  accorti  di  questo  non  lasciaranno,  come 
fecero  allora,  ch’io  mi  dichiari  e  difenda.  Che  debbo  fare? 
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S’io  mi  scuso,  è  peggio,  ché  mi  aggiungon  catene  e  guai: 
«  erunt  duo  in  codem  lecto:  unus  assume  tur »,  —  eh’ è  fra  Dio¬ 
nisio  di  can  fatto  lupo  per  gridi  di  mali  pastori.  —  «alias 

relinquetur  » . 

Dopo  sei  mesi,  dicendo  che  mi  volea  accusare,  ottenni  con 
arte  di  parlare  alli  reverendissimi  nunzio  e  vescovo  di  Caserta. 
Alli  quali  m’accusai  come  —  per  mancanza  dello  spirito  che 
trovai  tra’  cristiani  molto  difformi  dell’antichità  e  profession 
nostra  —  mi  rivolsi  ad  esaminar  la  fede  con  la  filosofia  pitago¬ 
rica,  stoica,  epicurea,  peripatetica,  platonica,  telesiana  e  di  tutte 
sètte  antiche  e  moderne,  e  con  la  legge  delle  genti  antiche  e 
d’ebrei,  turchi,  persiani,  mori,  chinesi,  cataini,  giaponesi,  brac- 
mani,  peruani.  messicani,  abissini,  tartari:  e  com’ho  con  tutte 
le  scienze,  finalmente,  umane  e  divine  assicurato  me  stesso  e  gli 
altri  che  la  pura  legge  della  natura  è  quella  di  Cristo,  a  cui 
solo  li  sacramenti  son  aggiunti  per  aiutar  la  natura  a  ben  ope¬ 
rare  con  la  grazia  di  chi  l’ha  dati,  e  che  son  pur  simboli 
naturali  e  credibili:  e  vidi  come  Dio  lasciò  tante  sètte  cami- 
nare,  e  la  mancanza  dello  spirito  in  noi.  e  lo  scompiglio  della 
natura  e  suo  fine.  Onde  son  fatto  possente  a  difensar  con  tutto 
il  mondo  il  cristianesmo.  Ché  fui  sentinella  fin  mo’  dell’opere 
di  Dio:  e  come  la  divina  Maestà  disegna  in  questo  tempo  far 
una  greggia  ed  un  pastore,  e  ’l  giudicio  dell’errore  di  tante 
nazioni  e  quel  che  soprastà  al  cristianesmo,  e  li  sintomi  celesti 
e  terrestri  del  mondo  morituro  per  fuoco  contra  li  filosofi  con 
san  Pietro  ed  Eraclito;  la  difficoltà  del  mondo  nuovo  e  dell’in¬ 
carnazione  ed  altri  articuli  difficultosi,  l’esamina  delle  profezie 
e  miracoli  veri  e  falsi  d'ogni  sètta.  E  com’io  ed  altri  fummo 
ingannati  dal  diavolo,  aspettando  scienza  e  libertà  da  lui,  cre¬ 
dendoci  che  fosse  angelo  e  poi  Dio,  secondo  si  fingeva;  e 
come,  dopo  lunga  dieta,  Dio  benigno  condescese  al  mio  de¬ 
siderio,  che  mai  non  fu  maligno,  se  fu  erroneo;  e  presentai 
memoriale  di  questa,  e  molti  capi  di  cose  faciende  ad  utile 
del  cristianesmo. 

Nondimeno  monsignor  nunzio  rispose  eh’  io  era  poco  umile. 
Non  so  se  l’ha  fatto  per  provarmi;  perché  ben  so  eh’ è  scritto 


ró 


T.  CAMPANELLA 


nella  Sapienza-.  «  qui  intnetur  Ulani,  permanehit  conjìdens  »;  e 
che  l’umiltà  è  magnanima  e  non  vile:  ed  io  certo  so  che  mai 
non  ho  bramato  dignità  né  onori,  ed  a  tutti  vilissimi  servizii  ho 
posto  mani.  «  Sed  neque  me  ipsum  iudico  ».  Monsignor  di  Caserta 
fece  conseguenza  ch'avendo  io  vagato  per  tante  sètte,  e  cer¬ 
cato  li  miracoli  veri  e  falsi  e  le  profezie  e  la  novità  del  secolo, 
com’egli  lesse  nel  mio  processo  in  Roma,  non  avevo  cattivato 
«  me  ad  ossequium  Christi  »  ;  e  che  mo’  voglio  far  miracoli  falsi 
per  scampare  o  allungar  la  vita.  Ben  fanno  a  non  creder 
subbito;  ma  negarmi  l’esperienza  o  scriver  a  Vostra  Beatitu¬ 
dine  che  non  la  voglia  vedere,  è  un  negar  lo  spirito  di  Dio 
che  «  ubi  vult  spirai  ».  e  seguir  lo  spirito  degli  uomini  :  «  venite, 
cogitemus  adversus  Ieremiam  et  non  attendamus  ad  universos 
sermone s  eius :  quia  non  peribit  lex  a  sacerdote  etc.  ». 

Ed  io  rispondo  a  Vostra  Beatitudine,  a  cui  penso  che  abbia 
cosi  pure  scritto:  che  gli  animi  fertili  di  gran  virtù  (dice  san- 
t’Agostino)  soglion  mostrar  alcuni  vizii  per  li  quali  si  conosce 
che  cultivati  dalla  disciplina  son  atti  a  gran  frutti,  ed  a  quali 
e  di  quali  virtù.  Cosi  occidendo  Mosè  l’egizio  praeter  ordinem 
iuris,  e  san  Pietro  percotendo  Malto,  mostravan  dover  esser 
gran  principi  di  giustizia;  e  san  Paolo,  «  aemulalor  paternarum 
tradii i onum  »  contra  la  chiesa,  mostrava  l’ardor  che  potea  rice¬ 
ver  dallo  Spirito  santo  ad  esser  folgore  di  quella  poi  —  e  se 
stesso  potea  metter  Agostino,  —  come  un  monte  pien  d’ogliastri 
mostra  esser  atto  all’olive,  e  la  terra  di  felci  alle  viti.  Però 
io  concedo  che  sono  stato  troppo  curioso  ad  esaminar  la  legge 
cristiana,  e  posso  aver  errato  com’ogni  artefice  nell’arte  sua 
—  ché  ’l  sartore  molti  drappi  guasta  prima  che  sappia  ben  far 
le  vesti,  e  il  medico  molti  infermi  uccide  prima  che  sia  valente;  — 
ma  io  stando  fermo  nella  fede  della  prima  Causa,  mai  non 
m’ostinai  in  opinione  alcuna,  perché,  se  cosi  era,  mi  n’andava 
certo  fuor  d’Italia  e  della  relligione;  ma  Dio  mi  tenne  mano 
sopra,  perché  mi  son  mosso  di  buon  zelo. 

Vedendo  ch’ogni  sètta  difende  la  sua  opinione  a  dritto  e 
torto,  ed  ognuna  si  vanta  aver  miracoli  e  martiri  in  sua 
difesa,  e  che  oggi  li  cristiani  han  li  doni  dello  Spirito  santo 
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gelati  che  par  che  non  oprino,  e  che  si  difende  Cristo  non 
come  Dio  ma  come  un  altro  settario,  e  che  bisogna  creder  o 
andar  prigione,  né  ci  è  chi  sappia  risolver  l’argomenti  di 
questa  eclisse  di  spirito  che  ci  è  tra  noi,  che  ne  far  parer  si¬ 
mili  all’altre  genti;  e  vedendo  che  l’ostinazione  fa  parer  falsi 
li  scotisti  alli  tomisti  e  li  tomisti  alli  scotisti,  e  ch’ogni  prin¬ 
cipe  si  guida  per  prudenza  di  stato,  e  cosi  la  gente  tutta  «  ani- 
bulat  secundum  cornetti,  ergo  non  potest  piacere  Deo  »  —  dice 
san  Paolo:  «  vos  autem  in  carne  non  estis  sed  spiritu,  et  qui  spi- 
ritum  Chris/i  non  hahet,  hic  non  est  eius;  et  si  spiritus  est 
in  vobis,  corpus  mor/uum  est  propter  peccatum,  et  spiritus 
vivit  etc.  »,  ed  io  trovo  lo  spirito  morto  e  ’l  corpo  vivo  an¬ 
che  in  quelli  che  pareno  santi;  —  però  mi  spinsi  ad  esaminar 
1’  Evangelio  con  l’altre  sètte  e  scienze,  senza  ostinarmi  in 
nulla  per  non  prender  errore. 

E  Dio  benigno,  per  via  de  flagelli  e  di  studii.  m’ha  fatto 
oculato  testimonio  della  sua  verità;  e  per  grazia  sua  giuro  che 
son  saldissimo  in  fede,  e  che  li  vizii  miei  fùr  più  buono  che 
mal  segno,  e  che  non  so  s’altri  meglio  ch’io  può  difensar  il 
cristianesmo,  benché  nella  Istoria  l’ illustrissimo  Baronio  e  nelle 
Controversie  l’illustrissimo  Bellarminio  sian  gran  colonne,  li 
quali  desiderarci  mi  fosser  giudici,  ma  non  in  Napoli.  Dove 
sendo  per  me  attoscato  il  fonte  della  giustizia  da  miei  nemici, 
qualunque  fiume  si  meschia,  può  pigliar  quella  qualità,  e  però 
non  voglio  beverii  ;  ed  appello  a  Vostra  Beatitudine,  che,  se¬ 
condo  vedo,  questi  giudici  anche  ecclesiastici  più  tosto  mi  vor- 
rebben  trovar  nocente  che  innocente,  perché  —  parlo  secondo  il 
voler  carnale,  non  razionale  —  non  si  fidano,  né  pònno  difen- 
sarmi  la  innocenza,  se  in  me  la  trovano,  come  Nicodemo  non 
difese  Cristo.  Ma  sendo  colpevole,  senza  briga  pònno  starsi  e 
gratificarsi  con  questi  signori. 

E  certo  io  ho  bisogno  d’un  Ambrosio  o  Atanasio  per  far 
testa  ad  imperatori  e  regi,  e  tanto  spirito  oggi  non  trovo;  e 
sono  scusabili  per  molte  cause,  e,  per  dirla,  non  han  alcuna 
autorità  se  non  di  farmi  male,  perché  son  legati  al  farmi  bene. 
Non  mi  han  potuto  dar  da  scrivere;  ché  questa  per  altra  via 
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scrivo  con  arte  indicibile,  se  la  posso  a  lor  presentare  o  man¬ 
dare  a  Vostra  Beatitudine.  Né  mi  pón  dare  avvocato  ch’io  li 
parli,  come  ho  chiesto;  e  se  ’l  daranno,  una  volta  mi  parlerà 
a  lor  modo,  e  via  etc.;  né  ch’abbia  a  mangiar  più  che  di¬ 
ciassette  tornesi,  né  che  mi  ne  venga  da  fuori;  né  confessore 
altri  ch’uno  spagnuolo  dato  dalli  nemici  a  sconfortarmi  come 
la  moglie  di  lob,  e  non  lo  vedo  se  non  ogni  anno;  né  andar  a 
chiesa;  né  mutarmi  di  questa  fossa  orrenda.  Mostrò  il  capitano 
a  monsignor  nunzio,  senza  me,  il  carcere  di  fuori,  nel  modo 
ch’ogni  sepoltura  par  buona  di  fuori  :  e  li  fecero  creder,  senza 
entrare,  che  sia  buona,  e  che  non  vada  in  giù  come  va,  ven- 
tidue  gradi,  e  che  non  stillano  acqua  le  mura,  e  ’l  suolo  sempre 
bagnato,  ch’entra  spesso  la  pioggia  —  e  sta  pur  sopra  altre 
acque,  —  e  sempre  ci  è  puzza  e  scuro;  e  monsignore,  per  non 
aver  da  referire  il  contrario  al  viceré,  il  qual  li  disse  che  ’l 
carcere  era  buono  —  perché  pur  il  viceré  è  ingannato  in  questo 
dall’empio  capitano, — e  non  entrò  né  mandò,  e  disse  eh’ è 
buono. 

Or  se  vincon  li  nemici  in  questi  manifesti  mendacii  ed 
ammazzano  le  genti  d’altra  causa  per  ribelli,  come  non  vin¬ 
ceranno  in  quello  eh’ è  occulto  a  monsignore?  e  se  queste  pic- 
ciole  cose  non  pònno  li  giudici,  come  potran  difensar  la  in¬ 
nocenza  mia  o  la  ragion  ch’io  averei  d’esser  perdonato?  Ma 
sono  scusabili,  che  né  anco  Filato  viceré  potea  difender  quella 
di  Cristo,  né  re  Sedechia  Ieremia,  né  David  vendicar  Abner 
ed  Amasa  contra  Loab;  perché  dove  li  satrapi  piglian  autorità 
per  ragion  di  stato,  come  in  questo  negozio  mio,  non  ci  è 
rimedio:  mi  calunniarono  ragioni,  profezie,  miracoli  ed  ogni 
verità  esposta  al  senso.  Fui  per  morir  piu  volte,  né  mi  do¬ 
nano  medicine;  e  per  un  secreto  di  magia  naturale  e  per  re¬ 
gole  ch'io  uso,  sendo  medico,  son  vivo  con  l’aiuto  di  Dio, 
ma  tanto  debole  e  d’ infirmità  pieno  ch’ogni  picciol  tormento 
m’ ucciderla. 

Però  appello  ut  supra :  la  grandezza  di  questi  negozi  cerca 
la  presenza  di  Vostra  Beatitudine  a  cui  son  mandati.  Ella  per 
segno  nacque  con  la  difficoltà  d’Èrcole  o  di  Cesare  a  cose 
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grandi  importanti  a  questo  tempo;  e  se  repugna  allo  spirito, 
Dio  li  mandarà  successore.  Ed  alla  persona  di  Vostra  Bea¬ 
titudine  ho  cose  particolari  d’avvisare  per  suo  bene  e  del 
publico;  e  s’ io  mento  ci  è  fuoco  e  forca  per  me;  ché  questo  è 
piu  spedito  modo  d’occidermi  che  la  finta  ribellione  ed  eresia. 
E  cosi  m’obligo,  ché  non  parlo  per  allungar  o  fuggir  morte 
ma  per  verità  e  ben  del  publico.  Io  non  posso  qui  confessar 
le  mie  peccata,  perché  «  non  sunt  aequa  iura,  et  procul  esto 
ab  hot» ine  potes  totem  habente  occidendi  et  non  vivificandi  »,  come 
questi  giudici,  dice  il  Savio.  E  s’  io  fossi  eresiarca,  potrei  me¬ 
ritar  perdono  in  terra  per  l’util  che  posso  fare,  avendolo  in 
cielo;  però  in  buona  teologia  non  posso  risponder  in  questo 
giudicio.  Né  la  mia  morte  può  smorzare  la  sètta  che  dicono  io 
aver  fatto;  ma  li  fatti  nobili  che  propongo,  «  et  excellens  in 
arte  non  debeo  mori  de  iure  gentili m,  et  facta  infecla  esse  non 
possunt  » ,  dice  Platone:  «  ideo  punitur  reus  non  quia  peccavi , 
sed  ne  amplius  peccet  ipse  ve/  alius  suo  exemplo  ».  Ed  io  per 
li  guai  di  sette  anni  ho  purgato,  e  farò  ch’altri  s’emendi  e  non 
pecchi  ;  ed  ho  parola  del  cielo  a  tutta  santa  Chiesa,  ed  a  Vostra 
Beatitudine  in  particolare,  né  posso  scriverle  senza  sua  licenza, 
v  Agnosce  quae  dico,  navi  non  est  Deus  dissensioni  etc.  nec  ti¬ 
mori  etc.  ».  Dio  le  doni  prudenza  e  prosperità  a  beneficio  uni¬ 
versale.  Amen. 

[Nrapoli i]  die  13  augusti  1606. 

Al  Santo  Officio  in  questo  luogo  io  non  voglio  respondere; 
però,  piacendole,  Vostra  Beatitudine  non  doni  questa  carta  al 
-  Santo  Officio,  s’ io  non  parlo  a  lei. 

Fra  Tomaso  Campanella, 
spia  delle  opere  dell’Altissimo. 


Dopo  questo  ebbi  la  nuova  di  Venezia,  e  scrivo  la  carta 
seguente,  dicendo  ch’assai  più  ho  da  dire,  e  che  li  veneziani 
facendo  risposte  e  libri  saran  la  propria  ruina,  ché  schifando  il 
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giuogo  del  padre  —  poiché  san  Marco  è  appellato  da  san  Pietro 
«  filius  meus  »  —  incorreran  nel  giuogo  del  signore  del  turco, 
re  d’Egitto,  dove  fu  martirizzato  san  Marco.  Ripigliarci  assai 
sensi  mistici  della  Scrittura,  s’ io  potessi,  del  fin  loro;  e  del- 
1  astrologia  vera,  non  soperstiziosa  ma  di  quella  che  è  notata 
nella  Sapienza.  A  l’ottavo  dopo  aver  parlato  della  filosofia  logica 
ed  istorica  e  morale,  figlie  della  prima  Sapienza,  dice:  «  et  si 
mullitudinem  scientice  desiderai  quis,  scit  praeterita  et  de  futuris 
aestimat,  scit  versutias  sermonum  et  dissolutiones  argumentorum , 
monstre  quoque  et  signa  antequam  Jiunt,  et  eventus  teinporum  et 
saeculorum  »;  e  parla  prop/erea  anche  dell’acquisita,  perché 
v  ornnis  scientia  a  domino  Deo  est».  Ma  non  posso. 

Dico  che  non  si  faccia  guerra  grammaticale,  risposte  di  libri, 
ché  questa  solo  serve  per  chi  ci  vuol  credere;  ed  essendo  spento 

10  spirito,  la  littera  si  tira  da  ognuno  dove  vuole:  e  questo 
è  allongar  la  lite,  il  che  è  specie  di  vittoria  a  chi  mantiene 

11  torto.  E  questo  si  vede  in  Germania:  opor te t  hoc  non  dimit- 
tere ,  ma  aliud  facere\  guerra  spirituale,  mostrar  la  verità  del 
Vangelo  con  la  vita  buona;  e  che  la  ragione  di  stato  li  riduce 
a  perdere  lo  stato  —  come  a  Caifa,  che  se  non  dicea:  «  expedit 
ut  moriatur  » ,  ricevendo  Cristo,  I’onor  di  Roma  saria  oggi  in 
Giudea —  e  tutti  alemanni  ed  inglesi;  anzi  Ieroboam  che  per 
ragion  di  stato  fe’  li  vitelli  aurei,  non  confidendo  tener  il 
regno  che  Dio  l’avea  dato,  se  il  popolo  andava  ad  adorar  in 
lerusaletnme,  e  perdette  lo  stato  nelli  posteri,  fidando  più  nella 
prudenza  sua  che  in  Dio  che  ci  l’avea  dato;  ed  oso  dir  di 
Giuda  macabeo,  che  sempre  prosperò  sin  che  non  fece  tregua 
con  romani,  ché  bastava  il  zelo  della  legge  divina  ad  aggran¬ 
dirlo  sempre. 

Dunque,  tutte  le  persone  sante  d'ogni  paese  Vostra  Beatitu¬ 
dine  chiami  a  Roma,  ché  qua  in  Napoli  ci  è  la  beata  Orsola; 
e  quello  ch’a  loro  è  inspirato,  Vostra  Beatitudine  veda  ed  ese- 
quisca,  e  l’interroghi  ogni  poco.  Io  prometto  e  m’obligo  mostrar 
con  miracoli  tanto  stupendi  la  verità  dell’Evangelio,  che  non 
solo  li  cristiani,  ma  l’ infedeli  tremeranno  e  vorranno  star  sotto 
la  sedia  apostolica.  Ma  se  Dio  ha  giurato  contra  noi,  come 
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centra  Eli,  non  ci  è  rimedio,  se  non  d'allungare  la  profezia  — 
non  si  sa  s’è  comminatoria  o  predestinatoria  se  non  dopo 
l’evento.  Io  son  certo  che  non  burlo  e  che  li  santi  non  burlàro, 
e  di  più  gli  astrologhi  Cardano,  Paolo,  Scaligero  ed  Arquato 
che  parlar  di  questo  tempo:  e  tali  segni  io  vedo  in  cielo  ed 
in  terra  che  stupirà  il  mondo  tutto,  quando  li  scolpirò,  più  che 
li  caldei  di  quel  di  Iosuè  e  di  Ezechia.  Ma  non  ci  è  santo  né 
poeta  né  istorico  né  predicante  né  statuale  d’ogni  nazione 
che  non  parli  di  questo  tempo;  ma  noi  «  qui  dies  Domini  ut 
ftir  in  noe  te  comprehendet  » ,  non  vedemo:  però  «  qui  non  su - 
mus  noctis  nec  tenebrarum,  vigi tennis  et  sobri i  simus  ».  Io  li 
mostrerò  perché  s’ingannàro  li  padri  antichi;  e  com’ora  non 
ci  è  inganno,  se  non  all i  stulti. 


VII 

Al  cardinale  Odoardo  Farnese 


Rifatta  la  storia  de’casi  di  Calabria  e  dell’orrenda  sua  prigionia,  ripromette 
miracoli  e  profezie,  aggiungendo  un  altro  non  breve  elenco  di  nuove 
imprese  che  compirebbe  in  venticinque  mesi,  pena  la  vita;  e  per  dare 
una  prova  del  suo  valore,  elenca  le  opere  fin  allora  composte.  Narra 
ciò  che  ripeterà  nella  lettera  seguente  intorno  al  diavolo  fintosi  an¬ 
gelo,  ed  accenna  alle  rivelazioni  divine  consecutive  per  cui  egli  si 
paragona  a  san  Giovanni  e  Mosè.  Lo  si  faccia  venire  a  Roma,  perché 
è  disposto  ad  affrontare  il  rogo  ove  venga  meno  a  quanto  dà  da  spe¬ 
rare.  Alla  qual  condizione  non  è  improbabile  che  lo  si  lascerà  partire. 

All’ illustrissimo  e  reverendissimo  signore 

cardinale  Farnese,  padrone  colendissimo. 

Quello  altissimo  Dio,  — chi  mi  liberò  di  sette  tormenti  or¬ 
rendi  ed  «  a  laqueo  venantium  »  e  dalla  furia  «  conclamantiunr. 
crucijìge,  crucifige  »,  perché  si  manifesti  la  sua  gloria  in  me 
servo  suo  vilissimo,  laonde,  «  quia  noluit  mundus  cognoscere  per 
sapientiam  Dei  virtutem,  placuit  Deo  per  stultitiam  salvos  facet  e 
credentes  »,  come  è  scritto, — mi  dona  anche  animo  e  commodità, 
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dentro  una  fossa  d’acqua  puzzolenta  dove  mai  non  vedo  giorno, 
sempre  inferrato  e  morto  di  fame  e  di  mille  afflizioni  confuso 
tra  cinquanta  leopardi  chi  mi  guardano,  di  scrivere  a  Vostra 
Signoria  illustrissima  e  supplicarla  che  mi  aiuti  a  tanto  eh  io 
possa  veder  luce  solo  per  annunziare  alla  santa  chiesa  quel  che 
fin  mo’  non  m’han  voluto  credere,  e  confirmarlo  con  miracoli  e 
testimonianze  di  cielo  e  di  terra.  Son  accusato  per  ribello  ed 
eretico,  per  lo  che  otto  anni  cominciano  che  sto  sepolto  «  donec 
venir  et  verburn  eius  »  :  e  le  dico  che  la  ribellion  mia  è  come 
quella  d’Amos  profeta  nel  settimo  dove  scrive  l’empio  sacerdote 
Amasia:  «  rebellat  con  tra  te  Amos,  o  rex  Ieroboam  »;  la  eresia 
è  come  quella  di  Socrate  [che]  per  esser  più  pio  de  gli  altri 
fu  stimato  empio,  e  cosi  morto. 

Vero  è  che,  sendo  stato  preso  io  e  molti  frati  dell’ordine 
per  ribello,  quasi  volessemo  ribellare  il  regno  al  papa,  in  tempo 
che  molti  officiali  e  baroni  del  regno  erano  scommunicati  e 
perseveravano,  e  la  città  di  Nicastro  interdetta,  e  in  tutte  queste 
cose  mi  trovai,  e  fu  gridato  in  Seminara  Viva  il  papa,  dal 
clero  che  armata  manti  liberò  un  clerico  dalle  carceri  secolari. 
Del  che  facendo  processo  lo  scomniunicato  fiscale  don  Luigi 
Sciarava  per  le  parole  di  fra  Dionisio  che  predicava  di  mia 
bocca  la  novità  del  secolo  —  e  fu  interpretato  per  ribellante, 
ed  io  capo,  —  furo  necessitati  gli  amici  di  dire  che  ribellavamo 
per  far  eresia  e  non  per  il  papa,  altrimente  moriamo  tutti  de 
acto,  inconsulto  pontifice.  Poi  fu  posto  il  negozio  a  giustizia  e 
si  vide  il  vero  dell’eresia,  che  tutti  testimoni  si  ritrattàro  di¬ 
cendo  perché  aveano  finto;  e  cosi  pur  della  ribellione,  ché  di 
ottanta  tormentati  ad  pompavi  nullo  confessò,  e  quelli  che  morirò 
nelli  primi  impeti  per  tormenti  diabolici,  dissero  cose  varie  e 
morendo  si  ritrattàro  ad  alta  voce  —  e  ci  son  presentate  le  fedi 
di  confessori. 

Tutti  poi  fùr  liberati;  ed  io  rimasi  solo  per  coprir  l’errore 
di  processanti  al  re  ed  al  mondo.  Non  ho  testimonio  contra 
me  se  non  uno  morto  che,  per  altra  causa  morendo  su  le  for¬ 
che,  persuaso  dal  falso  fiscale  e  confessore  tornò  in  pregione  e 
disse  mirabilia  et  non  subsistentia.  L’altri  tutti  si  ritrattàro.  Li 
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revelanti  sunt  ex  dicto  fratris  Dionysii  qui  omnia  negavit.  Se 
ne  fuggio  e  si  fe’  turco,  ché  tanto  gridato  al  cane  lupo  lupo, 
che  si  fe’  lupo.  Ma  Dio  lo  permesse  per  la  sua  lussuria;  perché 
esso  ha  riferito  le  parole  mie  d'altro  modo,  volendo  uscire  in 
campagna  a  vendicar  la  morte  di  suo  zio  ammazzato  da  altri 
frati:  e  però  dicea  che  dovea  perir  il  regno;  e  certi  carcerati 
per  debito  l’accusàro  e  s’indultàro  e  premii  acquistàro. 

Or,  signor  mio,  ben  sa  ella  che  tutti  profeti  passare  per 
questa  accusa:  Micheas  «  quia  non  prophetat  nobis  bona  »;  Isaia 
per  lo  stesso  mori  ;  Ieremia  «  moriatur  quot  e  dixit  contro  tem- 
pluni  hoc  etc.  ».  De  gli  altri  si  legge  sempre  questa  accusa: 
*  benedixit  Deo  et  regi  »;  e  Platone  e  Senofonte  nell’  Apologia 
in  favor  di  Socrate  dicon  che  questa  è  querela  antica  contra 
li  sapienti  nati  ad  illuminar  la  gente  al  meglior  vivere,  e  però 
odiati  da  chi  governa  male.  Non  mi  ammacchia  fra  Dionisio, 
sendo  scritto:  «  erunt  duo  in  eodent  lecto,  unus  assume/ur,  alias 
relinquetur  »:  e  san  Giovanni:  «ex  nobis  e xi erunt,  sed  non 
e  rati  t  ex  nobis,  nam  permansissmt  etc.  ». 

Avendo  io  l'anno  [15J98  predicato  il  fin  del  mondo  e  la 
renovazion  del  secolo  per  la  mutazion  del  sole  che  da  Tolomeo 
in  qua  è  calato  cento  e  diecimila  miglia,  e  per  la  obliquità  del 
Zodiaco  mancata  trenta  miglia  incirca,  e  per  la  mutazion  del- 
l’apogei,  eccentricità  e  d’equinozii  e  solstizii  ch’arrivano  al 
proprio  quatrato  di  novanta  gradi  dal  principio  del  mondo  in 
qua,  e  son  confuse  tutte  le  figure  celesti  —  cose  non  intese  dagli 
antichi,  parte  scoperte  da  Copernico  con  l 'osservanze  passate, 
ma  con  falsi  principii  e  cause,  non  cause  ragionate,  e  da  me 
conosciute  solo  per  sintomi  della  morte  del  mondo  perituro  per 
fuoco,  onde  scrissi  quattro  libri  della  mortalità  del  mondo  in 
favore  di  san  Pietro,  Centra  Aristotele  e  Tolomeo  e  Copernico  e 
Telesio,  e  palesai  come  è  giorno  il  tempo,  «  virtutes  coelorum 
movebunlur  »;  —  tutta  la  gente  mi  venea  a  dimandar  di  questo. 
Occorse  nel  medesimo  tempo  P  inondazion  del  Tevere  ed  in 
Calabria  cometa  e  visioni  in  aria  come  quelle  di  Gerusalem, 
e  li  terremoti  prodigiosi  ch’inghiottirò  quasi  mezza  la  Calabria 
e  Sicilia  e  fùr  da  me  predetti  ed  antevisti. 
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E  da  ciò  io  predissi  la  ruina  della  provinzia,  ché  dovea 
venir  gente  forastiera  a  conculcarla:  come  veramente  venne 
Carlo  Spinello  con  più  compagnie  di  spagnoli  e  la  disertò 
d’ogni  bene,  e  compose  in  denari  più  di  quaranta  persone,  e 
la  consumò;  e  me  co’  i  miei  prese  come  ribellante  per  il 
papa.  E  questa  strada  sendo  da  noi  con  industria  schifata, 
disse  per  il  turco:  con  occasione  che  un  carcerato  andò  sopra 
le  galere  per  un  riscatto,  e  dimandò  curiosamente  s’era  vero 
quel  ch’io  predicea,  che  li  turchi  a  questo  tempo  avean 
d’esser  divisi  e  la  metà  farsi  cristiani,  secondo  scrive  Arquato 
astrologo  e  santa  Caterina  da  Siena;  e  perch’era  bandito,  si  fece 
fare  un  salvacondutto  per  il  mare.  Ed  io  avvisai  questo  per 
uscir  dal  peggior  laberinto  del  papa  e  di  tanti  vescovi  e  car¬ 
dinali  che  nominàro  nel  principio  li  revelanti.  Talché  il  fiscale 
per  vendicarsi  di  suoi  nemici,  che  fin  al  viceré  ci  pose,  ch’era 
mio  amico  per  lettera  di  curiosità,  e  delli  ecclesiastici  contra 
li  quali  esso  scommunicato  tenea  la  fazione  in  Nicastro  e  Melito 
e  Catanzaro,  fece  quelli  orrendi  e  falsi  processi. 

Or  io  trovandomi  in  guai  senza  aiuto  umano,  ricorsi  a  Dio, 
appellai  alla  santità  di  Paolo  quinto  e  dimandai  ch’almeno  mi 
lasciasse  defendere  secondo  il  canon  pastorali s  De  sententia  et  re 
indicata  in  Clemen  finis  :  che  non  devo  in  man  della  parte  esser 
tenuto  sotto  le  fosse  senza  difesa:  e  che  li  avversaria  accorti  che 
il  re  potrebbe  saper  il  gran  male  eh’  han  fatto,  s’ io  mi  defendessi 
o  potessi  scrivere,  mi  tengono  sepolto.  Ricorsi  al  viceré;  e  non 
mi  vuol  udire,  perché  il  capitano  chi  me  tiene,  è  amico  di 
nemici  e  sempre  riferisce  male  di  me:  e  li  possenti  nemici, 
premiati  di  danari  e  dignitati  «  ex  mercede  iniquitatis  »,  tengon 
l’orecchie  del  viceré  assediate  ch’io  non  possa  arrivarci  con 
la  voce,  e  combatton  contra  me  con  ferri,  maniglie,  tormenti, 
fossi,  sbirri  e  fame.  Armi  che  io  non  ho  contra  loro;  e  mi 
offero  d’ogni  cento  ragioni  dar  a  loro  cinquanta  e  la  mano, 
purché  mi  lasciti  combattere  per  via  di  ragione,  della  quale  son 
tanto  scarsi  che  non  si  fidano  darmi  al  mio  tribunale,  dove 
io  son  notato  d’eretico  e  di  diavolo,  ed  elli  come  figliuoli  pri¬ 
mogeniti  son  del  papa  e  della  chiesa. 


Dunque  la  grazia  ch’io  dimando,  è  solo  d’esser  ascoltato 
ex  iure:  e  tanto  più  ch'io  posso  far  grandissimi  beneficii  alla 
cristianità,  e  non  son  membro  fracido  e  resecando  dal  corpo 
delta  republica.  Le  quali  cose  presentai  al  viceré  e  mandai  a 
Sua  Beatitudine;  e  non  mi  voglion  udire,  perché  forsi  non  mi 
credono.  Nel  che  son  prudenti;  ma  a  non  voler  veder  prova 
son  tirati  da  imprudenza  e  malignità  de  nemici.  Ebbi  in  questo 
luoco  dal  Signore  revelazioni  e  miracoli  in  prova  maggior  di 
quelli  di  Mosè,  ed  autorità  come  quelle  di  san  Gioanni  secondo 
il  decretai;  e  pensano  che  son  bugiardo  senza  veder  la  spe¬ 
ranza,  guidati  da  ragion  di  stato  umano.  «  Venite,  cogitemus 
adversus  Ieremiam  et  non  attendcnnus  ad  universo s  sernwnes eius  ». 
Veda,  per  grazia,  prima  le  promesse. 

In  primis  prometto,  sotto  pena  d’ essermi  tagliata  una 
mano  s’ io  mento,  di  augumentar  li  vassalli  e  rendite  del  re¬ 
gno  di  Napoli  a  centomila  scudi  più  che  l’ordinario,  con 
gusto  di  popoli  e  gloria  del  re,  subito  svellendo  abusi  e  pian¬ 
tando  virtù;  e  facilmente  il  medesimo  fare  nello  stato  della 
chiesa  etc. 

2°.  Far  guadagnar  al  re  per  una  volta  cinquecentomila 
scudi  per  una  impresa  importantissima  a  tutti  negozi  d’Europa 
per  la  monarchia  cattolica,  con  facilità  e  gaudio  de’  popoli 
ancora. 

Di  più,  sotto  pena  della  vita  si  non  riescono,  prometto  le 
seguenti  imprese  e  libri  finire  in  venticinque  mesi,  che  non 
possino  esser  notati  d’errore  né  di  stiratura  de  sensi  né  d’adu¬ 
lazione,  fortificati  con  la  ragione  comune  copiosamente  ed  auto¬ 
rità  della  Bibbia  e  di  dottori  santi  e  di  sapienti  d’ogni  nazione: 
e  sodisfar  ad  ogni  contradicente  etc. 

In  primis ,  far  un  libro  dove  si  mostra  esser  venuto  l'arti¬ 
colo  magno  de’  tempi  in  cui  s’adimpisca  la  promessa  d’Abram, 
«  ut  haeres  esset  mundi  »;  e  che  dopo  tanti  scompigli  del  mondo 
avvenuti  per  la  diversità  di  principati  e  di  leggi  varie,  è  natu¬ 
rale  e  conveniente  al  governator  del  mondo  unir  tutte  le  genti 
sotto  una  sola  legge  ed  uno  principato  felicissimo  cantato  da 
poeti  per  secolo  d’oro,  da  filosofi  descritto  per  stato  d’ottima 
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republica  ancor  non  vista,  da  profeti  antevista  nella  tranquil¬ 
lità  di  Gerusalem  liberata  da  Babilonia  d’eretici  cd  infedeli, 
e  da  sapienti  di  tutte  nazioni  predicata,  ed  aspettata  dalli  popoli, 
come  pregamo  che  si  faccia  la  volontà  di  Dio  in  terra  come 
si  fa  in  cielo;  e  che  tocca  a’  re  di  Spagna  congregarla  e  far 
una  greggia  ed  un  pastore,  sotto  li  cui  auspicii  si  cominciò  a 
girar  tutto  il  mondo.  E  ch’egli  è  cattolico,  universale  e  mi¬ 
stico  Ciro  ch’ha  da  metter  il  continuo  sacrificio  in  terra,  in 
ogni  momento  celebrandosi  messa  nello  suo  stato;  e  cosi  è 
antevisto  da  tutti  profeti  ed  astrologi,  e  prefigurato  in  Esdra, 
Neemia,  Isaia  etc.  E  farò  che  ’l  sommo  pontefice  n’abbia  gran 
contento,  e  tutti  principi  sian  forzati  a  crederlo  e  volerlo  senza 
invidia,  ed  assicurarli  con  grand’arte  certa  e  sicura  dalla  gelosia 
di  stato;  e  che  tutti  popoli  d’ogni  nazione  anche  infedeli  lo 
desiderino  e  faccino  che  sia;  perché  dove  inchina  per  profezia 
ed  opinione  di  savii  il  ben  comune,  per  natura  inchina  anche 
l’imperio  come  sanno  i  politici  dotti  nell’ istorie. 

2°.  Far  un  libro  secreto  al  re,  come  possa  arrivar  facilmente 
a  questa  monarchia,  e  presto  per  via  politica  e  profetale  sicura, 
e  scoprir  molti  errori  chi  tardàro  la  fortuna  di  suo  imperio; 
e  far  un  altro  al  papa  del  medesimo  modo. 

3°.  Un  volume  contra  politici  e  macchiavellisti  chi  son  la 
peste  di  questo  secolo  e  di  tal  monarchia,  fondando  la  ragion 
di  stato  su  l’amor  parziale;  mostrando  a  loro  con  novi  ed  effi¬ 
caci  argomenti  quanto  s’ingannano  nella  dottrina  dell’anima, 
ed  in  pensar  che  la  religion  sia  arte  di  stato.  Scoprendo  anche 
come  tutti  principi  chi  seguirò  tal  opinione  ab  initio  mundi 
han  perduto  la  vita  e  lo  stato  in  sé  o  subito  nei  posteri  loro; 
ed  avanzar  ogni  scrittore  in  questa  materia,  di  maniera  che 
non  possa  risponder  qualunque  ostinato  sofista,  per  consenso 
d’ogni  savio. 

4°.  Un  volume  per  convertir  li  gentili  dell’ Indie  orientali 
ed  occidentali  con  li  principi  di  ciascuna  sètta  loro  e  con  la 
ragion  commune,  poiché  non  credeno  autorità:  che  per  prova 
e  per  giudicio  d’ogni  savio  non  potranno  rispondere:  e  sarà 
atto  a  scompigliar  i  regni  loro  e  tirarli  a  sé  con  meraviglia. 
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5°.  Un  volume  contra  luterani  e  calvinisti  ed  altri  eretici 
insorgenti,  che  possa  convincerli  ognuno  efficacemente  alla 
prima  disputa;  ché  il  modo  usato  è  uno  allongar  la  lite:  il  che 
è  specie  di  vittoria  a  chi  mantiene  il  torto. 

6°.  Andar  in  Germania  lasciando  per  ostaggi  quattro  parenti 
in  pregione,  e  convertir  alla  fede  almeno  dui  di  principi  pro¬ 
testanti,  e  screditar  Calvino  affatto  in  quei  paesi;  e  tornar  con 
gli  ambasciator  loro  al  papa  fra  quindici  mesi;  scoprendo, 
prima  che  vada,  al  papa  ed  al  viceré  com'  io  posso  ciò  fare 
sicuramente. 

7°.  Dopo  tornato,  far  cinquanta  discepoli  armati  d’argo¬ 
menti,  di  profezie,  di  testimonianze  e  d’animo  risoluto  al  marti¬ 
rio,  e  mandarli  contra  gli  eretici  con  guerra  spiritale  più  che 
grammaticale;  ed  assicurarli  dell'imminente  lor  ruina:  ché  dove 
entra  ateismo  o  negazion  di  libero  arbitrio  o  di  providenza  o 
d’immortalità,  necessariamente  quel  paese  ha  di  mutar  legge; 
e  che  essi  stanno  per  la  resistenza  nostra  e  si  confessan  vinti, 
ma  noi  non  sappiamo  cogliere  il  frutto  della  vittoria.  Oltre  le 
profezie  naturali  e  divine  ed  altre  prove  dicende  etc. 

8°.  Insegnar  filosofia  naturale  e  morale,  logica,  retorica, 
poetica,  politica,  astrologia,  medicina,  cosmografia  in  spazio 
d’anno  a  tutti  ingegni  atti  ad  imparare,  con  mirabil  modo, 
facendo  che  lo  mondo  stesso  serva  per  libro  e  per  memoria 
locale;  e  che  sian  risoluti  più  nella  scienza  delle  cose  che  delle 
parole,  ed  avanzino  ogni  altro  versato  dieci  anni  nelli  studii 
comuni  etc. 

9°.  Componer  di  nuovo  tutte  le  scienze  naturali  e  morali, 
cavandole  dalla  Bibbia  e  santi  padri,  per  scioglier  la  gioventù 
dalla  dottrina  greca,  zizania  del  Vangelo  e  nutrimento  dell’im- 
pietà  di  questo  secolo,  che  fa  svanir  l’ingegni  ed  oscurare, 
come  predisse  Catone;  ed  avanzarò  in  quelle  Aristotele  e  Pla¬ 
tone  di  certezza,  di  verità,  di  facilità,  di  pietà  e  d’efficacia  di 
prove  al  senso  esposte  e  confirmate  dal  divino  lume. 

io0.  Componer  l’astronomia  di  nuovo,  ché  tutto  il  cielo  è 
mutato  di  Cristo  in  qua,  e  figurar  nelle  ignote  stelle  del  mondo 
novo  gli  eroi  della  conquista  con  gloria  di  Spagna  e  della 
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cristianità,  come  han  fatto  li  caldei  ed  egizi  nel  nostro;  e 
scoprir  la  mortalità  del  mondo  per  fuoco,  contro  Aristotele, 
Tolomeo,  Copernico,  in  favor  del  Vangelo;  e  migliorar  il  ca¬ 
lendario. 

ii°.  Aprir  nova  e  sicura  porta  a  gli  ebrei  e  macomettani 
per  intrar  alla  fede:  scoprir  con  novi  segni  Macometto  anticristo 
e  far  cessar  la  miraviglia  della  sua  potenza  e  di  suoi  satelliti 
calvinisti. 

Di  più  prometto  le  seguenti  cose  come  probabili,  sotto  pena 
di  perder  l’onor  di  letterato,  se  non  riescono  tutte: 

i°.  FaWicar  una  città  ammirabile  al  re,  salubre  ed  inespu¬ 
gnabile,  che,  mirandola  solo,  s’imparino  tutte  scienze  istorica- 
mente. 

2°.  Far  che  li  vascelli  senza  remi  navighino,  anche  senza 
vento,  quando  l’altri  stanno  in  calma,  con  magistero  facile;  e 
guadagnar  il  tempo  al  nemico. 

3°.  Far  cantinar  le  carra  per  terra  col  vento  con  buoni  pesi, 
meglio  forsi  che  non  s’usa  nella  China. 

4°.  Far  che  li  soldati  a  cavallo  adoprino  ambe  le  mani  senza 
tener  briglia,  e  guidar  bene  il  cavallo  per  ogni  verso  meglio 
ch’i  tartari. 

Tutte  queste  cose  io  pensavo  fare  per  levar  la  macchia  che 
mi  fu  data  nel  Santo  Officio,  come  appare  dalle  conclusioni  da 
me  scritte  che  speravo  sostener  in  Roma  nell’anno  santo;  tra  le 
quali  ci  sono  duecento  della  mutazion  di  questo  secolo  e  della 
profezia  ed  in  favor  di  Spagna.  Ed  io  edificavo  la  signoria  di 
Spagna  e  della  chiesa  quando  fui  carcerato  come  distruttor  di 
quelle;  e  per  segno  ho  scritto  li  infra  notati  libri  in  favor  loro, 
e  non  mi  lasciano  presentarli,  perché  non  possa  arrivar  alla 
grazia  del  re  e  della  chiesa. 

In  primis ,  un  libro  di  Discorsi  sopra  la  monarchia  di 
Spagna  e  di  tutti  regni  del  mondo  in  suo  favore  per  fato  e 
politica  etc.:  al  regente  Marthos  dato.  Un  Discorso  a’  principi 
d’Italia  che  per  ben  del  cristianesimo  e  di  loro  stati  non  ab- 
boriscano  l’ imperio  spagnuolo,  e  con  che  arte  si  pònno  assicu¬ 
rare  dalla  gelosia  etc.  La  Tragedia  della  regina  di  Scozia  per 


LETTERE 


29 


Spagna  contra  Inghilterra.  Di  più,  la  Monarchia  universale  di 
cristiani :  la  tiene  il  cardinale  San  Giorgio.  Un  libro  secreto 
al  papa  per  far  un  gregge  ed  un  pastore  con  le  forze  sole 
della  chiesa,  benché  ognun  repugnasse.  Di  politica.  Aforismi 
150.  De  propria  republica  lib.  1.  De  episcopo  lib.  1.  De  praede - 
stinatione  et  grafia  contra  Molinam  prò  thomistis  quaestiones  50. 
De  rerum  universitate  iuxta  propria  principia  lib.  20.  De  sensu 
rerum  et  magia  lib.  4.  De  investiga/ ione  rerum  lib.  3.  De  in- 
somniis  lib.  1.  De  arteriis,  nervis  et  venis,  et  facultatihus  et 
usiòus  eorum  et  motihus  lib.  1  contra  medicos.  Di  filosofia 
naturale  compendi  dui  vari.  Pro  7 elesio  contra  Aristotelem 
lib.  8.  De  rhetorica,  poetica  et  dialectica  propri  lib.  6.  Un 
Epilogo  magno  di  ciò  ch’ho  filosofato  e  disputato  intorno  alle 
cose  naturali  e  morali.  De  philosophia  pythagor eorum  lib.  3  in 
ver  su  latino.  Apologia  prò  philosophis  Magnae  Graeciae  ad  San- 
ctum  O  {ficium.  De  metafisica  secondo  i  suoi  principi  novi  tre  parti  : 
de  possanza,  sapienza  ed  amore;  e  di  lor  oggetti,  essenza,  ve¬ 
rità  e  bontà;  e  di  lor  influenze  magne,  fato,  armonia  e  neces¬ 
sità.  De  eventibus  praesentis  saeculi  ar tieni i  profetales  iS.  De 
astronomia  lib.  4  contra  Aristotelem,  Ptolomaeum,  Copernicum 
et  Telesium,  deniptis  orbibus  et  excent ricis  et  concentricis  et 
epicyclis  et  raplibus.  Et  simul  De  symptomatis  mundi  per  ignem 
inter itui  i  prò  divo  Pett  o.  Dell  'arte  cavaglieresca  un  trattato. 
Un  discorso  a’  veneziani  richiesto  da  loro:  Se  dovean  lasciar 
parlar  in  lingua  strana  e  non  veneziana  gli  ambasciatori  spa¬ 
gli  noli  e  francesi  nel  lor  senato.  Cur  sapientes  et  prophetae 
nationum  omnium  in  magnis  temporum  articulis  fere  omnes  re¬ 
bell  io  nis  et  haeresis  tanquam  proprio  simili  crimine  notentur,  ac 
morti  violentae  subiaceant ,  et  posfmodum  cultu  et  religione  revi- 
viscant ,  tractatus  2.  Un  volume  di  sonetti  e  canzoni  a  varie 
republiche,  regni  ed  amici,  e  salmodia  della  legge  naturale 
e  divina  in  tutte  cose,  e  suoi  lamenti  e  profezie  in  novo  modo 
di  profetare. 

Da  queste  scritture,  che  son  tutte  salve,  può  vedere  com'io 
edificava  la  chiesa  e  ’l  regno;  e  ch’ad  ogni  cosa  pensava  altro 
che  a  quel  che  mi  s’ impone;  ed  anche  come  son  atto  a  far 
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quanto  prometto,  poich  é  fatto  in  età  di  trentun  anno,  che  fui 
preso  in  questo  travaglio. 

Di  più  l’avviso  come,  avendo  io  visto  l’eclisse  dello  spirito 
tra  cristiani,  lo  qual  solo  ci  distingue  dall’altre  nazioni,  poiché 
tutte  defendon  la  lor  legge  con  argomenti,  miracoli  e  profezie 
e  coll’inquisizione,  mi  son  risoluto  ad  esaminar  l’Evangelio 
con  tutte  le  leggi  delle  nazioni  antiche  e  moderne  dell’uno  e 
dell’altro  emisfero,  e  cosi  con  tutte  scienze  d’ogni  setta  di  filo¬ 
sofanti.  Arrivai  al  vero  della  nostra  legge,  che  in  lei  sta  solo 
la  purità  della  legge  naturale,  e  solo  vi  son  aggionti  li  sa¬ 
cramenti  per  aiuto  ad  assicurar  la  legge  della  natura.  E  co¬ 
nobbi  li  miracoli  e  profezie  vere  e  false,  e  d’ogni  cosa  son 
risoluto,  e  dell’eclisse  dello  spirito  e  del  ritorno  di  Dio  a  gli 
uomini  vicino;  che  se  ci  fe'  senza  aver  bisogno  di  noi,  come 
se  ne  avesse,  cosi  pur  ci  guida  e  con  noi  tratta  come  se  di 
noi  avesse  bisogno,  e  non  n’ha,  ma  gode  dell’opere  sue, 
perché  son  sue. 

Cosi  anche  della  morte  del  mondo.  E  m’occorse  ver’  la  na¬ 
tività  d’una  persona:  li  dissi  ch’era  inclinata  alla  profezia,  li 
donai  il  modo  di  disponersi  all’influsso  divino;  e  perché  egli 
era  scelerato,  li  comparse  il  diavolo,  e  dicea  esser  angelo,  e  ci 
donò  avviso  di  tutte  le  cose  future  a’  molti  regni  del  mondo, 
e  del  papato  e  di  Venezia  eh’  ha  a  rovinare.  Io  poi  dimandai 
segni  come  Gedeone,  s’era  Dio  o  angelo;  ce  li  promesse.  E 
perché  non  insegnassi  a  colui  a  scoprir  il  diavolo,  esso  diavolo 
mi  fece  ponere  in  questa  fossa  con  stratagemma  stupenda  che 
non  posso  scrivere.  Qui  aspettai  scienze  del  cielo  e  libertà, 
secondo  egli  mi  predisse:  vennero  più  diavoli,  mi  afflissero  assai, 
perché  io  non  mi  lasciai  ingannare;  finalmente  con  molta  ora¬ 
zione  e  flagelli  ebbi  rivelazion  del  vero,  che  quello  era  demo¬ 
nio,  e  delle  cose  soprastanno  in  Roma  d’ecclesiastici  e  di  Vene¬ 
zia,  delle  quali  parte  scrivo  a  nostro  signore  papa  ed  al  cardi¬ 
nale  d’ Ascoli,  ché  qua  non  ho  più  carta  e  tempo.  E  perché  ci 
possa  dirli,  piacque  al  Signore  darmi  autorità  come  quella  del 
san  Gioanni  a’  farisei,  e  miracoli  più  stupendi  che  quelli  di 
Mosè,  per  convertir  il  mondo  al  vero  Evangelio  ed  umiliar  li 
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principi  alla  santa  chiesa;  e  son  dieci  mesi  e  non  posso  aver 
audienza. 

Ed  ora  io  seppi  il  negozio  di  Venezia,  e  mandai  queste 
scritture.  Per  tanto  supplico  Vostra  Signoria  illustrissima  che  per 
beneficio  della  cristianità  m’aiuti  con  Sua  Beatitudine,  mi  faccia 
venir  a  Roma:  ché  non  solo  farò  li  libri  e  l’imprese  che  pro¬ 
metto  in  questa  lista  a  loro  data,  ma  li  miracoli  e  profezie, 
non  per  prova  dell’  innocenza  mia,  ché  fui  scelerato,  ma  per 
confirma  del  Vangelio  e  spavento  delli  rebelli  della  chiesa. 
E  se  non  è  cosi  in  tutto  quanto  scrivo,  m’obligo  ad  esser 
subito  brugiato;  e  con  questa  condizione  mi  pònno  dimandar 
dal  viceré,  ché  forsi  mi  darà:  che  se  mento,  il  Santo  Officio  mi 
rimandarà  a  Napoli.  Veda  per  amor  di  Dio  di  farla  da  vero 
apostolo  ed  aiutar  che  ’l  viceré  non  mi  faccia  morire  senza 
veder  prova  di  tante  cose  mirabili;  ch’ai  re  non  giova  uccider 
un  fraticello  che  può  esser  tanto  utile.  Io  ho  fatto  il  mio  officio 
di  pregare  Vostra  Signoria  illustrissima:  faccia  il  suo  di  favorire 
la  ragione,  che  però  sta  in  questo  grado  eminente  e  non  per 
bellezza  e  mostra.  Non  ho  nova  di  monsignore  di  Civitaducale. 
Però  direttamente  indrizzai  a  Vostra  Signoria  illustrissima  nata 
a  ben  di  buoni.  Amen. 

[Napoli,]  30  d’agosto  1 6o‘">. 


Fra  Tomaso  Campanella 
spia  delle  opere  di  Dio. 
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Vili 

A  Cintio  Aldobrandini  cardinale  San  Giorgio 


Domanda  all’eminentissimo  Cintio  Aldobrandini,  di  cui  ha  sempre  desi¬ 
derato  di  essere  servitore,  di  farlo  venire  a  Roma:  egli  che  si  è  con¬ 
servato  con  la  stoltezza  dove  era  odiosa  la  virtù,  confuta  il  tentativo  di 
ribellione,  dice  finta  l'eresia,  mostra  quanto  poco  abbia  lui  da  vedere 
con  quel  che  fece  fra  Dionisio;  e  dopo  d’aver  discorso  de’  giudici 
passati  e  presenti  della  sua  causa,  ripete  le  sue  proposte  e  promesse 
ed  elenchi,  ricorda  che  da  dieci  mesi  tratta  per  avere  un  colloquio 
con  l’ inquisitore,  col  nunzio,  col  viceré,  ed  ora  che  finalmente  ci  è 
riuscito,  è  rimasto  deluso,  perché  ha  dovuto  verificare  che  si  burlano 
di  lui:  non  può  esser  giudicato  che  dal  senato  de’  cardinali,  egli  che 
è  il  stilo  che  può  far  intendere  il  vero. 


All’ illustrissimo  e  reverendissimo 

monsignor  Cardinal  Sangeorgi,  padrone  colendissimo 

Il  glorioso  nome  eh’  ha  Vostra  Signoria  illustrissima  di  favo- 
tir  la  virtù  non  solo  ne’  servi  suoi,  quia  «  et  ethnici  hoc  faciunt  », 
ma  in  tutte  le  persone,  e  stimarsi  a  tutti  nato,  sempre  mi  fé’  de¬ 
siderare  d’esserli  servitore,  come  sa;  né  mai  ne  fui  degno.  Però 
adesso  questa  sua  apostolica  cortesia  mi  fa  animoso  a  diman¬ 
darle  grazia  che  s’adopri  con  Sua  Beatitudine  ch’io  venga  in 
Roma  a  difensar  la  causa  mia  e  far  cose  di  grande  importanza 
per  la  chiesa  di  Dio,  che  non  per  altro,  come  sentirà,  m’  ha 
conservato  da  tante  morti  in  mezzo  di  nemici  potentissimi,  col 
freddo  dove  nocea  il  caldo,  e  con  la  stoltizia  dov’era  odiosa 
la  virtù.  Né  senza  miracolo,  da  tante  persone  guardato,  scrivo 
questa;  e  prego  non  si  sappia  dalla  parte,  perché  più  non  mi 
affligga  in  questa  fossa  oscura  e  puzzolenta,  dove  mai  vedo 
cielo  né  luce,  sempre  inferrato,  e  di  fame  e  di  guai  oppresso. 

E  certo  queste  son  l’armi  con  le  quali  meco  combatte  la 
parte  avversa;  ché  di  ragioni  le  darei,  d’ogni  cento,  cinquanta 
e  la  mano,  se  con  quelle  volesse  oppugnarmi  e  non  con  violenza 
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tanta,  ignota  al  re,  alle  cui  orecchie  verità  non  arriva:  ché  la 
gente  bassa  non  ardisce  dirla,  e  gli  satrapi  mi  son  contrarii  e 
l'un  con  l’altro  si  rispettano;  e  l’orecchie  del  principe  son 
assediate  per  me  sempre.  Anzi  con  ragioni  di  stato  sataniche 
li  persuadeno  che  non  mi  doni  alla  chiesa,  e  non  mi  lasci  defen- 
sar  secondo  il  canon  pastoralis  De  sententia  et  de  re  indicata  in 
Clementinis  e  secondo  la  ragion  naturale,  dubitando  non  si  sco¬ 
prano  li  latrocini  di  Calabria  e  l’ infamia  ch’han  dato  alla  pro- 
vinzia  di  sediziosa,  e  per  conseguenza  al  re  di  tiranno.  Son  li 
regi  gelosi  dello  stato  più  che  della  innamorata;  e  la  gelosia  fa 
parere  ogni  mosca  cavallo;  e  crede  ciò  che  li  è  detto,  e  cerca 
tòrsi  via  ogni  sospetto  o  vero  o  falso;  quindi  è  che  tutti  i 
filosofi  delle  nazioni,  come  scrive  Piatone  e  Senofonte  nella 
difesa  di  Socrate,  fùr  accusati  d’eretici  e  ribelli,  e  cosi  tutti 
profeti  ed  apostoli  e  nostro  signore  Giesù. 

Dunque,  sappia  che  la  ribellione  mia  è  come  quella  d’Amos 
contra  cui  scrissero  li  satrapi  :  «  rebellat  cantra  te  Amos ,  o  re. x 
Ieroboam  »;  e  di  profeti  si  legge  tal  accusa:  «  benedixit  Deo 
et  regi».  E  la  eresia  è  cosa  finta  da  noi  frati  per  schifar  la 
prima  furia,  perché  ci  voleano  far  morire  inconsulto  pontifice , 
facendo  processo  contra  il  papa  e  cardinali  e  vescovi,  e  contra 
lo  stesso  viceré  ch’era  mio  amico,  che  voleamo  ribellare  il 
regno  a  tempo  eh 'erano  interdetta  la  città  di  Nicastro  e  scom- 
municati  tanti  officiali,  principi  e  baroni,  ed  ogni  piazza  era 
piena  di  dispute  di  giurisdizione,  ed  occorsero  inondazioni, 
terremoti  e  visioni  in  aria,  per  le  quali  io  predissi  la  rovina 
della  provinzia,  come  avvenne;  ché  la  corsero  armata  tnanu  e 
la  disertàro  d’ogni  bene,  ed  ognun  si  componea  in  danari, 
perché  si  dicea  che  ci  facean  morire  senza  processo. 

Talché  per  parer  nemici  al  papa,  si  disse  la  eresia:  e  già 
s’è  visto  il  vero,  poiché  fummo  posti  a  giustizia  e  tutti  liberati, 
e  cosi  anche  della  ribellione,  ed  io  non  ho  altro  testimonio 
esaminato  in  mio  loco  se  non  Maurizio  Rinaldis,  a  cui  fu  pro¬ 
messo  la  vita  sub  verbo  regio,  che  dicesse  su  la  forca  quel 
eh’ in  mille  tormenti  negato  avea;  e  poi  l’ingannàro.  Fra 
Dionisio  fuggio  ed  appostato:  ché  tanto  si  grida  lupo  lupo 
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al  cane,  che  diventa  lupo.  Se  ben  Dio  lo  permesse:  ché  gran 
causa  fu  egli  di  quelli  romori,  perché  volea  uscir  in  campagna 
ad  uccider  un  frate  che  fe’  ammazzar  suo  zio;  e  riferia  quelle 
profezie  mie  a  questo  fine  variamente.  Ma  come  si  difende 
san  Gioanni,  mi  difendo  io:  «  non  eremi  ex  nobis  si  exierunt 
ex  nobis,  nam  permansissent  nobiscum  »;  e  Cristo  signor  nostro: 
«  erunt  duo  in  eodem  ledo,  unus  assume  tur,  alius  relinquehir  ». 

Ed  è  tanto  chiara  l’innocenza,  che  non  si  fidano  venir  alla 
luce  del  tribunal  ecclesiastico  a  contender  meco;  ma  sotto  le 
fosse,  che  non  possa  parlare  né  scrivere,  né  dir  cosa  se  non 
quel,  come,  quando  ed  a  chi  essi  vogliono;  e  li  giudici  pas¬ 
sati  servirò  prò  forma  —  nella  causa  di  me  solo,  dico,  —  eli 
presenti  per  ombra.  E  perché  sappia  che  non  cercano  il  ben  del 
re,  ma  coprir  l’ inganno — e  cosi  ingannano  il  viceré,  — li  mando 
quest’ utilissime  promesse  eh’  ho  fatto  al  re  ed  alla  santa  chiesa: 
e  mirabilissime,  nelle  quali  non  mi  voglion  sentire,  perché 
la  prova  non  li  condanni  di  calunniatori.  E  di  più  il  Signore 
m’ha  fatto  grazia  di  molte  revelazioni  e  di  miracoli  per  bene¬ 
ficio  della  chiesa  e  dell’imminente  roina,  e  li  mandai  a  Roma; 
e  non  son  inteso,  lo  dico  che  son  savi  a  non  credermi,  ma 
imprudenti  e  maligni  a  non  voler  veder  la  prova.  Però  sup¬ 
plico  m’aiuti  con  Sua  Santità  ch’io  venga  in  Roma;  e  se  mento, 
ci  è  fuoco  per  me,  e  mi  pòn  rendere  anche  a  gli  avversarli 
poi  e  saziarli  :  e  con  tal  condizione  Vostra  Signoria  illustrissima 
mi  può  favorire  col  re  e  con  Sua  Beatitudine,  già  che  si  tratta 
il  ben  della  cristianità. 

E  le  roine  ch’io  nelle  stelle  antevidi,  ora  l’ho  per  revela- 
zione  di  miglior  maniera;  e  ’l  tempo  li  scopre  dopo  la  congiun- 
zion  magna  del  1603  e  sequenti  eclissi  e  mutazion  d’apogei, 
eccentricitati,  obliquità  d’equinozii  e  solstizi,  e  confusion  di 
figure  celesti  e  calata  del  sole  verso  terra,  ante  vista  da  san  Gre¬ 
gorio  e  da  me  predicata  contra  li  filosofi  ed  astronomi  che  ren- 
deno  cause  per  cause  ed  occultano  il  Vangelio.  «  Virtutes  coelo- 
rum  movebuntur  »,  perché  ci  sopravenga  il  Signor  come  ladro  di 
notte  a  noi  ancora  «  qui  non  sumus  nodis  neque  tenebrarum  ». 
E  già  si  vede  che  Roma,  per  la  zizania  delle  ^scienze  umane 
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e  per  la  ragion  di  stato  opposta  alla  ragion  divina  in  quelli 
chi  «  terrena  sapiunt»,  ha  di  patire  in  questo,  sendo  avvenuto 
quel  che  [aj  Gerosolima  nel  primo.  «  Milvus  in  coelo  cognovit 
te  >n pus  suum,  tnrtur  et  hirundo  et  ciconia  custodierunt  iempus 
advenlus  sui,  populus  autem  >/ieus  non  cognovit  iudicium  Domini. 
Quomodo  dicitis:  Sapiente s  sumus  et  lex  Domini  nobiscum  est ? 
Vere  mendacium  opera tus  est  Stylus  mendax  scribarum  etc.  ». 
«  Ego  polluam  sane  tua  rium  meum,  super biam  imperii  vestri  etc.  »; 
e  «  stridebunt  cardines  templi  etc.  ».  Ma  non  si  legge  li  profeti 
e  «  guai  a  me!  *  dice.  ... 

In  primis  prometto,  sotto  la  pena  d’essermi  tagliata  una 
mano  se  mento,  di  augumentar  le  rendite  del  regno  di  Napoli 
a  centomila  ducati  più  che  l’ordinario,  con  facilità  e  conso¬ 
lazione  di  vassalli,  e  gloria  del  re:  e  ’1  medesimo  nello  stato 
ecclesiastico. 

2°.  Far  guadagnar  al  re  per  una  volta  cinquecentomila 
ducati,  impiegandoli  ad  un  gran  negozio  necessario  a  fare 
l’imprese  d’Europa  con  beneficio  di  popoli  e  gran  profitto  alla 
monarchia  catolica. 

Questo  prometto,  perché  dicono  eh’  hanno  speso  tanto  per 
causa  mia,  e  fu  per  causa  di  don  Luigi  Sciarava  scomunicato, 
che  fe’  lo  processo  occulto  e  falso  per  vendicarsi  contra  il 
viceré  suo  nemico,  e  contro  il  vescovo  de  Milito  e  d’altri  eccle¬ 
siastici  ;  e  noi  voltammo  il  male  a  voi  per  manco  male.  Ma 
perché  dicono  che  volevo  far  male  alla  chiesa  ed  al  re,  pro¬ 
metto  far  le  sequenti  imprese  e  libri  perfetti  in  venticinque 
mesi,  chi  non  possano  notarsi  d’eresia  né  d’errore  né  di 
stiratura  di  senso  né  d’adulazione,  fortificati  di  ragioni  con¬ 
vincenti  ed  autorità  della  Bibbia  e  di  santi  padri  e  di  sapienti 
d’ogni  nazione;  e  risponder  ad  ogni  contradicente  usque  ad  sa/is- 
facti'nem  animi  e  sotto  pena  della  vita.  ... 

Illustrissimo  signore,  queste  cose  proposi  ;  e  non  son  udito, 
perché  non  al  re  si  serve  ma  all’ambizion  di  nemici  possenti. 
Li  mandai  a  Sua  Santità;  non  so  che  farà.  Di  più,  sappia  ch’io 
sempre  ebbi  questi  concetti  per  levar  le  macchie  ch’ebbi  nel 
Santo  Officio;  del  che  non  so  se  ammiri,  sendo  scritto:  « vidi 
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iustos  quibus  mala  proveniunt  tanquam  opera  egerint  itnpiorum  ». 
E  di  più  avevo  fatto  molti  libri  di  queste  materie  per  il  re, 
e  non  mi  lasciati  presentarli:  e  cosi  per  la  chiesa,  affin  si  veda 
ch’io  edificavo  quel  ch’essi  dicono  che  distruggevo;  ed  oltre, 
le  conclusioni  che  pensavo  in  Roma  l’anno  santo  sostentare, 
tra  le  quali  vi  son  molte  delle  mutazion  di  questo  secolo.  Posso 
mostrare  li  seguenti  libri  ch’ho  fatto,  onde  anche  si  mostra  che 
quel  ch’io  prometto  è  conveniente  al  mio  genio. 

In  primis  scrissi  un  gran  libro  di  Discorsi  sopra  là  monar¬ 
chia  di  Spagna  ad  istanza  del  regente  Marthos,  e  del  fine  e 
modo  de  finire  di  tutte  signorie  umane  per  profezia  naturale 
e  divina  e  politica.  ... 

Di  più,  sappia  il  sacramento  del  giudicio  divino:  come  io 
vedendo  tra  cristiani  la  medesima  via  naturale  di  difensar  la 
legge  con  l’armi,  con  l’argomenti  logicali,  con  il  martirio  e 
miracoli,  e  con  l’Inquisizione  essere  in  tutte  le  altre  nazioni, 
ché  ognuno  si  vanta  aver  queste  prove;  e  che  noi  abbiamo 
perduto  quello  spirito  lo  quale  ci  facea  manifestamente  diversi 
dalle  altre  nazioni — onde  la  santità  delli  moderni  fa  dubitar 
di  quella  degli  antichi  ;  —  e  che  ogni  cosa  è  ragione  di  stato, 
«  et  qui  profitenlur  ver  bis  se  nosse  Deum,  factis  negante,  mi 
posi  ad  esaminar  il  Vangelio  con  le  leggi  di  tutte  le  genti 
antiche  e  moderne,  e  con  le  sètte  di  filosofi  antichi  e  moderni, 
e  con  tutte  le  scienze  che  caminano  fra  gli  uomini.  E  perché 
io  assicurassi  me  e  gli  altri,  m’avvenne  quel  eh’ è  scritto  nella 
Sapienza :  «  In  tentatione  ambulat  cum  eo:  Iribulationem  et  tnelurn 
inducet  super  illuni  et  cruciabit  illuni  in  tribulatione  doctrinae 
suae  donec  innotescant  cogitationes  suae».  E  poi:  «  laetijicalnl 
illuni  et  denudabit  absconsa  sua  ».  Voglia  Dio  sia  vero  di  me 
l’ultimo  come  il  primo. 

Or  avendo  visto  nella  natività  d’un  uomo  ignoto  ch’era 
inclinato  alla  profezia,  l’insegnai  il  modo  di  disponersi  all’in¬ 
flusso  divino;  e  perch’  io  non  poteva  trattar  con  quello,  ed  esso 
abusava  li  doni  di  Dio,  li  comparse  il  diavolo  come  angelo, 
e  n’  insegnò  assai  cose  future  di  tutti  regni  e  la  rovina  di 
Venezia  e  mutamento  del  papato.  Io  dimandai  segni,  come 
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ch’io  lo  stringeva  in  alcune  openioni  che  c’insegnava,  mi  fece 
ponere  in  questa  fossa  con  arte  indicibile,  che  non  posso  scri¬ 
verla;  e  fe’  capitar  male  quel  pover  uomo  senza  eh’  io  lo  sappia. 
Qui  aspettai  dal  cielo  scienza  e  libertà  dui  anni,  come  m’avea 
promesso  il  diavolo;  e  non  riuscendo,  m’apparsero  molti  de- 
monii  in  varie  forme  e  spesso  mi  tormentàro.  Mi  son  posto 
in  orazione  e  divozion  ex  loto  corde  ;  e  Dio  mi  mandò  mia 
sorella,  che  fu  sibilla,  —  morio  come  santa, — e  san  Pietro  e 
san  Paolo:  e  m’ insegnàro  la  verità  di  dette  profezie  del  diavolo, 
e  come  ci  avea  ingannato,  e  quel  che  disse  di  vero  e  di  falso, 
e  come  lo  sa  e  come  s’ inganna. 

E  son  dieci  mesi  che  tratto  di  parlar  al  viceré  ed  ni  li  pre¬ 
lati,  alli  quali  finalmente  parlai  e  vedo  che  si  burlano  come 
io  mi  burlavo  di  mia  sorella  qualche  volta.  E  Dio  mi  donò 
autorità,  secondo  il  decretale,  come  quella  di  san  Gioan  Battista 
alli  farisei,  e  miracoli  più  stupendi  che  quelli  di  Mosè  e  Faraone; 
e  lo  dissi  a  questi  prelati,  e  non  credeno:  nel  che  son  prudenti, 
ma  tirati  d’altrui  malizia  a  non  voler  veder  la  prova,  tanto  piu 
che  questi  miracoli  han  di  convertir  giudei,  turchi,  persiani  e 
gentili  alla  fede,  ed  unir  li  cristiani  in  carità  e  raccender  fra 
loro  la  fede  morta.  E  di  questo  m’obligai,  ed  obligo,  a  pena 
del  fuoco  s’ io  mento. 

Per  tanto  supplico  che  faccia  veder  a  Sua  Beatitudine  che 
«  spiri/ us  ubi  vult  spirai*,  e  che  voglia  veder  esperienza  che 
questo  forsi  sarà  il  rimedio  del  negozio  di  Venezia:  ché  sempre 
ci  è  tempo  a  darmi  alli  avversari  s’ io  mento.  Non  cerco  se 
non  parlar  a  Sua  Beatitudine,  e  non  fingo  col  Santo  Officio,  per¬ 
ché  la  finzione  s’usa  contra  la  violenza,  come  insegna  san  Gero¬ 
nimo  per  l’esempio  di  David  e  di  Solone;  ma  dal  Santo  Officio 
ebbi  sempre  misericordia  e  ragione:  cosi  l’avessi  io  qua.  Dun¬ 
que,  per  fine,  supplicando  di  questo  favore,  eh’ è  beneficio 
universale,  mi  resto.  Scrissi  ad  altri  signori  cardinali  —  utinam 
andiant  e  Dio  non  ci  abbia  indurato,  «  qui  seducit  corda  prin¬ 
cipimi,  adducit  saccrdotes  inglorio v  et  consiliarios  ad  stultum 
finem  et  optimates  soppianta/  »,  come  dice  Iob.  Queste  non  sono 
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prove  di  vecchiarella;  né  da  uomo  chi  sta  in  India,  e  non 
puoi  veder  prova;  né  di  chi  non  si  è  soggetto,  che  non  puoi 
stringerlo  alla  verità.  Dunque,  etc. 

[Napoli,]  a’  30  di  agosto  1606. 

Taccia  la  lettera  se  li  par  bene.  Io  confessai  alcune  cose 
con  la  cautela  del  capitolo  dilecti  filii  Cistercenses .  De  accusa- 
tione ,  e  non  mai  ribellimi  né  eresia.  Ma  perché  questa  è  causa 
di  tutto  il  senato  di  cardinali  illustrissimi  e  non  di  giudici  bassi, 
non  m’ascoltano,  né  pónno.  E  cosi  anche  il  nunzio  passato 
non  m’ intese;  ché  non  basta  leggista  solo  a  cose  tali,  e  sempre 
condannàro  li  profeti  questi  giudici  di  legge  con  errore,  come 
si  sa.  Però  solo  da  me  potrà  intender  il  vero,  lasciandomi  par¬ 
lare  in  abundanza  di  scienza,  e  non  concisamente  «  ad  laqueum 
et  ruinam  »,  si  e  no,  «  va’  alla  fossa,  crepa!  »  etc.  O  Dio,  provedi 
presto.  Non  caderà  una  lettera  di  quanto  disse  santa  Caterina 
da  Siena  etc.  Ma  scrissi  a  Sua  Beatitudine  assai  :  può  vederlo. 
Dio  sia  con  noi. 

Fra  Tomaso  Campanella, 
spia  dell’opere  di  Dio. 


IX 

A  Paolo  V 

Piglia  l’occasione  dalla  lotta  tra  Roma  e  Venezia  per  mostrare  la  neces¬ 
sità  di  riformare  il  clero,  di  abbreviare  la  procedura  giudiziaria  e  di 
abolire,  bastando  il  canonico,  il  diritto  civile,  d’istituire  una  specie 
di  tribunale  internazionale,  di  creare  nuove  milizie,  cioè  i  cavalieri 
di  san  Pietro  e  di  san  Paolo,  in  difesa  non  solo  della  chiesa,  ma  anche 
del  pontefice,  della  cui  sovranità  non  tralascia  di  discorrere  a  lungo, 
vaticinandone  il  prossimo  trionfo  con  la  ruina  della  repubblica  di 
san  Marco,  come  a  lui  risulta  da  rivelazioni  e  profezie. 

Beatissimo  Padre, 

Vinti  giorni  dopo  scritto,  non  potendo  mandar  la  lettera, 
intesi  murmurar  dal  barbiere  e  soldati  che  li  veneziani  sono 


LETTERE 


39 


scomunicati  da  Vostra  Beatitudine,  e  che  correno  intrichi  per 
questo.  Il  che  mi  fece  lacrimare  «  quia  tacili  »,  se  ben  non  per 
colpa  mia;  e  pensai  che  per  questo  li  reverendissimi  non  me 
aiutano  come  deveno,  per  non  guastar  gli  animi  di  principi. 
Però  supplicando  prima,  che  mi  dimanda  con  condizione  di 
rendermi  a  loro  s’ io  mento  o  che  non  finisca  il  negozio, 
finché  Dio  farà  sereno,  se  li  piace,  vengo  a  dirli  una  parte 
di  revelazione  ch’ho  intorno  a  questo,  serbando  il  resto,  eh’ è 
assaissimo,  a  suo  tempo  e  luogo. 

Or  son  tre  anni,  avendo  interrogato  il  demonio  che  si 
facea  angelo  e  dio,  e  compariva  ad  una  persona  da  me  instrutta 
a  pigliar  l’influsso  divino  al  qual  mi  parea  disposta  dalle  stelle 
per  la  sua  natività  che  mirai,  rispose  di  tutti  regni  che  dimandai, 
oltre  di  me  e  degli  amici  ;  e  di  Roma  disse  ch’ai  1607  il  pon¬ 
tefice  perderà  gran  parte  d’autorità,  e  che  al  li  1625  sarà  scisma 
di  due  pontifici,  e  si  struggeranno  l’un  l’altro  ed  abbasseranno 
il  papato  assai.  Poi  sarà  fatto  un  papa  da  gente  meschina  e 
povera  e  poca,  fuor  di  Roma,  fiacco  e  di  valor  languido,  e 
questo  poi  in  breve  sarà  spento:  e  qui  finirà  tutta  la  pontificai 
dignità  e  ’l  senato  di  cardinali  sarà  annichilato.  Fra  l’ altre, 
poi,  visioni,  vide  una  vecchia  seguitata  da  fanciulli  a  pietre, 
ch’entrò  in  una  casa;  ed  esso  seguendo  appresso,  entrò  e  la 
vide  sepolta  in  una  cassa,  con  queste  lettere  sopra:  C.  V.  C.  E 
dopo  un  mese  ci  dichiarò  il  falso  angelo,  che  volean  dire: 
certo  Venezia  caderà;  e  disse  che  quella  persona  che  vedea 
tali  visioni,  sarà  mandata  da  esso  Dio  a  far  certi  miracoli  in 
Venezia,  e  sarà  da'  veneziani  carcerato;  poi  fuggirà  di  carcere 
ed  averà  tutta  l’ Italia  in  favore  e  struggerà  Venezia. 

Dopo  queste  e  moltissime  altre  visioni,  che  ci  n’ è  un  libro, 
io  accorto  ch’era  diavolo  in  molti  segni,  ed  avvisando  quella 
persona  dicendoli  che  dimandasse  segnali  come  Gedeone,  ed 
altre  industrie,  promesse  il  diavolo  darli  poi  ;  ma  comparse 
ad  un  signore  in  uno  specchio,  che  trattava  farmi  fuggire,  e 
lo  fe’  che  mi  tradisse  e  rivelasse;  e  fui  posto  in  questa  fossa 
pur  dal  diavolo  medesimo  predettami.  Qui  aspettai,  per  tal 
successo  verificato,  scienze  dal  cielo  e  libertà  promesse  dal 
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diavolo,  perché  il  desiderio  del  sapere  e  libertà  mi  Iacea  esser 
mal  giudice  e  non  stavo  certo  ancor  se  era  diavolo.  Passò  il 
tempo  della  sua  promessa,  e  vennero  li  diavoli  spesso  e  m’afflis¬ 
sero  in  varie  forme  in  questo  luoco;  e  questo  mi  servio  assai 
per  accertarmi  della  fede  e  pregai  Dio:  fui  soccorso,  ebbi  reve- 
lazioni  vere  e  mi  fur  dichiarati  gl’  inganni  del  diavolo  e  di  sue 
profezie.  E  detto  che  avvisassi  Vostra  Beatitudine  di  molte  cose 

—  che  non  basta  sei  fogli  di  carta,  —  da  mia  sorella  che  fu  si¬ 
billa,  e  da  san  Paolo  e  san  Pietro  e  san  Bonaventura;  e  come 
li  diavoli  nelle  stelle  e  nelle  cause  agenti  veggono  molti  eventi, 
e  per  il  più  essi  s’ ingannano  ed  ingannano.  Questo  di  Ve¬ 
nezia  antevidero  nella  congiunzion  magna  del  1603  ed  eclissi 
e  comete  etc.,  e  nell’animi  di  veneziani  che  si  governano  più 
per  ragion  di  stato  che  per  l’Evangelio;  e  che  certo  sta  in 
procinto  di  ruinare  se  non  fa  penitenza,  e  scotendo  il  giogo 
del  padre  pigliarà  il  giogo  del  padrone,  e  farà  libri  per  pro¬ 
vocar  a  gelosia  il  padre  e  Dio,  e  mostrarà  scherzare  e  poi 
farà  da  vero;  ch’entraran  oltramontani,  scriveranno  di  libertà 
e  saranno  animati  da  gente  forastiera  alla  vanità  loro:  «et  erit 
illis  in  ruinam  et  scaudalum  nisi  revertantur  ad  idruro,  adole- 
scentiae  suae  ». 

Seppi  ancora  ch’ai  clero  soprasta  gran  procella  di  sangue 
e  sarà  ruina  nel  papato,  e  poi  surgerà  un  papa  divino  ed  altri 
spiriti  buoni  e  ch’averan  lo  Spirito  santo  manifesto  come  gli 
apostoli,  e  convocaranno  il  mondo  tutto  ad  una  legge,  e  li 
turchi  e  settentrionali  correranno  alla  fede  vera;  ed  assai  altre 
cose  di  ciò  e  dell’Anticristo.  Però  senza  mirar  al  mio  danno 

—  ché  sapendosi  che  scrivo  saria  peggio  per  me  —  e  perché 
mi  fa  questa  carità  inspirato  da  Dio,  mi  parve  avvisar  Vostra 
Beatitudine  che  preghi  Dio  come  Ezechia,  che  almeno  faccia 
«  pacem  in  diebus  nostris  ».  E  sappia  che  non  caderà  iota  di 
quanto  fu  rivelato  a  santa  Caterina  senese  ed  a  san  Vincenzo  etc. 
E  per  tutto  si  murmura  tra’  savi  e  pii  che  Roma  patirà  nel 
secondo  avvento  quel  che  patio  Gerosolima  nel  primo.  Già  siamo 
al  tempo  che  predisse  san  Pietro:  «  venient  Ulusores  iuxta  prò- 
priam  conscientiam  ambulantes ,  dicentes:  '  Ubi  est  promissio  aut 
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adventus  eiusf  ex  quo  dormierunt  patres,  omnia  perseverarti  ut  ab 
initio  creaturae  ’  ».  E  si  dice  per  proverbio  il  «  cito  »  dz\\'  Apo¬ 
calissi  ;  e  tutti  credono  ad  Aristotele,  eh’  il  mondo  sia  eterno; 
e  cosi  allevata  la  gioventù,  né  trovando  lo  Spirito  santo  in  noi 
se  non  gelato,  pensono  che  ’1  Vangelio  sia  cosa  d’astuto  o  di 
malinconico  sciocco.  Non  volemo  creder  li  segni  che  Dio 
mostra,  perché  ci  abbia  a  cogliere  come  ladro  di  notte.  «  Turtur 
et  hirundo  custodierunt  tempus  adventus  sui:  populus  autem  meus 
non  cognovit  tempus  visitationis  suae.  Vere  mendacium  operatus 
est  Stylus  mendax  scribarum  »:  dice  Dio.  Ci  mandò  san  Gregorio 
e  san  Ambrosio  a  mostrar  li  segni,  e  poi  le  femine  per  con¬ 
fonderci,  Brigida  e  Caterina,  poi  ci  pose  in  burla  de’  poeti 
Aretini,  Franchi  etc.:  né  si  fe’  penitenza  se  non  in  apparenza; 
e  ino'  ci  mostra  li  segni  in  fatti  non  in  parole,  che  Germania 
è  il  flagello  delle  creature  fatto  per  purgar  il  tempio  mostrato 
a  santa  Caterina,  e  Venezia  lo  fornisce. 

Santissimo  Padre,  non  tener  fede  nel  1  i  principi  :  «  sunt  bacuti 
arundinei  »;  han  per  Vangelio  il  Macchiavello  dato  a  loro  per 
scandalo  di  rovinarli,  come  si  vede  in  tutti  suoi  discepoli.  E 
perché  li  sacerdoti  pur  viveno  come  quelli,  seguendo  la  ragione 
di  stato,  vedrete  che  «  sunt  canes  muti  nescientes  latrare  ».  E 
Dio  per  li  secolari  e  clerici  dice:  «  apprehendam  sapientes  in 
astutia  eorum  »  ;  e  «  qui  adducit  sacerdotes  inglorios  et  optimates 
supplantat  et  consiliarios  in  stul/um  finem  ».  Per  guadagnar 
l’entrate  delle  chiese,  tutti  s’aoeordaranno.  Spagna  repugnerà, 
per  non  perder  l’altro  emisfero  che  sta  unito  con  questo  per 
lo  vincolo  della  religione;  e  rotto  questo,  certo  si  perderia. 
Abram  per  timore  dirà  che  la  moglie  gli  è  sorella,  e  Faraone 
la  piglierà  per  sé,  ed  al  fine  per  flagello  di  Dio  la  renderà 
con  refuso. 

Vero  rimedio  secondo  Dio  è:  che  tutto  il  clero,  rosso  o 
bianco,  o  verde  o  negro,  vadano  alle  chiese  scalzi  e  digiunino 
e  bevan  vino  romanesco  e  pane  plebeo  mangino.  «  Expergi- 
scimini  qui  bìbitis  vinum  in  dulcedine,  quia  periit  ab  ore  ve- 
stro».  Ma  se  noi  ci  privaremo  da  per  noi,  non  ci  privarà 
la  Creatura  per  flagello  di  Dio:  «  si  nosmetipsos  iudicaremus. 
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non  indicare tnur  » .  E  non  si  pensino  d’ammalarsi  o  morire.  Dio 
pose  mèta  alla  vita:  «  praetetirì  noti  poterunt  »,  dice  Iob.  Nel- 
l’altre  cose  s’obedisca  alli  medici,  non  negli  atti  religiosi.  Ro- 
moaldo,  Geronimo,  Antonio,  Paolo  e  tanti  altri  remiti  vissero 
lunga  vita  con  l’astinenza:  la  crapula  l’abbrevia  nelli  sacerdoti 
d’oggi,  e  le  piume  etc.;  e  lo  grasso  spirito  «  nil  coeleste  sopii  », 
dice  san  Geronimo  allegando  pur  Galeno  medico:  e  però  pre¬ 
vale  la  ragion  di  stato,  la  prudenza  carnale,  Deo  non  subiecta. 
Quando  san  Pietro  usò  la  ragion  di  stato  a  Cristo,  dicendo  che 
non  tornasse  in  Giudea  ché  saria  ammazzato,  e  non  era  bene,  ma 
si  dovea  conservar  per  utile  d’altri.  Cristo  rispose:  «  vade  retro, 
Sitanas,  non  enim  quae  Dei  sunt  scis,  sed  quae  sunt  hominum  »; 
e  fu  in  quel  di  che  lo  fece  papa.  Ecco  dunque  che  tutti  siamo 
Satana  a  Cristo  quando  sequemo  la  ragion  umana,  opposta 
—  non  dico  la  sottoposta — alla  divina:  «  nisi  gratuita  fru¬ 
menti  etc.  »;  «  qui  amai  etc.  ». 

So  che  non  mancaran  teologi  venduti  a  dir  il  contrario, 
dicendo  che  la  penitenza  è  tentar  Dio;  e  coni’  è  scritto:  «  sana - 
bant  conir itionem  filiae  populi  mei,  dicentes  :  *  pax  pax  et  non 
erat  etc.  »,  ed  altrove  di  questo  tempo  fu  detto:  «  peribit  cor 
regis,  cor  principimi,  obstupescent  sacerdoles  et  prophetae  con- 
sternabuntur  ».  Leggiamo  ben  san  Paolo:  «  erunt  in  novis¬ 
simo  homines  se  ipsos  amantes  etc.,  voluptatum  amatores  magis 
quatti  Dei  etc.,  speciem  habentes  pietatis  ( .. .re/igionis),  vir  totem 
vero  abnegantes  ».  Dunque  manco  si  fidi  Vostra  Beatitudine  delli 
vescovi  che  faran  come  in  Germania;  e  li  teologi  diranno:  «  la 
chiesa  di  Dio  non  può  mancare»,  e  mille  baie;  ma  si  pensono 
eh 'essi  son  chiesa  di  Dio.  «  Notile  confidere  in  verbis  mendacii 
templum  Domini  etc.  ».  ché  a  Dio  non  manca  chiesa  fuor  di 
Roma  e  per  tutto  il  giro  del  mondo;  anzi  è  necessario,  per  me¬ 
glio  piantare,  che  primo  «  evellat  et  destruat  et  postea  aedificet  ». 
Di  questo  pure  è  scritto:  «  et  stridebunt  cardi nes  templi  etc.  »; 
«  percute  cardinem  et  movebuntur  super liminaria.  Avaritia  enim 
in  capite  omnium  etc.  »;  «  et  sacerdoles  in  mercede  do c ebani  »:  e 
perdendo  la  moglie  Ezechiel  fu  simbolo  di  questo  fatto.  «  Ego 
enim  polluam  sane  liiar  inni  meutti,  super  biavi  imperii  vestri  etc.  ». 
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Questa  è  la  chiave  della  natura  e  della  profezia:  quel  che 
fu  sarà.  Perché  le  cose  passate  son  simili  alle  future:  e  quanto 
fu  detto  di  Babilonia  s' intende  di  tutte  monarchie  che  a  quella 
successero  ed  imitàro.  come  li  pomi  del  futuro  anno  son  simili 
a  quelli  del  passato:  e  quel  che  si  dice  di  Ierusalem,  s’intende 
di  Roma  per  figura.  Però  sempre  dice:  «  filia  Sion,  turris  gregis, 
usque  ad  te  venie t  poteslas  prima,  regnum  filiae  Ierusalem  ». 
Ecco  Roma  filia  Ierusalem.  perché,  come  dice  Crisostomo, 
«  Iudea  secundum  fidem  mater  est  gentium  ».  Era  Babilonia  e 
fu  fatta  Ierusalem,  come  profetò  Osea  con  san  Paolo:  «  eri t 
in  loco  ubi  dictum  est :  Non  plebs  mea  vos,  ibi  filii  Dei  vocabun- 
tur».  E  di  Venezia  simile  a  Tiro:  «  erit  siccatio  sagenarum  » . 

E  però  mira,  santo  Padre,  che  è  detto:  «auferam  a  Ierusalem 
et  Iti  la  otnne  robur  panis  et  ovine  robur  aquae,  validum  et  fortem 
iudiccm,  et  prophetam,  ariolum  et  se  nevi  principati,  et  consilia¬ 
ri  uni  sa piev  tetti  de  archi  tee  tis  et  prudentem  eloquii  my siici  etc.  »; 
e  dopo  dice  che  non  ci  trovarà  chi  voglia  esser  principe.  Non 
tanto  si  brama  il  cardinalato  quanto  si  fuggirà.  E  la  sibilla: 
«  Tutte  tu  purpureo  in  poenis  nudata  nitore  flebis  etc.  ».  A  Roma. 
A  Filadelfia  fu  promesso  nell’  Apocalisse  da  chi  ha  le  chiave 
di  David,  che  al  vincitor  scrivarà  in  fronte  il  nome  di  Dio  e 
della  città  di  Ierusalem  ed  il  suo  nome  novo:  questo  è  certo 
di  Roma  per  il  simbolo  delle  chiave  e  di  Ierusalem:  ché  pur 
Philadelphia  vuol  dir  amor  fraterno,  e  Roma,  inversis  literis, 
est  amor:  Roma. 

E  di  più  li  promette  serbarla  dall’ora  della  tentazione 
ch’ha  da  venir  sopra  tutt’il  mondo;  e  che  li  nemici  suoi 
adoraranno  alli  suoi  piedi,  alludendo  a  quel  che  si  fa  al  papa 
da  tutti  principi  e  popoli  basciando  i  piedi,  come  al  Messia 
fu  promesso:  «  inimici  eius  terravi  litigoni».  Ma  non  per  questo 
resta  che  li  guai  di  Gerosolima  non  le  tocchino,  cosi  come 
li  beni,  perché  dove  ci  entra  il  peccato  si  scioglie  il  patto. 
Ma  perché  «  sine  poenitentia  sunt  dona  Dei  »,  al  fine  le  reliquie 
dopo  la  rovina  s’edificaranno  in  novo  tempio  e  nova  Ieru- 
salemme.  La  lettera  parla  della  figlia  di  Sion:  per  usanza  di 
Scritture,  della  stessa  populazione  che  in  quello  abita,  e  della 
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filia  del  popolo  per  lo  stesso  popolo,  e  della  fìlia  di  Babilonia 
per  la  stessa  Babilonia;  ma  lo  spirito  che  intende  fin  al  fine 
del  mondo  non  evacuarsi  le  profezie,  parla  di  tutti  descendenti 
e  consimili  a  loro.  Questa  è  chiave  imparata  in  cielo  per  in¬ 
tender  le  Scritture.  Chi  è  spirituale  sa  quel  che  dico. 

Dunque,  o  sanctissimo  Padre,  il  primo  rimedio  è  la  penitenza 
pubblica  ex  telo  corde ,  come  quella  d’ Isaia,  d’Ezechia  e  di 
Ninive.  E  per  farla  parere  in  fatti  che  l’ inimici  perdano  l’ardire 
e  li  popoli  non  credano  a  li  teologi  loro  profeti  venduti  ieza- 
beliti,  bisogna  governar  lo  stato  ecclesiastico  di  modo  che  ogni 
altro  popolo  l’ invidii  e  desideri  star  sotto  la  chiesa.  Dove  è 
la  differenza  tra  popoli  ecclesiastici  e  gli  altri?  le  pene,  li 
tributi,  le  carceri,  li  tormenti,  l’angarie  son  simili  per  tutto. 
Dunque  tutti  caminano  per  una  via;  e  cosi  li  principi  credono 
che  ’l  papato  sia  simile  al  dominio  loro,  e  l’obbediscono  per 
servirsi  di  lui,  non  per  servire  a  lui  :  e  questo  viene  perché  noi  ci 
servimo  di  Dio,  ma  non  servimo  a  Dio.  E  cosi  si  perde  la  fede. 

Perché  la  gente  che  sua  guida  vede 
pur  a  quel  ben  ferire  ond’ella  è  ghiotta, 
di  quel  si  pasce  e  più  oltre  non  crede: 

disse  Dante  parlando  del  papato.  Yredo  Satana  metter  fuoco 
in  tutti  cuori  di  principi  che  tolgano  il  gladio  materiale  al  papa, 
e  che  l’imperatore  dimandi  Roma  dicendo  che  era  in¬ 
valida  la  donazione,  e  non  prescrisse;  e  che  li  reli¬ 
giosi  han  la  libertà  de  iure  fiumano,  e  che  ad  essi  lor 
principi  la  pónno  levare,  crescere  e  mancare  per 
meglio  della  republica  loro;  e  che  li  beni  stabili  son 
dannosi  al  clero;  e  se  li  usurparanno  sotto  specie  di 
riformarlo.  E  cento  teologi  venduti  scriver  in  favor  loro; 
e  tutti  oltramontani  in  secreto  e  poi  in  publico  fomentar  la 
guerra  grammaticale,  ed  alli  principi  chi  fanno  la  volontà  madre 
della  ragione  e  non  la  ragione  della  volontà,  come  se  lo  Figlio 
procedesse  dallo  Spirito  santo  e  non  questo  da  quello,  trovando 
ragioni,  libelli,  sillabe,  dizioni  torte,  accenti  ed  ipsilon  che 
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pareran  ch’ogni  dottore  dica  a  modo  loro,  perché  Dio  stesso 
«  immutai  cor  principum  et  decipit  eos  ut  etc.  »,  per  li  peccati 
nostri  e  loro. 

La  riforma  universale  è  il  rimedio.  Né  si  può  far  riforma 
se  lo  clero  romano  non  si  riforma  da  sé.  Invan  si  muove 
il  remo,  le  sarti,  il  velo  e  gli  altri  ordegni  per  drizzar  una 
nave,  se  il  timon  non  si  tocca  [a]  proposito  da  un  che  l’intenda. 
Quando  li  regi  d’ Israel  erano  buoni,  li  popoli  erano  migliori; 
quando  li  regi  tristi,  essi  pessimi.  Far  ben  per  forza  è 
proprio  delle  bestie;  ma  degli  uomini  proprio  è  far  bene 
per  imitazione  degli  migliori.  E  chi  in  publico  è  buono,  in 
secreto  è  diavolo  se  non  ha  chi  imitare  in  sentimenti  veri 
esposti  con  verità.  Ma  questo  rimedio  solo  bastaria  a  riformar 
tutte  le  religioni.  Far  che  nullo  tenga  chiave  di  cella  particolare 
né  di  cassa;  ma  sia  la  chiave  doppia,  d’una  banda,  comune 
al  dormitorio  ed  alle  porte,  dell’altra,  alle  celle:  cosi  non  si 
pónno  lamentar  li  frati  di  ordinazioni  e  bolle  sopra  bolle,  e 
son  forzati  a  non  tener  danari  né  robba  se  non  in  deposito 
commune,  né  terran  cose  vane  né  libri  proibiti  nè  processi  né 
prediche  scritte  per  recitarle  come  comedia  a  fin  di  guadagnare. 
So  che  ripugnaran  li  satrapi  e  diranno  che  li  frati  faran  male 
l’un  all’altro,  e  pur  teneranno  robba  fuor  della  religione.  Ne 
credas.  E  meglio  tener  la  peste  fuori  che  dentro:  «  avaritia 
est  idolorum  servitus  ».  E  l’ idoli  d’oro  Mosè  ed  altri  zelanti 
fecero  in  polvere  e  gittàro  a  fiume.  Almen  si  leva  il  pensiero 
di  tesorizzare:  mal  non  può  seguire  altro  si  mirano  nelli  ca- 
puccini.  Ma  questo  non  s’usi  sopra  li  novizi  e  conversi  e  non 
sopra  li  maestri  etc. 

II.  Perché  li  principi  cercano  gittar  a  terra  li  canoni  ed 
alzar  le  lor  prammatiche  e  constituzioni,  seguendo  Vostra 
beatitudine  la  pietà  che  dice:  «  solve  fnsciculos  deprimeutes  », 
abbrevii  le  cause:  «  velocito-  reddens  quod  iustum  est  ».  Questo 
fu  profetato  dal  Messia  nella  persona  di  Vostra  Beatitudine. 
Dunque  tolga  la  legge  civile,  ché  basta  solo  la  canonica;  e 
di  questa  che  son  tre  tomi,  e  replicano  lo  stesso  o  ritrattano, 
se  ne  faccia  uno  solo,  come  il  Deuteronomio ,  dove  basta  un 
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libricello  a  tutte  le  cause.  Cosi  si  tolge  la  lunghezza  delle  liti, 
l’adulterio  delle  leggi  per  li  dottori,  la  difficultà  lunga  dello 
studio,  e  si  leggeran  li  padri  e  non  le  glosse  varie.  E  tutt’  i 
principi  vedendo  quanto  è  buono,  piglieran  questo  modo, 
acclamantibus  populis,  e  cessarà  la  grande  iniquità  che  «  sedet 
loco  i udic ìi » ,  e  l’inganno  della  plebe  meschina;  né  saria  se  non 
bene  che  sian  volgari  ad  ogni  nazione.  Di  più,  faccia  che  tutti 
li  religiosi  avvochino  ad  defensam,  in  particolari  li  clerici  rego¬ 
lari  ;  e  li  frati  di  Gioan  di  Dio  e  di  san  Gioan  Colombino  siano 
medici  e  speciali,  e  leggano  medicina  ed  agricoltura,  e  servano 
a  tutto  il  popolo  gratis.  E  cosi  «  omnia  traham  ad  me  ipsnm 
cum  gaudio  populorum  ». 

III.  Si  faccia  in  Roma  una  ruota  di  conseglio  comune 
dove  entrino  tutti  l 'ambasciatori  di  principi  e  republica  con 
altri  tanti  cardinali  da  loro  chiamati,  ché  ognun  abbia  ius 
d’ introdur  un  seco.  Pigli  l’ infimo  luoco  che  si  tiene  il  più  nobile; 
questo  si  appelli  il  collo  della  cristianità.  E  quel  che  si 
determina  da  tutti  con  Vostra  Beatitudine  in  materia  di  stato, 
tutti  principi  abbino  a  seguitare;  e  chi  non  ubbidisce,  tutti 
gli  altri  principi  siano  obligati  ad  esserli  contra  in  guerra 
aperta.  Questo  servirà  per  non  ribellarsi  dalla  sedia  apostolica, 
come  fece  il  re  d’ Inghilterra;  e  perché  cessi  la  gelosia  che  il 
grande  non  opprima  il  picciolo,  e  che  ’l  grande  possa  far  guerra 
contra  infedeli  senza  sospetto  che  l 'altri  lo  molestino  in  casa 
sua  assente,  come  facea  re  Francesco  a  Carlo  V;  e  per  rappre¬ 
sentar  l’unità  de  cristiani  con  spavento  d’ infedeli  sotto  il 
padre.  E  non  posso  dir  li  innumerabili  beni  che  da  questo 
consiglio  nasceriano.  Uomini  di  spirito  e  di  gran  lettere  ci 
vuol  a  persuader  li  principi  a  questo  che  per  1’  interesse  di  tutti 
è  ottimo,  come  io  dimostrai  nel  libro  della  Monarchia  di  cri¬ 
stiani ,  che  sta  in  man  dell’  illustrissimo  San  Giorgio. 

IV.  Perché  negano  a  Vostra  Beatitudine  il  gladio  materiale 
con  gran  malizia,  ché  ignoranza  non  può  esser  a  chi  ha  giu- 
dicio  pochissimo,  e  Cristo  disse  che  in  tempo  di  bisogno  non 
solo  «  sacculum  et  pcram  et  tunicam  »  debbiano  pigliare,  ma 
«  qui  non  habet,  gladium  etc.  *;  instando  la  passion  della  chiesa, 
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si  faccia  una  religione  in  mare  de’ cavalieri  cefei,  cioè  di 
san  Pietro,  ed  una  in  terra  di  paoli  ni,  cioè  di  san  Paolo, 
crociati  con  chiave  e  spada  attraversate  in  croce  varia,  si  bene 
ex  caelo  nudivi.  E  sian  di  preminenza  maggiori  a  tutti  i  cavalieri, 
vivano  religiosamente,  eleggano  il  vice-maestro  da  sé.  S’eserci¬ 
tino  in  ogni  sorta  d’armi,  di  navigare,  nuotare,  correre,  saltare, 
cavalcare,  ferire,  figurati  dalli  «  cerethi  »  e  «  phelethi  »  di  David. 
«  quia  summtis  pontifex  est  regno  David  »,  dice  san  Bernardo, 
cosi  come  «  est  antiquitate  Adam,  primalu  Noè,  patriarchalu 
Abraham,  sacer dotto  Melchisedech,  potè  state  Moyses,  iudicatu 
Samuel,  aposto  latti  Petrus,  unctione  Christus  ».  Dunque  mostrisi 
quel  che  è.  Sian  gli  soldati  religiosi,  pii,  mansueti  alli  citta¬ 
dini  di  Cristo,  fieri  alli  nemici,  come  li  descrive  Platone  nella 
sua  Republica,  a  guisa  di  cani  molossi.  Li  sbravacci  non  vaiino, 
si  scelgano  ex  robore  corporis,  et  virtutis  non  ex  nobilitate  carnis. 
Gli  uni  guarderan  le  galere,  gli  altri  [le  armi]  di  tutta  la  chiesa 
in  terra.  Saran  conventi  loro  li  castelli  e  priori  li  castellani, 
guardaranno  la  persona  del  papa  e  tutte  le  terre  importanti, 
viveranno  in  comune,  legeranno  d’arte  militare  e  navigatoria 
alli  popoli,  e  faranno  spesso  mostre  della  gente  e  popolazione 
dove  stanno,  ed  insignaranno  mecanica.  Cosi  la  chiesa  s’assi¬ 
cura,  non  bisognerà  pagare  soldati  strani.  Li  latini  e  marchiani 
non  saranno  sbirri  d’altri  principi,  come  fanno  peri’ instinto 
naturale  all’armi.  E  riuscirà  stupendo  aiuto  da  questo  fra  dieci 
anni.  Li  cefei  per  prede  ed  industrie  averan  cinquanta  galere 
sotto  di  sé  in  difesa  della  chiesa  e  scorrendo  contra  infedeli; 
e  questi  di  terra  saranno  arbitri  dell’armi  de  cristianità,  votati 
al  martirio  tutti  quando  fia  bisogno  pigliarlo. 

Padre  santo,  miri  che  non  parlo  solo  per  cominciare,  si 
disfaccino  le  religioni  disutili  e  li  predicatori  donino  la  metà 
della  lemosina  che  litigano  come  paga;  e  li  prelati  la  decima 
delle  loro  per  dieci  anni.  A  questo  Vostra  Beatitudine  è  avvi¬ 
sata  da  Dio  ed  è  nata  a  cose  grandi.  Mi  contentarci  morir 
subito  se  parlassi  con  Vostra  Beatitudine,  e  li  mostrassi  l’animo 
e  che  non  parlo  per  allongar  la  vita.  Chi  ha  visto  quel  ch’io 
vedo,  non  desidera  la  vita  sotto  questo  caliginoso  aere  pieno 
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di  diavoli,  ma  sopra  il  globo  lunare  tanto  più  sottile  e  puro 
quanto  più  l’aere  nostro  dell’acqua.  Le  cose  eh’  ho  promesso 
al  re,  piu  prometto  a  Vostra  Beatitudine.  So  che  molti  me 
glosaranno,  mi  biasmaranno,  andando  a  caccia  di  dizioni  ed 
accenti  senza  spirito  di  Dio,  giudicando  me  a  lor  modo,  lo  mi 
serbo  a  gli  effetti.  Questo  avvertisco,  che  tutti  li  profeti  chi 
«  loquuntur  vobis  placentia  et  dicunt  tenebras  lucern  »,  si  servi¬ 
ranno  di  questo  che  dico  e  fingeranno  che  son  baie  ed  errori. 
E  di  più  le  dico  che  non  sanno  difender  Cristo  se  non  come 
un  settario,  e  Vostra  Beatitudine  come  capo  di  sètta,  ognun 
tirando  la  autorità  e  ragioni  a  suo  modo. 

La  Scrittura  è  di  carta  più  fiacca  delle  tavole  di  pietra  del- 
l'ebrei;  e  se  li  farisei  torcean  quella  a  lor  modo,  peggio  si  fa 
della  nostra  dalli  novi  farisei  «  speciem  habentes  pietatis  et  vir- 
tutem  abnegantes  etc.  »,  « inimico s  crucis  Chris  ti  ;  quorum  finis 
interitus  et  gloria  in  confusione  ipsorum:  qui  terrena  su¬ 
fi  iunt  etc.  »  «  et  non  ofiponent  se  murum  prò  domo  Israel  in  die 
Domini ».  Delle  podestà  che  dicon  directae,  indirectae,  in  tem- 
poralibus,  in  spiritualibus,  per  se,  per  accidens,  dicono  qualche 
cosa,  ma  con  logica  umana,  non  divina,  eh’ è  questa:  Cristo 
è  prima  ragione,  sapienza,  verbo  di  Dio  padre.  Dunque  tutte 
le  cose  del  mondo,  sendo  guidate  dalla  Ragione  prima,  son 
soggette  a  lui  in  cielo  ed  in  terra:  «  quia  est  primogenita  omnis 
creaturae  etc.  »,  «  et  ifise  est  ante  omnes  et  omnia  in  ipso  con¬ 
stante.  Che  più?  «  est  caput  cor  por  is  eeelesiae  ut  si t  in  omnibus 
primatum  tenense.  Dunque  se  il  papa  è  suo  vicario,  sarà  capo 
e  pastor  di  tutta  la  chiesa  solo,  non  degli  elementi  e  dell’altre 
creature  dove  ha  posto  altri  capi  «  lux  la  genus  suum  ».  Dunque 
il  vicario  della  prima  Ragione  e  della  prima  Sapienza,  è  capo 
e  pastor  di  tutti  gli  uomini  ragionevoli;  dunque  di  tutto  il 
mondo  umano.  Dunque  pur  di  turchi  e  d’infedeli;  ma  quelli 
son  membra  ribelli  e  sudditi  ribellanti,  e  decisi  chi  s’hanno 
a  perdere. 

Dunque  li  veneziani  e  li  principi  se  governan  con  ragion 
li  stati  loro  e  non  a  caso,  son  soggetti  al  luocotenente  della 
prima  Ragione;  ch’essi  non  pónno  mostrar  privileggio  in 
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scrittura  santa  che  sian  luogotenenti  :  e  se  si  dicono  dii,  il  papa 
«  est  Deus  deorum  »,  «  princeps  regum  terrae  »,  «  per  Chnstum 
omnis  anima  subdita  sit  potestatibus  sublimionbus .  Ergo  omuis 
anima  est  subdita  papae  cuius  potestas  est  suprema  »:  male  inten¬ 
deranno  san  Paolo  e  Crisostomo  e  Dionisio.  Al  senato  di  car¬ 
dinali  fu  detto:  «  venient  alieni  et  pascent  pecora  vestra,  et  Jilii 
alienorum  agricoiae  et  venitores  vestt  i  erunt.  Vos  autem  sacer- 
dotes  Domini,  ministri  Dei;  dicetur  vobis:  fortitudinem  gentium 
comedetis,  et  in  gloria  earum  superbie tis  etc.  »,  e  «  ntmts  hono- 
rati  su  ut  etc.  »,  e  «  consti  lues  eos  principes  » .  Dunque  «  habet 
gladium  con  tra  rebellantes  utraque  parte  acutum  ».  E  quando 
si  compirà  la  profezia:  «  reget  eos  in  virga  ferrea  »  ?  dopo 
che  fu  compita:  «  quare  fremuerunt  ». 

E  quando  etc.,  «  in  promptu  habentes  ulcisci  omnem  inobe- 
dientiamf  cum  mi  pietà  fuerit  eorum  obedientia »;  perché  «  nutic 
autem  iegnum  meum  non  est  /line  ».  Mar  erit  quando  ?  «quando 
evacuabit  ovine s  principatus  etc.  »,  e,  s’ intende,  di  terra  e 
di  cielo;  ed  alibi :  « gens  et  regnum,  quod  non  servierit  libi, 
pt  ribit  »;  in  fine,  chi  non  è  soggetto  alla  ragione,  non  è  sog¬ 
getto  al  papa.  E  ’l  papa  omnia  potest ;  ma,  come  lo  dice  san 
Paolo  due  volte,  directissime  in  omnibus :  «  Omnia  possumus 
prò  reniate,  nihil  possumus  contra  veri  totem  etc.»,  ed  «  od 
aedijicationem  non  ad  destructionem  vestram  ».  Questa  è  la  distin- 
zion  di  san  Paolo  in  temporalibus  simul  et  spùitualibus.  11  ra¬ 
gionevole  «  et  spiri/ual/s  omnia  indicat,  et  ipse  a  nomine  indica¬ 
ti/ r  etc.  ».  «  An  nescitis  quod  ange/os  ludicabimus,  quanto  magis 
ista  saeculariaf  ».  «  Non  auge  tis  subirci  t  or  bevi  terrae  etc.  ». 
Se  Cristo  ha  di  dominar  il  mondo,  «  et  pi aenunciavil  spiritus 
pnores  passiones  et  poster iores  gioì  ias  »,  chiaro  è  che  questa 
gloria  sarà  in  terra  e  più  in  cielo;  e  dopo  questa  gloria  sorgerà 
Gog  e  Magog  eh’  in  cielo  non  sorgerà. 

Dunque  son  vanità  e  desiderii  di  licenzia,  «  habens  velameli 
mahtiae  libertatem  » ,  sottraggersi  dalla  giurisdizione  del  luoco- 
tenente  della  prima  Ragione.  E  li  teologi  contrari  o  son  igno¬ 
ranti  o  maligni  macchiavellisti  o  venduti  a  Iezabel,  senza  spi¬ 
rito.  «  Quia  excussimus  spiriium,  utimur  scriplura  »,  dice  san 
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Crisostomo,  «.  ctim  in  cordibus  debuisset  vivere  tex  »,  e  la  Scrittura 
è  torta;  e  non  si  pensa  ch’ogni  lettera  costa  un  fiume  di  sangue 
ed  ogni  dizione  un  mare  alla  chiesa  per  lucerna  sostenere  nel 
caliginoso  tempo  che  successe  a  gli  apostoli.  Se  spirito  ci  fosse, 
non  ci  bisognaria  libro  a  saper  questo,  ch’ognun  è  soggetto 
al  Padre  ed  alla  Ragione  viva,  e  si  burlaria  dell’alleganze  di 
qual  si  voglia  dottore,  ché  ognun  può  errare,  se  non  è  testi¬ 
monio  ed  organo  di  Dio  necessario  ad  informar  altrui  etc. 
Sant’ Agostino  e  Lattanzio  si  burlavano  dell’altro  emisfero;  e  ’l 
testimonio  delli  marinari  di  Colombo  li  convince  d’errore. 
Dunque,  non  parlàro  come  testimoni  di  Dio  in  questo;  e  molti 
altri  in  altre  cose.  E  le  profezie  fùr  mal  intese  da  gli  antichi, 
e  li  santi  fùr  soggetti  alli  prìncipi  tiranni  ;  ma  oggi  si  va  sco¬ 
prendo  il  vero:  «  et  erunt  capientes  eorum  qui  se  ceperant ;  et 
possidebit  eos  Israel  in  servos  et  arici llas  » .  È  meglio  servire, 
che  star  libero,  in  compagnia  di  chi  piu  sa  e  meglio  sa.  «  Felix 
necessitas  quae  cogit  ad  bonum  etc.  ». 

[Napoli,  settembre  1606]. 


X 


Al  medesimo 

Il  secondo  appello  al  pontefice  che  non  ha  di  che  temere  da  uomo  mor¬ 
tale.  Ha  chiesto  d’esser  mandato  a  Roma,  dove  potrebbero  esser 
giudici  suoi  il  Bellarmino  ed  il  Baronio,  non  dice  l’eminentissimo 
fra  Girolamo  Bernerio  che  è  il  protettore  dell’ordine  domenicano. 
Cosi  solo  si  potrà  mostrare  quel  che  v'  è  di  vero  ne’  fatti  di  Calabria, 
e  la  furberia  di  coloro  che  lo  perseguitano.  Ricorda  ancora  una  volta 
i  propri  libri  e  le  promesse  in  favore  del  re  Filippo  III,  mentre  le 
sue  profezie  lo  hanno  fatto  tenere  per  ribelle  e  soffrire  da  otto  anni 
pene  inaudite.  Cita  di  nuovo  i  canoni  ed  i  casi  analoghi  che  lo  do¬ 
vrebbero  proteggere;  scrive  di  nascosto  per  pietà  de’  carcerieri. 

Beatissimo  Padre, 


Io  di  novo  appello  la  causa  mia  al  tribunal  proprio  di 
Vostra  Beatitudine,  perché  la  grandezza  e  numerosità  delle 
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miserie  mie  e  la  difficoltà  di  questa  importantissima  causa  non 
pònno  esser  considerate  e  giudicate  da  giudici  bassi  ed  atti¬ 
morati,  ma  solo  dalla  Beatitudine  Vostra  che  è  luogotenente 
della  prima  Sapienza  e  prima  Ragione,  verbo  eterno  alla  cui 
giuridizione  tutte  le  creature  razionali  deven  star  soggette,  e 
quelle  che  non  ci  sono  per  ignoranza  o  per  fraude,  ci  saranno 
secondo  ha  promesso  l’incarnata  Sapienza:  e  già  siamo  in 
procinto  di  veder  le  miraviglie  sue  in  questo  articolo  magno 
di  tempi  cristiani,  ma  non  ci  è  chi  voglia  mirarle,  perché 
siamo  figli  delle  tenebre  «  quos  dies  Domini  sicut  fur  in  nocte 
comprehendat  ».  Ma  spero  in  quella  Sapienza  a  cui  ho  dedicato 
li  studii  e  la  vita  mia,  ché  «  nos  non  snmus  noctis  ncque  tene¬ 
brar um  etc.  ». 

Io  le  dico  che  la  mia  causa  di  ribellione  è  come  quella 
di  Amos:  «  rebellat  Amos,  o  rex  »\  e  cosi  di  tutti  profeti 
e  filosofi  si  legge  chi  furo  facelle  dell’eterna  luce:  ed  essa 
luce  venendo  a  quelle  tenebre  patio  le  medesime  calunnie, 
« quia  con  t  radio  it  Coesori  etc.  »,  «se  re  geni  facit  etc.  »,  «  bla- 
sphemat  etc.»,  «  daemonium  habet  etc.»;  e  mostrò  morendo 
che  con  sangue  e  guai  si  sigilla  la  dottrina  celeste.  Ed  è 
vero  quel  che  dice  Salomone:  «  vidi  iustos,  quibus  nuda  pi  o- 
veniunt  tanquam  opera  egerint  impiorum:  malos  autem,  qui  ita 
securi  sunt  ac  si  bene  egissent  »;  ma  in  questo  tempo  più  neces¬ 
sario  è  che  si  vegga  questo,  avendolo  poco  innanti  la  illustris¬ 
sima  sibilla  delle  sibille  Brigida  prenunciato:  che  qualchi  pochi 
boni  si  trovaranno  nella  chiesa:  «  constringuntur  sicut  in  cippo 
ita  ut  exeat  medulla  »,  ed  altrove:  «  bonor  et  virtus  prosterne- 
tur ,  senes  et  sapientcs  non  levabunt  caput,  donec  etc.  ».  E  par¬ 
lando  dell’Anticristo  già  istante,  dice  la  fede  del  mondo  novo 
e  l’eresia  di  Germania  e  la  conculcazione  del  clero  esser  ul¬ 
timi  segni  della  venuta:  e  già  Lutero  suo  precursore,  arundine 
agitata,  nemico  di  sacramenti,  di  penitenze  e  di  modestia,  e 
d’ogni  ridicola  furbaria  maestro,  opposto  a  san  Giovai!  Bat¬ 
tista,  è  comparso  in  Germania,  secondo  poco  inanti  avea  pre¬ 
detto  san  Vincenzo:  che  tale  e  di  tal  regione  di  Germania  avea 
di  comparire. 
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Ed  io  veggo  li  segni  «in  sole  et  luna  et s/ellis »,  che  san  Gre¬ 
gorio  scrisse  che  solamente  mancavano  per  vedersi  l’ultimi  ac¬ 
cidenti  della  morte  del  mondo.  Ma  noi  stiamo  «  sicul  in  diebus 
Noe  comedentes  et  bibentes  »;  e  perché  di  queste  cose  parlai,  fui 
tenuto  per  ribello,  riprendendo  li  scommunicati  officiali  li  quali, 
sendo  tutti  quasi  macchiavellisti,  si  pensano  che  la  religione 
sia  arte  di  stato  e  che  ogni  predicante  e  profeta  cerca  regni 
e  stati  umani:  però  dall’animo  loro  han  misurato  il  mio,  e 
volesse  Dio  che  non  misurassero  con  la  medesima  misura  il 
vostro,  anzi  dell’apostoli  stessi.  Ed  in  vero  fummo  forzati  a 
mostrarci  eretici  per  non  parere  di  essere  mandati  da  prelati 
a  ribellare,  come  diceano  l’officiali  scommunicati:  e  perché 
si  gridò  in  Seminara  dalli  clerici  che  ruppero  li  carceri  secolari 
per  liberar  un  clerico:  Viva  il  papa!;  e  fra  Dionisio  diavolo 
per  uccidere  quelli  ch’aveano  ucciso  suo  zio,  concitava  gente 
d’uscir  in  campagna,  ed  allegava  li  pronostichi  miei  delli  ter¬ 
remoti  che  poi  si  videro  in  Calabria, — ed  ognuno  mi  dava 
gran  credito,  —  e  della  ruina  della  provinzia  che  predissi  e 
fu  cosi. 

Per  tanto,  santissimo  Padre, — sendo  stato  io  otto  anni  in 
una  fossa  dove  non  vedo  cielo  né  luce  mai,  sempre  inferrato, 
con  mal  mangiare  e  peggio  dormire,  e  con  dolori  di  testa  che 
casco  spesso  morto,  e  d’orecchie  e  di  petto,  oltre  li  tormenti 
asprissimi  di  corda  e  dui  poliedri,  e  quaranta  ore  di  vegghia 
con  funicelli  sin  all’ossa  e  sedendo  sopra  un  acutissimo  legno 
chi  mi  secàro  più  [che]  due  libre  di  carne,  e  più  che  vinti 
di  sangue  in  diverse  volte  m’uscìro,  e  sanai  miracolosamente, 
e  con  tanta  pazienza  e  miseria  Dio  mi  tenne  vivo,  e  per  pazzia 
dove  non  giovò  la  sapienza,  e  con  speranze  divine  mancando 
tutte  l’umane, — devo  oggi  dopo  tanta  penitenza  esser  ascol¬ 
tato  dalla  benignissima  madre  santa  Chiesa  e  da  Vostra  Bea¬ 
titudine. 

Ci  sono  li  canoni,  De  sentendo  et  re  indicata  in  Clementinis 
canon  pastoralis,  dove  in  tanta  causa  di  ribellione  dice  che 
quanto  è  più  grave  più  difensioni  si  devono  dare  e  fuor  delle 
mani  della  parte;  e  l’ istoria  di  Tieberga  nel  decreto  e  di  Caterina 
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d'Austria  negli  Atti  di  Clemente  VII,  ch’appellàro  con  esser 
regine  da  quelli  giudici,  che  stavano  in  paese  soggetto  alla  parte, 
e  pur  furo  intese.  Ed  io  chi  son  poverello,  non  solo  nel  paese 
della  parte  ma  sotto  le  branche  sotterrato  vivo,  con  la  bocca 
serrata,  con  lo  re  ingannato  da  quelli  chi  l’acquistàro  la  mer¬ 
cede  dell’iniquità  ed  il  pane  del  mendazio  con  questa  favola, 
e  non  mi  lasciano  mostrare  li  libri  chi  componea  al  re.  —  cioè 
la  Alonarchia  di  Spagna  e  ’l  Discorso  alti  principi  d’ Italia  che 
non  l’impediscano  e  come  l’hanno  a  guardare,  e  la  Tragedia 
di  Scozia,  —  e  poi  per  la  chiesa  di  Dio  tanti  libri  contra  tutte 
le  sètte  del  mondo  e  contra  Lutero  e  contra  macchiavellisti  : 
e  pure  Vostra  Beatitudine  non  mi  lascerà  che  mi  difenda  ? 
O  santo  Padre,  la  logica  della  Sapienza  incarnata  è  questa: 
«  a  fructibns  cogniscetis  eos  »;  e  perché  dall’ombre  dell’arbor 
mio  giudicano  di  me,  e  dalle  parole  di  nemici,  e  non  dalli 
frutti,  dall 'opere  mie?  Di  più.  perché  m’ascoltino  secondo  la 
legge,  ho  promesso  fare  al  re  ed  a  santa  chiesa  cose  mirabili, 
ch’a  Vostra  Beatitudine  saran  venute  in  mani,  e  desidero  e 
prego  le  veda;  e  pur  non  mi  vogliono  ascoltare. 

Dunque  non  zelo  del  re  li  move,  ma  timore  che  il  re  non 
sappia  la  grande  furbaria  ch’usàro  in  Calabria:  fingendo  di  sal¬ 
varla,  la  spopolàro,  la  sacchiàro,  la  compostàro:  e  di  questo 
fatto  poi  ricevettero  premii  dall’ ingannato  re  Assuero  li  Amari, 
li  Seiani,  li  Caini.  Dunque  Vostra  Beatitudine  facendomi  ascol¬ 
tare,  farà  al  re  grandissimo  beneficio  non  solo  per  quel  che 
prometto  io  a  Sua  Maestà,  ma  perché  apra  gli  occhi,  restituisca 
l’onor  alla  provincia  e  li  latrocinii,  e  quelli  denari  ch’ha  dato 
alli  lupi,  pensando  che  fossero  mercenarii,  ricuperarebbe.  E 
queste  verità  non  si  pònno  conoscere,  s’  io  non  vengo  a  Roma: 
del  che  molto  tremano  e  persuadeno  al  re  per  ragion  di  stato 
ignoratissima,  che  non  mi  lasci  venire;  ed  è  perché  s’essi  aves¬ 
sero  un  punto  solo  di  ragione,  sapendo  che  son  tenuti  per 
figli  di  santa  chiesa  e  potentissimi  di  danari  e  di  favori,  ed 
io  tenuto  per  diavolo  e  poverello  e  solo,  non  dubitarono  del 
tribunal  romano;  ma  sanno  che  non  ci  n’è  ragione  in  loro, 
«  et  qui  male  agii,  odit  lucerna.  Però  questi  satrapi  tirano  gli 
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altri  satrapi  al  parer  loro,  e  voglion  combatter  meco  con  ferri, 
fosse,  boia,  sbirri,  tormenti  e  malanni:  queste  armi  io  non  ho, 
ma  solo  la  ragione:  e  d’ogni  cento  loro  darò  cinquanta  e  la 
mano,  e  litigarò  e  li  vincerò  con  queste  armi  cristiane. 

O  santo  Padre,  tutta  la  vita  mia  fu  studi  reconditi  e  di 
verità  naturale  e  politiche  e  divine,  e  sempre  piena  di  guai  e 
di  persecuzioni  :  e  sempre  con  pazienza  sono  stato  intra  la 
santa  chiesa,  benché  mille  volte  fui  invitato  d’andar  in  Francia 
ed  in  Germania,  e  da  veneziani  in  Turchia  con  l’ambasciatore 
per  persuadere  al  turco  un  gran  negozio;  e  mai  non  Fho  fatto 
per  lo  gran  desiderio  e  gioia  ch’ho  delti  studi  miei.  E  già  si 
vede  vero  quel  che  dice  \' Ecclesiastico  della  sapienza  che  fa 
alli  suoi  seguaci  :  «  timorem  et  probationem  et  metum  inducei 
super  illuni  et  cruciabit  illuni  in  tribuìatione  doctrinae  suae , 
donec  innotescanl  cogitationes  suae  et  credat  animae  suae  »,  e 
poi  «  thesaurizabit  super  illuni  ».  Io  passai  queste  pene  per 
amor  della  sapienza,  ed  oggi  ho  voluto  vedere  il  tesoro  che 
fa  di  me,  l’ho  pregato  Dio  sa  come.  Vidi,  intesi  e  conobbi 
che  nella  chiesa  sono  li  doni  di  Cristo,  sapienza,  profezia, 
interpretazioni,  curazioni,  miracoli  ed  altri;  ma  stanno  sepolti 
per  la  incredulità,  e  perché  noi  ci  servimo  di  Cristo  e  non 
servimo  a  Cristo. 

Ed  ecco  che  li  laici  ci  pagano  per  giusto  giudicio  divino 
di  questa  stessa  moneta  che  si  servono  della  chiesa,  ma  non 
servono  alla' chiesa.  Or  io  dissi  a  questi  signori  giudici,  ch’al- 
meno  per  mostrar  cose  mirabili  d’atterrare  questo  macchia- 
vellismo  e  di  resuscitare  li  doni  e  la  morta  fede  tra  catolici  e 
per  conversion  d’eretici  mi  lasciassero  ch’io  parli  e  venga  a 
Roma;  e  tutti  si  burlano  «  qui  terrena  sapiunt»,  li  giudici  tre¬ 
mano  che  non  m’hanno  potuto  dar  da  scrivere  a  Vostra  Bea¬ 
titudine  né  mutar  di  carcere,  né  li  sacramenti  stessi  :  ed  io 
in  parte  li  scuso,  ché  qua  ci  vuole  Crisostomi,  Ambrosi,  Ata- 
nasi,  Tornasi  a  far  testa  a  tanta  possanza.  Se  ben  con  belli 
modi  tutto  si  potria  fare.  E  mo’  io  stavo  piangendo  coni’ Elia 
sotto  il  iunipero,  dimandando  la  morte;  ed  ecco  venir  questo 
angelo  samaritano  dopo  che  mi  sprezzaro  li  leviti  e  li  sacer- 
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doti  e  «  me  tradiderunt  in  manns  tribulantium  et  in  ammani  inimi- 
corum  meorum  », —  questo,  dico,  mosso  da  spirito  di  sapienza 
e  discrezione,  leggendo  le  cose  mie  non  volgari,  e  forse  in  spi¬ 
rito  scritte  più  che  in  lettera,  —  «  et  vult  alligare  vulnera  mea  ». 
O  beato  Padre,  ascolti  Vostra  Beatitudine  questo  meschino, 
se  non  ho  parlato  mai  con  giudei  né  con  turchi  né  con  ere¬ 
tici  che  non  l’avessi  fatti  o  cristiani  o  mutar  quella  ostinazione, 
e  poi  operò  Dio,  — e  li  posso  dar  lista  di  più  che  cento  con¬ 
vertiti,  e  son  nato  a  questo;  —  e  che  giova  ammazzarmi  se 
posso  far  bene  e  non  son  tutto  inutile  e  fracido  membro? 

Platone,  non  che  san  Tomaso,  conobbe  che  non  deve  mo¬ 
rire  nella  republica  che  può  giuare;  ed  io  che  mal  ho  fatto? 
Se  non  che  le  parole  altrui  m’affliggono,  «  qui  exierunt  ex 
nobis,  sed  non  erant  ex  nobis  »\  ma  dico:  «  era  ni  in  eodem  ledo, 
unus  assumetur,  alias  relinquetur  ».  Nullo  di  miei  parenti  né  di 
suoi  furo  turchi  né  fuggirò,  se  non  «  filius  perditionis  »:  ed  io 
sto,  come  Ieremia,  « frrofugus  ad  chaldaeos  etc.  ».  Di  più,  io  non 
trovarò  mai  settario  al  mondo  che  non  lo  convinca  della  sua 
falsa  fede,  e  subito  lo  riduco  alla  legge  naturale  della  prima 
Ragione;  e  fatto  questo,  disputo  sopra  li  precetti  di  Cristo 
morali  e  ceremoniali,  e  monstro  con  viva  magia  divina  che 
sono  secondo  la  legge  della  natura,  e  scopro  Cristo  per  prima 
Ragione  governatrice  amorosa,  che  per  ragion  di  providenza  e 
d’amore  che  ne  porta,  si  dovea  incarnare  e  farsi  a  noi  accessi¬ 
bile,  com’era  inaccessibile  prima,  e  darci  legge  certa  di  vivere 
o  morir  bene.  E  come  ho  convinto  me,  convinco  gli  altri:  e 
questi  ultimi  segni  son  per  far  toccare  con  mani  la  ruina  del¬ 
l’epicureismo  e  peripateticismo  che  regna  ed  eterna  il  mondo; 
e  pur  non  sono  inteso. 

Questo  è  ben  peccato  mio,  ma  può  esser  anche  del  com- 
mune:  dopo  che  san  Geronimo  e  san  Gregorio  si  scaldaro 
contra  i  vizii  del  clero,  venne  il  flagello  «li  Macone,  la  cui 
legge  consiste  in  favole  e  sporchezze,  né  può  uomo  sentirla 
senza  ridere;  e  pur  questo  è  giudicio  di  Dio  che  sia  creduto 
non  sapienza  sua:  «  tradidit  nos  Deus  in  ignominiam  et  illos  in 
reprobum  sensum  ».  Dopo  si  scaldò  Beda  e  san  Bernardo,  non 
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fùro  creduti,  e  perdemmo  Terra  santa  e  l’Imperio  orientale. 
Poi  Brigida  e  Caterina  ed  altri  santi;  fin  a  poeti  misero  la 
bocca  contra  noi.  E  non  credendo,  venne  Lutero  e  Calvino 
chi  fan  l’uomo  bestia,  Dio  causa  del  male,  che  ne  dice:  fate 
bene;  e  poi  c’inganna  e  ne  fa  fare  il  male  per  tradirci.  E  pur 
la  gente  crede  a  questo  dio  traditoresco  calviniano  e  che  ’l 
papato  sia  anticristiano,  perché  il  sole  della  chiesa  è  eclissato. 

Siamo  cristiani  per  parentato  e  commodità.  Siamo  ridutti 
ad  Italia  e  Spagna:  e  qui  regna  il  Macchiavello  e  la  mortalità 
dell’anima,  l’eternità  del  mondo,  la  providenza  sproveduta  di 
fisici  ed  astronomi,  contra  li  quali  io  mi  armai;  ed  ecco 
m’hanno  vinto  e  posto  nel  lago  di  Iereinia.  E  voi,  santissimi, 
non  volete  ascoltarmi:  «  q  tiare  persequimini  me  sicut  Deus?». 
«  Nunquid.  obliviscetur  mise  reri  Deus  ?  » .  Et  vos  Dii  cur  oblivi- 
scimini?  quali  bolle  fn  cena  Domini  e  quali  canoni  v’osservano 
i  laici?  Io  non  mi  faccio  tal  che  possa  rimediare;  ma  forse 
potria,  «  quia  stulta  et  infirma  elegit  Deus  etc.  »,  ed  «  inventus 
est  pauper  et  salvavit  eum  etc.  ».  Io  son  tanto  inamorato  della 
gloria  d'Italia, — e  vedendo  ch’ha  perduto  la  signoria  del 
mondo  e  che  si  serba  il  suo  splendore  solo  nel  papato,  —  che 
s’io  fossi  epicureo  per  ben  della  patria,  come  buon  filosofo, 
son  votato  al  sacrificio  e  martirio,  e  scrissi  di  ciò  tanti  libri 
che  Vostra  Beatitudine  li  saprà;  e  s’ io  parlarò  a  questo  santo 
senato,  farò  vedere  cose  di  grande  amore  e  stupendo,  se  non 
saranno  di  sapienza  stupenda.  So  che  non  posso  esser  creduto, 
ma  mi  doglio  che  non  son  lasciato  a  mostrar  la  prova:  il 
primo  è  prudenza,  il  secondo  malignità  di  nemici  communicata 
agli  amici. 

11  fuoco  non  contrastato  né  soffiato  non  s’accende:  il  con¬ 
trasto  e  guai  di  màrtiri  accesero  il  fuoco  celeste  nella  chiesa, 
splendevano  i  miracoli,  per  ognuno  chi  moria  ne  nasceano 
mille  cristiani.  Dunque  li  guai  presi  di  buon  cuore  fan  cre¬ 
scere  il  seme  divino;  ma  poi  il  mondo  cedette  al  clero  e  ci 
donò  la  robba  e  gli  onori,  ed  ecco  smorzato  lo  spirito  quasi, 
raffreddata  la  carità  e  ridotto  il  cristianesimo  a  dui  angoli 
della  terra,  che  prima  era  per  tutto  il  mondo.  E  chi  parla 
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dell’antico  spirito  è  burlato  e  si  tiene  per  favola  il  passato, 
mentre  si  nega,  s’atterra  e  si  burla  il  presente:  ed  ecco  piange 
la  santa  chiesa,  come  dice  Brigida  e  san  Bernardo:  «  in  pace 
amaritudo  mea  amarissima  *.  La  ragion  di  conservar  lo  stato, 
la  prudenza  terrena  l’ha  ridutta  a  niente.  Io  volendo  dolermi 
di  me,  mi  doglio  della  republica  tutta,  che  son  membro  suo, 
e  lo  farò  vedere:  «  et  quare  persequimini  me  sicut  Deus?».  «  Si 
expandimus  manus  nostras  ad  Deum  alienum,  nonne  Deus  re- 
quirat  ista  ?  ipse  enim  nm'it  abscondita  cordis  *  ;  ma  a  voi  fu 
detto:  «a  fructibus  cognoscetis  eos  »;  « sed  si  dealbatae  fue- 
rint  manus  meae  et  vestimento  sicut  nix ,  adhuc  sordibus  intingi- 
tis  me?.».  Lasciatemi  mo’  stare,  che  son  mentre  vivo  di  santa 
chiesa,  siate  buoni  protomedici  e  poi  mi  contento  morire:  ma 
che  utile  è  macchiar  la  religione  mia,  la  provinzia  e  ’1  re  stesso 
con  l’infamia  e  sangue  mio  inaudito?  Li  cerco  per  giudici 
l’ illustrissimi  e  reverendissimi  Bellarmino  e  Baronio,  colonne 
e  luminari  di  santa  chiesa,  chi  per  tutto  il  mondo  mandan  lo 
splendor  loro;  lascimi  Vostra  Beatitudine  appoggiare  a  queste 
colonne  e  nel  lume  loro  scoprirsi  la  verità  o  bugia  mia.  Non 
dico  il  signor  illustrissimo  e  reverendissimo  Ascolano,  stella 
di  pura  dottrina  e  di  fervido  zelo,  perch’è  del  mio  ordine, 
ma  questi  signori  ;  perché  Vostra  Beatitudine  veda  che  io  non 
fuggo  il  giudizio  ma  l’ingiustizia. 

E  cosi  supplico,  mi  protesto  e  dico  come  so  e  posso,  da 
questa  fossa  infelice,  nascostamente,  e  prego  che  non  si  sappia: 
se  non,  mi  aggiongono  più  flagelli,  e  questi  leopardi  armati, 
che  si  moveno  a  misericordia  di  lasciarmi  scrivere  e  guidare 
alli  miei  pastori,  come  pecora  in  man  del  lupo,  pateriano 
assai.  O  santo  Padre,  li  lupi  che  mi  tengono  in  bocca,  mi 
concedeno  tanta  misericordia  per  istinto  miracoloso;  e  voi, 
santi  pastori,  non  lasciarete  che  Dio  metta  nel  vostro  petto 
una  scintilla  di  misericordia  per  la  vostra  pecorella?  Absit. 
« Dominus  mor ti ficai  et  vivificai  ».  Non  posso  pensare  chi  vi 
donò  potestà  di  mortificar  solo  e  non  di  vivificare  ancora:  due 
son  le  chiavi.  «  Quis  es  tu  ut  timeas  ab  homi  ne  mortali?  »:  fu 
detto  a  Vostra  Beatitudine  in  Isaia.  Se  usa  la  sua  potestà  bene, 


5» 


T.  CAMPANELLA 


non  potrà  l’inferno  né  il  mondo  tutto  levarle  un  capello,  «  quia 
omnes  numerati  sunt»;  ma  se  usano  l’arte  di  stato  e  del  mondo, 
certo  il  mondo  ne  vincerà,  perché  «  filii  kuius  saeculi  sunt 
prudentiores  Jìliis  lucis  »;  tanto  più  che  v’hanno  invitato  al 
gioco  loro  dove  sanno  che  pònno  guadagnare,  come  li  ma¬ 
rioli  nelli  dadi  falsi.  Scrivo  tremando  ed  altre  lettere  mandai  : 
se  voi  vedere,  veda;  se  non,  facciamo  mostrar  la  prova:  l’in¬ 
chiostro  non  può  significare  il  fervor  de  l’animo  mio  dopo  che 
ho  visto  e  toccato  in  questi  guai  li  misteri  della  fede  e  le  cose 
celesti.  Dio  sia  quello  che  mi  conceda  alli  piedi  di  Vostra 
Beatitudine  o  morir  come  Anania  e  Safira,  o  cader  come  Si¬ 
mon  mago  s’ io  mento,  overo  dedicarmi  al  martirio  con  la 
sua  benedizione;  ché  quanto  scandalo  s’è  fatto  per  me  tanto 
maggior  edificazione  ne  resulti  secondo  l’ordine  della  Sapienza 
eterna  che  deve  stare  nel  sacro  petto  del  suo  vicario.  Amen. 

[Napoli,  marzo  (?)  1607]. 


XI 

Al  papa  ed  a’ cardinali 

Anche  in  questa  si  dilunga  nel  render  conto  de’  suoi  processi,  de’  suoi  guai 
e  de’  suoi  libri,  come  pure  delle  condizioni  del  mondo,  e  termina  col 
biasimare  chi  in  principio  egli  ha  lusingato  ed  esaltato,  il  capo  e  i 
principi  della  chiesa,  perché,  mentre  intervengono  in  favore  de’  po¬ 
tenti,  senza  spirito  di  pietà  e  di  giustizia  abbandonano  alla  loro  sorte 
i  deboli  ed  i  poveri. 


Beatissimo  domino  papae  Paulo  quinto  et  illustrissimis  et  reve¬ 
re  ndissimis  cardinalibus  sanctae  romanae  ecclesiae  ut  digni 
sint  promissionibtis  Salvatoris,  miserrimus  ab  inferis  quem 
nosse  oportet. 

Audiat  Christus  Domini,  audite  et  obstupescite  coapostoli 
eius,  nunquid  non  a  Deo  miraculum  isthuc?  Cinis  et  vermis  lo- 
quitur  ad  deos  terrae,  ad  dominos  mundi.  Si  excelsus  Dominus 
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humilia  respicit,  respicite  humillimum,  ut  vere  domini  vere- 
que  exeelsi  sitis  maxime.  Ego  vermis  sepultus,  traditus  in 
animas  inimicorum  meorum  sub  impio  Ionatha,  sicuti  Ieremias. 
in  Iacu  inferiori,  in  tenebris  et  umbra  mortis,  vinctus  in  men- 
dicitate  et  ferro,  obrutus  sordibus,  paedore,  foetore;  cuius  os 
insania  obstruit  et  leopardi  armati  centum  excubantes  timo- 
rem  adiciunt;  ecce  loquor  ad  pastores  meos  ut  succurrant  cen- 
tesimae  oviculae,  si  sunt  ipsi  ad  quos  dixit  princeps  pastòrum: 
*  sequere  me  ».  Quare  ergo  negligitis,  nec  illos  vos  esse  re 
demonstratis?  Invenio  misericordiam  in  armatis  leonibus  qui 
permittunt  eiulanti  misero  petere  auxilium  vestrum:  vos  autem 
patres  orphanorum,  iudices  viduarum,  adiutores  pupillorum, 
continebitis  in  via  vestra  misericordiam  vestram?  Sed  forte 
dicitis  me  esse  sine  Deo,  et  ideo  cum  dii  sitis,  non  vultis  me 
audire.  Sed  nunquid  obliviscetur  misereri  Deus?  et  quare  dii 
vos  obliviscimini  ?  Date  mihi  Deum  quo  prò  nobis  omnibus 
tradidit  se  ipsum;  date  mihi  sacramenta,  instrumenta  gratiae 
suae,  per  quae  sim  cum  Deo,  et  vos  faciatis  mecum  miseri¬ 
cordiam,  o  dii.  Haec  remedia  per  plures  annos  expetii  instanter 
a  custodibus,  a  iudicibus  utcumque  potui  :  cur  autem  negantur? 
Ex  quo  insanire  destiti,  dante  Deo,  ab  hac  petitione  numquam 
cessavi,  et  tamen  nec  iubiltei  gratias  impetrare  potui.  Verum- 
tamen,  domini  mei,  scitote  me  non  esse  absque  Deo. 

Octo  annos  iam  detineor  in  foveis  horribilibus,  obscuris, 
madidis,  in  ferro,  nuditate  et  fatue;  bis  tormentimi  bombile 
eculei  sustinui,  semel  torturam  brachiorum;  et  quadraginta  horas 
suspensus  fune  et  funiculis  ad  ossa  penetrantibus,  insidens  acu¬ 
tissimo  ligno  quod  devoravit  carnes  meas  ad  duas  libras,  et 
sanguineo!  ad  octo  sextertia  exhausit  plagis  decurrentibus;  et 
nutu  Dei  miraculoso  salvus  factus  sum  et  nunc  tot  miseris  agi- 
tatus  modis  adliuc  vivo:  nunquid  hoc  absque  Deo?  Nunquid 
sine  Deo  in  ter  arma  et  eustodias  arctissimas  loquor  ad  principes 
meos?  et  quoties  ine  uccidere  voluerunt.  scitis.  Nunquid  dicere 
nequeo:  «  ni  si  quia  Dominus  erat  in  nobis,  forte  vivos  deglu- 
tissent  nos;  cum  irasceretur  furor  eorum  in  nos,  f or  sita/  aqua 
absorbuisset  nos?  ». 
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Sed  adhuc  ostendam  Deum  esse  in  me;  et  saepe  monili 
Beatitudinem  Vestram  et  Praestantias  Vestras  illustrissimas  me 
velie  ostendere  coram  principibus  populi  mei  et  tribubus 
Israel  iuxta  sacras  decretales,  ex  scripturae  auctoritatibus 
sicut  Ioannes  Baptista,  et  miraculis  de  coelo,  quae  diabolus 
nequeat  imitari.  veluti  miracula  Moysi  coram  Pharaone,  me 
nutu  Dei  ad  populorum  salutem  excitum  esse:  et  noluistis 
audiré.  Ergo  vel  non  vultis  agnoscere,  ne  forte  cogamini 
bonum  mihi  reddere,  si  vera  fero:  quod  quale  redoleat  vi- 
tium,  melius  nostis;  vel  tanquam  stultum  me  reputatis  im- 
possibilia  loquentem:  quod  an  recte  feceritis,  vos  scitis.  Scri¬ 
ptum  est  enim:  «  quod  spiritus  ubi  vult  spirat  »,  e  «  de  lapidibus 
potest  Deus  suscitare  semen  Abrahae ».  Quanto  magis  de  insi- 
pientibus  sapientes  et  de  impiis  pios  faceret  ille  qui  iustificat 
impios  et  non  vult  mortem  peccatoris,  et  cuius  sapientiae  non 
est  numerus.  «  Nonne  infirma  elegit  Deus?  nonne  stulta  elegit 
Deus?».  An  magis  creditis,  inimicis  meis  acclamantibus,  haec 
mihi  diabolico  viro  esse  impossibilia,  quam  angelo  dicenti 
« non  esse  impossibile  apud  Deum  omne  verbum  ?  » . 

Si  ego  stultus  sum,  liberate  me.  Achis  enim  rex  gethaeus 
ethnicus  ius  gentium  venerando  liberavit  insanientem  David 
inimicum  qui  suum  gigantem  occiderat  et  qui  percusserat  decem 
millia  suorum  philistinorum.  Sed  Saul  Christus  Domini,  quanvis 
bonum  David  et  suum  servum,  parum  aestimavit,  si  tantum 
ius  gentium  et  non  etiam  divinimi  et  naturale  violaret  cum  eo. 
Ego  quoque  dicam:  «  quetn  persequeris,  rex  Israel?  canern 
mortuum?  culicem  unum?».  Sed  persistunt  domini  mei  contra 
me,  quod  saepe  accusatus  de  haeresi,  et  nunc  simul  et  rebel- 
lionis  crimine,  non  possim  David  prae  me  ferre,  sed  Macome- 
thum  aut  Epicurum  atheistam,  ac  sciatis  me  esse  subversum. 
Ego  autem  dico  vobis,  nunquam  facto  ad  iudicium  delato  me 
peccasse,  sed  dicto  non  meo,  sed  aliorum.  Nunquid  fugi  ad 
germanos,  ad  turcas,  ad  genevenses  toties  sive  falso  sive  vero 
in  sacro  officio  afflictus?  Et  tamen  David  fugit  ad  gethaeos 
hostes  domini  sui. 

Primo  ex  dicto  unius  udaizantis  molestatus;  secundo  ob 
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rythmum  impium  Aretini,  non  meum;  tertio  ex  depositione 
conterranei  quaerentis  salutem  suam  in  manifestatione  haere- 
sum  fictarum  adversum  me  et  multos  alios,  ut  scivi  postea  in 
patria  mea,  quod  etiam  se  retractaverit  prò  me  et  prò  illis, 
et  testes  examinati  sunt  ab  episcopo  scyllacensi.  Alias  quod 
haberem  daemonium  comprehensus  sum;  alias  quod  deturpas- 
sem  reverendissimum  patrem  generalem  in  conventu  patavino, 
ubi  triduo  quasi  ante  deveneram  et  non  habebam  proprium 
cubiculum,  cum  alio  cubabam,  et  noctu  patratum  scelus  etiam 
mihi  cum  aliis  ex  sola  aemulorum  sciolorum  ficta  suspicione 
impositum  est,  ut  ait  Salomon:  «  vidi  iustos  quibus  mala  prò - 
veniunt  lanquam  opera  e  gerirti  impiorum  ». 

At  si  fuisseni  ferreus,  toties  exasperatus,  restitissem  in  Italia 
habens  animum  haereticum?  O  domini,  vacate  et  videte  quia 
tempora  sunt  tenebrosa,  Antichristus  est  in  ianuis,  et  boni  et 
mali  unicolores  apparent  in  tenebris.  Sed  vobis  apostolis  pri- 
mum  dixit  Christus  Deus:  «  ab  operibus  eorum  cognoscetis  eos  », 
et  non  a  verbis  aliorum  malevolorum.  Multa  quidem  bona  opera 
feci  prò  ecclesia  Dei  et  prò  rege  Hispaniarum;  nescio  propter 
quod  ex  illis  traditus  sum  in  animas  inimicorum.  Ego  scripsi 
Mi marchiani  Messiae  ad  dominum  papam  et  principes,  quae  extat 
apud  illustrissimum  cardinalem  Sancti  Georgii.  Ego  De  regi¬ 
mine  ecclesiae  libruni  unum  secretum,  ut  quam  cito  «  fiat  unum 
ovile  et  unus  pastor  »  ;  item  Contro  Luther um  et  quoscumque 
insurgentes  haereticos ,  librimi  mirabilem  ad  convincendos  illos 
unica  disputatone  per  logicam  Christi  et  non  sophistarum  —  et 
excitavi  bellum  spirituale  prò  grammaticali,  —  qui  liber  ad 
serenissimum  Maximilianum  etiam  delatus  est  et  datus  a  me 
illustrissimo  Alexandrino  olim;  item  De  episcopo  librum  unum, 
et  Contro  Molina»!  articulos  centum  quinquaginta,  dum  essem 
in  patria  mea,  quando  captus  sum  tanquam  haeresiarcha;  item 
Philosophiam  et  Metaphysicam  ex  libris  sanctorum  patrum  con- 
tra  gentiles,  qui  sunt  zizania  in  christianismo  et  Antichristi 
fautores;  et  alia  opuscula  multa  prò  sancta  ecclesia.  Sed  et 
prò  rege  catholico  scripsi  De  ultima  monarchia  hispanorum 
ex  propheticis  et  politicis  doctrinis,  et  Tragocdiam  reginae 
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scotorum  prò  hispanis  contra  anglos,  et  Panegyricurn  ad  prin- 
cipes  Italiae  prò  rege  catholico:  quae  opera  extant  Neapoli. 

Et  nolunt  me  defendi  et  illa  praesentare.  Propter  quod 
horum  me  lapidant?  cur  facta  non  praeponderant  dictis  apud 
apostolos  Christi?  Nec  mea  dieta  sunt  sed  aliorum.  An  non 
videtis,  o  lumina  mundi  posita  super  candelabrum,  quod  te- 
nebrae  invaserunt  saeculum  isthuc?  «  Qnomodo  dicitis  »,  ait 
Deus  apud  Ieremiam:  «  sapiente s  nos  sumus  et  lex  Domini 
nobiscum  est ?  vere  mendacium  opera/us  est  Stylus  me  rida  x  scri- 
barum.  Turtur  et  hirundo  custodierunt  tempus  adventus  sui ; 
populus  autem  meus  non  cognovit  iudicium  Domini ».  An  non 
videtis  ex  sacris  literis  quod  transit  iam  quinta  aetas  ecclesiae, 
non  dico  mundi,  et  iam  sumus  in  sexta  plaga,  in  sexto  sigillo, 
in  sexta  tuba  Apocatypsis  sacrati  ssi  mae?  In  quinta  apparuit 
ultimus  Antichristi  praecursor,  Lutherus,  sicuti  pridem  praedi- 
xerat  divus  Vincentius  noster  mox  nasciturum  ex  Germania. 
Ecce  ipsum  oppositum  Ioanni  Baptistae,  sacramentorum  et 
poenitentiae  et  constantiae  et  virginitatis  praeconi  :  praeconem 
adversum  sacramenta,  extirpatorein  poenitentiae  et  virginitatis, 
arundinem  vento  agitatam,  saepe  eadem  negantem  et  affirman- 
tem,  imbutum  mille  diabolis;  et  quinta  plaga  Calvinus  fecit  eius 
regnum  tenebrosum,  et  ex  puteo  abyssi  omnes  haereses  sur- 
rexerunt  et  fumus  eius  orbem  obnubilavit.  Ergo  si  post  Luthe- 
rum  triginta  annos  expectatur  Antichristus  magnus,  ut  prophe- 
tavit  Ioachinus  abbas,  qui  etiam  Lutheri  adventum  praedixit, 
et  astipulantur  Ubertinus  et  Ioannes  parisiensis  et  divus  Sera- 
phinus  fìrmanus  et  alii  multi,  iam  praesens  est,  vel  anno  1630 
revelabitur,  videlicet  triginta  annis  post  hoc  centenarium:  et 
hoc  tempore  ergo  luna  convertetur  fn  sanguinem  et  sol  in 
tenebras,  et  quidem  dietimi  est  ad  Brigidam  illustrissimam 
sibyllarum,  quod  cum  operietur  porta  fidei  novis  gentilibus  et 
christiani  diligent  haereses  et  clerus  conculcari  coeperit,  tunc 
apparebit  Antichristus. 

Visa  sunt  prima  duo  signa,  unum  in  novo  orbe,  alterum  in 
aquilone  in  quadraginta  regnis,  et  simul  tertium,  sed  hoc  magis 
nunc  elucescit  Venetiis  et  in  me.  Et  quidem  dixit  Dominus 
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ad  divam  Catherinam  nostram.  renovationem  ecclesiae  mox 
futuram,  de  qua  divus  Vincentius  et  frater  Rusticianus,  beatus 
Ioannes  episcopus  et  beatus  Egidius  et  Savonarola  et  diva 
Brigida  et  beatus  Raymundus  et  magister  Catherinus  expectant, 
et  alii  innumeri;  et  ille  Firmanus,  vir  prudens  et  spiritualis, 
et  addidit  se  facturum  flagellimi  de  funiculis  creaturarum  ma- 
larum  ad  purgandam  ecclesiam  ab  ementibus  et  vendentibus. 
Quis  autem  non  videt  illud?  in  Graecia  invaluit,  in  Germania 
convaluit,  in  Italia  praesto  est.  Ego  vero  qui  inter  tenebras 
saeculi  huius  quaesivi  lucem,  evolvi  prophetarum  volumina  et 
doctorum  scripturas  et  sapientium  universae  terrae  quos  habere 
potui ;  et  de  legibus  omnium  nationum  disputavi,  et  de  prophe- 
tiis  et  martyribus  earum,  ex  omnibus  scientiis  omnium  sectarum 
antiquarum  et  novarum  examinatis,  veritatem  fidei  (demon- 
stravi].  Quae  cum  sit  in  Italia  et  Hispania  modo  angustiata 
et  tenebris  tot  confusa,  absque  manifestis  operationibus  Spiritus 
sancti,  quales  solebant  esse  in  primitiva  ecclesia,  unde  nunc 
sectis  alienorum  vix  dissimilis  apparet,  nani  nec  bonos  videtur 
homines  facere,  cum  omnes  principes  et  plebes  prudentia  carnis 
vivant,  et  quae  carnis  sunt  sapiant,  et  quae  spiritus  sunt  sper- 
nant,  —  at  «  qui  spirilum  Christi  non  habent,  hi  non  sunt  eius  »,  uti 
scriptum  est;  —  inveni  tandem  unde  recrearem  animam  meam 
et  confirmarem  nutans  saeculum  in  ventate,  sed  non  sine  dolo- 
ribus,  ut  nuper  de  talibus  Brigida  futurum  inox  praedixerat. 

Comperi  enim  imam  fidem  veram  quae  legem  naturae  inno- 
centis  continet,  et  secundum  illam  omnes  vivere  debere,  et 
tandem  visis  omnibus  hanc  legem  Christi  esse  agnovi,  superad- 
dita  vero  lege  naturae  tantummodo  sacramenta  quae  et  ipsa  sunt 
symbola  naturae  et  institutioni  renascentium  in  nova  mirabili 
doctrina  conveniunt,  et  simul  gratiam  conferunt  ut  possimus 
observare  quae  naturalis  ostendit  lex:  hoc  tamen  ultimuin  est 
de  fide  vix  evidenti  propter  tenebras  saeculi  antichristiani  in 
quo  dona  Dei  quasi  dormiunt  in  nobis  et  aguntur  mysteria 
christianorum  non  longe  dissimiliter  a  caeterarum  gentium. 

Sed  habui  unde  me  reficerem.  Nam  cum  nulla  res  intelligat 
quod  operatur,  et  omnia  arte  mirabili  operentur,  —  alia  enim 
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sursum  vadunt,  alia  deorsum  ad  distinguendum  chaos:  plantae 
fructus  efficiunt  ut  aeternentur  in  foliis,  folia  ut  a  calore  et  frigore 
tutentur,  spinas  vero  contra  animalia:  similiter  et  animai ia 
comedunt,  bibunt,  nutriuntur,  et  nesciunt  propter  quid  et  quo- 
modo:  et  sapiens  homo  etiam  ignorat  quo  pacto  ipse  compactus 
fuerit  in  utero,  et  quoinodo  nutriatur  nunc  et  cibi  ad  partes 
corporis  trahantur  nutriendas:  quin  nec  quomodo  intelligit  et 
sapit  ipsa  anima  scit  et  post  multarti  philosophiam  nec  invenit 
nisi  coniecturas  discordantes  ab  aliis  consimiliter  philosophan- 
tibus;  —  ideo  certum  est  omnia  liaec  regi  non  a  se  ipsis,  sed 
a  prima  Arte  et  prima  Sapientia,  quae  est  Verbum  Dei,  et  hanc 
diligere  effectus  suos,  et  curarn  gerere  absque  negligentia,  et 
nobilium  magis.  Cuntque  nobilissimus  sit  homo,  maxime  curat 
de  ilio. 

Ergo  facillimum  creditu  et  congruentissimum  est,  cum 
oblitus  fuisset  homo  ob  peccata  Deum  et  adorasset  lapides 
et  statuas  et  elementa  et  sidera,  Sapientiam  primam,  quia  erat 
inaccessibilis  nobis,  factam  accessibilent  per  incarnationem  et 
redemisse  homines  a  peccatis  suis.  Et  hoc  posito  omnis  do- 
ctrina  lucida  est  in  fide  nostra,  et  omnes  ad  ipsam  redituros: 
quia  homines  sunt  rationales  et  vivunt  ratione;  prima  autem 
ratio  est  Verbum  Dei.  Ergo  cum  hoc  innotuerit,  quod  post 
modicunt  tempus  spero,  relieta  barbarie  assumptaque  rationa- 
litate,  cum  corruerit  Antichristus,  re  cognita  ab  hebraeis  et  ma- 
cometanis  et  gentilibus  etc.,  uni  versus  mundus  erit  christianus. 

Haec  ego  cum  meditarer  et  scriberem,  venientibus  in  Ca¬ 
labria  terrae  motibus  et  Tybris  annunciatis  inundationibus  et 
cometis  visis,  coepi  philosophari  de  signis  universalis  iudicii  ; 
exque  divo  Ambrosio  et  divo  Gregorio  super  Lucani  agnovi 
omnia  pertransisse  signa  Evangelii,  praeter  illa  ultima  in  sole 
et  luna,  et  stellis  quae  tamen  proxima  esse,  ait  Gregorius  docte, 
ab  aéris  immutatione  colligimus.  Ego  vero  ratus  non  falli  tan¬ 
tum  patrem,  inveni  praesentia  quae  ipse  Gregorius  proxime 
futura  praenunciat,  et  loannes  episcopus  sub  hoc  papatu  reve- 
landa.  Nam  solstitia  et  aequinoctia  mutata  sunt  —  ex  quo  Mes- 
sias  dixit:  «  virtutes  coelorum  mavebuntur  »  —  per  gradus  viginti 
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quinque,  vel  si  semper,  ut  ex  Hipparco  et  Timochari  col- 
ligitur,  commota  sunt.  iam  sumus  in  septuaginta  septem  gra- 
dibus  prope  quatratum,  quod  interitum  mundi  affert  iuxta  mi¬ 
nimas  supputationes  annorum  ab  orbe  condito. 

Inveni  etiam  polos  ex  sedibus  suis  recessisse:  stellas  austra- 
les  factas  boreales  et  e  contra,  et  obliquitates  solis  excurrentis 
ad  tropicos  abbreviatas,  et  apogea  planetarum  translata  valde. 
et  omnes  planetas  ad  terram  appropinquasse,  solem  vero  ad 
minus  centum  et  decem  millia  milliaria.  Quod  per  veras  cer- 
tasque  observationes  Timocharis,  Abrachis,  Hipparci,  Ptolo- 
maei,  Menelai,  Albategnii.  Alphonsi  regis,  Arzachelis,  Prophatii 
hebraei  et  Nicolai  Copernici  et  Reinaldi,  et  nostrates  certissime 
agnovi,  et  ex  cultu  soli  et  morum  septentrionalium,  in  quibus 
deerant  fructus  et  inerat  rusticitas  et  barbaries  sylvestris,  nunc 
autem  et  terra  fructus  et  ingenia  artes  afferunt,  et  corpora  sunt 
parva  magis:  quibus  consideratis,  vidi  alios  reddere  non  causas 
et  principia  petere  ut  Evangelium  obnubilarent.  Ego  vero 
causas  eorum  pueriles  ostendi  et  scholas  dii  ui  ;  et  hoc  venturum 
orbi  praenunciavi  quod  dixit  divus  Petrus:  «  dementa  calore 
sotventur,  coeli  impetn  tr ansie  ut,  terra  et  opera  quae  in  e  a  sunt 
exurenlur  »:  quod  Heraclitus  quoque  agnovit  parum.  Propter 
haec  me  lapidaverunt  et  fecerunt  diabolum,  rebellem  et  hae- 
reticum,  cum  de  his  sermones  habuissem. 

O  domine  Pontifex,  nunc  de  vultu  tuo  iudicium  meum 
prodeat,  oculi  tui  videant  aequitatem,  et  non  de  vultu  et  oculis 
inimicorum  quibus  traditus  sum.  Ego  natus  sum  contra  scholas 
Antichristi,  contra  Aristotelem  qui  dixit  mundum  aeternum 
et  aequinoctia  et  stellas  et  motus  semper  eodem  ordine  et  situ 
et  modo  fieri  ;  et  hi  sunt  de  quibus  apostolus  Petrus  dixit: 
«  vmient  viri  illusores  dicentes:  f  Ubi  est  promissio  aut  adven- 
tus  eius .*  ex  quo  dormierunt  patres,  omnia  perseverimi  sicut  ab 
initio  creaturae  Et  ego  ostendam  quod  non  perseverant  sicut 
ab  initio,  et  quod  veruni  est  quod  dicit  divus  Seraphinus,  quod 
Aristoteles  et  Averroés  sint  unum  de  septem  capitibus  Anti¬ 
christi,  et  phiala  irae  Dei  super  aquas  fluviorum  et  fontium  in 
istos  vertenda  est:  idem  obmurmurat  beatus  Raymundus  et 
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divus  Bernardus  centra  Abailardum  laudantem  philosophos. 
F't  revera  aeternitas  mundi  aristotelica  et  mortalitas  animarum 
—  nam  imam  solam  ponit  fim]mortalem  —  et  derisio  inferni  et 
paradisi  et  purgatorii,  quae  Plato,  stoici  et  Pythagoras  affìrma- 
verant,  et  negatio  providentiae  singularium  fuere  zizania  huius 
saeculi;  et  ex  hac  doctrina  scholares  imbuti  derident  Evan- 
gelium,  et  Macchiavellus  dogmatizavit  cum  eo  et  Averroé,  quod 
religio  sit  inventio  sacerdotum  et  illusio  populorum;  et  ubi 
Macometus  et  Lutlierus  non  habent  potestatem  —  hoc  est  in 
Italia  et  in  Hispania  —  regnat  Macchiavellus  et  politici. 

Ergo  totus  mundus  est  antichristianus;  ergo  mox  apparebit 
cornu  illud  parvum  loquens  ingentia  et  blasphemias;  nam  ex 
cornibus  quatuor  grecae  monarchiae  et  ex  decem  romanae 
Daniel  illud  educit.  Macomethus  vero  ex  his  est  mixtus,  et  sine 
dubio  Antichristus,  ut  probavi  multis  rationibus;  sed  exorietur 
ultimum  caput  cui  Aristoteles,  Macchiavellus  et  Lutherus 
cathedram  erexerunt.  Nec  divus  Thomas  potuit  huic  malo 
obviare,  quando  bonum  sensum  dedit  aristotelico  textui  ne 
videretur  contraire  Scripturis  et  esse  nobis  venenum  etc., 
uti  erat  ante  divum  Thomam.  Nam  omnes  scholares,  quin  et 
Caietanus,  illudunt  divo  Thomae,  dicentes  non  intellexisse 
Aristotelem,  et  sequuntur  Averroém  et  Alexandrum  et  alios 
qui  atheismum  docent;  nam  Deo  nihil  dant  nisi  motum  primi 
orbis:  saltelli  dedissent  solis  tabernaculum.  Patres  autem  ve- 
teres  omnes  unanimiter  sunt  contra  Aristotelem  etiam  in 
naturalibus;  de  quo  librum  composui  magnimi,  scilicet  de 
philosophia  patrum. 

Ecce,  sancte  Pater,  iste  Aristoteles  oppressit  me  in  reli¬ 
gione  mea  et  semper  fecit  odiosum,  et  praelati  sanctae  ecclesiae 
oderunt  me  prò  ilio,  qui  vindicavi  Scripturas  ab  ore  antichri- 
stiano,  et  ego  primus  ostendi  mundi  symptomata  per  ignem 
perituri  contra  ipsum  et  contra  Ptolomaeum,  quod  non  durabit 
triginta  sex  millibus  annorum,  nec  undequinquaginta  millibus 
contra  regem  Alphonsum,  nec  viginti  quinque  millibus  octin- 
gentis  sedecim  contra  Copernicum,  nec  viginti  tribus  millibus 
septingentis  decem  contra  Albategniuni;  et  ex  anomaliis  ostendi 
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nunc  concitari,  nunc  tardari  motus  coelorum  ad  nutum  Dei  et 
ad  eius  nutum  consumatum  iri  ;  et  providentiam  Altissimi  digito 
ostendi  in  arcanis  eius. 

Et  nunc  isti  macchiavellistae  qui  putant  religionem  esse 
figmentum  ad  regnandum,  ex  proprio  animo  coniecturant 
de  animo  meo  —  et  utinam  non  etiam  de  vestro,  —  dicentes 
me  talia  loquutum  ut  excitarem  populum  ad  faciendum  mihi 
principatum.  Sed  nunquid  omnes  prophetae  et  sapientes  eodem 
crimine  in  talibus  articulis  temporum  non  notati  sunt?  et  de 
quibus  illi  et  ego?  Satrapes  quidem  et  pharisaei  qui  prin- 
cipibus  adulantur  unde  pingueseunt,  agnoscentes  ex  novi¬ 
tate  saeculi  et  probitate  morum,  quae  annunciant  et  suadent 
sapientes,  suas  fraudes  aperiri  et  tenebras  illuminari  in  quibus 
ipsi  confisi  malefaciunt,  et  panem  mendacii  et  doli  illis  defe- 
cturum,  statini  insurgunt;  et  quia  moribus  sanctis  obicere  non 
possunt,  rebellionis  et  haeresis  crimen  obtendunt  et  supplan- 
tant  homines  in  verbis,  quia  suis  non  consonant  verbis.  Ideo 
contra  Ieremiam  exsurgunt.  «  Moria  tur  Ieremias  quare  prò - 
phetavit  contro  domum  hanc  etc.  ».  «  Non  attendamus  ad  sermo- 
nes  eius,  perculiamus  eum  lingua  ».  «  Et  fugit  ad  chaldaeos  » 
—  nunc  ad  turcas.  Item:  «  odi  Micheam,  quia  non  prophetat 
nobis  bona  »;  item:  «  rebellat  contra  te  Amos,  o  rex  Ieroboam  ». 
Et  similia  contra  Isaiam  et  alios;  et  semper  legitur  haec  accu- 
satio:  «  benedixit  Deo  et  regi  »;  et  contra  apostolos,  tanquam 
contra  pseudoprophetas  falsarios,  seductores  et  regni  avidos 
insurrexerunt.  Et  Christus  dominus  omnium  esto  exemplar: 
v  quia  b/asphemat  etc.  »;  «  daemonium  habet  etc.  »;  «  conlradicit 
Coesori,  se  re  geni  facit  etc.  ». 

Cur  ergo  et  mihi  non  potuere  peiora  imponere  crimina, 
qui  peiora  illis  annuncio,  et  malus  ad  illos  sum?  et  quidem  Plato 
et  Xenophon  in  Apologia  Socratis  veterem  dicunt  esse  hanc 
contra  sapientes  calumniam,  videlicet  impietatis  et  affectati 
regni.  Et  vere  Pythagoras,  Socrates,  Anaxagoras,  Senecas,  Lu- 
canus  et  consimiles  oh  idem  interfecti  sunt  a  principibus  terrae 
qui  zelum  regni  habent  plus  quam  amasiae.  Zelus  autem,  ait 
Chrysostomus,  sapere  nescit,  et  ideo  omnem  tnuscam  aestimat 
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cavallum;  et  facile  principes  hoc  nomine  excitantur  ad  occiden- 
dos  prophetas  et  sapientes:  quia,  ut  ait  Assuerus,  sunt  technarum 
inexperti  et  zelo  inebriati,  et  sive  veruni  sive  falsimi  timoreni 
amittendi  regni  explodere  a  se  volunt,  occidendo  eos  qui  solum 
affectare  i  1  luci  dicuntur,  aut  natos  ad  illud,  sicut  Herodes  inno- 
centes  ob  hoc  peremit.  «  Vos  autem.  Chris/i discipuli  »,  attendite 
ne  forte  zelus  Herodis  aut  in  vobis  aut  in  rege  catholico  exci- 
tatus  sit  a  perversis  contra  me  qui  vobis  regnum  solidare  putavi 
et  pseudosapientes  confutavi.  Auferte  deos  alienos  de  medio 
vestri,  quia  quamdiu  doctrina  peripateticorum  durabit,  non 
stabit  regnum  vestrum;  praedicate  quidquid  vultis,  corrigite 
quidquid  vultis  in  doctrinis  eius,  omnes  sequuntur  quod  peius 
est  in  eis:  et  Cato  hoc  praedixit,  et  sanctus  Iustinus,  Basilius, 
Ambrosius,  Augustinus,  Bernardus,  Eusebius,  Cyrillus  omnes- 
que  patres  agnoverunt. 

Ego  non  sum  propheta  nec  sapiens,  sed  vermis  mortuus, 
christianus  tamen;  et  cum  vacarem  et  viderem  in  specula  Christi, 
agnovi  diaboli  zizania.  Sumus  in  tempore  ecclesiae  correspon- 
dente  tempori  machabaeorum  ex  Ioachino  et  Firmano,  cui  illu- 
strissimus  Bellarminus  in  quinto  sigillo  subscribit.  Mementote 
autem  quod  Antiochus,  caput  antichristianum,  aperuit  gymnasia 
graecorum  ut  ex  Aristotelis  doctrina  bibentes  hebraei  mosaicam 
obliviscerentur:  et  factum  est  ita.  Quid  restat  nunc?  ut  exsur- 
gant  machabaei,  fratres  praedicatores,  et  obtineant  legem  de 
manibus  gentium,  confutando  doctrinas  incirconcisorum.  Sed 
machabaei  plures  habuere  adversarios  ex  propriis  hebraeis  et 
sacerdotibus  quam  ex  gentilibus:  quid  mirum  si  idem  evenit 
contra  me?  Cum  divus  Hieronymus  biblia  sacra  veraciter  tran- 
sferret,  sacerdotes  christiani  insurrexerunt  contra  eum,  vocan- 
tes  haereticum,  falsarium,  innovatorem.  contrarium  patribus, 
qui  secuti  erant  septuaginta  interpretes,  et  Symmachum,  Theo- 
dotionem  et  Aquilam  hebraeos,  ut  ipse  in  omni  prologo  testatur; 
tamen  vicit  veritas,  et  sanctus  est  et  verax  Hieronymus  queni 
etiam  Augustinus  in  nonnullis  reprehendit.  et  obtinuit  Hiero¬ 
nymus  de  manibus  gentium  et  iudaeorum  post  quadringentos 
annos  puritatem  Scripturarum.  Quid  mirum  si  ego,  post  mille 
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sexcentos  annos,  in  quibus  praevaluit  Aristoteles  —  sed  non 
praevaluit  nisi  octingentos,  a  Carolo  magno  ad  nos,  —  re- 
putor  diabolus  et  haeresiarcha  et  affectator  regni  et  daemo- 
niacus?  et  opera  me  laudant,  et  verbo  accusant  non  mea  sed 
inimicorum. 

Scitis  qui  me  pridem  accusaverunt;  nunc  autem  etiam  scitis: 
don  Aloysius  Sciarava,  fiscalis  provinciae,  excommunicatus 
per  duos  annos,  et  perseverans  in  maledictione,  processum 
contra  dominum  papam  Clementem  Vili  composuit,  contra 
episcopos  qui  ipsum  et  alios  officiales  et  barones  anathemate 
percusserant,  et  contra  cardinales,  et  contra  omnes  suos  ini- 
micos,  et  me  caput  fecit  rebellionis  tanquam  a  praelatis  mis- 
sum  ad  praedicandum  novitates  exequendas  a  fratribus  meis  et 
exulibus,  quos  in  conventibus  alebat  reverendissimus  episco- 
pus  melitanus,  zelantissimus  iurisdictionum  et  patronus  meus. 
Testes  fuerunt  duo  qui  propter  debita  in  conventu  sequestrati 
erant;  et  audierant  ex  ore  fratris  Dionysii  mutationem  saecu- 
lorum  et  praecipue  provinciae  Calabriae,  ubi  terrae  motus  et 
cometae  et  aliae  visiones  horribiles  apparuerunt,  de  quibus 
ego  sermones  habui  ad  populum  contra  excommunicatos.  Ipsi 
omnia  sinistre  interpretati  sunt  ciani,  gubernatore  inscio  et 
apposito  ut  complici,  quo  possint  falsare  prò  voluntate,  pro¬ 
cessum  composuerunt,  vocaverunt  Carolum  Spinellum,  percur- 
rerunt  per  provinciam  armata  manu,  sicut  Antiochus  eisdem 
praecedentibus  signis  et  modis.  Extorserunt  pecunias  multas 
non  solum  ab  urbibus  sed  a  privatisi  nani  quoslibet  carcere 
mancipabant  et  morituros  sine  processu  praedicabant:  illi  pau- 
peres  redimebant  vitam  praeveniendo  multa  pecunia.  Nostri 
autem  fratres  mendacio  dicentes  esse  haeresim  cum  rebellione, 
ne  occiderent  nos  inconsulto  pontifice  a  quo  dicebamur  de¬ 
stinati  ad  rebellandum,  ego  inveni  negotium  turcarum,  quia 
Mauritius  nominatus  adscendit  triremes  prò  redemptione  con¬ 
ci  vium  suorum. 

Ut  vero  viderentur  provinciam  recuperare,  sicut  scripserant 
ad  regem,  et  pecunias  tegere[nt]  extortas,  inducebant  homines 
blanditiis  et  horribilibus  tormentis.  Obtinuerunt  iniquitatem  sed 
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non  qualem  volebant,  quia  non  conveniebant  testimonia.  Pro- 
rex  provinciae,  inimicus  Sciaravae,  positus  edam  fuit  in  rebel- 
liuni  numero,  accessit  fugiendo  Neapolim;  et  nos  eodem  venire 
fecit,  omnes  liberati  sunt,  praeter  exules,  quos  ob  alias  causas 
occiderunt  in  portu  triumphantes  sed  sub  titulo  rebellionis; 
alii  vero  retractati  sunt;  centum  fere  tormentati  nihil  dixerunt. 
Mauritius  periturus  ob  alias  causas.  suasu  inimicorum,  sub  pro¬ 
missione  vitae,  dixit  quae  negaverat  in  mille  cruciatibus;  omnes 
liberati  sunt.  Dionysius  fugit  et  apostatavit,  me  solo  relieto  in 
fovea,  cui  negatae  sunt  defensiones  et  insania  ob  hoc  accessit. 
Nunc  triumphant  in  Dionysio  contra  me.  Sed  nonne  scriptum 
est  :  «  erunt  duo  in  eodem  ledo,  units  assumetur,  alius  relinque- 
tur?  »;  item:  «  ex  nobis  exierunt,  sed  non  erant  ex  nobis  ?  » . 
Siquidem  haeresis  et  rebellio  vera  esset,  pater  et  fratres  mei, 
et  fratres  Dionysii  diu  iam  fugissent  ad  turcas,  et  alii  innu¬ 
meri.  Sed  nemo  periit  nisi  filius  perditionis.  Nani  ipse  conci¬ 
tava  rumores,  volens  interficere  eos  qui  patruum  suum  interfe- 
cerant,  sed  non  ut  rebellaret;  et  abutebatur  verbis  meis,  sicut 
haeretici  verbis  scripturae  sacrae;  non  enim  regni,  sed  mundi 
renovationem  ego  praedicavi  et  praecessuram  desolationem. 

Et  nunc,  o  domini,  appellavi  ad  vos  de  tenebris  et  umbra 
mortis,  quia  liic  non  sinunt  me  praesentare  defensiones  et 
scripta  prò  ecclesia  Dei  et  prò  catholico  rege,  et  fame  et  dolo- 
ribus  inauditum  devorant  pauperem  in  abscondito;  et  cur 
appellatio  mea  non  exauditur?  Extat  canon  pastoralis  De  seti- 
tentia  et  re  indicata  in  Clementinis ,  ubi  quanto  atrocior  est 
causa  rebellionis,  tanto  magis  locum  defendendi  se  et  extra 
manus  partis  concedit  dominus  papa;  extat  historia  Tiebergae 
in  decreto,  quae  appellavit  in  causa  matrimonii  adversus  regein 
suum  maritum  et  exaudita  est  sola  hac  ratione,  quia  in  regno 
partis  iustitia  poterat  etiam  in  ecclesiasticis  labescere;  extat 
historia  Catherinae  ab  Austria  quae  appellavit  in  eadem  causa 
contra  Henricum  Vili,  regem  Angliae,  et  profuit  illi;  et  mihi 
cur  non  prodest  appellatio  eadem  et  iustior? 

Ego  quidem  non  regina  sum  nec  rex,  nec  Robertus  neo 
princeps,  sed  miser  in  fovea  obstructo  ore,  absque  advocatis 
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nisi  insidiatoribus  prò  forma  datis  sine  libris,  sine  qua  possein 
articulos  condere  aut  examinare;  et  contra  me  potentissimi 
regis  honor  et  respectus  militat,  et  fiscus  inimicus  quaerens 
nomen  magmi  m.  et  iudices  prò  forma  nihil  prò  me,  sed  omnia 
contra  me  potentes:  quomodo  ergo  ostendam  iustitiam  meam? 
Neque  vultis  audire  me:  si  inimici  minimum  rationis  haberent, 
non  suaderent  regi  et  proregi  ne  tradar  foro  meo,  sed  qui 
male  agit  odit  iucem.  Ego  infamis  et  perditissimus  sum  apud 
vos,  ipsi  filii  Dei  et  ecclesiae  et  potentissimi  habentur  apud 
vos;  et  tamen  timent  de  iustitia  apud  vos  contra  me:  ergo  non 
habent  illam,  sed  timent  ne  iniquitas  manifestetur  eorum,  et 
rex  aperiat  oculos,  et  repetat  ab  eis  rapinas  et  fraudes  et  san- 
guinem  innocentem,  et  auferat  mercedem  iniquitatis  quam  dedit 
eis.  Si  ex  iustitia  et  charitate  clamaverunt  contra  me;  cur  ipsi 
principes  et  pharisaei  et  duo  testes  usque  in  Mispaniam  per- 
rexerunt  ad  petendam  mercedem  beneficii  magni?  Heu  lieti,  idem 
fecit  Amasias  quando  rebellionis  crimine  Amos  insimulavit. 

Sed  vos,  saneti  principes,  cur  observatis  canones  favorabi- 
les  cum  reginis  et  magnatibus,  et  non  cimi  pauperibus?  canones 
vero  duros  et  amaros  curii  miseris  ?  Ideo  Christus  dixit  sanctae 
Brigidae  «  quod  lex  ecclesiae  iam  non  est  sua  »;  ideo  erigun- 
tur  veneti  contra  canones;  ideo  reges  et  principes  eludunt 
bullam  In  coena  Domini  et  scriptores  sacri  venundati  ad  ina¬ 
limi  scribunt  prò  eis:  quare  non  agonizatis  usque  ad  mortem 
prò  iustitia  mea?  inimo  prò  vestra?  Utinam  ego  millies  perirem 
et  fieret  ecclesiae  pax!  Aperite  oculos  regis  in  hoc  et  bene 
erit  vobis  in  caeteris  omnibus,  et  si  putatis  me  impium  et  sinitis 
perire,  non  quidem  iusti  estis,  quia  quod  iustum  est  non  iuste 
exequimini.  Nec  scandalizabitis  regem,  sed  pecuniam  et  hono¬ 
rem  illi  et  provintiae  restituetis.  Quidquid  loquitur  populus 
iste,  coniuratio  est  contra  regem  et  contra  vos.  Quidquid  lupi 
contra  canes  moliuntur,  contra  pastores  et  greges  redundat: 
hoc  autem  apertimi  erit  si  me  purgare  sinatis  calumniam  se- 
cundum  iura. 

Scriptum  est  ile  Messia  et  consequenter  de  vicario  suo: 
«  adorabunt  eum  omnes  reges  terrae  et  otnnes  gentes  servient  ei. 
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quia  liberabit  pauperem  a  potente,  et  pauperem  cui  non  erat 
adiutor  ».  Ergo  si  non  liberabit,  non  adorabitur.  Ecce  in  ianuis 
est  destructio  Romae  et  cleri,  praedicta  in  sancta  Brigida  a 
Christo  et  in  Dionysio  carthusiano  et  aliis  sanctis;  et  nunc  dico 
vobis  sicut  Ieremias:  «  obsessa  est  Ierusalem,  salterà  nunc  facile 
iudicium  pauperis  et  Dominus  liberabit  vos  ».  Nolite  obdurare 
corda  vestra  sicut  Sedecias,  nec  innitamini  principibus  et  mili- 
tiae  qui  sunt  baculi  arundinei,  quia  Deus  non  erit  vobiscum. 
Quando  praecessit  destructio  Ierusalem  sub  Ieremia,  et  sub  apo¬ 
stoli  figura  romanae  cladis  fuit,  obduratio  eorum  naturam 
figuravit.  Et  nunc  Christus  patitur  in  tota  ecclesia  crudeliter, 
et  morietur  in  adventu  inox  revelandi  Antichristi  et  resurget 
in  casu  illius,  et  ecclesia  ingemiscit  parturiens  semen  renova- 
tionis:  draco  stat  ad  defvojrandum,  ipsa  tuniet  alas,  fugiet  ad 
desertum  gentium  in  novum  orbem,  et  draco  cum  reliquis 
nostri  emispherii  regredietur  ad  pugnam. 

O  Petre,  princeps  apostolorum,  cur  non  sinis  lavari  tibi 
pedes?  ergo  non  habebis  partem  secum.  Semper  in  passione 
Petrus  negat  lotionem  pedibus  suis  a  Christo.  Pedes  tui,  Petre, 
sumus  nos  fraterculi  miselli,  aestimati  stercora  mundi  et  pur- 
gamenta;  sine  me  lavari,  quia  pes  tuus  sum;  si  manus  tuae 
cardinales  et  episcopi  sunt  mundi  omnes,  cur  me  mundum  esse 
non  pateris  pedem  tuum?  Ego  ostendam  posse  me  mundari, 
si  vis  ostendere  te  Petrum  cum  rete  tuo.  Nunquid  canones  sunt 
telae  aranearum  perviae  leonibus  et  apris,  et  tenaces  musca- 
rum;  an  non  sunt  rete  Petri  quod,  magnos  et  multos  cum  cepis- 
set,  non  est  scissum  ?  «  Audi,  draco  magne,  extendnm  in  te  rete 
meum  »,  dicitur  in  Ezechiele:  ergo  et  dracones  capit  potestas 
Petri  si  noscet  se  ipsam;  nam  ipse  est  quoque  deus  Pharaonis, 
rex  regum  et  dominus  dominantium,  si  novit.  Sine  me  mundari, 
sine  in  tuis  retibus,  Petre.  Quare  non  miseremini  mei  saltem 
vos,  amici  Dei?  quare  persequimini  me  sicut  Deus  et  carnibus 
meis  saturamini?  Abstulistis  iudicium  Dei  propter  peccata  mea 
occulta,  me  sicuti  diabolum  percutientes  in  finem,  sicut  et  Bri¬ 
gida  mihi  praedixit;  et  si  laverò  me  nitro  et  moltiplicavero 
herbam  borith,  adhuc  maculatus  sum  in  conspectu  cestro;  et 


si  vestimento  mea  fuerint  candida  ut  nix,  adhuc  sordibus  in- 
tingitis  me  sicut  Deus  beatum  Iob.  Et  quare  non  superexal- 
tatis  misericordiam  iudicio?  quin  nec  iustitiam  iniquitati? 

Sed  dormit  nunc  Petrus,  dormiunt  coapostoli,  quia  venit 
hora  passionis  Christi  et  dispersionis  eorum:  risurgetis  in  ad- 
ventu  paradisi,  cum  vineam  suam  locabit  aliis  agricolis,  ut 
pridem  sancti  praedixerunt.  Sed  non  credimus  illis,  nec  pro- 
phetis  et  apostolis  fides  adhibita  est,  nisi  post  horam  adventus; 
ideo  in  resurrectione  mox  futura  hi  patres  erunt  canonici  sicut 
leremia  et  Isasias.  Scitis  de  quibus  loquor  et  de  quatuor  san- 
ctis  mulieribus,  quas  ad  confundendos  theologos  superbos  misit 
Deus,  quibus  non  credidimus  facto  sed  vix  voce.  Ideo  misit 
Deus  poétas  mendaces  et  pseudoprophetas  adversus  nos,  per- 
cussit  nos  et  non  doluimus:  ergo  evellet  nos  de  terra  sua  et 
reliquiae  salvae  fient.  Vocavit  nos  ad  cilicium  et  saccum,  et 
ecce  gaudium,  bibere  vinum,  iugulare  arietes:  manducemus  et 
bibamus,  et  ideo  cras  moriemur:  «  ex pergiscimìni  qui  bibitis 
vinum  in  dulcedine,  quoniam  per  Hi  ab  ore  vestro  »  :  «  polluet  Do¬ 
ni  inus  sanctuarium  suum,  superbiam  imperii  vestii  »,  «  percutiet 
cardinem,  movebuntur  super liminaria  nani  etc.  »  «  et  stridebunt 
cardines  templi  »;  et  quidem  prophetae  priores  concordant  Bri- 
gidae  et  Catherinae  et  Carthusiano  et  Firmano  et  Ioachino: 
quid  expectatis  ultra?  Iudicium  sine  misericordia  bis  qui  non 
fecerunt  misericordiam.  Domini  mei,  irascor  prò  vobis,  non 
contra  vos.  Deus  testis  est,  et  poémata  et  lamentationes  quas 
scripsi  de  morte  et  resurrectione  ecclesiae  imminentibus,  et 
articuli  prophetales  et  astrologici  de  eventibus  praesentis 
saeculi.  Si  vultis  vacare  et  videre,  forte  invenietur  pauper  in 
obsidione  qui  salvabit  civitatem  obsessam,  sicut  scriptum  est: 
«  facicm  coeli  nostis  indicare,  hoc  autem  tempus  quod  non  iudi- 
catis  ?  »  :  «luna  ver  t et ur  in  san  eumeni ,  sol  iam  dudum  est  in 
tenebris  ». 


[Neapoli,]  12  aprilis  1607. 
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XII 

A  Filippo  III 

Da  un  oscuro  e  fetido  «  calaboso  »,  cioè  da  una  segreta  de’  castelli  napo¬ 
litani,  il  Campanella  supplica  il  sovrano  di  farlo  venire  in  Ispagna 
o  mandare  a  Roma.  Tra  lusinghe,  vanterie  e  consigli  afferma  di  esporre 
le  sue  ragioni,  non  perché  indotto  dalla  brama  di  allungar  la  vita,  ma 
di  rendersi  utile  al  genere  umano.  Non  tralascia  naturalmente  di  de¬ 
scrivergli  le  incredibili  persecuzioni  e  sofferenze  subite;  nè  dimentica 
soliti  elenchi  d’imprese  e  di  libri  da  terminare  in  breve  spazio  di 
tempo,  pena  il  capo  qualora  venga  meno  alle  promesse  fatte. 


Potentissimo  re, 

A  nome  dell’omnipotente  Sapienza  oda  queste  parole  per 
la  salute  universale  ed  esaminile  bene.  Amplifichi  or  mai 
Vostra  Maestà  cattolica  i  pensieri  e  fatti,  ché  già  è  venuto  il 
tempo  —  secondo  il  ciel  dimostra  nelle  congiunzioni  magne, 
nei  solstizii,  equinozii,  obliquità,  eccentricitati  ed  apogei  mutati 
in  suo  favore,  e  secondo  ogni  profeta  dice,  e  filosofo  e  poeta 
di  tutte  nazioni  —  che  l’imperio  suo  s’abbia  con  la  fede  uni¬ 
versale  in  tutto  l’universo  spandere.  Pare  ad  aristotelici  questo 
impossibile,  ma  non  a  chi  fece  un  padre  solo  del  mondo, 
un  re,  un  sole  ed  una  legge  naturale;  e  che  disse  per  li  suoi 
profeti:  «  erit  rex  imperans  omnibus  unus  etc.  »,  «et  erit  Idu- 
maea  possessio  eius  et  omnes  nntiones  etc.  »,  «et  omties  princi- 
pes  terme  adorabunt  regern  Israel  etc.  »,  «et  gens  et  regnum 
qnod  non  servieril  libi,  pe  ribit  ».  La  Vostra  Maestà  è  il  braccio 
dritto  dell’imperio  del  Messia,  e  ’l  sommo  pontefice  il  capo: 
a  Vostra  Maestà  tocca  la  spada  del  regimento  di  David,  a 
Sua  Beatitudine  la  legge. 

Però  non  si  sgomenti  delle  turbulenze  eh’ hanno  a  nascere 
sopra  la  terra  grandissime;  ché  queste  son  occasion  di  trionfo 
e  ci’unir  i  principati  divisi,  avendo  Dio  con  sé  che  disse: 
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«  me  insulae  expectabunt  et  brachium  meum  sustinebunt  ».  Questo 
braccio  portò  la  legge  aspettata  nell’isola  e  nel  mondo  nuovo, 
e  pose  il  culto  divino  a  torno  del  mondo;  però  lasci  Vostra 
Maestà  ogni  ragion  di  stato  umano  e  segua  le  promesse  divine, 
ch’a  lui  sta  dar  e  toglier  li  regni.  Quanti  seguino  la  ragion 
di  stato,  tutti  roinano  de  subito,  ché  si  credeno  saper  più  che 
Dio.  Già  son  finite  le  monarchie  terrene,  già  sta  per  ruinar 
l'anticristianesmo  di  Macometto:  già  s’è  visto  far  da  spagnoli 
quel  eh’ è  scritto:  *  exultabunt  sancii  in  gloria.  Exaltationes 
Dei  in  gutture  eorum  et  gladii  ancipites  in  manibus  eorurn  ad 
faciendam  v indie lam  in  nationibus  et  increpationes  in  populis, 
ad  alligandos  reges  eorum  in  compedibus  et  nobiles  in  manicis 
ferrei s  ». 

Ché  non  solo  il  Cortese  ha  fatto  questo,  ma  per  tutto  il 
giro  del  mondo  da  spagnuoli  s’è  visto;  e  che  sono  come 
fuoco  a  mezzo  la  paglia  e  come  leoni  in  mezzo  alle  pecore, 
secondo  profetò  Michea.  Ed  or  sarà  quel  che  dice  Zacaria: 
«  suscitabo  ftlios  tuos ,  Sion,  super  filios  tuos  Graeciae,  et  ponam 
te  quasi  gladium  forti  uni.  Et  dominus  Deus  super  eos  vi  debit  ur 
et  exibit  sicut  fulgur  iaculum  eius:  et  Dominus  in  tuba  canet 
et  vadet  in  turbine  austri».  Tutte  le  apostasie  delle  nazioni 
d’Europa  son  permesse  dal  signor  Dio  per  giustificar  le  imprese 
di  Spagna;  ed  esser  voluntà  divina  si  vede:  perché  quando 
mai  pensò  Spagna  col  suo  giudicio  e  forze  trovar  ed  occupar 
un  mondo  nuovo?  unir  due  corone  di  Castiglia  e  Portogallo 
che  cingono  l’universo?  insertar  casa  d’Austria  e  di  Spagna 
fra  due  corone  d’Aragona  e  Castiglia,  ed  ereditar  tanti  regni 
ed  unire  senza  guerra?  e  tanto  oro  ed  argento  acquistare  senza 
pensarci  ? 

Questo  profetò  Isaia:  «  me  insulae  expectabunt  et  naves 
maris  in  principio  ut  adducam  fi/ios  tuos  ( praedestinatos  ad 
/ ideiti )  de  longe,  argenlum  eorum  et  aurum  eorum  cum  eis  etc.  •»; 
«  et  aperientur  portae  tuae  iugiter  ut  afteratur  ad  te  fortitudo 
gentium  et  reges  eorum  adducantur  » .  Qui  parla  alla  chiesa,  e 
Spagna  è  una  parte  di  chiesa  principale;  e  quanto  acquista, 
professa  d’ acquistarlo  al  Messia  e  sottoponerlo  al  suo  vicario. 
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però  sempre  vincerà;  e  quante  volte  segui  la  ragion  di  stato, 
come  fece  in  Fiandra,  ha  perduto.  Dunque,  riconosca  la  spada 
e  l’imperio  da  Dio  e  dal  vicario,  come  fe’  Carlo  magno,  ché 
ogni  cosa  li  verrà  in  mano,  non  pensando;  ma  se  poi  farà, 
come  li  figli  di  Carlo,  a  sé  gloria  ed  usurpazione,  perderà  come 
quelli.  Or  si  vede,  altissimo  re,  che  quel  ch’io  ho  scritto  e 
predicato,  si  verifica  della  ruina  d’Italia  e  mutamento  della 
santa  chiesa,  e  tutto  a  gloria  di  Spagna  che  pigliarà  la  sua 
difesa,  e  le  rinoverà  con  l’aiuto  di  Dio  in  Terra  santa.  Faccia 
animo  a’  suoi,  predicando  questa  dottrina,  ché  li  rumori  pre¬ 
senti  fan  per  lei. 

Ma  Domenedio  per  segnalare  quel  eh’ io  dico,  m’ha  lasciato 
travagliare  otto  anni,  come  ribello  ed  eretico.  Accusa  antiqua 
non  solo  contra  i  profeti,  sendo  scritto  contra  Amos  profeta: 
«  rebellat  conira  te  Amos,  o  rex  »  ;  «  et  moriatur  Ieremias  quot  e 
prophetavit  contra  domum  ha  tic  »,  «et  fugit  ad  chatdaeos  »,  ora 
ad  turcas ;  e  di  Isaia  e  Michea  ed  altri  morti  per  ragione  di 
stato  si  leggono  sempre  questi  titoli:  «benedixit  Deo  et  regi  »  ; 
e  degli  apostoli  lo  medesimo;  e  di  nostro  signor  Gesù:  «  blasphe- 
mat  etc.  »  e  «  contradicit  Coesori  »;  pur  di  san  Atanasio  e 
Crisostomo  e  Tomaso  etc.;  ma  anche  contra  tutti  filosofi  santi 
in  legge  di  natura  si  legge  questa  querela,  come  Platone  e 
Senofonte  dicono  in  difesa  di  Socrate.  Talché  Vostra  Maestà 
può  stimar  eh’  io  possa  esser  un  di  questi;  e  se  spesso  fui  tra¬ 
vagliato,  fùr  anche  li  santi  più  spesso:  ed  è  scritto:  «  vidi 
iuslos  quibus  mala  eveniunt,  quasi  opera  egerint  impiorum  »;  e 
la  Sapienza  dice  che  «  timorem  et  metum  et  probationem  induce t 
super  eurn,  et  cruciabit  eum  in  tribulatione  doctrinae  suae  donec 
tenie t  eum  in  cogitationibus  suis  » . 

Le  cogitazioni  mie,  Sacra  Maestà,  da  fanciullo  furon  sopra 
questa  rinovazion  di  secolo;  e  mi  mosse  dalle  parole  di  san 
Vincenzo,  di  santa  Brigida,  di  santa  Caterina,  di  san  Gregorio, 
dell’abbate  Gioachino  e  d’altri  astrologi  e  filosofi  d’ogni  na¬ 
zione;  e  perché  parlai  di  questo  a  tempo  che  furo  in  Calabria 
le  inondazioni,  terremoti  e  comete,  e  tanti  officiali  scommuni- 
cati,  fui  preso  per  sospetto  non  per  le  parole  mie,  ma  di  fra 
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Dionisio  Ponzio  chi  voleva  uscir  in  campagna  per  ammazzar 
certi  frati  che  fecero  ammazzar  suo  zio,  come  per  molti  pro¬ 
cessi  costa,  e  si  servia  delle  mie  parole,  come  gli  eretici  di 
quelle  di  san  Paolo,  per  mover  genti  a  quest’effetto,  non  per 
ribellare.  Ma  il  fiscale  don  Luigi  Sciarava,  scommunicato,  avvi¬ 
sato  da  quelli  rivelanti  ch  erano  sequestrati  per  debito,  si  pensò 
che  fosse  ribellione  fatta  da  clerici  per  le  tante  dispute  ch’erano 
di  giurdizione  e  città  interdette  e  baroni;  e  fece  un  processo 
secreto,  e  ci  pose  anche  il  governator  don  Alonso  de  Roias 
e  vescovi  e  prelati.  E  noi  per  scampar  la  vita  alle  prime  furie, 
fu  bisogno  dir  ch’eramo  eretici  per  non  parer  esser  mandati 
dal  papa.  Questa  eresia  poi  si  vide  esser  vanità  ed  industria 
per  venir  a  Napoli  e  non  morir  in  Calabria  senza  processo; 
e  tutti  furo  liberati. 

Io  non  ho  testimonio  alcuno  contra,  se  non  Maurizio  che 
fu  ingannato  sotto  parola  della  vita  dopo  molti  tormenti,  quando 
andava  a  morire,  e  disse  mille  bugie:  gli  altri  sono  per  detto 
fra  Dionisio  che  negò  ogni  cosa,  fuggi  e  si  fece  turco  per 
disperazione,  ma  non  credea  a  quella  setta.  Né  deve  a  me 
pregiudicare,  sendo  scritto:  «  erutti  duo  in  eodetn  ledo,  unus 
assume  tur ,  alier  relinquetur  » ,  ed  «  ex  nobts  ex  ter  tini,  sed  non 
erant  ex  nobis,  nani  permansissent  etc.  ».  Si  vede  poi  di  me  il 
contrario  in  tutta  la  vita;  perché  oltre  li  molti  libri  ch’ho 
fatto  di  teologia  e  filosofia  contra  gentili  ed  eretici,  e  con  tanti 
travagli,  chiamato  da  loro,  mai  non  ho  voluto  passar  in  Ger¬ 
mania.  Ho  di  più  composto  un  libro  della  Monarchia  cattolica , 
dove  mostro  per  profezie  umane  e  divine  come  oggi  ha  di 
succedere  in  persona  del  re  di  Spagna  sopra  tutto  il  mondo, 
di  cui  non  è  il  re  anima,  ma  la  religione  che  può  star  tutta 
in  tutto,  ed  in  ogni  membro,  contra  il  detto  d’Aristotele;  e  con 
politica  mirabile  discorro  sopra  tutti  regni  del  mondo  e  del 
fin  loro,  e  come  Spagna  ha  da  guidarsi  per  arrivarci  presto 
e  facilmente.  Di  più  scrissi  un  libretto  A  Ili  principi  d' Italia 
che  per  util  loro  e  di  santa  chiesa  non  dovessero  contradire 
all’imperio  spagnuolo,  altamente  anderanno  a  ruina;  ed  in 
che  modo  si  pònno  assicurar  della  gelosia  ch’han  di  lui  —  un 
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secreto  stupendo.  Scrissi  pur  la  Tragedia  della  regina  di 
Scozia  contra  Inghilterra  in  favor  di  Spagna. 

Dunque  io  edificava  questa  monarchia,  non  la  destruia;  e 
non  mi  lasciàro  li  fiscali  interessati  in  questo  negozio  presentar 
detti  libri  né  difensar  secondo  la  legge,  e  sempre  mi  tennero 
sotterrato;  ed  al  presente  sto  intra  un  calaboso  in  continuo 
fetore  cd  oscurità,  mai  non  vedo  sole  né  aria,  né  messa  né 
sacramento.  Le  mura  stillano  acqua  d’està  e  d’inverno,  quando 
piove  intra  l’acqua;  mangio  poco  e  male,  e  dormo  sempre 
di  notte  e  giorno  con  li  grilli,  in  man  di  un  luogotenente  amico 
di  miei  nemici,  aggranditi  sotto  color  di  liberar  il  regno  e 

10  ruinano,  e  mo’  pensano  farmi  morire  a  questa  guisa.  Né 
posso  supplicar  al  viceré,  ché  non  mi  lasciano;  né  sono  inteso. 

Per  tanto  io  appello  di  tutti  questi  aggravii  a  Vostra  Maestà 
cattolica  non  de  iure  ma  de  facto ,  come  san  Paolo  a  Cesare; 
perché,  sendo  aggravato  da  suoi  vassalli,  né  potendo  il  papa 
avermi  in  mano,  ché  temono  non  mi  liberi  subito,  perché  si  sa 
in  Roma  e  per  tutto  che  questa  fu  una  baia  e  tutti  furo  liberati 
gli  altri,  però  secondo  il  canone  «  Regum  est  »  tocca  a  Vostra 
Maestà  ascoltarmi  e  farmi  ragione.  Ed  in  questa  solennità  del 
nascimento  del  nostro  felicissimo  principe,  dimando  solo  grazia 
d’esser  ascoltato  secondo  la  legge,  e  che  mi  possa  difender 
di  propria  bocca,  come  pur  fu  concesso  a  san  Paolo  da  Nerone, 
benché  era  tenuto  per  seduttor  del  mondo  e  destruttor  dell’im¬ 
perio  romano;  e  supplico  che  non  mi  lassi  morire  in  questa 
fossa  diabolica  contra  l’onor  di  Vostra  Maestà.  Perché  né  anco 

11  viceré  sa  come  sto;  ma  il  capitano  luogotenente  li  dice  bene 
ed  in  luoco  bono  per  compiacere  a  nemici,  e  li  memoriali 
miei  non  fòro  creduti  ;  e  mo’  non  mi  lasciano  scrivere,  e  questa 
faccio  secretamente.  Non  ci  è  che  voglia  dir  al  viceré  una  parola 
per  me:  e  l’ orecchie  sue  stanno  assediate  da  tanti  nemici  pos¬ 
senti  che  dubbitano  non  si  scopra  la  falsità  della  ribellion  finta, 
e  li  latrocini  ch’han  fatto  sotto  questo  nome,  e  di  più  ch’io 
non  sia  esaltato  per  li  doni  che  Dio  m’ha  dato;  e  si  forzano 
a  tutto  potere  eh’  io  non  parli  a  Sua  Eccellenza,  dicendo  che 
son  pazzie  e  diavolarie  le  mie  parole. 
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Ed  io  mi  protesto  avanti  di  Vostra  Maestà  che  voglio  rive¬ 
lare  cose  di  grandissima  utilità  alla  santa  chiesa  ed  alla  monar¬ 
chia  di  Vostra  Maestà,  e  che  ho  parole  del  cielo  d’avvisarle. 
E  per  prova  di  quel  che  dico,  tengo,  secondo  il  decretale, 
autorità  divina  come  quella  di  san  Giovan  Battista  alli  farisei, 
e  miracoli  più  grandi  e  stupendi  di  quelli  di  Moisè  al  re 
Faraone;  e  quando  non  li  farò  vedere  a  Vostra  Maestà,  mi 
condanno  da  me  stesso  al  fuoco.  Però  veda  per  l’amor  di  Dio 
di  farmi  venir  a  Spagna,  perché  in  questo  paese  non  mi  voleno 
ascoltare,  perché  s’adimpisca  la  profezia  sopra  a  loro  «  quos 
dies  Domini  sicut  fur  in  nocte  compre  bendi  t  »;  ma  noi  «  non 
sumus  noctis  neque  tenebrarum.  vigilemus  etc.  ».  Mi  fecero  pazzo 
essi  con  tanti  tormenti  e  con  non  lasciarmi  difensare,  e  Dio 
con  la  pazzia  mi  ha  difeso  da  quelli,  ché  resisteva  alla  sapienza. 
Questi  son  doni  gratis  dati  anche  a’  peccatori.  Dicono  pure 
eh’  ho  finto  d’esser  pazzo:  io  rispondo  che  David  e  Solone  si 
finsero  pazzi  per  lo  stesso  modo  e  son  lodati  da  san  Geronimo. 

10  non  dico  queste  parole  per  allungar  la  vita,  ma  solo  per 

11  beneficio  publico  a  cui  son  consacrato;  e  mi  contento  subito 
morire  ch’averò  fatto  vedere  questi  miracoli  a  Vostra  Maestà, 
e  se  non  li  farò,  tanto  più.  Sto  come  leremia  in  carcere  del¬ 
l’empio  Ionathas,  e  ’l  re  Sedecia  ha  paura  di  parlarmi.  Con¬ 
sideri  Vostra  Maestà  che  nelle  cause  importanti  sempre  erràro 
li  giudici  bassi  ed  han  fatto  morire  li  filosofi  e  profeti. 

Però  io  dimando  di  venir  inaliti  a  lei  e  del  suo  consiglio: 
e  veda  che  ristorici  nel  futuro  poi  seopreno  il  vero;  e  gli 
animi  semplici  delti  principi  spesso  sono  ingannati  dalli  sa¬ 
trapi,  come  disse  il  re  Assuero:  pensi  che  ella  pure  può  essere 
ingannata  da  chi  cercò  gloriarsi  appresso  lei.  Ed  alli  principi 
nel  negozio  di  stato  ogni  mosca  pare  cavallo.  Ed  in  questo 
secolo  tenebroso  il  cane  può  parer  lupo,  perché  è  venuto  il 
tempo  che  disse  san  Pietro:  «  venient  illusores  inxta  proprias 
conscientias  ambulantes  et  dicentes:  '  Ubi  est  promissio  aut  ad- 
ventus  eius?  ex  quo  dormierunt  patres,  omnia  perseverant  ab 
initio  crealurae  5  ».  Ed  io  dimostro  contra  filosofi  ed  astronomi 
di  questo  tempo  che  «  non  perseverant  etc.  ».  E  santa  Brigida 
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dice  che  in  questo  tempo  «  veritas  et  honor  prostet  nelur,  sa- 
pientes  et  senes  non  lerabunt  caput*.  Ohimè,  come  è  vero! 
Non  disprezzi  la  Maestà  cattolica  una  persona  che  li  vuol 
parlare  di  parte  di  Dio,  e  mostrar  con  miracoli  quel  che  dice. 
Perché  Dio  s’adirerà  contra  lei:  ancora  ch’io  fossi  falsario, 
deve  al  nome  di  tanto  Signore  ascoltarmi,  e  poi  punirmi  della 
falsità  per  gloria  sua  e  non  dire  col  re  Acham:  «  non  petam 
signutn  etc.  »,  eh’  io  dico  con  Isaia:  «  audi,  domus  David:  nun- 
quid  parum  vobis  est  molestos  esse  hominibus,  quia  molesti  estis 
et  Deo  meo?  propterea  Domina s  ipse  dabit  etc.  ». 

Di  più  io  prometto  a  servizio  di  Vostra  Maestà  e  di  santa 
chiesa  far  le  opere  seguenti,  sotto  pena  della  vita  se  mento. 
Dalle  quali  ne  resulterà  quel  che  tutte  le  nazioni  aspettano, 
di  felicitarsi  nella  quinta  monarchia  di  santi.  È  prudenza  non 
credermi  ;  ma  malignità  non  voler  veder  la  prova,  non  che 
sciocchezza.  Che  n’ha  Vostra  Maestà  uccidendo  un  fraticello? 
Ma  molto  n’ha  si  farà  quel  che  promette:  «  excelletis  in  arte 
non  debet  moti  de  iure  genti  um  »:  e  Platone  e  san  Tomaso  solo 
i  membri  inutili  tagliano  dal  corpo  della  republica;  ed  io 
prometto  utilità  incredibili  a  chi  ha  picciola  anima.  Solo  avver- 
tisco  che  li  spagnoli  non  ascoltano  volentieri  le  virtù  di  stra¬ 
nieri  :  e  deveriano  spagnolarli,  come  facea  Roma,  per  vincere 
il  mondo;  e  pensino  ch’un  italiano  ha  dato  il  mondo  nuovo 
a  Spagna,  ed  un  la  calamita  per  dominare  il  mare;  ed  un 
todesco  gli  archibugi  per  intrar  a’ paesi  inaccessibili;  e  ch’a 
Spagna  toccano  solo  in  questo  tempo  le  arti  della  pace  e  della 
guerra. 

Excudevt  alii  spirantia  tnollius  aera, 
credo  equidem:  invos  ducent  de  mar  more  vultus; 
orabunt  causas  tnelius  etc.; 

ma  poi  : 

Tu  regere  imperio  populos,  romane  [nane:  hispane\  memento: 
hae  libi  erunt  artes:  pacisque  ittipottere  moretti, 
parcere  subieclis  et  debellare  superbos. 
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Prometto  fra  venticinque  mesi  far  le  seguenti  opere,  le  certe 
certamente,  le  probabili  probabilmente,  a  pena  capitale,  che 
non  possono  esser  notate  né  di  eresia  né  di  senso  stirato  né 
di  adulazione,  ma  fortificate  con  la  ragion  commune  ed  auto¬ 
rità  de  santi  e  di  sapienti  di  tutte  nazioni  ;  e  risponder  ad  ogni 
contraddente  usque  ad  satisfictionem  animi...  . 

Prudentissimo  re,  mentre  nullo  può  parlar  per  me,  io  son 
forzato  vantarmi  in  questo  giudicio:  e  Plutarco  mostra  che  in 
tale  evento  non  è  presunzione,  tanto  più  che  posso  mostrar 
esser  vero  quanto  dico,  con  l’esperienza.  Colombo,  quando 
disse  voler  trovar  un  mondo  nuovo,  fu  burlato  come  pazzo, 
e  da  alcuni  tenuto  per  eretico,  perché  sant’Agostino  nega  gli 
antipodi:  e  pur  lo  trovò  e  portò  tanta  gloria  a  Spagna;  e  quei 
chi  fecero  voltar  le  molina  col  vento  e  li  spiedi  col  fumo, 
non  erano  creduti  e  lo  han  fatto.  Dunque,  non  disprezzi  Vostra 
Maestà  questo  meschino  che  forse  è  fatale  strumento  di  sue 
glorie;  e  perché  sappia  ch’io  son  atto  a  far  questo,  oltre  li 
predetti  libri  ch’ho  composto  di  pensieri  novi  e  non  trascritti, 
scrissi  anche  con  principii  novi  li  sequenti  libri  ch’alia  sua 
monarchia  portino  splendore:  ed  Alessandro  conobbe  questo 
quando  la  nova  dottrina  d’Aristotile  accettò  per  farsi  ammi¬ 
rabile.  Nuoce  la  mutazione  alli  stati  piccioli  non  capaci  di  gran¬ 
dezza  e  la  mutazione  di  religione  a  tutti  quando  si  peggiora: 
il  che  qui  non  avviene  se  non  in  meglio,  soprastando  la  rino- 
vazion  del  secolo...  . 

Pertanto  a  Vostra  Maestà  ed  al  suo  consiglio  protesto  che 
non  è  bene  far  perire  inauditi  li  vassalli  suoi  che  son  atti  alla 
sua  grandezza  ed  alla  gloria  di  Dio:  e  che  mirino  bene  che  da 
questo  inganno,  scoprendosi,  saperanno  assai  meglio  per  l’avve¬ 
nire  guidarsi  e  nullo  ardirà  levar  bugie;  tanto  più  che  a  gli 
avvisi  celesti  m’offero  con  prove  celesti  dar  sicurtà  e  certezza, 
e  come  servo  di  Dio  mi  protesto  che  s’oda  un  chi  parla  a 
nome  di  tanto  signore.  Sapienti  son  in  Spagna  assai  per  essa- 
minar  queste  verità,  e  non  sono  interessati  in  tal  negozio  come 
in  questo  paese;  o  almeno  mi  lascino  andar  in  Roma  a  dar  conto 
di  questo  fatto  e  di  me  stesso:  ché  si  son  certi  gli  avversarli 
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di  tener  ragione,  sarà  fatta  più  a  loro  che  a  me  poverello, 
infamato  e  consumato  e  solo,  che  non  ho  altro  che  la  lingua 
e  la  ragione  per  me,  ma  molto  oppressa.  Nostro  Signor  Dio 
doni  intelletto  a  Vostra  Maestà  per  beneficio  universale.  Amen. 

Sappia  che  han  riferito  che  vennero  li  turchi  quell’anno 
chiamati  da  noi,  e  non  fu  vero;  e  fecero  morire  nel  molo  alcuni 
ladri  sotto  nome  di  ribelli,  per  dar  ad  intendere  che  scopriron 
la  ribellione,  e  fu  bugia.  Or  se  in  cose  tanto  manifeste  fingono, 
che  sarà  nel  processo  secreto? 

[Napoli,  aprile  (?)  1607]. 

Fra  Tomaso  Campanella, 
spia  delle  opere  di  Dio. 


XIII 

A  Rodolfo  II  d’Austria 

Si  appella  ora,  come  san  Paolo,  all’  imperatore,  perchè  il  re  è  ingannato 
da’  ministri  ed  il  pontefice,  come  san  Pietro,  è  meno  potente.  Lo 
faccia  Rodolfo  portare  da  lui  in  catene  e  lo  ascolti,  condannandolo 
al  rogo  ove  verifichi  che  il  prigioniero  mancherà  ad  una  delle  tante 
cose  mirabili  scritte,  o  più  mirabili  promesse  da  dire  a  voce;  o  quanto 
meno  procuri  sia  mandato  a  Roma  o  a  Madrid.  Non  ha  inviato  la 
Metafisica,  perchè  non  la  restituiscono  amici  infidi  che  non  dubitano 
della  prossima  fine  di  lui. 


Serenissime  ac  invictissime  Caesar, 

Cum  dormirent  christiani  quibus  «  lumbos  habere  praecin- 
ctos  ac  lucernas  arde  ut es  in  manibus  tenere,  sirnilesque  servis 
expectantibus  domiuum  snum  donec  revertatur  a  nuptiis  »,  iussum 
est  a  domino,  ego  frater  Thomas  Campanella  ordinis  prae- 
dicatorum  tintinnabulum  pulsare  meum  coepi,  et  faculam  ad 
fumigantia  candelabra  accendenda  erigere  praetendentem.  Et 
ecce  viri  ignorantiae  somno  noctis  huius  tenebricosae  sopiti, 
a  suavi  dormitione  deturbari  conquesti  sunt;  magis  autem  qui 
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citharas  et  lyras  vocesque  molles  ad  alliciendum  somnum  sti¬ 
pendio  praestabant;  maxime  vero  qui  lupina  fraude  honores, 
bona  corporis  et  animi,  nedum  exteriora  rapiebant.  Omnes 
igitur  in  me  miserum  irruentes  inscitiae  suae  prorsus  inscii 
flagellaverunt,  deturpa verunt,  sepelierunt  tandem  sub  putenti, 
madida  et  obscurissima  fovea,  ut  ipsi  queant  domino  male 
dormire,  sibi  vero  bene  vigilare,  et  «  /tisi  quia  Dominus  erat 
m  nobis,  forte  vivos  deglutissent  nos  ».  Ego  saepe  clamito, 
mirabilia  et  superbissima  sed  verissima  quidem  regi  ca- 
tholico  polliceor  et  ecclesiae  Dei,  tantum  ut  me  audiant 
secundum  iura. 

Tantoque  magis  ostruunt  os.  Haec  Caesarea  ut  videat 
Maiestas  saepe  regi  catholico  exhibita  prò  me,  sed  per  magi¬ 
strati  occultata,  tanquam  ab  insano  et  haeretico  promissa, 
iam  mitto.  Cumque  etiam  per  miracula  de  coelo,  non  quidem 
meam  patefacientia  innocentiam,  sed  Evangelii  veritatem  a 
sophistis  et  hypocritis  reiectam,  quaecumque  praedicaveram, 
confirmare  vellem,  ita  sane  ut  persarum,  indorum,  maurorum 
et  haereticorum,  praesertim  politicorum  et  macchia vellistarum 
mirabilis  repentinaque  conversio  ad  fidem  Christi  priniae  Sa- 
pientiae  primaeque  Rationis,  ad  quam  omnes  homines,  cum 
omnes  sint  rationales,  venturos,  ut  oportet,  propediem  expecto, 
fieret;  ipsi  contra  illudunt.  Vellet  audire  quidem  pontifex  et 
praelati  multi,  sed  non  audent  ne  forte  displiceat  Catholico; 
Catholicus  autem  prorsus  ignorat  uti  res  se  habeat.  Nemo 
ipsius  dignitatem  fere  aut  eminentiam,  et  quam  promisit  Do¬ 
minus  monarchiam  sanctorum,  illi  optat,  sed  proprii  marsupii 
gaudium  propriumque  apud  deceptum  regem  decus.  Aman 
Seianus,  Gainus  et  huiusmodi  innumeri  ubique  regnorum  suo- 
rum  grassa n tur. 

Ego  vero  qui  plures  prò  eo  conscripsi  libros,  quos  et  do¬ 
minus  Gaspar  Scioppius,  qui  philosophi  et  apostoli  munus  prò 
Germania  subivit,  pietate  quidem  ac  dot  trina  insignis  meritoque 
austriacis  charus,  reddet  Caesari  christianorum:  ego,  inquam. 
rebellis  sum,  inimicus  sum  quia  adulator  non  sum;  praeripio 
illis  panem  mendacii  et  mercedem  iniquitatis,  si  forte  rex  mcos 
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semel  audiret  libellos,  aperiret  oculos,  quidve  gerendum,  quid 
cavendum  et  quid  immineat  intelligeret.  Prophetiae  divinae 
humanaeque  operam  dedi,  arcana  naturae  perscrutatus  sum, 
operum  Dei  explorator  et  temporis  huius  speculator,  uti  pro- 
phetales  et  astrologici  libelli  testantur  mei,  et  naturales  et  me- 
taphysici  et  theologici  innumeri,  quorum  indicem  Maiestas 
Caesarea  videat. 

Video  in  specula  positus,  clementissime  ac  sapientissime 
ut  aiunt  Caesar,  ex  quo  dixit  Dominus  Ratio  incarnata  nobis, 
Verbum  aeternum  nunquam  fallax:  «  virtutes  coelorum  move- 
buntur  etc.  »,  «  et  erunt  sigila  in  sole  et  luna  et  s/ellis  etc.  », 
universam  coeli  faciem  immutatam,  polos  e  suis  evulsos  sedi- 
bus,  boreales,  australes,  et  contra,  factas  esse  stellas,  aequi- 
noctia,  solstitia  nimis  anticipari,  ac  spatii  immensi  situm,  in 
quo  mundus  locatur,  omnino  permutasse,  apogea  posterius 
etiam  deambulasse,  excentricitates  imminutas,  planetas,  in  pri- 
misque  solem  plusquam  centum  et  decein  millia  milliariorum 
telluri  appropinquasse,  obliquitatetn  vero  diminutam  esse:  sem- 
perque  ita  factum  fuisse  futurumque  ut  fiat;  et  longe  aberrasse 
Copernicum  qui  aliquando  reversiones  pollicetur,  magis  vero 
Ptolomaeum  qui  stabilitatem  promisit.  Nec  arbitror  ante  Messine 
adventum  ita  isthaec  sideribus  evenisse,  quandoquidem  tacent 
chaldaei  ;  Hipparchus  vero  primum  ante  Messiae  adventum  haec 
paululum  nosse  fertur:  sed  praeludia  divinae  sapientiae  prae- 
cessisse  absonum  non  est.  Hoc  vero  prudens  scio  nequaquam 
anomalias  eumdem  semper,  quem  describit  Copernicus,  servasse 
tenorem,  nam  aliis  temporibus  aliter  concitari  tardarique  huius- 
modi  motiones  rationabile  est,  quandoquidem  vix  unam  in 
mille  septingentis  septendecim  annis  annotavit  :  ex  una  autem 
qui  omnes  dignosci  valeat  incertum  arbitror.  Vidi  praeterea 
non  undequinquaginta  millibus,  uti  Alphonsus  rex  putavit,  nec 
triginta  sex  millibus  ut  Ptolomaeus,  nec  viginti  quinque  milli¬ 
bus  octingentis  sedecim  ut  Copernicus,  nec  viginti  tribus  mil¬ 
libus  circiter  ut  Albategnius,  annis  praecurrere  universalem 
machinae  rerum  periodum.  Nam  et  prisci  observatores  aliter 
deprehendisse  ex  Platonis  decem  millibus,  et  ex  consimilibus 
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pythagoreorum  fragmentis,  et  ex  indorum  octo  millibus,  et  rem 
secus  agi  certum  est:  ut  Deus,  prout  expedire  videt,  accelerare 
ac  retinere  motus  appareat;  et  quidem  Iosue  fin  imperio]  et  in 
portento  Ezechiae  exhibito,  quod  et  chaldaei  annotarunt,  ano- 
maliarum  etiam  anomalias  cernere  licet. 

Ego  autem  multis  apprime  consideratis,  nec  orbes  distin- 
ctos  nec  excentricos  nec  epicyclos  in  coelo  video,  nec  raptum, 
sed  sidera  amore  circumferri,  prout  Caesarea  Maiestas  in 
tertio  libro  De  sensu  rerum  intueri  poterit  tantillum;  nani 
quatuor  libros  exaravi  ad  defensionem  Evangelii  contra  astro- 
nomos  et  peripateticos,  causasque  naturales  phaenomenorum 
ostendi  simulque  symptomata  senescentis  aegrotantisque  mundi 
per  ignem  perituri  adinveni,  sicuti  divus  Petrus  praedixit  et 
Heraclitus  philosophus  agnovit.  Omnes  quidem  mathematici 
prò  salvandis  apparentiis  petunt  principia,  et  non  causas  ut 
causas  adducunt  ut  Evangelium  obnubilent,  et  motum  terrae 
coacti  sunt  tribuere  in  quo  quantum  veritatem  physicam  et 
theologicam  aperuerim,  et  mundi  fictam  aeternitatem  expu- 
lerim,  Caesar  intuebitur.  Haec  autem  divus  Gregorius  signa  in 
sole  et  luna  et  stellis  vicina  ex  aéris  immutatone  didicit,  et 
docte  quidem;  nam  tunc  temporis  celeritas  anomaliae  pestem 
corporibus  et  moribus  sole  descendente  terramque  urente  velo- 
citer,  ubi  et  Machometus  originem  spurcissimam  accepit,  affe- 
rebat,  prout  ex  Albategnii,  qui  sub  seculo  est,  agnoscimus 
observantiis.  Et  pridem  viri  sancti  bis  diebus  detegenda  esse 
prophetarunt. 

Ego  quidem  non  id  mihi  arrogo  ut  ad  hoc  missum  a  Deo 
me  vindicem;  sed  quae  vidi,  nisi  fallor,  in  theatrum  alternae 
lucis  contemplando  evectus,  ac  viventes  adhuc  sanctitate  con- 
spicui  viri  [qui]  suadentes  me  excitarunt  ad  vigilias  magni  diei, 
contra  antichristianos  monent:  et  ita  antichristianorum  plerique 
cum  inter  christianos  sint,  teste  divo  Vincentio  et  Bernardo, 
quam  plurimi  in  me  irruunt  exstinctumque  volunt;  et  quamvis 
Ieremias  pietate  forem  —  nam  calumniis,  persecutionibus  et  lacus 
inferioris  afflictione,  et  percussus  lingua,  et  despectus  non  audi- 
tus  et  rebellis  fugiens  ad  chaldaeos,  nunc  ad  turcas,  simillimus 
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quidem  sum,  —  tamen  non  audirent  me.  «  Rebellai  Amos,  o  rex 
leroboam  ».  Quapropter  cum  rex  sit  deceptus  et  pontifex  veluti 
Petrus  minus  possit,  ego  sicuti  Paulus  Caesarem  appello  non 
de  iure  sed  de  facto:  in  uno  enim  Caesare  sapientia  dolis  non 
obsessa  satraparum  elucet,  in  eodemque  sermo  potestate  plenus, 
neque  formidini  neque  cupiditati  obnoxius.  «  Exierunt  quidam 
ex  nobis,  sed  non  erant  ex  nobis »,  ut  ait  Ioannes,  «nani  per- 
mansisseni  nobiscum  »:  et  abierunt  ad  turcas  desperatione  ducti. 
non  perfìdia:  et  quidem  unus  modo;  nam  fratres  sui  ac  mei 
pie  apud  nos  vivunt,  mille  capti  homines  liberati  sunt;  quidam 
vociferantes  falsa,  ob  tormenta  et  falsas  ob  blanditias,  dixisse, 
mortili  sunt.  Ego  unus  caput  omnium  acclamatus,  sepultus 
iaceo,  qui  omnem  vitam  in  divinarum,  naturalium  humana- 
rumque  rerum  investigatione  peregi.  Quid  autem  profecerim 
ex  librorum  indice  et  pollicitationum  mearum  et  relatione  sa- 
pientum  non  venditorum  agnoscet.  Misissem  multa,  sed  neque 
paginam  neque  locum  neque  tempus  adesse  doleo;  quanquam, 
etsi  suppeterent  isthaec,  magnitudo  rerum  declarandarum  efìì- 
ciendarumque  ea  est  ut  nonnisi  coram  explicari  percipique 
valeat. 

Obsecro  itaque  Caesaream  Maiestatem  per  Deum  vivum, 
cuius  imago  pulcherrima  in  terris  est  Caesar,  et  per  virtutes 
quas  profitetur,  et  per  regis  catholici  gloriam,  et  utilia,  quae 
miser  spondet,  bona  —  nam  et  stulta  et  infirma  huius  mundi  ele- 
git  Deus  ad  preclarissima  quandoque  facinora;  — oro,  inquam, 
ut  audiat  me  vel  ad  se  accersiri  vinctum  iubeat,  et  si  mendax 
fuero,  me  ex  nunc  igni  trado:  vel  ad  sanctum  pontificem,  aut 
saltem  ad  Catholicum  ire  iubeat,  efficiatque  antequam  traditus 
in  animas  inimicorum  tribulantium  dispeream.  Scit  Caesar 
apostolos,  prophetas  ac  sapientes  philosophos  in  articulis  magnis 
temporum,  qualis  praesens,  violentae  subiacere  neci,  postea 
vero  historicorum  et  piorum  opera  cum  dedecore  interficientium 
resurgere;  omnesque  reges,  ut  testatur  Assuerus,  in  arduis  hu- 
iusmodi  causis  a  satrapis  circumventos;  itaque  rogo  etiam  atque 
etiam,  iubeat  ne  forte  maximus  christianorum  rex  in  posterum 
quod  in  philosophum  peccaverit  suggelletur.  Ego  per  sapientiam 
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et  insipientiam,  per  spem  contra  spem  adhuc  superstes  sum, 
quia  forte  Caesari  Deus  me  servavit.  Quid  autem  promittam 
audiet  et  videbit  Caesarea  Maiestas  quae  nenio  crediderit  ita 
se  habere:  ideo  taceo.  Quid  prodest  regi  interitus  sacerdotis? 
V'ita  autem,  et  quae  dicere  ac  facere  possum,  multimi  profecto. 
Sed  non  satrapis;  qui,  virtute  carentes,  exuberantes  virtute 
oderunt  ac  regni  zelum  ostendere  ac  vendere  regibus  insidiose 
noverunt. 

Misissem  metaphysicos  libros,  nisi  iniuste  detinerentur  ab 
amicis,  quoniam  mihi  mortem  imminere  putant  seseque  illis 
ditare.  Sed  spero  per  Maiestatem  Caesaream  recuperandos  fore: 
nani  digni  sunt  Caesare,  nisi  fallor,  reconditissimarum  rerum 
ob  lucem,  et  religionis  christianae  primaeque  sapientiae  et 
potestatis  et  amoris  ob  arcana,  et  sectarum  summarum  aperta 
initia  et  fines,  ex  fato,  harmonia  et  necessitate  fluentibus  ex 
magnis  eminentiis  metaphysicis,  rerum  elementis  adhuc  ignotis. 
Logica  enim  est  Aristotilis  Metaphysica  usque  ad  secundum 
librum:  ex  quo  posteriores  sapiunt  stultitiam  coelestibus  in 
doctrinis,  et  in  theologicis  crassam  impietatem  et  pugnam  inter 
deos;  nec  veluti  sapiens,  sed  uti  fur  dictorum  Calippi  et  ELu- 
doxi  sermones  excelsos  pronunciai.  Parmenidem  vero  quem 
omnibus  sapientibus  anteponere  debuisset,  velut  ineptum  irri- 
det.  Taceo  Pythagoram  nostrum  quem  vix  intuetur  eius  luce 
oculorum  acies  praestricta. 

Nunc  autem  sidera  mutationes  scientiarum  et  monarchiarum 
culmen  ostentant,  temporaque  nostra  primis  circulo  copulanti 
sed  praedictiones  nostras  Caesarea  Maiestas  non  dedignabitur 
intueri  :  ego  furtim  pavens  et  tristis  scribo;  si  enim  rescirent, 
adderent  compedibus  —  heu  duris  continuisque  !  —  compedes  et 
manicas  ferreas  et  frenimi  ori.  Deus  potentissime,  sapientissime 
et  optime,  serva  me;  da  ut  me  ad  tuam  gloriam  servet  benignis- 
simus  Caesar,  ipseque  per  te  servetur  rogo  reipublicae  et  nobis. 
Multa  dicerem  de  macomethismo,  sed  in  ProphetaLibus  nihil 
fere  desideratur;  et  suave  erit  quae  promittit  Deus,  qui  et  in 
prophetis  loquitur  et  in  stellis,  contra  ipsum  ex  non  inepta 
scientia  cernere.  Mitto  litteraruni  exemplar  ad  Catholicum  ut 
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Caesarea  Maiestas  videat  quod  nolunt  audire:  prudentes  quidem 
sunt  non  credendo,  sed  dolosi  et  impii  experientias  videre, 
quasabsque  mora  et  dispendio  possunt,  respuendo.  Mitto  etiam 
et  epistolam  quam  ad  dominum  papam  et  cardinales  deferri 
oportet,  nisi  titnor  angelum  quoque  meum  impediat.  Non  abiciat 
saltem  audire  me  tanquam  pauperem  clamantem  in  amaritudine 
animae  suae:  nam  de  Caesare  christiano  scriptum  est:  «  libera- 
bit  pauperem  a  potente  cui  non  erat  adiulor  »  et  «  omnia  ossa 
me  a  di cent  :  Domine,  quis  similis  lui,  eripiens  inopem  de  manu 
fortiorum  eius,  egenum  et  pauperem  a  diripìentibus  eum  ?  » .  Vale. 

[Neapoli,  ...  aprii  is  (?)  1607]. 


XIV 


Agli  arciduchi  d’Austria 

Lo  Schopp  consegnerà  loro  i  libri  del  Campanella  e  mostrerà  le  lettere 
da  questo  dirette  a  Paolo  V  e  Filippo  III,  dalle  quali  avranno  no¬ 
tizia  delle  proposte  e  promesse  fatte  non  solo,  ma  potranno  anche 
accertarsi  come  sia  infondata  l’accusa  di  voler  usurpare  il  regno,  e 
che  dal  prigioniero  fu  inventata  l’eresia  per  salvarsi  dalla  taccia  di 
ribellione.  Ora  per  la  loro  autorevole  intercessione  il  filosofo  spera 
di  avere  dal  pontefice  o  dal  re  quel  che  non  ha  potuto  ottenere  lui 
direttamente. 


Serenissimis  ac  potentissimis  archiducibus  austriacis  frater  Tho¬ 
mas  Campanella  dominicanus  semper  bene  valere  semperque 
bene  agere. 

Quoniam  reipublicae  christianae  salus  omnis  in  invictissima 
piissimaque  familia  vestra  versatur,  quicumque  divinam  pro- 
fitentur  veritatem,  quidquid  possunt  et  sapiunt  grande  illi  di¬ 
care  contendunt,  et  veluti  animata  instrumenta  magnis  reipu¬ 
blicae  artificibus  austriacis  coaptari  student.  Quod  mihi,  ex 
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quo  mysteriis  Sapientiae  aeternae,  mundum  gubernantis  ve- 
strosque  dirigentis  actus,  initiatus  sum,  semper  facere  curae 
fuit.  Testantur  illud  opera  mea,  videlicet  de  monarchia  regis 
catholici  :  ubi  hanc  postremam  ex  prophetis  et  astris,  quibus 
non  vulgariter  operam  dedi.  esse  intellexi;  sub  quam  homi- 
num  universitatem  omnem  venturam  agnovi,  viasque  tum  po- 
liticas  tum  prophetales  aperui  :  quod  ex  articulis  meis  pro- 
phetalibus  de  eventibus  huius  saeculi  satis  iudicatur.  Scripsi 
etiam  Panegyncum  ad  principes  ftaliae,  ne  monarchiam  fatalem 
intpediant  si  a  turcis  et  ab  intestinis  malis  salvi  esse  velint; 
modumque  aperui  quo  illi  copularentur  et  absque  timore  prin- 
cipatuum  amittendoruin  cohaererent.  Scripsi  et  Iragoediam  regi- 
nae  scoiorum  contra  anglos  prò  hispanis;  Conira  lulheranos 
et  calvinistas  dialogum  politicum  prò  austriacis:  contra  omnes 
sectas  universi  orbis:  et  quibus  modis  e  suis  principiis  et  com¬ 
muni  ratione  mortalium  sint  ad  fidem,  proindeque  ad  hanc 
monarchiam,  trahendi  mirabiliter;  et  tandem  in  coelo  signa 
ostendi.  Praeter  libros  physicos  et  inetaphysicos  iuxta  nova 
principia,  quos  serenissimis  Austriacis  magno  ad  tantum  nego- 
tium  usui  fore  confido:  nani  et  Alexander,  et  quicumque  mo¬ 
narchiam  capessere  orbis  conati  sunt,  novis  doctrinis  admira- 
bilibus  novisque  artibus  sibi  mundum  conciliare  aggressi  sunt; 
ex  quibus,  inquam,  signis  spero  totius  orbis  commotionem, 
admirationem  et  conversionem  ad  fidem  catholicam. 

Quoniam  vero  Satanas,  eodem  tempore  quo  mundi  orditur 
reformationem  Deus,  et  ipse  Antichristo  sedem  parat:  et  iam 
in  sexta  ecclesiae  sumus  aetate  et  sexta  canit  tuba,  et  sol  vertitur 
in  tenebras  et  luna  in  sanguinem,  propalabitur  cornu  illud 
parvum  loquens  ingentia.  Lutherus  enim  eius  postremus  prae- 
cursor  sub  quinto  sigillo  functus  est  munere  suo,  paravit  sedem. 
Fuit  arundo  vento  agitata,  substulit  e  medio  sacramenta  et 
paenitentiam,  obedientiam,  modestiam  et  Dei  misericordiam, 
introduxit  quendatn  Deum  hominum  proditorem,  qui  nobis  se 
bene  facturum  spondet,  cum  contra  ipse  statuerit  ad  malum 
nos  impellere;  contrarius  quidem  in  cunctis  Ioanni  Bapti- 
stae:  ita  sane  uti  sanctus  Vincentius  meus  ex  Germania  et 
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qualem  praecursorem  nasciturum  pridem  ostenderat.  Calvinus 
vero,  quinta  phiala  irae  Dei,  fecit  eius  regnum  tenebrosum.  In 
Italia  vero  et  Hispania  sedem  paravit  impius  Macchiavellus 
qui  per  omnes  principes  et  magistratus  fere  grassatur:  reliquam 
orbis  partem  Macomethus  tenet,  fabulis,  luxuriis  et  impieta- 
tibus  paratam  ad  Antichristi  regnum,  quod  breve  erit.  Sed  dicit 
Dominus  in  Zacharia:  «  suscitabo  filios  tuos,  Sion,  super  filios 
tuos,  Graecia  etc.  »,  et  «  vadet  Dominus  in  turbine  austri  ete.  ». 
Verba  non  meni  ini. 

Haec  ergo  cum  instent,  atque  ipse  cogitarem  et  veruni 
praedicarem,  et  illusores  huius  saeculi  insectarer  —  praedixit 
enim  apostolus  Petrus:  «  venient  viri  illusores  dicentes:  '  Ubi 
est  promissio  aut  adventus  eiusf  ex  quo  dormicrunt  patres, 
omnia  perseverarli  sic  ut  ab  initio  ere  a  tur  ae  ’  »  : — ego  vero, 
non  sicut  ab  initio  perseverare,  digito  ostendo  in  polis,  aequi- 
noctiis,  solstitiis,  excentricitatibus,  apogeis,  obliquitatibus  coe- 
lestium  omnino  mutatis,  quia  mundi  situm  in  immenso  eius 
spatio  revulsum  demonstro,  et  Aristotelis  dogmata  de  aeterni- 
tate  everto;  et  quidquid  Ptolomaeus,  Albategnius,  Copernicus 
et  alii  reddentes  non  causas  ut  causas  et  petentes  dolose  prin¬ 
cipia  ad  signa  Evangelii  obscuranda  tradunt,  falsissimum 
ostendo;  mundique  symptomata  esse  per  ignem  perituri  ;  orbes, 
et  eccentricos  et  epicyclos,  et  motum,  raptum  et  caetera  huius- 
modi  falsa  commenta  esse  convinco  et  multa  huiusmodi  ex 
quibus  novam  astronomiam  novamque  astrologiam  compono; 
et  novas  rationes  exordiorum  et  finium  et  mutationum  rerum 
publicarum  et  regnorum  patefacio,  et  arcana  multa  hactenus 
ignota.  Igitur  cum  haec  agitarem,  macchiavellistae  quidam 
excommunicati  magistratus,  ex  praedicationibus  meis  et  relatio- 
nibus  aliorum  occasione  sumpta,  putaverunt  me  velie  regnum 
usurpare,  quod  quantum  a  viro  philosopho  longe  sit,  prophe- 
tarum  et  sapientium  mortes  et  calumniae  post  mortem  illorum 
detectae  liquidum  faciunt. 

Scriptum  est:  «  rebellat  Amos,  o  rex  ».  Hic  vero  Catholicus, 
cui  ego  ad  ingentia  facinora  instrumenta  parabam,  dolis  satra- 
parum,  octo  iam  annos  sub  foveam  satanicam  obscurissimam. 
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lucem  et  aérem  nil  admittentem,  putentem,  madidam  et  tandem 
diabolicam,  sub  manu  impii  Ionathae.  in  arcto,  pane  tribula- 
tionis  et  aqua  moeroris  et  planctus  detinet  me.  Audire  me 
nolunt,  nec  libros  meos  neque  testes.  Aufugit  ad  turcas  ille 
qui  concitavit  rumorem,  non  quidem  ad  rebellandum,  sed  ad 
occidendos  quosdam  inimicos  qui  patruum  occiderant  suum; 
et  verbis  meis  abutebatur  sicut  Calvinus  verbis  apostolorum. 
Ego  mundi  novitates,  regni  terrae  motum  et  provintiae  sedi- 
tionem  ex  cometis  et  astris  praedixi,  et  evenerunt;  ipse  vero 
haec  eo  torquebat  ut  homines  tumultuarent  contra  proprios 
hostes;  nihilque  actum  fuit.  Aufugit  «  quia  non  erat  ex  nobis  », 
ut  ait  Apostolus;  et  «  duo  erunt  in  eodem  ledo,  unus  assumetur , 
alter  relinquetur  »,  ait  dominus  Iesus. 

Hac  ratione,  quam  unam  habent,  premunt  me  inauditum. 
Sed  nisi  quia  Dominus  erat  in  nobis,  forte  vivos  deglutissent 
nos.  Haeresis  nulla  est  inventa  in  nobis,  nani  de  industria  ne 
moreremur  tamquam  rebellantes  ad  pontificis  nutum,  a  nobis 
adinventa  est  et  tandem  retractata.  Sed  excessit  medicina  mo- 
dum.  Ego  vero  per  stultitiam  ab  iis  qui  sapientiam  persecuntur, 
salvus  factus  sum.  Excitavit  Dominus  spiritum  angelicum  ad 
auxilium  meum,  cum  immineret  mors:  et  quidem  qui  monar- 
chiam  catholicam  erexi,  uti  destructor  pereo;  qui  multos  ad 
fidem  catholicam  revocavi,  ut  testantur  apud  vos  calviniani  et 
lutherani  et  hebraei  et  turcae,  tanquam  haereticus  ad  necem 
tralior;  mitto  libros  et  praedicationes,  [suscipio]  ieiunia,  sacri- 
ficia,  patientiam  et  calumnias.  Non  potest  dici  de  me  sicut  de 
impiis:  «  in  labore  hominum  non  sunt,  et  cum  hominibus  non 
flagellabuntur  »;  saepe  enim  et  inaudita  tormenta  pertuli. 

Et  nunc,  o  domini  clementissimi,  si  Deus  de  coelo  in 
terram  aspexit  ut  audiret  gemitus  compeditorum  per  aures 
vestras  et  solveret  per  manus,  ut  annuntiemus  in  Sion  nonien 
Domini  etc.,  ad  conveniendum  populos  in  unum  et  reges,  ut 
videant  quod  coeli  sicut  opertorium  mutat  et  mutabuntur;  ut 
annunciet  coeli  iustitiam  eius  populo  qui  nascetur  et  generatio 
ventura  nunc  annuncietur  ad  vestrum 'replendum  imperium; 
satagite,  priusquam  moriar,  certiorem  regem  facere  et  monere 
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ut  me  audiat  ipse  vel  sinat  a  pontificie  vel  a  Caesare  audiri.  Et  si 
mentiar,  ex  nunc  igni  me  dedo;  si  fateor  vera  et  proficua  orbi 
christiano  et  domui  vestrae,  utantur  opera  mea:  nani  et  stulta 
et  infirma  elegit  Deus.  Eripite  inopem  de  manu  fortiorum  eius, 
egenum  et  pauperem  a  diripientibus  eum.  Litteras  ad  regem 
et  ad  pontificem  vobis  mitto  videndas,  ex  quibus  quid  petam 
quidque  pollicear  intelligetis.  Haec  atrocissima  mala  mihi  men- 
tem,  spiritum  et  visionem  faciei  eius  benignitate  addiderunt, 
nec  sermone  explicari  possunt,  quia  incredulitas  omnia  deridet. 
Antichristus  regnat  in  praecursoribus  suis  et  angit  me,  sicut 
et  Brigida  olim  quasi  mihi  praedixit:  qui  legit  intelligat. 

Non  datur  plura  loqui.  Gaspar  Scioppius,  clarissimus  vir, 
doctrina  et  pietate  insignis,  qui  philosophi  et  apostoli  prò 
Germania  officio  fungitur,  referet  multa  et  ostendet  literas  et 
libros.  Quod  si  indigna  opera  mea  Vestris  Celsitudinibus  ap- 
parebunt,  misericordia  non  indigna  erit.  Hac  utamini  in  me, 
proceres  inclyti,  et  Catholicum  a  caede  innocentis  innoxium 
vobis  et  reipublicae  reddetis.  Oculos  aperietis:  rapinas  regni 
videbit,  providebit.  Hic  nemo  vult  me  audire;  quoniam  sa- 
trapae  lucrati  sunt  multa,  et  clamant  haereticum  et  ribellem, 
si  quis  opem  mihi  ferat:  tacent  amici.  Deus  submisit  auxilium, 
et  vobis  mentem  immittet  piam,  prudentem,  ut  audiatis  et  solita 
clementia  patres  vos  pauperum  et  pupillorum  ad  regna  modo 
natos  ostendatis.  Iam  paro  libellum  ad  Pannoniae  filios  contra 
Macomethum.  Instrumenta  imperii  et  arcana  non  desunt.  Sed 
quis  credit  auditui  nostro?  prudenter  non  credunt,  sed  insi- 
pienter  et  per  dolum  experimenta  videre  respuunt.  Itaque  apud 
vos  mihi  clementissimae  prudentiae  una  spes  reliqua  est.  Non 
arbitror  exsiccatum  fontem  virtutum.  P'identer  scribo,  quia 
quibus  scribam  intelligo.  Dominus  vobiscum.  Amen. 


[Neapoli,  ...  aprilis  (?)  1607]. 
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XV 

A  Gaspare  Scioppio 


Annunzia  cose  mirabili  se  gli  sarà  dato  di  predicare  nelle  piazze  di  Roma 
o  di  recarsi  in  Germania,  aggiunge  che  non  solo  eretici  ma  saprà 
anche  convertire  infedeli  di  qualunque  parte  del  mondo,  quindi  tocca 
di  pronostici  e  visioni,  ed  in  ultimo  decanta  i  risultati  della  sua  dot¬ 
trina  medica:  tutto  ciò  egli  vuole  sia  detto  al  papa. 


...  Si  porrigas  pontifici  literas,  non  malum  puto.  Si  de  mira- 
culis  quae  polliceor,  riserit,  dicito  me  habere  fìdem  quantum 
sinapis  grammi  :  et  non  ad  gloriam  meam,  sed  ad  Evangelii 
veritatem  per  me  illa  esse  patefacienda,  non  patranda.  Deus 
facit  mirabilia  solus.  Item  prò  comperto  habeas  praedicesque 
cupio  coram  papa  et  cardinalibus  me  propalaturum  huiusmodi 
prodigia,  et  digito  ostensurum  haec  et  arcana  Dei  et  naturae 
tot  tantaque  tantoque  spiritu  ut  confidam  et  persarum  et  indo¬ 
rimi  et  maurorum  et  hebraeorum  et  haereticorum  multitudi- 
nem  ad  fidem  Christi  repente  convolaturos.  Ego  enim  leges 
gentium  omnes  novi  et  quid  in  hac  re  sentiant;  item  omnes 
scriptores  praefatarum  nationum  huiusmodi  coelestia  portenta 
admirari,  nescire  autem  causas,  sed  non  causas  prò  causis 
reddere  et  principia  petere;  et  quasi  coniurasse  philosophos  et 
astronomos  ad  Evangelium  occultandum  turpiter  et  iniuste. 

Cum  autem  haec  ego  patefecero  ex  sensibus  et  observantiis 
gentilium  primo,  videlicet  Archimedis,  Timocharis,  Abrachis, 
Dionysii,  Plinii,  Columellae,  Menelai,  Hipparchi,  Ptolemaei 
et  chaldaeorum,  item  Eudoxi  et  Calippi  et  Metonis,  Philolai, 
Pythagorae,  Platonis,  Aristarchi  ;  ex  arabum  mathematicorum 
secundo,  videlicet  Albategnii  —  hic  vocatur  Macomethus  Ara- 
teg  et  Thebis,  —  Alphraganii,  Abenragel,  Hely  expositoris, 
Albumassaris,  Dorothaei,  Vitellii  ;  tertio  ex  observantiis  iudaeo- 
rum,  Prophatii  et  Levi;  item  et  christianorum,  Alphonsi  regis, 
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Arzachelis  hispani,  Nicolai  Copernici,  Reinoldi,  Vuerneri, 
Pighii,  Augustini  Riccii  et  Beneventani  et  Petri  de  Aliaco  alio- 
rumque  multorum  haereticorum.  Adde  bracmanorum  et  iapo- 
nensium  et  chinensium  et  catainorum  et  persarum  praesentes 
admirationes,  ignorantium  quo  pacto  haec  acciderint:  veluti  re- 
ges  chaldaei  tempore  Ezechiae,  admirati  de  portento  viso  in  sole, 
miserunt  nuncios  ad  sciscitandum.  Et  si  Iudaea  tunc  sapientes 
habuisset  viros,  propagatores  fidei  multum  profecissent  ;  sed  nec 
Isaias  extra  Iudaeam  id  praedicavit,  quoniam  non  venerai 
tempus  promulgandi  fidem:  fides  enim  hebraeorum  erat  sub 
paedagogia  et  umbris  et  tutelis. 

Ego  autem  cogito  librum  contra  leges  gentium  edere  et 
veritatem  Evangelii  in  coelo  nunc  ostendere  et  sapientes  na- 
tionum  ad  admirationem  redigere:  insultabo  legibus  eorum  et 
ostendam  vera  quae  praedixit  David:  «  annuncinbitur  Domino 
getter atio  ventura ,  et  annunciabunt  coeli  iustitiam  etus  \populo\  ». 
Nam  post  haec  signa  cadet  Antichristus  et  renovabitur  alleluia 
in  ecclesia  in  tranquillitate  aurei  innocentisque  saeculi.  Et  ideo 
credo  nunc  in  me  adimpleri  quod  scriptum  est:  «  Dominns  de 
coelo  in  t errata  adspexit  ut  audir  et  gemitus  compeditorum  et 
salverei  filios  interemptorum ,  ut  onnuncient  in  Sion  nomea  Do¬ 
mini  et  laudem  eius  in  lerusalem,  in  conveniendo  populos  in 
unum  et  reges  ».  Et  quod  sequitur:  «  respondit  ei  in  via  vir¬ 
tù  lis  suae:  paucitatem  die  tuta  etc.  ».  Et  deinde  ipsa  renovatio 
ostenditur:  «  tu  in  principio  Iti  rum  fundasii  et  opera  manuum 
tuarum  sunt  coeli:  ipsi  peribunt,  et  sicut  vestimentum  veierascent, 
et  mutabis  eos  et  mutabuntur  ».  Ecce  coelum  novum  et  terram 
novam,  et  exustionem  terrae  postmodum  oriri,  et  ea  quae 
sequuntur,  nam  nequeo  scribere  cuncta.  Vellem  potius  loqui 
et  Apocalypsin  tibi  aperire,  ut  saltem  videam  an  probetur  iudi- 
cium  meum  quod  nutu  Dei  intelligere  videor.  Et  quidem  facil- 
limum  erit  ostendere  Christum  esse  primam  Rationem,  et  omnes 
homines  cum  sint  rationales,  illius  fidei  assensuros.  Fiet  enim 
decretum  omnium  nationum,  ut  videbis  ex  prognosticis  meis, 
et  consilium  etiam  infidelium,  et  omnium  erit  sententia  viven- 
dum  esse  secundum  legem  naturae.  Perquiretur  quae  sit  haec: 
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invenietur  esse  ehristiana  et  sic  fiet  unum  ovile  et  unus  pastor, 
nescio  an  Romae  vel  Hierosolymis. 

Ego  autem  ita  Deo  meo  addictus  sum,  ex  quo  vidi  mira- 
bilia  eius,  et  angelos  et  daemones,  et  passus  sum  multa,  ut 
totus  in  spiritum  versus  iam  siiti;  et  si  Romae  per  mensem 
praedicavero  in  plateis  et  in  templis,  credo  germanos  et  gallos 
convolaturos  sponte  ad  fidem  absque  fastidio  tuo.  Parum  enim 
proficies,  nisi  Roma  primo  accipiat  semina  sanctae  renovationis 
quae  iaciantur  eo  tempore  quo  Antichristus  sua  spargit.  Et  nisi 
fallor,  hic  ad  viginti  tres  annos  comparebit  «  cornu  illud  lo- 
quens  ingetilia  »,  et  tribus  annis  cum  dimidio  durabit,  et  corruet 
et  statim  ecclesia  renovabitur.  Venient  quidem  Romani  ger¬ 
mani  tui  sponte  et  quasi  stupidi,  quando  audientur  verba  Dei 
in  libro  quem  paro;  sique  ibo  in  Germaniam,  in  diebus  decem 
convertam  comitem  palatinum  Rheni  et  duos  alios  principes 
qui  saepe  me  accersierunt,  et  doctores  et  scholasticos  innume- 
ros.  Spero  etiani  me  secundum  Evangelium  victurum  et  disci- 
pulos  multos  adducturum,  ingenio  et  fide  pollentes.  Et  quidem 
tunc  reformabitur  clerus  sponte,  non  per  iudiciariam  potestatem, 
quia  ipsi  irrident  et  spernunt  epicureos  reformatores.  Habeo 
etiam  arcana  naturae  multa  et  medicinam  admirabilem  cui  et 
fides  hominum  addit  vires.  Ideo  saepe  desperatas  infirmitates 
curavi  et  in  ornili  genere  scientiarum  nova  et  recondita  [ostendi| 
ad  alliciendos  sapientes:  hos  autem  sequitur  vulgus. 

Aperi  liaec  pontifici  et  cardinalibus.  Praeterea,  diarissime, 
si  habuerimus  fidem,  transferemus  montes:  «  omnia  possibilia 
sunt  credenti  ».  Vide  librum  menni  De  magia  super  hoc  verbo. 
Et  certus  sum  Deum  confirmaturum  praedicationem  nostram 
miraculis  et  gratiis  et  donis  suis.  Nunquid  ipse  non  dixit:  «si 
fuerint  tres  in  nomine  meo  vel  duo  etc.  ?  »;  et:  «sunt  verba 
me  a  ut  ignis  et  sic  ut  petram  conterens  malie  us  ?  ».  Ideo,  frater 
mihi  dulcissime,  in  Deo  spes  nostra,  et  convertemus  germanos 
et  indos.  Si  in  marsupio  et  gloriola  thesauri/.abimus  fidem 
discipulorum,  uti  faciunt  concionatores  nostri,  erimus  derisores 
et  derisi  a  Deo  et  ab  hominibus,  et  nihil  proficiemus.  ... 


[Neapoli,]  6  maii  1607. 
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XVI 

Al  medesimo 


Premette  di  rincrescergli  di  non  poter  vedere  lo  Schopp,  di  sperare  un 
mutamento  di  carcere  ed  un  modo  di  poter  curarsi,  ringrazia  del  con¬ 
siglio  di  scrivere  al  papa  ed  a’  cardinali  una  lettera  di  semplici  pre¬ 
ghiere,  ma  insiste  nei  disegni  e  promesse  che  sembrano  al  nunzio  Ba¬ 
stoni  ed  al  vescovo  di  Caserta  Gentili  delle  frenesie,  di  voler  promuo¬ 
vere  cioè  una  lega  contro  i  turchi  e  far  miracoli,  non  indietreggiando 
neppure  innanzi  alla  prova  del  fuoco;  ricorda  la  rinomanza  acquistata 
in  Calabria  per  la  sua  sapienza;  dispera  della  riforma  del  clero. 


...  Mirifice  me  angit  quod  adspectus  denegatur  tuus.  Aperi- 
rem  enim  tibi  non  tenacis  neque  vilis  animi  divitias,  si  quae  ta- 
men  sunt:  hoc  enim  ignoro.  Nam  cum  me  ipsum  introspicio, 
exiguitatem  defleo:  cum  ad  ceteros  sapere  nonnulla  mihi  vi- 
deor,  ac  nequaquam  hoc  scire  quod  nihil  sciam,  affirntare 
possum:  hoc  enim  intra  me  modo  intueor.  Est  stimulus  patri 
Seraphino  ut  eius  opera  quamprimum  ex  hoc  taetro  carcere 
transferar.  Volo  enim  pharmaca  et  curationem,  eo  quod  plu- 
rimis  angor  infirmitatibus,  adhibere.  Scio  quidem  repente  me 
sanatum  iri .  Haec  siquidem  ars  mihi  arridet  valde.  Hoc  cum 
factum  fuerit,  non  te  tantis  in  moeroribus  praestolabor.  Quod 
mihi  sensum  tuum  aperis,  gratuiti  est. 

Si  quidem  literas,  quibus  miracula  polliceor,  pontifici  et 
cardinalibus  minime  exhibendas  censes,  ac  deprecatorias  potius 
mitti  consulis,  libenter  audio,  cum  praesertim  adieceris  aucto- 
ritatem  tuam  ea  in  re  periclitaturam  videri.  Sed  nescio  satis 
ne  tibi  me  declararim:  non  enim  audeo  prò  salute  mea,  quam- 
vis  angeli  ontnes  mihi  adessent  fautores,  miracula  polliceri. 
Sed  proposui  illa  ad  reipublicae  salutem  ostendere  ut  contradi- 
centium  Evangelio  os  obstruatur.  Hoc  autem  ideo  dixi  ut 
videant  me  non  modo  haereticum  non  esse,  sed  etiam  a  Deo 
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excitum  ad  omnes  haereses  eliminandas,  praecipue  vero  philo- 
sophorum  et  astronomorum  et  latentium  macchiavellistarum, 
quorum  opera  evangelium  latet,  «et  hi%  qui  pereunt »,  inquit 
Paulus,  «  opertum  est  ».  Quapropter  oro  te  hanc  pontifici  sen- 
tentiam  declares,  ne  me  putet  levitate  aut  superbia  aut  magia 
naturali  vel  diabolica  haec  iactare,  sed  ut  sciant  domini  mei 
non  modo  ex  libris  quamplurimis  prò  ecclesia  scriptis  ab  hae- 
resis  suspicione  vindicandum,  sed  ex  miraculis  quoque  quae 
omnem  ammani  ad  Evangelii  certitudinem  compellere  queant, 
me  idem  effecturum.  Quamobrem  nihil  verba  tua  nocebunt, 
quin  proderunt  valde,  ut  sciat  pontifex  et  cardinales  nullam 
inesse  illusionem,  et  sensum  perpendant  meum. 

Hoc  autem  futurum  huius  pontificis  opera  a  duobus  viris 
sanctis  praedictum  inveni.  Manifestabuntur  ergo  per  me  signa 
in  sole  et  luna  et  stellis.  Nani  etiam  beatus  Gregorius  ea  in¬ 
stare  et  in  proximo  esse  monuit,  et  beatus  lohannes  episcopus 
cuius  prophetiae  Venetiis  sunt  impressae,  nunc  promulganda 
praedixit,  et  loaehimus  abbas  adstipulatur,  ut  non  videarn  tot 
praecedentibus  praedictionibus  meisque  acclamationibus,  qui 
dissimulare  id  valeam.  Et  quidem  si  nuncius  ac  Casertanus 
delirainenta  esse,  vel  ad  fugiendos  carceres  versutiam,  scripse- 
runt,  tu  nihil  prò  mea  salute  proficies  antequam  illis  meus 
innotescat  sensus.  Vide  ergo  prò  prudentia  tua  quid  nunc 
agendum. 

Ego  enim  quod  tibi  tacendum  videtur,  quodeumque  sit, 
libenter  obmutescam.  De  miraculis  vero  prò  conversione  ger- 
manorum  nihil  vereare,  charissime.  Si  enim  opus  Dei,  uti 
Dei  opus,  aggressi  fuerimus,  et  fidem  quantum  sinapis  granum 
habuerimus,  (filiti  dubitas  Dominum  fore  nobiscum  ?  Si  tude 
hoc  dubitas,  nihil  omnino  proficies.  Nolo  quidem  ex  praesum- 
ptione  nostra  ista  nobis  polliceri.  Sed  si  vitam,  ut  spero,  vive- 
mus  evangelicam,  et  discipulis  eandem  suadebimus,  sodalitium 
nostrum  erit  non  in  persuasi bilibus  humanae  sapientiae  verbis, 
quamvis  et  haec  nobis  abundabunt,  sed  in  ostensione  virtu- 
tum.  Cogita  etiam  quod  si  ad  Elvangelii  verba  confirmanda, 
ego  miracula,  quae  praedixit  Christus,  ostendam  in  caelo  quasi 
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digito,  simul  ac  Lutherum  praecursorem  Antichristi  postremum 
demonstrabo,  et  virtutes,  pacem  et  contra  turcas  seditionem 
excitabimus,  videbis  quidem  omnes  ad  nos  convolare  raptim 
homines.  Tunc  vero  ex  fide  illorum  fides  nostra  augebitur, 
excitabitur,  inflammabitur.  Ergo  et  gratia,  quae  data  est  nobis 
cum  impositione  manuum  presbyterii  et  per  prophetiam,  uti 
Paulus  noster  dicit,  suscitabitur.  An  nescis  dona  Dei  in  ecclesia 
adhuc  esse?  Sunt  quidem.  sed  velut  demortua  et  in  veternum 
deiecta,  propter  incredulitatem.  Cum  fides  incaluerit,  manife- 
stabuntur.  Ex  fide  igitur  populorum  per  fidem  nostram  excitata 
nos  proficietnus  et  Deus  addet  miracula:  nihil  enim  impossi¬ 
bile  credenti. 

Igitur  doleo  quod  per  folia  mille  vix  tibi  haec  explicari 
possunt.  Opus  quidem  me  audire  et  operantem  cernere:  non 
quod  aliquid  mihi  ascribam.  Scio  enim  me  nihil  esse  et  de 
nihilo  factum,  etiam  in  nihilum,  quantum  ex  me  sum,  continuo 
abire;  ne  autem  nihil  fiam,  Dei  omnipotentia  servari.  Itaque 
in  Domino  fides  mea  et  auxilium.  Heu  si  scires,  quemadmo- 
dum  coarctor,  donec  ostendam  re  quid  Deus  per  credentem 
animam  eflìciat  !  Ego  quidem  peccator  et  utinam  non  scelestus, 
quando  villas  et  castella  perambulabam,  turbas  hominum  ante 
me  obstupescens  videbam,  quaerentes  remedia  suis  infirmita- 
tibus  et  pecorum  et  boum.  Ego  tunc  iuxta  fidem  illorum, 
valde  pavidus  ob  scelera  mea,  singulis  ex  medicinae  arcanis 
medelas  tribuebam.  Revertebantur  omnes,  laudantes  Deum. 
Et  quidem  scio  me  plura  ex  illorum  quam  ex  mea  patrasse 
fide  vel  scientia. 

Sed  magia  constat  ex  religione,  astrologia  et  physica.  Hae 
mihi  facultates  adsunt,  credo,  non  vulgares.  Iuxta  illas  operor. 
et  Deus  scientiarum  dominus  est,  ait  David,  et  dominus  vir- 
tutum  ipse  est  rex  gloriae:  quid  ergo  dubitas  ex  scientiis  et 
virtutibus  suis,  quas  confert  nobis,  ipsum  gloriam  non  colli- 
gere?  numquid  stultus  agricola  est  Deus  qui  spargat  ne  unquam 
metat?  O  anima  mea,  nolo  si  de  me  multa  tibi  spondeas,  hoc 
tantum  velini  ne  me  suspiceris  nebulonem,  aut  non  a  Deo 
omnia  sperare  vel  fidem  quantum  sinapis  granum  non  possidere. 
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Multa  reticeo:  quis  eniin  per  atramentum  lucem  explicabit? 
Neque  lohannes  posse  se  confidit. 

De  ceteris  epistolis  quae  extant  apud  te,  fac  ut  lubet:  dabit 
Dominus  tibi  post  congressum  pontificis  et  cardinalium  agendi 
animum:  opere  enim  fides  augetur  et  sine  fide  opera  frigent. 
De  cleri  reformatione  iterum  dico  tibi  me  quasi  nihil  sperare. 
Scio  temporum  malitiam.  Omnis  autem  reformatio  sponte  se- 
quetur.  Ipsi  orabunt  nos  ut  reformentur,  si  principes  duos, 
quos  quasi  manibus  teneo,  convertemus,  et  sapientes  Germaniae 
per  novitatem  doctrinae  admirabilis  alliciemus.  An  non  vides 
Luther um  nebulonem,  qui  de  foedis  vocibus,  de  petulanti  li- 
centia  aurium  pruritum  quasi  comicus  excitaverit?  et  papista- 
rum  epicureismuni  illi  favisse?  et  nonnisi  peccati  poenam  esse 
fidem  Lutheri?  ita  et  sodomiticum  vitium  et  caetera  huiusmodi 
buie  adscribit  peccato  Paulus,  «  quoniam  Deum  non  sicut  Denm 
gforificaverutit  ».  Ego  evincam  Paulum  menni  de  manibus  pu- 
tridis  luthericolarum. 

Scio  omnes  in  Paulo  gloriari,  et  ubi  ipsum  nihil  intelle- 
gunt.  Haec  nequeo  explicare  tibi  per  chartam.  Videbis  in 
dialogo  meo  Conira  lulheranos,  quae  vix  credis,  uno  argo¬ 
mento  omnes  haereses  edam  per  indoctos  homines  extermi- 
nari  ;  et  bellujn  grammaticale,  in  quo  confidunt,  cessaturum. 
Si  ego  dixero  lutheranis:  —  Transeamus  per  ignem,  et  qui 
cremabitur,  non  est  a  Deo,  —  numquid  audebunt?  et  non 
confusi  sibilis  a  populo  explodentur?  putas  me  isthaec  non 
audere?  Pater  meus  Dominicus  et  divus  Franciscus  multas 
haereses  ita  sedarunt:  quid  ni  eos  imiter?  Si  credo  ex  toto 
corde,  dubitare  nihil  debeo  quin  Deus  vocatus  adsit.  Si  non 
credo,  emoriar.  Verumtamen  ad  haec  multis  praemissis  venire 
opus  cum  orationibus,  tum  disputationibus  placato  Deo  et 
dempta  temeritate  etc. ..  . 

[Neapoli,  26  aprilis-17  maii  1607J. 
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XVII 

Al.  MEDESIMO 

«  Atheismus  triumphatus  ve]  recognitio  religionis  secundum  philosophiam 
contra  antichristianismum  macchiavellisticum  et  onines  sectas.  » 


Frater  Thomas  Campanella,  explorator  operum  Dei,  Gaspari 

Scioppio  bambergensi,  qui  se  liberatorem  exhibet,  salutem 

plurimam  dicit. 

Perge,  miles  Christi,  tuis  generosis  ne  absiste  coeptis: 
tecum  etenim  est  manus  Omnipotentis.  Nonnisi  Deo  plenus 
spiritus  tuarum  est  capax  cogitationum,  omnia  factus  es  omni¬ 
bus  ut  ornnes  Deo  lucrifaceres,  ut  architectus  sapientiae  chri- 
stianae  profitebatur  aut  tuus  stoicus  Cato  non  sibi  sed  toti 
natum  se  credere  mundo.  Rationis  politicae,  quam  de  statu 
vocat  nostrum  seculum  antichristianum,  est  summa:  ut  aesti¬ 
mare  partem  pluris  quam  totum,  et  se  ipsum  pluris  quam  spe- 
ciem  humanam  et  pluris  quam  mundum  et  pluris  quam  Deum. 

Hae  cogitationes  vilissimae  proles  sunt  amoris  proprii,  insi- 
pientiae  et  inopiae  sobolis  affectantis  copiam  unde  non  est, 
non  unde  est;  qui  coepit  in  diabolo,  per  diabolicos  filios  ineedit 
et  in  inferno  consummandus  est.  Viriliter  ergo  age,  quoniam 
haec  tibi  expugnanda  est  arx  quae  interclusos  continet  homines. 
quasi  vermes  intra  caseum:  putantes  extra  caseum  non  extare 
aliquid,  neque  homines  neque  animalia  neque  coeluin  neque 
Deum.  Adeoque  abiecit  genus  humanum,  quod  stultus  adparet 
quicunque  cum  eis  pariter  abiectissimus  non  est  et  de  nobi- 
lioribus  entibus  et  vita  cogitat.  Quid  mirum?  serpens  serpenti 
et  asino  asina  formosae  adparent,  quoniam  oculo  serpentino  et 
asinino  vident.  Non  sic  homo,  non  sic:  habet  quippe  divinum 
oculum  vultumque  erectum  in  coelum.  Sed  heu  obscuratum 
est  seculum.  non  novit  ubi  est  coelum:  stellae  nubibus  obtectae 
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sunt:  lucernae  extinctae,  sol  in  tenebras  et  luna  in  sanguinem 
abiit.  O  curvae  in  terris  animae  et  coelestium  inanes  ! 

Vrere  beatus  es  tu,  mi  Scioppi,  si  quod  prae  te  fers  lingua, 
es  et  peetus  et  manus,  sapientia  luminosa  plenus  ardentissi- 
moque  zelo,  quem  effundas  super  caecos  filios  carae  tuae  Ger- 
maniae.  In  tenebris  vides  unde  et  me  quoque  miserum  in  fossa 
sepultum  vivum  caliginosa  et  uda  conspiciens  auxiliaturus 
venisti,  ex  tam  distantissima  regione  pulchritudinis  meae  in 
libris  tibi  meis  adfulgentis  adcessisti  amator,  et  tuas  ostentans 
virtutes  discedis  amatissimus,  usus  mecum  socratica  magia. 
Anticipasti  mihi  omnem  gloriam:  quidquid  enim  ipse  prò  te 
facerem,  servile  esset.  quia  quod  debeo:  proinittis  te  liberatorem 
mei  apud  principes  christianismi.  meque  cupis  commilitonem 
contra  haereses  filiorum  Abaddon.  Ego  igitur  me  ipsum  tibi 
debeo,  quapropter  et  omnia  mea  tua  sunt:  ecce,  lueubrationes 
meas  accipe  quas  tantopere  cupis,  insuper  cum  te  sequi  non 
valeam,  mitto  ante  te  faculam  hanc  quam  caudis  vulpiuni 
alligabis  tu,  Samson,  et  messes  philistaeorum  cremabis.  Tuo 
debetur  nomini  libellus  iste,  nam  veluti  in  gratia  Dei  prae- 
ventus  nihil  illi  obsistens,  inter  tenebras  Germaniae  insidias 
dulce  latentes  haereticorum  per  te  ipsum  deprehendisti,  — nec 
patria  nec  parentes  facere  potuerunt  quominus  conscissis  ve- 
laminibus  ad  lucem  festinares  ecclesiae  Christi  quae  nostrani 
deificat  Romani, — ac  subito  bellum  contra  filios  tenebrarum 
parasti  et  me  oculis  lynceis  sub  terra  latentem  [conspexisti] 
erectorque  advenisti  ;  sic  liber  iste  ostendit  intellectum  huma- 
num  tenebris  praesentis  seculi  sepultum  posse  ad  solem  erigi 
divinum. 

Vides  profecto  christianismum,  qui  totum  fere  orbem  oc- 
cupabat  et  decorabat,  ad  duos  angulos  Italiae  et  Hispaniae 
reductum  esse.  Orientales  regiones  sub  fabuloso,  impio,  igno¬ 
rantissimo,  crudeli  et  obscaeno  Macumeto  iacent  magno  cum 
dedecore  ac  detrimento  generis  Immani  :  sic  et  Africae  pars 
magna;  septentrionales  vero  regiones  sub  Luthero  et  Cal¬ 
vino,  qui  Deum  quendam  insidiosum  introduxerunt  qui  no- 
bis  prohibet  peccata  ac  simul  coinpellit  nos  ad  peccandum. 
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ut  possit  videre,  nos  inferni  poenis  detrudens,  hac  excusa- 
tione  falsa,  voluntate  quidem  non  patris,  ut  se  praedicat, 
sed  crudelis  tyranni. 

Vide,  quaeso,  quain  ignominiose  inquietati  adsentitur  inun- 
dus,  nesciens  quid  facit  obfusus  caligine;  quam  praemittit 
Anticristus  per  Abbadonem  qui  de  abysso  egreditur.  Porro 
autem  et  misera  Italia  et  Hispania  intra  viscera  habent  dia- 
bolicum  Macchiavellum  qui  nobiliores  reipublicae  partes  con- 
taminat:  suadet  religionem  esse  astutiam  fratrum  et  clericorum 
dominandi  gratia  in  populo,  ac  simul  contentionem  esse  prin- 
cipum  qui  utuntur  ipsa  ut  lena  technarum  suarum.  Hem  bone 
Deus,  quid  tantum  monstruositatis  permisisti?  O  nefandas  no- 
strorum  culpas  quae,  nobis  sensum  et  intellectum  adimentes, 
videri  tamen  sapientissimos  nos  nobis  faciunt  !  Eia  mi  Scioppi, 
cape  facellam  hanc,  in  pectoribus  hominum  interclude,  si  forte 
ex  ruderibus  fiant  ammalia,  ex  animalibus  homines.  Tibi  de- 
betur  hoc  munus  qui  huius  seculi  es  aurora. 

Ego  tanquam  Prometheus  in  Caucaso  detineor,  quoniam 
non  rite  hoc  functus  sum  munere.  Abusus  sum  donis  eius, 
•ebibi  indignationem  eius.  Sed  in  Deo  non  minor  es  tu  quam 
ipse  fuissem,  sed  et  maior.  Procul  dubio  Deus  scholam  veri- 
tatis  certissimam  unam  in  terra  tuetur  servatque,  si  providus 
est  pater.  Sed  exilis  adeo  ob  scelera  nostra  facta  est,  quod 
vix  adgnoscitur  quaenam  sit.  Omnis  quippe  secta  gloriatur  se 
abundare  miraculis,  martyrio,  prophetia,  testimonio,  argumen- 
tis  ad  demonstranduin  se  a  Deo  esse.  Quapropter  in  tenebris 
versantes  omnes  videmur  unicolores  philosophi  et  sophistae, 
sancti  et  hypocritae,  principes  et  tyranni,  superstitio  et  religio 
unde  orta  est  opinio  quod  non  extet  religio  nec  principatus 
nec  sapientia,  sed  quicunque  potest  plus  decipere,  vincere  et 
regnare,  quomodocunque  id  faciat,  bene  facit. 

Ego  scripsi  de  naturali  philosophia  et  morali  et  politica 
libros  egregios,  et  tandem  metaphysicos  quibus  detegerani  ra- 
dices  totius  deceptionis,  idcirco  prò  principia  posui  potestatem, 
sapientiam  et  amorem,  eorumque  influxus,  necessitatene  fatum 
et  harmoniam.  Hos  Satanae  instigatione  detinet  discipulus 
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quidam  marchio  ingratus,  quos  recuperare  velini.  Ergo  interim 
ex  Metaphysica  nostra  scintillam  elicui  propter  necessitatem 
seculi  huius,  et  voco  eam  Recogmtionem  verae  religionis ,  ubi 
per  scientias  omnes  disputo  de  omnibus  sectabus  mundi  et 
ostendo  fidem  catholicam  universalem  animam  esse,  ipsam  re- 
ligionem  christianam  romanam.  Sed  non  de  tota  neque  de 
totis.  Sic  enim  intendo  duntaxat  demonstrare  quod  religio  sit 
virtus  naturalis  a  Deo  in  nobis  indita,  ac  postquam  negligenter 
dedicimus  ab  eodem  declarata;  non  autem  dolus.  Ad  id  vero 
demonstrandum  oportuit  declarare  palam.  et  quasi  manibus 
contrectandum  praebere,  quod  Deus  sit,  quod  curam  rerutn 
gerit,  maxime  autem  hominum:  quod  homo  sit  immortalis 
aliaque  vita  illi  conveniat. 

Falleris,  Scioppi,  si  cogitas  Germanis  tuis  praedicare  novum 
articulum,  credo  sanctam  ecclesiam:  nani  oportet  incipere  a 
Credo  in  Deum  et  per  philosophiam  naturalem  non  per 
auctoritatem.  Nemo  enim  fidem  praestat  Bibliis  nec  Alcorano 
nec  Evangelio,  neque  Luthero  neque  papae,  nisi  quatenus  utile 
est.  Credit  quidem  his  plebicula;  sed  docti  et  principes  omnes 
fere  politici  macchia vellistae  sunt,  utentes  religione  ut  arte 
dominandi.  Si  enim  crederent,  non  per  vini  et  per  sophisticam 
dominari  contenderent.  Vide  quaeso,  principes  germani  pro- 
testantes  habent  papam  prò  Antichristo  et  tamen  ipsi  dignità- 
tem  eligendi  imperatorem  habent  a  papa,  nullo  alio  iure: 
quomodo  ergo  non  vident  se  antichristianos  esse  secundum 
assertionem  suam?  Ergo  neque  Calvino  neque  papae  credunt, 
sed  propri is  lucris. 

Oporteret  enim  eos  buie  Antichristi  dono  renuntiare.  Item 
si  crederent  in  Deum,  statini  crederent  quod  Deus  in  terra 
scholam  unam  veritatis  servat.  Tunc  per  successionis  iura  et 
collationes  aliarum  et  notas  patrum  agnoscerent  liane  esse 
romanam  ecclesiam.  At  quia  vident  clericos  parum  pietatis, 
plus  quam  ipsi,  redolere;  et  peripateticismum  dominari  cum 
mortalitate  animorum,  cum  aeternitate  mundi,  cum  irrisione 
paradisi  et  inferni;  astronomosque  adplaudere  obscurando  coe- 
lestia  inditia  evangelica  veritatis  et  aristotelicae  falsitatis:  hinc 
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omnia  pessima  suspicantur,  et  praefatorum  auctoritas,  a  nobis 
ipsis  fomentata,  eradicat  de  cordibus  eorum  evangelii  aucto- 
ritatem  unde  regnat  quidam  tacitus  consensus  mutuae  dece- 
ptionis.  Et  haec  est  praeparatio  solii  Antichristi  :  ecce  papatum 
fere  prostratum.  Sic  enim  vult  Antichristus  ut  mundum  inve- 
niat  sine  unitate  et  sine  duce.  Christiani  autem  defendunt  eum 
tanquam  sedem  unius  ex  sectariis,  non  tanquam  vicariatum 
Dei;  et  diabolicis  glossis  limitare  eius  amplissimam  potestatem 
in  Petro,  —  «  quodcunque  ligaveris  etc.  »,  « pasce  etc.  »,  «  con¬ 
firma  etc.  »,  —  pastores  tacent  quoniam  mercenarii  sunt,  vix 
vociferantur  cum  desunt  dapes.  Et  in  hoc  omnes  peccavimus, 
nescio  in  quem  querelam  primo  effundam. 

Veruni  signum  quo  dignoscebatur  olim  christianus  a  gentili, 
ab  hebraeo,  a  mahometano  erat  Spiritus  sanctus  qui  visibiliter 
descendebat  vel  subito  dabat  don u in  interpretandi  aut  prophe- 
tandi  aut  miracula  operandi  recipientibus  vivam  fidem.  Salti m 
sentiebat  in  se  homo  mutationem  miram  interius  et  meliora- 
tionem,  et  Spiritum  sanctum  in  se  aliquo  pacto  agnoscebat, 
sicut  ait  Apostolus:  «  vosnietipsos  tentale  si  estis  in  fide.  An 
non  cognoscitis  vosnietipsos  quia  Christus  in  vobis  est?  itisi  forte 
reprobi  silis  ».  Et  Ad  romanos:  «  qui  spiritum  Chris  li  non  habet, 
hic  non  est  eius  ».  Hoc  autem  ostendit  ex  prudentia  carnis  et 
vita  prava  dignoscendum;  et  alibi  vocat  hunc  spiritum  «  pigna s 
haereditatis  nostrae  »,  ac  propter  tale  pignus  spem  nostrani  non 
confundi.  Alibi  vero  docet  adgnoscere  ex  fructibus  carnis  et 
spiritus  utrumque.  «  Fructus  »,  ait,  «  spiritus:  gaudìum,  pax, 
charitas,  longanimitas ;  et  carnis  opera:  fornicatio,  immunditia, 
ìnnnicitiae  ».  Et  alibi:  «qui  seatndum  cameni  ambulant,  quae 
carnis  sunt.  sapiunt  »  —  haec  est  ratio  politica  quatn  vocant  de 
statu,  —  «et  qui  secundum  spiritum,  quae  sunt  spiritus  ». 

Est  quidem  semper  dubietas  aliqua  in  nobis  de  gratia  gratum 
faciente,  et  de  praedestinationis  consummatione  incertitudo.  Sed 
illa  non  prorsus.  Hi  ergo  qui  hodierno  tempore  dubitant,  aut 
Spiritum  sanctum  non  habent  et  dona  eius  aut  gelata  liabent, 
quod  non  operantur,  quoniam  ipsi  neglecto  dono  divino  inhae- 
rent  humanis.  Idcirco  Apostolus  Ad  Timotheum ,  «  vide  »,  inquit, 


«•  ut  resnscites  grattarti,  quae  in  te  est,  da/am  per  impositionem 
manuum  mearum  ».  Ergo  necesse  habemus  resuscitare  gratiam 
quae  moritur  in  cordibus  nostris  ex  negligenza.  Sed  gens  ve- 
nundata  quadam  ex  theologia  insulsa  respondet,  ecclesiam  non 
indigere  amplius  miraculis  nec  spiritu  visibili,  eo  quod  iam 
confirmata  est  nimiis,  ideoque  nec  praelatis  adesse.  Hoc  re- 
sponsum  verum  est  inter  homines  pios;  sed  ubi  dicitur,  est 
fallacia  quae  incrassat  conscientias,  obscurat  dei  dona  et  prae¬ 
latis  mentiendi  et  errandi  securitatem  praebet.  «  Oui  beneficant 
te,  decipiunt  te,  Israel  ».  «  A  prophetis  Ierusalem  egresso  est 
pollutio  super  omnem  termiti  ».  Quapropter  dico  quod  negli¬ 
genza  nostra  exsiccavit  dona  spiritus  in  nobis.  Nani  vel  in 
Germania,  ubi  innumeri  sunt  haeretici  qui  sacramenta  pedibus 
conculcane  ecclesiaque  eversa,  deberent  miracula  comparere, 
aut  illis  in  christianis  qui  sub  turcae  ditione  vivunt.  Sic  et 
prophetia.  Sed  profecto  detrimentum  hoc  totum  ab  incredu¬ 
li  tate  pendet,  si  rite  legis  doctores  sanctos  et  magiam  calles. 
Dicendum  igitur  est  quod  fidem  non  habent  quantum  granum 
sinapis,  teste  Iesu. 

Id  ego  adgnosco,  ac  continuo  nitor  me  ad  fidem  vivam 
revocare,  quod  tulliani  fiduciam  in  terrenis  ponam  rebus  neque 
in  industria  mea  et  amicorum,  sed  solum  in  Deo,  et  me  illi 
penitus  committere  in  omnibus;  at  nequeo,  quoniam  prava  con- 
suetudo  deorsum  retrahit.  Et  quando  vere  Deo  medullitus 
inhaereo,  omnia  ex  voto  mihi  succedutiti  secus  autem  cum 
sapientiae  terrenae  innitor.  Ideoque  continuo  studeo  me  ipsum 
vincere.  Haud  tamen  propterea  omnes  i pse  accuso  praelatos 
ecclesiae,  cum  norim  probitate  fulgentes  nonnullos;  sed  de- 
tego  vulnus,  si  forte  sit  medicina.  Ecce  sanctus  Franciscus 
de  Paula  inter  christianos  in  Calabria  et  Roma  et  in  Sicilia 
plurima  edebat  miracula;  e  contra  vero  tot  praedicatores  do¬ 
minicani  et  iesuitae  inter  haereticos  in  Germania  nullum 
ostendunt.  Hoc  flagellino  Dei  est,  quoniam  non  sumus  eius 
ex  toto  corde;  sunt  quidem  dona  in  ecclesia  sed  dormiunt. 
«  Exurge ,  q uare  obdormis.  Domine?  ».  Haec  est  praeparatio 
ad  Antichristum. 
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Ipse  enim  veniet  suis  cum  prodigiis  in  hac  nostra  siccitate,  et 
unusquisque  ad  eius  aquas  putentes  curret.  Beatus  qui  steterit. 
Igitur  cum  non  adpareant  signa  vera  inter  nos  nisi  raro,  et 
ita  quideni,  quod  somma  videntur  et  mendacia,  similes  videmur 
turcis  et  hebraeis,  proptereaque  in  Germania  excuserunt  librimi 
de  tribus  impostoribus,  plenusque  est  mundus  politicis  mac- 
chiavellisticis  et  atheistis.  Volens  ergo  quis  religionem  adgno- 
seere,  non  potest  subito  ex  se  per  viam  divinarti,  quoniam 
scelera  malaque  exempla  plurima  sunt.  Oportet  ergo  per  omnes 
scientias  versari  gratia  discendi,  et  non  lucrandi  et  inaniter 
gloriandi  ;  item  in  nulla  obstinari  secta;  et  quaerere  diligenter 
si  ingenio  viges,  donec  Deus  adfulgeat.  Loquor  hic  secunduin 
viam  naturalem:  per  gratiam  enim  Dei  scio  quemlibet  idiotam 
subito  religionem  adgnoscere  posse  melius  quam  quicunque 
philosophus  sagacissimus.  Idcirco  ego  me  transfiguravi  in  ipso- 
rum  personam,  sicut  et  Ecclesiastes  fecit,  et  per  philosophiam 
humanam  et  coelestem  conatus  suiti  veritatem  aperire,  quo  me 
ipsum  ac  errantes  homines  de  hoc  magno  negotio  certos  fa- 
cerem.  Quapropter  omnibus  certitudinem  praesto  non  indoctam 
nec  fictam  liuius  veritatis,  partim  experimento  adgnitae,  partim 
investigatae  sagaciter  in  experimentis  alienis,  partim  perceptae 
ea  sagacitate  quae  transhumanat  hominem  ad  illam  celsitudinem 
ad  quam  non  attingit  syllogismus.  Habet  quidem  lex  Christi 
eertissiinas  notas,  sed  naturaliter  haud  convincunt  nisi  phi- 
losophantem  in  omnibus  sectabus  per  omnes  scientias,  dum 
hodie  caeteris  similis  adparet,  pluribusque  corticem  modo  ad- 
spicientibus  circa  multa  impossibili.  Equidem  extinctam  stu- 
deo  fidem  rursus  accendere,  sopitaque  suscitare  charismata; 
sed  nihil  ob  id  ea  in  me  esse  viva  profiteor,  neque  enim  pro- 
phetam  neque  miracularium  me  facio,  sed  fonasse  aliquid 
video  magnum. 

Nani  et  Baalam  asina,  dum  eius  herus  propheta  ambitione 
avaritiaque  caecus  angelum  non  vidi t  ceciditque,  vidit  tamen 
ipsa  angelum  nudato  gladio  viam  impedientem  commonuitque 
herum.  At  hi  heri  mei  stimulant  me  verberantque,  vexant 
modis  diris:  nolunt  me  videre  neque  audire  quod  toti  est 
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manifestimi  mundo.  Deus  autem  eftìcaciori  remedio  commo- 
nebit  eos:  ex  tune  adgnoscent  me  immerito  et  sine  caussa  asi- 
num  eorum  voluisse  mutare  viam.  Vide,  quaeso,  simne  asinus 
ipsorum  qui  quidem  iam  in  quinquaginta  carceribus  hucusque 
clausus  afflictusque  fui,  septies  tormento  durissimo  examinatus. 
Postreinumque  perduravit  horis  quadraginta.  funicuiis  arctis- 
simis  ossa  usque  secantibus  ligatus,  pendens  manibus  retro 
contortis  de  fune  super  acutissimum  lignum  qui  carnis  sexter- 
tium  in  posterioribus  mihi  devoravit  et  decem  sanguinis  iibras 
tellus  ebibit.  Sanatus  tandem  post  sex  menses  divino  auxilio 
in  fossam  demersus  sum. 

Quinquies  citatus  in  iudicium,  primo  caussam  dixi  inter - 
rogantibus:  «  Quomodo  literas  scit,  cum  non  didicerit?  ergone 
demonium  habes?  »  At  ego  respondi  me  plus  olei  quam  ipsi  vini 
consumsisse;  et  mihi  ab  eis  dictum  l'uisse  sacra  suscipienti  :  «  Ac- 
cipe  Spiritual  sanctum  ».  De  quo  certi  sunt  quod  docet  omnia, 
teste  Ioanne;  de  daemone  autem  incerti  unde  acceperim,  et 
stultos  esse  illos  qui,  in  se  hunc  spiritimi  non  sentientes,  ne- 
gant  aliis  quod  dant,  et  tribuunt  diabolo  sapientiam  caeteraque 
dona  Dei.  Secundo,  accusatus  quod  tempore  nocturno  quid 
contra  praelatum  para  verini,  quod  sane  mihi  non  modo  propter 
philosophiam  id  non  admittenti,  sed  visus  defeetu  laboranti. 
impossibile  erat.  Adde  quod  propriam  cellam  non  habens,  cum 
alio  hospes  ego  dormiebam;  et  dixi  :  «  Interrogate  eos  qui  mecum 
dormierunt;  si  enim  ego  peccavi,  et  ipsi  peccarunt  ».  Sed  ini- 
quitas  non  quaerebat  delictuin,  sed  me  facere  delinquentem. 
Deinde  accusarunt  me  quod  composuerim  librum  de  tribus 
impostoribus,  qui  tamen  invenitur  typis  excusus  annos  triginta 
ante  ortum  meum  ex  utero  matris.  Deinde  quod  sentirem  cum 
Democrito,  quando  ego  iam  contra  Democritum  libros  edide- 
ram.  Item  <juod  de  ecclesiae  republica  et  doctrina  male  sen¬ 
tirem,  cum  tamen  ipse  De  monarchia  christianornm  scripserim. 
ubi  ostendi  nullum  philosophum  potuisse  sic  rectam  dipingere 
rempublicam  ut  Romae  ab  apostolis  instituta  est.  Item  quod  sim 
haereticus;  ego  autem  scripseram  Dialogum  contra  haereticos 
nostri  temporis  et  cuiusque  secali,  quo  in  prima  disputatone 
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convincantur  —  quem  buie  libro  apponi  cupio.  Omitto  quanta 
scripserim  conira  peripateticismum  qui  est  zizania  Evangelii  et 
officina  macchiavellismi.  Nunc  tandem  me  rebellem  haereti- 
cuinque  fecerunt,  quoniam  praedico  signa  in  sole  et  luna  et 
stellis  contra  Aristotelem  aeternantem  munduin,  et  contra  Ptolo- 
maeum  ad  triginta  sex  millia  annos  vita  eius  prorogantem, 
et  contra  Alphonsum  ad  undequinquaginta  millia,  et  Coperni¬ 
cani  [ad]  viginti  quinque  millia  octingentos  sedecim,  et  contra 
Albategnium  ad  viginti  tres  millia  nongentos  decem  pene;  et 
abstuli  violentiam  coelo,  et  eccentricos  et  epicyclos;  et  ostendi 
symptomata  mundi  per  ignem  perituri.  Hoc  autem  facinus 
rebellionis  molimen  esse  interpetrantur  quicunque  macchia- 
vellistico  sunt  animo,  putantes  omnem  doctrinam  et  conatum 
esse  dominandi  gratia  exeogitatum;  et  ideo'dixerunt:  «  rebellot 
Amos,  o  rex  Jeroboam  »;  et  posuerunt  me  sicut  Ieremiam  in  lacu 
inferiori  ubi  nulla  lux,  nullusaér,  sed  foetor  et  latices,  et  nox  et 
hiems  perpetuo,  vinctum  in  mendicitate  et  ferro  et  nuditate. 

Nihilominus  tum  in  Germaniam  usque  vidisti  me  portasse 
humeris  verborum  et  scriptoruni  egregioruni  dominos  meos, 
quasi  asinum  semper  verberatum.  Nec  tamen  unquam  de  sta¬ 
bulo  fugi  ad  turcas  neque  ad  haereticos,  cum  possem.  Nunc 
autem  video  angelum  paratum  adversus  eos,  nec  credunt  mihi. 
Utinam  vel  Brigidae  crederent  vel  Catherinae  aut  Vincendo  et 
Carthusiano  aliisque  sanctis  doctissimisque  spiritu  Dei.  At  licet 
quidam  cognoscant  me  vera  ferre,  dicunt  tamen:  — Tace,  ne  lo- 
quaris  in  nomine  Domini  :  tu  asinus,  nescis  vivere.  —  Ego  au¬ 
tem  bis  auscultare  nequeo:  nam  etsi  nullatenus  christianus  es- 
sem,  tamen  velut  philosophus  naturaliter  amo  Deum  et  Italiani, 
patriam  meam,  eiusque  splendorem  qui  in  apostolico  principatu 
fulget,  prò  quo  scripsi,  feci  ac  dixi  mirifica.  Sed  factis  scri- 
ptisque  meis  fidem  non  praestant,  sed  verbis  venundatae  gentis 
prò  pane  iniquitatis  et  mercede  mendacii  credunt  cum  hero- 
dianis.  Et  ubi  est  logica  Cbristi,  ab  operibus  cognoscetis  eos? 
Sed  ipsi  legunt  a  verbis  inimicorum  etc.  Hoc  quidem  mihi 
solatium,  quod  crucifixo,  non  autem  crucifixoribus  similis 
sum.  «  Daemonium  »,  inquiunt,  «  kabet  » ,  «  s  amar  ita  nus  est». 
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«  fugit  ad  chaldaeos  »  —  nunc  ad  turcas,  —  «  se  re  geni  facit  », 
«  contradi cit  Caesari  ».  Et  contra  prophetas  et  iustos  seinper 
hanc  ipsam  leges  calumniam:  «  benedixit  Deo  et  regi  »;  quin 
etiam  Plato  et  Xenophontes  eandem  contra  omnes  sapientes 
solitam  adnotarunt  in  Socratis  Apologia. 

Et  vere  sancta  Brigida  id  futurum  in  praesenti  mundi  tur- 
batione  praedixit  paulo  ante:  *  humiles  »,  ait,  «  ingemiscent, 
audaces  praevalebunt:  sapienza  infatuabitur:  stellae  confundenlur, 
dimi diabi tur  sol  etc  ».  Et  alibi  :  «  honor  et  virtus  prosterne  tur, 
sapientes  et  senes  non  lerabunt  caput,  donec  veniat  qui  placabit 
tram  meam  ».  Salomon  autem  prò  quocunque  tempore  ait: 
«  vidi  iustos  quibus  mala  proveniunt  tanquam  opera  egerint 
ìmpiorum:  unpios  autem  qui  ita  secui  i  sunt  ac  si  bene  egissent  » . 
Et  David  de  his  impiis  ait:  «  in  labore  hominum  non  sunt ,  et 
curn  hominibus  non  flageilabuntur,  ideo  tenui/  eos  superbia  ». 
Ego  autem  non  me  bonum  vendito,  sed  unum  ex  his  scele- 
stissimis,  sed  non  qui  «  in  labore  hominum  non  suni  »;  nani,  ut 
sequitur  David,  «  fui  fiagellatus  tota  die,  et  castigatio  mea  in 
matutinis  »,  «  et  saepe  expugnaverunt  me  a  inventate  mea ».  «  Et 
nisi  quia  Dominus  erat  in  nobis,  forte  vivos  dcglutissent  nos  ».  Hoc 
ergo  tantum  assero,  eos  non  habere  contra  me  tantum  quantum 
sufficit  recto  iudicio  ad  punitionem  meam.  Nemo  iniuste  patitur, 
sed  multi  iniuste  agunt.  At  etsi  diabolus  essem,  inauditus  mori 
contra  canones  et  leges  non  debeo,  praesertim  cum  pollicear 
ecclesiae  Dei  tot  tantaque  beneficia,  ipsique  regi.  Quid  prodest 
regi  et  ecclesiae  mors  mea?  At  si  promissa  praestitero,  ingentia 
bona  erunt  illis:  ergo  non  quaeritur  in  sanguine  meo  regis  et 
ecclesiae  utilitas  et  honor,  sed  satraparum  errantium  exaltatio 
qui  rodunt  radices  sceptri  regii  sicut  domestici  vermes?  eique 
prò  iustitia  iniquitatem  et  prò  malefactis  heroica  facinora  ven- 
dunt  pretio  auri  et  argenti. 

Quapropter  rogo  te,  Scioppi  carissime,  ut  qui  videns  asi- 
num  sanctae  ecclesiae  praecipitatum  in  fossam,  sicut  Moses 
iubet,  ne  cesses  quin  erigas  extrahasque,  forte  enim  aptus  erit 
vectare  christianum  in  Ierusalem  et  in  Aegyptum  et  in  Sama- 
riam  tuam.  Fungere  samaritani  ac  redemptoris  munere  ad  quod 
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natus  es.  Levitae  et  sacerdotes  pertransierunt  me  absque  bene- 
dictione,  tu  vero  fecisti  meeum  misericordiam.  Memento  quod 
ego  iacebam  praestolans  mortem  sicut  Elias  sub  iunipero;  tu 
autem  tanquam  angelus  me  ad  vitam  excitasti,  sed  subcineri- 
tium  panem  non  attulisti  in  cuius  fortitudine  me  usque  ad 
Oreb  faceres  ambulare.  Ministerium  tuum  imple,  ecce  librum 
hunc:  utere  virtute  in  virtutis  auxilium.  Hic  ipse  occultos  humo- 
res  peccantes  in  infirmo  reipublicae  corpore  tango  et  irrito,  et 
medicis  quidem  empiricis  videbor  ineptus;  sed  aegroti  benefi- 
cium  pernoscent. 

Nec  poterit  macchiavellista  murmurare  in  hoc  aliisque 
seculis  praeteritis  futurisque,  quod  argumenta  potiora  dissi- 
mulaverim.  Nani  plura  quam  ipsi  queant  imaginari  et  for- 
tiora  apposui  dissolvique  per  coelestem  et  humanam  phi- 
losophiam,  non  semel  neque  bis,  usque  ad  radices.  Macchia- 
vellistam  interpetror,  quicunque  vivit  astutia  fundata  super 
proprio  amore  et  in  religionis  incredulitate.  Cuius  hic  tantum- 
modo  quaestio  quia  est,  dissolvitur.  Nani  contra  sectas  omnes 
alibi  luculentius  et  peculiarius  scripsi,  ac  dogmata  christiana 
omnia  exquisite  declaravi.  Hic  sit  tibi  monumentum  mei,  verte 
ipsum  in  germanicam  linguam,  similiter  et  dialogum  contra 
haereses;  tibique  meos  commendo  libros,  sicut  me  Deus  tibi, 
si  forte  non  simulas  ut  caeteri. 

Trado  tibi  sermones  multos  in  uno  volumi  ne  De  monarchia 
hispanorum ,  tum  Panegyricum  ad  italos  principes,  ut  si  se  et 
reinpublicam  christianam  saivari  velint,  eidein  non  repugnent, 
et  qua  ratione  ab  ea  in  papatu  sese  tutari  queant.  Item  Dia - 
logum  contra  tntheranos,  et  libros  quatuor  De  setisn  rerum  et 
magia  mirificos  quos  ad  Caesarem  doctissimum  feras  et  Pro- 
gnosticum  astrologicum  de  his  quae  mundo  imminent  usque  ad 
finem.  Deinde  submittam  Prophetalia.  Item  trado  tibi  totius 
philosophiae  nostrae  compendium,  iuxta  propria  principia,  ubi 
de  omnibus  naturalibus  tracto  et  ethicae  compendium  et  poli- 
ticae  Centum  quinquaginta  aphorismos ,  et  de  republica  librum 
unum,  attitulatum  Civitas  sotis,  et  De  monarchia  Messiae  librum 
unum  prò  iuribus  papae  et  principimi  iuxta  veritatem.  Item 
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tractatum  De  iuribns  regis  Hispaniae  in  novum  orbem  conira 
adulatores  et  contradictores.  Item  libros  tres  ad  venetos,  contra 
schisma  incoeptum  anno  praeterito,  per  politicam  et  theologiam 
et  propheticam,  et  quae  petisti  contra  frigus  et  aestum  reme¬ 
dia,  et  epotus  (?)  contra  pestem  coloniensem  misi  ad  te.  Vide, 
omnia  tradidi  in  manus  tuas:  quoniam  praevenisti  me  beneficiis 
ex  parte  Dei.  nolui  ingratus  videri.  Item  do  tibi  librum  De  regi¬ 
mine  ecclesiae  ad  sanctum  pontificem. 

Propterea  rogo  te  ne  sis  mi  hi  ac  tibi  dedecori  et  oneri,  quo¬ 
niam  multi  acceptis  libris  meis  abutuntur,  transcri bentes  ex 
bis  libros  suos,  et  vendentes  aliena  tanquam  sua.  Hi  quidem 
orani  ex  parte  miserrimi  sunt  qui  sese  annihilant,  ostendentes 
quod  non  sunt  et  coram  Deo  nunquam  veniam  invenient.  Hoc 
enim  furtum  est  deterius  quam  rapina  fortunarum  et  honoris, 
et  quodcunque  aliud  facinus,  quoniam  non  corporis  sed  animae 
filii  subripiuntur,  et  sane  perennes.  Vide  ne  cadas  cum  caeteris, 
ut  cum  tibi  compara veris  honorem,  meam  doctrinam  novam 
et  egregiam  proferendo,  tunc  velis  me  extinctum  ut  falso  ilio 
fruaris  honore.  Statini  enim  diabolus  dicet  in  corde  tuo,  quod 
iam  fecisti  quod  per  iuramentum  pollicitus  es.  Sufficit  tentasse: 
nani  impossibile  est  Campanellae  sospitatem  conlìcere,  tunc 
omnis  difficultas  adparebit  impossibilitas,  et  omne  malum  meum 
videbitur  tibi  ex  iustitia  Dei  provenire.  Et  liane  apparentiam 
efficiet  in  te  cupiditas  poti undi  scriptorum  meorum.  Ecce  prae- 
dixi  tibi,  non  quia  id  abs  te  timeam,  sed  ut  intelligas  quibus 
te  fraudibus  circumventurus  est  Abbadon,  Deus  niger  seculi 
huius  qui  timet  a  donis  Dei  in  me.  Dominus  adsit  tibi,  et  mihi 
viriliter  age,  quoniam  in  I)e<>  omnia  poteris.  Liberator  ne  tar- 
daveris.  \rale. 


[Nea,  )(ili,]  in  Caucaso,  kalendis  iunii  1607. 
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XVI  li 

A  fra  Serafino  Rinaldi  da  Nocera 
«  Responsio  de  pestilentia  coloniensi  obiter  ». 


Didymus  Squilla  Desiderio  Seraphino  salutem. 

Epistolis  tuis  seraphicis  unaque  Scioppii  liberatoris  mei, 
receptis  bora  decima  sexta  diei  in  qua  coelestein  Servatoris 
niagiam  in  sui  corporis  consecratione  contemplor,  vixque  perle- 
ctis  respondere  cogit  tabellarius;  et  nisi  instrumenta  ac  sanitas 
pectoris  capitisque  deessent,  satisfacerem ,  credo,  desideriis 
vestris.  Non  enini  libenter  amore  superari  me  patior.  Et  vero 
quo  tandem  modo  fieri  queat  ut  germanis  ego  desim  meis, 
praesertim  Scioppii  familiaribus?  ac  tandem  coloniensibus, 
romanis  quidem  non  minus  ex  virtute  quam  ex  origine  nostris? 

Ad  rem.  Pestilentia  cum  communis  sit  morbus,  communibus 
ex  causis  ortum  ducit:  nimirum  vel  ex  aquis  vel  ab  aére  prave 
effectis,  semper  tamen  consentientibus  astris.  Quae  ex  aquis 
fit,  facile  curatur  vino;  et  mutatis  fontibus,  aliis  nempe  effossis 
denuo,  vel  purgatis  iis,  qui  exstant,  myrra,  cinnamomo,  thure 
aliisque  impositis  attenuantibus,  calefacientibus  et  saporem 
novum  addentibus:  quod  et  Iehova  Mosen  ligno  aromatico 
faciendum  docuit.  Sed  ut  plurimum  ex  aére  laboramus.  Constat 
sane  homo  ex  vasis,  nervis  nimirum,  venis,  arteriis  fibrisque 
et  spinali  medulla  cerebroque,  in  quibus  homo  inhabitat.  Haec 
vasa  ossibus  haerent  ac  defenduntur;  carnibus  vero  proteguntur 
ne  calore  frigoreque  arescant  contrahanturque,  ac  ut  possint  du- 
ris  haerere  ensibus  absque  ruptionis  periculo.  Secundo,  constat 
homo  ex  humoribus,  sanguine  videlicet  et  aliis  qui  huniores 
componentes  non  sunt  sed  sanguinis  faeces,  ut  melancholia;  aut 
spuma,  ut  cholera;  aut  serum,  ut  urina;  aut  cruditas,  ut  flegma; 
aut  unctuositas,  ut  adeps  medullaque  vel  horum  asseclae,  uti 
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sputum  et  multa  pituitarum  genera,  quibus  tamen  ad  bonum 
utitur  natura.  Tertio,  constat  homo  ex  spiritibus  qui  corpori 
per  sanguinem  componuntur:  ex  tenuitate  enim  sanguinis  ipsi 
gignuntur  ac  nutriuntur,  corpus  vero  ex  crassitie  eiusdem, 
variis  concocta  modis,  prout  membrorum  diversitas  indiget. 

Mens  vero  a  Deo  immissa  per  spiritum  iungitur  sanguini 
ac  deinde  universitati  humanae.  Unius  generis  est  spiritus  nobis, 
non  triplex,  uti  galenistis  videtur.  Habitat  quidem  in  capite, 
ut  in  arce,  et  inde  in  genere  nervoso  effunditur  per  corpus 
illique  sensum  ac  motum  communicat.  In  corde  vero  semper 
movet  necessitate,  tamen  a  prima  niente  indita  elevationi  de- 
pressionique  ab  inspirato  aére  pulmonibus,  ex  quo  et  cor  exci- 
tatur,  vivificatur  moveturque;  non  autem,  ut  frigescat,  respi- 
ramus,  sed  ut  incalescat  calorque  intro  agatur  et  non  exhalet. 
Veluti  follium  usus  ad  ignem  detinendum  carbonibus  introque 
pellendum  centra  Aristotelem  et  Galenum  demonstrat,  ut  in 
nostris  Physicis  copiose  demonstratum  est.  Hic  idem  spiritus 
oinnia  regit  vasa;  quaedam  semper  movet  quae  suae  refectioni 
semper  sunt  necessaria,  uti  cor  sanguinem  in  spiritus  attenuans; 
et  arterias  propter  idem,  sed  alia  via,  ut  alibi  disputando  vici- 
mus.  Hic  spiritus  procul  dubio  vere  nutritur,  nam  et  sanguine 
nutritur  quatenus  in  aèream  transit  substantiam.  Inspirano  ergo 
non  modo  prodest  ad  pulmonis  motus  et  cordialis  sanguinis 
vivificationem  et  fuliginum  expressionem,  sed  etiam  ad  spiritus 
universitatem,  quae  cerebro  insidet,  alendam:  ideoque  fameli- 
cus  vini  vapore  et  carnium  odoribus  statim  refocillatur;  et  si 
spiritus  modo  esset,  non  etiam  caro,  cibo  crassiori  nihil  indi- 
geret.  Quin  non  modo  aér  cordi  et  cerebro  comunicatur,  sed 
et  toti  corpori  :  quod  ideo  evenit,  quoniam  ipsum  innumeris 
poris  constat,  sicuti  omnia  a  calore  constituta  entia:  nam 
calor,  ut  exhalet  ad  cognata  coelestia  corpora,  propriae  originis 
memor,  illos  effingit  aperitque. 

Pestis  ergo,  quae  in  aere  fit,  non  afficit  sanguinem  aut  vasa 
et  statuam  humanam  primo,  sed  spiritus  ipsos.  Itaque  medi¬ 
corum  opera  est  fallax  qui  statim  purgantia  adhibent  pharmaca 
et  venas  secant.  Hoc  nihil  aliud  est  quam  curare  non  curanda. 
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atque  adeo  subtrahere  spiritibus  sanguinis  alimentum  et  hu- 
morum  sedes,  ipsumque  debiliorem  reddere  ac  contra  morbum 
invalidum  efficere.  Sed  quoniam  Galenus  loquens  de  affectu 
pestilenti  iners  videtur  et  deceptus,  hoc  tibi  aperiendum  duco. 
Aér  vaporis  foetidi  copia  vel  ex  cadaveribus  prodeunte,  vel 
ex  terra  diu  arefacta  cui  subito  parva  adventet  pluvia  unde 
fuliginosos  et  faeculentos  vapores  elevet,  vel  ventorum  aliunde 
deferentium  fumos  pravos,  praesertim  ex  combustis  sylvis  dein- 
deque  madefactis,  aut  ex  palustribus  regionibus,  saepe  autem 
eclipsis  saturnina  aut  martialis  ita  solum  aéremque  afficit  ut 
talibus  similem  vaporibus  reddat  aérem.  Aèr  ergo  subiens  ce- 
rebri  cordisque  ventriculos,  spiritum  ipsum  tenuissimum  ac 
lucidissimum  blandeque  calidum  sua  crassitie  aggravat  cras- 
sumque  reddit,  et  sua  impuntate  ac  fuligine  illius  lucem  obnu- 
bilat  obscuratque;  et  suo  pravo  calore  calorem  spiritus  exsuperat 
inque  alienam  immutat  temperiem. 

Haec  ignorant  medici  :  spiritus  vero  ita  affectus  iners  red- 
ditur  ac  segnis  ad  munera  vitae,  non  enim  potest  sanguinem 
belle  attenuare,  nec  fuliginibus  expurgare  aliaque  excrementa 
ab  eo  in  vasa  sordida  separare  excernereque  ex  arte,  uti  con- 
sueverat;  et  tunc  sanguis  in  pravitatem  actus  erumpit  aut  in 
inguinibus  aut  sub  axillis  aut  prope  aures,  ubicumque  nempe 
consuevit  natura  faciles  excrementis  praebere  vias:  ibique  in 
tumores  agitur;  ac  tunc  sectione  est  opus.  Sed  nihil  prodest 
sectio  nec  evacuatio,  nisi  spiritus,  qui  sunt  omnino  in  causa, 
roborentur.  Hoc  autem  fit,  si  illis  tenuitas  et  lux  et  calor 
nativus  restituantur:  itidem  et  copia,  nani  imminuti  iam  sunt. 

Ergo  ante  omnia  vel  civitatem  curamus  vel  singulos  homi- 
nes,  vel  nos  contra  pestem  praeparamus.  Ad  praeparandum  ergo 
opus  te,  Seraphine,  iis  adhibere  remedia  viis  quibus  ingreditur 
morbus,  ori  videlicet,  naribus,  auribus  ac  deinde  toti  corpori, 
ut  pori  repleantur  expulsivis  remediis.  Ergo  corpus  lavabis  vino 
generoso  et  aromaticis  perunges  oleis,  altero  vel  tertio  quoque 
die;  omnesque  partes  pellibus  cooperies,  praesertim  caput,  col- 
lum,  aures.  Naribus  vero  aliquid  bene  olentis  vel  exterius  vel 
interius  compictum  deferes;  et  aures  thure  replebis,  et  cum 


mane  surgis,  theriacam  sume  ac  generosum  vinum.  Rusticis 
vero  allium  detur  saepe;  et  omnes  cibos  tuos  odoriferis  condies 
rebus:  sintque  ut  plurimum  arietum,  vitulorum  et  gallinarum 
carnes  pingues  quibus  flores  addes  farinae,  macis  et  nucis 
moschatae,  et  ipsum  muscum  et  huiusmodi  ;  nec  desint  cocta 
allia  nisi  fastidis.  Ex  tuis  remediis  quae  mihi  consideranda 
mittis,  primum  laudo,  quia  non  nihil  rationale  videtur.  Arse- 
nicum  attenuat  aérem  ambientem:  quod  vero  cordi  apponis. 
parum  prodest,  quia  non  vias  morbi  respicit  sed  terminos,  et 
cordis  laesio  quasi  nulla  est  ad  illam  quae  in  capitis  spiritibus 
primum  fit.  Curabis  vero  homines  sonis  attenuando  spiritum, 
et  laetitia  et  odoriferis  et  cibis,  unde  lucidi,  tenues  et  blandi 
gignantur  spiritus  ac  robusti  ;  remedia  vero  matutina  eructent 
aliquid  quod  ambientem  immutet  aèrem:  et  ideo  vinum  et  aro- 
mata  et  allia  praecepi.  Veruni  nunquam  homines  alloquaris  ex 
quibus  ad  te  ventus  labatur.  Sed  si  aquilo  spirat,  esto  tu  ad 
orientem;  ipse  vero  ad  occidentem,  ut  intermedius  praetervolet 
aér:  et  contra  aérem  semper  te  munitum  esse  opus. 

Sed  cura  singulorum  nil  quasi  prodest,  nisi  civitas  ac  regio 
curetur  communisque  causa  praecidatur,  nani  frustra  gurgiteni 
evacuas  quo  (lumina  continuo  illabuntur.  Ergo  audi.  Mane, 
vespe  ri  ac  meridie  omnes  simul  exsurgant  cives,  et  tubis, 
tympanis  et  campanis  simul  per  horam  i>ersonent:  et  in  quolibet 
viculo  ac  domate  fiant  ignes  ingentes,  qui  attenuant  aérem  qui 
perpetuo  nutriantur  ac  praesertim  ex  lignis  odoriferis,  lauris 
scilicet,  tliymo,  myrtis,  iunipero  et  huiusmodi.  Fraeterea  in 
quolibet  vico  et  colle  et  via  crebrae  suspendantur  campanae 
quae  quidem  prius  ex  fluoribus  tliuris,  croci,  myrrae  et  aliorum 
aromatum  interius  exteriusque  perungantur,  deinde  exsiccentur 
ut  crustula  remaneat,  deinde  pulsentur  semper  vel  saepissime. 
Similiter  et  tubae  perungantur  ac  omnia  denique  instrumenta 
aérem  ventilantia.  Nulla  quidem  magia,  nisi  huiusmodi  ignium 
et  sonorum,  aeri  prodest,  quibus  lux,  calor  et  tenuitas  pristina 
restituantur.  Incendantur  et  cortices  lemonum  et  malorum  puni- 
corutn  et  appiorum  et  huiusmodi.  Praeterea  supplicationes 
publicae  fiant  continuo,  et  quilibet  civis  personet  quopiam 
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organo  —  hoc  enim  non  modo  a  Deo  gratiam  impetrat  sed  et 
a  natura;  —  linde  et  romani  veteres  bis  sacris  expellebant  pestes. 

Nam  animi  hominum  ipsique  spiritus  animales  confiden- 
tiam  adipiscuntur:  confidentia  autem  dat  vires,  quoniam  est 
spiritus  dilatatio  et  virtutis  in  bonum  tendentis  iter.  Ideo  Avi¬ 
cenna  ait:  «  confidentia  de  botto  medico  sanai  aegrotum  »,  et 
Galenus  De  morbo  non  vulgari  mittit  incurabiles  ad  sacerdo- 
tes:  «  nam  facile  »,  inquit,  «  illis  obediunt  et  obedientia  sanai  ». 
Sed  alias  credit  numen  id  agere  exemplo  christianorum  per- 
motus.  At  Ptolomaeus  putat  morbos  quibus  Iuppiter  testifìcatur, 
humanis  curari  remediis;  quibus  vero  Venus,  divinis,  ut  oraculis, 
incantationibus  etc.  Si  tu  significasses  mihi  tempus  pestilentiae, 
ego  de  coelo  causas  venatus,  coelestes  adhiberem  curas.  Sed 
quoniam  hoc  modo  mihi  notum  est  hoc  tempore  grassari  pe- 
stem,  arbitror,  nisi  cometes  apparuerit,  id  evenisse  ex  eclipsi 
solari  12  octobris  1605,  cuius  duratio  fuit  horis  duabus  cum 
dimidia;  ergo  effectus  eius  progredietur  usque  ad  duos  annos 
dimidiumque.  Non  habeo  ephemerides  ad  tìguram  erigendam 
unde  sciam  quod  signum  tum  fuerit  in  coloniensi  horoscopo, 
et  praedicerem  tibi  finem  mali  et  tempus  vigoris  et  debilitati 
eius.  Sed  certo  scias  prope  esse  finem,  si  remedia  adhibere 
ac  aliunde  morbidos  non  recipere  sciverint. 

Colonia  exordium  habuit  sub  primo  trigono  Arietis,  et 
Arieti  subiacet  edam  ex  natura  regioni  germanicae.  Eclipsis 
autem  in  Libra  plurimum  obfuit,  et  duae  aliae  siniul:  altera 
in  Libra  in  diametro  Arietis,  altera  vero  in  Ariete.  Lunares 
dico.  Et  Saturnus  in  Sagittario  post  sinodon  magnani  illius  ac 
Iovis  parum  profuit.  Sique  Romae  Libra  dominatur,  dupliciter 
obfuit  Coloniae  romanae,  et  ex  regione  et  ex  origine,  adde 
et  religione,  quia  horoscopus  est  Servatoris  nostri,  duodeviginti 
libri  modo,  tunc  vero  secundus  ubi  Spica  et  Arcturus  testifi- 
cantur;  et  magis  ab  Aquilone,  quod  solis  pravis  obest.  At  hoc 
anno  sub  25  februarii  facta  est  synodus  ecliptica  in  sexto  gradu 
Piscium,  cuius  Venus  et  Iuppiter  magis  principes  interregesque 
fuerunt  et  omnino  repellunt  decreta  eclipsis  letiferae  colonien- 
sibus,  in  qua  Saturnus  et  Mercurius  et  Venus  interregnarunt. 


LETTERE 


1 17 

Sed  nihil  disputare  ex  voto  mihi  permittitur,  quia  nec  tempus 
nec  valetudo  nec  libri  nec  spirituum  hilaritas  adsunt,  nisi  mihi, 
uti  Helisaeo,  quis  citharam  pulset.  Est  omnino,  ne  dubita, 
numen  in  homine  ad  curandos  morbos  et  virtutes  edendas. 
Itaque  quamvis  ego  pharmaca  praeberem  arcana,  nil  vobis 
absque  me  prodessent,  quin  irrisioni  paterent.  Ergo  princeps 
vester  curet  me  ad  se  accersendum;  et  nisi  curavero  regionem 
prorsus,  caussam  non  dico  quin  me  colonis  ac  rusticis  lapi- 
dandum  exhibeat  etc. 

Vale,  domine,  et  iuva,  cum  possis,  tui  amatorem  et  Scioppii 
tui  clientem.  Ex  Caucaso,  in  cuius  fossa  in  altitudinem  viginti 
duorum  graduum  depressa.  humida  et  obscura,  nullo  meo  merito 
quartum  iam  annum  amplius  compedibus  vinctus  detineor  a 
die  24  iunii  (?)  anni  1607,  ea  ipsa  bora  qua  tuas  accepi. 

[Neapoli,  24  iunii  (?)  1607]. 


XIX 

A  Cristoforo  Pflug 

Cristoforo  Pflug  che  interessò  lo  Schopp  per  il  Campanella,  è  da  questo 
ammonito  a  lasciare  una  vergognosa  tresca  e  recarsi  subito  in  Ger¬ 
mania  a  combattere  la  causa  della  fede  ed  a  trattare  la  liberazione  del 
filosofo  che  languiva  nelle  segrete  de’  castelli  napolitani. 


Se  ti  ricordi.  Cristofaro  mio,  io  brevemente  ti  dimostrai 
ch’era  stolto  pensiero  onorar  più  la  parte  ch’il  tutto,  e  più 
gli  effetti  che  le  cause  prime.  Onde  conobbimo  che  sendoci 
ragione  e  senno  nella  costruzion  delle  piante  e  degli  animali, 
e  gran  manifesta  ragion  nell’uomo,  forza  era  eh’ il  mondo,  di 
cui  queste  son  particelle,  sia  di  conoscenza  mirabile  avvivato 
e  governato;  e  che  noi  stavamo  dentro  a  lui,  come  i  vermi 
dentro  il  ventre  umano,  che  non  conoscono  l’anima  razionale 
che  l’uomo  governa,  ma  si  pensano  che  sia  un’  insensata  massa. 
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Hai  visto  poi  come  il  primo  Senno  onde  tutte  le  conoscenze 
pendeno,  tiene  assai  più  cura  d’ogni  cosella,  che  la  nostra 
anima  in  noi,  che  pur  li  peli  e  gli  escrementi  usa  con  mirabil 
arte  a  diverse  utilità,  secondo  meglio  poi  dalla  filosofia  nostra, 
che  portasti  teco,  averai  considerato. 

Talché  il  primo  Senno  tenera  più  conto  degli  uomini  che 
dell 'altre  particelle  del  mondo,  poiché  senza  dubbio  son  più 
nobili  e  si  serveno  de’  bruti  e  piante,  e  mare  ed  aria,  e  del 
fuoco  istesso,  da  cui  procede  l’anima  brutale,  come  di  cose 
vili  e  basse  ad  ogni  lor  uso.  Dunque,  è  verissimo  che  questo 
Senno  abbia  dato  legge  a  gli  uomini  dopo  che  prevaricàro 
quella  che  in  natura  innestò  primamente,  e  finalmente  sendo 
inaccessibile  questa  sapienza  infinita  si  fece  accessibile  a  noi, 
e  come  noi,  uomo;  e  che  negar  questo  è  negar  la  providenza 
sua  necessaria,  e  l’amor  che  porta  ai  suoi  effetti  più  eh’  il  padre 
a’  figli,  o  io  alli  miei  libri  senza  comparazione;  e  che  sendo 
egli  in  ogni  cosa,  non  l’è  viltà  esser  nell’uomo  in  un  modo 
particolare  e  dirsi  uomo,  poiché  in  un  certo  modo  Iuppiler 
est  quodeumque  vides,  quodeumque  movetur. 

Poi  hai  visto  che  tiene  necessariamente  una  scola  in  terra 
delle  sue  verità;  e  che  non  può  esser  altra  questa  se  non  la 
chiesa  romana,  autorizata  con  successione  certa  di  mille  sei¬ 
cento  anni,  con  miracoli,  riscontri,  testimonianze  e  martirio; 
e  che  nullo  può  dal  possesso  suo  levarla,  se  non  ha  tanti  mira¬ 
coli,  profezie,  testimoni  e  martiri  quanti  furo  quelli  co’  quali 
san  Pietro  tolse  il  pontificato  a  Cesare,  e  Cristo  a  Caifa,  ed 
Elia  ed  Eliseo  a’  sacerdoti  di  Ieroboamo,  e  Mosè  a’  sacerdoti 
egizii  etc.  E  come  a  Lutero  ed  a  Calvino,  mancando  queste 
prove  e  non  ci  essendo  altro  che  pugna  di  parole,  come  fùr 
in  Arrio,  Sabellio,  Pelagio,  o  forza  d’armi  come  in  Macone. 
in  Tamerlano,  in  Cinghi,  in  Alessandro,  non  deve  darsi  cre¬ 
dito  d’ambasciator  divino;  perché  Dio  autoriza  con  altissimi 
modi  i  suoi  profeti  che  manda  a  ristorare  i  secoli.  Dalle  quali 
poche  parole  più  dette  con  litteratura  umana  che  divina  da  me, 
per  eh 'allora  io  non  aveva  visto  angeli  e  diavoli  che  mi  faces¬ 
sero  per  evidenza  cristiano,  com’ero  prima  per  fredda  fede, 
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tu  con  l’ intelletto  vivo  mi  prevenisti  ;  e  formasti  in  te  Cristo 
vera  sapienza  ed  andasti  in  Roma  e  riconoscesti  la  sua  scola 
ed  in  quella  ti  aggregasti.  Dal  che  mi  è  venuto  a  me  non  solo 
gloria  in  cielo  ed  in  terra,  ma  speranza  certa  di  libertà;  ed  hai 
suscitato  Gaspare  Scioppio,  uomo  di  bontà  e  di  senno  segnala¬ 
tissimo,  a  pigliar  la  mia  protezione;  e  per  te  si  son  posti  li 
principi  di  santa  Chiesa  in  pensiero  di  aiutarmi. 

Ora  pensa,  Flugio  mio,  quanto  bene  m’hai  recato  e  quanto 
obligo  ti  porto,  poi  eh’  hai  fatto  in  meglior  modo  cosi  che,  non 
trattando  per  li  principi  di  Germania  il  negozio  mio,  secondo 
tu  promettesti  e  ’l  conte  Giovanni  teco,  vidi  l’animo  tuo  gran¬ 
dissimo;  ma  gli  effetti  non  rispondendo,  mai  non  ho  attribuito 
questo  a  simulazione  o  fellonia,  ma  ad  impotenza.  Ma  Dio  che 
non  manca  della  sua  grazia  in  quel  che  noi  ben  volemo  e  mal 
volemo,  ha  conciato  il  negozio  per  questo  verso.  Ma  ora  io  ti 
dico  che  quanto  hai  fatto  per  tua  salute  eterna  e  mia  temporale, 
tutto  risulta  a  ruina  tua  e  mia,  e  biasmo  orribile  ed  indegno 
della  nostra  filosofia,  anzi  d’ogni  bassa  creatura.  S’intende  per 
Napoli  e  per  Roma  che  io  ho  convertito  uno  dal  calvinismo 
al  puttanesmo,  per  non  dir  peggio;  che  tieni  una  mala  femina, 
anzi  ella  tiene  te  incatenato,  e  che  non  sai  partirti  di  Siena 
e  dal  suo  seno,  e  che  li  parenti  tuoi  ed  amici  t’hanno  per 
persona  perduta,  e  gli  eretici  dicono  che  questo  è  il  frutto  del 
catolicismo,  e  li  catolici  dicon,  di  me.  E  tu  sei  cieco  come 
si  dice  eli’ è  l’amore  lascivo,  e  non  vuoi  veder  il  vitupèro  e 
danno  tuo  e  mio? 

Pertanto  io  ti  prego,  supplico  e  scongiuro  per  la  prima 
Possanza,  per  la  prima  Sapienza  e  per  il  primo  Amore,  un 
ente,  autore  e  governator  dell’universo,  che  in  legger  questa 
subito  lasci  questa  femina,  ancor  che  fosse  dea,  e  te  ne  vadi 
a  trovar  Scioppio  angelo  mio,  e  fare  quanto  egli  ti  dirà;  perché 
certamente  «  manus  Domini  est  cum  ilio  ».  Da  lui  averai  tutte 
sorte  eli  libri  miei;  ma  per  riconoscimento  e  sicurtà  della  vera 
fede  vederai  un  libro  di  ciò  a  lui  dedicato,  quello  leggerai 
e  ’l  Dialogo  conira  eretici',  e  con  questi  ed  altri  libri  t’armerai 
in  difesa  della  fede  ed  anderai  in  Germania,  e  sarai  gloria  di 
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tutto  questo  secolo;  e  non  far  di  manco,  ch’io  t’antevedo  un 
flaggello  da  Dio  peggio  che  non  fu  il  mio.  D’alcune  cose  che 
stai  in  dubbio,  ti  certificarà  il  libro  De  sensu  rerum-,  io  vidi 
e  vedo  cose  mirabili,  e  tu  sai  che  le  mie  prove  non  vengon 
da  troppo  credulità  né  d’ inganno  altrui  né  di  sciocchezza.  Sii 
savio  e  prudente,  ché  quando  saremo  insieme,  il  che  fia  presto, 
udirai  e  vederai  cose  che  ti  parerà  una  baia  tutta  la  sapienza 
umana.  Silenzio  per  mo’. 

Io  pur  in  quello  libro  di  spiriti  che  mi  facesti  vedere,  errai, 
burlandomi  ;  ma  oggi  vedo  in  un  altro  modo.  A  peri  le  porte 
dell’anima  tua,  che  so  che  non  son  di  pietra  e  di  legname, 
ma  d’oro  facile  e  pieghevole;  e  s’ in  te  ci  è  cura  della  salute 
tua  e  mia,  fa’  come  io  ti  dico.  Sappi  certo  eh’  io  ti  donai  mal 
essempio  burlando  con  quelle  donzelle  che  m’ invitavano  dalle 
finestre  a  pazzie  più  eh’  io  non  volevo;  e  sempre  mi  pare  che 
per  quello  tu  stai,  stai  in  errore;  e  ti  dico  certo  che  sarai  la 
ruina  mia  inanti  a  Dio  ed  a  quelli  principi,  se  non  obedisci 
al  primo  Senno.  Io  ben  t’  ho  compassione,  perché  gli  uomini 
savii  e  virili  più  si  lasciano  vincere  dall’amore  che  dal  dolore: 
però  spesso  li  dei  dalli  poeti  son  sottoposti  a  questo:  ed  Ercole 
servio  ad  Omfale;  ed  Annibaie  per  una  donzella  perdé  l’ impresa 
di  Roma,  ed  Alessandro  fu  legato  dalle  donne  persiane,  e 
Cesare  d’altre  assai;  e  di  filosofi  non  mancano  essempi.  Vir¬ 
gilio  che  era  facile  ad  amore,  finge  Enea  avvilito  appo  Didone, 
ma  con  falsità  intollerabile,  in  vituperare  donna  tanto  eccellente. 
E  pur  tutti  quelli  eroi  fùr  forti  nelli  affanni  e  vinsero.  Pensa 
di  David,  di  Sansone  e  di  Salomone  lo  stesso;  e  pur  la  Sapienza 
eterna  incarnata  per  amor  d’altri  ha  fatto  tanti  miracoli  e  per 
li  suoi  dolori  disse:  «  Deus,  dereliquisti  me  ».  Vero  è  ch’«  omnia 
vincit  amor  »,  o  divino  o  umano;  ma  il  divino  li  divini  uomini, 
l’umano  gli  umani,  e  ’l  misto  i  misti. 

Questo  error  tuo  facile  sarà  a  perdonarsi  e  scancellarsi  con 
la  gloria  della  vita  sequente,  s’alcun  Mercurio  ti  verrà  da 
Giove  dicendo: 

...pulchram  uxorius  urbem 
exstruisf  heu ,  ...  rerum  oblite  tuaruni  etc. 
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Sia  io  questo  Mercurio.  Ben  sai  che  amor  è  desiderio  d’  im¬ 
mortalità  e  d’eternità;  e  la  natura  volendo  eternarci  in  qualche 
modo,  ci  donò  quello  stimolo  di  far  figli  e  di  gettar  il  seme 
in  un  vaso  dove  si  ammassasse  e  componesse  un  altro  noi, 
talché  morendo  noi,  resta  chi  è  un  altro  noi,  e  non  morimo 
del  tutto.  Ma  questo  atto  non  lo  fe’  la  natura  per  noi  vera¬ 
mente:  perché  l’uomo  morto  non  sente  Tesser  suo  nel  vivo, 
né  anche  nella  vita  de’  libri  e  statue  e  città  e  giardini  che 
lascia;  ma  questo  fu  un  inganno  savio  della  natura,  eh’ è  arte 
dalla  prima  Sapienza  pendente,  per  farci  desiderare  onori  e 
glorie  e  fatica  per  li  posteri  e  per  la  republica,  e  per  bene 
utile  e  per  esempio  loro:  e  cosi  diede  il  desiderio  delli  figli 
per  beneficio  della  republica  e  di  tutta  la  specie  che  non 
s’estinguesse,  ma  durasse  quanto  e  com’è  mestieri  all’opera 
del  primo  Senno. 

Dunque  allo  individuo  questo  è  un  inganno;  perché  perde 
la  propria  sostanza  e  spiriti  e  sangue  per  darla  altrui.  Onde 
dicono  i  platonici  :  «  subdola  venus  ?ion  providet  natis  sed  na¬ 
scituri s  »;  e  per  tirarci  a  gettar  la  sostanza  nostra,  ci  pose 
questo  diletto  fallace  momentaneo  che  ne  mette  in  una  viltà, 
di  più,  grande  si  eh’  il  pensier  nostro  stia  dentro  un  vaso 
di  sangue  mestruo  e  d’orina;  ed  a  molti  in  peggiore,  secondo 
il  peccato  loro  merita,  ut  tradantur  in  reprobum  sensum  et  re¬ 
probavi  voluptatem.  Del  che  accorti  i  savi  si  procaccierò  eter¬ 
nità  con  le  virtù  e  con  accostarsi  a  Dio  eterno,  e  si  castràro 
per  il  regno  del  cielo,  stimando  viltà  l’eternarsi  solo  come 
fan  le  bestie  e  le  piante,  massime  che  spesso  il  tiglio  è  dis¬ 
simile  al  padre  ed  in  luoco  d’eternarlo  lo  disperde. 

Ora  tu,  Flugio,  sendo  filosofo,  che  ne  pretendi  da  femina 
vile?  Ancor  che  per  la  prole  questo  facessi,  saria  assai  poco 
e  vii  pensiero  di  par  tuo:  li  figli  di  filosofi  son  tutti  quasi 
stolidi  ed  ignoranti  come  sai  nella  nostra  filosofia.  Dunque  non 
per  questa  via  tu  sai  d’ immortalarti  :  o  vero  non  intendi  che 
sia  altro  amore  eh’ una  foia  di  gittar  il  seme  dovunque  cada, 
e  questo  è  atto  di  bestia  non  d’uomo.  Io  mi  pensavo  che  ’l 
tuo  cervello  sendo  cosi  docile  non  solo  avanzasse  il  volgo  in 


[22 


T.  CAMPANELLA 


questo  ma  la  natura  stessa,  e  l’inganni  suoi  schifasse:  e  mo' 
ti  vedo  non  sopranaturale,  non  transumanato,  ma  né  anco 
umanato,  ma  sottoumanato  ed  imbestiato.  Oh  infelice  io,  dun¬ 
que  tanto  bestia  io  fui  che  seminai  il  seme  del  Senno  primo 
in  luoco  ch’avesse  a  diventar  loglio  di  frumento  e  bestialità 
di  sapienza!  Deh  non  sia  mai!  M’hai  promesso  libertà;  andavi 
smaniando  per  la  stanza  mia  e  parlando  solo  come  spiritato 
per  troppo  desiderio  d’ aiutarmi  ;  e  non  1’  hai  fatto.  Or  se  quella 
fede  e  giuramenti,  eh’  hai  dato  a  me,  di  pensar  alla  mia  salute, 
valeno  in  te,  or  li  dimostra;  ch’io  mi  tenero  salvato  e  sodi- 
sfattissimo  se  tu  lasci  quella  femina  e  t’accompagni  col  nostro 
Scioppio. 

Non  sai  che  la  fede  è  lume  d’ogni  virtù,  e  che  chiunque 
va  senza  lume  non  compare?  Se  tu  fossi  sapientissimo,  fortis¬ 
simo,  ricchissimo,  santissimo,  e  non  servi  la  fede,  pari  disleale, 
falsario  ed  indegno  di  vita.  Se  tu  fai  poco  conto  non  avermi 
serbata  la  fede  data,  di  qual  altra  colpa  tenerai  riguardo?  non 
ci  sarà  amicizia  né  virtù  né  Dio  per  te.  Io  inanti  Dio  ed 
inanti  gli  uomini  protesto  che  m’osservi  la  fede  data  a  molti 
nota.  Tu  dici  che  non  hai  potuto;  ed  io  ti  dico  che  mo’  puoi, 
solo  con  lasciar  quella  femina,  e  mostrar  alli  principi  miei 
ch’io  ti  predicai  virtù  e  non  vizii,  e  con  andar  in  Germania 
a  combatter  per  la  fede  e  negoziar  per  me  secondo  promettesti. 
E  se  non  vuoi  fede,  abbi  pietà  di  me  meschino,  ch’amor  la¬ 
scivo  non  è  senza  pietà.  Imagina  che  mi  puoi  salvare  con  questo 
atto  onoratissimo.  Umana  cosa  è  peccare,  e  di  grandi  uomini 
in  amore;  ma  non  ravvedersi  è  cosa  bestiale.  Questi  che  hai 
sequito  erranti,  sequili  ora  penitenti.  Di’  con  David:  «  Miserere, 
Domine  ».  Dunque,  tutta  la  tua  virtù  e  gloria  e  fama  e  amici 
e  consolazioni,  anzi  Dio  stesso  hai  tu  sottoposto  ad  una  buca 
di  sporchezze?  ad  uno  orinale?  ad  una  sentina  di  fetore?  O  caro 
amico,  mira  per  Dio  il  fine:  che  ne  cavi  da  quel  vii  pertugio? 
Non  vedi  che  la  natura  per  avvilirci  e  farci  far  penitenza  di 
nostri  errori  ci  dona  quell ’ardor  infame  di  sotterrarci  in  una 
puzzolenza  e  sottoponerci  a  vilissime  feminelle?  Se  necessità 
ti  move,  ci  son  le  mogli  per  questo,  e  per  manco  male  qualche 
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fornicazione;  ma  darsi  un  filosofo  in  preda  di  tal  viltà  è  macchia 
di  tutta  la  filosofia. 

Vedi  Scioppio  anima  divina:  pensi  tu  che  Venere  non  lo 
tenta?  Tutti  siamo  di  carne:  ma  questa  è  la  più  gran  vittoria 
vincere  il  nemico  interno.  Non  solo  a  me  porti  macchie  e  roina: 
ma  a  lui  eh’ in  Roma  ti  laudò  ed  ausò  con  tanti  signori,  ed 
ogge  credo  che  non  ha  faccia  di  mirar  in  quelli,  perché  tutti 
l’imbrattasti.  O  amico  crudel  ed  ingrato,  se  non  vuoi  mirar 
l’onor  tuo,  mira  quel  degli  amici;  mira  la  opinion  tua  che 
puzza  appresso  tanti  principi,  e  nella  casa  tua  nobile  poni 
magagna,  scherno  e  vergogna.  Ho  scritto  a  Scioppio  che  ti 
faccia  vedere  tutti  i  libri  del  mastro,  poiché  «  mastro  »  mi 
chiami:  ed  or  vedrò  se  con  verità  o  per  burla  lo  dici;  e  saperai 
cose  che  ti  transumanaranno.  Però,  anima  bella,  non  ti  vitupe¬ 
rare;  a  te  io  mando  tutte  quelle  cose,  leggile,  ché  forse  rimediarai 
a  te  ed  a  me:  non  perder  l’eredità  del  mastro,  anzi  del  Senno 
primo  a  cui  io  faccio  li  scolari  e  non  a  me,  come  tu  ben  sai. 
Cìuàrdati  dal  suo  flaggello. 

Se  subito  non  obedisci,  guàrdati  ch’io  vedo  ed  antevedo 
assai  di  lontano;  e  li  guai  miei  mi  fecero  più  acuto,  né  posso 
dirti  tutto:  credimi,  credimi;  se  non,  guai  a  te.  Io  spero  che 
sendo  d’ ingegno  eroico  ed  amorevole,  almanco  per  darmi 
contentezza,  lo  farai,  e  forse  io  ho  detto  più  che  non  si  deve 
ad  anima  tanto  facile  ad  ogni  virtù  e  dottrina;  ma  l’amor  mi 
sporta.  Tu  sai  ch’io  più  credo  a  gli  uomini  in  sapere  eh' in 
amore;  e  che  sendo  parte  dello  spirito  mio  in  te,  non  posso 
non  fervidamente  amarti  ;  il  che  tu  non  puoi  far  tanto  con  me; 
ché  li  beneficii  tuoi  fùr  esterni  e  non  ci  è  tanto  del  tuo  nel 
vaso  mio.  Dunque,  lasciami  dire  il  vero  allo  spirito  mio  in  te, 
forsi  sendo  sopito  si  sveglierà  come  seme  di  primavera  al 
sole,  e  frutterà  salute  a  te  ed  a  me,  e  gloria  commune  a  tutto 
il  cristianesmo.  Tu  sai  di  portare  il  senno  dove  non  ci  è 
per  varios  casus.  ... 


[Napoli,  a’  primi  di  luglio  1607J. 
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XX 

A  Gaspare  Scioppio 


Sul  modo  di  evitare  il  calore  estivo. 


Ut  quaesito  tuo  de  vitando  aestivo  calore  —  quoniam  iam 
de  vitando  frigore  accepisti  —  satisfaciam,  ex  Rationali  philoso- 
phia  nostra  edisseram  paucula,  ut  et  tu  ex  te  ipso  eadem  remedia 
excogitare  valeas.  Non  enim  ego  collector  fui  alienorum  arca- 
norum,  sed  naturae  indagator,  et  quidquid  alii  invenerunt,  nisi 
prius  ratione  et  experientia  examinarim,  nequaquam  probo  nec 
amicis  eadem  consulo.  Sed  naturae  artem  illis  ostendo  unde 
et  arcana  inveniant  et  de  alienis  recte  iudicent.  Nec  quidem 
animi  umquam  tranquillitas  affuit  mihi  ex  quo  sciolus  esse 
coepi,  nec  orbem  pervagari  datum  fuit,  quin  nec  coelum  intueri, 
cura  iam  annis  sedecint  vel  in  carceribus  latuerim  vel  perse- 
cutionibus  laborarim;  et  si  dicam  viginti  annos,  non  mentiar. 
Verum  hoc  mihi  dedit  Deus  ut  plus  ex  unius  muscae  anato¬ 
mia  ego  addiscam,  quam  si  mille  legerem  libros,  vel  multi  alii 
si  totum  pervagarent  orbem.  Novi  librum  Dei  legere,  ipsani 
nimirum  universitatem  rerum:  cuius  lectioni  te  addictum  cupio; 
sique  tua  conversatione  frui  mihi  licuerit.  modum  philosophandi 
ex  me  mirificum  forte  agnosces. 

Ad  rem.  Facilius  quidem  declinare  frigus  est  nobis  quam 
calorem.  Cum  enim  hominis  temperies  ab  uno  calore  in  par- 
tibus  dissimilaribus  difformiter  partes  varias  temperante  con- 
stet,  non  autem  ex  frigore  —  uti  aiunt  medici  et  peripatetici  : 
nobis  enim  nullum  impeditur  naturae  opus:  sed  ne  terra  uratur 
et  calor  in  varia  semina  secetur,  frigus  extat.  Ideo,  inquam,  ro- 
borato  calore  nativo  ac  appositis  corpori  tegumentis  ne  frigus 
subeat  poros,  facile  ab  ipso  nos  servamus,  ipsa  nimirum  interna 
adiuvante  natura.  Sed  calor  aestivus  nequit  tegumentis  ar- 
ceri  ;  nani  tegmina  cogunt  calorem  nativum,  itaque  robustiorem 
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reddunt  et  calefactae  vestes  ab  externo  veluti  duplicem  conci- 
liant  fornacem.  Neque  si  frigidas  apposueris  vestes,  proderunt; 
quoniam  subito  ab  utroque  calore  ignescunt.  Neque  interioribus 
nostris  frigida  ingerendo  calorem  vitabimus;  sed  ipse  nativus 
extinguitur  calor,  et  externus  fit  ad  peripheriam  fugitivus,  a 
quo  allectus  et  simul  sponte  inditus  externus  calor  excruciant 
animai  ed  ad  necem  praeparant.  Ventriculus  debilitatur,  nervi  et 
spina  et  ossa  et  fibrae  oblaeduntur:  et  aegre  cibus  concoquitur, 
aegrius  distribuitur  et  obstructiones  multae  fiunt,  praesertim  in 
iecore,  quod  perinde  inflammatur  frigore  ipsum  densante  et 
cogente  calorem. 

Quapropter  invenere  eius  saeculi  heluones  frigidum  ex  nive 
parare  vinum  et  aquam,  quae  res  ita  obest  vitae  ut  nihil  magis. 
Non  enim  natura  frigidum  appetit,  nisi  quando  ingesserimus 
acres,  salsos  calidosque  cibos,  pipere  aliisque  aromatibus  affe- 
ctos,  qui  sitim  praeter  naturam  excitant.  Unde  Telesius  noster 
putavit  nullum  humorem,  nisi  bene  frigidum,  bene  sedare  sitim: 
quod  falsum  est,  cum  iaponenses  et  chinenses  et  indi  multi 
calida  ex  igne  potione  utantur,  et  antiquiores  romani  ac  graeci 
similiter.  Hoc  dottissime  et  diligentissime  Antonius  Fersius, 
nostrae  Academiae  iubar  magnum,  demonstravit  singulari  edito 
libello,  ac  monuit  unius  humidi  sitim  esse  appetitum,  et  non 
item  frigidi.  Sed  de  Telesio  nostro  subticuit.  Cum  ergo  tu,  mi 
Scioppi,  sobrius  sis  omnino,  nec  salsamentis  utaris,  procul 
dubio  extingues  te  ipsum,  si  frigidum  adhibueris  potum.  Nam 
multitudo  ciborum  vel  una  potest  multum  ingerere  caloris: 
quoniam  ad  ipsum  calefaciendum  multi  accurrunt  spiritus,  et 
in  magna  copia  materiali  magnus  calor  accenditur,  cui  si  addas 
piper  et  cinnamomum  et  huiusmodi,  fornacem  parasti  quam 
niveo  frigore  moderari  opus;  sed  cruditates  non  modicae  se- 
quuntur,  podagrae,  chiragrae,  flatus,  obstructiones,  gravedines 
et  huiusmodi  multa. 

Ergo  consulo,  Scioppi,  ad  calorem  evitandum  tibi  tegu- 
menta  deberi  non  gravia  sed  levia  prorsus;  et  si  adderes  po- 
stremum  ex  pelle  tenuissima,  non  reprobo,  si  tamen  ad  solem 
non  ambulaveris,  nam  incalesceret  nimis.  Sit  camisia  linea,  et 
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diplois  lineus  et  paucis  involucris  contextus,  et  si  ex  sparto 
crassiusculo  interior  cortex  constiterit,  frigidiuscula  erit:  nec 
facile  calorem  externum  ad  se  trahet:  lana,  bombix  et  sericuni 
longe  absint  prorsus,  nisi  forte  in  pallio  levissimo.  Haec  con¬ 
stilo  ne  concipiant  nec  retineant  calorem:  pileus  sit  amplis- 
simus  et  ex  palea  etc.;  collo  tuo  involucra  illa  nimia,  quae 
etiam  incrustant,  non  aptabis,  fastidio  enim  sunt,  et  caloris 
multi  multaeque  lucis  illecebrae.  Ut  autem  interiora  tua  minus 
incalescant,  non  frigida  adhibebis  sed  acida,  veluti  lemonum 
et  malorum  medicorum  succos;  et  cum  haec  defuerint,  utere 
aceto.  Sed  haec  omnia  saccaro  optimo  condies.  Accipies  ergo 
mane,  cum  exsurgis,  cyathi  dimidium  vel  ad  duas  uncias  succi, 
cui  indideris  in  frustilla  comminutum  saccarum;  vel  pulpam 
lemonis  vel  mali  aurei  saccaro  conspersam.  Et  post  meridiem 
cum  incaluerit  hora  et  cibus  fuerit  prope  digestus,  eisdem  bolis 
utere  vel  succis;  et  quando  haec  desunt,  sume  saccarum  et 
intinge  in  aceto  generoso  et  exsuge  etc. 

Haec  dixi  non  quod  putem  acetum  et  lemones  esse  fri¬ 
gida,  sicuti  medicis  videntur;  nani  bene  calida  sunt  et  acumine 
—  quia  nonnisi  a  calore  ingeneratur,  quin  ipsemet  calor  est  in 
tenuitate  multa  concinnatus  —  Constant  multo.  Sed  idcirco  frige- 
facere  videntur  quod  aperiunt  poros  ac  meatus  et  nimium 
calorem  exhalare  faciunt  et  externum  calorem  reprimunt;  nani 
nativum  excitant  et  roborant  ita  ut  ab  externo  foras  attrahi 
non  possit,  nec  propria  deminutione  deficere.  Sedant  ergo  acida 
sitim,  expellunt  calorem  praeter  naturalem,  febrilem  eiciunt, 
putredini  resistunt,  appetitum  conciliant  et  nativas  roborant 
vires.  At  ut  melius  vigeas  sub  Leone,  opus  te,  dum  non  laboras, 
vino  uti  valido;  quoniam  ventriculi  calor,  qui  ab  aestu  foras 
continuo  trahitur  et  idcirco  imminuitur,  fovet.  Hoc  quidem 
sub  Cane  laudavit  Hesiodus,  teste  Plinio,  videlicet  vinum 
vividum  absque  aqua  sub  Cane  potare;  non  tamen  rationem 
addidit. 

At  si  laboraveris  in  itinere,  modico  uti  licet  vino;  quoniam 
multus  exhalavit  iam  nativus  calor  et  additus  est  multus  ex  ter  - 
nus:  itaque  si  vinum  iniutigis,  fumo  spiritus  reliquos  tenues 
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aggravat  et  calore  \  incit  et  per  poros  transiens  calida  crassitie 
sua  fornaces  ingerit.  Ergo  tunc  temporis  allia  et  herbas  olentes 
laudo;  quod  Virgilius  canit: 

...  rapido  fessis  messoribus  aestu 
allia  serpyllumque  herbas  contundit  olentes. 

linde  appuli  messores,  quorum  est  calidissima  regio,  vinura 
reiciunt,  nani  experimento  probarunt  se  gravari  ac  aduri 
prorsus  ex  vino:  bibunt  ergo  aquam  cui  aceti  parum  addunt, 
et  reficiuntur  alliis  contusis  et  herbis  olentibus  et  pane  in  aceto 
intincto.  Igitur  quod  experientia  docuit  et  natura  probat,  probo 
et  ego.  Quamvis  enim  calidissimum  sit  album,  tamen  roborat 
calorem  ventriculi  et  viscerum,  et  spiritus  excitat  et  vivificat. 
Quod  omnes  faciunt  odores:  appetitimi  revocant  et  comestio- 
nem  macerant  et  ad  transmissionem  aptam  reddunt. 

Itaque  calore  interno  roborato,  vix  exterioris  caloris  fiamma 
sentitur.  Quin  et  illi  per  acumen  exitum  parant:  liaec  adiumenta, 
quae  acida  sunt  entia,  adducunt,  non  autem  alia  calida:  illa 
enim  corpulenta  non  sunt  et  vires  praebent  et  non  materiata 
c  alori  nativo.  Corpulenta  vero  entia,  et  si  vires  acldant,  tamen 
materiam  in  qua  nimis  accendatur,  exhibent,  et  nec  exitum 
dant:  has  ob  res  album  contusum  esse  opus;  nec  copia  nec 
corpulentia  eius  probatur.  At  si  liaec  defuerint,  sume  panem 
et  perfunde  aqua,  super  infunde  acetum,  adde  flosculos  exsic- 
cati  origani  et  conicele.  Repente  enim  totum  refrigeratur  corpus 
et  spiritus  vivificantur  et  vires  eriguntur.  Acetum  enim  praebet 
alas  pani  et  aquae,  ut  possint  humorem  a  calore  exhaustum 
reparare  et  solidis  partibus  iani  adustis  liquorem  addere  fri- 
gidiusculum  et  nutrimentum  crassiusculum  panis;  et  odor  aceti 
excitat  spiritus  et  nutrit:  quod  tamen  melius  perficit  origanum, 
blandiusculo  et  acuto  calore  olens. 

Aestivo  tempore  saepe  cibabis  te,  ter  vel  quater  in  die, 
sed  lentis  cibis  laxisque,  cucurbita  nimirum,  caepis  nonnisi 
coctis,  praeterquam  cuni  vice  alliorum,  paucis  uti  volueris: 
adsint  olera  lenta,  ut  buglossa,  cicorea,  boragines,  luppuli  ;  non 
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autem  brassicae  vel  sinapes  quae  ad  hyemem  pertinent.  Caro 
sit  vitulina  et  gallinaceorum  pullorum  et  avicularum;  passeribus 
et  columbis  minime  vesceris;  appones  uvam  agrestem  non  ma- 
turam  cibis  vel  aliquid  acidi  semper,  namque  etc.;  et  quideni 
immatura  uva  cum  saccaro  erit  saepe  vice  lemonum.  Conservas 
de  rosis  vix  laudo:  odores  crassos  et  calidos  fuge,  blandos  et 
tenues  sedare;  confectas  quas  vocant  amarenitas  et  pira  etc., 
probo.  Iter  mari  aut  flumine  blandius  erit.  Equo  si  veharis, 
umbraculi  memento  et  levium  vesti mentorum;  si  lectica  aut  sella 
gestatoria,  apertae  sint  undique.  sed  non  ad  solem.  Ad  crepu- 
sculum  matutinum  iter  aggrediare,  donec  sol  sexaginta  quinque 
gradus  ascenderà  ab  horizonte;  postea  quiesces  parum  et  indu- 
sium  mutabis,  cave  tamen  ne  aér  apertos  subeat  poros,  prae- 
sertim  subfrigidus  aut  crassus;  non  te  decipiat  oblectamentum 
eius,  nani  internecionem  parat;  postea  comedas  acetosa  primum, 
deinde  carnes  vel  etc.  At  ubi  sol  a  meridiana  linea  decem  aut 
quindecim  descenderit  gradus,  arripe  iter:  ethesiae  enim  tunc, 
vel  post  modicum,  spirare  solent,  si  regiones  praesertim  sint 
ad  mare  spectantes. 

Multa  alia  tu  iudex  oculatus  observabis  etc.  Aquani  frigi- 
dam  nimis,  cum  aestuaveris  nimis,  ne  bibas.  Sed  quiesce  prius 
et  minus  frigidam  liauri  etc.  Nec  te  nimis  acida  oblectent  ut 
bonorum  ciborum  spernas  usura;  et  illa  macredinem  concilient 
etc.:  cibus  humidiusculus  in  aestate  laudatur,  sicciusculus  in 
hyeme.  Tunc  enim  humor  ab  aestu  continuo  consumptus  in¬ 
staurati  debet.  Itaque  sapientissimus  rerum  Artifex  paravit 
fructus  plantarum  molles,  lentos  et  humidos  in  aestate,  unde 
reficeremus  humores;  in  autumno  uvam  liquidioris  substantiae, 
ut  exsiccatos  humores  et  in  atram  bilem  versos,  abundantius 
reparemus,  et  hilaritatem  quam  fugat  bilis  atra,  reconciliemus; 
fructus  vero  siccos  ad  hyemem  servari  iussit  contra  pituitam, 
sed  acidos  in  hyeme  et  aestate  paravit:  quoniani  in  hyeme 
frangunt  inciduntque  pituitam  vitream  et  crassos  humores,  ac 
per  secessum  excerni  ut  possint,  hoc  dant,  et  aperiunt  meatus 
ab  eorum  crassitie  obstructos  et  famem  revocant.  In  aestate  vero 
propter  causam  iam  dictam. 
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Sed  de  finibus  et  artibus  rerum  et  temporum  in  Metaphysica 
videbis  mirabilia  etc.  Hoc  addo:  acida  sensum  frigoris  efficere, 
quoniam  calor  innatus  ab  illis  quasi  mordicatus  aufugit,  et 
defectus  caloris  frigus  esse  videtur;  exsiccant  quoque  densant- 
que  non  quia  frigida,  sed  quia  tenuitati  elabendi  exitum  prae- 
bent,  qua  expoliatae  crassiores  portiones  crassescunt  magis. 
Sed  de  singulis  disserere  operosum  esset  nimis.  Lege  Philoso- 
pkiam.  Non  mitto  te  ad  lapillos  indicos  nec  ad  herbas  subpo- 
lares,  sed  ad  naturae  decreta.  Balneis  frigidis  dulcibusque  uti, 
prout  Galeno  probantur,  probo:  et  te  semper  mundum  ab  omni 
sorditie  unctuosa  esse  iubeo:  quoniam  et  temperiem  foedant 
et  gignunt  vilissimas  bestiolas  quae  tamen  in  carne  mea  et 
vestibus  nunquam  enatae  fuerunt  nec  nascentur;  et  si  quis 
apposuerit  illas  mihi,  vel  fugiunt  vel  mox  moriuntur.  Magiae 
meae  hoc  tribuunt,  sed  mundissimae  naturae  temperamento, 
purissimi  spiritus  habitaculo,  ego  convenire  intelligo:  nulla 
enim  in  hoc  utor  magia. 

Dimidium  sincipitis  adeo  mihi  dolet  ut  liane  epistolam 
absolvere  nequeam.  De  sodalitio  regulas  mittere  vix  confido: 
quoniam  operosius  est  negotium  ita  ut  vix  in  quatuor  foliis 
explicari  queat.  et  multa  abs  te  doceri  primum  necesse  foret. 
Itaque  negotium  differo  quousque  colloquium  det  Deus.  Heri 
die  Saturni  accessit  Seraphinus,  praebuit  literas  proregis  filio : 
beneficium  quodeumque  posset  concedi,  est  pollicitus,  ac  cra- 
stina  die  ut  revertatur  monuit.  Nescio  quid  Deus  per  illuni 
statuerit:  itaque  expecto  Burghesianas,  ut  multiplicatis  interces- 
sionibus,  antequam  peream,  impetremus.  Ideoque  ab  oratore 
hispanico  et  caesareo  consimiles  praestolor  commendatitias;  et 
hoc  imprimis  ne  in  manibus  cacodaemonis,  quamvis  liber,  po- 
sthac  immorer.  Memento,  domine,  quod  scriptum  est:  «  Non 
est  sensus  ubi  est  amaritudo  »,  et  de  tristibus  canit  Ovidius: 

Contudit  ingeniuni  patientia  longa  malortim; 

quare  non  est,  quod  optima  a  me  speres,  nisi  mansionem  mu¬ 
tavero.  Quamvis  enim  tuis  quaesitis  satisfacere  cupiam,  non 
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suppetunt  vires.  Hanc  ob  rem  vereor  ne,  quam  de  me  celebras 
famam,  responsis  ex  amaro  ereptis  animo  obnubiles.  De  cetero, 
vale,  mei  memor  et  redemptor. 

[Neapoli],  ex  Caucaso,  8  iulii  (?)  1607. 


XXI 

A  monsignor  Antonio  Querengo 

Narra  la  sua  singolare  vita  e  dà  ragguaglio  de’  suoi  studi  per  stabilire  il 
paragone  tra  se  stesso  e  Pico,  e  per  chiedere  l’aiuto  che  lo  restituisca 
alla  libertà. 


Cortese  signore, 

L’angelo  mio  Scioppio  —  a  cui  Dominedio  donò  sagace  spi¬ 
rito  di  discrezione,  ché  fra  le  folte  tenebre  deH’anticristianesmo 
scernesse  la  vera  luce  dell’eterna  Sapienza,  e  poi  fra  gli  abissi 
sotterranei,  dove  io  abito,  acutissimo  occhio  di  pietà  donolli 
a  conoscer  quello  ardente  desiderio  ch’ho,  ed  ebbi  sempre  io, 
delle  virtù  celesti,  quantunque  come  animai  grosso  a  quelle 
non  in’abbia  potuto  mai  ben  alzare  —  mi  scrive  che  fra  molti 
principi  e  generosi  spiriti  che  presero  la  mia  protezione  a  sua 
istanza,  secondo  la  grazia  che  l’Altissimo  li  porge  a  tutte  me¬ 
ravigliose  imprese,  ci  sia  Vostra  Signoria,  cosi  dicendo:  «  sed 
et  Antonius  Quaerengus,  patavinus  cabicularius  pontificius,  de 
cuius  doctrina  et  iudicio  summa  hic  est  existimatio,  promisit 
mihi  se  a  cardinali  Burghesio  eiusdem  argumenti  literas  ad  eun- 
dem  prore gis  filium  impetraturum .  Mirifice  enim  te  aestimare 
coepit,  tcque  inter  naturae  miracula  super  Picum  mirandulanum 
numerati  adcoquc  nihil  sibi  esse  ai/  antiquius  quam  te  ridere  et 
audire  posse.  Confido  itaque  eum  /ibi  non  defuturum.  Idem  Aqua- 
vivae  iam  mentem  mutavi t  tibique  benevolentem  reddidit.  Posses 
itaque  tribus  verbis  ei  gratias  agere,  et  ut  in  ea  mente  perse- 
veret,  rogare  » . 
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Or  perché  ogni  sua  parola  mi  deve  esser  precetto,  aven- 
domilo  dato  l’Omnipotente  per  novo  redentore,  mentre  io  co- 
m’Elia  li  dimandava  morte  per  finir  tante  miserie,  vengo  a 
far  l’officio  che  mi  dice,  ringraziando  Vostra  Signoria  più 
presto  per  obedienza  che  per  necessità  —  sapendo  io  certo  ch’in 
mente  picciola  non  può  capir  concetto  tanto  generoso  e  grande 
di  favorir  un  meschino  condannato  dall’opinione  popolare  e 
di  principi  come  il  più  empio  e  malvagio  che  fosse  mai  stato 
nel  mondo;  e  per  natura  gli  uomini  che  s’accommodano  a 
questi  gridi,  son  d’animo  volgare.  Talché  son  securo  che  non 
cessarà  in  Vostra  Signoria  quel  pensiero  nobile  a  dimostrarsi 
in  tutte  l’occasioni,  sollecito  di  metter  a  fine  l’impresa  della 
mia  salute;  ché  se  ben  io  son  indegno  di  tanto  difensore. 
Vostra  Signoria  non  è  indegna  di  tanta  misericordiosa  ed 
ardua  azione;  e  credo  bene  ch’ella  consideri  come  ne’  magni 
articoli  di  tempi  tutti  gran  filosofi  e  profeti  ed-  apostoli  e  Giesu 
dio  nostro  ancora  siano  morti  sotto  questi  titoli  di  eresia  e 
ribellione. 

Querela  antica,  dicon  Platone  e  Senofonte  nell’ A pologia 
di  Socrate,  contra  i  sapienti  chi  tirano  il  mondo  errante  alla 
vera  maniera  di  vita  beata;  e  perché  la  dottrina  loro  vien 
d’animo  degno  di  comandare,  sono  tenuti  per  usurpatori  di 
quelli  regni  chi  cercano  migliorare.  Ma  sempre  achitofellisti  e 
macchiavellisti  saranno  chi  interpretan  ambizion  di  stato  esser 
maestra  delle  dottrine  e  verità  sacre,  perch 'essi  tutto  drizzano 
a  questo  fine,  e  con  gli  occhiali  loro  mirando  l’azioni  altrui, 
al  modo  loro  se  le  fanno  apparire.  Però  si  legge:  «  morte  mo- 
riatur  leretnias  quare  prophetavit  etc.  »  ;  ed  «odi  eum  »  di  Mi- 
chea,  «quia  non  prophetat  mihi  bona  »;  e  d’Amos:  «  rebell at 
Amos,  o  rex  leroboam  »;  et  d’altri:  «  benedixit  Deo  et  regi»; 
e  finalmente:  «  blasphemat  etc.  »,  «  samaritanus  est  etc.  »,  «  con- 
tradicit  Caesari  etc .  »,  «  se  regem  facit  ».  Cose  simili  a  Socrate, 
a  Seneca,  a  Lucano,  ad  Anassagora,  a  Pitagora  son  venute 
nella  sapienza  naturale. 

Queste  considerazioni  avran  fatto  pensare  Vostra  Signoria 
ch’io  forsi  potessi  esser  simile  a  qualch’uno  di  questi,  al  che 
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il  volgo  non  può  mirare.  Ed  io  le  dico  che  mi  basta  essere 
stato  desideroso  d’assomigliarmi  a  loro;  e  credo  ch’i  libri  miei, 
e  particolarmente  quelli  dove  mostro  gli  ultimi  sintomi  della 
morte  dell’universo,  ne  diano  qualche  saggio;  nel  che  ho  in 
favore  tutt’  i  santi  dottori  e  san  Pietro  chi  mi  spinse  a  con¬ 
siderarli  ed  ad  estirpar  l’anticristianesmo  di  filosofi  ed  astro¬ 
nomi  e  teologi  in  parte  venduti  ad  oscurar  il  Vangelio,  e  porre 
agli  occhi  umani  quella  nebbia  che  dal  pozzo  dell’abisso  con 
li  campioni  dell’Anticristo  copiosamente  svapora.  Nel  che  de¬ 
sidero  che  Vostra  Signoria  sospenda  il  giudicio  ch’ha  di  me 
in  questa  materia  ed  in  tutte  l’altre  scienze,  fin  a  tanto  che 
mi  darà  l’Altissimo  di  poter  a  bocca  io  communicarli  l’anima 
mia;  perché  di  lontano  le  cose  nove  non  recano  sodisfazione 
se  non  a  spiriti  assai  puri  eh’ in  nulla  altra  primera  opinione 
si  lasciano  ostinare,  se  non  è  vera  a  tutti  sensi  e  confirmata 
da  celeste  avviso:  ed  allora  non  opinione  ma  testimonianza  si 
dicerà,  imparata  nel  libro  di  Dio,  ch'è  l’universo,  e  letta  con 
tutti  li  sentimenti  e  di  più  certificata  da  maestro  d’ indubitata 
fede,  ch’è  quello  che  «  solus  est  verax  etc.  ». 

Dunque  la  ringrazio  di  tanto  affetto,  e  ne  la  riprego  che 
segua  a  favorirmi  ch’esca  presto  da  questo  antro  prima  che 
moia;  ché  già  il  petto  e  la  testa  son  tanto  offesi  che  poco 
posso  sperar  salute,  sendo  stato  quattro  anni  sotterra  con  ferri 
sempre  sopra  un  fracido  e  bagnato  stramazzo,  e  con  pane  ed 
acqua  di  tabulazione  senza  veder  mai  cielo  né  luce  né  per¬ 
sona  umana;  in  luoco  sempre  bagnato  che  stilla  d’ogni  muro 
acqua  continuamente,  talché  continua  notte  ed  inverno  io 
sento,  altro  che  tre  ore  di  luce  la  sera  quando  queste  scrivo 
di  nascosto,  ed  il  giorno  un  poco  a  ventidue  ore  per  dire 
l’officio.  E  pur  mi  concede  Dio  fra  nemici  tanta  grazia  di 
poter  comunicar  occultamente  con  l’angelo  mio,  e  con  altri 
ch’operano  la  mia  salute:  sia  sempre  lodato!  Né  credo  che  ci 
voglian  molte  preghiere  con  Vostra  Signoria,  perché  facendo 
ella  quel  ch’è  naturai  a  persona  eccellente,  li  sarà  gioconda 
questa  impresa  e  dilettevole,  procedendo  dall’altissima  virtù 
della  beneficienza,  di  carità  sopranaturale  avvivata.  E  sendosi 
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Vostra  Signoria  mossa  cosi  facilmente,  mi  par  vedere  in  lei 
quella  purità  ch'io  cerco  nelli  spiriti  umani  che  devono  esser 
atti  ad  ogni  scienza,  e  non  ostinarsi  in  nulla  opinione. 

Il  giudicio  che  fa  di  me,  ch’io  sia  sopra  Pico  o  qual  Pico, 
è  troppo  alto  per  me;  e  credo  che  ella  mi  misuri  con  misura 
della  sua  perfezione.  Io,  signor  mio,  non  ebbi  mai  li  favori  e 
grazie  singulari  di  Pico,  che  fu  nobilissimo  e  ricchissimo,  ed 
ebbe  libri  a  copia  e  maestri  assai,  e  comodità  di  filosofare  e 
vita  tranquilla:  le  quali  cose  fan  fruttar  mirabilmente  un  fe¬ 
condo  ingegno.  Ma  io  in  bassa  fortuna  nacqui  e  dalli  ventitré 
anni  di  mia  vita  sin  ad  ora,  che  n’ho  trentanove  da  finir  a 
settembre,  sempre  fui  persequitato  e  calunniato,  da  che  scrissi 
contra  Aristotile  di  diciotto  anni  ;  ma  il  colmo  cominciò  a 
ventitré  con  questo  titolo:  Quomodo  literas  scit  cum  non  didi- 
ceritf  Son  otto  anni  continui  che  sto  in  man  di  nemici,  e  per 
sapientiam  et  per  stultitiam  sette  volte  dalla  presentissima  morte 
il  Senno  eterno  mi  liberò;  ed  inanti  a  questi  otto  anni  stetti  in 
carceri  più  volte,  che  non  posso  numerare  un  mese  di  vera  li¬ 
bertà,  se  non  di  relegazione;  ebbi  tormenti  inusitati  e  li  più 
spantosi  del  mondo,  cinque  fiate  e  sempre  in  timore  e  dolori. 

Nella  gioventù  mia  non  ebbi  maestri  se  non  di  grammatica, 
e  dui  anni  di  logica  e  fisica  d’Aristotile,  la  quale  subito  ri¬ 
negai  come  sofistica;  e  studiai  solo  tutte  scienze  da  per  me, 
e  scrissi  cose  non  volgari  ;  e  caminai  per  tutte  le  sètte  antiche 
e  moderne  di  filosofi,  di  medici,  di  matematici,  di  legislatori 
e  d’altri  scienziati  nelle  arti  parlatrici  ed  operatrici  e  conosci¬ 
trici,  e  sacre  e  profane  d’ogni  maniera;  e  nelle  tribulazioni 
sempre  più  imparai  e  trovai  vero:  «  patientia  probat  viri  doctri- 
nam  ».  E  mi  rallegro  in  quello  che  dice  l’ Ecclesiastico  che  fa 
la  sapienza  a'  suoi  seguaci:  «  ti  moretti  et  tnelum  et  probationem 
induc  et  super  eutti,  et  cruciabit  e  uni  in  tribulatione  doctrinae 
suae  donec  tentet  cum  in  cogitationibus  suis,  et  creda/  aniinae 
illius  ».  Questo  io  n’ho  visto  e  parte  di  quel  che  segue:  «  et 
Jinnabit  illuni,  et  iter  adducet  direction  ad  illuni,  et  laetijìcabit 
illuni  et  denudabit  absconsa  sua  illi,  et  thesaurizabit  super  illuni 
scientiam  et  intellectum  iustitiae  »:  il  che  voglia  Dio. 
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Ecco  dunque  il  diverso  filosofar  mio  da  quel  di  Pico;  ed 

10  imparo  più  dall’anatomia  d’una  formica  o  d’una  erba  (lascio 
quella  del  mondo  mirabilissima)  che  non  da  tutti  li  libri  che 
sono  scritti  dal  principio  di  secoli  sin  a  mo’,  dopo  ch’imparai 
a  filosofare  e  legger  il  libro  di  Dio:  al  cui  esemplare  correggo 
i  libri  umani  malamente  copiati  ad  a  capriccio,  e  non  secondo 
sta  nell’universo  libro  originale.  E  questo  m’ha  fatto  legger 
tutti  autori  con  facilità  e  tenerli  a  memoria,  della  quale  assai 
dono  mi  fe’  l’Altissimo;  ma  più  insegnandomi  a  giudicarli  col 
riscontro  del  suo  originale.  Veramente  Pico  fu  ingegno  nobile 
e  dotto;  ma  filosofo  più  sopra  le  parole  altrui  che  nella  natura, 
donde  quasi  niente  apprese;  e  dannò  gli  astrologi  per  non  aver 
mirato  all’ esperienze.  Ed  io  li  dannai  quando  ero  di  diciannove 
anni,  e  poi  vidi  altissima  sapienza  intra  molta  stoltizia  loro 
albergare,  e  lo  dimostrai  in  un  libro  proprio  di  questo,  ed  in 
Metafisica  nova  —  ché  quella  d’ Aristotile  è  parte  logica,  parte 
impietà  nefanda;  solo  Parmenide  in  questa  seppe  qualche  cosa. 
Pico  ancora  nelle  cose  morali  e  politiche  fu  scarsissimo,  e  tutto 
si  diede  alla  nomanzia  dello  ebraismo  ed  a  voltar  libri  ;  ma 
se  non  moria  cosi  presto,  diventava  grande  eroe  della  vera 
sapienza;  ché  già  avea  la  selva  congregato  e  non  fatto  la  scelta 
di  lavori  etc. 

Io  lo  stimo  più  grande  uomo  per  quello  che  dovea  tosto 
fare  che  per  quello  ch’ha  fatto.  Se  ben  io  cedo  non  solo  a 
lui  ma  ad  ogni  altro  ingegno  che  mi  sia  testimoniante  di  quel 
che  s’impara  nella  scola  della  natura  e  dell’arte,  in  quanto 
accordano  alla  prima  Idea  e  Verbo  onde  elle  pendono;  ma 
quando  gli  uomini  parlano  com’opinanti  nelle  scole  umane, 

11  stimo  equali  e  senza  sequela;  poiché  sant’Agostino  e  Lat¬ 
tanzio  negàro  gli  antipodi  per  argomenti  e  per  opinione,  ed 
un  marinaro  gli  ha  fatti  bugiardi  col  testimoniar  de  visu.  Se 
ben  tra  gli  opinanti  più  a  quelli  assentisco  —  quando  parte  di 
testimonianza  non  li  fa  dissequali  — -  i  quali  son  più  pii  e  non 
soggetti  a  paura  ed  ambizione  che  fa  l’uomo  mentire.  Questo 
modo  di  filosofar  mi  ha  consolato  l’animo;  ché  fatta  essamina 
di  tutte  le  sètte  e  religioni  che  furo  e  sono  nel  mondo,  ho. 
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come  spero,  assicurato  più  me  stesso  e  tutti  gli  uomini  delle 
verità  cristiane  e  della  testimonianza  apostolica,  e  vendicato 
il  cristianesmo  e  liberato  quasi  dal  macchiavellismo  e  dall’  in¬ 
finiti  dubbii  che  pungeno  li  cuori  umani  in  questo  secolo  oscuro 
dove  tutti  filosofi  e  sofisti,  religione,  empietà  e  superstizione 
hanno  equal  regno  e  paion  d’un  colore.  Tanto  ch’ai  Boccaccio 
par  che  non  si  possa  discernere  per  sillogismo  qual  sia  più 
vera  legge  tra  la  cristiana  e  la  macometana  ed  ebraica;  e  tutti 
scrittori  vacillano  sopra  l’empietà  aristoteliche;  e  le  scole  par¬ 
lano  con  dubio  e  mussitando:  e  di  questo  Vostra  Signoria 
n’averà  qualche  saggio  nel  libro  intitulato  all’angelo  mio,  ché 
la  forza  sua  si  vedrà  nella  Metafìsica. 

Per  tanto  segua  Vostra  Signoria  a  favorirmi,  ch’io  rassi¬ 
curo  che  favorisce  la  causa  di  Dio.  Duoleme  che  fui  scelerato 
peccatore  del  mondo  e  ch’abusai  gli  ammirabili  doni  del  Crea¬ 
tore;  e  però  come  servo  e  contumace  m’ha  fatto  suo  per  tanti 
flaggelli.  Io  non  li  voglio  dire  quel  di  Salomone:  «  vidi  iustos 
quibus  mala  proveniunt  tanquam  opera  egerint  impiorum,  malos 
autem  qui  ita  securi  sunt  ac  si  bene  egissent  »,  perché  io  non 
mi  conosco  giusto;  ma  ben  l’assicuro  coram  Deo  che  io  non 
sono  eretico  né  ribello,  e  che  mai  per  ostinata  volontà  ho  errato, 
quantunque  il  poco  intelletto  mi  avesse  trasportato  fuor  di 
strada:  il  che  non  credo.  Perdonimi  eh’  io  non  son  cortegiano, 
e  non  so  con  che  titoli  si  scrive  a  Vostra  Signoria  né  come 
si  parla,  ché  son  otto  anni  che  non  parlo  in  lingua  mia  né 
con  persona  del  mondo  a  senno.  Però  gradisca  con  alto  animo 
quel  che  la  mia  bassezza  fa  in  ringraziarla  e  pregarla  che  mi 
faccia  venire  alla  luce  che  il  Padre  celeste  spande  sopra  i  buoni 
ed  i  mali,  ed  io  solo  che  tanto  investigai  il  cielo,  ne  son  privo 
tanto  eh’  invidio  alle  mosche  ed  a  serpi  questa  mirabile  grazia, 
e  veramente  di  divinità  apparenza  mirabilissima. 

E  s’ io  vaglio  a  qualche  cosa,  m’offero  con  quella  prontezza 
grata  che  si  deve  a  tanta  beneficienza  da  chi  non  volgarmente 
ha  le  virtù  cercato  filosofando  in  fatti  ed  in  parole.  La  supplico 
ch’aiuti  l’angelo  mio  in  questo,  e  veda  «  ne  angelus  regni 
persarum  resistai  illi  quadraginta  diebus  etc.  »>,  perché  sto  quasi 
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morendo.  Ma  Vostra  Signoria  «  sicut  Michael  princeps  in  pa¬ 
paia  Dei  »  adsit  angelo  meo  etc.  So  quanto  vai  la  sua  lingua 
appo  Sua  Beatitudine  e  signori  nepoti.  Dunque  mi  par  errare 
in  avvisando  a  chi  tanto  sa.  Ma,  per  l’amor  di  Dio,  taccia  di 
questa  lettera  fin  tanto  ch’io  muto  stanza;  perché  se  si  sapesse 
ch’io  scrivo,  la  ruina  saria  di  qualch’anima  giusta  che  mi  è 
pietosa,  ed  a  me  ferri  sopra  ferri  e  maniglie  non  manca¬ 
ri  ano  etc,  Fra  tanto  prego  l’Omnipotente  che  m’ha  fatto  sen¬ 
tinella  di  questo  secolo,  che  doni  a  Vostra  Signoria  grado  tale 
che  possa  a  tutti  buoni  mostrar  la  sua  cortesia  più  largamente 
sempre:  il  che  devo  augurare  e  sperare  etc. 

[Napoli],  dal  profondo  Caucaso,  agli  8  di  luglio  1607. 

Un  che  la  ringrazia  e  supplica. 


XXII 

A  Gaspare  Sdoppio 


È  sicuro  d’ insegnare  tutte  le  scienze  in  un  anno;  desidera  che  la  sua 
lettera  sia  presentata  come  sta  al  papa  ed  a’  cardinali  ;  vuol  fare  la 
natività  dello  Schopp 


...  De  modo  docendi  scientias  omnes  per  annum  nihil 
vereare;  ac  te  pula  in  duobus  mensibus  ex  ore  meo  omnes  mi- 
rabiliter  auditurum,  cum  tibi  mundum  aperiam  librum  Dei,  non 
metaphysicum  ineum,  quia  iste  est  degenerans  transcriptio  ex 
ilio.  Cum  audieris  me,  libelli  mei  videbuntur  tibi  ludibria  circu- 
latorum.  Theologi  nostri  non  legunt  nisi  divum  Thomam  et 
discipulos  et  Aristotelem;  et  quicquid  in  his  non  legunt  libris, 
haereticum  putant.  Sed  si  aperiam  os  Romae  per  mensem, 
videbis  caelum  novum  ac  terram  novam,  et  ab  aquilone  et  ab 
austro  confluxum  ad  fidem  catholicam.  Cupio  literas  meas  lati  - 
nas  papae  et  cardinalibus  exhiberi  ita  ut  iacent:  nihil  vereare 
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de  Campanella  tuo,  quoniam  non  secundum  hominem  nunc 
ambulat.  Utinam  praeteritorum  conscientia  non  me  morderet. 
Sed  de  scientiarum  et  miraculorum  et  arcanorum  promissis 
iubeo  te  nihil  haesitare.  Tantummodo  salutem  para  mihi.  «  Do¬ 
mine,  labia  mea  aperies,  et  os  meum  annunciabit  laudes  Dei  ». 

Tempora  periculosa  video:  timeo  tibi  ne  in  aegritudinem 
incidas.  Itaque  si  tui  natalis  annum,  diem,  horam  et  locum 
meministi,  praebe  schedulam  Sigismundo.  Ipse  enim  per  don 
Basilium  typum  delineandum  curabit  mihique  mittendum  ut 
de  itineribus  ac  infirmitatibus  tuis  ex  astris  aliquid  intelligam. 
Angit  me  cura  tui  ;  angit  te  cura  mei.  'Fui  habitum  corporis 
agnoscere  vellem  aliaque  multa  ut  regiminis  formam,  dum  eas 
redeasque,  praescribam.  N'ec  spernas  te  velim.  Si  enim  tibi  te 
ntinus  servandum  ducis,  cogita  quantopere  salus  tua  reipublicae 
sit  necessaria  et  mihi  servo  tuo  longe  magis.  Dominus  te 
nobis  servet.  ... 

[Neapoli,  exeunte  octohri  (?)  1607]. 


XXI  II 

Al  medico  Giovanni  Farri 


All'esortazione  dello  Schopp  di  sperare  in  Dio  più  che  negli  uomini,  il 
Campanella  scrive  questa  lettera  piena  di  sconforto. 


...  Mi  scrisse  il  mio  angelo  Scioppio  ch’io  attendessi  al¬ 
l'orazione,  ché  più  devo  sperar  in  Dio  che  negli  uomini.  Queste 
parole  m’hanno  compunto  assai,  perché  io  faccio  orazioni  so¬ 
verchie  e  lunghe,  ma  non  ho  sempre  spirito  divoto  e  son 
distratto  dai  varii  pensieri.  Ma  m’accorgo  che  quando  prego 
intentamente,  mi  riesce  a  vóto  ogni  cosa;  e  quando  son  freddo, 
è  certo  segno  che  mi  succederà  qualche  disgrazia.  Per  tanto 
io  li  dico  coram  Deo  che  subito  ho  fatto  a  Dio  questa  ora¬ 
zione,  che  le  mie  peccata  non  sieno  impedimento  all’azioni 
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sdoppiane  in  mio  favore,  né  alli  altri  amici  ;  ma  che  Dio  mi 
lasci  uscir  a  luce  per  sodisfar  a  loro  e  toglier  lo  scandalo 
di  me  nato  nella  chiesa  di  Dio  e  fare  qualche  impresa  per 
la  conversione  d’ infedeli.  Ed  io  mi  contento  che  Dio  poi  mi 
mandi  all’inferno  per  queste  peccata  mie  e  per  l’abuso  delli 
doni  divini  in  me  grandissimi,  se  cosi  piaccia  alla  divina 
Maestà:  purch’  io  non  vada  all’  inferno  come  suo  nemico;  e 
questo  ancora  lo  replico  con  gran  dolore,  che  la  mia  tepidità 
sia  ostacolo  a  chi  m’ama.  «  Non  confundanlur  in  me  qui  expe- 
ctant  te.  Domine  virtutum  ».  ... 

[Napoli,  seconda  metà  di  marzo  1608]. 


XXIV 

Al  medesimo 

Premessa  la  risposta  sul  pieno  e  sul  vacuo,  dice  di  essere  sempre  in  attesa 
della  spedizione  della  sua  causa,  il  cui  ritardo  egli  l’attribuisce  in 
parte  al  disgusto  del  suo  tutore  [fra  Serafino  da  NoceraJ  con  Aba- 
cuc  [Daniele  Stefano].  Tuttavia  non  ne  vuol  far  parola  con  l’angelo 
[Schopp];  e  ripone  ogni  speranza  nell’ intervento  dell’arciduca  Ferdi¬ 
nando.  Non  sa  spiegarsi  il  silenzio  di  Antonio  Persio. 


Per  obedire  a  Vostra  Signoria  rispondo  alle  quistioni  e 
sentimento  di  questa  cartella  che  Vostra  Signoria  mi  lasciò; 
e  però  dico  che  lo  autore  non  ha  filosofato  niente  sopra  questa 
materia  nella  natura  né  negli  autori  che  del  vacuo  e  del  pieno 
ragionàro;  perché  bisognava,  primo,  bene  investigar  le  cause 
perché  non  si  dona  il  vacuo,  già  |chej  quelle  di  Aristotele  son 
vanissime  e  da  molte  sperienze  deluse.  Né  alcun  peripatetico 
ha  saputo  donde  viene  la  proibizion  del  vacuo,  né  mai  seppero 
rispondere  a  questa  ragione  della  rarefazione  tanto  naturale 
per  il  caldo  quanto  violenta  per  l’estrazione,  in  che  modo 
si  faccia  senza  intercipere  vacuo;  ma  colla  potenzia  ed  atto 
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credono  uccellar  ogni  argomento.  Nella  seconda  parte  della  Me¬ 
tafisica  mia  io  trovai  che  il  consenso  e  mutuo  contatto  degli  enti 
che  compongon  l’animale  mondiale,  proibisce  la  divisione  di 
quello  e  per  conseguenza  il  vacuo:  e  ciò  per  natura,  non  per 
violenza  che  manifestamente  lo  dà.  come  per  violenza  ogni 
animale  si  sega.  Dissi  pur  quivi  e  nel  primo  De  sensu  rerum , 
che  lo  spazio  universale,  base  dell'essere  di  tutti  enti,  ebbe 
potenza,  senso  ed  amore  della  propria  conservazione,  e  lui 
medesimo  abborrendo  di  star  vacante  attrae:  il  perché  e  ’l  come 
in  questi  libri  sta  scritto,  e  provato  che  la  violenza  ammette 
il  vacuo.  Secondo,  scrissi  quivi  e  nel  primo  della  Filosofia  che 
lo  spazio  universale,  in  cui  è  fondato  1  universo,  è  immobile 
longo,  largo  e  profondo,  a  nullo  ente  contrario,  atto  a  ricever 
tutti  corpi  lunghi,  larghi  e  profondi  ;  e  che  da  quelli  è  pene¬ 
trato  corporalmente  e  lui  penetra  quelli  incorporalmente  ;  e  che 
entra  nella  composizion  delle  cose  e  più  delle  rare,  come  base 
d’essere  e  non  come  parte  immanente  e  mobile  con  l’altre  sode. 

Vedo  che  questo  amico  non  ha  letto  l’opinioni  di  Leu- 
cippo  e  di  Democrito  e  d’ Epicuro  appo  Plutarco  e  Laerzio  e 
Galeno  [inj  De  historia  philosophica  ed  Aristotile  in  molti 
luoghi,  perch’averia  inteso  come  lerone  sequendo  quelle  opi¬ 
nioni  interpose  il  vacuo  nei  corpi  ;  e  come  questo  vacuo  non 
è  mobile  ma  lo  stesso  spazio  immobile,  e  che  non  intra  ed 
esce  dal  vaso  ma  è  intrinseco  al  vaso,  o  stia  o  movasi:  e 
dovunque  è  il  vaso,  viene  dallo  spazio  penetrato  incorporal¬ 
mente.  E  se  quelli  no  '1  dicessero,  corre  per  Lucrezio  si  conosce 
in  tutti  i  suoi  libri,  e  più  nel  primo  e  secondo,  la  natura  tutta 
lo  mostra:  però  dico  che  senza  filosofi  e  senza  filosofare  dice 
che  lo  vacuo  entra  nel  vaso  o  entrarla  secondo  lerone;  ma 
peggio  dice  quando  dice  eh’ è  niente  e  che  non  si  dà  penitus. 
Ma  non  sa  rispondere  perché,  sendo  succhiata  l’aria,  tira  il 
vaso  il  labro  a  sé  per  empirsi:  e  cosi  nel I i  mantici  elevati 
donde  pria  fu  l’aria  spremuta,  e  nell i  schizzatoi  tirando  lo 
stecco  dopo  che  sia  otturato  il  pertugio,  e  nelle  ventose  che 
tirano  la  carne  per  empirsi — certo  se  non  fossero  vacue,  in 
parte,  non  tirariano. 
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Per  tanto  dico  a  questo  amico  che  lasci  tale  impresa, 
perch’è  falsissimo  fondamento  che  non  si  doni  vacuo  pcnitus : 
l’argomento  suo  nell’intromissione  vale,  ma  è  contra  lui  nella 
espulsione:  perché  nullo  aere  può  entrare  dove  s’ottura  la 
bocca  e  tutti  li  fori  con  pece,  quando  s’alza  il  mantice  e  si 
serra  la  ventosa  e  si  trae  lo  stecco  e  si  gela  il  fumo  nel 
vaso  impegolato:  né  ci  bisogna  ch’entri  il  vacuo,  perch’è  in¬ 
corporeo  e  sempre  interno  ed  in  lui  s’appoggia  ogni  ente  in¬ 
trinsecamente.  S’ inganna  similmente  mentre  pensa  che  il  vacuo 
stia  seminato  tra  ’l  raro  secondo  Ierone,  perché  non  s’intende 
che  sia  come  corpicelli  sparsi,  ma  che  lo  spazio  è  pieno  d’atomi 
e  non  per  tutto,  e  però  par  quasi  seminato  di  vacuitati  molte; 
ma  più  tosto  si  deve  dire  seminato  di  atomi. 

Finalmente  vuole  ch’io  provi  che  lo  stesso  avviene  all’aria 
dalla  rarefazione  del  caldo  e  densazion  del  freddo,  che  quel 
che  gli  avviene  dall’attrazione  ed  impulsione.  Io  rispondo  che 
non  è  lo  stesso:  perché  il  caldo  penetra  l’aria  e  li  dona  il 
proprio  senso  ed  amore  e  potere,  come  dissi  in  Metafisica ,  e 
però  rarefacendolo  resta  rado  e  se  vacuo  s’intercipe,  hic  labor 
est :  ma  la  ragion  è  che  lui  sendo  di  natura  mobile  e  le  cose 
dense  resistendo  al  molto,  egli  l’attenua  e  rarefa  per  agevo¬ 
larle  a  quello,  e  per  contraria  causa  il  freddo  addensa.  Ma 
quando  l’estrazione  il  rarefa,  non  li  dona  interna  virtù  a  stai 
raro,  ma  lo  sforza  a  concepere  vacuo;  e  per  questo  egli  torna 
subito  a  riunirsi  per  non  istar  diviso:  e  l’impulsione  non  li 
dona  la  formale  di  star  unito  ma  lo  sforza,  e  lui  poi  torna 
al  suo  stato,  come  la  verga  piegata  da  sé  si  dispiega.  Né  mi 
posso  metter  a  provar  bugie  secondo  il  senso  mio  ». 

Signor  mio,  sono  corto  in  questo  che  scrissi,  perché  non 
voglio  scoprire  li  secreti  mirabili  di  questo  gran  problema  che 
scrissi  altrove,  prima  che  si  stampino  li  libri  miei;  né  l’angelo 
vorria,  come  spesso  m’ha  proibito.  Ma  ho  sodisfatto  a  tutto 
quanto  si  desidera,  se  legge  bene  e  più  volte,  ed  [haj  aperto 
gli  occhi  a  filosofar  sopra  tal  negozio.  Se  Vostra  Signoria  mi 
comanda  altro,  lo  farò  subito.  Io  sto  più  stretto  che  prima 
quanto  allo  scrivere;  e  sto  aspettando  questi  signori  e  non 
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comparono;  e  le  cose  tardano  per  disgusti  di  Abacuc  con  il 
tutore,  il  quale  ha  fatto  più  d’Èrcole  ed  ora  più  non  può. 
lo  non  voglio  scrivere  di  questo  all’angelo,  ma  far  le  prove 
mie  con  questi  principi  :  e  spero  che  venga  lettera  da  Ferdi¬ 
nando  che  vada  dove  egli  è:  non  ci  è  altro  rimedio.  Mi  stu¬ 
pisco  che  non  risponde  il  Persio  a  due  mie,  inviatfa]  per  Vostra 
Signoria  l’una  e  l’altra  portata. 

Mi  par  mille  anni  vederci  da  vicino.  Dio  il  faccia.  Scriva 
Vostra  Signoria  all’angelo  che  solleciti. 

[Napoli,  fine  d’aprile  o  principio  di  maggio  1608]. 

A.  Giovanni  Fabri 

medico  e  semplicista  dottissimo  di  Nostro  Signore 

Roma. 

Subito. 


XXV 


A  Gaspare  Scioppio 


Chiede  si  suggerisca  al  pontefice  di  udire  la  sua  opinione  nella  gravissima 
controversia  De  auxiliis,  e  poi  si  dilunga  nelle  lodi  de’ propri  libri. 


...  Nunc  moneo  te  ut  papae  insinues  ne  ullo  modo  quae- 
stionem  de  sufficienti  et  efficaci  auxilio  inter  dontinicanos  et 
iesuitas  controversam  determinet,  nisi  secundo  ac  tertio  reve- 
lationem  de  coelo  habuerit;  alioquin  pericula  inerunt  multa, 
et  forte  christianismi  secreta  consumptio.  Putaram  equidem  me 
contra  Molinam  mirifice  scripsisse;  sed  nunc  video  quae  taceo: 
tibi  tamen  coram  aperiam  quae  inde  mala  proventura  sint. 
Arcanum  est  Dei:  pertinet  ad  librum  signatum.  Taceat  omnis 
homo.  Liceat  interdum  opinari  ne  aut  nos  lutherizemus  aut 
illi  pelagianizent  vel  manichaeizent. 

Miror  quod  scribis  pulchre  tecum  agi,  si  magnitudinem 
meatn  in  libellis  meis  admireris,  quoniam  iudicium  ferre  non 


142 


T.  CAMPANELLA 


audes.  Profecto  curii  Metaphysicos  meos  legeris,  non  tibi  vide- 
buntur  ab  homine  sed  omnino  ab  angelo  conscripti.  Excellunt 
enim  hosce  quos  iam  accepisti  libellos,  sicut  omnibus  in  caelo 
sol  praemicat  aureus  astris  ;  atque  haud  scio  an  liber  eiusmodi 
nonduni  adhuc  in  toto  orbe  comparuisse  tibi  videbitur.  Neque 
vero  mihi  discipulos  adscisco  sed  primae  Sapientiae;  quare 
non  est  cur  ita  dieta  mea  mireris  ut  ea  subicere  examini  re- 
cuses.  Cave  ne  mei  te  fallat  amor.  Is  enim  mundum  decipit 
universum.  Hinc  fallaces  sectariorum  scholae;  hinc  inter  scho- 
lasticos  etiam  christianos  controversiae  obstinatissimae.  Si  quis 
habitum  divi  Francisci  induitur,  statini  ei  divus  Thomas  rudis 
et  hebes  est,  Scotus  vero  subtilis;  qui  vero  inter  dominicanos 
nomen  profitentur,  Scotum  enthusiasten  et  inanem  perhibent, 
divum  Thomam  solidum  et  erroris  nescium.  Quare  iterimi  te 
rogo  ne  mei  te  occupet  amor:  is  qui  sectam  parit,  non  veri- 
tatem,  quam  non  ex  me  sed  mecum  indages  oportet.  Sed  etiam 
cum  me  coram  audieris,  ipsos  quoque  Metaphysicos  meos  con- 
temnes:  non  enim  illos  te  libros  docebo  —  si  doctoris  tecuni 
mihi  aliqua  in  re  nomen  arrogandum  esset,  —  sed  ipsam  rerum 
universitatem  in  qua  suam  Deus  sapientiam  expressit;  quem  tu 
librum  cum  legere  inceperis,  in  singulis  exclamabis  lectionibus, 
quasi  spiritu  novo  vehementi  ac  suavissimo  plenus  et  furens, 
in  laudem  summi  Opificis. 

Nolim  intemperantiae  genus  esse  putes  multa  scire  velie, 
nisi  quando  obiecta  scientiarum  sunt  nobis  incomprehensibilia, 
quae  proprio  metiri  ingenio  insipientia  est.  Nosse  vero  quid 
sciri  queat,  quid  nequeat,  metaphysici  est  doctissimi.  Velie 
tamen  omnia  scire  divini  est  animi.  Amat  Deus  opera  sua 
vultque  nos  ea  admirari,  intelligere  et  ex  iis  ipsum  agnoscere 
ac  laudare;  nam  et  homunculus  ex  luto  et  argilla  fictus  libros 
suos  ab  aliis  legi  laudarique  cupit,  quanto  magis  Deus  cui 
soli  laus  convenit  et  gloria.  Ergo  in  Dei  patrocinio  est  philo- 
sophus,  non  sophista.  Scriptum  est:  «  neminem  dìligìt  Deus  nisì 
eum  cum  quo  sapientia  inhabitat  » .  Et  posthaec  enumerantur 
omnes  scientiae  physicae,  morales  et  mathematicae  sub  sa¬ 
pientia.  Omnes  affuere  Adamo,  Salomoni,  Moysi  etc.  quos 
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non  imitari  potius,  quatn  Senecam  vel  Socratem,  stultum 
foret,  quamquam  nec  hi  scientias  negarunt  sed  eas  a  sese 
perfecte  disci  posse  diffidebant.  ... 

[Neapoli,  septembri  aut  octobri  i6o?5 j. 


XXVI 

Al  medesimo 

Lo  assicura  che  quando  gli  sarà  dato  di  venire  in  Roma,  si  vedranno  i 
prodigi;  e  con  lui  allora  vorrà  spingersi  fino  alla  Scandinavia  per 
visitarvi  la  tomba  di  santa  Hrigida. 

...  In  eo  nihil  haesites  velini  quod,  cum  Romani  venero, 
manifestabuntur  universo  terrarum  orbi  signa  in  sole  et  luna 
et  stellis:  et  aquilonares  gregatim  ac  raptim  ad  fidem  sanctae 
romanae  ecclesiae  convolabunt,  quamvis  in  regiones  eorum  nos 
non  transituri  simus:  quod  tamen  mirifice  cupio  cum  ut  tibi 
cumulatius  satisfaciam,  tum  ut  divae  Brigidae  mea  esepulchrum 
—  namque  vel  ad  Scandinaviam  penetrabimus — visitare  queam. 
Ipsa  est  amor  meus,  ipsa  me  Christo  reconciliavit,  ipsa  de 
nostris  negotiis  vaticinata  est:  ipsa  est  sibyllarum  illustrissima 
et  divinissima.  ... 

[Neapoli,  novembri  (?)  160S]. 


XXVII 

Al  medesimo 

Avendo  confessato  e  spiegato  il  suo  difetto  di  scrivere  un  latino  poco 
puro,  si  ripromette  di  correggersi  quando  potrà  godere  della  com¬ 
pagnia  dello  Schopp,  e  intanto  da  lui  si  farà  correggere  il  De  sensu 
e  la  Metafisica . 

...  Si  quid  in  libris  literisque  meis  minus  puritatem  latinam 
resipiens  offenderis  —  linde  te  apud  germanos  tuos  prò  me 
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erubescere  scio,  —  id  a  te  nihil  temerato  sensu  corrigi  veiim. 
Ego  enim  cum  libros  lego,  ita  lectione  afficior  ut  verba  et  res  me- 
moriae  deinde  semper  quasi  inhaereant;  quare  tametsi  probatis- 
simos  scriptores  —  Ciceronem,  Caesarem,  Sallustium,  Livium, 
Terentium,  Lucretium,  Horatium,  Maronem,  Tibullum,  Catul- 
lum,  Persium,  Iuvenalem,  Plautum  ceterosque  primae  ac  secun- 
dae  classis  —  perlegi,  tamen  theologorum  lectio  et  bibliorum 
sacrorum  everterunt  vel  potius  miscuerunt  emendatimi  sermo- 
nem  barbarismis;  barbara  deinde  philosophorum  et  astrono- 
rum  arabuin  lectio  magis  adhuc  latinitatem  meam  inquinavit. 
Itaque  nisi  animum  sedulo  intendam.  latine  vix  scribam.  Ego 
vero  rebus  nunc  intentus  ac  sensibus,  vocabula  et  phrases 
parum  cordi  habeo,  et  quasi  quaedam  diligens  negligentia  ipsa 
spernere,  ut  ait  Tullius,  videtur  mihi. 

Statui  nunc  libros  De  sensu  latinos  facere  ac  tibi  submit- 
tere.  Corriges  illos  postea  sicut  et  Metaphysicos ,  durane  tamen 
sensum  pervertas  mutesque  vocabula  quae  de  industria  con¬ 
fingo;  quoniam  latini  apta  rebus  abstrusis  ea  minus  habent, 
nec  circumlocutione  uti  licet.  Ego  admiror  perpetuam  constan- 
temque  puritatem  sermonis  tui:  nec  videris  e  libris  illam  hau- 
sisse  sed  in  ea  natus  educatusque  esse.  Sed  cum  simul  erirnus, 
in  eadem  ego  ferar,  te  semper  latine  loquentem  audiendo.  Su¬ 
bito  enim  mens  mea  in  id  quod  cupio  immutatur.  ... 


[Neapoli,  ineunte  anno  1609]. 
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XXVIII 
Al  medesimo 


Il  papa  [Melchisedech]  non  aveva  potuto  ottenere  nè  che  il  prigioniero 
fosse  stato  trasmesso  a  Roma,  né  che  ne  fosse  stata  terminata  a  Napoli 
la  causa  de  iure,  essendogli  stato  ris|>osto  che  si  attendeva  l’ordine 
dalla  Spagna.  Per  cui  il  Campanella  scongiura  di  suggerire  all’arciduca 
Ferdinando  che  lo  richiegga  lui  per  tre  mesi,  per  dargli  modo  di  com¬ 
pier  le  cose  mirabili  che  ha  esposte  ne’  suoi  libri  ;  e  raccomanda  di  farlo 
subito,  prima  che  l'avvelenino  o  lo  strozzino.  Passa  poi  a  parlare  del¬ 
l’Anticristo;  si  duole  anche  di  non  aver  potuto  mandare  i  Profetali 
allo  Schopi»,  al  quale,  in  fine,  chiede  del  danaro  per  il  proprio  so¬ 
stentamento  e  la  trascrizione  de’  suoi  lavori. 


Gaspari  Sciopjpjio  angelo  suo  Thomas  Campanella  salutem 
plurimam  dicit. 

Urgentibus  ac  blandientibus  necessitate,  fato  ac  harmonia 
rerum  ad  patronum  tuum  nobis  tandem  omnino  confugiendum 
esse  video,  cum  quia  ab  ilio  mihi  magis  magisque  continuo 
serenat  unde  diem  certum  exoptatum  expectare  liceat,  tum  quia 
aliunde  posse  mihi  diescere  non  agnosco,  quandoquidem  Mel¬ 
chisedech  noster  me  ad  se  transniitti  petens  aut  causam  hic 
de  iure  terminari  obtinere  nequivit.  Ipsi  enim  proceres  cum 
decisionem  in  eoruni  tribunali  ante  faciendam  esse  clamassent, 
credentes  domi num  papam  recusaturum,  cum  adnuentem  intel- 
lexissent,  oraculum  Hispaniae  consulendum  replicaverunt,  quod 
multo  tempore  expectatum  adhuc  silet;  fautores  autem  mei  fri- 
gescunt,  et  quae  ipse  benefacta  pollicitus  sum  christianismo 
et  monarchiae  austriacorum,  dolis  inimicorum  protrahuntur  in 
longum  ut  evanescant.  Sed  fundamenta  Dei  firma  stant.  Cum 
antichristianismo  pugnamus  intus  et  foris. 

Quapropter  rogo  te  per  virtutem  et  sapientiam  Dei  ne 
cesses  sedulam  nobis  navare  operam,  ac  in  primis  quacunque 
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potcs  ratione  suggeras  velim  serenissimo  Ferdinando  ut  a 
cattolico  rege  petat  translationem  mei  ad  se  simulque  re- 
stitutionem  quando  et  ubicunque  rex  repetierit,  postquam  per 
tres  menses  in  vinculis,  quibus  asportatus  fuero,  apud  ipsum 
permansero.  Spero  enim  promittoque  me  tot  tamque  ingentia 
ad  ecclesiac  sanctae  exaltationem  et  ad  robur  et  amplifica- 
tionem  monarchiae  austriacae  —  quam  Deus  contra  antichri- 
stianismum  parat,  venturus  «  contra  filios  Graeciae  prò  filiis 
Sion  in  turbine  austri  »,  sicut  Zacharias  prophetavit,  —  et 
iterum  confirmo  me  patraturum  ut  nulli  mortalium  se  magis 
obligatum  quam  tibi,  qui  me  ipsi  commendaveris,  archidux 
serenissimus  ultro  sit  confessurus.  Haec  autem  quae  praestare 
possimi  ex  meis  pollicitationibus  mirificis,  illi  significabis:  ex 
Consultatìonibus  vero  prò  tributis  regni  augendis,  et  ex  libris 
De  monarchia  hispanica  et  ex  Pane gy  rico ,  ex  Antimacckiavel- 
lismo  aliisque  ex  meis  operibus  persuadebis;  facile  quoque 
ac  tutum  illi  me  in  vinculis  habere  propones;  inclytum  au¬ 
tem  et  heroe  dignum  tam  mirifica  promissa  experiri  ut,  si 
vera  praedicem,  ecclesia  et  orbìs  tantis  donis  non  defrau- 
dentur,  sin  falsa,  non  minus  gloriosum  erit  per  ipsum  palam 
fieri  deceptorem  et  pseudomagum  ad  ecclesiae  confermationem 
et  illorum  in  beneficium  qui  meis  praestigiis  fascinati  esse 
potuissent.  Eadem  laus  est  Petro  Christum  praedicasse  et  Si- 
monem  tnagum  prostravisse. 

Ego  vero  coram  Deo  ex  nunc  me  ipsum  ore  proprio  igni 
adiudico,  si  quae  promisi,  minus  vel  non  maiora  praestabo: 
ut  lune  intelligat  prudens  princeps  quod  nefas  sit  viro  philo- 
sopho  coram  ipsis  nugari  proceribus  mundi,  quam  vis  vitae 
amor  dirus  cogeret,  qui  quidem  nullus  est  mihi  cui  nimirum 
persuasissimum  est  corpus  sepulchrum  esse  portatile  et  mo- 
ram  in  eo  esse  mortis  statum,  non  vitae.  Aggredere  igitur 
hoc  opus  subito,  priusquam  nos  veneno  aut  pressura  de  medio 
tollant  qui  panem  mendacii  in  sanguine  meo  sibi  compa- 
raverunt,  mecumque  non  factis  sed  dictis  iniquissimo  marte 
pugnant  multi  praepotentes  armati  et  liberi  et  buccinis  concre- 
pantes  se  regium  defendere  quem  deturparunt  honorem  contra 
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unum  imbecille™,  inermem.  Iigatum,  obstructum  ore  ut  ne 
gannire  aut  respirare  quidem  liceat;  unde  et  lucem  romani 
tribunalis,  ne  facta  eorum  sibi  arguantur,  quibus  possunt  mo- 
dis,  vitant.  Haec  satis.  Expecto  abs  te  per  patronum  tuum 
mihi  dari  ut  instrumentum  monarchiae  austriacae  aptissimum 
agnoscar  in  posterum,  veluti  olim  infensa  illi  machina  belli 
aliorum  fraude  visus  sum. 

Doleo  equidem  quod  tantopere  Capita  prophetalia  mittere 
non  potuerim  ut  illis  de  Antichisti  temporibus  et  de  peripa- 
teticismo  quaestionibus  tuis  satisfaciam  prorsus;  tamen  non  pi- 
geat  nunc  tantillum  te  monere  donec  exarata  mittantur  pulchre 
omnia.  Septem  dico  esse  Antichristi  capita  in  macometismi 
septem  primatibus:  ipsumque  macometismum  esse  antichristia- 
nismum  eductum  ex  monarchia  graecorum  ajuid  Danielem  8, 
loquens  ingentia,  impudens  facie,  intelligens  propositiones;  in 
septimo  autem  eiusdem  et  in  Apocalypsi  oritur  ex  monarchia 
romana.  Sed  quia  similis  est  pardo  refert  monarchiam  graeco¬ 
rum,  quia  similis  urso  in  pedibus  habet  seenni  monarchiam 
persarum  urso  similem  apud  Danielem  7.  quia  habet  os  leonis 
refert  monarchiam  babylonicam  quae  leaenae  similis  testatur 
ibidem.  Non  negem  autem  ventura  decem  cornua  ex  quibus 
aliud  partum  oriatur  praevalens  omnibus  qui  est  Antichristus 
ille  nominatissimus.  Capita  esse  reges  et  cornua  regna  nosti. 
At  specialiter  declarando  antichristianismi  septem  capita  sunt, 
gentilismus,  iudaismus,  graecismus,  pharisaeismus,  macometi- 
smus  —  loquor  de  religione.  —  macchiavellismus  et  peripa- 
teticismus:  de  quibus  multa  videbis  mirifice  quatrantia  in 
Prophetalibus . 

Nunc  tibi  respondeo.  Non  te  angat  si  totum  converterimus 
septentrionem  et  si  roboraverimus  monarchiam  Austriae  frustra 
ut  putas.  Non  enim  fit  frustra  quum  eodem  in  tempore  Christus 
parat  milites  suos  et  Antichristus  suos  seu  diabolus,  et  nunc 
mulier  parit  amicta  sole  vel  clamat  in  partu  per  Brigidam 
et  Catharinam  obstetrices,  per  divum  Vincentium  et  alios,  et 
draco  paravit  contra  ipsam  macchiavellismum  et  alia  capita,  et 
iam  accepit  alas  et  fugit  ad  novum  orbem,  et  turca  insequitur 
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continuo  typum  Antichristi  gerens;  cum  autem  venerit  ille 
pessimus,  tribus  annis  cum  dimidio  regnabit,  sed  fides  non  pe- 
ribit,  quum  monarchia  Christi  eius  ex  persecutione  roboratur. 
Nihil  enim  permittit  Deus  nisi  sub  ratione  boni,  et  hoc  pes- 
simum  erit  ergo  optimum,  ut  dicit  diva  Catherina  in  epistola 
ad  filios  suos  ad  Avinionem.  Post  caedem  Antichristi  surget 
responsum  sanctorum,  ex  Apocalypsi  io  et  ex  Ezechiele  39  et 
40,  et  sequentia  capita  exponuntur  historice  et  anagogice,  ubi 
mirabilia  hucusque  latentia  aperui;  fiet  autem  sedes  in  Ieru- 
sulem  Christo  etc.,  et  cum  regnatum  fuerit  in  octava  aetate 
ecclesiae,  surget  Gog  et  Magog,  et  post  eorum  ruinam  sedebit 
iudicium  interposito  tempore  non  modico,  quum  septem  annis 
exurentur  hastilia  et  clypei  eorum,  et  Bellarminus  hic  violentat 
textum  in  expositione  sua;  deinde  tradetur  regnum  Deo  patri 
et  in  mundo,  et  in  synagoga  septem  pono  aetates  ex  septem 
diebus  creationis,  in  ecclesia  octo,  ut  post  sigillimi  septimum 
Apocalypses  monet,  et  divus  Ambrosius  et  Psalmi  qui  inscri- 
buntur  prò  octava. 

Sed  tu  in  his  vacillabis,  quum  sensus  foecundissimus  latet 
a  principio  ad  finem.  Sed  angelus  apud  Danielem  et  Iohannes 
qui  eumdem  textum  Zachariae  —  videlicet  «  videbunt  in  quem 
pupugerunt  »  —  exponit  in  primo  et  secundo  adventu,  te  mo- 
neant  ;  vel  expecta  Prophetcìlia  et  tace  donec  plenius  erudiaris 
in  sententia  nostra.  De  diebus  positis  a  Daniele  ibi  multa 
videbis  ;  non  enim  sunt  solares  dies  omnes,  sed  alii  alias 
circulationes  coeli  imitantur.  Antichristus  subiciet  sibi  omnia, 
sed  non  omnino;  similis  erit  pardo,  idest  Alexandro  magno. 
Gog  et  Magog  sunt  cauda  eius,  non  capita:  haereticismus  non 
pertinet  ad  capita  eius  sed  ad  pseudoprophetam  qui  habet 
in  Apocalypsi  cornua  duo  similia  agni,  idest  novum  et  vetus 
Testamentum  falsificatum,  vel  miracula  et  martyrium  falsa;  et 
semper  duali  constat  ut  referat  Enoch  et  Ebani  in  fine,  in 
principio  Moysen  et  Aaron,  in  medio  Petrum  et  Paulum:  ideo 
in  Macometo  habes  duos  monachos  haereticos  et  duos  iudaeos, 
in  Bohemia  Huss  et  Wiclef,  in  Germania  Lutherum  et  Cal- 
vinum  etc.:  de  his  ibi  expecta. 
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Nunc  ad  aliud  venio  dubium  tuum.  Videtur  mihi  aristote- 
lismus  caput  antichristianum.  quum  est  officium  machiavelli- 
starum  et  haereticorum  et  atheistarum.  Curri  enim  ipse  aeternet 
mundum.  et  omnia  sicut  ab  initio  perseverare,  ex  quo  dormie- 
runt  patres,  clamitet  in  scholis,  ut  Petrus  apostolus  praedixit, 
animam  quoque  mortalem  esse  doceat,  vel  imam  in  cunctis 
esse  im  morta  lem;  tum  modo  item  asserat  Deum  non  curare 
inferiora  ne  vilescat  oculus  eius.  et  primi  orbis  modo  esse 
animam  quam  caeterae  intelligentiae  ita  in  monendo  imitantur 
ut  contrafaciant  potius  et  pugnent  contra  Deum.  nam  movent 
ab  occasu  ad  ortum  contra  eius  motum;  ponatque  in  caelo  bel- 
lum  et  discordiam;  item  dicat  stultum  esse  putare  Deum  mit- 
tere  insomnia,  et  amicitiam  habere  cum  mortalibus  quos  in 
infinituni  excedit;  et  bonitatem  eius  prorsus  eludat  quam  no- 
bis  condescendit  ;  cumque  neget  post  rnortem  praemia  et  poenas, 
paradisum  quoque  et  infernum  et  purgatorium,  a  Platone  et 
stoicis  et  pythagoreis  et  a  legibus  gentium  posita.  putet  fabulas 
esse,  et  neget  daemones  esse  aut  angelos  praeter  motores  orbi- 
bus  coelestibus  alligatos,  et  frenum  conscientiarum  et  religio- 
nem  tollat  et.  nisi  macchiavellistice.  permittat  in  republica  ad 
retinendum  populos  in  officio  et  servitio.  Utique  Antichristus 
est  et  magnus;  sed  vis,  quod  permisit  Deus,  tam  altas  radices 
in  ecclesia  agere  et  scholastices  dogmata  super  eius  decretis 
tanquam  exploratis  fundare? 

Primum  concedo,  sicuti  concessit  antichristianos  omnes  et 
zizaniam  cum  frumento  crescere;  et  plures  esse  impios  quam 
pios  et  plures  haereticos  gentiles  et  macometanos  quam  chri- 
stianos:  et  de  bis  alibi.  Secundum  nego.  Non  enim  theologia 
fundatur  in  philosophia  Aristotelis  vel  Platonis  vel  Pytha- 
gorae  ete.,  sed  in  philosophia  naturali  et  vera  undecumque 
agnoscatur.  Secundo  dico,  quando  barbari  depopulati  sunt 
Italiani  et  Graeciam,  periisse  omnes  libros,  et  Carolum  raa- 
gnum  scholas  aperuisse,  nec  inventos  esse  nisi  aristotelicos, 
et  illos  intrusos  esse,  sicut  tempore  Antiochi  in  Ierusalem  ita 
in  tempore  Macometi  in  ecclesia.  Et  quia  malum  hoc  inter¬ 
nimi  erat,  et  occasionerò  sumebant  deridendi  christianismum 
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viri  impii  aristotelici,  sequaces  Alexandri  aphrodisaei  et  Aver- 
rois,  omnium  legum  eversorum  ex  dictis  Aristotelis,  ipsos 
doctores  ecclesiae  ostendisse  non  modo  naturalia  dogmata 
Aristotelis  non  contradicere  christianismo  sed  posse  edam  fa¬ 
vere;  et  traxerunt  ipsum  partim  ad  bonum  sensum  partim  expu- 
lerunt.  Veluti  humores  pravos  intra  venas  genitos  natura,  quae 
est  ars  divina,  partim  expellit  in  fervore  febris,  quae  est  bellum 
contra  morbos,  partim  coquit  et  reddit  bonos  et  aptos  ad  nutrien- 
dum,  teste  Galeno;  et  ita  in  secreto  malo  scolastici  fecerunt, 
quare  damnandi  non  sunt.  - 

Nec  ego  Aristotelem  thomisticum  sed  Aristotelem  averroi- 
sticum  caput  Andchristi  facio,  sicut  et  omnes  prophetae  et  ipse 
sanctus  Thomas  concedit,  et  divus  Seraphinus  firmanus  supra 
Apocalypsi  secutus  abatem  Ioachimum  et  divum  Vincentium. 
Testimonia  patrum  contra  Aristotelis  versutiam  habeo  plurima, 
Augustini,  Bernardi,  Cyrilli,  Iustini,  Eusebii,  Basidi,  Ambrosii 
et  aliorum.  Sed  non  te  moveat,  quod  multa  bona  in  Eihicis 
Aristotelis  inveniuntur,  quum,  teste  Dionysio  et  Thoma,  malum 
non  est  nisi  in  bono;  quum  est  boni  abusus  aut  defectus  pri- 
vatioque  in  subiecto  boni  :  et  Alexander  magnus  et  Cyrus  et 
Ninus  et  Iulius  Caesar  pertinent  ad  quatuor  partes  antichri- 
stianismi,  similiter  et  Macometus,  et  tamen  in  eis  multa  bona 
inveniuntur,  teste  scriptura  Dei  et  patribus.  Omitto  dicere  multa 
bona  Aristotelem  aliis  ex  philosophis  mutuatum  esse.  Hiero- 
nymus  quoque  non  esset  audiendus,  quum  post  septuaginta 
interpretes  novam  interpretationem  Scripturarum  incoepit;  et 
quidem  hoc  argumentum  erat  contra  eum,  et  episcopi  plurimi 
et  ipse  Augustinus  Hieronymum  lacerabant,  quod  post  qua- 
dringentos  annos  novitatem  introduxerit.  Vicit  tamen  zelus 
Hieronymi  et  obtinuit  mysteria  fidei  et  legem  Dei  de  manibus 
gentium  et  iudaeorum.  Sicut  Iudas  macabaeus,  cuius  tempora 
nostris  temporibus,  si  synagogam  ecclesiae  conferas,  respon- 
dent;  ut  nos  fratres  macabaei,  videntes  scholasticorum  cona- 
tus  frustrari  nunc  super  aristotelismum  a  macchiavellismo,  qui 
illi  succrevit,  insurgemus  et  ad  libri  Dei,  qui  est  mundus 
ipse  teste  Antonio  et  Brigida,  examen  omnia  philosophorum 
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dogmata  revocemus  et  ad  sacrorum  bibliortim  veritatem  ut 
par  est  examinemus. 

Licuit  ecclesiae  ritus  gentilium  in  bonos  usus  redigere,  ut 
aquam  lustrationis  in  benedictionis,  kalendas  Augusti  in  Petri, 
titulos  et  vestes  flaminum  et  primatum  ad  episcopos  et  archie- 
piscopos  teste  divo  Clemente  traducere;  cur  non  et  divi  Thomae 
aristotelismo,  quatenus  posset,  in  bonum  uti?  Heu  si,  quum 
pharisaeismus  tam  radices  altas  in  ecclesia  agit,  teste  Bernardo, 
Hieronymo  et  cunctis  patribus,  et  Cristo  apud  Brigidam,  et 
sensu  ipso?  Si  nil  respondes,  neque  ego;  si  respondes,  idem 
dicam  de  aristotelismo.  De  lapsibus  autem  sanctorum  lege 
Augustinum,  et  vide  non  in  sapientia  humana  sed  in  sanctitate 
ecclesiam  esse  fundatam;  nec  te  movebit  rusticitas  Macarii,  nec 
illiteratura  Pamb[oni]i,  nec  aristotelismus  Thomae.  Sinit  Deus 
utraque  excrescere  usque  ad  messem,  cani  evacuati  fuerint 
principatus  et  potestates.  Plura  taedet  afferre,  cum  praesertim 
aut  ab  ore  meo  aut  ex  Prophetalibus  sis  hausurus.  Hoc  unum 
rogo  ne  me  putes  obstinatum  in  sententia  mea;  nec  me  iudices 
in  opinione,  donec  elucidatam  usquequaque  comperies  et  per- 
leges.  Vale. 

[Neapoli],  XIII  kalendas  iunii  [18  maggio,  i6oq], 

Caetera  Seraphinus  docebit:  ipse  con- 
stanter  et  prudenter  mihi  adest  etc.;  alias 
praeterita  ebdomata  ad  te  dedi  ;  provide 
mihi  pecuniam  prò  alimentis  et  rescri- 
bendis  libris. 
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XXIX 

Al  medesimo 

Il  Campanella  non  solo  discorre  in  questa  ampiamente  dell’Anticristo  per 
fornire  materia  da  rispondere  alle  obiezioni  di  Giacomo  I,  ma  anche 
prega  lo  Schopp  di  ottenergli  il  trasferimento  a  Roma,  dove  presto 
si  recheranno  un  amico  e  un  cugino  suo  per  presentare  le  opere  in 
difesa  della  chiesa  al  papa  che  potreb!>e  ben  comandare  gli  sieno 
mandati  i  Profetali  e  con  essi  l’autore;  e  sulla  soprascritta  aggiunge 
che  ha  bisogno  del  libro  del  re  d’Inghilterra  per  poter  rispondere. 


Thomas  Campanella  Gaspari  Scioppio  angelo  suo  salutem  plo¬ 
ri  mam  dicit. 

Accepi  quod  cupis  a  Seraphino,  atque  intellexi  quod  et 
ille  admonet,  a  me  te  responsum  desiderare;  non  autem  impe¬ 
rare  mihi  quid  potes,  vel  quia  non  putas  te  posse  mihi  liber- 
tatein  parare,  proindeque  non  vis  a  me  audire  ne  qua  species 
obligationis  procurandi  prò  me  suboriatur,  vel  forte  non  di- 
gnaris  me  te  quid  iubere,  quum  suspiciosissimum  esse  ita  dicis 
ut  nihil  minus  sentiat  quam  te  in  librorum  suorum  splendore 
auxilia  nancisci  velie.  Quaecumque  sint  in  causa,  satis  supe- 
rius  prò  me  fecisti  ;  si  ultra  renuis,  nemo  te  coget.  Equidem 
non  patiar  quodcunque  poterò  par  reddere  tibi.  Si  me  ad 
urbem  transferri  procuraveris,  gratissimum  erit,  quum  et  fa- 
cillimum  et  sponte  oblatum  a  patrono  affirmas:  eaetera  mihi 
curae  erunt.  Desinant  peiora  ominari  mihi  Romae.  Terra  soleni 
unum  patitur  faci I i vis  quam  duos.  Si  allocutus  fuero  principes, 
me  diabolum  fuisse  audient,  sed  posse  et  angelum  fieri  ;  et 
labores  mei  non  erunt  in  derisum  et  devorationem  alienorum, 
veluti  hic  iacent.  Melius  est  in  matris  ecclesiae  gremio  mori 
quam  in  manibus  hostium  belle  nutriri.  Hoc  facias  velim,  nec 
dicas  te  non  posse.  Quidquid  enim  adhuc  professus  es  prò 
me  patrasse,  nugas  reputabo.  Redeamus  ad  regern,  credo  haere- 
ticum:  quod  taces. 
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Ais  regem  deridere  catholicos  scriptores  in  eo  quod  dicant 
post  Antichristi  ruinam  usque  ad  extremum  iudicium  dies  qua¬ 
draginta  quinque  intercessuros;  quum  passim  sacrae  literae 
post  eius  caedem  statini  iudicium  intimant,  cum  pax  et  secu- 
ritas  ubique  fuerit  in  maximo  peccatorum  cumulo  et  fidei  de¬ 
liquio.  Quod  non  foret,  si  post  necem  Antichristi  quadraginta 
quinque  dies  sequerentur.  quum  admonitae  gentes  ex  illius 
caede  mox  cunctae  ad  religionem  catholicam  convolarent,  et 
Christus  inveniret  fidem  in  terra  et  sanctitatem,  non  autem 
peccata  et  infidelitatem.  Hoc  autem  argumentum  tnagis  contra 
squillam  militarem  sentis,  nimirum  asserentem  post  Antichristi 
cladem  effuturam  monarchiam  sanctorum.  quod  si  tibi  non  sa- 
tisfiet,  irrisui  Prophetales  meos  habebis. 

Respondeo:  regis  argumentum  esse  ex  ignoranti»  Scriptu- 
rarum.  Necenim  scriptores  recentiores  deridendi  sunt.  nec  ego. 
Non  enim  raeam  ita  sententiam  deglutio,  ut  meliores  cibos  si 
adessent  intellectus  mei  stomachus  respuat.  Nec  de  futuris 
absque  revelatione  comprobatissima  licet  quid  indubitatum 
asserere,  dum  fluctuant  patres  et  Scripturae  multiplices  habent 
sensus.  Hoc  unum  dico,  quod  iota  unum  aut  unus  apex  non 
praeteribit  a  lege  donec  omnia  fìant.  Quapropter  etsi  tres  evan- 
gelistae  dicant  post  tribulationem  Antichristi  appariturum  si- 
gnum  hominis  in  coelo,  non  tamen  ex  eis  habetur  contrarium 
eius  quod  Daniel  scripsit  in  duodecimo:  «  beatus  qui  pervenii 
usque  ad  dies  mille  trecentos  t rigirila  quinque  *,  et  paulo  ante 
dixerat  quod  mille  ducentos  nonaginta  durabit  antichristiana 
desolatio.  Quin  inimo  Matthaeus,  Lucas  et  Marcus  expresse 
dicunt  post  tribulationem  antichristianam  affore  solis  et  lunae 
et  stellarutn  prodigi»,  et  post  prodigi»  appariturum  Filium  ho¬ 
minis:  ergo  il  la  prodigi»  durabunt  quadraginta  quinque  dies, 
et  nil  errant  catholici. 

Quod  vero  dicitrex,  tunc  necessario  futuram  fidem  in  terra  in 
gentibusab  illa  strage  admonitis,  nihil  probat;  etenim  tres  pre¬ 
nominati  evangelistae  manifeste  ponunt  defectum  fidei  et  chari- 
tatis  ante  adventuin  Antichristi,  et  in  eodem  tempore  quo  prae- 
dicatur  Evangelium  in  toto  mundo,  ut  patet  [in]  Matthaeo,  24. 
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Ergo  defectus  fidei  et  charitatis  quae  nunc  est  dum  praedicatur 
in  novo  orbe,  est  praeparatio  ad  suscipiendum  Antichristum. 
Filius  autem  hominis  non  inveniet  fidem  in  terra,  quum  et 
paucos  inveniet  homines,  et  non  erit  fides  publica,  sed  fideles 
in  sylvis  latitabunt  et  in  montanis,  ut  prophetae  docent  et 
patres,  et  regna  et  provinciae  et  respublicae  cum  Antichristo 
iani  conspiraverant  vel  ipsi  subiectae  erant:  in  quadraginta 
quinque  autem  diebus  non  poterit  cultus  divinus  renovari  et 
tempia  aedificari  et  fidei  professio  in  regnis  restituì,  praesertim 
cum  attoniti  populi  hac  illac  incerti  vagaturi  sint,  et  monstruosa 
prodigia  non  sinant  eos  ad  novam  formam  christianismi  con- 
currere.  Multi  quoque  ad  quos  fama  de  caede  Antichristi  non 
pervenit,  in  quadraginta  quinque  enim  diebus  totus  orbis  non 
implebitur  rumore  eius,  sed  aliis  haesitantibus,  aliis  credentibus 
Antichristo,  aliis  paucissimis  Christo,  qui  videlicet  sunt  adhuc 
in  latibulis,  aliis  putantibus  illa  prodigia  significare  Antichri¬ 
stum  in  coelum  sublimatum  ea  demittere,  manebunt  in  infide- 
litate  sua  etc.  Quapropter  animus  haereticus  et  non  veritatis 
amator  rationes  regis  hasce  admittet.  Haec  dixerim  prò  scripto- 
ribus  catholicis  recentioribus. 

Ego  autem  penetralia  prophetarum  perscrutatus  et  sancto- 
rum  dieta,  arbitror  non  modo  regnum  Christi  futurum  post 
Antichristi  necem,  sed  et  multa  secula  duraturum,  et  tunc  lux 
solis  erit  septeingemina,  et  lunae  ut  solis:  et  erit  generatio  et 
aetas  qualis  in  statu  innocentiae,  ut  puer  sit  centum  annorum 
homo  etc.,  quae  Isaias  canit;  post  hoc  regnum  exurget  cauda 
Antichristi,  quae  exprimitur  per  Gog  et  Magog,  et  corruet  etc., 
capita  enim  septem  cum  Antichristo  magno  et  pseudopropheta 
ante  hoc  regnum  cadunt,  si  recte  legimus  Apocalypsim  et  Eze- 
chielem.  Sed  nostrates  non  distinguunt  caudam  a  capitibus: 
post  haec  erit  in  terra  aliud  praeparatorium  descendente  Ieru- 
salem  coelesti  ad  nos:  et  post  hoc  transferetur  etiam  terrestris 
iam  facta  coelestis  in  coelum,  quam  secundo  videt  Iohannes 
super  rnontem,  et  in  hac  coelesti  non  erit  lux  solis  et  lunae 
et  stellarum,  ut  in  prima,  sed  ipse  agnus  Dei  erit  lucerna. 
Distingue  tempora  et  concordabis  Scripturas:  et  puta  nec  iota 
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praeteriturum  quin  fiat;  et  multa  tacere  tres  evangelistas  quae 
lohanni  reservata  sunt,  teste  Augustino;  praeterea  evangelistae 
loquuntur  de  excidio  Ierosolymorum  sub  Tito,  tanquam  de 
excidio  sub  Antichristo,  quum  illud  istius  est  typus. 

Et  in  nativitate  ecclesiae  latebant  progressus  et  fines  eius, 
ut  in  semine  pianta  et  rami  et  fructus  etc.  «  videbunt  in  quem 
transfixerunt  »,  dixit  Zacharias  (?).  Hoc  Iohannes  in  Evangelio 
de  primo  adventu  interpretatur,  et  in  Apocalypsi  de  secundo, 
quare  si  typos  et  postypos  et  trigonum  in  tetragono  non  intelligis, 
et  in  exordiis  latere  fines,  nihil  percipies  certi.  Extorsit  Bel- 
larminus  dieta  Danielis  et  Iohannis  valde  loquendo  de  Gog  etc.; 
Prophetales  mei  nunc  usui  esse  possent,  die,  quaeso,  Melchi- 
sedechi,  ut  eos  sibi  afferri  iubeat,  forsan  et  ego  simul  transferar. 
Item  propediem  mittam  amicum  et  patruelem  qui  illuni  allo- 
quantur  de  rebus  meis  et  praesentet  scripta  prò  ecclesia 
sancta.  Nani  si  vidisses  de  symptomatis  mortis  mundi  per 
ignem  quid  scripserim  et  Prophetales ,  forte  adhuc  me  non 
neglexisses:  putas  nolle  nos  omnia  ad  te  pervenire.  Tace 
tace,  revertere  ad  cor,  ibi  me  videbis:  expecto  te  prope¬ 
diem  et  habebis  quidquid  cupis  a  me.  Cogita  etiam  isthaec 
non  posse  calamo  comprehendi  ;  insunt  enim  innumerae  quae- 
stiones,  quibus  si  cunctis  non  satisfacio,  tu  dubiis  semper  agi- 
taris;  at  si  praesens  aderis,  cuncta  simul  componemus.  Senten- 
tiam  meam  nolo  melius  explicare,  satis  sit  mihi  quod  intelligas 
quomodo  quos  suspicis,  scriptores  ipse  defendere  queam.  Hodie 
7  novembris  accepi  tuas  ad  Seraphinuiìi  datas  sub  23  octobris, 
et  simul  respondi;  sed  non  video  te  meis  quidquam  rescribere, 
et  quidem  multis.  Deus  testis  esto  quod  in  simplicitate  et  ve- 
ritate  ad  amicos  ambulo.  Amen. 

Animadvertere  iterum  te  oportet  septem  dies  creationis 
respondentes  septem  millenariis  mundi,  ex  rabinis  et  David 
et  Petro  apostolo,  et  septem  aetatibus  synagogae  et  septem 
aetatibus  ecclesiae  expressis  in  septem  ecclesiis  Asiae,  et  septem 
sigillis  et  tubis  et  phialis,  non  totani  comprehendere  proplie- 
tiam  mysticam  realem,  distinctam  a  morali,  sed  adhuc  remanere 
octavam  aetatem  prò  ecclesia.  Synagoga  habet  requiem  in 
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septima,  ut  exponit  Apostolus  Ad  hebraeos,  nam  Christus  in 
septima  aetate  illam  deificavit,  dum  incarnatus  est.  Sed  ecclesia 
in  octava,  et  ideo  prò  octava  multi  psalmi  inscribuntur:  et  Am- 
brosius  dicit  spei  nostrae  octavam  esse,  nam  septem  panes 
manducamus  in  terris  cum  turbis  a  Christo  passis:  et  nuptiae 
agni  erunt  in  terra  post  Antichristi  caedem,  sed  coena  in 
coelo  si  recte  typum  Laodiceae  intelligis,  et  Gregorii  distinctio- 
nem  de  nuptiis  et  cena,  et  postrema  capita  Apocalypsis.  Haec 
dixerim  ne  te  fallant  sigilla  et  tubae  etc.  Pro  defensione  dicto- 
rum  meorum  fere  nihil  tetigi  ad  argumenta  regis,  quum  non 
opus  sit,  quum  tu  non  es  defensurus  Prophetales  meos  nunc,  sed 
alios  scriptores:  in  Prophetalibus  autein  responsa  non  desunt  et 
machinae  et  muri  et  antemuralia  et  bombardae  contra  hostes. 

[Neapoli,  7  noverabris  1609). 

Mitte  mihi  librum  regis  Angliae  et 
ipse  respondebo,  forte  ita  poteris  mihi 
prodesse  magis. 


A  Gaspar  Scioppio 

Roma 
S.  Brigita 

subito  subito 


raccomandata 
al  Serafino 

in  Convento. 


XXX 

A  Paolo  V,  a  Rodolo  II  e  a  Filippo  III 

Memoriale  e  promesse  del  padre  fra  Tomasso  Campanella  al  papa, 
a  l’imperatore  ed  al  re  per  la  sua  debita  libertà  ». 

Si  dice  per  fra  Tomasso  Campanella,  sacerdote  dell’ordine 
di  san  Domenico,  non  convinto  né  confesso  d’eresia,  né  di 
rebellione  per  la  quale  son  dieci  anni  eh’ è  carcerato  nelli 


LETTERE 


157 


castelli  regii  di  Napoli  sotto  falso  pretesto  non  di  aver  fatto 
ma  voluto  far  rivoluzione,  della  quale  volontà  lui  deve  essere 
interprete  e  le  opere  sue  per  filosofia  umana  e  divina — «  ab 
operibus  eorum  cognoscetis  eos  »,  —  e  non  dalle  parole  de  nemici 
e  d’interessati:  qualmente  lui  sempre  ha  professato  vivere,  scri¬ 
vere,  parlare  e  predicare  cose  non  triviali  in  beneficio  della 
chiesa  e  della  maestà  cattolica,  come  dimostrano  li  libri  che 
lui  fatto  ha,  e  le  scienze  che  ha  acquistato.  Donde  promette, 
nelli  sequenti  articoli  mirabili,  nel  conspetto  degli  uomini,  e 
le  cose  certe  certamente  e  le  probabili  probabilmente  in  venti 
mesi,  sotto  la  pena  del  fuoco  se  lui  mente;  protestandosi  che 
non  deve  muorire  un  uomo,  che  puoi  essere  utilissimo  alla 
republica  cristiana,  cosi  meschinamente,  per  fraude  d'altri  rin¬ 
chiuso  nelle  criminali  carceri  orrendi  in  mano  di  crudele  ed 
avara  gente.  Poiché,  come  dice  Platon  filosofo  —  e  suo  detto 
è  da  san  Tomasso  e  dalla  sua  scuola  approbato,  —  solo  quel 
membro  dal  corpo  della  republica  si  deve  recidere  chi  è  marcio 
e  prutido  e  non  puoi  servire  a  qualche  uso;  e  lui  promette 
utilità  grandissime  le  quale  lo  dimostrano  eccellente  in  ogni 
scienza,  et  de  iure  gentium  excellcns  in  arte  non  debet  mori. 
E  le  cose  fatte  non  possono  esser  non  fatte;  dunque  non  per 
le  cose  fatte  l’uomo  è  punito,  ma  perché  non  ne  faccia  più 
lui  o  altri  con  essempio  suo.  Però  benché  avesse  voluto  fare 
quel  che  dicono,  e  lui  niega  con  argomenti  e  fatti  manifesti, 
pure  non  deve  morire,  avendo  con  la  pena  sodisfazione  all’es- 
sempio,  e  promettendo  fare  quel  che  raffrenarà  lui  e  gli  altri 
dal  male,  ut  infra. 


(I)  A) 

In  primis ,  perché  mormorano  gli  officiali  che  sia  speso  per 
causa  del  Campanella,  e  fu  per  occasione  presa  d’altri,  molte 
migliaia  di  docati,  promette  dare  alcuni  arbitri  per  li  quali 
il  re  averà  ogni  anno  dal  regno  di  Napoli,  oltre  li  tributi  or- 
dinarii,  più  di  centomila  scudi,  con  gloria  del  re  ed  utile  ed 
accrescimento  de  vassalli  ; 
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2°  far  guadagnare  al  re,  per  una  volta  tantum  1.500000 
ducati  da  impiegarsi  ad  un’impresa  utile  al  regno,  che  met¬ 
terà  di  più  al  re  in  mano  la  chiave  del  dominio  di  Europa 
facilmente; 

3°  far  fabricare  una  città  salubre  ed  inespugnabile,  con  tal 
art  ficio  che  solo  mirandola  s’ imparino  tutte  le  scienze  isto- 
ricamente. 


B) 

a)  Per  beneficio  della  monarchia  di  Spagna  e 
della  santa  Chiesa: 

promette  far  un  libro  dove  si  dimostra  per  raggioni  poli¬ 
tiche  e  naturali,  e  per  profezie  divine  ed  umane,  e  per  uni- 
versal  consenso  delli  savi  del  mondo,  essere  già  venuto  il 
tempo  che,  dopo  tanti  scompigli  avvenuti  al  genere  umano 
per  la  divisione  de  prencipati  e  varie  sètte,  s’ ha  da  ridurre  il 
mondo  sotto  una  sola  fede  cattolica  in  una  monarchia  univer¬ 
sale  felicissima,  cantata  da  poeti  per  secolo  aureo,  profetata 
da  profeti  per  Gerusalem  liberata  da  Babilonia,  descritta  da 
filosofi  per  stato  d’ottima  republica  ancor  non  vista,  cercata  da 
santa  chiesa,  ché  si  faccia  la  volontà  di  Dio  in  terra  «  sicut 
in  coelo  »,  ed  aspettata  da  tutte  nazioni  per  fine  de  lunghi  tra¬ 
vagli  umani,  come  preambulo  della  gloria  celeste  secondo  la 
promessa  fatta  ad  Abram,  «  ut  heres  esset  mundi  etc.  »;  e  che 
di  questa  universale  monarchia  del  mondo  già  è  congregatore 
il  re  di  Spagna  cattolico,  cioè  oniversale,  e  che  a  lui  tocca 
metterla  in  tutto  il  mondo  per  il  quale  il  suo  imperio  gira  col 
sole,  e  mette  il  continuo  sacrificio  prescritto  nell’imperio  di 
Ciro,  figura  dello  spagnolo;  e  promette  fare  che  non  ci  sia  senzo 
stirato  né  errore,  ma  certa  prova  del  tutto  con  gusto  del  santo 
pontefice,  che  forsi  cessi  l’invidia  d’altri  prencipi:  e  questo 
servirà  a  volger  gli  occhi  di  tutto  il  mondo  a  questa  monar¬ 
chia  e  desiderarla  con  fatti  e  desiderio,  perché  dove  inclina 
la  profezia  e  desiderio  delli  popoli  inclina  anche  l’ imperio, 
come  sanno  li  dotti  in  istoria  e  politica; 
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2°  far  un  libro  secreto  al  re  di  Spagna,  dove  si  mostra  un 
modo  facile  e  santo  per  politica  e  profezia  d'arrivare  a  questa 
monarchia  presto,  e  scuoprir  molti  errori  che  ritardano  la  for¬ 
tuna  di  questo  imperio  e  che  pónno  disturbarla  ancora; 

30  far  un  altro  libro  contro  li  macchiavellisti  che  sono  ro¬ 
vina  del  presente  secolo  e  di  questo  imperio  cattolico,  convin¬ 
cendoli  con  ragioni  vive  ed  efficacissime,  alli  quali  per  consenso 
d’ogni  sofista  epicureo,  che  vorrà  udirle,  sarà  forzato  a  cedere 
e  lasciar  gli  errori  che  hanno  intorno  alla  dottrina  dell’anima, 
ed  in  quel  che  pensano,  che  la  republica  e  religione  sia  arte 
di  stato;  mostrando  di  più  che  ogni  principe  di  tal  opinione 
ha  rovinato  in  se  stesso  o  subito  ne’  posteri,  e  che  Spagna 
solo  per  la  religiosità,  almeno  apparente,  andò  sempre  avanti; 

4°  far  un  altro  libro  per  il  quale  siano  convinti  con  faci¬ 
lità  subbito  le  sètte  de’  gemili,  dell’  Indie  orientali  ed  occiden¬ 
tali,  secondo  i  loro  principi  propri  di  ciascuna  setta,  e  con  la 
raggione  commune,  perché  ad  auttorità  non  credono;  e  tirarli 
alla  nostra  religione  con  prove  mirabili,  e  scompigliar  tutti  i 
prencipati  loro  per  tal  via:  convenire  alla  monarchia  cattolica, 
e  che  ogni  savio  legendo  confermi  dovere  essere  cosi  ; 

50  scuoprir  una  congiura  di  prencipi  e  teologi  e  filosofi  ed 
astronomi  del  mondo  fatta  con  patti  taciti  ad  oscurar  il  Vangelo, 
la  quale,  scuoperta,  subito  si  disfa;  e  si  scuoprono  meraviglie 
altissime  dalie  quali  saranno  forzati  tutte  quasi  le  nazioni,  in 
particolare  la  maometana,  ebrea  e  gentile,  a  confessar  il  Van¬ 
gelo  e  si  raccenderà  la  fede  rafreddata  tra  cattolici,  e  senza 
dubbio; 

6°  dare  un  libro  contro  luterani,  calvinisti  e  contro  tutte 
le  republiche  e  regni  eretici  ed  ogni  altra  secta  insorgente 
contro  la  fé  cattolica,  scuoprendo  che  il  modo  tenuto  fin  mo’ 
nel  disputare  con  loro  sia  un  allongar  la  lite,  il  che  è  specie 
di  vittoria  a  chi  mantiene  il  torto; 

70  andar  in  Germania  lasciando  in  carcere  sfuoi]  parenti 
per  ostaggi,  e  convertire  alla  fé  cattolica  almeno  due  de  pren¬ 
cipi  protestanti,  e  tornare  fra  quindici  mesi  con  gli  ambascia- 
tori  di  pace  al  santo  pontefice;  e  prima  far  conoscere  il  modo 
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a  Sua  Beatitudine,  come  esso  Campanella  può  far  questo  sicu¬ 
ramente,  non  mancando  l’aiuto  di  Dio  il  quale  si  deve  stimar 
che  certissimamente  concorrerà; 

8°  far  cinquanta  discepoli,  poi  armati  di  ragioni,  auttorità, 
testimonianze,  riscontri  e  desiderio  di  martirio,  e  mandarli  a 
predicare  nel  settentrione  con  eretici,  con  mostrar  loro  il  fine 
istante  di  quelle  sètte,  e  che  esse  si  conoschino  divise  e  vinte, 
e  che  noi  non  sappiamo  cogliere  il  frutto  della  virtù; 

9°  insegnar  filosofia  morale,  naturale,  politica,  rettorica, 
poesia,  medicina,  cosmografia  ed  astrologia  in  un  anno,  con 
facilità  e  certezza  mirabile,  ad  ogni  ingegno  atto  ad  imparare; 
e  che  sappiano  più  che  altri  versati  nelle  scuole  per  dieci  anni  e 
più  dotti  nelle  cose  che  nelle  parole,  facendo  il  mondo  libro 
e  memoria  locale  di  tali  scienze;  ed  alla  teologia  e  legge  che 
si  servono  più  di  memoria  ed  auttorità,  introducerli  sufficien¬ 
temente; 

io0  componer  di  nuovo  tutte  le  scienze  naturali  predette, 
cavandole  dalla  Biblia  e  sacri  dottori,  per  distogliere  la  gio¬ 
ventù  dalli  libri  de  gentili  che  sono  officina  del  macchiavel- 
lesimo  e  dell’eresie;  e  che  questi  libri  avanzino  Aristotele  e 
Platone  di  verità,  di  certezza,  di  raggione,  di  faccoltà,  per  con¬ 
senso  di  tutti  quelli  che  ben  l’esaminaranno; 

ii°  far  nuova  astronomia  perché  il  cielo  è  tutto  mutato, 
e  la  vecchia  puoco  serve  al  mondo  nuovo;  e  poner  le  figure 
delle  stelle  antartiche  nuovamente  scuoperte,  segnando  in  quelle 
gli  eroi  della  conquista  con  gloria  di  Spagna,  come  fecero  gli 
antichi  greci  e  caldei  in  questo  emisfero  nostro;  e  scuoprir 
insieme  li  segnali  della  morte  del  mondo  per  fuoco  contro  le 
umane  scuole  e  scuoprir  cose  utilissime  per  non  errare  nel 
calendario; 

12°  far  un  nuovo  modo  di  tirar  gli  ebrei  alla  fede,  ancora 
non  inteso,  con  molta  facilità. 

b)  Promette  anche  le  sequenti  cose  probabil¬ 
mente  : 

i°  promette  fare  un  artificio,  che  li  vascelli  senza  remi 
navighino  anche  senza  vento; 
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2°  che  le  carra  siano  tirati  dal  vento  senza  bestie  nelli 
paesi  piani  con  ogni  peso,  e  più  facilmente  che  nella  China 
si  dice  usarsi; 

3°  che  li  soldati  a  cavallo  adoprino  ambe  le  mani  senza 
tener  briglia,  e  guidar  bene  il  cavallo  per  ogni  verso  meglio 
che  i  tartari  si  dicon  fare. 


IH) 

E  perché  si  veda  che  fra  Tommaso  Campanella  attendeva 
a  questi  pensieri  e  non  a  ribellare,  e  che  puoi  fare  quel  che 
promette,  si  mette  qua  la  lista  dei  libri  da  lui  composti  in 
beneficio  del  re  e  di  santa  Chiesa. 

Scrisse  però  (i)  li  Discorsi  sopra  la  monarchia  di  Spagna. 
dove  mostra  il  modo  d’ampliarla  in  tutto  il  mondo  con  mirabili 
arti  e  prestezza; 

e  (2)  li  Discorsi  a  prencipi  d' Italia,  che  per  bene  loro  e  del 
cristianesmo  non  debbiano  repugnare  a  tale  monarchia,  e  come 
si  pònno  assicurare  politicamente  dalla  gelosia  di  quella; 

e  (3)  la  Tragedia  della  regina  di  Scozia  per  Spagna  contro 
Inghilterra. 

Scrisse  (4)  la  Monarchia  del  cristianesimo  a  Clemente  Vili  : 

(5)  la  Monarchia  del  Messia  in  altro  volume,  con  le  ragioni 
di  Spagna  sopra  il  Mondo  nuovo; 

(6)  Aforismi  politici  150; 

(7)  Del  governo  ecclesiastico  libro  1; 

(8)  Contro  il  Mulina  prò  thomistis  articoli  45; 

(9)  De  rerum  universitale  libri  20; 

(io)  De  invcstigatione  renivi  libri  3; 

(ir)  De  sensu  rerum  et  magia  libri  4; 

(12)  De  medicina  iuxta  propria  principia  libri  2; 

(13)  De  unica  atiimae  sub  stantia  cantra  galinistas\ 

(14)  Apologia  prò  7  e le  sio  ; 

(15)  Def ensio  telesianorum  ad  Sanctum  Officium  libro  1; 

(16)  De  filosofa  naturali,  compendi  due  in  volgare  ed  un 
latino,  diversi  ; 
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(17)  1  ’  Epilogismo  di  quanto  ha  filosofato  nelle  cose  naturali, 
morali  e  politiche  secondo  li  proprii  principii  ; 

(18)  De  propria  republica  in  dialogo,  detto  la  Città  del  sole ; 

(19)  un  Dialogo  politico  contro  luterani  e  calvinisti ,  che  a 
prima  vista  convince  ogni  sectario; 

(20)  un  libro  detto  Rccognisdmento  filosofico  della  vera  uni¬ 
versale  religione  contro  V anticristianesimo,  macchiave  Ile  simo ,  al 
qual  libro  Gaspar  Sdoppio,  che  lo  tiene,  pose  titolo  V Atei¬ 
smo  trionfato ; 

(21)  De  motibus  astrorum  libri  4  cantra  physiologos  et  astro- 
nomos  e  similmente  De  symptomatis  mundi  per  ignem  perituri 
secundum  Evangelium  Dei: 

(22)  la  Cantica  in  varie  rimi  e  salmodie  con  sentimenti 
profetali,  politici  e  morali; 

(23)  De  eventibus  instantibus  pr aesenti  seculo  in  cunctis 
regnis  terrarum,  praecipue  in  Europa,  hinc  ad  800  annos  se¬ 
cundum  scientias  divinas  et  humanas  articuli  15  ; 

(24)  De  dialectica,  poètica  et  rhettorica  ex  propriis  do- 
gmatis  libri  3; 

(25)  Metaphysicorutn  dogmatum  iuxta  principia  propria  par- 
tes  3,  ubi  de  potentia,  sapienlia  et  amore  principiis  metaphysicis 
disseritur ,  et  de  obiecti[s]  eorutn  esse,  veritate  et  bonitate,  et  de 
influxibus  necessitate,  fas  et  armonia,  ubi  in  examen  vocantur 
omncs  sdentine  et  leges  et  sectac  nationum  ad  confirmationem 
Christiane  simi  ; 

(26)  Cur  sapientes  nationum  et  prophetae  in  magnis  temporum 
articulis  morti  violentae  subiaceant,  fere  semper  prò  crimine 
haeresis  et  rebellionis ,  ut  proprio  damnati  ac  postmodum  cultu 
et  religione  reviviscant,  tractati  2; 

Adventos  tempore  sc[h\ismatis  libri  3. 

[Napoli,  seconda  metà  (?)  del  1609], 
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XXXI 

A  Galileo 

L’onore,  il  nome  e  le  lodi  di  Galileo  sempre  dureranno,  perché  all’Italia, 
oramai  non  più  maestra  delle  genti,  Galileo  non  solo  restituisce  il 
vanto  de’  pitagorici,  richiamandone  in  vita  le  dottrine,  ma  col  suo 
splendore  offusca  la  gloria  di  tutto  il  mondo. 


Excellentissimo  domino  Galilaeo  Galilaeo,  patavini 
gy trinasi i  mathematico,  salutem. 

Sidereum  Nuncium ,  quae  recens  vidisti  in  caelo  arcana 
Dei,  neque  non  licet  homini  loqui,  narrantem,  duabus  horis 
ioeundissime  audivi;  atqui  pluribus  sane  diebus  extensam  nar- 
rationem  optassem.  Haud  quidem  Copernicus  vel  Tychon  vel 
alius  quispiam  tam  praepropere  huiusmodi  Nuncium  emisisset, 
nisi  prius  onines  adhuc  latentes  stellas  adnotasset  et  distan- 
tias  earum  inter  se  et  ad  fixas  patentes  conscripsisset  et  mo- 
duni  conversionum  astrorum  inediceorum  et  periodos  metitus 
esset,  et  siqui  alii  caeteros  planetas  vel  fixas  cireumeunt  con¬ 
siderassi  et  inotus  omnium  stellarum  —  in  quibus  Copernicus 
et  forte  Tychon  non  potuerunt  non  errare,  quia  tam  mirifici  or¬ 
gani,  quale  a  te  inventimi  est.  beneficio  destituti  erant  — emen¬ 
dassi.  Illud  et  maxime  investigandum  erat  num  in  superio- 
ribus  absidibus  planetae,  propriis,  inquam,  non  ad  solem  vel 
ad  aliud  sidus  quod  cireumeunt  nactis,  vere  eleventur  aut  potius 
retardentur;  et  num  tanta  sit  caeli,  omnia  continentis,  peri- 
pheria  ut  cuiuscunque  planetae  habitatores,  quorum  singulos 
oportet  esse  plenos,  ut  Cybele  seu  tellus  nostra  stella,  putent 
sese  in  mundi  centro  positos  esse;  et  num  refractio  visus  in 
orbe  fumoso  seu  vaporoso  faciat  videri  supra  horizontem  ipsas 
caeli  figuras,  quae  adhuc  non  emerserunt,  unde  semper  supra 
sex,  hac  forte  ratione,  conspicimus;  item,  qualem  habent  astro- 
logiam  et  astronotniam  singulorum  incoine  astrorum;  et  tandem. 
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num  lateant  corpora  in  aethere,  quae  nec  a  sole  illustrentur 
nisi  ubi  fiunt  vapores  multi,  unde  crinita  apparent  super  ipsos 
quoque  planetas.  Multa  quoque  disputanda  sunt  de  figuris  fixa- 
rum  et  errantium,  et  de  republica  quam  vivunt  in  astris  ha- 
bitatores,  sive  beati  sive  quales  nos.  Nam  si  luna  vilior  est 
tellure  —  quod  minoritas  corporis  et  motus  eius  circa  terram, 
quasi  amantis  et  recipientis  ab  hac  vigorem  et  influentiam,  et 
inaequalitas  maior  declarant,  —  utique  lunares  incolae  nobis 
infeliciores  erunt;  et  tamen  in  luna  Beda,  sacer  doctor,  quasi 
pythagorizans,  ponit  paradisum  terrestrem,  quod  Ariostus  se- 
quutus  est.  Sed  hoc  negocium  est  metaphysicum,  de  quo  ipse 
pluribus  egi  :  quae  autem  mathematicam  tangunt  negociatio- 
nem,  abs  te  expectabamus. 

Displicet  mihi  libellum  tuum  antequam  Metaphysicos  absol- 
verem  non  vidisse.  Sed  bene  ibi  docui  longe  plura  systemata 
in  caelo  latere  quam  pateant,  et  constructionem  universi  pos- 
sibilem  esse  iuxta  coperniceas  hypotheses;  sed  in  pluribus 
ipsutn  falli,  quia,  partim  ex  pythagoreis  partim  ex  ptolomaicis, 
in  suis  libris  accepit  quae  profecto  consona  non  sunt.  Item  et 
sol  nobilissimus  ponendus  erat,  qualem  calor,  qui  quaecunque 
corripit  attenuat  et  movet  rapidissime,  si  potentissimus 
siet,  ostendit;  et  cum  nullum  circa  centrum  feratur,  in  se  ipsum 
cumvolvi  videri  debet,  quod  specula  sub  aquis  repraesentant, 
et  ipse  matutinus  et  vespertinus,  quando  oculorum  aciem  minus 
ferit.  Itaque  quamvis  sidera  aliena  luce  et  calore  cuncta  vigeant, 
sol  tamen  proprio  gaudet  et  eo  tellurem  gravidam  reddit  ad 
parturiendum  secunda  entia. 

Sic  ergo  stant  principia  doctissimi  Telesii  nostri,  si  motus 
telluris  sit  ab  anima  origenica.  Tu  vero  omnes  mortales 
tuae  gloriae  participes  esse  pateris:  nemo  enim  tuo  perspicillo 
nunc  non  utetur,  et  quae  tu  non  docuisti  declarabunt,  et  libros 
novae  astronomiae  implebunt.  Laudo  magnanimitatem  tuam, 
nulli  quippiam  invidentem,  et  rogo  ut,  cunctis  admodum  pen- 
siculatis,  astronomiam  novam  ita  cudas  ut  nemo  meliorem 
possit  conficere;  alioquin  non  Galilaei  dicentur  huius  doctrinae 
sequaces,  sed  ab  ilio  qui  primus  quam  optime  de  his  totam 
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scientiae  arborem  producet.  Equideni  subirascebar  Italiae  no- 
strae,  quod,  cum  imperii  sit  mater  et  religionis  sanctae  tribunal, 
in  caeteris  scientiis  externarum  ope  indigeret;  et  licet  tanquam 
domina  utatur  ancillis  vocatis  ad  arcem,  tamen  vidi  ancillas 
super  dominam  superbire.  Aristoteles  factus  erat  oraculum  phi- 
losophorum,  Homerus  poétarum.  Ptolemaeus  astronomorum , 
Hippocrates  medicorum,  et  ipse  Virgilius  palmam  concediti 

Excudent  alii  spirantia  mollius  aera 
(credo  equidem):  vivos  ducent  de  marmore  vultus; 
orabunt  causas  melius,  coelique  meatus 
describent  radio,  et  surgentia  sidera  dicent. 

Tu  regere  imperio  populos,  romane,  memento 
(hae  tibi  erunt  artes),  pacique  imponere..., 
parcere  subiectis  et  debellare  superbos. 

Sed  cum  et  hae  primariae  artes  ad  hispanos  et  germanos 
migrassent,  nulla  nobis  reliquia  laus  est;  et  quod  peius,  poétae 
nostri  falsos  heroas  et  deos  nationum  cantant,  nostrates  silent 
aut  vituperanti  hoc  in  cantione  ad  Italiani  deploravi.  Sed  pro- 
fecto  viget  adhuc  imperium  italicum;  nani  pontifex  maximus 
supereminet  cunctis  principibus  terrae,  et  theologia  romana 
cunctis  scientiis  praescribit  leges.  Toti  est  nota  inundo  Italiae 
virtus,  sibi  uni  ignota:  et  quidem  in  doctrinis  inferioribus 
Italia  praepollet  iam  cunctis.  Reliquum  est  ut  infideles  expellat 
ancillas  et  ex  propriis  sibi  paret  auxiliares.  Telesius  expulit 
iustissime  Aristotelem,  sed  tamen  fumerà  huius  adhuc  ho- 
norantur;  Virgilius  et  Dantes  Homerum  obscurarunt;  habet  et 
Celsum  Hipfp|ocratem  suum  Italia,  et  Plinium  Dioscoridem; 
in  iudiciis  astrorum  Cardanus  arabes  profligavit.  In  astronomia 
nos  Ptolemaeus  et  Copernicus  pudefaciebant;  sed  tu,  vir  cla- 
rissime,  non  modo  restituis  nobis  gloriam  pythagoreorum  a 
graecis  subdolis  subreptam,  eorum  dogmata  resuscitando,  sed 
totius  mundi  gloriam  tuo  splendore  exstinguis.  «  Et  vidi  caelum 
novum  et  terroni  navoni  »,  ait  Apostolus  et  Isaias:  illi  dixerunt, 
nos  caecutiebamus:  tu  purgasti  oculos  hominum,  et  novum 
ostendis  caelum  et  novam  terram  in  luna.  Quidquid  cecinit 
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Ovidius  de  priscis  astronomis  felicissimis,  tibi  soli  et  vere 
convenit  : 

Felices  animae  quibus  haec  cognoscere  primum 
inque  domos  superas  scandere  cura  fuit. 

Admovere  oculis  distantia  sidera  nostris 
aétheraque  ingenio  supposuere  suo. 

Elogium  secundi  distici  tibi  uni  vere  decantatum  vides, 
aliis  vero  per  hyperbolem.  Sed  vide  ne,  sicut  Columbus  invento 
novo  orbi  non  imposuit  imperium  neque  notnen  suum,  sed 
hispanis  dominatum  et  florentinis  nominationem  cessiti  ita 
et  tu  Tychoni  aut  alteri  novae  astronomiae  decus  prodas. 
Americus  novo  mundo  terrestri  nomen,  tu  novo  cadesti  dabis; 
utrique  fiorentini  quorum  semper  suxpexi  indolem.  Dantes 
prophetavit  de  stellis  poli  antartici  quae  quadragesimam  nonam 
figuram,  dictam  Cruciferum,  eftìngunt:  nam  nescio  unde  potue- 
rit,  nisi  a  numine,  hoc  discere;  nullam  namque  scripturam 
Hanno  carthaginiensis,  quern  totani  navigando  perlustrasse 
Africani  teste  Plinio  scimus,  reliquit  de  Crucifero.  Tu  vero, 
spernens  quasi  ea  quae  vulgaribus  cernuntur  ocellis,  ad  invi- 
sibilia  numine  praeeunte  penetrasti  eaque  nobis  visibilia  reddis. 

Semper  honos  nomenque  tuum  laudesque  manebunt. 

Felix  medicea  domus,  cui  novum  caelum  per  te  arridet!  San¬ 
ctus  Clemens  romanus  qui  ultra  Gades  novos  orbes  esse  docuit, 
et  detegendos  a  novo  Tiphy  Seneca  in  Medea  praedixit,  ille 
idem  Clemens  ex  ore  sancti  Petri  docet  aliud  esse  caelum  alia- 
que  sidera  invisibilia  nobis,  quoniam  fumosus  circulus  telluris 
ea  nobis  obtegit  et  nonnisi  in  fine  mundi  propalanda  monet.  Tu 
vero,  huius  vaporosi  mundi  cortices  et  velamina  ante  teinpus 
rumpens,  nos  ad  caelum  illuci  clementinum  rapis  vel  caelum 
ad  nos  inclinas.  Gaudeamus:  si  murmuraverint  theologi,  prophe- 
tizantes  defendent  te  patres  theologiae,  Chrysostomus  et  Theo- 
dorus  episcopus  tarsensis  magister  eius  et  Procopius  gazaeus. 
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qui  caelum  stare,  praesertim  suprennim,  et  stellas  circumvolvi 
docent  ;  et  Augustinus  hanc  opinionem  suo  tempore  a  mathe- 
maticis  rite  demonstratam  fuisse  docet,  neque  per  sacras  literas 
evertendam  esse  nobis,  ne  simus  irrisili  mathematicis:  quod 
debuisset  ipse  observare  cum  antipodas  negavit.  Habes  Ori- 
genem  qui  terram  esse  animai  et  sidera  omnia  docuit,  et  pytha- 
gorica  dogmata  laudat  et  ex  Scripturis  probat.  Scripsi  et  ego 
De  philosophia  pythagorcorum  libros  tres,  et  de  his  in  Metaphy- 
sicis  prolixe  disputavi.  Scripsi  libros  quatuor  De  motibus  astro- 
rum,  potius  physice  quam  mathematiee,  contra  Ftolemaeum  et 
Copernicum,  et  De  symptomatis  mundi  per  ignem  interituri,  non 
tamen  interitu  totali,  sed  quadam  renovatione  quam  nova  phae- 
nomena  ostendunt.  Utinam  liceret  mihi  de  his  conferre  tecum! 

Quoniam  vero  ita  petis,  monebo  te  quod  non  videatur 
recte  dictum,  ntaculas  lunae  grandiores  et  patentes  aqueas  esse 
et  sicut  mare  in  nostra  Cybele;  nani  ex  opposito  sole  lumen  vivi- 
dum  emitterent.  Lux  enim  in  aqua,  quoniam  transpicua  ac  sibi 
pervia,  quia  similis  —  a  calore  enim  liquefaciente  et  vincente, 
cuius  lux  est  calor,  efficitur,  —  multiplicatur  et  augetur;  et  in 
nigris  maribus  directa  lux,  licet  foedetur  usque  ad  offuscationem 
in  profondo,  tamen  vivida  est  in  superficie:  non  modo  enim 
resilit  a  fundo  sed  a  quacumque  intercepti  spacii  particula. 
Quapropter  aliud  quidpiam  tibi  addendum  est  in  huiusmodi 
dogmate  enucleando.  Desideratur  quantitas  deliquii  telluris  et 
solis  ai!  lunam,  et  diameter  umbrae  lunaris  ad  nos.  Cur  autem 
centrum  universale  et  peripheria  stellata  stent  nnmobiliter,  un- 
decim  vero  sidera  choreas  ducant  circa  centrum  alia  aliud, 
abs  te  non  requiro,  nisi  mathesim  transcendas.  lllud  quoque 
mirum,  si  stellae  omnes  orbe  vaporoso  ambiuntur,  cur  planetae 
tantum  videantur  vere  rotundi,  non  autem  et  fixae?  numquid  hae 
robore  et  copia  lucis  materiaque  omnino  similari  Constant,  ita 
ut  vapores  nullos  emittant?  Et  cur  circa  ipsas  immotas  alii  non 
convertuntur  planetae?  Et  cui  usui  quaelibet  stella  cuilibet  sit? 

Causa  scintillationis  a  Copernico  et  Aristotele  reddita 
puerilis  est,  ut  nosti.  Procul  dubio  quaecumque  propria  non 
lucent  luce,  vaporem  educunt  aliena  attenuate.  Dabisne  fixis 
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lucem  propriam  atque  centro,  et  privabis  modo  planetas?  et 
cur,  si  ita  est,  non  rotundae  sunt  fixae  prorsus  uti  sol?  Neque 
illud  exacte  declaras,  cur  sol  et  luna  per  vapores  spectantur 
grandiores,  non  autem  et  caeterae  stellae;  nam  et  hae  sub  mo¬ 
dico  forte  vapore  ad  proportionem  videntur  grandescere.  Prae- 
terea  si  circulus  vaporosus  sidera  medicea  in  suprema  abside 
efficit  longe  minora  quam  ipsa  potest  efficere  distantia,  quaelibet 
stella  prope  lunam  et  alios  evaporantes  planetas  conspiceretur 
minor  quam  solet;  et  hoc  te  observare  oportet.  Videntur  quoque 
Copernico  planetae  in  auge  ubi  sese  ipsorum  intersecant  orbes, 
minus  ab  invicem  distare  quam  ipsa  remotio  requirit;  quod 
non  vaporoso  dabis  circulo  nisi  et  solern  eodem  circundes, 
quod  ridiculum  est  affirmare:  ipse  enim  fons  est  purissimi 
ignis  et  visum  stellarum  non  aufert  vapore  crasso,  qui  nullus 
apud  eum  esse  potest,  sed  lucis  robore,  cui  noster  impar  est 
sensus.  Neque  posset  esse  in  causa  minuendae  distantiae  sed 
quantitatis  tantummodo.  Quapropter  te  considerare  cupio,  et 
num  circuii  medicearum  in  superiori  abside  mutuam  habeant 
intersecationem  quae  forficis  instar  coniungatur  et  disiungatur. 
Hoc  autem  dico  ex  hypothesi  ;  nam  circulos  esse  nullos  sentio 
sed  per  se  ferri  sidera,  suo  quodque  numine  ad  primae  mentis 
nutum. 

Plurima  copernicea  dogmata  emendanda  tibi  sunt;  tycho- 
nica  nescio,  quoniain  non  licuit  hactenus  eius  commentarios 
videre,  iniquae  subiectionis  freno  cohibente.  Nequaquam  sa- 
tisfecisse  prorsus  videris  quaestioni,  cur  fixae  et  errantes  non 
grandescunt  perspicillo  conspectae  aeque  ac  luna:  si  enim 
fulgidi  illarum  crines  —  quorum  causatn  nec  doces  —  usque  ad 
quintuplam  rationem,  ut  ais,  augent,  non  fiet  ut,  cum  luna 
ad  centuplam  multiplicatur,  nonnisi  ad  quintuplam  illae  inulti- 
plicentur,  perspicillo  demente  crines,  sed  usque  ad  vigecuplam 
crescant  oportet.  Id  ergo  emendes  velim,  aut  declares. 

Quod  autem  putas  Galaxiam  visam  esse  priscis  physiologis 
cunctis  densiorem  caeli  partem,  vide  ne  fallaris;  nam  stellulas 
esse,  mutuis  luminibus  sese  prope  colluminantes,  testatur  Alber¬ 
tus  in  primo;  Aristotelis  vero,  vapores  ab  iisdem  stellis  elevatos 
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albefactosque.  Quod  mones,  lunares  montes  et  eminentias  maio- 
res  esse  terrenis,  physica  ratione  probari  etiam  potesti  quoniam 
nimirum  fit  soli  propinquior  tellure  in  synodis  et  remotior 
in  diametris;  ergo  actionem  eius  inaequaliorem  valde  suscipit, 
ae  proinde  inaequalior  evaserit  est  opus. 

Arbitror  equidem  isthaec  ac  multo  plura,  in  quos  polliceris 
eommentariis,  praestiturum;  quos  cum  edideris,  obsecro,  per 
virtutis  amorem  et  per  doraum  mediceain,  cui  et  ipse  aliquid 
debeo  —  ille  enim  ego  cui  quondam  in  coenobio  sancti  Augusti 
ni  patavini  epistolas  nomine  Ferdinandi  magni  ducis  tu  reddi- 
disti,  quum  primum  Patavium  iam  veneras,  —  ut  statim  ad 
me  mittas  per  virum  optimum  atque  doctissimum  qui  tibi  has 
perferendas  ab  urbe  curabit.  Scias  quoque  me  in  praedictione 
astrologica,  in  magna  synodo  1603,  novas  scientias  caelestes, 
praeter  alia  multa,  in  hoc  seculo  propalandas  fore  praedixi, 
quoniam  prope  augem  Mercurii,  eodem  Mercurio  adsistente, 
celebrata  est  synodus  in  Sagittario:  eius  praedictionis  amicus 
te  compotem  forte  faciet.  Nec  quod  et  tu  auguraris  inficior, 
omnes  scientias  iuxta  hanc  arcanorum  reserationem  reformatum 
iri.  Probe  cum  tuo  Dante  pronosticaris: 

Poca  /amila  gran  fiamma  seconda  ; 
dunque  diretro  a  noi  con  miglior  voci 
si  pregherà  perché  Cirra  ris potuta  etc. 

Oblitus  eram  commonere  te,  ut  Copernici  hypothesim  de 
obliquitatis  et  eccentricitatum  restitutione  corrigeres:  id  enim 
nunquam  fieri  posse,  earum  perpetua  imminutio  admonet,  et 
librationum  oppositarum  et  corollae  intortae  figmenta,  de  qui- 
bus  etc.  Vale,  et  Deus  caeli,  cuius  effectus  es  Nuncius,  coeptis 
faveat  tuis  etc. 

Neapoli,  idibus  ianuariis  1611. 
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XXXII 


A  Paolo  V 


Un  altro  memoriale  con  le  solite  promesse  per  la  sua  liberazione. 


Frater  Thomas  Campanella  dominicanus,  —  miserrimus 
peccator,  sed  non  de  illorum  numero  qui  labore  honiinum 
non  sunt,  et  ami  hominibus  »,  ait  David,  «  nonflagellabuntur,  ideo 
tennit  eos  superbia,  et  operti  sunt  impietate  sua  »:  nam  ego 
fui  fìagellatus  tota  die,  et  castigatio  mea  in  matutinis;  nam 
saepe  expugnaverunt  me  a  iuventute  mea,  et  «  nisi  quia  Domi- 
nus  erat  in  nobis,  forte  vivos  deglutissent  nos  »,  —  laudans  Deum 
quod  me  percusserit  ad  salutem  et  non  ad  mortem,  et  quia 
cura  essentus  «  duo  iti  codem  ledo,  alter  adsumptus  est,  alter 
derelictus  »,  ut  praenuntiavit  dominus  Iesus,  dico  me  non  fuisse 
rebellem  divinae  aut  regiae  maiestatis  nisi  sicut  «  rebellat 
Amos»,  et  Naboth  «  benedixit  Deo  et  regi  »,  et  Ieremia  «  fugit 
ad  chaldaeos »,  et  Paulus  et  Silas  seducunt  orbern,  et  Athanasius 
est  magus,  vel  si  mavultis,  ut  Socrates,  Anaxagoras,  Senecas 
et  omnes  sapientes  nationes,  teste  Platone  et  Xenophonte  in 
Apologia,  qui  similiter  in  magnis  temporum  articulis  insimulan- 
tur  et  interficiuntur.  Nam  et  sapientiam  Dei  qui  «  blasphemat  », 
«  samaritanus  est  »,  «  daemonium  habet  »  et  «  contradicit  Coe¬ 
sori»,  sigillat  morte  testamentum;  sed  quia  abusus  suin  donis 
Dei  mirificis,  fecit  Deus  ut  omnia  aerumnarum  genera  per- 
transirem;  et  sapientia,  quam  super  omnia  amavi,  utinam  opere 
ut  affectu,  «  in  tenta tione  ambularti  mecurn  »,  ut  dicitur  Eccle- 
siasticus,  «  et  timorem  et  metum  et  probationem  inducet  super 
illuni,  et  cruciabti  illuni  in  tribulatione  doctrinac  suae,  dotte c 
tentet  eum  in  cogita tionibus  suis  ». 

Quapropter  septies  de  fauci  bus  mortis  ereptus  certissime  et 
millies  in  die  ab  incerta,  in  timore,  dolore,  tenebris,  ferro, 
nuditate,  fame  et  opprobriis,  ab  insipientibus,  post  duodecim 


annos  passionis  continuae  in  inanibus  laicoruni  et  partis  ad- 
versae  locupletatae  in  sanguine  meo  mercede  iniquitatis  ac- 
cepta,  quia  peccavi  minus  in  Deum  meum,  nunc  recurro  ad 
misericordiam  iudicis  vivorum  et  mortuorutn  et  vicarii  eius, 
capitis  ecclesiae  suae  et  principum  christianorum ,  brachiorum 
eius,  dicens  me  non  esse  membrum  putridum  et  resecandum 
sed  vivum  et  utile  ipsi  reipublicae  christianae,  et,  iuxta  philo- 
sophiam  naturalem  apud  Platonem  et  theologicam  divi  Thotnae 
et  aliorum  patrum  et  per  ius  gentium,  non  debere  hic  marce- 
scere  ad  mortem  nisi  prius  opera  Dei  mirabilia  quae  posuit 
in  me,  vase  vilissimo,  ut  a  se  non  a  nobis  agnoscantur,  ego 
peccator,  qui  nihil  habeo  quod  non  accepi,  nisi  peccatum, 
propalavero  in  gloriam  Domini  virtutum.  Hae  igitur  sunt  co- 
gitationes  in  quibus  tentavit  me  sapientia  Dei.  Utinam  alii  non 
negligant  sicut  ego,  et  fiant  poena  mea  digni  :  sin  autem  men- 
dax  inventus  fuero,  me  ipsum  ex  nunc  morti  ipsemet  adiudico 
atrocissimae;  sin  vero  praemissa  praestitero  experimento  ad 
quod  appello,  laudetur  Deus  in  mirabilibus  misericordiarum 
suarum.  Amen. 

Perché  dicono  che  ho  voluto  peccare  contro  la  fede  ca- 
tolica  e  contra  il  re,  propongo  questi  articoli  per  am¬ 
menda. 

In  primis,  prometto  subito  revelare  non  solo  per  le  divine 
scritture  e  dottori  santi,  ma  per  esperienza,  in  cielo  esser  pre¬ 
senti  li  segnali  ultimi  della  morte  del  mondo,  quali  a  san  Gre¬ 
gorio  parvero  vicini  nel  mutamento  del  suo  tempo;  e  mostrar 
cinque  miracoli  stupendi  al  senso  di  tutte  nazioni  evidentissimi 
in  tutta  la  natura,  in  cielo  ed  in  terra;  e  far  di  modo  che 
l’ infedeli  corrano  in  fretta  alla  fede  di  Cristo,  e  la  morta  fede 
si  raccenda  tra  catolici  e  si  purghi  tra  eretici  dalle  gran  fal¬ 
sità  che  ci  mescolano  ; 

2.0  scoprir  una  setta  o  congiura  di  principi,  teologi,  filosofi 
ed  astronomi,  fatta  contra  l’Evangelio,  perché  siano  còlti  come 
da  ladro  di  notte:  la  quale  subito  eh’ è  scoverta  s’estingue  con 
utile  universale  del  cristianesimo,  e  con  maraviglie  e  frutto 
tale,  qual  non  s’è  visto  dall’apostoli  fin  al  nostro  tempo; 
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3.0  dar  un  libro  fatto  contra  macchiavellisti  che  sono  la 
maggior  peste  che  mai  fosse  stata  nel  mondo:  dove  si  convin¬ 
cono  efficacemente  l’inganni  loro  intorno  alla  dottrina  del¬ 
l’anima,  e  che  la  religione  sia  arte  di  stato;  e  mostrar  che 
quanti  han  seguitato  tal  opinione,  subito  perdettero  lo  stato 
in  sé  o  ne’  posteri  immediatamente;  e  che  nulla  opinione  noce 
allo  stato  quanto  la  macchiavellesca,  origine  della  congiura 
predetta;  e  per  consenso  di  tutti  i  dotti,  nullo  potere  rispon¬ 
dere  a’  miei  argomenti,  benché  ostinato  sofista; 

4.0  dar  un  rimedio  facile  alla  cristianità,  senza  lo  quale 
necessariamente  sarà  presto  devorata  da  infedeli  del  nostro 
emisfero,  se  pur  Cristo  non  fa  miracoli  espressi  in  suo  favore; 
e  mostrar  la  pace  tra’  principi  e  riverenza  tra  loro  senza  ge¬ 
losia  ed  insieme  forza  grande  contro  li  nemici  della  fede  in 
un  solo  facilissimo  rimedio  consistere; 

5.0  dar  un  libro  nel  quale  si  mostra  con  prove  in  cielo  e 
in  terra  esser  venuto  il  tempo  della  promessa  fatta  ad  Abramo, 
«  ut  haeres  esset  mundi  »:  e  che  tutte  nazioni  dopo  la  lunga 
miseria  e  scompigli  avvenuti  dalla  diversità  de’  principati  e 
religione,  hafnj  da  tornare  sotto  una  monarchia  felicissima, 
cantata  da  poeti  per  secol  d’oro,  descritta  da  filosofi  per  stato 
de  optima  republica  ancor  non  visto,  predetto  da  profeti  in  Ge- 
rusalem  liberata,  e  desiderato,  «  ut  fiat  voluntas  Dei  in  terra 
sieut  in  coclo  »,  da  tutte  nazioni,  sotto  una  gregia  ed  un  pa¬ 
store;  e  mostrar  che  re  di  Spagna  sarà  congregator  di  quella 
come  braccio  del  Messia,  «  cuius  legem  insulae  expectabunt  et 
brachium  substinebunt  »,  e  come  catolico,  universale,  re  e  mi¬ 
stico  Ciro  nelle  scritture  sante;  ed  efficacemente  mostrar  questo 
con  gusto  del  papa  e  di  prencipi  cristiani,  forsi  toglier  l’invidia 
e  far  che  tutti  popoli  lo  desiderino:  dove  concorre  l’opinione 
de’ savi  e ’l  desiderio  coinmune,  concorre  l’imperio,  come  sa 
ogni  dotto  in  istoria  e  politica  altissima,  e  questo  non  contra¬ 
dice  a  quello  che  dissi  sopra; 

6.°  dar  al  re  un  libro  secreto  delli  modi  profetici  e  po¬ 
litici,  come  ha  d’arrivare  a  questa  monarchia;  e  mostrar 
come  può  mancarli,  se  lui  non  segue  il  misterio  della  difesa 
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del  cristianesimo,  e  molti  errori  passati  che  tardano  la  for¬ 
tuna  del  suo  imperio; 

7.0  augumentar  le  rendite  del  regno  di  Napoli  a  centomila 
ducati  più  del  solito,  e  con  gloria  del  re  e  benefizio  di  vassalli 
e  crescimento,  e  levar  le  gabelle  dannose  al  popolo:  e  ’l  me¬ 
desimo  prometto  fare  in  tutti  i  regni  ed  in  quel  del  santo 
pontefice  prò  rata ,  con  facilità  grande; 

8.°  far  che  il  re  in  una  volta  guadagni  quasi  un  million 
d’oro  per  impiegarlo  ad  un’impresa  importantissima  a  tutta  la 
sua  monarchia  e  con  beneficio  de’  popoli; 

9.0  far  un  libro  contra  gentili  dell’ Indie  orientali  ed  occi¬ 
dentali,  che  ognuno  possa  convincerli  con  li  principi  di  cia¬ 
scuna  setta  loro  e  con  la  raggione  commune,  poiché  non  credono 
autorità;  attissimo  a  scompigliar  quelle  nazioni  e  tirarle  a  sé 
con  meraviglia; 

io.0  dar  un  libro  contra  luterani  e  contra  tutti  eretici,  dove 
efficacemente  ogni  mediocre  ingegno  possa  convincer  tutti  ere- 
siarchi  alla  prima  disputa  efficacemente,  che  di  nullo  modo  si 
possa  rispondere;  e  che  il  modo  fin  mo’  tenuto  con  loro  è 
uno  allongar  la  lite:  il  che  è  spezie  di  vittoria  a  chi  mantiene 
il  torto; 

n.0  andar  in  Germania  e  convertir  alla  fede  catolica  due 
almeno  de’  principi  potentati,  lasciando  qua  cinque  parenti  per 
ostaggi  e  tornar  fra  quindici  mesi  con  l’ambasciator  di  pace 
al  papa,  e  mostrar  come  io  per  grazia  di  Dio  posso  questo  fare; 

12.0  far  cinquanta  discepoli  armati  di  ragione,  autorità, 
profezie,  riscontri  e  voglia  di  martirio,  e  mandarli  a  predicare 
contro  eretici  in  Germania  con  gran  frutto,  mostrar  la  immi¬ 
nente  ruina  di  quelli,  e  che  essi  si  confessino  vinti;  ma  noi 
non  sapremo  cogliere  il  frutto  della  vittoria; 

13.0  far  di  nuovo  tutte  le  scienze  naturali  e  morali,  cavan¬ 
dole  dalla  Bibia  e  santi  padri,  per  distogliere  la  gioventù  da 
filosofi  gentili,  officina  del  macchiavellesmo;  e  che  questi  libri 
avanzino  Aristotele  e  Platone  di  verità,  chiarezza,  facilità,  effi¬ 
cacia  di  ragioni  e  d’esperienza,  per  consenso  di  tutti  quelli  che 
l’esamineranno  con  senno  vero; 
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14.0  insegnar  filosofia  naturale,  morale,  politica,  medicina, 
retorica,  poesia,  astrologia,  cosmografia  ed  ogni  scienza  che 
non  è  fondata  in  autorità  e  memoria  solamente  a  tutti  ingegni 
atti  a  sapere  in  un  anno  solo;  e  far  che  avanzili  gli  altri  ver¬ 
sati  dieci  anni  in  studio,  e  più  dotti  in  realità  di  cose  che  in 
parole,  facendo  del  mondo  libro  e  memoria  locale; 

15.°  far  una  nuova  astronomia,  perché  il  cielo  è  tutto  mu¬ 
tato,  e  mostrar  li  sintomi  della  morte  del  mondo  per  foco 
contra  filosofi  a  favor  di  san  Pietro,  e  segnalar  nelle  stelle 
ignote  dell’altro  emisfero  gli  eroi  della  conquista,  come  fecero 
li  caldei,  con  gloria  del  cristianesimo  e  nome  spagnolo; 

16.0  aprir  con  un  libro  una  porta  facile  e  mirabile  agli 
ebrei  per  venir  alla  fede,  e  cosi  a’  maomettani,  e  scoprir  l’anti- 
cristianesmo  della  sua  setta,  secondo  V  istessi  sapienti  magomet- 
tani,  non  che  cristiani  ;  e  che  da  loro  uscirà  l’ultimo  corno 
che  s’aspetta:  e  li  calvinisti  e  luterani  esser  veramente  niaco- 
mettani,  precursori  di  quello; 

17.0  di  più  prometto  fabricar  una  città  al  re  salubre  assai 
ed  inespugnabile,  e  di  tal  artificio  che,  mirandola  solamente, 
s’imparino  in  quella  tutte  le  scienze  istoricamente; 

18.0  scoprir  in  mecanica  il  modo  perpetuo,  tanto  tempo  cer¬ 
cato  e  non  trovato  da  matematici. 

E  come  cose  probabili  prometto  queste: 

19.0  far  che  li  vascelli  navighino  senza  remi  e  senza  vento, 
quando  l’altri  stanno  in  calma. 

20.0  far  che  le  carra  cammino  col  vento  meglio  che  nella 
China  s’usa; 

21.0  far  che  li  soldati  a  cavallo  adoprino  ambe  le  mani 
senza  tener  briglia,  e  con  facilità  guidar  il  cavallo  per  ogni 
verso  meglio  che  li  tartari;  e  molti  altri  secreti. 

Queste  cose  prometto.  Le  certe  certamente,  le  probabili 
probabilmente,  sotto  pena  della  vita;  e  li  libri  tutti  darli  fra 
venti  mesi,  se  ben  son  quasi  fatti;  e  che  non  ci  sia  senso  sti¬ 
rato,  né  falsità  in  fide ,  fortificati  in  autorità  e  ragioni  ed  espe¬ 
rienze;  e  rispondere  ad  ogni  contradicente  usque  ad  satisfa- 
ctionem  animi.  E  perché  si  veda  eh’  io  posso  far  quanto  ho 
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promesso,  e  che  l’ho  fatto,  e  ch’attenderò  ad  edificare  e  non 
ribellare  la  monarchia  di  Spagna  e  la  santa  Chiesa,  si  pone 
qua  l’indice  di  tutti*  libri  da  me  fatti. 

1.  Scrissi  ad  istanza  del  regente  Marthos...  un  libro  di 
discorsi  sopra  la  Monarchia  di  Spagna ,  per  conseguirla  univer¬ 
salmente  e  sostentarla; 

2.  un  libro  A’ prencipi  d’Italia,  che  per  bene  loro  e  del 
cristianesimo  non  devono  contradire  alla  monarchia  spagnola, 
e  come  si  possano  nel  papato  assicurar  dalla  potenza  di  quella 

questi  non  mi  lasciano  presentarli  in  difesa:  li  tiene  Gaspar 
Scioppio  e  li  portò  agli  arciduchi  ; 

3.  la  Tragedia  della  regina  di  Scozia  per  Spagna  con  tra 
Inghilterra; 

4.  la  Monarchia  del  cristianesimo  ad  Principes ; 

5.  la  Monarchia  del  Messia  per  concordia  universale; 

6.  Del  governo  ecclesiastico  libro  t; 

7.  De  rerum  univer sitate  libri  2: 

8.  Epitogismo  delle  scienze  naturali  e  morali  e  politiche  se¬ 
condo  li  nostri  principii  : 

9.  Centocinquanta  aforismi  politici,  e  De  propria  republica 
libro  1,  e  due  compendii  di  fisica; 

10.  De  sensum  rerum  libri  4; 

11.  De  investigatione  rerum  libri  2; 

12.  De  insomniis  libro  1; 

13.  De  medicina  propria  cantra  galenistas  libri  2; 

1 4 .  De  r /retorica  et  poetica  et  dialectica  iuxta  propria  prin¬ 
cipia  libri  2; 

15.  De  philosophia  pythagoreorum,  in  verso  latino,  libri  3; 

16.  De  motibus  astrorum  iuxta  physica  nostra  (libri  4)  et 
symptomatis  mundi  per  ignem  perituri-, 

17.  Pro  Telesio  cantra  arisfotelicos  libri  3,  e  due  apologie 
prò  eodem  ad  Sanctum  Oficium; 

18.  Pro  abbate  Persio  de  calidi  potus  usti ; 

19.  De  metaphysica  iuxta  propria  dogmata  partes  tres,  ulti 
de  potentia,  sapi  enfia  et  amore,  f  et  de  obicctis\  eorum  [esse,  ve¬ 
rnate  et  bonitate ,  |  et  de  influxibus .  fato,  harmonia  et  necessitate ; 
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20.  un  Dialogo  contro  luterani  e  calvinisti,  ut  supra; 

2 1 .  Recognitio  philosophica  vcrae  religionis  contro  antichri- 
stianismum  macchiavellisticum  ; 

22.  un  volume  di  varie  rime  e  salmodia  e  poesie  volgari 
con  la  misura  latina,  morali  e  politiche; 

23.  Artìculi  prophetales  cum  clavibus  naturae  et  scripturae 
Dei  secundum  scientias  divinas  et  humanas  de  eventibus  huic 
saeculo  imminentibus ,  et  usque  ad  Jinem  mundi  generaliter  prò 
defensione  causae  meae\ 

24.  Antivenetorum  libri  3; 

Alia  multa  opuscula  in  omni  genere  scientiarum  et  orationes 
et  efnstolae  et  tractatus. 

[Napoli,  in  fine  del  1611]. 


XXXI  II 
A  Galileo 


Lo  esorta  ad  occuparsi  d’astronomia,  e  difende,  impedito 
di  dargli  la  natività,  l’astrologia. 


Al  signor  Galileo  Galilei. 

Tutti  filosofi  del  mondo  pendeno  ogge  dalla  penna  di  Vostra 
Signoria,  perch’in  vero  non  si  può  filosofare  senza  uno  vero 
accertato  sistema  della  costruzione  de’  mondi,  quale  da  lei 
aspettiamo;  e  già  tutte  le  cose  son  poste  in  dubbio,  tanto  che 
non  sapemo  s’ il  parlare  è  parlare. 

Assai  mi  duole,  come  li  scrissi  questa  està  passata,  che  s’è 
posta  a  trattar  delle  cose  galleggianti  etc.,  ed  ha  scoverto  tutto 
atomi,  e  niente  altro  più  che  relazioni  trovarsi  etc.,  e  molte 
proposizioni  che  non  può  assicurarle  e  dir  che  fosser  vere,  e 
molte  che  non  si  pònno  sostenere  cosi  facilmente,  talché  ha 
dato  manica  a’  nemici  di  negar  tutte  le  cose  celesti  che  Vostra 
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Signoria  ci  addita.  Io  scrissi  Quattro  articoli  sopra  quel  di¬ 
scorso  ed  in  molte  cose  senio  d’accordo:  e  che  tutti  li  corpi 
vadino  al  centro  del  proprio  sistema,  in  quanto  corpi,  io  dico 
con  Vostra  Signoria,  ma  non  in  quanto  tali,  che  la  pianta  na¬ 
turalmente  cresce  in  su  etc.,  e  ’l  fuoco  gitta  i  monti  per  salire, 
tantum  abest  che  desideri  star  sotto  o  sia  espulso,  mentre 
espelle  per  salire  etc.  O  Dio,  qualche  peccato  fu  questo,  per 
umiliar  la  immensa  superbia  in  che  Vostra  Signoria  potea 
sormontare  scoprendo  a’  mortali  tante  gran  cose  tanto  felice¬ 
mente.  Però  vorrei  che  pigli  questo  da  Dio,  e  ci  vada  sco¬ 
prendo  li  teatri  e  scene  nelle  quali  rappresenta  il  Senno  eterno 
tanti  gran  giochi  di  rote  sopra  ruote. 

Io  fo  la  nova  Teologia  dove  mostro  che  la  scrittura  sacra 
e  li  rabbini  e  più  antichi,  tutti,  sono  di  questa  opinione;  già 
sono  al  quarto  libro.  Vostra  Signoria  armi  lo  stile  di  perfetta 
matematica  e  lasci  li  atomi  per  dopoi  etc.;  e  scriva  nel  prin¬ 
cipio  che  questa  filosofia  è  d’Italia,  da  Filolao  e  Timeo  in 
parte,  e  che  Copernico  la  rubbò  da’  nostri  predetti  e  da  Fran¬ 
cesco  Ferrarese  suo  maestro,  perch’è  gran  vergogna  che  ci 
vincan  d’intelletto  le  nazioni  che  noi  avemo  di  selvagge  fatto 
domestiche.  Io  sepolto  fo  quanto  un  vivo  per  Vostra  Signoria 
e  per  l’onor  commune.  Per  amor  di  Dio,  lasci  ogni  faccenda 
d’altri  scritti,  e  solo  a  questa  attenda,  che  non  sa  se  morirà 
dimane,  etc. 

Per  le  sue  infirmità  io  m’offersi  a  quel  che  posso:  dissi  che 
mi  scriva  l’istoria  di  quelle  e  mi  dia  la  sua  natività,  e  non 
l’ha  fatto.  Non  sprezzi  Vostra  Signoria  gli  avvisi  d’amici, 
perché  non  omnia  possiimus  omnes.  Anassagora  vedea  le  stelle  e 
non  lo  fosso.  Il  principe  nostro  dice  che  per  lui  la  chiese  a 
Vostra  Signoria,  e  che  non  voi  darla  dicendo  che  non  ci  crede. 
Io  stupisco:  perché  se  Vostra  Signoria  non  ci  crede,  perché 
nell’epistola  dice  al  granduca  che  Giove  in  sua  genitura  li 
diede  etc.?  Dunque  l’ha  burlato.  Absit.  Non  è  licito  a  Vostra 
Signoria,  come  scrittor,  servirsi  d’opinioni  false  credute  dal 
solo  volgo  etc.  Pur  io  son  certo  eh’ è  piena  di  fallacie  questa 
dottrina,  ma  ci  stan  dentro  pur  cose  divinissime;  né  si  può 
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negare  che  tanti  sistemi,  reflettendo  le  luci  l’un  all’altro,  non 
faccino  varietà  ordinaria  non  solo  a’ corpi  grandi,  ma  anche 
alli  piccioli:  e  si  vede  l’eliotropio  e  lupino  e  salce  e  tiglio 
aver  simpatie  col  moto  della  latitudine  o  longitudine;  e  che 
il  sito  fa  pur  assai  varietà  e  naturalità,  è  chiaro  anche  ne’  corpi 
morti  nuotanti  colla  faccia  al  cielo  secondo  furo  nell’utero 
materno  etc.  Assai  averia  che  dire;  e  ne  fei  sei  libri  e  spurgai 
la  superstizione.  In  questa  dottrina  si  procede  per  scienza  e 
per  coniettura  e  per  sospizione:  distinguendo  non  s’erra  troppo, 
sia  detto  con  sopportazione.  All’ ignoranti  non  parlo  cosi  li¬ 
bero.  ma  alli  savi  chi  riceveno  meglio  le  riprensioni  che 
l 'adulazioni,  o  correggeno  a  vicenda  il  riprensore.  Ed  io  tengo 
sempre  in  me  quel  principio  del  Vangelo:  «  quaecunque  vultis 
ut  faciant  vobis  homincs,  et  vos  facite  illis  etc.  ». 

Resto  al  suo  comando,  e  prego,  quando  manda  qualche 
cosa  fuori,  ch’io  sia  delli  primi  ad  averla  per  via  del  principe 
nostro  inclito  e  del  signor  Bartolino  che  l’inviarà  questa. 
11  signore  Dio  la  conservi  per  benefizio  universale.  So  ch’oc¬ 
correndo  col  granduca,  farà  etc.  DeH’offerta  di  denaro  che  mi 
disse  il  Tobia,  la  ringrazio;  tengali  per  sé.  Io  non  posso  offerir 
a  lei  se  non  affetto  e  quel  poco  di  fatica  che  m’è  permessa 
dall'arcasinità  a  cui  per  li  peccati  della  gioventù  Dio  mi  sot¬ 
topose  etc. 

[Napoli,]  K  di  marzo  1614. 

T.  C. 

Scrissi  [...]  in  natura  è  composta  di  violenza  e  spontaneità 
nelli  corpi. 


A  Giovanni  Bartolini,  che  Dio  guardi!, 

Roma,  in  casa  dell’ illustrissimo  Cardinal  [Bartolomeo]  Cesi. 
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XXXIV 


Al  cardinale  Bonifacio  Caetani 

Presenta  la  questione  del  moto  della  terra  e  della  stabilità  della  sfera 
stellata  in  conformità  delle  sacre  carte. 

Illustrissimo  et  reverendissimo  domino  Bonifacio  cardinali  Caie- 
tano,  italicarum  virtutum  patrono  colendissimo,  salutem 
plurimam  dicit  frater  Thomas  Campanella. 

Ecce  mitto  tibi,  reverendissime  domine,  quaestionem  iussu 
tuo  elaboratane  ubi  de  motu  telluris  et  stellatae  sphaerae  stabi¬ 
litale  et  ratione  systematis  copernicaei  disputo  secundum  sacras 
litteras.  Tu  vide  quid  recte  dictum  sit,  quid  item  defendendum 
tibi  aut  renuendum,  quando  a  sancto  senatu  id  in  mandatis 
habes.  Meum  ego  iudicium  non  modo  sanctae  ecclesiae  sub- 
mitto,  sed  cuilibet  melius  sapienti,  maxime  autem  tibi,  musa- 
rum  italicarum  patrono.  Quo  vivente  non  peribunt  illae.  Vive 
ergo  in  aeternum.  Amen. 

[Neapoli,  ineunte  anno  1616]. 


XXXV 
A  Galileo 

Non  avendo  ricevuto  risposta  ad  una  questione  che  dettò  in  favore  del 
filosofare  galileiano,  non  manda  un  discorso  che  gli  è  venuto  tra  mano 
e  che  per  altro  è  poco  importante;  desidera  poi  sia  presentata  una 
invenzione  di  fra  Pietro  da  Nocera  al  granduca  Cosimo  II. 

Io  ho  mandato  a  Roma  ed  a  Vostra  Signoria  una  quistione 
dove  si  prova  teologicamente  ch’il  modo  di  filosofare  da  lei 
tenuto  è  più  conforme  a  la  divina  scrittura  che  non  lo  con¬ 
trario,  o  almeno  assai  più  che  non  l’aristotelico:  e  questo, 
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per  via  dell’ illustrissimo  Gaetano;  e  non  ho  avuta  risposta  di 
Vostra  Signoria  come  le  piacesse.  Ora  m’è  capitato  in  mano 
un  discorso  di  un  ravennate  contrario  al  filosofar  suo  e  di 
Copernico,  ed  averei  risposto  se  Vostra  Signoria  si  fosse  de¬ 
gnata  significarmi  ch’abbia  avuto  a  caro  la  quistione  mia,  e 
se  li  argomenti  teologici  non  fossero  stati  da  me  sciolti,  e  li 
matematici  da  Plutarco  e  Copernico  ed  altri:  e  credo  ch’a 
Vostra  Signoria  pareranno  assai  fragili  ed  imbecilli,  e  furo 
anche  sciolti  nel  primo  libro  de  le  quistioni  mie  contra  li  set¬ 
tari  di  tutte  nazioni. 

Ora  io  son  forzato  da  un  amico  a  scriver  a  Vostra  Signoria. 
Costui  è  fra  Pietro  di  Nocera,  uomo  di  sagace  giudizio, 
eh’  ha  fatto  un  mirabil  vascello  resistente  ad  ogni  vento  ed 
artiglieria;  e  vorrebbe,  poi  che  qua  s’è  fatta  prova,  dar  la 
sua  fatica  al  serenissimo  granduca,  per  mille  rispetti  che  lui 
scriverà,  ed  anche  la  forma  e  l’uso.  Pertanto  supplico  a  Vostra 
Signoria  che  negozii  questo  col  granduca,  e  me  n’avvisi  quel 
che  deve  succedere  e  che  farsi.  Resto  al  suo  comando,  e  sto 
quasi  in  libertà,  e  desidero  vederla  e  prego  Dio  per  lei. 

Napoli,  3  di  novembre  1616. 

Servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 

A  Galileo  Galilei, 

filosofo  e  matematico  del  granduca, 

Fiorenza. 


XXXVI 
A  Paolo  V 

Prima  dedica  del  Quod  reminiscentur ,  \' opus  quadripartitum  destinato 
a  convincere  con  la  forza  della  ragione  gli  eretici  e  gl’ infedeli. 

Beatissimo  domino  nostro  pontifici  papae  Paulo  V. 

Oraculum  Sanctitatis  Tuae  a  Domino,  cuius  sunt  verba  ut 
ignis,  et  sicut  petram  conterens  malleus,  —  prolatum  marchioni 
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Castri  Steliconis  oratori  caesareo  ac  Gasparo  Scioppio  archi  - 
ducali  consiliario,  cum  ex  misericordia  et  virtutis  amore  apud 
Sanctitatem  Tuam  de  mea  liberatione,  ingenii  simul  fructus 
afferentes,  verbum  facerent,  — videlicet:  «Vi  doniamo  li¬ 
cenza  di  trattar  la  libertà  di  questo  frate;  e  diteli  di 
nostra  parte  che  per  l’avvenire  adopri  li  talenti,  che 
Dio  l’ha  dato,  meglio  che  non  fé’  per  il  passato», 
ingeneravit  in  me  ardores  pios  ingentesque,  et  liquefacta  est 
anima  mea  quod  tanta  Nlaiestas  tantillum  vermiculum  sepul- 
tum  dignata  sit  commonere. 

Proptereaque  maiori  studio  conatus  sum  conferre  aliquid 
ad  scientiarum  omnium  reformationem  quam  optavit  concilium 
lateranense  sub  Leone  X,  et  solidam  metaphysicam  construen- 
dam  ex  naturae  et  Scripturae  arcanis  quae  praeparet  ad  sum- 
mam  Dei  Rationem,  idest  ad  Christum,  iter;  ac  simul  triginta 
libros  theologicos  necessarios  post  tot  novarum  sectarum  et 
novae  terrae  ac  novarum  stellarum  et  caeli  exorbitantiarum 
revelationem.  Tandem  in  prioribus  angustiis  positus  post  datai» 
ab  Ossunae  duce  libertatem,  recogitans  verba  Sanctitatis  Tuae, 
scripsi  volumen  hoc  satis  elaboratimi,  tanquam  epitomen  et 
colophonem  et  finem  studiorum  nostromi»,  quo  omnium  na- 
tionum  conversio  facile  perficiatur  tuis  auspiciis,  sanctissime 
vicarie  Christi,  ut  ex  titulo  et  legatione  generis  Immani  ad 
Sanctitatem  Tuam  pernosces.  Examinetur  arbor  haec  quam 
meo  in  corde  seminasti  ac  in  vinea  Domini  Sabaoth  plantetur 
si  bene  fructitera  Tuae  videbitur  Sanctitati.  Eripies,  quaeso, 
me  de  portis  mortis  ut  annunciem  omnes  laudationes  Dei  in 
portis  filiae  Sion.  Vale. 

Nespoli,  in  Santelmi  arce,  kalendis  decembris  anno  Domini  1617. 
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XXXVII 

Al  granduca  de’  moscoviti 


*  Disputa  con  scismatici  secondo  li  principi  loro  e  ragion  comune, 
e  con  l’invito  a  disputar  de  v  erilate  /idei  » . 


Ad  moschovitarum  magnum  ducem  et  graecos  praelatos  legatio 

secunda. 

Nullis  mundi  regibus  es  inferior,  multos  autem  ditione 
superas,  magne  dux,  in  Europam  et  Asiam  longe  lateque  alas 
pandens  a  Finlandiae  et  Livoniae  terminis  usque  ad  mare 
Caspium,  ubi  cum  rege  Sveciae,  hic  cum  persarum  monarcha 
communicas,  et  ab  Euxino  mari  usque  ad  principia  Tanais 
cum  rege  Poloniae  et  turcarum  et  cum  tartaris  communes  ter- 
minos  habes  per  multa  millia  milliaria,  Iatissimam  possides 
terram  qua  et  regem  quemcunque  europeum  amplitudine  exsu- 
peras,  et  si  non  fructuosiore  nec  meliore.  Horribilia  netnora, 
fluvii  ingentes  glaciales  et  nebulosa  tellus,  partim  culta  partim 
deserta.  Quod  si  totum  imperium  hoc  ad  culturam  redigere 
meliorem  satageris,  non  erit  in  niundo  qui  tibi  praeeminere 
queat.  At  quomodo  tellus  coli  poterit  nisi  homines  culturam 
diligant?  quomodo  autem  diligent  nisi  et  corpora  culta  sint 
hominum  ?  corpora  autem  tanquam  ferina  negliguntur,  ubi 
animi  ferini  et  inculti  inhabitant.  Referunt  historici  et  qui 
passim  ex  te  ad  nos  adventant,  ignorantiam  crassam  valde 
tuis  in  subditis  vigere  teque  etiam  niti  ut  ignorantia  eorum  in 
animis  regnet,  ut  tu  solus  sapiens  dignus  videaris  regno. 

Tu  enim  solus  legis  nescio  quos  libros  divi  Chrysostomi 
et  Basilii,  credo  et  Theophilacti ;  ceteri  vero  vix  legere  norunt, 
etiam  regni  primates;  nec  gymnasia  nec  scholae  a  te  foventur. 
Tu  vero  sectam  schismaticam  graecorum  defendis  contra  roma- 
nam  ecclesiam,  et  quidem  gladio  potius  et  obstinatione  quam 


ratione,  aut  utilitari  suffultus.  Probe  nosti,  dux  potentissime, 
quod  in  mundo  sectae  plurimae  gentilium,  iudaeorum.  macho- 
mettanorum  reperiuntur  quas  onines  tu  et  nos  execramus,  tan- 
quam  erroneas  Christi  dei  innitentes  fidei.  Inter  christianos 
autem  ab  initio  sectas  et  haereses  fuisse,  et  quidem  non  sine 
utilitate  recte  credentium,  apostolus  Paulus  testatur,  et  Chry- 
sostomus  et  Basilius  tuus  scripsere  contra  anomeos  et  arrianos 
et  eunomianos:  quorum  primi  Deum  a  nobis  per  essentiam 
cerni  in  via  posse,  secundi  vero  Christum  non  esse  de  sub¬ 
stantia  Dei  patris  asserunt.  Mox  macedoniani  Spiritum  sanctum 
de  eadem  substantia  separant;  nestoriani  Christum  in  duabus 
personis  constituunt;  et  alii  alias  haereses  introduxerunt  contra 
quos  pugnarunt  patres  ostenderuntque  eos  qui  generalia  con¬ 
cilia  et  sacrae  romanae  ecclesiae  fidem  non  amplectuntur,  extra 
regnum  Dei  vagare. 

Tu  vero  his  non  obstantibus  romanam  abominaris  eccle- 
siam:  negas  primatum  Petri  quem  tantopere  et  plus  quam  ceteri 
patres  et  Chrysostomus  super  lohanneni  et  super  A  c/a  aposto- 
tortini  et  super  Matthaeum  exaltavit,  et  in  eius  persecutionibus 
ad  papam  tanquam  ad  Petrum  implorans  iustitiam  scripsit  tem¬ 
pore  Innocentii  1.  Basilius  edam  munifice  hanc  fidem  profitetur 
et  Cyrillus  et  Origenes  et  meliores  graecorum:  ubi  ergo  tuam 
fundas  opinionem,  o  prudens  dux?  An  non  vides  quod  « qui 
non  col  Lìgi t  cimi  Ch  risto  di  s per  gì  t  » ,  ut  dicitur  in  Evangelio.  Et 
qui  non  aedificat  supra  petram  Petri  corruit  aedificium  illius? 
cur  tantopere  a  divinis  patribus  quos  sequi  profiteris,  recedis? 

Dixisti  :  —  Y'os  latini  contra  Scripturas  creditis  Spiritum 
sanctum  procedere  a  Fido,  cum  nonnisi  a  Patre  procedere 
dicatur  in  Evangelio  Iohannis.  Et  in  concilio  constantinopoli- 
tano  primo  dicitur:  |«A  Patre  procedit»J,  latini  vero  addi- 
dere:  [«  Filioque»].  Ergo  recesserunt  a  fide,  propterea  et  ego 
recedo  ab  eis. 

Multa  sunt  quae  de  purgatorio  dicunt  in  Scripturis  funda- 
menta  non  habentia  et  de  consecratione  sine  fermento  et  de 
ritibus  ieiuniorum  in  quibus  graeci  severiores,  nec  pisces 
admittunt,  Aliaque  multa  sunt  in  quibus  praecellunt  graeci. 
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Apostoli  quoque  graece  non  latine  scripsere,  et  prior  graeca 
quam  latina  ecclesia.  Si  ergo  quod  prius  et  apostolicum  magis 
et  melioribus  fulget  conditionibus,  amplector,  schismaticus  non 
sum  neque  haereticus;  potius  autem  latini  qui  prò  arbitrati! 
verbum  Dei  adulterarunt  et  cereinonias  et  traditiones  et  do- 
gmata.  Mecum  est  tota  Graecia  et  patriarcha  constantinopoli- 
tanus  et  ...  plurimi  episcopi  in  Asia  et  Europa  doctrinis 
imbuere.  Vassallos  nolo  ne  a  fide  vacillent,  sufficit  si  credant, 
quod  ego,  ad  ipsorum  salutem.  Puto  et  mundum  totum  in 
meam  fidem  venturum;  germani  enim  et  boemii  et  pannonii 
et  danii,  suevi,  angli,  scoti  et  ex  parte  galli  de  papatu 
mecum  tanquam  de  antichristianismo  sentiunt.  Simpliciter  ab- 
negant  purgatorium  et  ceremonias  romanas  et  caelibatum, 
speroque  futurum  ut  in  omnibus  mecum  tandem  conveniant. 

Sed  falleris  dum  solus  vis  sapere,  o  dux  magne.  Et  ut  ab 
extremo  incipiam,  argumentum  a  multitudine,  nisi  sit  et  a 
melioritate,  non  valet.  Sic  decreverunt  patres  graeci  in  concilio 
ephesino  primo;  et  Chrysostomus  tuus  in  eadem  fretus  aucto- 
ritate,  quamvis  a  pluribus  episcopis  condemnaretur  et  ad  con- 
cilium  vocaretur,  contempsit,  et  praevalere  solius  papae  romani 
prò  se  auctoritatem  putavit  supra  oinnes  illos  inimicos  epi- 
scopos,  ut  patet  ex  vita  et  epistolis  eius.  Item  Hieronymus 
et  ceteri  patres  graeci  et  latini  et  historici  testantur  quod 
tempore  Arrii  haeresiarchae  totus  ingenuit  mundus,  confitens 
sese  esse  arrianum;  et  in  oriente  unus  episcopus  Athanasius, 
in  occidente  tres,  Hilarius,  Eusebius  vercellensis  et  romanus, 
perstiterunt  in  fide  soli.  At  nunquid  propterea  fides  Arrii  me- 
lior?  Profecto  Machomettus  maior  esset  Christo,  quoniam  ini- 
perium  eius  latius  iam  patet,  ut  ipsi  hostes  putant  hoc  tuo 
fallaci  argumento  se  tutantes. 

Quapropter  non  te  decipiat,  o  prudens  princeps,  ratio  ista. 
Lutherani  enim  et  calvinistae  aliique  quos  prò  te  adducis, 
tanquam  haeretici,  damnati  sunt  a  latinis,  et  ipsorum  doctrina 
plus  Machometto  quam  Christo  convenit,  quod  in  disputa- 
tione  contra  eos  agnosces.  Qui  nimirum  contrariantur  Theo- 
philacto  damasceno  et  Chrysostomo  tuis  defendentibus  liberum 


arbitrium,  quomodo  ergo  isti  tui  testes?  suntne  haeretici  in 
hoc  an  non?  fatebere,  credo,  sic  et  in  caeteris  haec  ad  tuam 
fìdein  accedenti  si  quidem  negant  Spiritum  sanctum  non  proce¬ 
dere  a  Fi  Ho,  tu  vero  asseris.  Ieiunia  et  quadragesimas  graecas 
execrantur.  Cave  ergo  ne  illis  innitaris. 

yuod  graecos  laudas,  laudamus  et  nos:  sed  quos?  optimos 
iilos  patres  Gregorios  tres,  nazianzenum,  nyssenum,  thauma- 
turgum,  Cyrillos  duos,  alexandrinum  et  hierosolymitanum, 
mfagnumj  Basilium  et  Chrysostomum  miris  laudibus  extolli- 
mus.  Athanasium  athletam  invictum  contra  omnes  haereticos 
similiter  admiramur;  Epiphanium,  Nlethodium,  Dionysium 
utrunque  sanctum,  areopagitam  et  alexandrinum,  amplecti- 
mur.  Didymum,  Theodoretum,  Oecumeniuin  et  alios  patres, 
praesertim  qui  in  conciliis  nicaeno,  calcedonensi,  ephesino  et 
constantinopolitano  primis  interfuerunt.  At  nos  fortiter  conten 
dimus  omnes  hos  patres  papatui  favere  et  primatum  Petri 
super  omnes  episcopos  docere  et  dogmata  latina  asserere  nobis- 
cum.  De  Athanasio  quis  dubitat  quod  Spiritum  sanctum  ab 
utroque  fateatur,  si  eius  symbolum  inspiciatur?  De  Chryso- 
stomo  lege  eius  homiliam  super  symbolum  apostolorum  et  idem 
agnosces  de  Basilii  libro  de  Spiritu  sancto.  Fateor  quod  Theo- 
philactus,  sectator  Chrysostomi  in  cunctis,  contrarium  asserat 
in  hoc  dogmate  uno;  similiter  edam  lohannes  damascenus. 

Sed  contra  hos  innumeros  habemus  et  latinos  et  graecos. 
Quapropter  non  recte  vulgo  graecorum  tuam  nunc  sententiam 
commendas.  Populus  enim  schismaticus  est  et  maledictus,  et 
propter  hoc  traditus  in  Machometti  manus,  ut  abbas  Ioachin  in 
Apocalypsi  et  sancta  Brigida  pridem  praedixerant.  Nam  et  sem- 
per  latinis  contra  Machomettum  pugnantibus,  insidiatus  est  ita 
ut  edam  calcem  farinae  miscuerit  graecus  imperator  exercitui 
latinorum  et  francorum,  ut  morerentur  nihilque  prò  christia- 
nismo  tuendo  valerent.  Aequum  autem  fuit  ut,  qui  Machometto 
faverunt,  sub  Machometti  iugum  venirent.  Kt  qui  patriarchatum 
a  papa  non  agnoverunt,  nunc  a  Machometto  emant  pecunia 
et  agnoscant.  Praeterea  saepe  vieti  a  latinis  in  suis  dogmatis, 
pace  facta  et  fide  eadem  amplexa  apostatarunt,  sicut  Samaria 
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a  Ierusalem,  idcirco  cum  Samaria  in  Assur  potestatem  devenit. 
iNec  tu  eripies  eas,  nisi  fidem  latinorum  amplexus  et  armorum 
societatem  ab  aquilone  irruas,  dum  nostri  ab  occidente  et 
aethiopes  a  meridie  insurgent.  An  ignoras  quomodo  in  concilio 
lugdunensi  sub  Gregorio  IX  papa  graeci  fidem  latinorum  am- 
plexi  sunt,  sapientia  et  sanctitate  Bonaventurae  magni  doctoris 
plurimum  promoti.  Idem  in  concilio  fiorentino  sub  Eugenio  IV 
fecerunt  ubi  et  Ioseph  patriarcha  constantinopolitanus  mortuus 
est,  scripsitque  fidem  suam  de  Spiritu  sancto  et  purgatorio  et 
primatu  Petri  esse  eandem  cum  latinis. 

Si  post  haec  graeci,  ut  mos  ipsorum  est,  in  eadem  fide 
non  steterunt,  cur  tu  faeces  has,  ab  optimo  vino,  sequestratas, 
graecorum  laudas  et  patrum  dogmata  non  sectaris?  Quod  enim 
dictum  est  in  Iohanne  quod  «  spiritu s  procedi t  a  Patre  »,  non 
negat  processionem  et  a  Filio,  cum  ibidem  dicat:  *  ego  et  Pater 
unum  sumus  ».  Praeterea  dicit  Dominus:  «  mittam  a  Patre  spi¬ 
ritimi  veritatis  ».  Si  Christus  mittit,  ergo  qui  mittitur  procediti 
et  si  est  spiritus  veritatis,  et  Christus  est  veritas,  recte  concludit 
graecus  Cyrillus,  ergo  est  spiritus  Filii.  Et  Paulus  saepe  dicit 
quod  «  misti  spiritual  Filii  sui  »:  et  qui  spiritimi  Christi  non 
habet,  hic  non  est  eius;  si  spiritus  Christi  est,  a  Filio  ergo 
procedit,  ut  edam  mittitur  a  Christo  ut  deo.  Consule  sanctorum 
dogmata  et  ista  agnosces.  Nec  enim  latini  addidere  Filium  ad 
novum  dogma,  sed  ad  vetus  declarandum,  quod  edam  in  omni¬ 
bus  fit  conciliis.  Natura  quoque  idem  convincit,  ut  enim  in 
nostra  Metaphysica  probatum  est,  amor  procedit  a  potentia  et 
sapientia;  qui  enim  aliquid  ignorat,  illud  amare  non  potest. 
Igitur  ut  ameni  ex  eo  quia  scio  et  possum,  prodit  ut  autem 
sciam  ex  hoc  quod  possum,  non  enim  amor  scientiam  eius- 
dem  obiecti  producit,  sed  scientia  amorem;  et  ut  ait  poeta: 
«  ignoti  nulla  cupido  »,  quod  Chrysostomus  saepe  in  suis  homiliis 
fatetur.  Ergo  [si]  spiritus  est  amor  divinus,  et  F'ilius  est  sa¬ 
pientia  divina,  ut  ait  Apostolus.  Pater  enim  potestas;  sicut  pro¬ 
cedit  amor  a  sapientia,  sic  spiritus  a  P'ilio  edam  fatearis  oportet. 

De  purgatorio  autem  peccati  natura  quod  transit  culpa  et 
non  reatu,  te  moneat.  et  quod,  Apostolus  ait,  «  quorum 
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aedificatio  arserit  punietur,  ipse  auiem  salvus  fiet,  sed  quasi  per 
ignem  »;  igitur  purgatorii,  ut  omnes  exponunt  et  Dominus 
ait,  «  peccatimi  in  Spiritimi  sondimi  non  dimitti  in  hoc  saeculo 
nec  in  alio*.  Ergo  datur  peccatum  quod  in  alio  remittitur; 
non  in  inferno,  ergo  in  purgatorio.  Sunt  etiam  sanetorum  grae- 
corutn  et  latinorum  et  concilioruin  plurimorum  auctoritates, 
et  iniracula  et  testimonia  defunctorum,  quibus  credere  tutius 
quam  tuis  graeculis  novis.  Veteres  enim  fatentur  missas  prò 
defunctis  ab  apostolis  institutas,  quae  vanae  essent  nisi  purga- 
torium  extaret,  ut  dicemus  (?)  ex  secundo  libro  Machabacorum 
pienissime  vel  Platone  philosopho  graeco  odorante,  qui  peccata 
sanabilia  purgari  post  mortem,  insanabilia  perpetuo  puniri  in 
dialogo  De  republica  et  De  rhetorica  et  alibi  saepe  docet;  et 
pythagorici  et  gentiles  romani,  si  Vergilio  et  poétis  credis, 
idem  dictante  natura  et  traditionibus  patriarcharum  docuere. 
Pythagoras  enim  genere  iudaeus  fuit,  teste  Ambrosio  sancto 
in  Epistolis,  licet  in  Samo  Calabriae  natus:  de  quo  alibi.  Cae- 
tera  sunt  nullius  momenti  dogmata,  nisi  forte  cum  graeculis 
asseras  fornicationem,  quam  apostolus  Paulus  detestatur,  non 
esse  detestabilem  culpam.  Sciinus  etiam  te  nunc  a  patriarcha 
constantinopolitano  descivisse  et  multa  mutasse.  Ergo  extra 
viam  te  esse  intelligis. 

Quapropter  quod  a  principio  dicebam,  vide,  o  princeps 
sapiens,  nedum  tuis  studia  litterarum  non  asseris,  tuae  et  ilio- 
rum  ignorantiae  faveas.  Neque  enim  viri  docti  non  superbi 
contumacesque  in  talibus  dogmatis  persistere  poterunt,  si  Scri- 
pturas  et  philosophos,  et  concilia  et  patres  divinos  rite  sectati 
fuerint.  Voca  ergo  ad  te  monachos  et  clericos  latinos,  institue 
gymnasia,  evolve  scripturas,  cogita  de  fide  prudentius  atque 
prius.  Quid  enim  prodest  totius  mundi  lucrimi,  suae  vero  animae 
iacturam  facere?  Adde  quod  tyrannorum  est  subditos  velie 
ignorantes  ut  possint  eos  tanquam  bubalos  per  nasum  quorsum- 
libet  trahere:  ideoque  sunt  viles  animo  et  facile  bello  vincuntur, 
tanta  in  servitute  vilescentes.  Unde  conqueritur  Deus  in  Isaia: 
«  captivus  ductus  est  pò  pulii  s  incus  quia  non  habuit  scientiam  », 
et  contra  principes  similes  tui  ibi  invehitur.  At  quia  tam 
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sapiens  tibi  videris  ut  omnibus  doctoribus  latinis  et  conciliis 
te  praeferas,  doce  nos,  quaeso,  quo  in  errore  versamur  ut  vieti 
gratias  agamus  tibi  victas  dantes  manus.  Teneris  enim  ex 
praecepto  Christi  praedicare  Evangelium  omni  creaturae,  prae- 
sertim  cum  omnes  erremus  et  tu  solus  ut  putas  purum  tenes 
Evangelium.  Ergo  ad  generalem  convenctum  te  vocamus,  aut 
si  quos  sapientes  habes,  illos  mitte,  aut  nos  ad  te  veniemus 
ut  de  fide  vera  constet.  Cur  enim  damnamur  inopes  veritatis 
in  tanta  copia  doctrinarum  sanctorum. 

Scis  etiam  quod  scriptum  est:  «  reminiscentur  et  corner  ten¬ 
tar  ad  Dominum  universi  fines  terrete  ».  Hoc  autem  per  verbi 
Dei  praedicatores,  quorum  si  tu  primus,  ministerium  tuum 
imple,  mitte  ad  tartaros,  ad  persas,  ad  turcas,  sed  non  ante- 
quam  scias  an  veruni  semines  Evangelium  anve  disperdas. 
Propterea  conventu  inito  cum  latinis  nostrae  controversiae  diri- 
mantur.  Dehinc  ad  alias  nationes  excurremus.  Quod  si  coeperis 
Dominus  tecum  erit,  populos  tuos  te  dignos  facies,  prudentes 
in  doctrinis  et  artibus  terram  implebis  tuam  sermone  Domini 
et  divitiis.  Visum  est  novum  sidus  in  sedili  Cassiopeae  anno 
Domini  1572  in  meridiano  et  polo  Moschoviae  mirificas  abs 
te  novitates  portendens.  Quaeso  vel  fidem  ut  propages  Dei,  vel 
veruni  in  tuo  regno  ex  nobis  accipias  et  in  tartaros  dissemines. 
Neque  enim  nova  stella  casu  quodam  fulsit  sed  divino  opificio. 
Vide  ne  permaneas  in  incredulitate.  Fias  de  illis  quos  Ezechiel 
propheta  suscitat  Gog  et  Magog  de  capite  Mosoch,  hoc  est 
nioschovitarum,  ut  ex  Iosephi  A ntiquitatibus  et  doctoribus  agno- 
vimus;  et  dum  prò  Christo  te  pugnare  putas,  de  antichristi 
agmine  descendas.  Nani  graecismutn  esse  unum  de  septem 
capitibus  antichristi  in  nostris  Prophetalibus  comprobatum  est. 
Si  ergo  veneris  ad  collationem,  arma  erunt  sacra  Biblia  et 
patres  graeci  latinique,  et  sancta  concilia  vetera  et  miracula 
et  martyrium,  et  successio  et  possessio.  Haec  autem  disputanda 
tecum  et  cum  graecis  tuis  proponimus. 

Primo.  An  romanus  pontifex  iure  divino  et  ecclesiastico 
sit  caput  omnium  episcoporum  et  ecclesiarum  magister,  uti 
et  Petrus. 
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[Secundo.]  An  Spiritus  sanctus  procedat  solum  a  Patre  vel 
ab  utroque. 

(Tertio.]  An  purgatorium  extet. 

[Quarto.]  An  ceremoniae  et  sacramenta  ecclesiae  romanae 
sint  ab  apostolis  necne. 

[Quinto.]  An  dux  moschovitarum  sit  ex  parte  schismaticus 
et  ex  parte  haereticus. 

[Neapoli,  1617-8J. 


XXXVIII 
A  Paolo  V 

Memoriale 

«  Frutti  della  penitenza  di  diciannove  anni  di  prigionia  di  fra  Tomaso 
Campanella  che  promette  al  sommo  pontefice  ed  alla  scola  di  nostro 
signore  Iesu  Cristo  ed  a  tutti  prencipi  cristiani  ed  a  tutte  nazioni 
del  mondo.  » 


Jmpritnis  promette  palesare  quattro  miracoli  evidentissimi 
a  tutto  il  mondo  per  corroborazion  della  profezia  evangelica 
e  confusione  di  gentili  giudei  e  maccomettani  e  politici  ed 
altri  miscredenti  ;  onde  si  raccenda  la  morta  fede  tra  cristiani 
e  si  sforzino  con  guerra  spirituale  gli  infedeli  a  riconoscer  la 
verità;  ed  insieme  probabilissimamente  mostrare  che  son  pre¬ 
senti  li  segnali  dati  dal  Messia  del  suo  secondo  avvento  «  in 
sole  et  luna  et  stellis  »,  i  quali  a  san  Gregorio  ed  altri  padri 
pareano  prossimi,  e  li  simptoini  della  morte  del  mondo  per 
fuoco  con  san  Pietro  contro  le  scole  erranti; 

manifestar  una  tacita  cospirazione  de’  teologi,  astronomi, 
filosofi  ed  altri  scienziati,  antevista  da  san  Pietro  apostolo,  fatta 
per  oscurar  la  verità  cristiana,  e  perché  còlti  dal  Signore,  come 
da  ladron  notturno,  a  noi  avvenisse  quel  che  a  gli  ebrei  nel 
primo  avvento,  secondo  san  Paolo  ci  avvisò  e  molte  persone 
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sante  e  dotte  moderatamente;  e  come  sta  il  mondo  accecato 
per  opera  d’Abbaddon,  angelo  dell’abisso,  uscito  a  tempo  di 
Lutero,  quando  Dio  n’eccitò  con  molta  novità  alla  contempla¬ 
zione  de  giudici  suoi  ; 

dare  un  volume  a  luce  nel  quale  si  mostra  instare  il  tempo 
della  promessa  fatta  ad  Abramo  —  «  ut  haeres  esset  mundi  »  — 
nel  suo  seme,  non  nel  gentilismo  «  quia  ad  nihilum  deduces 
omnes  gente  s  »,  non  nel  giudaismo  «  quia  non  erit  populus  eius 
qui  eurn  negaturus  est»,  non  nel  inaccomettismo  pendente 
d’  Ismahel  «  quìa  non  erit  heres  jilius  ancillae  curri  Jìlio  liberae  », 
ma  nel  cristianismo  inserto  nel  tronco  di  David  per  grazia  del 
Messia,  aspettato  da’  gentili  e  da  ebrei  a  questo  effetto,  con 
testimonianze  in  cielo  ed  in  terra.  E  dopo  il  longo  scompiglio 
avvenuto  al  mondo  per  la  divisione  de’  prencipati  e  religioni, 
s’ha  d’unire  sotto  una  legge  ed  un  pastore  con  quella  felicità 
di  vita  che  li  filosofi  descrissero  de  statu  optimo  reipublicae 
ancor  non  visto,  e  li  poeti  de  sacculo  aureo ,  e  li  profeti  de 
statu  Icrusalem  liberandae  dalla  captività  babilonica  d’infi- 
deli  e  viziosi  :  e  li  cristiani  dimandano  il  regno  «  ubi  fiat  vo- 
luntas  dei  sicut  fit  in  coelo  »,  e  le  nazioni  tutte  desiderano  ed 
aspettano.  Come  per  filosofia  naturale  e  politica  ed  astrologia 
si  prova  consenso  del  cielo  e  della  terra,  e  per  dottrina  com- 
mune  di  tutti  i  padri:  e  come  essi  non  discordano  in  questo 
se  non  per  il  tempo  falsato  nelle  cronologie  e  per  il  modo 
sciocco  di  scoliasti  ;  e  che  si  è  visto  già  il  preludio  di  questo 
secolo  il  quale  sarà  preludio  della  transportazione  de’  buoni 
in  paradiso  e  simbolo  di  ritorno  allo  stato  innocente  in  che 
Dio  creò  gli  uomini,  convenientissimo  a  Dio  ed  alti  desidèri 
e  dottrine  umane  de  divinis,  quanto  è  scandaloso  lo  stato  pre¬ 
sente  in  tanta  varietà  di  sètte  pazze  ed  inquietà  e  tabulazioni 
del  genere  umano  con  se  stesso,  non  che  con  Dio  discordante. 
E  questo  articolo  non  pugna  col  primo  e  col  secondo,  come 
ad  alcuni  potria  apparire;  e  di  più  toglie  le  discordie  tra 
prencipi,  li  fa  riconoscere  per  braccia  del  Messia,  secundo  è 
scritto:  «  lex  a  ine  exiet,  iudicium  menni  in  lucem  populorum 
requiescet  :  egressus  est  salvator  meus  et  brachia  mea  populos 


indie  aduni  :  nie  insulae  expectabunt  et  brachium  meutn  sustine- 
bunt  ».  Queste  braccia  sono  li  re,  però  li  ungono  negli  umeri  : 
e  il  papa  è  testa,  però  se  lo  unge  in  capo;  e  questo  poi  braccio 
ultimo  sopra  il  mondo  nuovo  isolato  dal  vecchio,  e  sopra 
l’isole  orientali  che  fin  ora  aspettàro  la  legge  del  Salvatore, 
è  il  re  di  Spagna,  come  ognun  vede  ed  io  dimostrai  :  e  si 
desta  il  desiderio  di  tutti  i  popoli  a  questo  secolo  e  l’aiuto  a 
Vostra  Beatitudine. 

Iterum  per  questo  prometto  dar  un  tomo  fra  gli  altri,  di¬ 
stinto  in  due  volumi.  Il  primo  volume  è  cosi  intitolato:  Ad  san - 
ctissimum  Paulum  pontificem  papam  quintina  Fra  tris  Thomae 
Campane llac  *  Qtiod  reminisccntur  et  convertentur  ad  Dominum 
universi  fines  terrarum,  volumen  quadripartitum  Dove  ci 
sono  nel  primo  la  concordia  di  tutte  nazioni  come  possa  farsi: 
chiamandole  tutte  in  un  concilio  generalissimo  o  in  dieta,  o 
decider  tutte,  come  fratelli,  qual  è  la  vera  fede  onde  nasce 
«  optimum  genus  vivendi  et  praeparatio  ad  deificationem  post 
rnortem  »;  deposte  Tarmi  grammaticali  e  materiali  con  guerra 
spirituale  e  razionale,  come  obbligate  tutte  sono  a  dar  ragione 
della  sua  fede  ed  insegnarla,  s’ è  ottima,  o  farsi  insegnare 
qual  è  il  meglio,  sendo  questo  ponto  tanto  necessario  divi- 
nitus  et  h umani t us ;  e  le  leggi  della  disputa  anche  convincenti 
coloro  chi  venir  non  vogliono,  con  ruina  grande  dello  stato 
secutura  ex  se  a  chi  rifiuta  il  partito,  con  l’utilità  di  tutti  prin¬ 
cipi  e  popoli  del  mondo.  E  ci  son  segnali  della  renovazion 
del  secolo;  e  poi  legazioni  particolari  a  tutti  principi  ecclesia¬ 
stici  e  secolari,  ed  ordini  e  religioni,  uno  per  uno,  tanto  a 
cattolici  quanto  a  scismatici,  quanto  ad  eretici,  e  pur  agli 
angioli  e  diavoli,  sopra  questo  negocio  a  tutti:  si  convincono 
ad  assentire.  Di  più  si  mostra  il  modo  di  convincere  tutti  i 
settari,  praecipue  calvinisti  e  luterani,  a  prima  disputa,  da 
qualunque  ingegno,  con  la  logica  di  Cristo;  e  ch’il  modo 
tenuto  con  loro,  secondo  la  logica  d’ Aristotele,  è  un  allongar 
la  lite,  il  che  è  spezie  di  vittoria  a  chi  mantiene  il  torto. 

Nella  seconda  parte  vanno  le  legazioni  a  tutti  re  gentili 
odierni,  uno  per  uno,  del  vecchio  e  nuovo  emisfero,  con  le 
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dispute  contra  ciascuna  setta  loro,  secondo  li  principii  loro  e 
ragion  commune,  e  con  l’invito  a  disputar  de  vcritate  jidci\ 
ed  al  concilio  generalissimo  è  modo  di  scompigliarli  e  tirarli 
con  maraviglia  alla  verità,  per  mezzo  di  qualunque  predicante 
ed  ambasciatore.  Nella  terza,  sei  legazioni  alle  sei  dispersioni 
e  sinagoge  di  giudei,  invitandoli  al  concilio  e  disputando  con 
ciascuna  deH’effetto  della  providenza  nel  Messia,  e  suoi  atti 
e  dogmi  ch’avea  a  rivelare;  e  come  tre  dispersioni  chi  furo 
dopo  il  suo  avvento,  non  riconoscono  il  dio  loro  perché  la- 
sciàro  Mosè  e  li  profeti,  e  credono  solo  alli  talmudisti  ne¬ 
fandissimi,  contra  li  quali  si  disputa  che  sono  contrarii  a 
Dio,  a  Mosè  ed  ai  profeti  ed  alla  natura:  e  s’apre  a  loro 
una  porta  occulta  alla  fede  di  gran  successo.  Nella  quarta 
ci  son  legazioni  a  tutti  re  maccomettani  e  sètte  loro  princi¬ 
pali,  col  medesimo  invito  e  dispute  contra  tutti  dogmi  e  libri 
maccomettani,  pur  con  li  principi  d’esso  Maccoinetto  e  ragion 
commune:  dove  di  più  si  scuopre  Maccometto  per  Anticristo, 
antevisto  nel  Vangelo,  e  le  come  e  teste  sue;  e  come  da  esso 
nascerà  il  nefandissimo  ultimo  corno  che  ricapitulerà  tutte  le 
malvagità  di  tiranni  ed  eresiarchi  precedenti,  e  che  Lutero 
e  Calvino  son  precursori  eh’  introducono  il  dio  della  forza 
Maozin  con  Maccometto  predestinante  al  bene  ed  al  male,  a 
capriccio  e  forza  temerariamente;  e  quindi  cessarà  la  scanda¬ 
losa  maraviglia  de’  politici  sopra  la  gran  possanza  e  vittoria 
di  Maccometto,  o  perché  li  profeti  non  parlàro  più  di  mo¬ 
narchie,  come  alcun  dice,  di  loro  beffandosi. 

Nel  secondo  volume  di  questo  tomo  ci  van  tre  libri.  Uno 
intitolato  Recognitio  verae  religionis  contra  l’anticristianismo, 
praecipue  macchiavellistico,  e  settari,  con  ragioni  invitte  e 
nuove  che  nullo  sofista  epicureo  possa  risponderci,  convincendo 
affatto  che  la  religione  è  naturai  ritorno  a  Dio  e  non 
arte  di  stato,  e  quale  è  la  vera  universale,  mostrando  contra 
a  tutti  settarii;  [e]  che  quanti  prencipi  seguitano  tal  dottrina 
in  tutti  i  secoli,  diventan  tiranni  e  i  popoli  sediziosi,  e  se 
rovinano  in  sé  o  nei  figli  subito,  perdendo  la  vita  o  lo  stato. 
Nel  secondo  si  scrive  [de]  gli  Articoli  profetali  degli  eventi 
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del  presente  secolo,  e  di  quanto  succederà  al  cristianismo  ed 
altre  nazioni  fin  al  fine,  e  dell’Anticristo  e  suoi  tempi,  e  set¬ 
tarii,  e  capi  mistici  e  reali,  e  regno  e  persona,  con  confusion 
grande  d’eretici  e  giudei  e  maccomettani  secondo  tutte  le  pro¬ 
fezie  e  scienze  divine  ed  umane;  e  concordia  delle  sette  gior¬ 
nate  della  creazione  e  sette  età  del  mondo  e  della  sinagoga, 
e  sette  della  chiesa,  sette  sigilli  e  sette  ampolle  e  sette  angioli 
trombettanti.  Ne  l’ultimo  De  monarchia  Messine  spirituali  et 
temporali ,  alli  prencipi  cristiani  un  libro  ed  uno  al  signor  papa 
e  tutte  nazioni,  e  delle  giurisdizioni  e  gradi  e  fratellanza  loro 
secondo  la  Scrittura  e  natura:  e  che  la  roina  de  cristiani  nasce, 
perché  non  s’osserva  quel  eh'  in  esso  libro  si  contiene.  Item 
un  libro  al  sommo  pontefice  per  fare  una  greggia  ed  un  pa¬ 
store  del  mondo  tutto,  benché  tutti  prencipi  contradicessero; 
ed  uno  Panegirico  alli  prencipi  d’ Italia,  che  per  bene  loro  e 
della  cristianità  non  deono  contradire  alla  monarchia  di  Spagna, 
e  come  pònno  assicurarsi  con  quella  contra  infedeli  e  della  sua 
gelosia  nel  papato:  e  far  un  senato  e  concordia  invitta  in  Roma 
sotto  il  sommo  pontefice,  donde  nasce  la  pace  e  securtà  di 
ciascuno  di  loro  contra  i  prencipi  forastieri  e  contra  infedeli, 
e  del  suo  modo  facile  ed  utilità  e  necessità:  e  questo  poter 
anco  fare  gl’italiani  soli,  autorizzando  secondo  il  dovere  il 
papato  ed  in  quello  farsi  invitti. 

Prometto  dare  a  Vostra  Beatitudine  tutte  le  scienze  natu¬ 
rali  e  morali,  cavate  dalla  scrittura  santa  e  da’  padri  per  di¬ 
stoglier  li  secolari  da  li  libri  de’  gentili,  che  son  la  zizania 
sopra  il  seme  evangelico  ed  officina  del  macchiavellismo  e 
pravi  costumi  ;  di  maniera  che  questi  nostri  libri  avanzino 
Aristotele.  Platone  e  tutti  i  gentili  in  facilità,  veracità  e  cer¬ 
tezza,  ragioni,  sperienze,  brevità  ed  oracoli  divini.  Il  che  con¬ 
fesseranno  tutti  coloro  chi  piamente  e  saviamente  li  essamine- 
ranno;  li  quali  devono  sapere  che  li  gentili  fur  intromessi  come 
testimonii  nella  scola  di  Cristo,  solo  contra  gentili  loro,  se- 
cundo  san  Tomaso  (p.  I,  quest.  IV),  ai  quali  non  abbiamo 
ad  obbligarci  ed  accordare  la  Scrittura,  secondo  l’opuscolo  de¬ 
cimo  ed  undecimo. 


T.  Campanella. 
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Ed  ora  non  son  testimonii  solo  contra  gentili  ma  contra 
noi,  e  son  fatti  giudici  e  maestri  nostri  intra  le  scuole  cristiane; 
e  con  tutto  che  san  Tomaso  e  li  fratelli  Macabei  si  sforzassero 
scacciarli  fuori  e  disponerli  a  senso  buono,  e  farsi  servire  alla 
teologia  —  e  però  «  eie  e  ancillam,  dicit  dominus », — e  perché 
«  Jilii  Israel  ex  parte  iudaice  et  ex  parte  loquuntur  azotice  »,  è  ne¬ 
cessario  «  eicere  uxores  alienigenas  » ,  secondo  Esdra,  —  scientias 
genti les,  expone  Origene  e  Geronimo,  —  ed  «  accipere  eas  de 
filiabus  Iuda  »,  cioè  dalla  scola  cristiana  nate,  come  desiderò 
il  concilio  lateranense  sub  Leone  X  e  gli  articoli  parisiensi 
insinuano,  e  san  Tomaso  lo  stesso  vuole.  Ed  almeno  perché 
Giuliano  apostata  e  ’l  Macchia  vello  non  insultino  sempre  a 
noi  cristiani  che  professando  esser  seguaci  di  Cristo,  Sapienza 
di  Dio,  mendicamo  la  sapienza  dai  gentili,  massime  ora  che 
s’è  scoperto  cielo  nuovo  e  terra  nuova,  e  splende  per  tutto  il 
Vangelo.  Onde  san  Geronimo  pure,  dopo  li  settantadue  inter¬ 
preti  giudei,  stimò  doversi  fare  nova  versione  della  Bibbia 
revelata,  benché  sant’ Agostino  ed  altri  vescovi  richiamasser 
contra;  onde  con  più  ragione,  dopo  l’interpreti  gentili  della 
bibbia  d’essa  natura,  si  devono  rinnovare  le  scienze  degli 
ingegni  cristiani:  ed  in  questo  accorda  san  Tomaso  e  tutti, 
benché  l’invidia  indotta  sparli,  come  mostrai  in  suo  logo 
(i quaest .  /  Physiologiae)\  e  se  qualche  zelo  con  losué  sparlò, 
san  Tomaso  con  Moisé  risponde:  «  quis  det  ut  universus  po- 
piilus  prophetet  ?  » . 

Di  più,  per  essecuzione  di  questa  impresa  grande  che 
Vostra  Beatitudine  ha  da  promovere,  io  prometto  insegnare 
filosofia  naturale  e  morale,  politica,  medicina,  cosmografia, 
astrologia,  poetica  e  retorica  a  tutti  ingegni  atti  ad  imparare 
in  spazio  d’un  anno,  facendo  ch’il  mondo  serva  per  libro  e 
memoria  locale,  con  reale  e  meraviglioso  modo;  si  che  tali 
discepoli  siano  più  dotti  che  gli  altri  versati  otto  anni  nelle 
scuole  communi,  e  più  savi  nella  verità  delle  cose  che  nel- 
l’arguzie  o  parole.  Di  più,  m’offro  d’andare  in  Germania  la¬ 
sciando  in  carcere  per  ostaggi  cinque  consanguinei,  e  conver¬ 
tire  alla  fede  cattolica  due  almeno  de’  prencipi  protestanti,  e 
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tornar  fra  venti  mesi  con  ambasciarie  di  pace  al  signor  papa: 
e  prima  mostrar  a  Vostra  Beatitudine  come  per  grazia  di  Dio 
posso  io  ciò  fare,  benché  riclamino  i  nostri  fratelli,  se  David 
vuol  andar  contra  Golia. 

Dopo  questo  o  avanti,  prometto  anche  fare  trenta  discepoli 
armati  di  ragioni,  autorità,  istorie,  profezie  e  desiderio  di 
martirio,  e  mandarli  a  predicare  in  Germania,  e  metter  in 
terra  l’autorità  d’eresiarchi  e  l’imminente  lor  rovina  dimostrar 
in  cielo  ed  in  terra,  e  per  ragioni  ed  istorie,  come  ogni  sètta 
che  nega  Dio  e  la  providenza,  e  l’ immortalità  dell’anime  o 
il  libero  arbitrio,  è  necessario  che  perda  se  stessa  e  lo  stato, 
e  riceva  ogni  predicante  vero.  Di  più,  scoprire  come  gli 
oltramontani  si  confessan  già  vinti  con  la  incertezza  e  con¬ 
tinuo  vacillamento  e  discordia  loro,  ma  noi  non  sappiamo  co¬ 
gliere  il  frutto  della  vittoria;  e  come  si  pònno  a  prima  disputa, 
quei  che  son  razionali,  tirar  alla  verità.  Molt’altre  cose  direi 
importanti  allo  stato  politico  e  mecanico,  che  non  si  credono 
senza  veder  l’efTetto;  però  alla  vostra  Beatitudine  sta  ricever 
il  vero  servo  o  come  innocente  saltem  in  causa  che  mi  s’op¬ 
pone,  o  come  fruttuoso  penitente.  Quando  cosi  non  sarà  come 
dico,  m’offro  alla  pena  del  fuoco;  e  perché  veda  quanta  ve¬ 
rità  tengo,  li  mando  la  lista  delle  opere  che  ho  fatto,  e  sot¬ 
tometto  a  Vostra  Beatitudine  ed  a  santa  Chiesa. 

Santissimo  Padre,  molti  dicono  eh’  io  non  scrivessi  cose 
tanto  alte  a  Vostra  Beatitudine;  ed  io  all’  incontro  dico  che 
non  devo  scriverle  ad  altri:  e  cosi  farò  uno  bene  a  Vostra 
Beatitudine.  Perché  so  che  adoprano  con  persegui  tarmi  non 
l’altezza  dell’ingegno  né  la  virtù,  com’altri  fanno  chi  non  son 
padri  del  cristianismo;  ma  solo  li  vizii  li  quali  tutti  io  ho 
abiurati  in  secreto  del  mio  core:  e  mi  sforzo  solo  servire  a 
Dio  ed  a  tutto  il  mondo,  secondo  m’impose  chi  mi  diede 
l’ingegno,  e  Vostra  Beatitudine,  suo  vicario,  m’ha  ordinato. 
Però  veda  di  farmi  venir  a  Roma,  s’ io  son  buono  per  santa 
chiesa:  già  che  il  duca  d'Ossuna  dice  volermi  liberare  con 
pregheria  di  star  ad  ogni  ordine  per  sicurtà  del  sospetto  e 
non  perché  ci  sia  causa,  e  mi  pronunciò  innocente  di  nuovo 
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dopo  che  Vostra  Beatitudine  per  mezzo  di  monsignore  nuncio 
mi  liberò  misericordiosamente  dalle  branche  della  morte.  Mi 
parlò  il  viceré  e  mi  ricevette  in  più  grazia  che  prima,  e  vorria 
servirsi  di  me:  però  io  avviso  Vostra  Beatitudine,  e  prego  che 
ordini  a  monsignor  nunzio  che  tratti  col  viceré  che  mi  liberi, 
secondo  promesse,  e  dica  con  quanta  pregheria  vuole,  perché 
io  già  invecchiato  dia  li  frutti  della  penitenza  mia  alla  chiesa 
di  Dio  a  tempo  della  Vostra  Beatitudine,  che  Dio  conservi 
mill’anni  a  beneficio  del  popolo  suo. 

Napoli,  li  22  dicembre  1618. 

Fra  Tomaso  Campanella  delli  predicatori. 


XXXIX 

A  Gregorio  XV 

Seconda  dedica  del  Quod  remini serti  tur. 

Sancissimo  domino  papae  Gregorio  XV, 

Excitavit  Sanctitatis  Tuae  praecessor  ad  negotiandum  de 
conversione  nationum,  quod  praesenti  volumine  aggressus  sum, 
quemadniodum  ex  inserto  epistolio  intellegis,  optime  totius 
ecclesiae  Pastor.  ... 

Haec  ad  illum  qui,  cum  in  coelum  migraret,  ostendit  non 
sibi  sed  tibi  fructum  deberi  hunc,  sanctissime  Pater,  qui  de 
propaganda  fide  Spiritus  sancti  ductu  instituisti  congregatio- 
nem  cui  commentarius  iste  parabatur.  Qui  enim  Sanctitatem 
Tuam  ad  hanc  necessariam  propriamque  apostolatus  tui  scho- 
lam  excitavit,  idem  me  ad  parandum  instrumenta  tantae  scholae 
impulit.  Quapropter  eadem  epistola  et  Paulo  V  excitanti  et 
tibi  utenti  nostris  laboribus  debetur,  eademque  supplicatio 
dedicatioque  non  repetenda  sed  extendenda.  Vale. 

Neapoli,  in  Castro  novo,  pridie  nonas  martii,  anno  Domini  1620. 


A  monsignor  Antonio  o  a  monsignor  Luigi  Caetani 

Lo  prega  di  aiutare  il  suo  agente  Pietro  Giacomo  Failla 
nell’uno  e  nell’altro  negozio,  tónto  della  libertà  quanto  delle  stampe. 

Illustrissimo  e  reverendo  signore  osservandissimo, 

Viene  il  presente  molto  noto  a  Vostra  Signoria  illustrissima 
per  le  cose  mie  in  Roma  tanto  della  libertà  quanto  delle 
stampe,  già  che  sto  carcerato  ventidue  anni  senza  causa  e 
senza  processo,  secondo  dal  medesimo  udrà.  Supplico  Vostra 
Signoria  illustrissima  per  l’amor  di  Dio  e  delle  virtù,  per  la 
sua  gentilezza  e  servitù  mia  più  buona  che  fortunata,  che 
l’aiuti  nell’uno  e  nell’altro  negozio  impiegando  il  suo  valore, 
che  non  è  picciolo.  Ed  io  pregarò  Dio  per  la  sua  salute  ed 
esaltazione,  e  li  scritti  miei  faranno  testimonianza  del  suo 
valore  e  cortesia.  Resto  al  suo  comando. 

Napoli,  31  marzo  1621. 


Di  V.  S.  illustrissima  e  molto  reverenda 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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XLI 

Al  principe  Federico  Cesi 

Altra  commendatizia  per  il  Failla  che  si  reca  a  Roma 
per  (le  predette  ragioni,  la  stampa  de’  libri  e  la  liberazione  del  suo  maestro. 


Illustrissimo  ed  eccellentissimo  signore, 

Viene  Failla,  suo  servo,  per  negoziar  la  libertà  mia  e 
stampa  de’  libri,  ora  che  sto  senza  causa  e  senza  processo,  e 
Domenedio  va  mutando  alcune  cose  in  favor  nostro.  Non  starò 
a  supplicar  a  Vostra  Eccellenza  che  sia  a  lui  per  me  favorevole, 
sapendo  quanto  per  se  stessa  è  inchinata  all’opere  virtuose,  e 
magnanimo.  Se  potrà  fare  ch’io  venga  in  Roma,  com’or  è 
agevolissimo,  mi  sarà  singoiar  piacere,  per  poter  servir  dopo 
tanti  obblighi  a  Vostra  Eccellenza  in  qualche  cosella.  Prego 
il  signor  Dio  per  la  sua  salute  in  beneficio  de’  virtuosi.  Amen. 

Napoli,  31  di  marzo  1621. 

Di  V.  E.  servitore  devotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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XLII 

Al  medico  Giovanni  Fabri 


Raccomandato  ancora  il  Failla  che  si  reca  a  Roma  per  le  ragioni  che  già 
si  sanno,  prega  si  faccia  sapere  allo  Schopp  che  lui,  il  Campanella, 
non  dimentica  quanto  gli  deve,  che  gli  è  sempre  devoto  e  che,  pur 
potendo  valersi  di  Ferdinando  Gonzaga,  nulla  inai  egli  tratterà  se  non 
per  mezzo  del  suo  antico  patrono. 


Molto  illustre  signor  osservandissimo, 

Viene  Favilla  per  la  libertà  e  stampa,  Vostra  Signoria 
molto  illustre  li  farà  quelli  favori  alli  quali  s’estende  la  gran¬ 
dezza  del  suo  animo. 

Scriva  al  signor  Scioppio  ch’io  mi  muoro  di  vederlo,  che 
per  amor  di  Dio  passi  sin  a  Napoli,  e  che  da  lui  non  voglio 
altro  aiuto  se  non  che  mi  consoli  e  mi  scriva  qualche  volta: 
del  resto  sto  bene  e  meglio  aspetto.  Io  ho  gran  mezzi  col 
duca  di  Mantova;  e  non  voglio  scriverli,  perché  Scioppio  sta 
in  sua  casa:  né  devo  io  trattar  cosa  che  lui  non  tratta  per 
se  stesso  in  mio  favore,  parendomi  farli  torto.  Mandili  Vostra 
Signoria  la  lista  delli  libri;  e  che  lui  ordini  chi  vuol  per  suo 
servizio  da  me,  che  son  suo  sempre  e  conosco  quel  che  li 
devo.  A  Dio. 


Napoli,  31  marzo  1621. 

Affezionatissimo  servitore 
Fra  Tomaso  Campanella. 


Al  molt’  illustre  ed  eccellente 
signor  dottor  Giovanni  Fabri 

Roma. 
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XLIII 

Al.  CARDINALE  ALESSANDRO  D’ESTE 


Supplica  si  pigli  la  protezione  sua,  in  modo  che  abbia  fine  il  torto  che 
gli  si  è  fatto,  ed  abbia  principio  la  sua  ragione  a  tutto  il  mondo 
manifesta. 


illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  colendissimo, 

Scrissi  un’altra  volta  a  Vostra  Signoria  illustrissima  e  re¬ 
verendissima  come  a  protettor  delle  virtù  non  solo  d’ Italia, 
patria  mia,  ma  di  tutto  il  mondo,  secondo  l’usanza  antica  della 
sua  serenissima  casa,  suplicando  che  pigliasse  la  protezion 
mia,  in  modo  ch’avesse  fin  il  torto  che  mi  s’  è  fatto,  ed  avesse 
principio  la  mia  ragione  a  tutto  il  mondo  manifesta  e  da' 
nemici  confessata,  nel  modo  che  l’informerà  quella  persona 
virtuosa  che  li  presenterà  questa.  E  sopra  tutto  che  siano  per¬ 
seguitati  in  me  li  vizi,  e  non  le  virtù  che  gli  uomini  dicon 
esser  in  me,  e  io  lo  confesso  a  confusion  mia  ed  a  grazia  di 
Dio:  e  quanto  sian  vere,  l’indice  dell’opere  che  mando  a 
Vostra  Signoria  per  benefizio  universale,  e  qualche  scritto  mio 
ci  lo  averà  fatto  palese.  Per  tanto  la  vengo  a  pregare  che  non 
lassi  l’ impresa  come  troppo  facile,  perché  si  abbatte  contr’  a 
«  spiritualia  nequìtiae  »  ;  né  a  me  diffìcile,  perché  s’a  lei  conviene 
solo  quel  eh’ è  agevole,  non  sarà  ella  qual  tutto  il  mondo  la 
stima,  né  camminerà  a  quel  grato  fine  a  che  è  nata.  Il  signor 
presente  le  dirà  il  modo  e  ’l  bisogno,  e  l’assicuro  inanti  a 
Domenedio,  che  di  questa  impresa  ne  sarà  gloriosa  in  celo 
ed  in  terra:  *  et  carnes,  ossa  mea  dicent:  '  Domine,  qnis  similis 
fui,  eripiens  inopem  de  manu  fortiorum  eius,  egentem  et  paupe- 
rem  a  diripientibus  ausiti».  Dunque,  la  Signoria  Vostra  illu¬ 
strissima  «  accedat  ad  cor  alluni  in  quo  exaltatur  Deus  prò 
me  »\  e  se  l’ è  malagevole,  dicame  a  chi  si  deve  ricorrere 


LETTERE 


201 


ed  a  chi  Domenedio  lascia  la  cura  degli  oppressi.  Doni  suoi 
fatti  al  popolo  di  Dio!  ed  io  le  resto  pregando  che  risplenda 
sopra  le  cose  mie  non  volgari,  negli  occhi  di  Vostra  Signoria 
illustrissima  con  maggior  lume.  Amen. 

Napoli,  ii  di  aprile  1622. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  devotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


XLIV 

A  Cassiano  del  Pozzo 

Voglia  premurare  i  superiori  del  Campanella  perché  questi  richiedano  il 
prigioniero  a  Madrid,  non  che  ottenga  a  fra  Dionigi  da  Castelvetere 
di  poter  venire  a  Roma  per  negoziare  le  cose  del  maestro. 


Molt’  illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Non  so  se  Vostra  Signoria  ha  ricevuto  un’altra  mia  dentro 
il  piego  di  Tomaso  de  Franchis,  dove  la  ringraziavo  dell’affe¬ 
zione  verso  la  virtù  e  cortesia  verso  me;  e  pregavo  che  s’ado¬ 
perasse  ch’il  padre  generale  o  il  protettor  illustrissimo  del  mio 
ordine  mandasse  un  memoriale  in  nome  della  religione  al  re 
cattolico  cercandoli  la  persona  mia,  perché  mi  vien  avvisato 
da  consiglieri  di  stato  che  questo  si  desidera  per  concedermi 
a  miei  superiori,  già  che  sono  stanchi,  e  san  che  non  mi  pònno 
tener  in  conscienza  per  il  breve  surrettizio  eh’  impetràro  da  Cle¬ 
mente  Vili,  e  né  anco  l’ osservare ,  mentre  vuole  che  si  pro¬ 
ceda  usque  ad  sententiam  inclusive ;  e  perché  non  hanno  in  che 
sentenziarmi,  non  vònno  spedirmi. 

Di  più,  la  prego  che  ottenga  dal  padre  generale  o  dall’ il¬ 
lustrissimo  protettore  Borghese  una  licenza  in  persona  di  fra 
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Dionigi  di  Castelvetere,  mio  discepolo,  lettor  in  teologia,  che 
possa  venir  in  Roma  a  negoziar  le  cose  mie.  E  son  certo  che 
ci  vederemo  nell’anno  santo,  s’ io  arrivo  a  questi  favori.  Potrà 
avvalerse  del  signor  secretano  Ciampoli  e  del  signor  Ascanio 
Filomarino,  e  delPautorità  dell’  illustrissimo  suo  cardinale. 
Non  dico  più  a  chi  è  ben  affetto  per  natura  e  per  virtù,  a  cui 
fa  ingiuria  la  preghiera.  Dio  la  conservi  a  sua  gloria.  Amen. 

Napoli,  25  di  giugno  1624. 


Di  V.  S.  molto  illustre 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella 


XLV 

Al  medesimo 

Ringraziandolo  deil’  interesse  che  prende  per  lui  e  pe’  suoi  studi,  lo  esorta 
ad  occuparsi,  insieme  con  lo  Schopp  ed  altri  amici,  della  stampa 
delle  opere  dedicate  al  papa  e  di  quelle  che  si  trovano  a  Roma;  e 
lo  prega  nuovamente  di  voler  ottenere  la  licenza  a  fra  Dionigi  nel  cui 
ingegno  e  perizia  egli  confida  non  poco  di  essere  richiesto  a  Madrid 
in  nome  della  religione  domenicana. 


Molt’  illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Non  vede  poco  con  l’occhio  dell’  intelletto  Vostra  Signoria 
molto  illustre,  poiché  è  andata  buscando  per  tutto  quel  ch’il 
Senno  divino  per  me,  suo  vile  strumento,  soggerisce  al  mondo; 
e  dentro  alle  fosse  e  luoghi  di  tormento  ha  penetrato  con  che 
tranquillità  d’animo  vittorioso  sto  trattando  la  causa  del  Senno 
eterno  a  beneficio  del  mondo,  qual  io  richiamo  alla  scola  sua, 
e  non  degli  uomini  chi  per  la  causa  mi  fan  guerra,  come  il 
secolo  sequente  conoscerà.  La  ringrazio  di  questo  studio  e  la 
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supplico  che  vengano  in  abondanza  libri  assai,  e  quanti  sono 
stampati.  E  perché  Favilla  tiene  la  lista  di  tutte  l’opere  che 
ho  fatte  —  e  già  finii  1’  ultimo  e  XXX  libro  della  Teologia  eh’  è 
de  saeculis  saeculorum ,  —  potrà  ella  col  signor  Scioppio  ed  altri 
amici  trattar  la  stampa  di  questi  che  io  dedico  a  nostro  signore 
papa,  e  cosi  di  quelli  che  son  in  Roma,  animando  la  pusil¬ 
lanimità  di  chi  m’aiuta,  in  particolar  di  Favilla  nostro,  che 
quando  non  arriva  subito  al  suo  disegno  si  dispera  o  s’arre¬ 
sta  etc. 

Io  assai  desidero  trovarmi  in  Roma  nell’anno  santo  per  cosa 
molto  giovevole  a  .santa  Chiesa:  e  però  replico  a  Vostra  Signoria 
che  non  aspetti  Favilla  né  altri,  ma  che  subito  e  continuamente 
negozii  d’aver  licenza  dal  padre  generale  o  dal  Cardinal  Bor¬ 
ghese,  protettore  del  mio  ordine,  che  possa  venir  in  Roma 
fra  Dionigi  di  Castelvetere,  mio  discepolo  in  ogni  scienza,  e  mas¬ 
sima  in  teologia,  di  cui  Vostra  Signoria  averà  gran  gusto  etc., 
perché  lui  negoziarà  meglio  eh’ un  secolare;  e  di  più  aver  la  let¬ 
tera  del  padre  reverendissimo  generale  al  re  cattolico,  che  mi 
dimandi  a  nome  della  religione.  E  questo  sia  subito,  avanti  che 
si  parteno  gli  aiuti  che  tengo  in  Ispagna. 

Resto  al  suo  comando  di  tutto  core,  e  m’allegro  della  be¬ 
nignità  sua  verso  me  e  del  buon  sentimento  eh’ ha  delle  virtù 
e  scienze  non  volgari.  M’avvisi  che  libri  tiene  di  miei,  e  come 
sono  bene  stampati,  e  se  ci  è  annotazione.  A  Dio,  che  sia 
fra  noi.  Amen. 

Napoli,  20  di  luglio  1624. 


Di  V.  S.  molto  illustre 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella 
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XLVI 

A  Marco  Aurelio  Severino 


Gli  raccomanda  di  andar  subito 

a  visitare  e  curare  il  suo  amico  e  compaesano  don  Salvatore  Luconi. 


Signor  Marco  Aurelio, 

Vostra  Signoria  ini  farà  favore  subito  andar  a  visitar 
don  Salvator  Luconi  mio  paesano,  sacerdote  e  grande  amico, 
che  levatosi  da  una  febre  l’è  venuto  un  abscesso  a  canto 
l’orecchia,  e  ’l  signor  Tiberio  lo  rimise  alla  chirurgia.  Perché 
Vostra  Signoria  è  il  capo  di  tutti,  desidero  che  lei  lo  curi. 
E  sia  ciò  subito,  perché  son  dui  giorni  che  non  si  medica. 
Per  quanto  mi  ama  ed  io  stimo  la  sua  virtù  ed  amicizia,  non 
manchi;  e  le  resto  obligatissimo.  E  vediamoci.  Mi  favorisca 
anche  buscar  quelli  libri  che  li  dirà  il  mio  Toscano  per  finir 
quella  questione  de  secretis.  Presto  al  suo  comando. 

[Napoli,]  Castelnovo,  a’  23  di  luglio  1624. 

Fra  Tomaso  Campanella. 


Al  signor  Marco  Aurelio  Severino, 

dottore  in  medicina  ed  anatomista  reggio 
della  città  di  Napoli,  salute, 


dove  si  trova. 
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XLVI1 

A  Cassi  ano  dei.  Pozzo 

Chiede  gli  faccia  due  grazie:  solleciti  l’ordine  domenicano  di  presentare 
a  Filippo  IV  il  memoriale  per  avere  il  prigioniero:  ed  ottenga  di 
poter  venire  in  Roma  a  fra  Dionisio  da  Castelvetere,  che  porgerà  ad 
Urbano  Vili  un'importante  sua  opera  e  si  occuperà  della  pubblica¬ 
zione  del  Reminiscentur .  In  fine  vuole  che  si  dica  al  cardinale  Fran¬ 
cesco  Barberini  ch’egli  non  teme  dell'  invidia,  che  finirà  al  suo  arrivo. 


Molt’  illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Supplico  di  novo  a  Vostra  Signoria  molto  illustre  che 
s’adopri  in  maniera  ch’il  padre  generale  o  il  mio  protettore 
faccino  quel  memoriale  di  parte  la  religione  al  re  cattolico, 
perché  di  novo  mi  viene  scritto  che  solo  questo  s’aspetta  per 
dar  licenza  eh’  io  sia  spedito;  e  se  passan  due  mesi,  quel  che 
sta  negoziando  questo,  si  ritorna  da  Spagna,  e  perdo  quanto 
ho  fatto.  E  benché  il  padre  generale  repugni  con  iscuse  vane, 
come  suole,  né  voi  riconoscer  il  suo  gregge  tutto  se  non  dov’è 
commodo,  anzi  mi  vorrebben  nocente,  perché  non  avesser 
briga  di  difender  la  innocenza;  non  però  lasci  Vostra  Signoria 
l’impresa,  tanto  più  che  s’è  stampata  la  Monarchici  di  Spagna 
due  volte,  e  sto  bene  con  li  spagnoli  di  là. 

Di  più,  tratti  la  licenza  per  fra  Dionisio  di  Castelvetere 
che  venga  in  Roma  per  li  miei  negozi,  perché  lui  presenterà 
al  santo  papa  quel  libretto  mio  eminentissimo  —  e  dicolo  sen¬ 
z’arroganza  —  ed  altre  cose  che  Favilla  per  codardia  non  voi 
darle,  e  fa  male  a  sé  ed  a  me;  e  tratteria  la  stampa  del  Re¬ 
miniscentur  ed  altre  cose  a  me  necessarie.  Vede  Vostra  Si¬ 
gnoria  che  cose  dormeno  a  tempo  di  un  papa  tanto  savio  ed 
animoso!  Dispiacemi  ch’io  li  scrivo,  e  non  ha  le  mie  lettere. 
Se  Vostra  Signoria  mi  voi  favorire  a  farcile  avere,  io  scriverò 
per  lei  o  come  mi  conseglierà. 
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Sappia  eh’ in  Napoli  dui  agostiniani  ed  un  gesuino  han  la 
copia  del  Remi niscentur ,  e  ciascun  se  n’aggradisce;  e  son  venuti 
da  Roma,  e  per  questo  anche  sto  disgustato  con  Favilla.  Vostra 
Signoria  non  aspetti  ch’altri  mi  faccia  queste  due  grazie;  ma 
lei  s’adopre  e  me  le  mandi,  s’ è  possibile.  Né  creda  alle  dif¬ 
ficoltà  che  ci  metteno.  Dispiacemi  che  Favilla  dice  che  l’il¬ 
lustrissimo  Barberini  rispose  a  Sdoppio  che  io  non  steria  bene 
nella  religione  per  l’invidia,  e  che  sto  meglio  qua.  Vostra 
Signoria  le  dica  che  se  io  sarò  in  Roma,  comunque  sia,  ces¬ 
serà  l’invidia  quando  sarò  conosciuto  da  superiori  e  parlerò 
a  Sua  Beatitudine;  e  che  tutto  il  mio  male  è  Tesser  lontano 
ed  in  man  della  parte  con  gelosia  etc.  Dio  conservi  Vostra 
Signoria  molto  illustre  ed  a  me  doni  libertà  per  poterla  ser¬ 
vire.  Dicami  li  libri  che  ha,  e  qual  più  li  piace  dei  miei,  e 
che  desidera. 

Napoli,  io  di  .agosto  1624. 


Di  V.  S.  molto  illustre 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella 


XLVIII 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 


Chiede  di  venire  in  Roma  per  parlare  a’  superiori  ed  al  papa. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

monsignore  padrone  colendissimo. 

Mi  vien  avvisato  che  trattandosi  della  restituzion  di  me  alla 
religione  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima  abbia 
detto  ch’io  sto  meglio  dove  sto  per  l’invidia  e  persecuzion 
che  si  può  temere  da’  frati  miei  stessi  :  questo  è  pensiero  in 
sé  prudente  assai  ed  in  me  pietoso. 
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Del  che  assai  la  ringrazio  e  rispondo  ch’io  meglio  desi¬ 
dero  morir  in  casa  di  san  Domenico  travagliatissimo  che  dove 
sto  regolatissimo.  E  di  più  io  pretendo  venir  in  Roma  a  par¬ 
lare  a’  superiori  ed  a  Sua  Beatitudine;  e  son  certo  che  supe¬ 
rerò  tutta  l’invidia  con  quelle  grazie  che  Domenedio  m’ha 
dato,  rilucendo  la  sua  divina  luce  per  me  non  poco  a  gli 
occhi  di  santa  Chiesa.  Di  questo  può  assicurarla  la  lista  del- 
l’opere  mie,  e  la  divina  providenza  eh’ a  qualche  fine  m’ha 
conservato;  al  quale  già  ho  perfezionato  tutti  i  mezzi. 

Mi  dicono  anche  che  Vostra  Signoria  illustrissima  avendo 
parlato  al  padre  generale  che  scrivesse  a  Spagna  de  parte  la 
religione,  lo  trovò  duro,  ed  altrimenti  informato  di  quel  che 
dicono  le  lettere  di  Spagna  a  me  venute:  che  però  diffida  etc. 
Questa  risposta  è  principio  di  quel  che  Vostra  Signoria  illu¬ 
strissima  prediceva,  ma  non  deve  trattenere  Vostra  Signoria 
illustrissima  a  non  proseguire.  Perché  di  là  ci  son  altri  avvisi 
più  freschi,  e  dalli  consiglieri  di  stato:  e  contra  me  non  han 
cosa  rilevante  dopo  le  diligenze  di  venticinque  anni  fatte  da 
nemici,  ed  "io  stando  in  man  della  parte  contro  il  canone 
pastoralis  De  sententia  et  re  iudicata  in  Clementinis ;  e  di  pili 
si  è  stampata  due  volte  la  Monarchia  di  Spagna  fatta  da  me 
e  col  mio  titolo  in  Germania,  ed  altre  opere  chi  assai  ben  chia¬ 
rirò  gli  spagnoli  che  io  sono  innocente  e  che  merito  premio 
non  pena  da  loro. 

Ed  il  nuncio  passato,  monsignor  Massimi,  dice  che  quelli 
di  Spagna  non  son  troppo  informati  della  causa,  e  che  saria 
meglio  trattar  col  viceré  di  Napoli;  ed  io  dico  che  mi  basta 
eh’  il  re  comandi  si  faccia  di  me  rigorosa  giustizia,  perché 
altro  non  pònno  fare  che  rimettermi  a’ superiori:  si  perché 
non  han  processo  contro  me,  e  li  fiscali  l’han  perduto  o  bru- 
giato,  come  sa  il  Cardinal  Borgia,  che  non  lo  trovò  quando 
mi  volle  liberare;  si  anche  perché  sono  scomunicati  che  mi 
tengono  con  un  breve  sorrettizio  del  santo  papa  Clemente  Vili, 
dove  esposero  ribellione.  Del  che  in  me  s’è  visto  il  contrario; 
e  tutti  furon  liberati  dopo  che  fu  rimessa  la  causa  ad  ius  et 
iustitiam ;  ed  binanti  nissun  morio  con  pena  di  ribelle,  ma 
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quattro  banditi  per  far  apparenza  che  li  falsi  e  scomunicati 
processanti  avessero  salvato  il  regno.  Di  più  il  padre  generale 
deve  fare  il  suo  debbito,  e  come  buon  pastore  cercar  la  sua 
pecorella  e  non  diffidare,  quia  «. cecidit  ira  Dei  super  filios 
dijfidentiae  »,  et  «  nonne  duodecitn  horae  sunt  dieit  » .  «  Agnosce 
vultum  pecoris  fui  ». 

Scrivo  a  Sua  Beatitudine  e  raccomando  a  Vostra  Signoria 
illustrissima  la  ragion  mia  coroni  Deo  e  li  prego  dai  Signore 
ogni  felicità. 

Napoli,  13  agosto  1624. 


Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


XLIX 

Ad  Ascanio  Filomarino  (?) 


Dopo  aver  domandato  che  si  sbrighino  i  due  negozi  di  cui  ha  discorso 
nella  sua  di  tre  giorni  avanti,  mostrandosi  disgustato  del  Failla  sup¬ 
plica  si  spingano  lo  Schopp,  il  Del  Pozzo  ed  altri  a  parlare  col  pon¬ 
tefice,  a  presentargli  il  libro  Del  governo  ecclesiastico  e  fare  tutto 
ciò  che  potrà  giovare  al  prigioniero. 


Molt’ illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Di  novo  supplico  a  Vostra  Signoria  molto  illustre  che  tratti 
quelli  duoi  negozi  miei:  l’uno  è  la  licenza  per  fra  Dionisio  di 
Castel vetere  che  possa  venir  in  Roma  a  trattar  le  cose  mie,  l’altro 
è  il  memoriale  del  padre  generale  al  re  cattolico  che  mi  dimandi 
de  parte  la  religione.  E  perché  rispose  duramente  alla  proposta 
dell’ illustrissimo  Barberino  e  mi  finge  nocente  per  non  obli- 
garsi  a  difender  l’innocenza  a  tutto  il  mondo  nota  e  da’  nemici 
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confessata,  per  tanto  supplico  a  Vostra  Signoria  che  spinga  il 
signor  Scioppio  a  dirne  una  parola  a  Sua  Beatitudine  e  che 
li  presenti  il  libro  mio  Del  governo  ecclesiastico,  che  Favilla, 
perch’  è  sventurato  d’animo,  non  voi  farlo  dopo  un  anno.  E  però 
non  aspetti  che  lui  solliciti;  ma  Vostra  Signoria  faccia  questo 
favore  con  caldezza,  insieme  col  cavaliere  Del  Pozzo.  Resto 
al  suo  comando  e  li  prego  dal  Signore  quel  eh’ è  meglio 
sempre.  Amen. 

Potrà  Vostra  Signoria  altrimenti  operare  per  questi  effetti 
secondo  la  sua  prudenza.  Mi  doglio  che  del  Retniniscentur  son 
venute  le  copie  a  Napoli,  e  va  per  tutto  e  se  ne  serveno  come 
di  cosa  propria,  e  Favilla  non  voi  trattare  per  la  stampa.  Però 
è  necessario  venga  fra  Dionisio. 

Napoli.  13  d’agosto  1624. 


Di  V.  S.  molto  illustre 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella 


L 

A  Marco  Aurelio  Severino 


(ìli  raccomanda  Martino  Cennomo 
e  gli  dà  notizia  della  stampa  de’  suoi  libri. 


Illustre  signor  osservandissimo, 

Intendo  che  Vostra  Signoria  medica  Martin  Cennomo  grande 
amico  del  signor  Giovati  Vincenzo  Lofasto  (?)  a  cui  Vostra  Si¬ 
gnoria  sa  quanto  devo.  E  perché  questa  persona  si  lauda  assai 
di  Vostra  Signoria  e  lo  tiene  meritamente  come  un  Esculapio, 
e  dice  che  non  può  far  quanto  Vostra  Signoria  merita,  e  li 
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pare  poco  quanto  facesse,  mi  pregò  eh’  io  la  raccomandasse 
a  Vostra  Signoria;  il  che  faccio  caldamente,  e  mi  rallegro  assai 
del  nome  suo  che  si  va  ampiamente  spandendo.  Le  mandai 
li  miei  libri.  È  venuta  d’ Alemagna  la  Cantica  e  vengono  gli 
altri;  e  si  stampa  la  Metafisica ,  ché  n’ho  lettera  del  conte, 
e  pur  la  Medicina  ed  Astrologia.  Questo  dico  perché  so  quanto 
Vostra  Signoria  si  rallegra  di  questi  boni  eventi  deH’academia, 
e  noi  tutti  del  suo  nome.  Dio  sia  con  lei. 

[Napoli,]  Castelnovo,  a’  24  di  settembre  1624. 

Fra  Tomaso  Campanella  suo. 

Al  signor  Marco  Aurelio  Severino, 
medico  ed  anatomista  reggio 
della  città,  salute, 

all’  Incurabili. 


LI 

A  Cassiano  del  Pozzo 

Presentii  il  suo  discepolo  Gian  Carlo  Coppola  che  si  reca  in  Roma 
per  occuparsi  della  liberazione  del  maestro. 


Molt’  illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Viene  il  presente  don  Gioan  Carlo  Coppula  della  nostra 
scola  a  trattar  le  cose  mie  con  Sua  Beatitudine.  La  supplico 
che  non  manchi  per  l’audienza  di  Nostro  Signore  e  dell’  illu¬ 
strissimo  Barberino  quando  sarà  bisogno,  e  che  l’ incammini 
al  negoziare.  Credo  ch’averà  Vostra  Signoria  molto  gusto  della 
sua  conversazione,  perché  è  di  vita  santa  e  di  virtù  non  volgare 
dotato;  e  spero  essere  in  Roma  a  servirla,  e  non  in  vano: 
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perch’è  speranza  fondata  in  Dio  e  ben  riconosciuta  nelle  se¬ 
conde  cause. 

Resto  al  suo  comando,  e  le  prego  dal  Signore  tanto  che 
possa  sollevar  tutte  l’oppresse  virtù  d’Italia.  Amen. 

Napoli,  18  di  novembre  1624. 


Di  V.  S.  molto  illustre 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


LII 

Al  Cardinal  Gabriele  Trf.xo  y  Paniaque 

Non  essendo  stata  consegnata  da  Cipriano  Martines  una  prima  lettera 
del  Campanella  al  Trexo,  questi  ne  sollecita  .una  seconda.  Dove  il 
filosofo,  dopo  avere  accennato  le  iniquità  a  cui  soggiace  per  la  per¬ 
fidia  e  malizia  de'  ministri  che  ora  non  hanno  il  coraggio  di  filtrarlo, 
si  mostra  dolente  di  non  esser  in  grado  di  sodisfare  alle  gradite  ri¬ 
chieste  del  cardinale;  lo  prega  quindi  di  procurare  la  stampa  delle 
opere  bramate,  non  che  di  raccomandarlo  al  viceré,  perchè  sono  tra¬ 
scorsi  oramai  due  anni  da  che  il  prigioniero  non  riceve  nulla  di  quanto 
si  è  ordinato  di  pagare  per  il  suo  vitto  quotidiano. 


Illustrissimo  ac  excellentissimo  domino  sacri  romani  collegi 
cardinali  Trexo,  doctissimo  patrono  colendissimo,  saiutem 
plurimam. 

lam  elabitur  annus  ex  quo  vir  doctus  Peralta  de  amplitu¬ 
dine  virtutum  tuarum  amplissimorumque  desideriorum  erga 
meliora  ac  potiora,  deque  tua  in  me  benevolentia  disseruit 
speciatim,  quamquam  omnium  voce  generatim  isthaec  cogno- 
veram.  Quapropter,  ut  aequum  erat,  Praestantiam  Tuam  illu- 
strissimam  et  reverendissimam  intensius  extensiusque  venerari 
atque  beneficia  ea  abs  te  sperare  quibus  beneficus  aliis  fierem 
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tibique  non  inutilis  servus,  qualis  nunc  sum,  incoepi.  Scripsique 
luculentam  epistolam,  ubi  mearum  rerum  tibi  rationem  dabam, 
quandoquidem  intelligere  coepi  te  non  more  vulgari  de  nobis 
sentire,  sed  forsan  id  quod  Ecclesiasticus  inquit  de  asseclis 
sapientiae  per  ipsam  tentatis,  videlicet  «  timorem  et  metum  et 
probationern  induce t  super  illuni,  et  cruciabit  illuni  in  tribulatione 
doctrinae  sua  e  donec  tentet  eum  in  cogitationibus  suis  etc.  »,  «  et 
denudabit  abs consa  sua  illi,  et  thesaurizabit  super  illuni  etc.  ». 
Quamobrem  misi  etiam  indicem  commentariorum  meorum  quos 
cogente  Deo  inter  angustias  idcirco  positus  et  non  ex  causa 
quam  vulgus  causatur,  condideram;  alterum  quoque  indicem 
promissorum  quibus  ecclesia  sanctoruni  satisfactionem  acciperet 
aut  ab  innocente  aut  a  fructuoso  poenitente. 

Neque  enim  poenitentiam  sed  fructus  poenitentiae  Deus  a 
nobis  exposcit.  Innocentiae  inimici  nostri  sunt  iudices  qui  nisi 
quia  Dominus  erat  in  nobis  forte  vivos  deglutissent  nos;  et 
tunc  (?)  hucusque  insontem  ter  et  quater  pronunciaverunt,  li¬ 
brimi  accusationum  combusserunt;  et  ne  videantur  errasse 
adhuc,  me  detinent  non  absque  suo  ipsorum  rubore  in  vinculis; 
et  quia  Deus  noluit,  quatenus  perficerem,  quae  iusserat,  per 
patrocinium  multa  sponte  ex  tota  fere  Europa  oblata,  me  libe- 
rari,  res  adhuc  ita  se  habent.  Testes  sunt  libri  quos  De  monar¬ 
chia  hispanorum  ante  captivitatem  condideram,  bis  in  Germania 
latine  et  germanice  publicati;  et  Panegyricus  ad  principes  Italiac 
prò  eadem;  et  Commentarli  ad  convincendum  sectarios  novi 
orbis  prò  amplificatione  catholicae  monarchiae  valde  utiles, 
licet  contra  omnes  mundi  sectas  iam  me  scripsisse  certuni  sit. 

Haec  omnia  sint  curae  Deo:  epistolam  Ulani  et  indices 
enarratos  habet  Cyprianus  Martines  clericus  hispanus,  qui  habi¬ 
tat  ad  scholas  pias,  de  literis  et  probitate  benemeritus  meusque 
amicus;  qui,  nescio  quo  timore  aemuli  apud  te,  non  reddidit 
eas  Tuae  illustrissimae  ac  reverendissimae  Praestantiae;  poteris 
accersire  et  extorquere  ab  eo.  Hanc  secundam  scribo  ex  man¬ 
dato  perillustris  regii  maioris  cappellani  domini  Albari  Toledo 
qui  tuam  mihi  ostendit;  et  sicut  iubes,  mitto  iterum  indicem 
commentariorum  meorum  impressorum  et  non  impressorum. 
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Scribo  etiam  ad  Iohannem  Caroluin  Coppulam,  unum  ex  aca- 
demia  nostra  curantem,  qui  tuis  desideriis  satisfaciat  referetque 
rtrum  mearum  et  scriptorum  statum.  Non  enim  sunt  viginti 
dies  adhuc  quod  ipsum  ad  urbem  destinavi  ;  Monarchiam  et 
Pnnegyricum  ego  proregi  obtuli  petens  imprimendi  licentiam, 
quandoquidem  et  in  Germania  vulgati  sunt.  Miseram  enim  ad 
Caesarem  qui,  dum  esset  archidux,  nostris  favebat  rebus. 

Prorex  commisit  negotium  don  Francisco  del  Campo,  con- 
siliario  regio.  Is  cum  gaudio  legit  promittitque  licentiam.  Sunt 
enim  opuscula  valde  utilia  hac  tempestate,  imminentium  ma- 
lorum  minaci.  Post  hos  al i i  edentur  commentarii.  Plurimum 
laetatus  suiti  quia  offers  te  revisorem;  scio  enim  ex  tanta 
prudentia  quantopere  lucrabor.  Idcirco  sic  faciendum  curabo: 
exemplaria  ad  te  mittere  non  valeo,  quoniam  tempus  et  nego¬ 
tium  multum  in  transcribendis,  et  labor  mihi  in  corrigendis 
onerosus.  Adde  paupertatem  meam,  scriptoribus  satisfacere 
non  potentem.  Potius  ergo  cura  ut  edantur;  et  commenda  me 
proregi  ut  victus  quotidianus,  qui  mihi  suppeditatur  in  tribus 
carolinis  diurnis,  solvatur;  iam  enim  annus  evolvitur  et  annus 
ex  quo  nihil  dant,  quamvis  iubeat  prorex,  tanta  est  ministro- 
rum  malitia.  Consideret  ergo  Tua  Prudentia  reverendissima 
an  ego  sumptibus  transcriptionum  sufficere  queam.  Ubi  nune 
poterò  in  cunctis  obsequentissimum  me  comprobabis. 

Vale,  decus  hispanarum  virtutum  et  praesidium  italicarum, 
sospitet  te  Altissimus  in  salutem  populi  sui  et  me  in  obse- 
quium  ti bi . 

Neapoli,  X \' 1 1 1  kalendas  ianuarias  1625  (15  dicembre  1624). 

Frater  Thomas  Campanella  ordinis  praedicatorum , 
servus  humillimus  inutilisque. 
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All’imperatore  Ferdinando  II  d’Austria 

Desidera,  per  poter  mostrare  la  propria  gratitudine,  di  consacrarne  la 
memoria  nelle  opere  che  ha  in  corso  di  stampa,  ricordando  quanto 
ha  scritto  per  gli  spagnuoli  ed  i  principi  d’ Italia,  senza  per  altro  far 
torto  agli  austriaci;  verifica  ch’egli  lotta  ancora  col  bisogno,  ma  ciò 
nondimeno  non  chiede  che  clemenza  da  Sua  Maestà  la  cui  opera 
si  augura  sia  spesa  in  prò  della  fede. 


Invittissimo  ac  religiosissimo  Ferdinando  II 
Caesari  augustissimo, 

Excelsus  dominus  humilia  respicit  ut  excelsior  fiat.  Non 
dedignabitur  Caesarea  Maiestas  quem  olim,  cum  minor  te  esses, 
sedentem  in  tenebris  et  umbra  mortis,  vinctum  in  mendicitate 
et  ferro,  liberum  culpa  cuius  insimulabar,  oculo  pietatis  re- 
spexisti,  nunc  in  luminis  oras  redditum,  liberum  quoque  poena. 
sic  iudicante  Deo  in  ministris  suis,  prudentiae  oculis  intueri. 

Maiestas  Catholica  cum  printum  lamentationes  meas  non 
iniquus  audivit,  iussit  quam  petebam  rigidam  iustitiam  mihi 
fieri.  Facta  est  ita  ut  tanquam  nullius  culpae  conscius  liber 
abirem.  Idemque  sanctissimus  Urbanus  Vili  incorruptibilis  iu- 
stitiae  zelo  omnia  perscrutatus,  quae  de  me  dicebantur  et  scri- 
pta  erant,  pariter  liberum  studiosorum  votis  me  dedit.  Ego 
itaque  —  non  immemor  quanta  in  me  contuleris  beneficia,  cle¬ 
mentissime  imperator,  ad  proreges  neapolitanos  prò  mea  so¬ 
spitate  scribendo,  et  quanto  maiora  conferre  prò  tua  magna- 
nimitate  religiosissima,  si  cruditas  causae  non  obstitisset,  etiam 
volueris,  —  volui  gratias  quas  possem  referre,  et  nondum  inveni, 
sunt  quattuor  anni  ex  quo  resurrexi.  Nunc  mea  opera  quorum 
indicem  ad  tuam  Caesaream  Maiestatem  submisi,  postquam 
alterum  doctus  bonusque  Scioppius  detulerat,  typis  mandantur; 
cupio  memoriam  tuae  summae  charitatis  in  illis  erigere,  cum 


LETTERE 


2I.S 

rescivero  Tuae  Maiestati  nil  molestimi  fore.  Viderunt  hispani 
proceres  quid  de  austriacorum  principum  monarchia  scripseram, 
nani  et  apud  germanos  latina  et  germanica  lingua  impressi! m 
est.  Viderunt  et  Panegyricum  ad  principes  Italiae  prò  eadem 
monarchia  non  respuenda  sed  permovenda,  si  rem  christianam 
salvam  esse  cupiunt;  et  qua  ratione  a  timore  austriacae  cre¬ 
scenti  potestatis  sese  simul  tutari:  quae  duo  concordari  minime 
posse  politici  conclamant.  Multaque  alia  unde  non  modo  in¬ 
nocentini  erga  genus  austriacum  sed  et  merita  multa  colligere 
potuerunt.  Deo  gratias. 

Adhuc  tanien  cum  egestate  pugno;  et  quae  liberalitas  pon¬ 
tifici  optimi  dat,  mihi  sufficienti  facio.  Nihilque  abs  tua  peto 
clementia,  nisi  ut  glorietur  quia  non  deceptum  nec  indignimi 
tua  protectione,  olim  ignotuni,  nunc  toti  agnituni  mundo,  non 
minus  prudenter  quam  pie  commendaveris.  Et  Dominus  do- 
minoruni  exaltavit  te  super  inimicos  tuos,  et  longe  plura  dabit 
incrementa  gratiarum  cum  viribus  tuis  principum  christiano- 
rum  vires  addendo  mahomettismum  et  haereticismum  non  am- 
plius  videre  de  discordia  et  imbecillitale  chritianorum  iuxta 
sanctorum  vota  satis  superqtie  feceris.  Omnia  potes  in  Deo  qui 
te  confirmat;  potes  nihil  sine  ilio.  Igitur  diesque  noctesque 
prò  austriaca  familia  erecta  a  Deo  ad  tutamen  christianimi  et 
infidelitatis  abolitionem  in  orbe  terrarum,  quem  vostro  cingiti 
imperio  imposito  per  gyrum  iugi  sacrificio  sicut  praedictum 
erat  in  prophetis,  omnipotentem  Deuni  rogare  non  desinam. 
Nec  viginti  sex  annerimi  passio  me  ab  hac  affectione  deiecit 
sed  promovit.  Non  enim  quod  mihi  uni,  sed  quod  toti  prodest 
christiano  orbi,  antiquius  habui  semper.  Deus  ergo  qui  dixerat: 
«  egressus  est  salvator  nieus,  tue  insulae  expectabunt  et  bra- 
chium  meum  sustinebunt  »,  compleat  quod  cepit  per  austriaco- 
rum  brachium;  quod  nulla  potest  tardare  causa,  nisi  christia- 
norum  vexatio,  quam  tu  solus  accedens  ad  cor  altum,  in  quo 
exaltatur  Deus,  tranquillare  vales,  gloriosissime  Caesar. 


fRoma,  1626]. 


T.  CAMPANELLA 


2IÓ 


LIV 

Al  padre  Ippolito  Lanci  di  Acquanegra 
De’  titoli. 

*  Padre  reverendissimo, 

Scrivo  di  mala  voglia,  però  lasciai  di  farlo  sin  ora  ch’ella 
m'astringe,  non  solo  perché  sto  scontento  per  non  poter  ottener 
un  minimo  favore  da  questi  signori  ma  guai,  donde  speravo 
requie  dopo  ventotto  anni  di  afflizioni;  ma  ancora  perché  scrissi 
di  questa  materia  a  richiesta  di  don  Virginio  Cesarini  un  opu¬ 
scolo  e  dissi  a  Vostra  Paternità  reverendissima  se  ’l  facesse  ve¬ 
nire,  e  stavo  in  questa  speranza.  Ora  dunque  scrivo  in  fretta 
ed  a  forza. 

Lascio  la  definizion  del  vocabulo  e  dell’essenza  di  titoli; 
e  dico  qualche  divisione  per  saper  quali  titoli  son  alterabili,  e 
venir  a  risponder  s’è  bene  alterarli,  massime  ne’ cardinali. 
Altri  titoli  son  dell’officio  e  funzione  che  han  nella  republica 
i  personaggi  atti  al  governo,  come  tra  laici  d’imperatore, 
re,  duca,  conte  etc.:  e  questi  non  si  pónno  alterare  né  si 
devono.  Cosi  è  nella  chiesa:  titoli  di  papa,  cardinale,  ar¬ 
civescovo,  patriarca,  vescovo,  abbate  etc.,  tutti  inal¬ 
terabili  per  le  cause  predette.  Altri  son  titoli  della  professione, 
come  di  teologo,  medico,  poeta,  fisiologo,  oratore, 
grammatico,  pittore,  mercante,  marinaro  con  gli  altri 
spettanti  all’arti  speculative  e  mecaniche,  liberali  e  servili:  non 
si  pònno  alterare  per  quel  che  ne  scrissi  in  detto  opuscolo.  Altri 
sono  titoli  significativi  della  dignità  delle  persone  egreggie, 
come  illustrissimo,  santissimo,  reverendissimo,  ve¬ 
nerabile,  clarissimo,  serenissimo:  delli  quali  alcuni 
hanno  il  sostantivo,  come  riverenza,  santità,  altri  non 
l’hanno,  come  illustrissimo,  clarissimo,  dico  nell’usanza. 
Ci  è  poi  titolo  di  altezza  solo  sostantivo,  e  non  s’usa  altis¬ 
simo,  come  signori  e  signoria. 


E  tutti  questi  titoli  s’alterano  dall’usanza  e  da’  principi  a 
lor  modo;  perché  si  legge  nell’ Epistole  di  san  Geronimo  e  di 
san  Bernardo  e  nei  concili,  ch'ai  papa  si  dava  il  reveren¬ 
dissimo  ed  a’  cardinali  il  venerabile.il  deoam abile ,  ad 
altri  il  santissimo.  Anzi  Geronimo  ad  Agostino  scrive  cosi; 
«  Beatissimo  papae  Angustino  »  ;  e  non  ebbero  mai  fermezza  i 
titoli.  Alli  re  scrive  Pietro  Crescenzo:  «  All’eccellentissimo 
misser  Carlo  d’Angiò  re  di  Napoli  »;  poi  fu  trovato  il  sere¬ 
nissimo  ed  invittissimo  e  si  lasciò  il  missere,  che  vuol 
dire;  mio  signore.  Di  più.  questi  vocaboli  non  si  consi¬ 
derano  dall’imposizione  per  etimologia,  ma  dall’onor  a  che 
significar  son  imposti;  perché  illustrissimo  come  il  sole,  è 
più  che  serenissimo  come  l’aer  disnebbiato,  e  nondimeno 
quello  è  titolo  di  baroni  e  questo  di  re. 

Or  perché  il  clero  si  dice  eletto  per  sorte  al  governo,  come 
profetò  Isaia,  e  laico  voi  dir  plebeo,  a  cui  Tesser  governato 
conviene;  è  necessario  fare  eh’  i  titoli  ecclesiastici  non  com¬ 
munichino  co’  laici.  11  santissimo  sta  bene  al  papa;  ma 
l’illustrissimo  a  cardinali,  a  vescovi,  a  baroni  ed  a  came¬ 
rieri  del  papa  non  deve  esser  commune.  E  perché  già  è  com- 
municato,  né  si  può  senza  disturbo  contraere  a  cardinali,  fu 
ben  pensato  dal  papa  mutar  i  titoli  di  cardinali.  E  perche 
comparantur  regibus ,  secondo  i  canonisti,  li  si  potria  dar  la 
maestà  e  serenissimo,  o  l’altezza  ed  altissimo;  ma 
perché  non  conviene,  si  perché  i  laici  si  doleriano,  si  anche 
perché  la  communanza  con  loro  non  giova  ma  noce  alla  di¬ 
gnità  clericale  per  le  prove  assai  fatte  da  me  in  detto  discorso, 
per  questo  io  dissi  che  il  papa  deve  alterarli,  ed  accennai  i 
modi.  E  di  più,  che  altri  vocabuli  son  laudativi,  altri  onori- 
ficativi,  altri  glorificativi,  altri  mirificativi,  secondo  scrissi  nel- 
V Etica,  parlando  della  virtù  della  beneloquenza  e  benevolenza 
e  beneficenza  che  ci  guidano  verso  il  prossimo:  si  deve  con¬ 
siderare  dal  papa  quali  siano  ed  a  che  grado  di  superiorità 
ed  inferiorità  convengono. 

Io  son  un  verme,  non  voglio  dar  consulta  in  ciò  se  non 
sono  comandato  per  obedienza,  né  voglio  più  mostrar  di 
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sapefrj  più  che  li  volgari  cortigiani,  già  che  tanto  mi  noce 
l’avere  filosofato  per  servire  a’  padroni  non  volgarmente. 
Quanto  all’alterazione,  non  può  nocere  né  dar  causa  di  la- 
mentanze  a  nessuno,  mentre  si  va  con  questa  regola:  dare  a’ 
cardinali  e  vescovi  quei  titoli  de’  quali  si  fregiano  i  principi. 
Dunque,  né  maestà  né  altezza,  né  eccellenza  né  si¬ 
gnoria  né  mercé,  vocaboli  di  Spagna,  né  altri  di  altra  na¬ 
zione  a  lor  conviene;  ma  altri  cavati  dalla  filosofia  morale  per 
utile  della  republica  e  dalla  santa  scrittura.  Quanto  sia  utile  il 
titolo  ed  a  che  serve  e  che  utilità  reca  al  titolato,  a’  titolanti, 
alla  republica,  io  lo  dichiarai  in  quel  discorso;  e  come  dalla 
confusion  di  titoli  presenti  ne  nascon  inconvenienti  a  tutta  la 
politica  e  tardamenti  di  beni,  dove  non  c’è  effetto  di  male. 

Resto  al  suo  comando. 

Roma,  [a’  primi  di  aprile]  1627. 


Il  povero  Campanella. 
Al  reverendissimo  padre  commissario  salute. 


LV 


Ad  Urbano  Vili 

Difesa  dell’ortodossia  della  sua  dottrina  astronomica,  e  promessa, 
se  gli  sani  comandato,  di  migliorarla. 


Santissimo  Padre, 

Non  senza  providenza  divina  il  divino  intelletto  di  Vostra 
Beatitudine  che  nella  faccia  della  verità  mira  con  disgusto  an¬ 
cora  i  nèi,  dubitò  sul  Commento  dell’oda  di  Vostra  Beatitudine, 
perché  dalla  resoluzione  io  manifestassi  quel  che  nelle  pro¬ 
messe  a  Paolo  V  di  bona  memoria  scrissi,  la  tacita  congiura 
di  scienziati  nel  nostro  secolo  fatta. ad  oscurar  la  verità  evan¬ 
gelica.  La  quale  scoperta,  ne  siegue  in  parte  la  conversion  delle 
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nazioni,  come  mostrai  nel  libro  De  symptomatis  mundi  per 
igne»!  interituri  contra  ptolemaici  e  copernicani  ed  altri  astro¬ 
nomi  e  fisiologi  e  macchia vellisti,  delli  quali  profetò  il  prencipe 
degli  apostoli  :  *  venient  in  novissimis  diebus  ziri  illusores  iuxta 
propriam  conscientiam  ambulantes  et  dicentes:  *  Ubi  est  promissio 
aut  adventus  eius ?  ex  quo  dormierunt  patres,  omnia  perseverant 
siati  ab  initio  crea tur ae  '  ». 

Consentendo  a  quel  che  dice  Aristotele  nel  primo  De  coelo, 
che  per  molti  migliara  d’anni  mai  li  corpi  celesti  non  cambiàro 
sito,  moto,  numero  e  magnitudine,  onde  conclude  che  pur  mai 
si  muterà  e  che  sia  incorruttibile  ed  eterno.  Contra  cui  disse 
David:  «  cadi  peribunt  et  sicut  vestimentum  veterascent  et  sicut 
opertorium  mutabis  eos  et  mutabuntur  »:  come  avvertisce  san- 
t’ Ambrogio  in  Exameron  4  e  tutti  padri,  ed  aspettava  veder 
presto  san  Gregorio  in  Homilia  priinae  domini  eoe  Adventus ; 
come  si  vede  al  presente  per  consenso  di  tutti  astronomi  — 
o  vònno  o  no,  pur  lo  confessano,  che  dopo  che  la  Sapienza 
incarnata  disse:  «  zirtutes  caelorum  movebuntur  »  «  et  stellae  de 
cado  cadente,  ed  i  pianeti  e ’l  sole  son  calati  più  vicini  a 
terra  quasi  cento  e  diecemila  miglia,  come  prova  la  diminu¬ 
zione  dell’eccentricità  per  vero  movimento  e  non  perché  il 
sole  ingrossò  mangiando  vapori,  secondo  dubitosamente  pensa 
il  Galileo  con  1  ’ altri  filosofi  e  poeti,  in  particolare  Omero,  che 
però  par  più  vicino. 

E  gli  apogei  e  perigei  dove  s’alzano  ed  abbassano  han 
mutato  sito  in  posteriora  signora /n  quasi  trentasei  gradi,  poiché 
quel  del  sole  era  a  quattro  di  Gemini  ed  or  si  trova  in  dieci  di 
Cancro;  e  cosi  degli  altri.  Li  punti  cardinali  degli  equinozi  e 
solstizi  son  mutati  per  ventotto  gradi  innanti  :  perché  si  faceva 
il  vernai  equinozio  nella  prima  stella  d  Ariete,  ed  adesso  si  fa 
nel  secondo  grado  di  Pesci,  et  sic  de  singulis :  e  però  le  stelle  di 
Ariete  intraro  in  Tauro,  quelle  di  Tauro  in  Gemini  etc.: 
talché  tutte  le  figure  mutàro  stanza,  come  confessano  tutte  le 
nazioni  oggi,  cristiani,  giudei,  maomettani  e  gentili,  con  scorno 
di  Aristotele  e  di  politici  che  eternano  il  mondo,  e  con  gu¬ 
sto  di  santi  padri  ;  come  si  vede  anche  dalla  mutazion  del 
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calendario  fatta  con  somma  ragione  da  Gregorio  XI 1 1 ,  per  que¬ 
ste  esorbitanze  volendo  far  accordar  l’anno  civile  coll’astrono¬ 
mico,  per  le  feste  mobili  aggiustare  al  rito  del  concilio  niceno. 
Ci  è  anche  la  via  del  sole  ristretta  per  ventiquattro  minuti 
dall’equatore  a’  tropici.  Dalle  quali  esorbitanze  sono  mossi  gli 
astrologi  a  metter  moto  in  posteriore!  nell’ottava  sfera,  il  quale 
si  complisse  in  trentaseimila  anni,  secondo  Tolomeo  ed  Ipparco: 
e  dopo  questo  circuito  aspetta  Albumassar  ed  altri  il  fin  del 
mondo,  perché  invero  non  convien  dire  che  si  finisca  il  mondo 
pria  che  si  finisce  una  circulazion  almeno  del  primo  mobile, 
come  non  si  finisce  il  giorno  se  non  si  finisce  una  circulazion 
diaria  del  sole.  Altri  poscia  per  salvar  l’apparenze  posero  novi 
circelli  e  librazioni  come  Thebit  babilonico  e  ’l  re  Alfonso, 
e  tiran  la  vita  del  mondo  a  quarantanovemila  anni  ;  se  ben 
Albategnio,  da  loro  sequitato,  non  va  se  non  a  ventitremila 
incirca  e  Nicolò  Copernico  per  salvare  questi  fenomeni  donò 
il  moto  alla  terra  ed  al  mondo  vita  di  venticinquemila  otto¬ 
cento  sedici  anni. 

Ed  io,  Santissimo  Padre,  vedendo  tra  loro  incostanza  ed 
impossibilità  nelli  dogmi  e  secondo  la  sacra  scrittura,  feci 
quattro  libri  di  Astronomia  nova ,  mostrando  gli  errori  di 
Copernico  non  che  degli  altri,  scoprendo  che  questi  son  li 
sintomi  della  morte  del  mondo  —  come  vogliono  con  David 
tutti  i  santi  padri,  non  quattro  o  cinque  etc., — e  che  questi 
scienziati  fanno  il  conto  senza  l’oste  e  peccano  di  petizion  di 
principio  e  rendono  non  cause  per  cause:  pensando  io  in  ciò 
esser  utile  a  santa  Chiesa  ed  alla  conversione  delle  nazioni, 
perché  discopro  questi  esser  li  regni  «in  sole  et  luna  et  stellisi 
dati  dal  Messia  per  il  secondo  avvento  e  cominciati  poco 
avanti  nel  primo  in  parte,  quando  in  Aggeo  profeta  disse: 
*  adhuc  modicum  et  tnovebo  caelum  et  terroni,  et  veniet  deside- 
ratus  cunctis  gentibus  etc.  ».  Perché  invero  quando  nacque 
il  Messia,  erano  cantinati  quasi  cinque  gradi  avanti  i  punti 
cardinali  e  si  cominciò  questa  mutazione  insensibilmente,  con¬ 
sentendo  e  scommovendosi  tutta  la  machina  del  mondo  alla 
novità  e  preparamento  dell’umanazion  del  Verbo  eterno  suo 
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autore,  per  ristorar  l’uomo  e  tutte  le  creature,  ciascuna  secondo 
la  capacità  sua,  come  si  cava  dall’ 8  Ad  romanos ,  da  santo 
Crisostomo  e  da  tutti  padri  migliori  :  «  et  otnnes  creaturae 
senti  un/  creatorem  » ,  come  dice  san  Gerolamo,  In  Matthaeum ,  8. 
E  benché  Fico  mirandolano  pensi  che  queste  esorbitanze  fos¬ 
sero  state  avanti,  nel  tempo  di  caldei  ancora,  viene  condennato 
come  errante  manifestamente  dalla  nomenclatura  della  dode- 
catemoria  di  segni  del  zodiaco,  poiché  da  quando  Prometo 
promulgò  l'astronomia  al  tempo  di  Abramo,  sempre  si  co¬ 
minciò  e  seguitò  a  numerare  dal  principio  d’Ariete,  e  si  dovea 
pur  esser  Gemini  o  Cancro  principio  dell’equinozio  allora,  se 
fosse  come  lui  dice;  ed  altre  ragioni  ho  contra. 

Ma  si  vede  che  questa  mutanza  cominciò  dal  tempo  d’Ag- 
geo  in  qua,  come  si  prova  per  l’osservazioni  di  caldei,  greci, 
egizi,  latini  ed  arabi  fin  al  nostro  tempo  portate,  di  Abradi is 
Merone  e  Timochari  ed  Ipparco  avanti  la  venuta  del  Messia, 
e  dopo  la  venuta  da  Menelao  romano  e  Tolomeo  egizio  e 
Maometto  arateo  ed  Arzachiel  moro  e  Profazio  giudeo  e  dal 
re  Alfonso  e  Georgio  Peurbachio  e  Giovanni  di  Monteregio 
ed  alfin  da  Nicolò  Copernico  nel  1525.  Da  cui  si  mossero  li 
padri  del  concilio  lateranense  sotto  Giulio  li  a  trattar  la  ri¬ 
forma  del  calendario  necessaria  ut  supra\  e  fu  perfezionata 
poi  da  Gregorio  XIII  secondo  l’osservazioni  del  medesimo 
Copernico  nel  libro  delle  R evoluzioni  celesti ,  dedicato  a  Paolo 
III  F  arnese.  Il  qual  Copernico  con  tutti  gli  altri  fecero  ben 
il  conto  e  mostràro  l’esorbitanze  in  cielo;  ma  poi  nel  ren¬ 
dere  la  ragione  erraro,  perché  non  vollero  riconoscere  che 
questi  son  li  segni  dati  da  Cristo,  i  quali  a  san  Gregorio 
parvero  vicini  per  argomento  fisico  e  teologico,  dicendo  che 
tutti  li  segni  del  secondo  avvento  erano  passati.  Ma  « sigila 
in  sole  et  luna  et  stellis  adirne  aperte  minime  vidimus,  sed  quia 
non  longe  absint  ab  aeris  immutatione  colligimus  »;  o  bene:  per¬ 
ché  non  si  mutali  le  cose  inferiori,  come  prova  Aristotele  e 
Platone  e  tutti  fisiologi  ed  astrologi  ed  anche  i  migliori  teologi, 
se  pria  non  si  fa  mutazion  in  cielo  sua  causa  universale.  E  nel 
suo  tempo  si  videro  tanti  terremoti  ed  inundazion  di  popoli 


222 


T.  CAMPANELLA 


sopra  l’imperio,  notate  anche  da  sant’Ambrogio  e  da  tutti 
padri  per  prodigiose,  e  tante  pestilenze  e  cadute  de  nazioni; 
e  nacque  la  pestilente  sètta  di  Maometto,  facendosi  la  congiun- 
zion  magna  in  Scorpione  venenoso,  quando  la  velocità  dell’ano¬ 
malia  della  calata  del  sole  scommosse  il  suolo  e  svaporò  tanta 
peste  e  mali  affetti  negli  animi  sensuali  che  da  sé  si  sogget¬ 
tano  alle  stelle,  dice  san  Tomaso,  sottomettendosi  alle  passioni 
corporali. 

E  perché  questi  scienziati  scrivono  tante  mostrosità  per 
eternar  il  mondo  e  mostrar,  come  profetò  san  Pietro,  che 
«  omnia  perseverant  sicut  ab  initio  creaturae  »,  con  fallaci  inven¬ 
zioni  volendo  provare  che  questi  sono  naturali  e  senza  Dio 
—  e  pur  l’iride  è  naturale  ed  è  dal  patto  divino,  —  non  sa¬ 
pendo  che  la  natura  è  stromento  di  Dio  a  lui  serviente,  ma 
gentilizzando  quasi  di  altro  fosse  natura  che  arte  di  Dio,  come 
sgrida  san  Gregorio  nisseno  e  san  Basilio  e  san  Tomaso  anche 
in  Physicorum ,  e’  levano  il  mondo  da  questa  vigilanza  perché 
«  dies  Domini  sicut  fur  in  nocte  nos  comprehcndat  »,  come 
profetò  Y  Apocalisse  e  san  Pietro  e  san  Paolo;  perché  questi 
segni  non  han  d’essere  noti  a  tutti  se  non  a  chi  vigila  sopra 
li  giudici  divini,  come  disse  san  Paolo,  Ad  Thessalonicenses ,  5: 
«  nos  autem  non  sumus  filii  noctis  ncque  tcncbrarum  quos  dies  Do¬ 
mini  sicut  fur  in  nocte  comprehendat ,  sed  vigilemus  ».  Ed  io  che 
discopro  questo,  devo  almen  esser  inteso  per  la  bona  intenzione 
deH’effetto.  Perché  tutte  nazioni  concordando  che  ci  sono  queste 
esorbitanze  e  nessuna  sapendo  rendere  la  ragione  se  non  Cristo 
dio  nostro  che  le  predisse,  perché  l’avea  da  fare,  son  forzati 
a  venire  alla  nostra  fede;  massime  quelli  del  regno  di  Fez  e  di 
Persia  e  del  Cataio  e  chinesi  che  filosofano  ogge  sopra  queste 
dissorbitanze  e  non  san  trovarne  la  ragione,  se  non  vengono  ad 
impararla  dalla  scola  di  Cristo,  come  per  figura  a  tempo  d’ Isaia 
mandò  il  re  di  Babilonia  al  re  Ezechia  di  Gerusalem  che  li 
dicesse  ragione  del  portento  del  sole  retrocesso  decem  lineis : 
del  che  sagacemente  s’avvertiro  gli  astronomi  caldei. 

Però  non  pensi  Vostra  Beatitudine  eh’  io  sia  con  Coper¬ 
nico;  già  che  si  vede  che  io  scrissi  quattro  libri  contra  lui  e 
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Tolomeo  ed  altri  astronomi  gentili,  giudei  e  maomettani;  e 
quando  scrissi  quello  apologetico  Pro  Galilaeo ,  già  l’avea 
avuto  tal  libro  monsignor  Gentile,  e  credo  sia  in  questo  Santo 
Offizio;  e  nella  terza  parte  della  Metafisica  e  nella  Fisiologia 
io  avea  pur  reprobato  questa  opinione,  e  si  vede  che  sono 
stampate  avanti.  Ed  io  fo  menzione  nel  primo  numero  della 
terza  seczione  del  Commento  dell’oda  di  Vostra  Beatitudine, 
come  Copernico  errò  in  questo;  e  poi,  nel  numero  8  del  me¬ 
desimo,  dico  che  ho  fatto  l’apologetico  ad  istanza  del  cardi¬ 
nale  Bonifacio  Gaetano  prò  Copernico  et  Galilaeo,  quando  si 
disputava  in  Santo  Offizio  la  lor  opinione  s’era  eretica  o  no. 
E  questo  solo  punto  si  controvertia  —  già  che  Tesser  falsa  io 
lo  presupponevo  da  quel  che  scrissi  in  tanti  libri  :  —  e  però 
disputai  ad  utranque  partem  circa  l’eresia  o  non  eresia  di 
quest’opinione  solamente,  e  mi  remisi  a  quel  che  la  Santa  Con¬ 
gregazione  avea  a  determinare;  ma  non  però  accettai  Coper¬ 
nico,  da  me  reprobato,  se  non  che  disputai  se  sia  eretica  o 
no  la  sua  opinione  ad  utranque  partem.  Onde  dissi  :  «  forsan 
non  pugnai  cum  sanctis  »;  ed  avanti  la  determinazione:  «  licei 
opinati,  ad  alteram  partem  »,  non  che  ad  utranque ,  come  feci 
io,  secondo  dechiara  san  Tomaso  e  tutti  santi  teologi  in  questi 
casi  :  e  tanto  più  che  Copernico  fu  fomentato  da  Paolo  III  e 
dal  cardinale  Cusano  che  segue  in  tutto  la  sua  opinione. 

Ma  dopo  il  decreto  della  Congregazione  io  scrissi  ch’era 
eresia,  come  appare  dalle  mie  Questioni  fisiologiche ,  e  mi 
rallegrai  che  fu  determinato  in  favor  mio:  il  quale  ho  mo¬ 
strato  nel  1  i  detti  libri  pur  allegati  nel  primo  numero  dell’oda, 
sectio  3,  che  la  sua  opinione  è  contraria  alla  fisiologia  non 
che  a. la  chiesa;  ed  ho  risoluto  le  sue  ragioni  solo  con  metter 
la  calata  del  sole  per  fondamento  secondo  il  Vangelio.  E  poi 
nel  numero  8  non  dissi  che  Vostra  Beatitudine  favorisse  all’opi¬ 
nione  di  Copernico;  ma  perché  nell’  Indice  novo  sta  scritto, 
se  ben  mi  ricordo,  per  ordine  di  Vostra  Beatitudine,  che  si 
può  tener  hypothetice  il  suo  libro,  quando  dice  che  la  terra 
si  muove,  mettendo  questa  condizionale  se  si  movesse, 
seque  etc.  et  conditionalis  non  ponit  in  esse,  per  regola  logicale 
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non  ho  inferito  che  Vostra  Beatitudine  favorisse  questa  opi¬ 
nione,  ma  che  «  sustinendam  hypothetice  cum  ph ilosoph oru ni 
commodo  et  reipublicae  incolumitate  simili  mira  providentia  cu- 
ravit».  Perché  in  vero  era  necessario  tener  Copernico,  perché 
la  riforma  del  calendario  ha  testimonianze  vere  e  potenti  dalie 
sue  osservazioni  ma  non  dall’opinioni,  e  perché  serve  assai 
gli  astronomi,  e  con  dir:  « hypothetice  si  può  tenere»,  provide 
Vostra  Beatitudine  alla  chiesa  ed  a’  scienziati,  e  levò  l’errore; 
e  questo  io  lodai,  come  si  può  veder  nel  primo  ed  ottavo 
numero.  Ma  se  non  m’esplicai  bene,  si  può  megliorare,  come 
si  degnarà  commandarlo. 

Ma,  di  più,  io  mostrai  modo  di  salvar  l’apparenze;  e  che 
la  riforma  del  calendario  sta  bene  e  che  sarà  spesso  bisogno 
riformarlo,  perché  il  cielo  non  camina  come  pensò  Copernico 
né  Tolomeo,  né  come  Aristotele,  né  come  Platone  e  gli  altri: 
ma  come  vole  Dio.  Il  quale  per  mantenerci  in  vigilanza  sopra 
i  suoi  giudici,  sovente  muta  i  movimenti  e  sito  de  corpi  lu¬ 
centi,  come  appar  dall’anomalie  scritte  da  tutti  gli  astronomi 
e  più  da  Copernico,  ma  falsamente  asserite  che  saran  sempre 
le  medesime.  Onde  io  provai  che  ci  sono  anomalie  d’anomalie 
e  con  Ticone  e  seguaci  ;  e  però  sarà  bisogno  sovente  mirar 
in  cielo  per  questo  calendario,  posto  nella  chiesa  da  Dio  per 
mantenerci  in  questo  esercizio  necessario  sopra  i  giudici  suoi. 

Videbo  caelos  tuos  opera  digitorum  tuorum,  lunam  et  stellas, 
quae  tu  f andasti  »;  e  da  questo  mio  studio  si  leva  lo  scrupolo 
di  tanti  mila  anni  di  età  del  mondo,  perché  in  vero  per  bon 
calculo  non  arriva  l’età  del  mondo  passata  a  seimila  anni; 
e  del  futuro  gli  apostoli  dicono  che  senio  già  nell’ora  novis¬ 
sima:  e  cosi  Esdra  e  tanti  grandi  dottori,  e  pur  li  scolastici 
san  Vincenzo  e  ’l  Bellarmino  e  l’abbate  Gioacchino  vogliono 
che  siamo  nel  fin  del  quinto  sigillo  de\V  Apocalisse  e  quinta 
età  della  chiesa,  e  nella  sesta  vien  l’Anticristo  e  poi  la  re¬ 
no  vazion  del  secolo. 

E  cosi  io  confondo  li  macchiavellisti  e  scienziati  che  eter¬ 
nano  il  mondo  con  Aristotele:  e  sa  Vostra  Beatitudine  quanti 
mali  son  venuti  da  questa  dottrina  in  settentrione  ed  Italia 
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—  dimandine  lo  studio  di  Padua;  —  o  vero  lo  allungano  con¬ 
tro  la  sacra  scrittura  a  quarantanovemila  anni,  come  sopra 
mostrai  da  Copernico  e  d’Alfonso  ed  Abbategno  e  Tolomeo  ed 
Albumassar  ed  altri,  fomentati  in  errore  con  tante  fallaci  in¬ 
venzioni  di  contra  il  Vangelo  congiuranti.  E  quando  io  par- 
larò  a  Vostra  Beatitudine,  questo  ed  altro  sentirà  con  gusto 

—  spero  dal  suo  gran  senno  —  e  m’ammenderà  dove  li  pare 
circa  la  scienza,  lodando  la  buona  volontà.  «  Adiutor  meus 
et  liberator  meus  es  tu,  Domine,  ne  tardaveris  ».  Al  suo  giu¬ 
dizio  appello  tutti  li  miei  pensieri  ;  e  sempre  meglio  conoscerà 
che  non  ci  è  intelletto  più  accordante  con  la  scola  di  Cristo 
di  questo  del  suo  sventurato  servo.  «  Redime  me  a  calumniis 
hominum  et  custodiam  mandata  tua  ». 

Del  che  sarà  glorioso  in  cielo  ed  in  terra;  e  fra  questo 
baciando  i  santi  piedi,  prego  l’Altissimo  per  la  sua  salute  a 
benefizio  delle  virtù  cristiane.  Amen. 

[Roma,]  dal  Santo  Offizio,  la  vigilia  dello  Spirito  santo  [io  giugno]  1628. 


Di  V.  B.  cane  fidelissimo  contra  tutte  mali  bestie 


mal  conosciuto. 

«Emilie  lucem  tu  am  » . 


LVI 

A  Marco  Aurelio  Severino 

Gratissimo  al  Severino  che  ha  pubblicamente  letto  e  lodato  le  sue  opere 
che  altri  tremavano  di  nominare,  manda  a  lui  ed  a  tutti  gli  amici 
i  migliori  augùri,  ed  assicura  che  si  occuperà  della  stampa  de’  libri 
di  esso  Severino. 

Molto  eccellente  signor  mio, 

Mi  fu  gratissima  la  lettera  di  Vostra  Signoria.  Subito  stam¬ 
pati  i  libri,  le  ne  manderò,  perché  è  stato  il  primo  a  legerli 
in  publico,  quando  altri  tremavano  di  parlare. 


T.  Campanella. 
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Al  signor  Mario  Schipano  ho  risposto,  e  fatto  menzione  di 
Vostra  Signoria  e  del  signor  Paulo  Galteri.  Mi  maraviglio 
che  allora  (?)  dice  che  non  l’ha  recevuta;  e  perché  stimo  che 
sarà  andato  al  procaccio  tardi,  non  dico  altro  se  non  che  li 
mando  tutte  le  buone  feste  del  mondo  inferiore  e  superiore, 
in  particolare  al  signor  Mario  ed  a  tutti  gli  altri  nostri  amici. 
Dica  al  signor  Galterio  che  metta  in  ordine  la  istoria  per  la 
stampa.  Delli  libri  di  Vostra  Signoria  ne  parlerò  con  questi 
stampatori.  Resto  prontissimo  al  suo  comando. 

[Roma,]  a’ 6  di  gennaio  1629. 

Di  V.  S.  eccellentissima 
servitore  ed  amico  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


Al  molto  eccellente  signor  e  padron  osservandissimo 
il  signor  Marco  Aurelio  Severino, 


Napoli. 


LVII 

Ad  Urbano  Vili 


Terza  ed  ultima  dedica  del  Quod  reminiscentur. 


Sanctissimo  domino  pontifici  papae  Urbano  Vili, 

sapientiae  divinae  humanaeque  cultori  eminentissimo, 

Iudicia  Dei  abyssus  multa,  cuius  vix  exigua  stilla  post 
temporum  curricula  multa  nobis  mensuratur.  Paulus  V  pur- 
gavit  a  socordia  et  inscitia  agendorum  ingenium  nostrum,  dum 
ad  hosce  commentarios  prò  nationum  conversione  me  hor- 
tatur.  Gregorius  XV  illuminavit,  quando  congregationem  de 
propaganda  fide  erexit,  quasi  docens  cui  numeri  commentarius 
De  reminisccntia  nationum  et  reversione  ad  Deum  destinabatur. 
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Tu  vero,  gloriosissime  Pater,  perficis  ut  angelicae  hierarchiae 
triplex  operatio  in  te  consummaretur,  quando  et  me  de  fau- 
cibus  orci  eripis  et  usum  meorum  commentariorum  istorum, 
tuo  pennissu  typis  mandaiorum  ad  ecclesiae  amplificationem, 
toti  mundo  pandis.  Quidquid  autem  ad  tuos  praedecessores 
dixi,  tibi  dieta  video  interseroque  legenda.  ... 

Haec  ad  illos  scripta.  Quis  non  admiretur  in  te  et  abs  te 
completa,  prudentissime  Urbane,  eundemque  esse  spiritum 
trium  gaudet  catholicus,  contristatur  infidelis  et  viam  suae  con- 
versionis  subintrat.  Quicquid  a  Paulo  et  Gregorio  petii,  a  te, 
sapientissime  Urbane,  ex  altitudine  iudicii  impetravi  ;  et  quic¬ 
quid  illis  obtuli,  tibi  datur  ad  salutem  gentium.  Ubi  spiritus, 
ibi  libertas.  Spiritus  prò  me  in  Paulo  incipit,  in  Gregorio 
proficit  et  in  Urbano  liberatore  quiescit.  Deus  per  Paulum 
plantavit,  Gregorium  rigavit,  Urbanum  incrementum  dedit  a 
quo  orbis  et  urbs  scientiarum  magnificationem,  morum  refor- 
mationem,  ecclesiae  roborationem,  regni  christiani  amplifica¬ 
tionem,  infidelium  conversionem  sperat  et  obtinet.  Vale. 

Romae,  in  aedibus  Sanctae  Mariae  super  Minervam,  die  6  aprilis  1629 


LVI1I 

A(.  CARDINALE  NIPOTE  FRANCESCO  BARBERINI 

Propone  di  fare,  come  aveva  già  accennato  agli  eminentissimi  Farnese, 
Aldobrandini  e  Bernerio,  un  collegio  di  giovani  domenicani  calabresi 
di  bell’ingegno,  e  di  stampare  le  sue  opere  per  combattere  gli  ere¬ 
tici  e  diffondere  la  fede. 


Son  venuto  più  volte  e  per  un  anno  da  Vostra  Signoria 
illustrissima  e  reverendissima  accompagnato  dalla  fedeltà,  gra¬ 
titudine,  innocenza,  veracità  e  ragione  che  devono  essere  no¬ 
tissime  al  mondo,  avendomi  esse  liberato  dalle  mani  del  re 
e  di  regii  e  dell’imperatore  e  del  papa,  e  dall’implacabile 
gelosia  di  Stato  e  da  ogni  lingua  e  potenza  senza  aiuto  umano, 
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solo  per  l’ incorruttibile  giustizia  del  sapientissimo  e  santissimo 
Urbano  Vili,  che  deve  essere  imitato  da  tutti. 

E  pur  non  posso  aver  audienza  per  gli. occhiali  contrari 
apposti  a  gli  occhi  di  miei  signori  da  statisti.  Del  che  sperar 
devo  che  presto  s’avvertirà,  pensando  contro  i  detti  loro  che 
il  sole  tanto  resta  immacolato  dal  fango  quanto  dall’oro,  e  che 
Vostra  Signoria,  sendo  illustrissima  come  il  sole,  non  si  mac- 
chiarebbe  ma  s’esaltarebbe  ascoltando  questo  vilissimo  servo, 
con  imitar  Cristo  dio  nostro,  «  qui  exinanivit  semetipsum  etc.  » 
et  «  cum  publicanis  et  peccatoribus  etc.  »  «  propter  quod  Deus 
exaltavit  illuni  ».  Ma  perché  non  ho  la  ventura  di  Toccio  matto, 
per  carta  parlerò  a  Vostra  Signoria  illustrissima. 

Io  desidero  dell’ ingegni  calabresi  domenicani  esquisiti, 
acuti  e  laboriosi,  chi  per  mancanza  di  culto  si  perdeno,  far 
un  collegio  Barberino  de  propaganda  fide ,  fondato  nel  libro 
del  Reminescentur  et  converte ntur  ad  Dominimi  omnes  fines 
terrae ;  e  fare  tanti  scolari  armati  di  dottrina,  profezia,  testi¬ 
monianze  e  desiderio  di  martirio  e  notizia  di  tutte  sètte  e  na¬ 
zioni  per  buona  istoria  e  geografia,  affin  di  suscitar  la  fede 
quasi  smorta  tra  cristiani  e  moltiplicarla  dove  non  è.  Ed  a 
questo  proposito  saria  la  chiesa  della  Madonna  di  monti,  con¬ 
cedendo  a  noi  o  tutte  l’entrate  co’  pesi  di  debiti  e  dei  luochi 
pii,  o  dandoci  solo  quel  che  si  dà  a  preti  mercenari  in  quel 
luoco,  dove  serviremo  la  beatissima  Vergine  con  più  decoro 
e  diligenza.  E  leggeremo  a  tutte  persone  etiam  forestiere  la 
invincibilità  della  fede  cattolica  e  ’l  modo  di  convincer  li 
settari  a  prima  disputa.  E  per  questo  ancora  desidero  stampar 
l’opere  mie,  etiam  senza  il  mio  nome,  non  per  mia  gloria, 
perché  consisteno  nella  conversion  generale,  per  la  quale  ho 
fatto  la  riforma  di  tutte  scienzie  secondo  li  dui  codici  divini, 
natura  e  Scrittura.  Perché  le  nazioni  non  insultino  più  né  di¬ 
scredano  a  noi,  come  fa  Giuliano  apostata  e  ’l  Macchiavello 
e  li  statisti  chi,  facendo  profession  di  aver  Cristo,  Sapienza 
di  Dio,  per  mastro,  poi  mendicano  le  scienze  da’  filosofi 
gentili  da  noi  dannati  e  giudicati  da  tutti  santi  dottori 
peste  occulta  e  palese  del  cristianesimo. 
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E  questo  mi  hanno  comandato  i  santi  padri,  i  santi  con¬ 
cili  e  san  Tommaso,  come  io  mostrai  in  un  opuscolo;  e  non 
ho  potuto  a  Vostra  Signoria  illustrissima  mostrarlo,  perché 
non  ho  l’amo  e  l’esca  di  quelli  chi  van  pescando  la  volontà 
di  principi:  e  però  dicono  a  Vostra  Signoria  illustrissima 
ch’io  mi  queti,  idest  nasconda  li  talenti  dati  da  Dio,  lasci 
cecar  li  padroni,  correr  l’ateismo  e  la  predestinazione  al  bene 
ed  al  non  bene,  come  corre,  onde  ne  segue  ognun  faccia  a 
suo  gusto,  perché  i  decreti  quomodocumque  opererai  non  si 
pònno  mutare  da  noi  né  da  Dio.  Per  lo  che  le  conscienze  di 
molti  teologi  son  più  grosse  e  derisorie  della  religione  che 
non  quelle  di  principi  chi  al  papa,  vicario  di  Dio,  contradi¬ 
cono,  a  torto  dicendo  a  ragion  di  stato:  e  tutti  quasi  ci  ser- 
vitno  di  Dio  e  del  papa  e  non  servimo  a  Dio  ed  al  papa. 
E  di  qui  avvenne  la  perdita  di  duecento  regni  occupati  da 
maomettani  e  di  quaranta  da  Lutero. 

E  perché  i  miei  libri  pugnano  contra  questi  settari  e  falsi 
fondamenti,  dimandai,  secondo  l’ordine  fatto  dal  Santo  Officio, 
che  siano  stampati,  e  possa  ogni  revisore  dire  il  suo  parere, 
se  son  buoni  o  no.  E  quelli  chi  questa  mia  giustizia  impedi¬ 
scono,  mettano  in  scriptis  quel  ch’han  contra,  e  non  parlino 
di  nascosto;  né  mai  mi  fan  vedere  le  qualificazioni  tirate  da 
falsa  politica  di  chi  non  vuole  ch’altro  lume  si  accenda  onde 
il  loro  paresse  o  minore  o  tenebre  in  cui  s’ascondeno,  e  non 
vònno  mai  venire  al  paragone  —  «  qui  male  agii  odìt  lucem  », — 
e  fanno  a  Vostra  Signoria  illustrissima  giudicar  senza  leggere 
quel  che  giudica  secondo  il  loro  pregiudizio.  Nel  gran  giorno 
dell’universal  giudizio  al  tribunale  dell’ultima  appellazione  li 
tenero  queste  verità  a  fronte,  che  Vostra  Signoria  illustrissima 
è  ingannata  del  concetto  che  li  poser  di  me  con  tante  e  tali 
astuzie  che  li  toglieno  anche  la  voglia  di  disingannarsi. 

Ma  Dio  alla  buona  intenzion  di  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima  farà  noto  ben  presto  quel  che  li  vorrei  dire,  perché  non 
faccia  torto  al  suo  ingegno,  né  al  suo  gran  zio  chi  vede  più 
di  noi,  pieni  di  occhi  ante  et  retro ,  come  gli  animai  sacri  di 
Ezechiele;  e  li  statisti  vi  vorrebben  ciechi  e  sordi,  ché  non 
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vediate  né  udi[ajte  se  non  co’  sensi  loro.  Parlo  cosi,  perché  il 
calor  della  ragione  e  l’obbligo  che  porto  alla  Vostra  Signoria 
illustrissima  e  a  tutta  casa  Barberini,  e  la  vera  filosofia  ch’io 
professo,  e  la  buona  volontà  di  Vostra  Signoria  illustrissima  che 
non  doveva  essere  ingannata,  cosi  mi  comandano.  Ed  appello 
alle  prove  di  quanto  io  dico,  e  domando  per  gloria  di  Dio  e  di 
santa  Chiesa  e  del  mio  gran  signore  vero  sapiente,  Urbano  Vili, 
e  resto  al  suo  comando,  baciandole  le  sacre  vesti  di  Vostra 
Signoria  illustrissima  e  pregandole  dal  Signore,  eterno  re  delle 
virtù,  augumento  di  quelle  a  ben  di  buoni.  Amen. 

Scritta  dal  convento  della  Minerva  in  Roma,  14  febraro  1630. 

Di  V .  S.  illustrissima  e  reverendissima 
umilissimo  ed  obbligatissimo  servo  fedele 
Fra  Tomaso  Campanella. 


LIX 

Ad  Urbano  Vili 

Supplica  gli  sieno  restituite  le  sue  carte, 
gli  si  permetta  di  stampare  e  non  venga  strapazzato. 

Santissimo  Padre, 

Perché  in  tante  volte  che  vengo,  non  trovo  chi  m’ introduca 
a  Vostra  Santità,  li  mando  il  presente  opuscolo  fatto  per  la 
necessità  del  presente  tempo,  quando  si  controverte  questo 
punto,  non  senza  augurio  di  mutamento.  Appresso  li  portarò 
l’opuscolo  De  titulis.  Quelli  che  vengon  a  dimandare  l’utile 
loro  a  Vostra  Santità  ed  a  l’illustrissimo  Barberino,  hanno  in¬ 
troito;  ed  io  che  vengo  per  servire  a  Putii  publico,  non  l’ho: 
per  grazia,  comandi  che  io  sia  ammesso. 

Il  padre  Mostro  si  fe’  dare  dal  padre  generale  l’ Ateismo 
trionfato ,  approbato  da  esso  Mostro  l’anno  passato  con  due 
approbazioni,  una  de  parte  del  Santo  Officio  e  di  qualificatori 
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—  quando  non  volle  che  io  vedessi  le  qualificazioni,  perché 
m’esibii  a  mostrare  ch’eran  imposture  o  errori  suoi,  —  l’altra 
de  parte  del  maestro  del  sacro  palazzo  e  del  vicario  generale 
de  l’ordine;  ed  ora  ha  reso  il  libro  al  teologo  di  Vostra  Bea¬ 
titudine  con  tagliarli  le  due  ultime  carte  dove  eran  l’appro- 
bazioni  ed  una  particella  del  libro,  e  ci  scrisse  sotto:  «  pagellam 
ultimarti  delineo  apud  me  iustis  de  causisi.  FI  questo  è  per  al¬ 
lungarmi  la  stampa,  e  perché  dicean  ben  di  me  usque  ad  mi- 
raculum ;  e  mo’  dato  in  reprobo  senso  con  gli  odianti  gratis , 
fu  consultato  a  far  cosi.  Per  tanto  supplico  mi  sian  rendute  le 
carte  e  non  sia  strapazzato. 

Item  cercano  contaminare  il  signor  Cardinal  Barberino,  ché 
non  si  pigli  informazione  contra  il  tradimento  fattomi  da  loro 
col  Brugiotti  a  stampar  il  libro.  Il  qual  non  ha  però  errore, 
come  lui  disse.  E  perché  non  sa  teologia  recondita  e  per  ma¬ 
lignità,  credendosi  alienar  la  voluntà  di  Vostra  Beatitudine  da 
me  servo  suo  e  far  che  mai  non  stampi,  e  questo  trattano  col 
signor  cardinale  con  quella  invidia  che  i  patriarchi  vendettero 
Giuseppe,  e  peggio,  e  ci  mandano  altre  persone  a  far  questo 
sotto  color  di  bene.  Gli  uomini  d’ ingegno  sono  strumenti  del- 
l’ imperio  ecclesiastico:  e  però  il  diavolo  cerca  alienarli  dal 
capo  della  chiesa  con  accuse  e  sospizioni  d’eresia  e  persecu¬ 
zioni,  o  con  iuspatronati  e  pension  di  principi  —  e  questa  è  la 
maggior  ruina  dello  stato  ecclesiastico,  che  altri  dona  quel  che 
è  della  chiesa  e  li  rubba  gli  animi. 

Se  non  è  possibile  ch’io  abbia  la  Madonna  de  monti  per 
suo  servizio,  mi  doni  altra  chiesa:  San  Carlo  in  corso  o  la 
Madonna  di  monticelli... 

[Rotila,]  il  di  delle  palme  [21  marzo]  1630. 

«  Redime  me  a  calumniis  hominum,  ut  custodiam  mandata  tua  » . 

Fra  Tomaso  Campanella. 

Alla  Santità  di  nostro  signore  papa  Urbano  Vili, 


in  sua  mano. 
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LX 

A  Galileo 


Dopo  notizie  varie,  si  duole  di  esser  posposto  dal  Galilei 
a  tutti  gli  altri  amici. 


Mille  bone  pasche  a  Vostra  Signoria  e  salute. 

Credo  sappia  ch’il  padre  Scheiner,  detto  Apelle,  stampò 
la  Rosa  ursina,  idest  Sol,  e  tratta  assai  di  Vostra  Signoria.  Io 
risposi  a  qualche  cosa,  ma  tocca  a  lei. 

Volentieri  starei  con  Vostra  Signoria  appresso  questa  Al¬ 
tezza,  se  si  degnasse  aiutarmi,  come  fece  il  granduca  Ferdi¬ 
nando.  Io  sto  bene.  Ho  stampato  Y  Ateismo  tHonfato  ed  avuto 
il  publicetur.  Desidero  vedere  cosi  fuori  il  suo  libro;  e  mi 
ha  fatto  torto  Vostra  Signoria  farlo  vedere  a  tanti  ed  a  me 
no,  il  quale  son  più  suo  di  voto  degli  altri,  né  so  usurparmi 
quel  che  non  è  mio:  ed  i  miei  libri  che  vanno  già  fuori,  lo 
mostreranno.  Resto  al  suo  comando. 

Roma,  26  aprile  1631. 


Vostro  servitore  ed  amico 
Fra  Tomaso  Campanella. 

Al  molto  illustre  ed  eccellentissimo 
signor  Galileo  Galilei, 

filosofo  e  matematico  dell’Altezza  di  Toscana, 

Firenze. 
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LXI 

Ad  Urbano  VII! 


Dichiara  che  gli  si  creano  ostacoli  per  impedire  ch’egli  possa  mostrare  la 
grande  utilità  della  riforma  da  lui  fatta  di  tutte  le  scienze  conforme¬ 
mente  a’ principi  naturali  e  biblici;  supplica  d’invitare  a  Roma  il 
Manso  che  vuole  aiutarlo  con  le  sue  ricchezze  ad  istituire  il  collegio 
barberiniano;  scongiura  di  guardare  l’ Ateismo  trionfato ;  promette 
che  tutto  andrà  di  bene  in  meglio  appena  stampato  il  Reminiscentur . 


Santissimo  Padre, 

Viene  a  Vostra  Beatitudine  il  Commento  della  generosa 
elegia  proemiale  di  Vostra  Beatitudine,  la  quale  col  ristoro 
della  poesia  porta  seco  il  ristoro  di  tutte  le  scienze  appresso. 
Ho  fatto  il  resto  de’  Commenti  e  si  potrebbeno  stampare  sen- 
domi  chiesti  da  tutte  scole  e  librari  e  letterati,  se  i  letteratelli 
ed  invidiosi,  i  quai  vorrebben  che  Vostra  Beatitudine  solo 
vedesse  co’  sensi  loro,  non  avesser  posto  primo  in  gelosia 
la  prattica  del  vostro  servo  —  murmurando  come  Simoni  le¬ 
prosi, —  perché  non  conoscesse  Vostra  Beatitudine  mai,  come 
per  il  vostro  servo  Domenedio  ristorò  già  tutte  le  scienze 
secondo  la  natura  e  la  Scrittura  con  mirabil  utilità;  e  poi  sog- 
gionto  ch’io  non  son  tanto  nelle  dottrine  quanto  ero  tenuto 
quando  stavo  al  buio. 

Per  questo  io  cercai  d’esser  adoprato  in  Santo  Officio,  per¬ 
ché  il  mio  liberatore  facesse  prova  al  mondo  ch'il  suo  libe¬ 
rato  è  fonte,  e  non  canale  solamente,  chi  può  parlar  d’ogni 
cosa  in  pronto  —  sia  detto  per  gloria  di  Dio  e  di  Vostra  San¬ 
tità  e  confusion  della  nequizia,  come  la  santa  scrittura,  non 
che  Plutarco,  me ’l  concede  in  questo  caso  —  una  giornata 
sempre  cose  nove,  non  che  le  scritte  da  tutti,  come  ancora 
tutta  Europa  confessa,  leggendo  i  miei  libri  stampati  e  scritti 
con  più  nome  che  pria,  se  non  qua  intorno  al  palazzo,  dopo 
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che  dal  buio  della  compassione  uscii  al  chiaro  dell’invidia 
statistica  chi  procura  sia  riferito  a  Vostra  Beatitudine,  ben¬ 
ch’io  dicessi  e  facessi  miracoli,  sempre  meno.  Non  mente  chi 
dice:  Fugit  potentum  limino  veritas  etc.;  e  sempre  mi  trava¬ 
gliano  in  ciò  fidati,  perché  divenga  co’  lamenti  noioso  a  Vostra 
Beatitudine:  e  s’ella  non  fosse  tutto  occhi  e  tutto  orecchie,  come 
l’animal  sacro  d’  Ezechiele,  ante  et  retro ,  io  sarei  già  spento. 

Quanto  alle  Censure  che  donai,  veda  non  sia  ingannata, 
perché  son  più  ch’io  non  dico:  io  vostro  Zopiro  solo,  solo. 
Il  mio  libro  contra  ateisti  prova  efficacemente  che  Dio  è,  e  la 
providenza,  e  1’  immortalità  dell’anima;  e  la  religion  costar 
secondo  la  natura  universale,  non  secondo  l’arte  di  statisti:  e 
fa  frutto  grande  dove  è  ito.  Vostra  Beatitudine  l’esamini,  perché 
nullo  scrittore  dimostra  tanto  evidentemente.  Dubito  che  si 
stampi  di  novo  avanti  che  si  riconci  secondo  la  bulla  di  Vo¬ 
stra  Beatitudine.  La  qual  da  alcuni  per  far  danno  a  me,  tanto 
tempo  trattenendomi,  è  interpetrata  contra  Mosè,  contra  san 
Paolo,  contra  i  padri  e  scolastici,  e  contra  i  concili  e  ’l  ius 
naturale ,  con  poco  rispetto  del  senno  altissimo  di  Vostra  Bea¬ 
titudine.  Donai  di  ciò  un  foglietto  aH’eminentissimo  Ginnetti. 
Supplico  Vostra  Beatitudine  lo  veda;  e  liberi  questo  libro  per 
ben  di  veneti  ed  oltramontani  e  di  tanti  vacillanti  chi  me  lo 
cercano  instantissimamente.  E  ’l  vostro  servo  sta  scornato 
donec  etc.,  oltre  il  danno,  e  per  Vostra  Beatitudine  e  per  me. 

Il  marchese  Manso  napoletano,  vecchio  d’età  e  dottrina, 
vuol  venire  a  morir  in  Roma  ed  aiutarmi  con  le  sue  ric¬ 
chezze  —  ché  non  ha  figli  né  parenti  —  a  far  il  collegio 
Barberino  di  tutti  primi  ingegni  d’Europa.  Ma  senza  il  con¬ 
senso  di  Vostra  Beatitudine  non  vuol  partire.  Supplico  mi 
dia  licenza  ch’io  li  scriva  ch’a  Vostra  Beatitudine  piace  etc. 
E  dir  al  signor  Cardinal  Ginnetti  che  faccia  il  breve  della 
chiesa  di  regnicoli  che  m’è  già  concessa.  Da  tutte  parti 
d’  Europa  mi  scriveno  lodando  Vostra  Beatitudine  in  me  suo 
liberato,  e  desiano  questa  academia  per  ristoro  della  religione 
e  delle  scienze.  E  questa  è  la  via,  per  far  eaminar  i  zoppi, 
conciar  prima  le  gambe;  altrimenti,  son  vani  i  comandamenti 
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che  caminin  bene  e  lascin  le  stanfelle  di  statisti:  cosi  il 
frumento  cresceria  sensa  vedersi  come. 

Non  diffidi  Vostra  Beatitudine  per  le  dicerie:  altre  piu  fùr 
fatte  a  sant’Agostino,  Crisostomo,  Atanasio,  Geronimo,  anzi  a 
san  Tomaso,  non  che  a  filosofi  massimi,  ed  agli  apostoli  ed  alla 
Sapienza  incarnata  di  cui  è  vicario  Vostra  Beatitudine.  La  qual 
sol  con  mirar  di  buon  occhio  i  suoi  servi  può  mutar  tutto  in 
meglio,  come  vedrà  stampato  il  Reminiscentur ,  contrastato  da 
sofisti  come  ogni  altro  beneficio  grande  e  l’Evangelio.  « Intret 
in  conspectu  tuo  oratio  mca  ». 

Dio  li  dona  anni  assai  e  prosperità  non  a  cose  volgari  etc. 
Cosi  l’auguro  e  prego  dall’Onnipotente  oggi  di  di  san  Michele, 
eletto  (?)  capitan  generale  del  cielo  e  della  terra. 

[Roma,  29  settembre]  1631. 

Zopiro  non  conosciuto  prostrato  a  santi  piedi. 

Alla  Santità  di  nostro  signore  pontefice  papa  Urbano  Vili. 


LXII 

A  Galileo 


Si  duole  di  nuovo  ch’egli  solo  scarsamente  riceva  i  favori  di  lui. 


Signor  Galileo  veramente  illustre,  eh’ illustri  il  secolo  non 
volgarmente,  mi  doglio  eli'  io  solo  scarsamente  ricevo  i  vostri 
favori.  Quanto  aspettai,  quanto  desiai,  quanto  insinuai  a  Vostra 
Signoria  fin  da  principio  che  trattasse  questo  suo  sistema  in 
dialogo  e  che  mi  facesse  parte  delle  sue  osservazioni,  ed  ancora 
non  sono  arrivato  dopo  ch’ili  Roma  le  han  tenute  in  mano 
persone  di  minor  affetto,  non  voglio  dir,  egiudicio.  Ed  ora  sono 
stampate,  ed  io  lo  sapevo  da  filosofi  francesi  che  me  l’hanno 
scritto;  e  Vostra  Signoria  non  si  degna  avvisarmi  né  mandarmi 
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un  essemplare.  Parlai  con  l’eccellentissimo  ambasciator  Nicolini, 
e  dice  che  ne  verrà  uno  a  lui,  e  promette  etc.:  non  vedo  etc. 
Io  sono  quel  che  più  stimo  le  sue  cose  e  che  le  giudico  con 
giudicio  più  puro  d’ogni  passione.  Contentisi  che  sia  con¬ 
tento,  e  si  ricordi  eh’  il  mio  scritto  solo  è  stampato  in  sua 
difesa  e  non  quei  d’altri  etc. 

Resto  al  suo  comando  con  ringraziar  Dio  che  sia  vivo 
Vostra  Signoria  ed  io,  e  che  nelle  turbolenze  del  secolo  ci  è 
qualche  chiaro  per  noi.  A  Dio,  anima  carissima. 

Roma,  1  maggio  1632. 

Fra  Tomaso  Campanella 
servitore  divotissimo. 

Mi  piaceria  ch’avesse  stampato  l’epistola  prima  che  li  man¬ 
dai  di  questa  materia. 

All’eccellentissimo  signor  Galileo  Galilei, 

filosofo  e  matematico  dell’Altezza  di  Toscana, 

Fiorenza. 


J.XIII 

A  Pietro  Gassendi 


Degli  auspici  che  trae,  in  quel  secolo  di  astronomi  sommi,  dalla  lettura 
delle  Osservazioni  del  Gassendi,  il  quale  egli  loda  come  avversario 
di  Aristotile  ma  non  come  seguace  di  Epicuro. 


Doctissimo  philosopho  ac  astronomo 
domino  Petro  Gassendo  salutem. 

Vir  omnino  bonus  Gabriel  Naudaeus  idemque  singularis 
utriusque  amicus  ostendit  tnihi  nuperas  tuas  Observationes , 
quibus,  ut  video,  non  parum  astronomicae  rei  profuturus  ap- 
pares.  Gavisus  sum  valde  quod  temporibus  nostris,  quae  priscis 
difficillima  erant,  obvia  fiunt  arcana  coeli,  et  quidem  luminare 
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maius  surrexerat  Copernicus,  luminare  minus  Tycho  Brahe, 
additur  Galilaeus  coelestium  occultissima  nostro  supponens 
ingenio  ostiumque  pandens  per  quod  extra  flammantia  moenia 
mundi  longe  procedamus  ad  inexplorata  systemata  conspi- 
ciunda.  Adiungeris  tu,  vir  doctissime,  sternens  viam  ac  tutiores 
faciens  semitas,  ne  animus  immensa  pervadens  spatia  aliquo 
vel  puncto  aberraret. 

Doleo  tamen  e  contra  saeculi  vices,  quod  cum  felicissimum 
sit  inventione  novarum  rerum  in  scholas  tamen  inventores  in- 
troire  non  sinit  :  occuparunt  enim  illarum  cathedras  olim  qui 
nugaciter  philosophati  sunt,  non  duce  natura,  sed  proprio 
arbitratu  cuncta  metientes  tantisque  praestigiis  animos  homi- 
num  occuparunt  eaque  obnubilaverunt  caligine,  ut  in  somnum 
adeo  profundum  suavemque  obtusis  mentibus  ita  adegerint  ut 
quicumque  vel  veritatis  voce  vel  facie  telisque  diei  perlucidis 
intrare  velit  ad  istas,  statini  ira  indignationeque  perciti  contra 
dulcis  somni  impedimenta  consurgant  armati  explosaque  luce 
iterum  ad  infamem  quietem  revertantur.  Quapropter  vagemur 
extra  oportet  donec  Deus  systema  nostrum  purget  tenebris 
habitandumque  suis  reddat  asseclis. 

Observationes  tuas  laudo  caeterisque  commendo  ut  alias 
et  ipsi  capessant.  Sic  enim  fiet  ut  res  literaria  tandem  ita  re- 
fulgeat,  quod  vel  clausos  sponte  oculos  recludat  ac  pastores 
hominum  ad  meliora  pascula  ducere  divinum  gregem  armen- 
tumque  compellant.  Tu  interea  macte  virtutis  esto,  et  cum 
plura  alia  rimatus  fueris,  nos  participes  facito.  Gaudeo  iterum 
quod  nebulas  Aristotelis  excusseris,  sed  quod  epicureas  veluti 
caecias  ad  te  traxeris,  non  satis  placet:  si  enim  eas  rationes 
amplecteris,  et  tu  a  te  ipso  non  es,  rationem  habet  et  mundus 
unde  et  tua  est;  ergo  non  casu  regitur,  ergo  non  sine  prima 
Sapientia,  ergo  non  sine  Deo  si  absque  ratione  fidem  non 
mereris.  Caetera  Atheismus  triumphatus  nuper  editus  osten- 
tabit.  Vale. 

[Romae,]  7  tnaii  1632. 

Tuus 

Frater  Thomas  Campanella  ordinis  praedicatorum. 
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LXIV 

Al  medesimo 


Perché  il  Gassendi  gli  richiede  un  giudizio  delle  proprie  opere, 
il  Campanella  lo  dà  con  ampiezza  e  senza  reticenze,  da  filosofo  cristiano. 


Clarissimo  viro  sapientiae  cultori  Petro  Gassendo 
salutem  plurimam. 

Legeram  pridem,  domino  Naudaeo  facultatem  faciente, 
Obseriiatìones  tuas  circa  duos  solis  asseclas.  Et  quantum  pla- 
cuerint,  tibi  etiam  signifìcaram,  cum  dominus  Gaffarellus  abs 
te  mihi  idem  munus  aliudque  de  quatuor  fictis  solibus  Romae 
observatis,  me  inspectante,  mihi  obtulit.  In  utroque  diligen- 
tiam,  exactas  descriptiones  mathematicas  et  utilitates  ex  eis 
provenientes  laudo;  aliisque  bonis  veritatis  amatoribus  imi- 
tationem  earum  cupidissimus  instaurationis  scientiarum  ipse 
commendo.  Verum  quoniam  iudicium  completum  a  me  requi- 
ris,  respondeo  non  mihi  piacere  quod  asseris,  huiusmodi  appa- 
ritiones  casu  temerario  prorsus  fieri,  nullo  iubente  auctore  uni- 
versitatis,  nec  operante  per  eas  quidpiam  nec  adnuntiante.  Si 
enim  tu  absque  ratione  hoc  doces,  stultum  qui  tibi  credat  puta- 
bis,  credo.  Si  ratione  profecto,  et  mundus  ratione  regatur  longe 
potentiori  quam  tu,  et  ratione  significet,  et  operetur  quidquid 
in  eo  videmus,  oportet.  Neque  enim  nos  corpora  nostra  tanto 
artificio  aedificavimus  quantum  vix  capere  et  admirari  post  diu- 
tinas  omnium  eorum  perscrutationes  philosophi  potuerunt. 

Sed  mens  longe  nostra  praestantior.  Puderet  quidem  te, 
si  in  domo  tua  quippiam  te  nesciente,  displiceret  etiam  si  te 
nolente,  fieret.  Cometas  ergo  et  phaenomena  tantae  molis  fru¬ 
stra  fieri  ex  se  Deo  nullo  auctore  quomodo  concipere  potes, 
o  vir  dottissime?  An  putas  quaedam  curari  ab  opifice  rerum, 
quaedam  vero  negligi.  Nec  enim  volens  negliget,  sed  non 
volens.  Ergo  in  tanta  mole  versatus,  ut  ait  Plinius,  non  potest 
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omnia  curare.  Sed  furoris  plenum  arbitror  eum  esse  qui  exi- 
stimat  se  posse  Deutn  concipere  meliorem  ac  sapientiorem  aut 
potentiorem  ilio  quem  cogitare  mens  omnis  auctorem  rerum 
cogitur  invictissimis  rationibus;  et  ilio  qui  naturae  praeest,  ante 
nos  et  ante  cogitatus  nostros  ab  aeterno.  Quasi  pars  quae  sumus 
nos  ac  mens  nostra,  possit  capere  nedum  totum  sed  supra 
totum.  Nos  infinitum  apprehendimus:  et  quod  omnibus  super- 
eminet  finitum  dicemus?  Quomodo  enim  apprehendimus  aut 
cogitamus  nisi  vere  sit?  Cogitatio  autem  non  est  atomorum 
corpusculorunt  vix  atomum  alterum  unum  tangentium;  exten- 
dctur  enim  extra  moenia  multorum  ntundorum  si  qui  essent, 
haec  est  vacuunt  spati  immobilis  nil  discurrentis,  sed  mentalis 
mundi  qui  corporeunt  et  mathematicum  penetrat  interius  et 
ainbit  exterius  absque  fine. 

Quapropter  mentem  primam  effugere  posse  niltil  video. 
Et  ideo  quidquid  accidit,  ratione  mentali  accidere,  quam  si 
ignorem,  non  propterea  non  extat.  Nec  enim  propterea  quod 
mus  et  culex  nescit  scribere  et  sensum  scripturae,  propterea 
non  extiterit  qui  scripsit.  Praeterea  mundi  constructio  et  ani- 
malium  et  plantarum  et  partium  usus  et  vis  et  nodo  satis  super- 
que  declarant  virtutem  hanc  primam  quam  vocamus  Deum. 
Et  nulla  res  est  quae  non  maximum  ipsum  manifestet,  quod 
si  latet  ratio  multorum  nos,  haud  propterea  non  sit  qui  officinam 
ferrariant  intrantes  stupemus  pueri,  donec  usum  ferramentoruni 
et  organorum  eius  didicerimus.  Si  natura  arte  regitur,  igitur 
et  politica.  Igitur  illi  soles  aliquid  portendunt,  si  sine  auctore 
casu  quodam  non  fiunt,  longe  verius  ac  certius  quam  huius 
scripturae  caracteres,  quanto  a  meliori  artifice  mei  et  illorum 
facti  sunt. 

Vale,  vir  optime.  Vide  si  quid  non  recte  dixi  in  Tnumphato 
atheismo,  ac  corrige.  Vel  mecum  fatere  soles  non  casu  fieri, 
nisi  respectu  eorum  qui  usum  ipsorum  ignorant.  Recte  enim 
Paulus  dixit:  «  ignorantia  faci/  cnsum  ».  Vale.  Caetera  domino 
Diodato  et  Moraeo. 

[Romae,]  die  4  iulii  1632. 

Thomas  Campanella. 
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LXV 


A  Galileo 


I.a  lettura  del  Dialogo  sopra  i  due  massimi  sistemi  del  mondo,  rice¬ 
vuto  nel  luglio,  accresce  l’ammirazione  che  egli  ha  per  Galileo,  e  gli 
fa  concludere  che  «  queste  novità  di  verità  antiche  di  novi  mondi, 
nove  stelle,  novi  sistemi,  nove  nazioni  etc.  son  principio  di  secol 

novo  » . 


Molto  illustre  ed  eccellentissimo  signore, 

Ho  ricevuto  i  Dialoghi  di  Vostra  Signoria  eccellentissima 
dal  signor  Magalotti  nel  mese  di  luglio,  secondo  Vostra  Si¬ 
gnoria  m’aveva  predetto  a’  17  di  maggio,  e  non  le  scrissi  su¬ 
bito  perché  mi  parse  meglio  leggerli  prima.  Ognun  fa  la  parte 
sua  mirabilmente;  e  Simplicio  par  il  trastullo  di  questa  co¬ 
media  filosofica,  ch’insieme  mostra  la  sciocchezza  della  sua 
sètta,  il  parlare  e  l’instabilità  e  l’ostinazione,  e  quanto  li  va. 
Certo  che  non  avemo  a  invidiar  Platone.  Salviati  è  un  gran 
Socrate  che  fa  parturire  più  che  non  parturisce;  e  Sagredo  un 
libero  ingegno  che,  senza  esser  adulterato  nelle  scole,  giudica 
di  tutte  con  molta  sagacità.  Tutte  le  cose  mi  son  piacciute;  e 
vedo  quanto  è  più  forzoso  il  suo  argomentare  di  quel  di  Co¬ 
pernico,  se  ben  quello  è  fondamentale.  È  riuscito  secondo  io 
desiderai,  quando  le  scrissi  da  Napoli  che  mettesse  questa 
dottrina  in  dialogo  per  assicurarci  da  tutti  etc.  Vero  è  che 
qui  non  si  trattano  cose  da  me  desideratissime:  coni’ è  l’ano- 
malie  dell’obliquità  ed  eccentricità,  e  le  nove  apparenze  ed 
esorbitanze  toccate  da  Platone  ne’  secoli  antichi,  ma  di  altra 
manera  che  ne’  moderni  da  Copernico;  né  degli  apogei  e  pe¬ 
rigei  e  latitudini  mutate,  e  dell’ immutabilità  delle  distanze 
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tra  di  loro  e  mutabilità  da’  tropici  e  dal  zodiaco,  e  molte  altre 
cose  ch’io  stimo  inarrivabili  mentre  Vostra  Signoria  le  tace, 
e  le  cose  eh’  io  li  dimandai  nella  prima  epistola,  letto  il 
Nunzio  sidereo. 

Circa  il  movimento  del  mare,  non  in  tutto  son  per  adesso 
con  Vostra  Signoria,  se  ben  è  assai  meglio  scritto  che  non 
mi  fu  riferito  d’amici  che  non  seppero  risponder  agli  argo¬ 
menti,  e  col  tempo  n’aviserò  Vostra  Signoria.  Si  dolerà  gran¬ 
demente  A  pelle  [C.  ScheinerJ  di  questo  libro,  ed  indivinò 
parlando  meco  che  Vostra  Signoria  avea  di  puntarlo,  perché 
lui  a  ogni  modo  vorrebbe  esser  l’autor  delle  Macchie,  e  m’al¬ 
lega  molte  epistole  di  quel  tempo  a  suo  favore.  M’ha  dato 
da  principio  il  suo  libro,  ma  sendo  tedioso  il  suo  scrivere, 
non  posso  dir  d’averlo  ben  letto  etc.  Mi  piace  assai  che 
quelli  che  si  faceano  autori  delle  proposizioni  di  questo  libro 
di  Vostra  Signoria,  e  dicendo  io  ch’erano  degli  antichi  pita¬ 
gorici  e  democratici  e  di  Vostra  Signoria,  mi  rispondean  che 
non  l’han  visti,  né  quel  che  in  Aristotile,  Platone,  Galeno 
e  Plutarco  si  legge,  e  ch’era  loro  invenzione;  adesso  son 
chiariti  e  neH’academie  noti,  se  ben  tra’  letterati  plebei  si 
fanno  spantosi  con  riferirle  lunge  da  noi  come  proprie.  De¬ 
sidero  che  Vostra  Signoria  metta  presto  a  luce  quell’opuscolo 
de’  Movimenti ,  perché  odoro  da  quel  che  qui  dice  grandi 
utilità  al  filosofare. 

Io  difendo  contra  tutti  come  questo  libro  è  in  favor  del 
decreto  Contra  motum  telluris  etc.,  perché  qualche  litteratello 
non  perturbasse  il  corso  di  questa  dottrina;  ma  i  miei  disce¬ 
poli  sanno  il  misterio.  Io  oso  a  dire  che  se  stessimo  insieme 
in  villa  per  un  anno,  s’aggiusteriano  gran  cose;  e  benché 
Vostra  Signoria  sola  è  bastante,  io  mi  conosco  utile,  giunto 
a  lei  ;  e  farei  molte  dubitazioni  non  peripatetiche  né  volgari 
circa  i  primi  decreti  della  filosofia.  Dio  non  vuole:  sia  lo¬ 
dato.  Queste  novità  di  verità  antiche  di  novi  mondi,  nove 
stelle,  novi  sistemi,  nove  nazioni  etc.  son  principio  di  secol 
novo.  Faccia  presto  chi  guida  il  tutto,  noi  per  la  particella 
nostra  assecondamo.  Amen. 


T.  Campanella. 
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Resto  pregando  Dio  per  la  vita  di  Vostra  Signoria  sia 
lunghissima  a  prò  del  vero  e  del  bene  universale.  Amen. 

Roma,  5  agosto  1632. 

Fra  Tomaso  Campanella 

vero  amico  e  servo  delle  sue  virtù  splendentissime. 

Al  molt' illustre  ed  eccellentissimo  signor  mio  osservandissimo, 
il  signor  Galilei,  filosofo  e  matematico  primario  del  gran¬ 
duca  di  Toscana, 

Firenze. 


LXVI 

Al  medesimo 

Per  il  processo  di  cui  vien  minacciato  l’autore  del  Dialogo  sopra  i  dite 
massimi  sistemi  del  mondo,  il  Campanella,  senza  badare  a  [rischi,  si 
proferisce  di  aiutarlo,  mostrando  tutta  la  nobiltà  del  suo  animo. 


Molt’ illustre  ed  eccellentissimo  signore, 

Con  gran  disgusto  mio  ho  sentito  che  si  fa  congregazione  di 
teologi  irati  a  proibire  i  Dialoghi  di  Vostra  Signoria,  e  non 
ci  entra  persona  che  sappia  matematica  né  cose  recondite.  Av¬ 
verta  che  mentre  Vostra  Signoria  asserisce  che  fu  ben  proibita 
l’opinione  del  moto  della  terra,  non  è  obligata  a  creder  anche 
che  le  ragioni  contradicenti  sian  buone.  Questa  è  regola  teo¬ 
logica;  e  si  prova,  perché  nel  concilio  niceno  secondo  fu  de¬ 
cretato  che  «  angelorum  imagines  dcpingi  dcbent,  quoniam  vere 
corporei  sunt  »:  il  decreto  è  valido  e  non  la  ragione,  già  che 
tutti  scolastici  dicono  che  gli  angioli  son  incorporei,  a  tempo 
nostro.  Ci  son  altri  fondamenti  assai. 

Dubito  di  violenza  di  gente  che  non  sa.  E  ’l  padre  Mostro 
fa  fracassi  contra,  e  dice  ex  ore  pontificis ;  ma  Nostro  Signore 


non  è  informato,  né  può  pensar  a  questo.  Vostra  Signoria  per 
mio  avviso  faccia  scriver  dal  granduca,  che  si  come  mettono 
domenicani,  gesuini  e  teatini  e  preti  secolari  in  questa  con¬ 
gregazione  contra  i  vostri  libri,  ammettano  anche  il  padre 
Castelli  e  me:  e  si  vinceranno  succumbemus  etc.  etiam  nella 
proposizione,  non  che  nelle  ragioni.  Ma  sia  a  me  secreto, 
quia  etc.  O  dimandi  avvocato  e  procuratore  in  questa  causa: 
e  se  non  la  vinceremo,  mi  tenga  per  bestia.  Io  so  ch’il  papa 
è  di  gran  senno,  e  quando  sarà  informato  etc.  A  Dio. 

Roma,  21  agosto  1632. 

Di  V.  S.  eccellentissima 
servitore  affezionatissimo  non  volgare 
Fra  Tomaso  Campanella. 

Ho  molti  autori  sacri  per  noi  etc. 

Al  molt’  illustre  ed  eccellentissimo 
signor  Galileo  Galilei, 

filosofo  e  matematico  dell'Altezza  di  Toscana, 

Firenze. 


LXVII 

Ai.  medesimo 

A  malgrado  delle  minacce,  egli  continua  in  Roma  ad  occuparsi  di  Galileo, 
ma  pur  troppo  non  gli  può  dar  buone  notizie. 


Signore  eccellentissimo, 

Ho  fatto  il  possibile  per  servirla:  e  s’ io  scrivessi  a  lei  le 
ragioni  urgentissime  ed  interessi  donde  non  si  devean  movere 
a  far  contra  lei,  si  stupirebbe:  ex  arcanis  eorum  sacris  et 
politicis.  Non  fui  ammesso:  e  pur  informai  un  eminentissimo 
che  sostenne  l’impeto  di  contradicenti,  e  si  dilatò  da  mattino  ad 
un’altra  di  vespro:  e  pure  non  so  che  si  è  fatto.  Ma  non  spero 
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bene,  mentre  io  non  fui  ammesso,  e  qualche  persona  m’ha 
minacciato.  Però  non  dico  altro  in  questa.  Desidero  la  sua 
presenza  per  etc.  A  Dio.  Concordiamoci  col  voler  divino,  e 
crediamo  che  se  le  cose  naturali  tutte  son  fatte  con  arte  e 
sapienza  infinita,  anche  le  morali  e  politiche,  se  ben  a  noi  pare 
al  rovescio;  e  siamo  figli  dell’obedienza.  Quando  s’affreddarà 
il  sangue,  dirò  a  lei  più.  A  dio. 

Roma,  25  settembre  1632. 

Di  V.  S.  eccellentissima 
servitore  ed  amico 
Tomaso  Campanella. 

Al  signor  Galileo  Galilei, 

filosofo  e  matematico  dell’Altezza  di  Toscana, 
padrone  osservandissimo, 

Firenze. 


LXVIII 
Al  medesimo 

Spiega  la  sua  del  25  settembre  scritta  con  molta  concisione  e  prudenza, 
perché  dubitava,  e  ancora  dubita,  che  non  la  pigliassero  con  lui  ;  pur 
nondimeno  insiste  nel  suggerire  il  metodo  di  difesa  e  molto  spera  se 
il  suo  amico  possa  farsi  udire  dal  papa  e  da’  cardinali. 

Molto  illustre  signor  mio  osservandissimo, 

Per  dir  il  vero,  quella  sera  che  scrissi  a  Vostra  Signoria 
eccellentissima,  io  stavo  con  gran  paura,  perché  si  fé’  la  causa 
con  molte  sbravate  contra  i  novi  filosofi  etc.,  e  ci  fui  nomi¬ 
nato  io.  Ed  alcuni  mi  dissero  ch’ho  fatto  mal  ad  informar 
un  cardinale  per  aiuto  suo  —  e  non  so  se  quello  l’ha  detto 
o  li  fu  rinfacciato  che  io  l’avessi  soggerito.  E  ’l  Mostro  disse 
ad  un  amico,  che  m’ha  fatto  piacere  a  non  mostrar  l 'Apologia 
mia  stampata  in  Germania  in  difesa  di  Vostra  Signoria.  Ed  è 
la  verità:  che  non  la  mostrò  perché  non  la  volessero  vedere 
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né  chiamarmi  in  sua  difesa,  perché  in  quella  non  si  determina 
ma  si  disputa  ad  utranque  partenv,  e  la  occultò  apposta  etc. 
Ed  io  scrissi  concisamente  e  quasi  per  cifra,  perché  dubbitavo 
e  dubito  ancora  non  la  pigliassero  contra  me. 

lo  non  so  se  l’ambasciatore  ha  fatto  l’ufficio,  com’ella  mi 
scrisse;  ma  so  che  non  solo  non  fui  chiamato  io  né  il  Castelli, 
ma  che  non  voleano  ch’io  lo  sapessi.  Ma  però  dico  di  novo 
eh’ è  impossibile  che  Vostra  Signoria  non  abbia  soddisfazione, 
se  si  piglia  il  principio  eh’  io  dissi  per  la  difesa;  anzi  impossi¬ 
bilissimo.  Ma  mentre  non  si  può  parlare,  ed  io  son  figlio  d’obe- 
dienza,  mozzai  le  parole.  Se  Vostra  Signoria  venisse  e  fosse 
udita,  come  io  spero,  da  Sua  Beatitudine  in  concilio  patrioti, 
mi  confidarci  etc. 

Vostra  Signoria  perdoni  alla  pusillanimità  nata  da  lunghi 
affanni  e  calunnie;  e  sappia  che  gli  uomini  non  mirano  al 
vero,  ma  a  dar  gusto  e  scusar  se  stessi  con  accusar  noi  etc. 
Questo  deve  bastar  a  pensar  quel  che  si  deve  fare,  se  questi 
decreti  novi  non  sono  irretrattabili  ;  se  non,  pazienza:  quel 
che  vuol  Dio,  è  forza  vogliamo  anche  noi.  Io  vedo  che  quanto 
più  ci  sforzamo  a  manifestarci  amici  e  servi  de’  padroni,  tanto 
più  si  studiano  a  mostrar  il  contrario  gli  altri  etc. 

Dio  consoli  Vostra  Signoria  eccellentissima  e  tutti  noi. 

Frascati,  a’  22  d’ottobre  1632. 

Di  V.  S.  eccellentissima 
servitore  affezionatissimo  e  di  core 
Fra  Tomaso  Campanella. 

Fanno  tutto  il  possibile  con  parole  e  scritture  a  provare 
che  Vostra  Signoria  ha  contravenuto  a  quanto  li  fu  ordinato 
e  corretto,  per  salvar  se  stessi  o  per  etc. 


Al  molt’  illustre  ed  eccellente  signor  e  padron  mio  osservan¬ 
dissimo,  il  signor  Galileo  Galilei,  filosofo  e  matematico 
dell’Altezza  di  Toscana, 


Firenze. 


246 


T.  CAMPANELLA 


LXIX 

Al  cardinale  nipote  Antonio  Barberini 


Dubitando  di  ottenere  l’udienza  chiesta,  gli  manda  un  opuscolo  utile 
a’  domenicani,  e  lo  riprega  di  giudicarlo  solo  dopo  di  averlo  ascoltato. 


Eminentissimo  e  reverendissimo  signore 
e  padron  colendissimo, 

Dubitando  ancora  dell’audienza  che  si  dona  ed  a  buoni  per 
consolarli  ed  a  tristi  per  corregerli,  scrivo  e  mando  a  Vostra 
Eminenza  questo  opuscolo,  primamente  necessario  alla  gloria 
della  protezion  dell’onor  di  san  Domenico  senza  dubio  vitto¬ 
rioso  a  giudizio  anche  di  nemici,  convenientissimo  alla  sua 
magnanimità;  e  la  riprego,  come  altre  volte,  «  priusquam  in- 
terroges  non  iudices  quenquam »,  e  che  mi  vaglia  l’innocenza 
vera,  degnissima  della  sua  protezione,  necessaria  al  tempo 
della  crocifissione  de’  buoni,  non  della  resurrezione  chi  sempre 
è  certa  a  chi  nasce  per  far  bene  e  non  per  averne. 

Le  fo  umilissima  riverenza  e  la  prego  dall’ Altissimo  quel 
che  l’è  meglio  sempre. 

[Roma,]  dalla  Minerva,  23  marzo  1634. 

Di  V.  E.  reverendissima 
servo  umilissimo  e  verace 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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LXX 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc. 

Ragguaglio  della  fuga  da  Roma  e  della  sosta  a  Marsiglia. 


Monsignor  padrone  osservandissimo, 

Urgentibus  magni  momenti  negotiis,  sub  mentito  habitu 
Galliam  ab  urbe  petii,  literis  commendatitiis  et  praeceptoriis 
domini  cardinalis  Barberini,  ut  ubique  suae  ditionis  et  aliorum 
principum  me  adiuvent  quicumque  obvii  gubernatores  ete.,  bene 
munitus;  ac  simul  comitis  de  Novallia,  oratori.s  christian  issi  mi 
apud  sanctum  pontificem,  mandato  ac  commendatione.  regio 
nomine,  ad  cuius  servitium  accedo,  pariter  datis,  quemad- 
moduni  dominus  Burdelotus  ad  Tuam  Praestantiam  inclytam 
scribit  et  ego  cum  accessero  demonstrabo.  Vestimenta  mei 
ordinis  propria  et  scripta  seientiarum  li ic  Massiliae  praesto- 
lari  vellem,  quae  omnia  per  Nauclerum  quendam  dominus 
de  Novallia  transmittenda  curat  ipse;  nani  ex  improviso,  nec 
salutatis  amicis,  discedere  ab  urbe  coactus  sum  atque  ad  te 
maecenatem  bonorum  virorum  missus,  qui  nostris  consulat 
necessitatibus. 

Sententiam  meam  de  libello  baronis  |Herbert|,  iam  Romae 
prohibito,  me  non  adnuente,  vel  feram  vel  cum  tecum  fuero, 
quemadmodum  postulasti,  dictabo.  Haereo  hic  quoniam  pe- 
cuniae  desunt,  expoliato  tabernariis  et  nautis;  sed  Parisiis  nihil 
deerit.  Vellem  potius  apud  te,  vir  inter  sapientes  ac  prudentes 
clarissime,  expectare,  quam  Massiliae,  et  habitum  induere 
proprium;  verum  absque  tuo  iudicio  decernere  nolui.  Cupio 
igitur  atque  rogo  etiam  atque  etiam  ut  statini  tuam  voluntatem 
philosophice  praepandas  mittasque  aut  currum  aut  lecticam, 
ascendere  nam  equum  vix  prae  senio  et  labore  valeo.  Hospes 
meus  putat  me  esse  de  ordine  minimorum,  qui,  ut  scis,  sum 
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praedicatorum  et  tintinnabulum  tuum  ad  quem  scripsisti  et 
saepe  salutasti.  Nemini  enim  mea  aperire  nisi  tibi  volo  de- 
beoque.  Vale. 

Massiliae,  ex  aedibus  domini  Gastinii,  die  29  octobris  1634. 

Vel  scribe  hospiti  meo,  tuo  ut  me  nomine  iuvet,  sicut 
comes  de  Novalla  omnibus  scribit  nomine  regio.  Cum  ad  te 
pervenero,  audies  mirifica  saeculorum.  Vale. 

Thomas  Campanella 

A  monsignor  l'abbate  Peiresc, 
padrone  osservandissimo. 

Aix. 


LXXI 

Ad  Urbano  Vili 

Perché  il  pontefice  non  conservi  una  falsa  memoria  della  veracità  e  fe¬ 
deltà  dell’esule,  questo  smaschera  i  suoi  persecutori,  il  padre  generale 
Niccolò  Ridolfi  ed  il  maestro  del  sacro  palazzo  Niccolò  Riccardi, 
soprannominato  il  Mostro. 


Beatissimo  Padre, 

Miracolosamente  in  dieci  giorni  il  vostro  perpetuo  fidelis- 
simo  e  di  tutto  core  amantissimo  servo  è  giunto  in  Aix,  se- 
quendo  la  legge  naturale  ed  evangelica,  al  cenno  dello  Spirito 
santo  nelle  parole  di  Vostra  Beatitudine  all’ambasciatore  cri¬ 
stianissimo  da  me  conceputo  (?),  per  fuggir  l’odio  gratis  de’ 
nemici  di  vostra  casa  —  come  col  tempo  si  mostreranno  i  più 
crudi  del  mondo  se  potranno  —  e  l’ ira  quanto  più  simulata  tanto 
più  atroce  dei  ministri  del  re  cattolico  chi  per  mostrarsi  fideli 
e  roder  come  vermi  domestici  senza  disturbo  le  radici  dello 
scettro  reggio  fanno  ostentazione  di  salvare  il  regno  da  ribelli, 
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e  con  tormenti  dopo  la  condanna  di  morte  —  ai  quali  nullo 
resiste  se  la  resistenza  non  giova,  anche  perché  pensan  di 
scolparsi  del  peccato  dopo  il  tormento, — e  con  soggestioni 
han  voluto  che  si  dica  contra  me  prima  infamato  tanti  anni, 
per  dar  apparenza  al  manifesto  mendacio,  come  io  stimo  e 
tutto  il  mondo  grida.  Però  io  dimando  a  Vostra  Beatitudine 
grazia  di  farmi  una  confession  generale,  con  protesta  che  non 
mi  vaglia  né  in  questo  secolo  né  in  l’altro,  per  la  colpa  im¬ 
postami  nel  caso  del  Pignatello,  se  io  ne  fossi  stato  complice 
o  consapevole.  Di  più  l’assicuro  che  in  questi  paesi  li  vaierò 
più  che  mille  trombe  della  virtù  e  gloria  di  Vostra  Beatitu¬ 
dine,  e  più  che  mille  ambasciatori  per  il  benefizio  di  casa 
Barberina  e  per  le  giurisdizioni  ecclesiastiche:  e  spero  in  Dio 
poterlo  fare  e  presto. 

E  perché  Vostra  Beatitudine  prese  occasione  di  scacciarmi 
da  sé,  pensando  eh’  io  l’avessi  detto  bugia  nella  causa  del  padre 
Mostro,  li  dico  di  novo  eh’  il  suo  libro  è  tutto  gentilismi, 
talmudismi,  e  zannate  burlesche  delle  cose  sacre,  e  più  che 
ordinarie  eresie.  E  perciò  donai,  a  tutti  chi  mi  cercàro,  la  Cen¬ 
sura ;  ed  in  Roma  lasciai  il  Memoriale  a  Vostra  Beatitudine 
con  le  parole  sue  formali,  perché  sappia  chi  l’ha  mentito,  io 
o  altri  collegati  seco  a  riferirle  il  contrario;  ed  anche  quel 
che  le  scrissi  per  più  volte  stimolato  dal  padre  Acquaviva  e 
dal  padre  Lupi  suoi  compagni  —  di  questo  e  d’altre  cose 
più  gravi  trattate  con  li  pseudoastrologi,  le  quali  cose  ho  tac- 
ciute,  come  i  poemi  di  Vostra  Santità  saran  proibiti,  perché 
mette  la  sacra  scrittura  in  verso  —  è  verissimo.  Ma  l’ Acquaviva 
mi  disse  che  il  conte  di  Castelvillano  non  ha  voluto  che  lo 
dicesse  a  Vostra  Beatitudine,  per  non  darle  disturbo.  E  perché 
lui  ad  istanza  de’  Peretti  ha  favorito  il  Mostro  —  e  forse  non 
conosce  l’ importanza  del  fatto  —  benché  sia  fedelissimo  ed  amo¬ 
rosissimo  a  Vostra  Beatitudine,  e  per  conservar  questo  amore, 
non  voi  che  Vostra  Beatitudine  senta  un  minimo  disturbo.  Ma 
con  precetto  potrà  farselo  dire  dal  padre  Lupi. 

lo  ho  voluto  tacere  per  il  rispetto  del  conte  e  de  l’emi¬ 
nentissimo  cardinale  Antonio;  e  pensavo  un  giorno  mostrarlo. 
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Ma  sendo  lontano,  non  voglio  che  Vostra  Beatitudine  tenga 
una  falsa  opinione  contra  la  veracità  e  fedeltà  mia;  ma  s’assicuri 
che  quanto  dico  farò.  Se  mi  voi  far  grazia  permettere  eh’  io 
stampi  i  suoi  poemi  con  li  miei  commenti,  testificarò  al  mondo 
le  sue  grandezze  e  la  mia  devozione;  e  disfarò  quella  invidia 
che  mi  pose  a  terra,  perché,  non  potendo  il  Ridolfi  e  ’l  Mostro 
mover  l’alto  senno  di  Vostra  Beatitudine,  seminàro  ch’io  trat¬ 
tassi  seco  astrologie  e  cose  di  Stato.  E  però  il  cardinale  emi¬ 
nentissimo  Barberino  prudentemente  ha  cercato  sempre  che  io 
pratticassi  poco  in  palazzo  e  che  non  dedicassi  libri  a  Vostra 
Beatitudine  e  che  non  si  stampassero  i  miei  commenti.  E  però 
Sua  Eminenza  tiene  il  primo  volume,  eh’ è  de’ poemi  sacri, 
datoli  con  queste  soggestioni  dal  padre  Ridolfi;  l’altro  volume 
sta  in  man  del  padre  Tontoli,  che  li  fece  una  grande  appro- 
bazione.  Come  anche  il  padre  Candido  feo;  e  le  scole  pie  e 
li  sommaschi  me  li  cercàro  per  legger  a  discepoli  ;  ed  io  non 
li  diedi  senza  voluntà  di  Vostra  Beatitudine.  Altri  commenti 
restàro  nella  mia  cassa,  ed  uno  in  man  dell’eminentissimo 
cardinale  Orige. 

Di  più,  Vostra  Beatitudine  sa  che  l’ Ateismo  trionfato  che 
stampai,  è  fortissimo  per  levar  dalla  mente  di  principi  e  di 
scienziati  quello  argomento  donde  nasce  l’astuzia  di  stato  e 
la  dissobedienza  verso  Vostra  Beatitudine  e  che  la  religione  sia 
arte  di  stato:  e  fa  gran  frutto.  Mi  fu  cercato  dall’academia 
nova  contra  eretici  per  mezzo  del  padre  Giacinto  cappuccino, 
come  sa  il  padre  commissario  del  Santo  Offizio,  il  Firenzola. 
Però  non  è  bene  che  resti  inchiodato.  Io  conciai  quel  che  disse 
Vostra  Beatitudine;  ma  quel  che  oppose  il  Mostro  è  suo  errore, 
perché  Vostra  Beatitudine  non  voi  si  facciano  prognostici  e 
natività,  e  lui  non  voi  che  si  faccino  argomenti  «  ad  hominem 
ex  dictis  astrologornm  »,  come  fa  san  Paolo  contra  gentili  ex 
dictis  gentilium ,  contra  ebrei  ex  hebraeorum.  Ed  è  luogo  teolo¬ 
gico  ex  9  Melchioris  Cani  ;  e  dir  il  contrario  è  dogma  di  ma¬ 
nichei,  li  quali  condannano  san  Matteo  perché  disse:  «  vidimus 
stelloni  eius  in  oriente  »,  e  Mosè  perché  registrò  l’ astrologamo 
di  Balaam,  «  orietur  stella  ex  facob  etc.  »,  e  confondendo  le 
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nazioni  con  le  proprie  loro  dottrine.  Anzi  san  Crisostomo  ed 
altri  portano  l’oracoli  de’  diavoli  contra  i  gentili.  Però  non  ho 
voluto  consentire  al  suo  giudizio,  perch  è  in  favor  di  mani¬ 
chei  e  contra  il  senso  e  l’onor  della  bolla  di  Vostra  Beatitu¬ 
dine,  nemica  di  manichei.  Onde  supplico  doni  al  padre  Firen- 
zola  ordine  che  lo  veda  con  persone  non  interessate. 

Di  più,  si  stampò  in  Iesi  il  libro  della  Monarchia  del  Messia, 
attissimo  a  tirar  i  principi  all’obedienza  senza  i  disturbi  del 
Santarello  e  senza  pericolo,  ed  approbato  da  esso  Mostro  e  dal 
vicecommissario  del  Santo  Oflìzio  per  tale.  Però  supplico  Vo¬ 
stra  Santità  li  faccia  dar  il  puhlicetur ,  bench’  io  non  l’avessi 
stampato;  e  mi  obligo  far  che  l’ ambasciatori  di  principi  l’appro- 
bino,  avvertendo  che  presto  faranno  opinion  commune,  che  si 
possa  far  tribunale  sopra  san  Pietro,  il  quale  fu  posto  sopra 
tutti  per  metter  ragione  tra  principi  e  populi  collitiganti,  e  tra 
principi  e  principi  e  nazione  e  nazione.  Vostra  Beatitudine  lo 
veda  come  lo  vede  anche  il  cardinale  Gessi,  e  proveda;  o  vera¬ 
mente  Vostra  Beatitudine  mi  dia  licenza  che  la  Sorbona  rivegga 
tutti  questi  libri  e  faccia  sian  publicati  o  no,  secondo  parerà. 

Le  ricordo  anche  che  il  Reminiscentur  cercato  da  tutti,  in 
particolare  da  monsignor  Ingoli,  come  necessario  a  tutti  missio¬ 
nari,  approbato  dal  vicecommissario  del  Santo  Offizio  e  dal 
rettore  di  sant’Andrea  della  Valle  dottissimo,  il  padre  Firlin- 
gieri,  e  desideratissimo  da  tutti,  son  due  anni  che  sta  in  man 
del  padre  Mostro;  e  non  voi  renderlo  sotto  vani  pretesti,  né 
con  correzione  né  senza.  Però  supplico  lo  faccia  rendere  al¬ 
l’ambasciatore  cristianissimo,  e  si  rivederà  in  Francia.  Perché 
il  Mostro  non  è  atto  e  per  l’ inimicizia  e  perché  non  ha  scienza 
alcuna,  se  non  dui  trattati  della  prima  e  terza  parte,  non  nel 
testo  ma  nei  scritti;  ed  il  vostro  servo  ch'ha  visto  tutto 
san  Tomaso,  l’ha  fatto  mille  volte  restare  come  è  noto,  e  ’l  sa 
il  padre  Bartoli  chi  fu  presente.  Di  più,  il  suo  libro  contra 
l’avversario  del  concilio  tridentino  è  preso  parte  dalle  cose 
mie,  e  però  non  voi  si  publichino  il  Reminiscentur  e  la  Mo¬ 
narchia ;  e  parte  si  ebbe  dal  Carli,  il  qual  vedendo  questo, 
n’ha  fatto  esso  il  proprio  trattato.  Dissi  a  Vostra  Beatitudine 
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ch’io  in  dui  mesi  scriverei:  Vostra  Beatitudine  mi  disse:  «  Si, 
dopo  ch’averà  scritto  il  Mostro»;  Vostra  Beatitudine  vederà 
ch’egli  scrive  prediche  e  dicerie  volgari  e  salse  alquanto,  non 
tocca  il  punto.  Se  comanda  scriverò. 

Finalmente  supplico  Vostra  Beatitudine  mi  continui  l’ele¬ 
mosina  delli  quindici  scudi  d’oro  al  mese  per  li  bisogni,  e 
perché  si  sappia  eh’  io  son  suo  vero  servo  ed  autorizato  al 
suo  servizio;  come  anche  la  continua  a  Gaspare  Sdoppio, 
benché  stia  in  Germania. 

Si  ricordi  eh’  han  fatto  stampar  in  Roma  l’ astrologia  di 
notte;  e  poi  la  donàro  a  Vostra  Beatitudine,  dicendo  falsa¬ 
mente  che  ci  erano  soperstizioni  —  e  li  giudici  datimi  da  Vo¬ 
stra  Beatitudine  dissero  il  contrario;  —  e  fu  quel  giorno  che 
Vostra  Beatitudine  mi  volea  far  qualificator  del  Santo  Offizio, 
sapendo  elli  quanto  potea  fra  loro  risplender  il  mio  giudizio  e 
passar  avanti.  Si  ricordi  che  cercàro  screditarmi,  ch’io  non 
son  tomista  —  falsamente,  ma  ciò  poco  importa,  essere  sco- 
tista  o  agostinista  o  etc.  in  santa  Chiesa,  —  ed  io  cercandoli 
di  legger  san  Tomaso  in  catedra,  non  mi  lasciàro,  perché  non 
si  veda  la  calunnia.  E  poi  la  ridussero  che  non  sono  aristo¬ 
telico;  ed  io  mostrai  che  san  Tomaso  non  è  aristotelico:  e 
che  lui  dice  che  Aristotele  non  è  l’ottimo  de’  filosofi,  ma  Pla¬ 
tone  e  Socrate  e  Pitagora,  come  pur  dice  sant’ Agostino;  e 
eh’ è  errore  e  tirannide  spirituale  esporre  la  sacra  scrittura 
solo  con  Aristotele  o  altro  filosofo,  secondo  san  Tomaso,  Ago¬ 
stino,  Giustino  ed  altri.  E  che  li  padri  tutti  hanno  scacciato 
Aristotele  dalle  scole  cristiane,  e  che  ordinàro  che  non  ci 
appoggiamo  a  filosofo  particolare,  ma  ricever  da  tutti  quel 
che  imparàro  dalla  Sapienza  eterna,  Cristo,  ignorato  da  loro, 
«  tanquam  ab  iniustis  possessoribus  »;  e  che  lo  stesso  dicono 
le  nostre  consti tuzioni  e  ’l  concilio  laterano. 

E  con  tutto  ciò  ardiscono  soggerire  a  Vostra  Beatitudine 
eh’  io  fo  male,  impugnando  Aristotele  in  quelle  cose  in  che 
fu  impugnato  da  padri,  Basilio,  Giustino,  Gregorio  nisseno. 
Crisostomo,  Ambrogio,  Tertulliano,  Lattanzio,  Clemente  ales¬ 
sandrino,  Agostino,  Eusebio,  Beda  e  san  Tomaso  stesso.  Del 
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che  feci  un  opuscolo  e  presto  verrà  a  Vostra  Beatitudine.  E 
Melchior  Cano,  gran  tomista,  irato  contro  essi  dice  in  libro  de¬ 
cimo  De  locis:  «  habent  Aristotelem  prò  Christo,  Averroem  prò 
san[cto ]  Petro,  Alexandrum  aphrodisiensem  prò  san\cto\  Paulo  ». 
Pensivi  Vostra  Beatitudine,  perché  «  quidquid  loquitur  populus 
iste,  coniuratio  est,  dicit  Dominus  ».  L’ opinion  De  sensu  rerum 
tanto  biasmata  dal  Mostro,  ho  fatto  veder  eh’  è  di  tutti  padri 
e  di  scolastici  e  di  tutti  filosofi,  altro  che  d’epicurei  e  di  chi 
non  crede  che  Dio  ci  è.  L’opuscolo  si  vedrà.  Per  amor  di 
Dio,  Vostra  Beatitudine  apra  gli  occhi  sopra  il  suo  servo,  mi 
protegga  e  dia  per  giudice  la  Sorbona,  benché  non  sia  meco 
nella  giurdizione,  e  vedrà  che  ci  è  inganno.  Diciotto  teologi 
avean  condennato  per  eresia  ostinata  l’opinione  del  Vecchietti 
come  contraria  a  tutti  padri  ;  io  mostrai  al  padre  Acquanegra 
che  non  è  se  non  temeraria,  né  contra  tutti  padri.  Vostra 
Beatitudine  non  ha  goduto  il  mio  servizio  per  l’ invidia  di 
conservi  e  per  li  sospetti.  Ed  adesso  servirò  meglio.  Mi  per¬ 
doni  di  tanta  apologia  ch’era  necessaria. 

Li  bacio  i  santi  piedi  umilmente  e  cordialmente,  e  prego 
Dio  per  la  salute  di  Vostra  Beatitudine  e  vittoria  sopra  i  ne¬ 
mici  della  fede  e  della  ragione.  Amen. 

Aix,  2  novembre  1634. 

11  perpetuo  umilissimo  e  fidelissimo 
servo  suo  ad  sanctos  pedes 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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LXXII 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc 

Lo  informa  della  stampa  de’  suoi  libri  ;  e  lo  ringrazia  dell’offerta  del  danaro 
ch’egli  ha,  stretto  dal  bisogno,  accettata,  per  proseguire  il  viaggio 
fino  a  Parigi  e  per  procurarsi  un  vestito  ad  comparendum  ecc. 


Illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
e  padrone  osservandissimo, 

Ieri  gionsi  a  Lione;  questa  mane  andai  alle  stampe.  La 
Medicina  è  mezzo  stampata.  S’aspetta  il  privilegio  del  re.  Per 
questo  non  la  mando.  Va  bene.  La  Metafisica ,  ch’il  libraro 
Brugiotti  romano  dice  aver  mandato  qua  fin  dal  mese  di 
marzo,  non  si  trova  in  nulla  stampa.  Anzi  il  Proost  e  ’l  Car- 
dan,  coi  quali  esso  tiene  corrispondenza,  mi  dicon  gran  male 
di  lui  e  di  sua  infedelità.  Scrivo  a  Roma  a  gli  amici  ed  all’ec¬ 
cellentissimo  ambasciatore  che  si  la  faccia  rendere  a  forza  o 
a  bona  voglia.  Tengan  caro  gli  originali  si  forte  etc. 

Il  mastro  delle  poste  m’ha  fatto  assai  carezze;  e  più  monsur 
Rossi  e  ’l  Galileo,  e  m’offersero  quanti  denari  mi  bisognano 
a  suo  nome.  Ho  fatto  il  conto  con  monsur  Barrema  —  il  qual 
m’ha  fatto  carezze  per  amor  di  Vostra  Signoria  illustrissima 
e  del  signor  barone  [di  Rians],  ed  ogge  ha  interceduto  con 
l’arcivescovo  che  mi  conduca  in  carrozza  fin  a  Ruan  dove 
tutti  ci  metteremo  in  barca,  e  forse  in  Orléans  parlerò  co  ’l 
padre  Gioseffo  e  col  Buttiglier  e  quattro  sorbonisti  venuti  a 
Monsu  [duca  d’Orléans]  chi  pur  si  ricorda  di  quel  che  li  scrissi 
intra  e  fuor  del  dialogo,  — e  mi  dice  che  per  fin  a  Paris  mi 
bisognano  trentacinque  scudi.  Io  n’ho  delle  doppie,  che  Vo¬ 
stra  Signoria  m’ ha  dato,  nove  solamente;  perché  pagai  li 
cavalli  ed  altre  coselle,  e  sempre  pransai  e  cenai  con  l’arcive¬ 
scovo  pagando  prò  rata  quanto  tutti  di  sua  tavola  e  lui  etc.; 
per  tanto  ho  pigliate  dal  signor  Rossi  doppie  venti  d’ Italia, 
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per  l’occorrente  viaggio  e  far  un  vestito  ad  compar endum  etc. 
Vostra  Signoria  illustrissima  mi  perdoni  che  non  è  audacia, 
ma  bisogno  e  certezza  che.  donde  ho  ricevuto  tante  grazie, 
non  sia  dannoso  etc. 

Resto  perpetuamente  obligatissimo  a  Vostra  Signoria  illu¬ 
strissima  e  li  prego  da  Dio  ogni  bene.  Saluto  caramente  il 
signor  nepote  e  tutti  di  casa  insieme  col  valente  astronomo 
Cassendo.  Quel  che  mi  dissero  i  con  viandanti  del  suo  studio 
non  lo  dico,  né  quel  che  risposi  io.  A  dio. 

[Lione,]  16  novembre  1634. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  umilissimo  ed  obligatissimo 
Tomaso  Campanella. 

Ho  scritto  in  Roma  a  tutti. 

A  monsignor  l’abbate  Peiresc, 
padrone  osservandissimo, 

Aix. 


LXXIII 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 


Continua  a  difendere  se  stesso  ed  accusare  i  propri  nemici, 
come  il  2  novembre,  presso  Urbano  Vili. 


Eminentissimo  e  reverendissimo 
signor  padrone  colendissimo. 

«  Non  agnoscetur  in  bonis  atnicus  ncque  abscondctur  in  malis 
inimicus  »:  dice  Dio. 

Oh  quanto  ho  benedetto  la  providenza  e  carità  di  Vostra 
Eminenza  la  qual  mi  guidò  sicuro.  E  Dio  mi  fu  propizio  che 
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in  dieci  giorni  arrivai  in  Francia  ed  al  primo  di  decembre  in 
Parigi.  Prego  Vostra  Eminenza  mi  perdoni  se  alcuna  volta 
venni  in  pensiero  che  Vostra  Eminenza  non  amasse  il  servo 
suo  o  non  stimasse  le  cose  più  stimabili.  Rimanderò  la  carta 
quando  la  vedrà  il  re  cristianissimo,  per  testimonio  che  Vo¬ 
stra  Eminenza  non  è  contrario  a  Sua  Maestà,  come  il  volgo 
qualche  volta  dice;  e  perché  vegga  che  non  fuggo  la  giustizia 
e  la  ragione,  ma  il  torto  manifesto. 

Sa  Vostra  Eminenza  che  da  principio,  quando  io  prati¬ 
cavo  spesso  con  Nostro  Signore  per  gusto  di  virtù,  che  subito 
quelli  chi  pretendeno  a  cardinalati  nella  nostra  religione,  spar¬ 
sero  fama  per  sé  e  per  gli  altri,  ed  a  me  lo  diceano,  che  si 
dicea  eh’  io  con  Sua  Beatitudine  trattassi  cose  di  stato  ed 
astrologie.  E  l’han  detto  fin  a  Bologna  ed  in  Francia,  e  mi 
posero  in  sospetto  con  li  spagnoli  che  machinassi  contra  loro. 
Ed  io  non  pensavo  tanto  sottilmente  che  Vostra  Eminenza  non 
mi  volea  parlare,  né  approbava  la  mia  pratica  in  palazzo  per 
queste  gelosie,  che  poi  han  partorito  quel  male  che  Vostra 
Eminenza  antivedeva  sagacemente.  Sa  ancora  che  li  spagnoli 
stimando  poi  ch’avessi  io  composto  certo  dialogo  per  bene 
ed  avviso  di  Francia,  e  quel  distico  in  risposta  di  un  altro 
nefando  fatto  contro  la  maestà  cristianissima,  ordirò  mille 
stratagemme  per  accusarmi  di  lesa  maestà  e  farmi  tornare 
in  Napoli,  come  sempre  hanno  procurato  dopo  che  in  abito 
mentito  fui  trasportato  in  Roma.  E  quanto  in  Napoli  ha 
trafficato  un  fratei  del  mio  persecutore,  perché  io  fossi  nomi¬ 
nato  in  cosa  che  non  ci  ho  pensato  mai.  E  prego  Dio  che 
mai  non  mi  perdoni  di  tal  colpa,  s’io  l’ho  fatta  o  consultata 
o  ne  fossi  stato  consapevole;  e  che  il  pentir  non  mi  vaglia. 
E  pur  i  miei  son  tribulati  senza  causa,  solo  perché  si  dicesse 
cosa  contra  me,  onde  Vostra  Eminenza  fosse  forzata  a  darmi 
in  man  loro;  ma  Dio  ha  parlato  nel  cor  de’  miei  padroni,  e 
forse  questa  persecuzione  è  vaticinio. 

E  per  quel  che  devo  a  Nostro  Signore  ed  a  vostra  casa 
eccellentissima,  non  lascierò  d’ avvertirla  non  per  vendetta 
mia,  ma  perché  conviene  al  principe  saper  tutto.  Sappia  che 
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per  ordinario  li  tre  grandi  otfiziali  della  nostra  religione  aspet- 
tan  cardinalato  in  morte  d’alcun  de’ nostri  cardinali;  e  però 
quando  veggono  un  che  è  fuor  di  questo  predicamento  esser 
stimato  dal  santo  pontefice  e  dai  suoi,  subito  l’ordiscono  la 
caduta.  Come  ha  fatto  il  padre  generale  ed  il  padre  Mostro 
contra  me,  ma  non  l’Acquanegra  che  era  più  schietto:  e  però 
ne  cacciar  fuori  per  sé  e  per  altri  quelle  dicerie  sopra  la  pra¬ 
tica  mia  in  palazzo,  e  perché  hanno  una  massima  —  mandatali 
dal  mastro  loro  eh’ è  morto,  ed  intercetta  da  Pietro  quondam 
cardinale  Aldobrandino,  come  mi  mostràro  due  padri  segna¬ 
lati,  un  de’  quali  è  loro  amico  e  spagnolo,  l’altro  fiorentino 
e  novo  vescovo,  —  che  dice:  «  contra  chi  può  prevenirvi  nelle 
dignità  ed  altro,  screditatelo,  ingannate,  tradite,  date  bone 
parole  e  mai  non  rompete  del  tutto».  Tutte  queste  cose  fe¬ 
cero  con  me. 

Dissero  prima  ch’io  son  contrario  alle  scienze  comuni;  e 
nondimeno  provai  che  non  dico  cosa  che  non  sia  di  padri  santi 
e  di  scolastici,  come  si  vede  dalle  questioni.  Poi  dissero  che 
io  non  son  tomista;  ed  io  provai  che  essi  non  sanno  san  To¬ 
maso  o  me,  o  né  l’un  né  l’altro.  E  dimandai  lezione  per  leg¬ 
gere  san  Tomaso  ad  literam  con  tutti  padri  e  concili;  e  per 
non  intrar  in  obligo  di  dir  bene  di  me,  il  padre  generale  mai 
non  volle  farlo,  com’è  noto  in  convento  e  nelle  mie  proteste, 
e  lo  sa  il  padre  Firenzola  ed  il  padre  Bartoli,  e  presto  si  ve¬ 
drà  in  un  libro  fatto  contro  pseudothomistas.  Poi  dissero  che 
non  son  aristotelico;  ed  io  provai  con  le  nostre  costituzioni 
e  con  san  Tomaso  e  con  tutti  i  padri,  particolarmente  Ago¬ 
stino,  Giustino,  Gregorio  nisseno  e  Clemente  alessandrino: 
che  sia  errore  ereticale  intronizzare  alcun  filosofo  nella  scuola 
cristiana;  e  che  d’ognun  si  deve  pigliare  quel  che  dice  di 
buono;  e  che  Aristotile,  per  testimonio  di  san  Tomaso,  di 
sant’ Agostino  e  di  tutti  i  padri,  non  è  l’ottimo  di  filosofi;  e 
che  se  si  dovesse  intronizzare  alcuno,  quello  sarebbe  Platone; 
e  che  il  concilio  laterano  e  viennese  e  tanti  sinodi  parisiensi 
condannano  questi  addetti  ad  Aristotile;  e  che  Melchior  Cano, 
gran  tomista,  irato  dice:  «  habent  Aristotelem  prò  Christo, 
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Averroem  prò  sancto  Petro,  A lexandrurn  prò  sondo  Ponto  etc. 
e  quanti  mali  han  partorito  lo  dimostrano  tutti  i  padri.  E  pur 

10  non  contradico  ad  Aristotele  se  non  dove  è  contraditto 
dalla  sacra  scrittura  e  dai  padri. 

Di  più,  per  screditarmi  in  palazzo  fecero  stampare  la  mia 
Astrologia ,  e  la  presentarono  a  Nostro  Signore  quel  giorno  che 
Sua  Beatitudine  mi  volea  far  consultore  dal  Santo  Offizio,  e 
dissero  che  ci  erano  in  quella  eresie  e  superstizioni;  ed  io 
dimandai  giudici;  e  si  decise  che  non  ci  era  errore,  come  sa 
Nostro  Signore.  Poi  facendosi  il  giudizio  e  trovatosi  che  il 
padre  Mostro  lo  donò  l’originai  mio  a  stampatori,  il  padre 
maestro  Acarini  giudice  non  volle  proseguire,  perché  mi  disse 
allora  che  Vostra  Eminenza  non  volle,  ed  io  cosi  ho  riferito 
a  Nostro  Signore.  Veda  quanti  tradimenti  ;  e  finalmente  mi 
calunniano  alcune  cose  à&W  Ateismo  trionfato.  Io  non  ho  con¬ 
sentito  alla  censura,  perché  contra  la  bolla  di  Nostro  Signore 
ed  in  favor  di  manichei,  come  appar  dalla  questione,  ch’ho 
dato  al  signor  Cardinal  Orige,  di  questa  materia,  in  favor  della 
bolla  Contra  astrologos.  S’è  stampato  in  Iesi  la  Monarchia  del 
Messia ,  passata  dal  Santo  Offizio  e  dal  Mostro,  ottima  per  con¬ 
cordar  i  principi  con  santa  Chiesa;  e  ’l  padre  Mostro  impedisce 

11  publicctur,  fingendo  che  dispiacerla  a  principi.  Il  che  non 
solo  è  falso,  come  dice  la  stessa  approbazione  ;  ma  fa  che  li 
principi  a  poco  a  poco  levino  tutta  l’autorità  al  papato,  se  non 
si  provede  coni’ io  feci.  Però  dimando  mi  si  dia  giudice  il  car¬ 
dinale  di  Ricil[ ieu [  e  la  Sorbona,  quantunque  contraria;  e  eh’  il 
Mostro  e  ’l  padre  generale  non  entrino  nelle  mie  cause. 

Si  disse  che  donai  proposizioni  false  contro  il  libro  del 
Mostro.  Presto  si  vedrà  eh’ è  libro  pieno  di  zannate,  gentili- 
sini,  giudaismi,  maomettismi  ed  irrisioni  de’ santi  e  della  santa 
sede;  e  Sua  Beatitudine  fu  gabbata  dalli  qualificatori,  perché 
non  l’hanno  visto.  E  questo  trattò  l’Acquanegra  per  onor 
della  religione;  ed  io  mai  non  ho  voluto  farli  contra,  perché 
m’aveva  fatto  bene,  quando  il  Mostro  mi  fe’  le  censure  false 
in  Santo  Offizio,  e  poi  mi  fe’  pregar  dal  cardinale  Scaglia  che 
non  voglia  vederle. 
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Quel  ch’han  machinato  con  gli  astrologi  contra  la  vita 
di  Nostro  Signore,  e  come  disse  che,  morto  Nostro  Signore, 
si  proibiranno  i  suoi  versi,  perché  ha  posto  la  sacra  scrittura 
in  versi,  me  l’ha  detto  il  padre  Lupi  e  ’l  padre  Acquaviva;  e 
stimulàro  ch’io  lo  dicessi  con  altre  cose  ch’ho  taciuto,  perché 
questa  sola  apparteneva  a  me  ch’ero  il  commentatore.  Se  si 
muta  fortuna,  vederà  Vostra  Eminenza  s’io  o  loro  sono  li 
fedeli  a  casa  Barberina. 

Io  desidero  da  Vostra  Eminenza,  e  la  prego  umilmente, 
che  mi  continui  la  lemosina  di  quindici  scudi  d’oro  al  mese 
qui  in  Francia  come  l’aveva  in  Roma, — il  che  Vostra  Emi¬ 
nenza  l’ha  concesso  anche  a  Gaspare  Sdoppio;  — e  con  questa 
autorità  e  credito  potrò  servirla,  e  vedrà  che  li  servo  etiam 
senza  questo  per  molti  ambasciatori.  Secondo,  li  dimando  che 
mi  raccomandi  a  questi  padroni,  e  faccia  determinare  il  car¬ 
dinale  Antonio  mi  mandi  patenti  di  potere  stare  in  ogni  con¬ 
vento  che  mi  sarà  utile.  Terzo,  che  non  pensi  che  sciocchezza 
mia  mi  fe’  tanto  odioso  a  spagnoli,  perché  ho  scritto  per  loro 
la  Monarchia  di  Spagna ,  il  Panegirico  ai  principi  d’Italia ,  per 
quella  gli  Articoli  profetali-,  e  l’hanno  e  si  servono  di  queste 
in  Ispagna.  E  trattai  col  conte  Monterey,  col  Castel  Rodri- 
guez,  con  Savedra,  con  Federigo  Moles,  col  Cardinal  Spinola 
—  del  cui  padre  io  fui  mastro,  —  con  monsignor  Massimi  e  con 
altri,  ché  mi  dessero  qualche  poco  piazza  per  assicurarsi  che 
nullo  dimandarla  da  me  cosa  contra  loro,  e  sempre  mi  guardai. 
Ma  il  male  è  venuto  d’onde  io  sopra  scrissi.  Il  resto  scrissi 
a  Nostro  Signore  ed  al  signor  contestabile. 

Stia  sicuro  che  sempre  sarò  suo  servo  fedele.  In  questa 
settimana  parlerò  al  re  cristianissimo  ed  al  Cardinal  duca. 
Non  l’avviso  le  cose,  perché  ha  i  nunci  ;  ma  quando  occor¬ 
rerà,  sarò  pronto.  A  cose  di  Stato  non  mi  intricarò:  leggerò 
contra  eretici  se  comandano,  e  cercarò  di  finir  in  pace  tanti 
guai.  E  sempre  pregarò  Dio  per  la  salute  di  Nostro  Signore 
e  di  tutta  sua  casa,  e  di  Vostra  Eminenza  in  particolare,  che 
mi  fe’  venire  qua  senza  turbamento  di  core.  Le  fo  umilissima 
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Mi  scordai  d’avvisar  a  Vostra  Eminenza  che  le  mine  del 
presente  secolo  e  la  dissobedienza  verso  santa  Chiesa  nasce 
da  questo  argomento  commune.  O  Dio  è  o  non  ci  è.  Se  non 
ci  è,  facciamo  a  nostro  modo,  regniamo  per  forza  e  per  so¬ 
fismi  e  per  ippocrisia;  se  ci  è,  ci  ha  predestinato  o  reprobato. 
Dunque,  non  ci  può  più  salvare  né  dannare  né  dar  più  o 
minor  grado  di  premio  o  di  pena.  Dunque,  pur  facciamo  a 
nostro  modo  ut  supra :  e  però  li  teologi  sono  sconscenziatis- 
simi  ;  e  contra  questo  argomento  io  combatto.  Si  non  era  io, 
averiano  condennato  il  Vecchietti  al  fuoco.  Diciotto  teologi 
d’accordo  che  fosse  eresia  il  negare  Cristo  mangi  l’agnello; 
ed  io  animai  l’Acquanegra  a  difesa,  ch’era  solo  temerità,  e 
molte  proposizioni  dannano  per  consenso  e  con  dicto  sen[za] 
conspirazione. 

Vostra  Eminenza  stia  in  cervello  che  tutte  le  nazioni  mur- 
murano  delli  censori  senza  difesa  conveniente  etc.,  e  li  libri 
nefandi  stanno  in  piedi.  Legga  le  Litanie  di  padre  Mostro. 
Facciasi  dar  le  Censure  dall’abbate  Barlamot.  Si  studia  poco, 
si  parla  senza  scienza. 

Parigi,  4  dicembre  1634. 


Di  V.  E. 

umilissimo,  fidelissimo  ed  obligatissimo  servo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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A  monsignor  Niccolò  Claudio  Farri  di  Peiresc 

Comunica  il  suo  felice  arrivo  a  Parigi,  dando  le  notizie  delle  onorevoli 
accoglienze  e  visite  ricevute,  ed  i  particolari  del  viaggio  da  Lione  in 
poi,  e  non  tacendo  in  fine  della  lieta  impressione  provata  allo  spet¬ 
tacolo  delle  ridenti  terre  di  Francia  e  della  gaia  natura  de’  francesi. 

Illustrissimo  e  reverendissimo 

mio  signor  padrone  osservandissimo, 

Al  primo  di  decembre  gionsi  in  Parigi;  m’incontrai  a  caso 
a’  signori  Puteani  a’  quali  donai  la  lettera  di  Vostra  Signoria 
illustrissima;  mi  fecero  grandi  accoglienze  e  mi  dissero  che  mon¬ 
signor  di  san  Floro  m’aspettava;  e  molti  signori  di  questa  città 
mi  guidàro  a  casa.  Ebbi  ed  ho  continue  carezze,  benefici,  offici 
amorevoli  e  visite  di  gran  signori  e  letterati;  è  venuto  il  signor 
Bordelet  fBourdelotJ,  Moruoe  [MoreauJ,  Deodato,  Caffarelli. 
il  conte  di  Ghisa,  Buttiglier  e  certi  signori  di  conto  elei  li  quali 
non  ho  il  nome,  in  particolare  quello  che  andò  a  Svecia  per 
mover  quel  re.  ed  ha  tutte  l’opere  mie,  e  dona  relazioni  assai 
di  quelli  paesi  in  favor  mio.  11  re  ebbe  a  caro  ch’io  fossi  ri¬ 
corso  a  Sua  Maestà,  e  cosi  l’eminentissimo  Cardinale;  domane 
andrò  a  Ruel  per  parlarli  col  signor  Buttiglier  ed  altri  chi  hanno 
ordine  di  favorirme.  11  re  è  andato  un  po’  più  lontano. 

Oggi  mi  muto  tutto  di  panni.  P'iti  ora  sono  stato  in  riposo, 
perché  ero  assai  scompigliato  del  viaggio  col  inai  in  un  piede. 
Ho  parlato  con  tutti  questi  della  persona  di  Vostra  Signoria  illu¬ 
strissima,  e  tutti  con  gusto  grande  ed  ammirazione  e  laudi  im¬ 
mense  parlano  ed  odono  parlare  di  Vostra  Signoria  come  di 
luminar  magno  nelle  virtù  specolati  ve  e  morali,  e  nell’esercizio 
magnanimo  e  puro  e  leale  di  quelle  in  tutta  Francia  e  in  tutto 
il  cristianismo  rilucenti;  ed  io  mi  onoro  assai  con  dir  quel  che 
posso  di  lei.  È  venuto  l’arcivescovo  d’Aix  a  vedermi  e  non 
c’ero.  In  via  il  Rossi  ha  detto  al  Barrema  chi  ero  io,  ed  a  tutti; 
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e  non  lo  vidi  mai  se  non  come  fantasma  disparente  subito, 
semel  in  Avignone,  bis  in  Lugduno,  semel  in  Ruana,  semel  in 
Orléans  e  semel  in  Parigi  ;  e  potea  correr  pericolo  per  queste 
sue  dicerie  con  tutti,  dovendo  star  secreto  etc.  A  quel  suo 
maronita  imprestai  mezza  pistòla,  non  la  tornò. 

Tutte  queste  cose  dico  non  per  gusto  di  notar  alcuno,  ma 
perché  Vostra  Signoria  illustrissima  sappia  e  goda  che  fa  bene 
a  buoni  ed  a  mali,  come  Domenedio  «  qui  pluit  super  iustos 
et  iniustos  ».  Ebbi  però  da  un  Gaspar  Vincenzii,  gentilomo 
avignonese,  assai  aiuto  per  via;  da  monsignor  d’Aix  quanto  li 
dissi,  cioè  che  mi  condusse  fin  a  Ruan,  e  sempre  pagai  il  ca¬ 
vallo  al  suo  barbiere,  e  la  mensa  quanto  li  padroni  etc.:  del  che 
Vostra  Signoria  illustrissima  si  ride,  e  veramente  è  da  ridersi. 

Ebbi  giovedì  passato  le  lettere  di  Roma  che  Vostra  Si¬ 
gnoria  mi  mandò,  e  li  saluti  del  signor  barone  [di  Rians,|  mio 
signore;  dal  quale  mi  finse  Barrema,  quando  fummo  in  Valen- 
zia,  ch’avea  ricevuto  lettera  quel  giorno  nella  quale  lo  avvisava 
chi  ero  io,  ma  poi  mi  son  accorto  che  fu  tratto  del  Ruffi.  Ri¬ 
saluto  caramente  anche  l’astronomo  nostro  Cassendi,  e  lo  prego 
che  conservi  le  Osservazioni  per  ben  di  tutti  ;  qui  per  adesso 
stamparemo  alcune  cose.  Pregai  il  signor  Caffarelli  che  dedi- 
cassemo  la  Medicina  a  Vostra  Signoria  illustrissima,  qual  è 
in  fine  di  stamparsi;  ma  lui  mi  risponde  che  l’han  promessa 
al  duca  di  Parma,  e  non  può  far  altro:  io  non  voglio  con¬ 
turbarlo.  Ci  serà  tempo  per  altri  etc.:  io  spero  di  far  gran 
bene  qui,  tanto  vedo  disposto  il  mondo,  e  per  ben  di  tutti. 

Ho  ammirato  l’ampiezza  della  Francia  montosa  e  piana, 
—  cosi  P  ho  distinte  con  gli  occhi  e  posi  il  mezzo  in  Ruana,  — 
e  la  feracità  di  colli,  ed  utilità  di  monti,  abondanza  delle  pia¬ 
nure  chi  pònno  dar  pane  a  quattro  regni,  e  non  ho  sentuto 
ancor  freddo.  Anzi  tutte  le  campagne  trovai  verdeggianti  e 
fiorite  sin  a  Parigi  :  segno  di  gran  bella  temperie.  Notai  le 
varietà  della  terra  nella  consistenza  e  colori  e  vene  di  essa, 
e  tutte  le  differenze  di  questo  eterogeneo  corpo;  e  non  cede 
punto  all’Italia.  Ma  d’abondanza  di  carni  e  butiri  supera  etc.; 
e  tutta  gente  allegra:  non  trovo  lamenti  né  malinconie,  se  non 
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in  quelli  ragazzi  che  per  ogni  vico  e  pago  e  taverna  escono 
a  cercar  lemosina,  li  quali  poi  subito  ridono.  Non  han  tempo 
né  pònno  pensar  a  male,  perché  l’allegrezza  naturai  poco  lo 
permette:  son  assai  men  maliziosi  che  l’ italiani,  ergo  assai 
men  di  spagnoli;  e  però  vittoriosi  nella  prestezza  e  chiarezza, 
e  quelli  nel  tardare  ed  occultezze.  Stanno  sempre  allegri.  Tutta 
la  nobiltà  mi  cerca  etc.;  ed  io  son  vecchio  e  non  buono  a 
tanti  favori.  Scrissi  a  Vostra  Signoria  due  volte,  credo;  altro 
non  resta  che  scriver  poi  quel  che  occorrerà. 

Resto  al  suo  comando  di  tutto  core,  saluto  senza  fine  il 
signor  barone  e  signor  Cassendo;  e  prego  Dio  per  la  sua  sa¬ 
lute.  Scrissi  a  Roma  il  tutto. 

Parigi,  11  dicembre  1634. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  obligatissimo 
T  omasi  )  Cam  pan  ella  . 


All’  illustrissimo  e  reverendissimo 

l’abbate  Fabri  monsieur  de  F’eresc, 
padrone  mio  osservandissimo. 

in  Aix. 


LXXV 

Ar.  CARDINALE  NIPOTE  ANTONIO  BARBERINI 
Contro  il  Mostro. 


Kminentissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  colendissimo. 

La  devozion  ed  obligo  immenso  ch’io  porto  all'alta  pru¬ 
denza  e  generosa  carità  di  Nostro  Signore  nella  salute  mia  e 
per  conseguenza  a’  suoi,  mi  spinge  a  scrivere  a  Vostra  Emi¬ 
nenza  quel  che  nissun  ardirebbe  di  quei  chi  vanno  a  caccia 
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della  voluntà  de’  principi,  e  solo  al  proprio  utile,  non  alla 
gloria  ed  util  del  padrone  hall  mira.  Questa  è  cosa  troppo 
mostruosa,  che  per  suo  onor  e  mio  non  la  dirò  mai  ad  altri: 
che  gli  achitofelli  publici  e  cantanbanchi  onorati  abbiano  tal¬ 
mente  affatturato  un  principe  —  il  qual  deve  essere  tutto  occhi 
e  tutto  orecchie,  come  l’animal  sacro  di  Ezechiele  —  che  né 
il  debito  dell’officio,  né  la  miseria  di  un  perpetuo  servo  non 
volgare  di  sua  casa,  né  il  cardinale  Colonna  con  sue  lettere, 
né  il  signor  conestabile  e  tutti  colonnesi,  né  dui  ambasciatori 
del  re  cristianissimo,  né  l’autorità  di  esso  re  potentissimo  e 
santo  abbian  potuto  fare  che  Vostra  Eminenza  mi  ascoltasse 
una  volta,  come  se  Vostra  Eminenza  avesse  imparato  da  co¬ 
storo  ch’il  potere  sia  il  sapere,  e  che  però  il  principe  non 
deve  ascoltar  né  veder  altro  dopo  questo  concetto,  perché 
mai  non  sappia  li  inganni  di  chi  lo  persuade  sotto  specie  di 
prudenza  falsissima,  che  non  convien  a  principe  udir  chi  dice 
mal  d’altri. 

E  fra  questo  essi  dicon  mal  di  chi  loro  piace,  e  son  ascol¬ 
tati  ;  perché  han  il  tempo  e  ’l  luoco  de  insinuarlo  si,  che  paia 
non  de  industria  ma  a  caso  e  quasi  non  volendo.  E  con  questa 
arte  piglian  autorità  di  far  mal  impune  e  d’ingannar  il  pa¬ 
drone,  esclusi  quelli  che  potean  avvisarlo.  Cosi  rimangon 
l’orecchie  de’  principi  vitriose  e  delicate,  che  non  ametton 
una  rigorosa  verità  e  son  preda  di  adulatori,  chiamati  perciò 
da  Platon  filosofo  «cochi»,  chi,  porgendo  a  fanciulli  nobili 
vivande  saporose  e  nocive  alla  salute,  accusan  i  medici  come 
ministri  di  vivande  non  piacevoli,  benché  salubri,  e  l’ingan¬ 
nati  fanciulli  credeno  a  quelli,  scaccian  questi  e  ruinano.  Col 
tempo  s’accorgerà  di  queste  arti  e  quando  Nostro  Signore  sarà 
in  cielo. 

Però  avviso  Vostra  Eminenza  che  ascolti  anche  i  diavoli, 
almen  per  conoscer  la  lor  diavolezza,  per  scienza  e  non  per 
opinion  conceputa  d’altri  malevoli  o  non  informati  della  ve¬ 
rità.  E  miri  che  ella  non  è  suo  né  d’alcuno,  ma  di  tutti  etc. 
Non  li  voglio  dire  più  quel  che  cercavo  dirli  con  tanta  in¬ 
stanza,  se  Vostra  Eminenza  non  me  ’l  comandarà. 
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Or  come  a  protettor  dell’ordine  e  nepote  zelante  dell’onor 
di  Nostro  Signore  la  supplico  di  tre  cose. 

Primo,  mi  faccia  render  dal  padre  Mostro  il  mio  libro 
del  Reminiscenlur ,  approbato  da  gravissimi  teologi,  ritenutomi 
da  lui  son  quattro  anni,  sempre  promettendomi  renderlo  e 
non  l’ha  reso  mai.  E  pure  il  libro  è  assai  necessario  a’  mis¬ 
sionari  de  propaganda  fide ,  per  saper  il  principio  ed  il  fine 
istante  di  ogni  sètta  del  mondo  dove  vanno  a  predicare,  e  ’l 
modo  di  convincerle  coi  propri  loro  principii  e  con  la  ragion 
comune,  come  monsignor  Ingoli  sa  e  lo  desidera.  E  pur  il 
Mostro  non  ci  trovò  intoppo  teologico,  se  non  vuol  che  si 
parli  sol  con  san  Tomaso,  —  questa  è  finzione,  —  come  se  non 
avesse  la  chiesa  altri  campioni,  né  fosse  scritto:  «  mille  clvpei 
pcndent  ex  ca,  omnis  armatura  forti um  ».  E  pur  di  tutti  s’ha 
servito  san  Tomaso,  e  tutti  padri  chi  scrissero  contra  gentili 
e  giudei  e  maomettani.  E  lui  mi  scassò  coin’errore  quella 
dottrina  di  san  Tomaso,  «  futura  contingentia  coexistunt  aeter- 
ìiitati  »;  perché  li  spagnoli,  da’  quali  esso  ha  li  scartozzi  che 
ha  letto,  non  tengon  questa  opinione.  Vedi  s’egli  sa  esser 
tomista.  E  quante  volte  ci  restò  con  san  Tomaso  in  mano 
scornato,  lo  sa  il  padre  maestro  Bartoli  ed  altri  chi  furo  pre¬ 
senti.  Di  più,  ci  mette  non  so  che  timor  politico,  cioè  che  li 
principi  averian  per  male  che  nel  libro  gli  esorto  che,  lasciati 
gli  odi  e  guerre  tra  cristiani,  dilatassero  il  loro  imperio  sopra 
infedeli,  chi  per  lor  discordia  ci  han  tolto  trecento  regni 
ormai.  Vostra  Eminenza  me  lo  faccia  rendere;  e  se  voi  con¬ 
tendere,  mi  dia  per  giudice  la  Sorbona  e  ’l  cardinale  Ricilieu. 

Secondo,  domando  ch’ordini  al  padre  Mostro  che  non 
impedisca  più  il  publicetur  del  libro  mio,  intitolato  Monar¬ 
chia  Messiae ,  stampato  in  Iesi,  approbato  già  dal  compagno 
del  Santo  Offizio  e  del  padre  maestro  Bartoli,  per  commis¬ 
sione  del  padre  generale,  e  da  esso  padre  Mostro  con  molti 
encomi.  Perché  in  vero  non  è  uscito  libro  mai  più  potente 
per  l’autorità  di  santa  Chiesa.  Ed  ora  finge  che  daria  disgusto 
a  principi,  quando  in  vero  si  conosce  dalla  lettura  e  dal 
proemio  e  dall’approbazione  loro,  che  è  utilissimo  a  concordar 
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i  principi  col  papato  e  necessario,  perché  essi  alzano  un  tri¬ 
bunal  sopra  quel  di  san  Pietro  eretto  da  Dio  «  super  gente s 
et  regna  ».  E  fanno  scriver  cosi  da  tutti,  e  fu  poi  opinione 
comune.  E  poi  non  si  potrà  rimediare,  restando  già  tradita 
la  causa  di  Dio  con  legar  le  mani  a  soldati  di  santa  Chiesa 
e  sciòrle  a’  nemici.  E  se  pur  Vostra  Eminenza  dubita,  mi  dia 
giudici  ut  supra. 

Terzo,  dimando  che  sia  relassato  il  mio  libro  stampato  in 
Roma  contra  ateisti,  il  qual  dopo  il  publicetur  fu  da  Nostro 
Signore  ritenuto,  perché  li  parea  ostar  in  un  fuoco  di  tre  versi 
alla  bolla  contra  astrologi;  et  accomodando  io  quello,  il  padre 
Mostro  prese  occasion  di  impedirlo  in  tutto,  dicendo  a  Nostro 
Signore  che  ci  son  più  di  venti  luochi  similmente  contrari  alla 
bolla.  E  poi  si  ridussero  a  quattro,  e  poi  ad  uno.  Ed  io  non  ho 
voluto  consentire  alla  sua  censura  di  quel  luoco,  perché  è 
contra  l’onor  di  Nostro  Signore  e  favorisce  a  manichei,  proi¬ 
bendo  Nostro  Signore  che  non  si  facciano  pronostici  secondo 
i  canoni.  E  ’l  Mostro  dice  che  proibisce  ancora  l’argomen- 
tare,  come  fo  io  e  li  santi  padri,  contra  astrologos  mahometanos 
ex  dictis  astrologorum.  A  punto  come  dice  Fausto  manicheo 
che  san  Matteo  con  error  gentilesco  disse:  «  vi  di  mas  stella/n 
eius  »  e  Mosè:  «  arie  tur  stella  ex  Iacob  »;  onde  segue  anche 
che  né  pur  contra  gentili  ed  eretici  ed  ebrei  poteino  argu- 
mentar  ad  hominem  ex  dictis  eorurn  etiam  diabolicis,  ex  oraculis 
et  sibyllis,  come  fe’  san  Paolo  e  tutti  padri  imitando  Matteo 
e  Mosè.  E  cosi  cade  tutta  la  teologia,  come  dice  Melchior 
Cano,  «  si  non  licet  Goliam  proprio  gladio  confodere  ».  E  con¬ 
tendendo  io  eh’  il  Mostro  fe’  censura  tanto  mala,  e  che  lo  dica 
al  papa  che  è  contra  Sua  Beatitudine,  lui  mi  rispose:  «  È  vero, 
ma  cosi  vuol  il  papa;  io  non  posso  replicargli  ».  Creda  certo 
Vostra  Eminenza  che  quella  bolla  cosi  intesa  come  vuol  il  Mostro 
saria  da  brugiarsi  dopo  il  transito  di  Sua  Beatitudine  in  altra  vita, 
come  può  vedere  dalla  difesa  di  detta  bolla  fatta  da  me  e  data 
al  cardinale  Grige. 

Secondo,  pur  esso  Mostro  disse  più  volte  che  saranno 
anche  proibiti  li  poemi  del  papa,  perché  metton  la  sacra 
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scrittura  in  verso.  E  fra  tante  cose  che  mi  fùr  riferite  che  lui 
diceva  contro  il  papa,  quando  trattò  con  li  astrologi  di  sua 
morte,  e  mi  fùr  inculcate  spesso  dal  padre  Acquaviva  e  dal 
padre  Lupi  che  io  le  riferissi  a  Sua  Beatitudine,  questo  solo 
ho  riferito  a  Sua  Beatitudine,  perché  mi  toccava  per  il  com¬ 
mento  che  io  ci  facevo  a’  detti  poemi.  E  non  fui  forse  cre¬ 
duto,  né  fùr  interrogati  alle  strette  li  predetti  frati;  ma  ci  è 
tempo.  Come  anche  stimàro  calunnia  quel  che  dissi  del  suo 
Libro  sopra  le  letame ,  che  era  pieno  di  gentilismi,  di  giudai¬ 
smi  e  zannate  burlesche  contra  la  sacra  scrittura  e  contra  i 
padri  per  parer  mostrosamente  dotto.  Almen  leggessero  quel 
che  dice  contra  san  Giovanni  evangelista  quando  stava  sotto 
la  croce:  ch’era  una  bestia  intricata  nelle  spine  di  peccati  e 
materia  di  vendetta.  E  che  la  Madonna  più  ha  dato  a  Cristo 
che  Cristo  a  lei  :  e  però  mai  potrà  Cristo  estinguere  il  debito. 
E  perché  Vostra  Eminenza  e  gli  altri  son  sordi  a  questo, 
presto  tutte  le  accademie  d’Europa  faran  vedere  che  io  non 
ho  mentito;  e  quanto  è  stato  ingannato  Nostro  Signore  da 
quelli  che  testificàro  per  il  Mostro  senza  veder  il  libro,  pen¬ 
sando  che  dispiacevano  a  Vostra  Eminenza  facendo  il  con¬ 
trario.  Di  più  l'avviso  che  l’accademia  contra  eretici,  qui 
eretta,  desidera  questo  mio  libro  contro  ateisti:  e  di  questo  fece 
istanza  il  padre  fra  Giacinto  parisiense  cappuccino  in  Roma 
al  padre  reverendissimo  commissario  Firenzola,  ed  ora  a  me 
fanno  istanza. 

E  certo  è  necessario,  perché  ho  provato  che  pochi  eretici 
credono  alla  propria  setta,  né  alla  nostra  fede.  E  però  bi¬ 
sogna  cominciar  da  Credo  in  Dcum  con  loro;  e  tutti  mi 
cercano  argomenti  se  Dio  è  e  se  l’anima  è  immortale.  E  ’l 
mio  libro  è  attissimo  in  questo;  e  qui  ce  ne  son  pochi,  e 
vorriano  ristamparlo.  Fu  revisto  dieci  volte  ed  in  verità  non 
ci  è  cosa  contra  la  bolla.  Almen  lo  faccia  veder  dal  padre 
Firenzola  e  da  teologi  non  interessati  col  Mostro  e  col  pa¬ 
dre  generale. 

Vostra  Eminenza  non  creda  al  padre  Mostro  che  si  ride 
de’  santi  e  d’ogni  savio.  E  non  ha  studiato  scienza  alcuna  né 
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teologia,  come  appare  dal  suo  libro,  se  non  nei  scritti  chi 
portò  da  Spagna,  come  si  vede  dai  boffoneschi  scritti  ch’ha 
dato  a  scolari;  perché  studia  solo  all’apparenza.  Veda  ch’ha 
stampato  il  primo  testo  del  Genesi  in  greco,  arabico,  latino  ed 
ebreo.  E  ci  pose  per  commento  la  Catena  del  Lippomano, 
senza  però  nominar  li  padri  ivi  incatenati  ;  e  lo  mandò  son 
quattro  anni  per  tutto  il  mondo  —  io  lo  vidi  in  Francia  —  per 
dar  a  credere  che  lui  sa  tutte  quelle  lingue  che  non  sa,  salvo 
la  latina,  e  che  fe’  quel  commento  che  non  è  suo.  E  poi 
cessò  di  scrivere  perché  non  sa  veramente.  Ma  li  basta  il  mo¬ 
strarsi.  Son  sei  anni  che  scrive  la  difesa  del  concilio  triden¬ 
tino  e  ruba  gran  parte  da  libri  miei  sopra  nominati  e  dalle 
fatiche  del  Carli.  E  poi  son  cose  poco  al  suo  proposito.  E 
non  stringono  ma  motteggiano. 

Io  dissi  a  Nostro  Signore  il  modo  di  questa  difesa;  e 
Nostro  Signore  mi  ordinò  che  io  la  scrivessi  dopo  che  il 
Mostro  scriverà;  ed  ancora  s’aspetta,  perché  va  imparando  da 
chi  una  cosa  da  chi  un’altra.  E  poi  lo  manderà  fuori  per  suo 
dopo  sette  anni  quel  che  si  potea,  da  chi  sa  far,  in  tre  mesi. 
Questo  dico,  perché  è  vero,  e  perché  lui  vi  ha  lavorato  appo 
Vostra  Eminenza  per  sé  e  per  altri  achitofellisti — tanto  che 
mi  fe’  tener  per  indegno  di  sua  audienzia  dimandatale  eziandio 
da  principi  e  da  re,  —  e  perché  presto  si  vedrà  ciò  che  dico 
con  poco  onore  di  chi  l’ammira,  senza  voler  far  prova  del 
meglio. 

Mi  perdoni  Vostra  Eminenza  della  lunghezza,  perché  ni’  han 
cacciato  d’ Italia  e  non  posso  a  bocca  parlarle,  né  ha  potuto  etc.; 
e  tenga  per  fermo  che  io  più  stimo  ed  amo  la  gloria  di  Vostra 
Eminenza  e  di  casa  Barberina  che  tutti  quanti  servi  ed  amici  li 
pare  tener  a  lato,  e  col  tempo  lo  vedrà,  e  muterà  opinione  in 
meglio.  La  supplico  mi  faccia  continuar  li  quindici  scudi  d’oro 
che  Nostro  Signore  mi  dà,  perché  il  mondo  intenda  che  non 
son  fuor  di  casa  benché  lontano,  né  scioccamente  canto  di 
miei  padroni. 

Proverà  anche  che  io  vaglio  qua  più  che  diece  ambasciatori 
per  gli  interessi  di  casa  Barberina  e  di  santa  Chiesa;  e  parlo 
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con  verità  filosofica  non  con  stile  di  cortegiano.  Né  credo  che 
di  ciò  si  turberà,  perché  il  suo  naturai  generoso  talento  non 
può  esser  tanto  offuscato  dalla  consuetudine  che  non  possa 
germinare  ottimi  frutti  di  prudenza  e  di  giustizia  e  d’intelligenza 
più  sempre  all’  interno  penetrante.  E  considero  bene  che  li 
principi  non  sempre  pòn  fare  quel  che  vorrebbono,  né  mo¬ 
strare  quel  che  più  apprezzano. 

Resto  prontissimo  ad  ogni  suo  comando,  e  li  prego  dal 
cielo  la  lunghezza  della  vita  di  Nostro  Signore,  per  la  cui  gloria 
desidero  mi  sia  concesso  stampar  i  suoi  alti  poemi  col  mio 
Commento  filosofico,  tanto  invidiatomi  da  questi  achitofellisti, 
quando  ero  in  Roma,  che  fecero  ogni  sforzo  per  distraermi 
|daj  questo  e  dalla  servitù  di  Nostro  Signore  per  vie  perverse 
ed  oblique,  come  l’ istorie  palesaranno. 

Parigi,  1  febraro  1635. 

Di  V.  E.  servitore  umilissimo  e  fedelissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


LXXVI 

Ad  Urbano  Vili 


Ringraziamenti,  suppliche  e  promesse  al  papa  con  cui  non  cessa  di  sfo¬ 
garsi  contro  il  Mostro,  ed  a  cui  non  cela  le  onorevoli  accoglienze  rice¬ 
vute  dal  re  e  dalle  persone  di  maggior  conto. 


Santissimo  Padre, 

Ringrazio  senza  fine,  umilmente  baciando  i  santi  piedi  a 
V  ostra  Beatitudine  per  la  prudente  e  cortesissima  continua¬ 
zione  del  beneficio  che  sempre  m’ha  fatto,  secondo  m’ha 
significato  monsignor  Mazarini,  ne  mai  ho  dubitato  della  sua 
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gran  bontà,  conoscendo  il  suo  gran  senno,  come  veracemente 
da  filosofo  non  da  cortegiano  l’ho  descritto  in  quei  Commenti 
ch’ho  fatto  sopra  i  suoi  divini  poemi,  i  quali  ho  cantato 
per  tutto  il  viaggio  con  gran  mia  consolazione,  massime  dopo 
che  111’occorse  disputare  della  ragion  che  mosse  Vostra  Bea¬ 
titudine  ad  acconciar  l’inni  sacri,  come  lo  scrivo  al  signor 
don  Giovanni  Colonna.  Ed  ora  di  novo  la  riprego  resti  ser¬ 
vita  concedermi  che  li  possa  stampare  almen  per  oracolo  se¬ 
creto,  come  lo  farò.  E  certo  scorrerei  forse  a  questo  errore 
senza  cercar  più  volte  licenza,  considerando  che  saria  gloria 
di  Vostra  Beatitudine,  la  qual  mi  sarà  sempre  più  cara  che 
qualunque  altra  cosa,  se  io  avessi  l’esemplar  tutto  e  polito. 
Ma  perché  lo  tiene  l’eminentissimo  Barberino,  datoli  da’  miei 
emoli,  con  persuaderlo  che  non  si  devea  stampar  ché  non  era 
onor  di  Vostra  Beatitudine,  quand’io  m’apparecchiavo  a  porlo 
in  luce,  ed  approbato  da  più  teologi  lo  donai  al  padre  ge¬ 
nerale  ed  al  padre  Mostro  per  l’ imprimatur.  Del  che  ne  con¬ 
cepirò  tanta  invidia  credendo  che  Vostra  Beatitudine  m’averia 
esaltato  a  quel  grado  ch’essi  anelano  senza  virtù  vera.  E 
m’ impedirò  questo  ed  ogni  altra  cosa  per  sé  e  per  gli  altri 
machinando  contra  me,  e  dove  non  potevan  ingannar  Adamo 
andàro  ad  Èva.  Una  parte  ne  tiene  il  padre  Tontoli  e  m’ha 
dato  l’approbazion  di  tutto.  Scrivo  al  signor  conte  di  Castel- 
villano  li  ricuperi  e  mandi.  Ma  senza  l’oracolo  di  Vostra 
Beatitudine  non  lo  farà. 

Desidero  anche  che  nelle  cose  mie  sia  l’eminentissimo 
cardinale  di  Richilieu  giudice  ed  altri  teologi  della  Sorbona. 
E  vedrà  Vostra  Beatitudine  con  quanta  bugia  hanno  sparso 
nome  ch’io  scrivo  cose  stravaganti  e  non  consonanti  a  san 
Tomaso,  mentre  vedrà  ch’essi  non  intendeno  né  studiano  né 
han  visto  la  dottrina  de’  padri  coi  quali,  come  fe’  san  To¬ 
maso,  io  provo  tutte  le  cose  mie.  E  cosi  è  ordinato  a  noi 
nelle  costituzioni  di  san  Domenico;  ed  essi  fanno  il  contrario 
e  sparlano.  Né  mai  han  voluto  venir  all’ultime  prove  dopo 
che  più  volte  li  feci  restare.  Vedrà  Vostra  Beatitudine  le  baie 
che  dice  nel  libro  per  il  concilio  tridentino.  Quanto  ci  è 
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di  bono  ci  l’ha  dato  il  Carli  ed  i  libri  miei;  Vostra  Bea¬ 
titudine  ordini  che  mi  si  rendano. 

Ho  parlato  al  re  cristianissimo  con  gran  gusto  di  Sua 
Maestà  e  gloria  di  Vostra  Beatitudine;  e  mi  si  fe’  incontro, 
m’abbracciò  due  volte,  e  ridea  e  insieme  mostrava  compassion 
grande  di  me,  né  mai  si  pose  in  testa  cosa  di  coprirsi,  e  più 
volte  mi  disse:  «  Très  bien  venu  »;  che  mi  riceve  in  sua  pro¬ 
tezione  e  sicurtà  e  che  non  mi  farà  mancar  cosa  alcuna.  E 
tutti  principi  che  eran  presenti,  restàro  ammirati  e  dissero 
ch’a  nissun  personaggio  grandissimo  il  re  ha  fatto  mai  tanto 
onore  quanto  a  me  servo  di  Vostra  Beatitudine. 

Questo  io  dico  perché  è  notorio.  Il  vescovo  di  san  Floro, 
fratei  del  conte  di  Novaglia,  era  presente;  ed  a  lui  incaricò 
il  re,  in  francese,  che  mi  consolasse  e  promettesse  ogni  sicurtà 
ed  aiuto.  Questo  vescovo  è  officiosissimo,  religiosissimo  e  divo- 
tissimo  della  sede  apostolica  e  di  Vostra  Beatitudine.  Il  con¬ 
trario  di  quello  ch’avea  seminato  zizanie,  e  fu  condannato; 
ed  io  mandai  la  condanna  al  padre  Marini  per  bon  augurio  di 
quel  che  penso  fare  in  servizio  di  Vostra  Beatitudine;  e  non 
dico  quel  eh’  ho  cominciato  finché  non  vedo  frutto.  Supplico 
a  Vostra  Beatitudine  si  contenti  lasciar  publicar  la  Monarchia 
del  Messia  per  ben  commune;  e  che  il  libro  contra  ateisti  pu¬ 
bi  icato  venga  in  Francia  dove  ci  son  pochi,  perché  serva 
all’academia  del  padre  Giacinto,  compagno  del  padre  Gio- 
seppe,  contra  eretici  eretta:  e  lo  cercò  al  padre  commissario  del 
Santo  Offizio,  ed  ogge,  sentendo  me,  piu  lo  desiderano;  e  eh’  il 
Padre  Mostro  mi  renda  il  Reminiscentur,  utilissimo,  stimato  da 
tutti  approbatori,  e  da  lui  promesso  darmelo  e  tenuto  calun¬ 
niosamente.  Quanto  stimino  il  vostro  servo  tutti  oltramontani 
ed  italiani,  filosofi  e  principi,  Vostra  Beatitudine  lo  conoscerà 
presto;  e  li  significo  tutto  questo  perché  han  murmurato  di 
Vostra  Beatitudine  anche,  né  dico  piu.  perché  facea  stima 
di  me.  Non  avviso  a  Vostra  Beatitudine  le  cose  correnti, 
perché  i  nunci  di  Vostra  Beatitudine  ciò  fanno;  e  quando 
occorrerà  cosa  ch’io  conosco  più  a  dentro  per  Vostra  Beati¬ 
tudine,  farò  quel  che  devo. 
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Resto  sempre  con  maggior  voglia  di  far  cosa  grata  a  Vo¬ 
stra  Beatitudine,  e  vo  conciando  quel  che  qui  l’ ingratissimi 
han  guasto,  ed  ogni  mattino  fo  la  colletta  prò  domino  papa 
et  prò  rege. 

Finisco  baciando  i  santi  piedi  ex  foto  corde. 

Parigi,  25  febraro  1635. 

Il  perpetuo  fedelissimo  umilissimo 
servo  di  V.  B. 

Fra  Tomaso  Campanella. 


LXXVII 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc 

Descrive  la  prima  udienza  ricevuta  da  Luigi  XIII;  e  si  scusa  di  non  aver 
mandato  danaro  a  Lione,  perché  11’  ha  dovuto  fornire  i  parenti  suoi  che 
erano  stati  imprigionati  in  Napoli,  col  pretesto  che  parteggiavano  ]>er 
la  Francia. 

Illustrissimo  e  reverendissimo 

signor  padrone  osservandissimo. 

Alli  9  di  febraro  parlai  al  re  cristianissimo  con  tanto  suo 
gusto  e  mio  che  non  si  può  credere.  Ammirai  in  tanta  maestà 
una  somma  umiltà  e  mansuetudine.  Mi  si  fece  incontra  alcuni 
passi,  non  si  mise  mai  in  testa  il  bonetto,  m’abbracciò  due 
volte;  e  quando  parlavo  mi  dava  grande  animo,  e  mostrava 
saper  quel  che  feci  per  Sua  Maestà,  lo  credo  averli  parlato 
bene,  e  lui  interpretava;  e  ridea  d’allegrezza  ed  insieme  mo¬ 
strava  compassione  de’  miei  guai,  e  si  commovea  con  decoro 
regio:  sempre  in  piedi  Sua  Maestà  ed  io  e  tutti  gli  astanti. 
Mi  disse:  «  Très  bien  venu  etc.;  non  li  farò  mancar  cosa  al¬ 
cuna  etc.,  lo  ricevo  in  mia  protezione:  stia  allegro  e  sicuro». 

S’è  fatto  il  brevetto  di  quel  mi  dà,  e  non  l’ho  avuto  né 
so  quanto.  Per  questo  tardai  di  scriver  a  Vostra  Signoria 
illustrissima.  L’altra  volta  l’avvisai  come  delle  dobble,  che 
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mi  donò  il  Buttiglieli  de  parte  del  re,  mandai  cento  e  cinque 
scudi  in  Roma,  a  quelli  che  son  carcerati  in  Napoli  miei  pa¬ 
renti  per  falsa  querela  che  fossero  francesi  etc.;  però  io  non 
mandai  a  monsignor  Rossi  etc. 

Resto  al  suo  comando.  Mandai  a  Roma  per  la  cassa  de’ 
scritti.  Verrà  a  monsignor  Gastines  in  Marseglia.  Vostra  Si¬ 
gnoria  illustrissima  poi  li  riceverà.  Ci  vengon  per  lei  le  me¬ 
daglie  e  ’l  montoncino  e  ’l  Telescopio  di  Stigliola.  Scrivo  in 
fretta.  Resto  al  suo  comando. 

Parigi,  9  di  marzo  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  obligatissimo  e  divotissimo 
Tomaso  Campanella. 

All’  illustrissimo  e  reverendissimo 

l’abbate  Fabri  monsieur  de  Peresc, 
padrone  mio  osservandissimo, 

in  Aix. 


LXXVIII 

A  Cassiano  dei.  Pozzo 
Ragguaglio  de’  primi  mesi  del  suo  esilio. 

Illustrissimo  signor  mio  osservandissimo, 

Come  proemio  sa  Vostra  Signoria  illustrissima  che  per 
fuggir  le  persecuzioni  e  tradimenti  orditi  in  Roma  ed  in  Na¬ 
poli  son  venuto  al  re  cristianissimo,  dove  trovai  tanta  umanità, 
ingenuità,  valore,  abondanza,  sicurtà,  riposo,  che  ben  in¬ 
tendo  che  Domenedio  ha  voluto  consolar  la  mia  vecchiezza. 
Non  dico  che  non  ci  sia  qualche  vizio  da  temere  e  guardarsi, 
ma  respettive  etc.  La  Maestà  Cristianissima  m’ha  usato  tal 
modo  di  favori  in  presenza  di  tanti  principi  ch’ognuno  s’è 
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stupito,  e  dissero  che  mai  a  nissun  principe  secolare  o  eccle¬ 
siastico  ha  fatto  tanto  onore:  il  tutto  scrivo  all’ Eccellenza  di 
Novaglia  mio  liberatore,  da  cui  potrà  saperlo  minutamente,  e 
le  stanze  che  mi  fùr  date  e  li  donativi  e  la  pension  annua 
del  re.  Lo  scrivo  a  Vostra  Signoria  illustrissima  eh’ è  mio  pa¬ 
drone;  ma  perché  nel  secol  aureo  scrive  Virgilio  che 

Panca  /amen  suberunt  priscae  vestigio.  fraudis  etc., 

sappia  che  fin  qua  scrissero  da  Roma  contra  me,  ma  quanto 
li  satelliti  deU’achitofellista  m’han  fatto  contra,  risultò  in  loro 
danno  e  biasmo  etc.  Laus  Dco. 

Quando  fui  in  Aix,  dopo  la  gran  memoria  fatta  di  .Sua  Beati¬ 
tudine  e  de  reminentissimo  Barberino  con  testimonianze  vere 
in  casa  di  monsignor  de  Peresc  —  degnissimo  di  perpetue  laudi 
e  d’ornar  la  romana  purpura,  se  li  padroni  volesser  pensar  un 
punto  etc., — si  ragionò  di  Vostra  Signoria  con  molto  onore; 
e  qui  trovai  un  foglio  stampato  della  mia  Medicine/,  e  ciò  fu  a 
30  quasi  d’ottobre.  Poi  venuto  in  Lugduno,  trovai  ch’erano 
stampati  quattro  libri.  E  perché  stavo  in  abito  strano  ed  inco¬ 
gnito,  vidi  e  non  dissi  altro  se  non  che  Campanella  vorrebbe 
questo  libro  più  acconcio.  Poscia  al  r°  di  decembre  gionsi  in 
Parigi;  e  sono  stato  venti  giorni  senza  uscire  di  casa  dell’  illu¬ 
strissimo  monsignor  di  Sanfloro,  persona  di  incomparabile  bontà, 
religiosità,  officiosità,  carità  non  finta,  di  poche  parole  e  di  molti 
fatti,  a  cui  dovevo  me  stesso  rispetto  a  suo  fratello  mio  libe¬ 
ratore,  ma  adesso  mi  ha  raddoppiato  l’obligo  questo  signore. 
Scrissi  a  monsignor  nunzio  Bolognetti  ;  e  quando  fui  sano  e 
rivestito,  quasi  a  20  di  decembre,  l’andai  a  visitare  e  sotto¬ 
posi  me  e  tutte  cose  mie  all’obedienza  sua,  come  nunzio  di 
Nostro  Signore.  Mi  fece  accoglienze,  e  m’impose  ch’io  non 
stampassi  qualche  libro  senza  lui.  Io  dissi  quel  ch’era  vero, 
che  avevo  da  Aix  scritto  a  Nostro  Signore  che  mi  dia  per 
giudice  il  Cardinal  di  Risceliù  e  la  Sorbona,  e  cosi  scrissi  poi 
all’eminentissimo  Barberino;  e  che  non  farò  mai  cosa  senza  lor 
gusto,  per  obligo  religioso  e  per  la  gran  beneficienza  di  Sua  Bea¬ 
titudine  verso  di  me. 
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Adesso  è  uscita  fuori  la  Medicina ,  e  ’l  nunzio  si  lagna  di 
me,  come  s’ io  l’avessi  gabbato  e  fatta  stampare;  cercò  d’ im¬ 
pedire  il  privilegio:  e  ’l  guardasigilli  lo  donò  senza  eh’  io  di¬ 
cessi  una  parola,  perché  questo  negozio  è  del  signor  Gaffarello 
che  portò  il  libro  da  Venezia,  e  Nostro  Signore  e  ’l  Santo 
Officio  sa  eh’  io  donai  tutti  libri  miei  a  Scioppio,  a  Tobia 
| Adami],  a  don  Virginio  Cesarini  ed  a  tutto  il  mondo.  Ora 
mi  scrive  Favilla,  delli  20  decembre,  che  Vostra  Signoria  li 
fece  vedere  li  quattro  libri  di  detta  Medicina ;  onde  si  vede 
eh’ è  venuta  a  Vostra  Signoria  in  novembre,  avanti  ch’io 
fossi  in  Parigi,  non  che  parlato  col  nunzio.  Però  supplico 
a  Vostra  Signoria  lo  dica  al  signor  Cardinal  padrone,  perché 
sappia  eh’  io  son  puntuale  come  sempre,  e  che  non  farò  cosa 
in  suo  disgusto  per  la  vita.  Se  scrivesse  il  nunzio  etc.;  ma  ci 
ha  poco  guadagnato,  perché  questi  signori  l’hanno  per  spa¬ 
gnolo  e  mi  dicon  che  lui  disse  ch’io  dirò  nel  libro  mal  di 
spagnuoli,  ed  io  né  scrivendo  né  parlando  dico  mal  di  questa 
gente:  son  venuto  per  quiete,  non  per  litigi  etc.  Aspetto  la  li¬ 
cenza  del  signor  cardinale,  e  li  scritti  fatti  sopra  i  poemi  di 
Nostro  Signore  per  memoria  delli  benefici  e  clemenza  di  Sua 
Beatitudine,  la  cui  grazia  mi  fu  tanto  invidiata  che  ricorsero  a 
Spagna  ed  al  murmur  d’astrologizare  insieme  per  appiattarmi, 
ed  adesso  mi  privaro  d’ Italia:  e  tutto  questo  fe’  una  superba 
invidia  di  duoi.  Dio  li  perdoni  ed  apra  gli  occhi  a  quelli  si¬ 
gnori  verso  lo  vero. 

Resto  al  suo  comando  desideroso  di  servirla  e  prego  Dio  etc. 
Amen. 


Parigi,  14  marzo  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’  illustrissimo  signor  Cassiano  del  Pozzo, 

cavalier  e  filosofo,  padrone  osservandissimo, 
Roma,  appresso  l’eminentissimo  Barberino. 


2/6 


T.  CAMPANELLA 


LXXIX 

Al  conte  Francesco 

e  al  vescovo  di  Saint-Flour  Carlo  di  Noailles 

Dedicando  loro  le  cinque  parti  della  Filosofia  razionale,  ha  il  modo  di 
esaltare  la  famiglia  de’  suoi  nobili  e  generosi  protettori  da  cui  non 
poco  fu  aiutato  nella  fuga  da  Roma  e  nella  dimora  in  Francia. 


Illustrissimo  atque  excellentissimo  domino  Francisco  corniti 
de  Noailles,  utriusque  ordinis  regii  equiti  torquato,  ruthe- 
norum  ac  superioris  Arverniae  praefecto  regisque  christia- 
nissimi  apud  summum  pontificem  oratori,  et  illustrissimo 
ac  reverendissimo  domino  Carolo  de  Noailles,  episcopo 
sanfìorensi,  interioris  consili  regii  assessori  —  fratribus 
optimis,  mei  servatoribus  salutem  plurimam. 

Lex  gratitudinis  ita  me  tibi  devincit,  excellentissime  comes, 
ut  magis  tuus  quam  meus  esse  debeam  atque  velini.  Et  cum 
tuorum  erga  me  beneficiorum  magnitudinem  nec  recompensare 
nec  metiri  queam,  hoc  mi  hi  restat  quod  possunt  musae,  ut  nullis 
temporibus  testimonium  virtutum  ac  meritorum  tuorum  taceatur 
nullaque  oblivione  deleatur.  Libertatem,  honorem  et  vitam 
tibi  debeo.  Cum  enim  synagoga  potentium  —  non  Deum  neque 
ius  neque  fas  verentes,  sed  venantes  gratiam  falsis  hamis  fal- 
sisque  venabulis  a  catholico  rege,  postquam  in  prima  perse- 
cutione  me  innocentem  per  ducem  Albae  declaraverat,  tanquam 
iterum  zelantes  prò  regno  ipsius,  quo  possent  regno  ipsius 
longo  tempore  ad  divitias  et  honores  larvatos  comparandum 
abuti, — perque  vini  perque  dolos,  in  partem  praedae  invidis 
falsis  etiam  fratribus  illectis,  dum  moror  in  civitate  sancta, 
conarentur  innocentissimum  ad  necem  trahere;  tu,  generose 
lieros,  me,  quem  tota  fere  Roma  summusque  pontifex,  scientiis 
et  virtutibus  cunctis  nedum  iustitia  ornatissimus,  innocentiae 
custos,  sapientiae  amator,  diffisi  essent  a  violentia  et  insidiis 
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posse  tueri,  incolumem  servasti.  Et  cum  explorarent  hostes 
me  in  tuis  aedibus  refugientem,  tu  illorum  eludebas  interea 
technas,  dum  tuo  curru  noctu,  sub  aliena  veste,  per  aliam  por- 
tam  vectum,  tuisque  literis  ad  principes  et  consules  obvios 
futuros  commendatum.  ad  christianissimum  usque  regem,  inno- 
centum  refugium,  philosophorum  ac  piorum  hominum  tutelam, 
Messiae  regis  regum  brachium,  navis  Petri  sacram  ancoram, 
me  transmitteres. 

Non  sufficit  calamus  animi  tui  robur,  sagacitatem,  indu- 
striam  et  insignia  in  hoc  eventu  facta  dictaque  describere.  Ad 
illustrissimum  ac  reverendissimum  episcopum  sanflorenseni 
Parisios,  te  iubente,  tandem  applicui.  Frater  est  tuus,  idest 
fere  alter  tu,  iuxta  Gellii  etvmologiam  et  naturae  legem. 
Ideo  prorsus  ut  tu  tnihi  affuit.  Nunc  ad  te  sermo  meus,  ma¬ 
gnanime  Carole,  qui  Immanissime  recepisti  me  peregrinantetn, 
refocillasti  lassuin  et  pene  defunctum  ad  vitant  revocasti  et 
tandem  invictissimo  regi,  regiis  favoribus  cumulandum  me 
exhibuisti.  Inveiti  quidquid  de  pietate  Gallorum  historici  narrant 
et  poétae  canunt  et  spes  christianae  reipublicae  praesumit  expe- 
ctatque.  Vivo  et  tutus  a  miseriis  et  securus  a  calumniis.  Gra- 
tia.s  Deo  et  clementissimo  regi  ac  ministris  heroicis,  nempe 
fratribus  nobilissimi  Noalliis. 

Haud  equidem  audeo  antistitis  piissimi,  doctissimi  compo¬ 
si  tos  mores  ac  praestantiam  enarrare  quain  et  Roma  et  Gallia 
admirantur,  et  quos  evulgavit  libros  de  imperio  iusti  et  de 
triumpho  virtutis,  eruditione  ac  sapientia  plenos,  ubique  ipsum 
longe  magis  quam  musarum  posset  chorus,  praedicant.  Gene¬ 
rosi  eomitis  et  iam  dicere  laudes  vereor,  cum  nec  Stylus  sit 
par  ac  per  se  in  historiis  commendentur;  a  superioribus  enim 
seculis  praefulsere.  Neque  enim  recens  est  gloria  vestra,  sed 
ab  exordio  regni  francorum  splendebat.  Ast  ab  anno  millesimo 
post  Christum  natum  certa  serie  post  Guitrandum,  qui  primus 
cognominatus  est  de  Noailles,  usque  ad  nostra  tempora  innu¬ 
meri  de  vestra  prosapia  connumerantur  heroes,  quorum  alii 
cum  domi  in  Aquitania  praecipue,  tum  foris  in  Asia  una  cum 
Ludovico  rege  sancto,  pugnando  contra  saracenos  fortiter, 
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obierunt;  et  in  Italia,  in  Anglia,  Polonia,  Thracia  totumque 
adeo  fere  orbem  terrarum  honorificentissimis  legationibus  per- 
vagati,  ea  in  locis  illis  prò  patria  perfecere  sua;  eamque  regibus 
Gallis  navaverunt  operam  fidelem  sedulamque  ut  semper  merue- 
rint  et  laudari  a  bonis  et  ab  ipsis  regibus  multis  decorari  hono- 
ribus.  Inter  quos  eminet  magnus  ille  tuus  Antonius,  quatuor 
regibus  ob  facinora  illustria  carissimus,  cuius  cor  Burdegala  ob 
benefacta  tenet  honorifice,  corpus  Noailla.  Omitto  quae  in  bello 
terra  marique  iidem  praeclara  gesserunt;  omitto  catalogum 
herourn  atque  gestorum  et  dignitatum  perpetua  serie  splen- 
dentium;  quoniam  tua  modestia  et  aliorum  forsan  invidia  mihi 
mirificam  narrationem  abradere  iussit,  quoniam  fortasse  nec 
laudibus  augeri  nec  obrectationibus  vestra  minui  potest  gloria. 

Venio  ad  te,  nobilissime  Comes,  cuius  virtus  bellica  apud 
Rupellam  adversus  anglos  enituit  et  in  Montealbano,  dum  op- 
pugnatur  virtute  regis,  coruscavit;  et  quae  apud  Taurinos  contra 
hispanos  hostes  egeris,  historia  non  tacet;  et  tres  inclyti  filii 
tui  nunc  imitantur.  Mox  autem  in  legatione  romana  tanta  pru- 
dentia  te  gessisti  ut  summo  pontifici  et  romanis  principibus 
carus  gratusque  semper  esses  ac  simul  regi  tuo  fidelissimus 
utilissimusque:  quae  duo  vix  coire  in  oratoribus  caeteris  posse 
videmus.  Ex  hoc  per  providentiam  Dei  salus  mea  effulsit:  et 
cum  servator  desinis  non  desiturus,  conservator  Carolus  frater 
tuus  me  Parisiis  recepit.  Ex  hoc  debitum  perenniter  laudandi 
vos,  praeclarissimi  fratres,  animi  et  corporis  sublimitate  anti¬ 
quorum  Gallorum  praestantiam  redolentes,  in  me  resultai; 
cumque  non  possim  perenniter,  cum  sim  mortalis,  vos  immor- 
talitati  Verbi  aeterni  committere  studeo. 

Scientiarum  omnium  reformatarum  per  me  in  ergastulis, 
nutu  Dei,  tomum  primum,  qui  est  Philosophia  rationalis ,  splen¬ 
dor  Rationis  divinae,  teste  Augustino,  vestro  nomini  consecro. 
Est  in  hoc  volumine  Grammatica  non  vulgaris  sed  philosophica, 
continens  semina  scientiarum  et  nationum  sermocinia  et  modum 
grammaticandi  secundum  naturam  et  artem.  Hanc  de  manibus 
sophistarum  nugacium  liberatam,  tibi  liberatori  atque  oratori 
praestantissimo  dedico.  Adiacet  illi  Logica  non  truncata  nec 
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inanis,  contra  quam  Teriullianus  et  Epiphanius  invehuntur,  ad 
directionem  cognoscitivae  facultatis  humanae  instaurata.  Huie 
addidi  Rhetoricam  et  Poéticam  quas  in  prostibulo  fucatas  con- 
spicatus  in  templum  ad  castas  musas  reduxi.  Tandem  appo- 
nitur  Historiographia,  ab  adulatoribus,  osoribus  et  loquacibus 
denigrata,  nunc  in  suam  restituta  puritatem;  ut  quae  ego  de 
vestris  meritis  dicere  non  valeo.  qui  sequentur  intelligant  Noal- 
lios  meos  hac  methodo  esse  dicendos.  Suscipite  ergo  eo  quo 
exhibentur  animo,  praestantissimi  domini,  non  ingratum  forte 
munus  non  ingrati  servi  vestri,  eaque  qua  soletis  me  benevo- 
ientia  honorare;  in  quo  campanula  mea  per  totum  orbem  ve- 
stram  testificetur  beneficientiam  inque  vestram  resonet  gloriam. 
Valete. 

Parisiis,  die  15  martii  1635. 

Frater  Thomas  Campanella. 

LXXX 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Farri  di  Peiresc 

Lieto  di  trovarsi  in  line  tra  gente  che  non  seconda  le  persecuzioni  del 
Mostro,  è  riconoscente  a  Luigi  XIII  de’  favori  e  degli  onori  che  noti 
gli  ha  lesinati,  a  coloro  che  cordialmente  lo  accolsero  a  Marsiglia, 
al  Peiresc  delle  molte  cortesie,  al  pontefice  della  pensione;  e  ripete 
che  non  si  è  potuto  sdebitare  col  Rossi,  avendo  dovuto  aiutare  i  suoi 
parenti  perseguitati  dagli  spagnuoli. 


Illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
e  padrone  osservandissimo. 

Ho  scritto  più  lettere  a  Vostra  Signoria  per  via  di  Lione 
raccomandate  al  signor  Roberto  Galilei,  ed  un’altra  finalmente 
per  mezzo  de’  signori  Puteani,  e  non  ho  risposta;  e  come 
impaziente  che  sono,  l’avviso  di  novo  li  gran  favori  ed  onori 
che  mi  fé’  la  Maestà  cristianissima,  e  coni’ è  venuto  poi  mon¬ 
signor  Huttiglier  a  portarmi  un  brevetto  di  centocinquanta  lire 
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al  mese,  che  son  seicento  scudi  francesi  e  settecento  venti  ro¬ 
mani.  Ringrazio  Dio  e  la  liberalità  del  re  che  pur  disse  vo¬ 
lermi  raddoppiare  etc.  Ma  io  sto  contento  del  poco  con  la 
quiete  e  per  me  assaissimo.  Di  più,  mandai  una  cartella  alli 
signori  Gastines  e  Lamberti  che  pigliassero  il  baullo  chi  mi 
verrà  da  Italia  con  la  galera  di  monsignor  de  Pilos,  e  l' in¬ 
viassero  a  Vostra  Signoria  illustrissima;  e  li  dissi  che  non  ero 
più  fra  Lucio  Berardi  minimo,  ma  Tomaso  Campanella  de’ 
predicatori,  perché  sapessero  chi  è  la  persona  a  loro  obligata 
per  le  molte  accoglienze  che  m’han  fatto.  Se  per  ventura  non 
fosse  capitata  in  man  di  Vostra  Signoria  questa  cartella,  potrà 
avvisarli  e  dirli  tutto  quanto  loro  scrissi;  e  l’obligo  che  pro¬ 
fesso  portar  loro.  Mi  scrive  monsignor  Burdilot  da  Roma  che 
manderà  il  conte  di  Novaglia  ogni  cosa  etc.,  e  lui  anche  a 
Vostra  Signoria  le  cose  che  ordinai  per  gusto  della  sua  cu¬ 
riosità. 

lersera  legendo  il  mio  servo  la  novella  di  Boccaccio  di 
quel  Saladino  soldato  [che]  fu  alloggiato  da  Torello  in  Pavia 
e  delle  gran  cortesie  che  usò  e  che  li  fùr  usate,  venni  in  pen¬ 
siero  che  non  ci  è  persona  equivalente  al  tempo  nostro  a  quelle 
mirabili  persone,  se  non  Vostra  Signoria  illustrissima;  e  mi  son 
rallegrato  eh’  il  tempo  nostro  non  è  vacante  dell’antico  valore. 
Scrissi  di  ciò  a  Roma  al  signor  cavalier  Pozzi,  il  qual  avea 
ricevuto  quattro  libri  della  nostra  Medicina  avanti  che  io  arri¬ 
vassi  a  Parigi,  e  questo  nuncio  Bolognetti  vuole  che  l’avessi 
dato  io  al  libraro.  A  cui  fu  scritto  ed  insieme  a  monsignor 
Mazzarini  de  parte  di  nostro  signore  papa,  che  mi  facessero 
tutti  li  favori  chi  pònno,  e  secretamente  mi  donassero  quel  che 
mi  dava  in  Roma;  ma  eh’  io  non  stampassi  cosa  senza  saputa 
loro.  E  questo  io  scrissi  da  quando  ero  appo  Vostra  Signoria 
illustrissima  a  Nostro  Signore  a  cui  professo  obligo  infinito,  e 
più  che  quel  del  Saladino;  e  dimandai  per  giudici  il  Cardinal 
Duca  e  la  Sorbona. 

Il  signor  Gaffarelli  son  sei  giorni  eli’ è  partito  per  Roma, 
forsi  passerà  pei*  Aix  e  li  narrerà  la  istoria  tutta.  Scrissi  al  signor 
Galilei  che  mi  avisasse  per  che  via  ho  da  restituir  le  venti 
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pistòle  a  monsignor  Rossi,  e  non  ho  ancora  risposta;  ed  a  Vostra 
Signoria  significai  eh’ in  Napoli  sta  carcerato  mio  nepote,  ed 
in  Roma  fuggitivo  mio  fratello  con  perdita  di  quanto  ci  era 
in  casa;  e  mandai  quanti  denari  ho  potuto  e  per  questo  non 
subito  ho  sodisfatto.  Mi  bisognarà  prosequire,  e  vedo  che  Do- 
menedio  non  mi  manca.  Io  sto  più  sano  che  prima,  e  fra  gente 
buona,  caritativa  che  non  consente  alli  mali  ufficii  che  loro  sono 
suggeriti  dal  mio  Caino  achitofel lista  di  Roma;  anzi  m’avvi- 
sono  e  stimano  più  che  non  merito  con  continui  e  cordiali 
buon  officiò 

Resto  al  suo  comando,  e  li  prego  da  Dio  ogni  felicità  della 
terra  e  del  cielo.  Saluto  caramente  il  signor  Cassendo  —  e 
l’aspetto  —  ed  a  tutta  la  casa,  ospizio  di  virtù. 

Parigi,  16  marzo  1635. 


Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  obligatissimo  e  divotissimo 
Tomaso  Campanella. 


AU’illustrissimo  e  reverendissimo 

l’abbate  Fabri  monsieur  de  Peresc, 
padrone  mio  osservandissimo. 

in  Aix. 


LXXXf 


Ad  Urbano  Vili 

Chiede  la  grazia  che  non  si  permetta  al  Mostro  ed  al  Ridolfi 
di  continuare  a  fargli  de’  torti. 


Santissimo  Padre, 

Fui  forzato  scriverle  l’ inclusa.  Pazienza  se  è  lunga,  ma 
necessaria  a  chi  governa.  Quel  eh’  io  dico  e  fo  per  la  gloria 
di  Vostra  Beatitudine  ed  utilità  de’  suoi,  il  tempo,  gli  effetti 


282 


T.  CAMPANELLA 


e  gli  altrui  avvisi  lo  diranno.  11  padre  Marini  a  cui  scrissi, 
dirà  a  Vostra  Beatitudine  quel  che  cerco  per  giustizia.  Scrissi 
anche  al  conte  di  Castelvillano  ed  aH’eminentissimo  protettore. 
Di  grazia,  supplico  per  la  sua  salute,  cara  a  tutti  buoni,  non 
mi  lasci  continuar  li  torti  fattimi  dal  Mostro  e  dal  padre  ge¬ 
nerale. 

Baciando  li  santi  piedi  resto  pregando  l’Altissimo  incessa- 
biliter ,  e  tutto  Parigi  sallo,  per  la  vita  e  gloria  di  Vostra 
Beatitudine. 

Parigi,  9  aprile  1635. 

Servo  perpetuo  fedelissimo 
e  cordialissimo  ed  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


LXXXII 
Al  medesimo 

Vizi,  tradimenti,  ribellioni, 
ruberie  e  delitti  del  generale  fra  Niccolò  Ridolfi. 


Santissimo  Padre, 

Baciati  i  santi  piedi  e  ringraziatola  della  continuazion  del 
favore  —  il  che  stimo  più  che  un  regno,  —  e  ripregatola  che  mi 
lasci  stampar  i  suoi  poemi  col  Commento.,  e  che  lasci  correr 
i  miei  libri  tanto  necessari  e  falsamente  calunniati,  come  la 
Sorbona  giudicarà,  li  vengo  ad  avvisare  stimolato  dalle  nove 
persecuzioni  che  qui  mi  fa  il  padre  Ridolfi  generale,  non  senza 
providenza  divina,  perch’  io  non  taccia  piu  il  gran  mal  che 
egli  fa  alla  religione  ed  all’onor  di  Vostra  Beatitudine,  e 
ch’ordisce  in  futuro  a  casa  Barberina,  a  molti  noto,  chi 
temono  dirlo. 


Non  li  basta  quel  che  mi  fece  in  Roma,  quando  mi  vide 
in  grazia  di  Vostra  Beatitudine,  e  dubitò  ch’io  fossi  inalzato 
da  Vostra  Beatitudine  a  quel  grado  ch’esso  aspetta  di  cardina¬ 
lato  e  di  papato,  come  udirà  appresso,  onde  cercò  ogni  via, 
per  consulta  di  suo  fratello,  abbassarmi  il  credito  ed  astraermi 
dalla  conversazion  di  Vostra  Beatitudine,  seminando  per  tutto 
ch’era  vergogna  ch’io  trattassi  con  Vostra  Beatitudine,  e  che 
si  dicea  che  tratto  di  astrologia  e  peggio,  e  contra  li  regno 
di  Napoli  :  e  mi  dava  a  creder  che  ciò  si  dicea  per  tutto; 
ed  essi  eran  autori  di  tal  fama.  11  che  ha  detto  poi  in  Bologna, 
come  mi  fu  scritto,  e  poi  dal  padre  Bergamasehino  quando 
venne  a  predicar  alla  Minerva  —  e  l’avea  più  volte  sentito  da 
lui.  E  questo  stesso  ha  seminato  in  Francia,  sin  alle  orecchie 
del  re;  ed  ha  scritto  al  padre  Carrèo,  sua  spia,  che  mi  facesse 
questo  mal  ufficio,  il  qual  mi  lacera  per  tutto;  e  mi  mandò  a 
dire  co  ’l  mio  priore  ed  altri  frati,  che  non  cessarà  di  subis¬ 
sarmi,  solo  perché  ho  detto  ch’il  generale  è  d’animo  spagnolo 
e  non  francese. 

E  pur  io  non  ho  ancora  detto  ciò  a  questi  signori.  Ma  lui 
si  l’ imagina  da  quel  che  ho  scoverto  di  lui  in  Roma  nei  mo- 
nopolii  fatti  con  Borgia  e  con  1  ’ ambasciatori  ;  e  dalle  perse¬ 
cuzioni  chi  mi  ha  ordito  con  li  spagnoli  in  Napoli  per  via 
del  fratello,  facendo  morir  Pignatello  senza  causa  vera  ma 
fitta  e  per  estorsioni  solo,  perché,  tormentato  come  cadaVero, 
dicesse  eh’  io  ero  consapevole  de  tali  calunnie  di  tossico  e 
chiamata  d’olandesi,  come  può  a  quest’ora  Vostra  Beatitudine 
avere  scoverto  ed  inteso  da  quel  vescovo  che  confortò  Pigna¬ 
tello  a  morir  bene,  ed  alloggia  mo’  nella  Minerva;  ed  alle 
riprensioni  publiche  che  mi  ha  fatto,  pensando  che  non  solo 
io  abbia  fatta  la  risposta  al  distico  fatto  contra  il  re  cristia¬ 
nissimo,  ma  anche  il  Dialogo  della  presente  fortuna  di  Spagna 
e  Francia.  Ma  in  vero,  inanti  eh’  io  venissi  qua,  era  notorio 
a  questi  signori  che  lui  è  spagnolo,  e  l’annuneiàro  gli  amba¬ 
sciatori  Bettunes,  Brassach,  Novaglia  e  Cricchi  ;  né  ci  è  per¬ 
sona  in  corte  che  non  lo  tenga  per  dissimulato,  bugiardo, 
doppio,  chi  voi  parer  a  francesi  francese  —  e  però  ne  porta 


284 


T.  CAMPANELLA 


l’abito,  e  le  cerimonie  di  qua  ha  trasferito  alla  Minerva, — e 
spagnolo  a  spagnoli.  Alli  quali  è  con  verità  addetto,  e  sempre 
negozia  per  loro,  e  la  notte  va  a  Borgia  ed  agli  altri  spagnoli, 
e  finge  a  frati  che  va  a  San  Sisto,  e  poi  la  mattina  da  quei 
di  San  Sisto  sapeamo  il  contrario.  E  quando  nel  dicembre  del 
fió]33  Vostra  Beatitudine  stette  indisposto,  lui  con  Borgia  ed 
altri  fecero  di  notte  il  novo  papa.  Ci  intervenne  Ubaldino. 
Io  lo  seppi  da  Giovanni  Battista  Fabi,  e  questo  dal  Ranuc- 
cini  suo  nepote. 

Ma  perché  s’intenda  al  filo  quel  ch’egli  è,  e  perché  opera 
cosi,  sappia  Vostra  Beatitudine  che  da  tutti  specolativi  è  te¬ 
nuto  per  ateista  e  dalla  maggior  parte  de’  frati.  E  me  l’avverti 
da  principio  il  teologo  d’ Ubaldino,  sendo  da  lui  gabbato  nella 
promessa  del  vicariato  generale.  E  mi  rivelò  li  precetti  che 
esso  Rodolfi  e  fra  Pietro  Giustiniano  ebbero  da  fra  Grigorio 
Servanzio  lor  maestro  ateista  —  ed  eran  questi  fra  gli  altri 
robba  del  Macchiavelli  :  «  screditate  ognuno  che  vi  può  andar 
avanti;  tradite,  ingannate,  date  bone  parole,  e  non  rompete 
mai  del  tutto».  De  li  medesimi  precetti  mi  rivelò  il  vescovo 
di  San  Sepolcro,  quando  era  frate.  E  lui  venendo  a  star  nella 
Minerva,  fu  avvisato  che  stesse  in  cervello  con  questi  disce¬ 
poli  del  Servanzio  macchiavellisti  ;  item  ch’il  cardinale  Pietro 
Aldobrandino,  per  certa  suspizion  d’esser  tradito,  ha  intercetto 
una'  lettera  del  Servanzio  fatto  già  vescovo,  e  che  ci  trovò 
dentro  li  medesimi  precetti  repetiti  alli  due  prefati  a’  quali 
andava  la  lettera,  e  mi  disse  il  come.  Ed  in  verità  si  conosce 
dal  suo  operare  eh’ è  cosi;  perché  in  lui  non  ci  è  religiosità 
se  non  finta,  né  veracità  né  carità  né  amicizia;  ma  tanto  mostra 
amar  uno  quanto  n’ha  bisogno,  e  poi  subito  lo  trade.  Saria 
lungo  a  dar  altri  (?)  esempi  di  ciò,  e  de’  suoi  falsi  giuramenti 
e  promesse  infedeli. 

E  per  confermazione  può  vedere  Vostra  Beatitudine  una 
lettera  venuta  da  Bologna  al  padre  Firenzola  di  cose  nefande 
ch’ha  fatto  il  generale,  scritta  da  un  padre  maestro  vecchio 
di  bona  vita,  che  si  mettea  in  pocna  talionis  se  non  pro¬ 
vava  quanto  era  in  essa  circa  il  governo  e  vita  del  generale. 
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Narrava  la  lascivia  con  monache  perpetuamente,  e  con  suor 
Agata  in  Monte  Magnanapoli,  sua  antica  carissima,  e  con  peg¬ 
gio;  e  Farti  ch’ha  usato  per  esser  provinciale;  e  come  fa  tutto 
per  violenza  contra  le  nostre  leggi,  fingendo  aver  l’oraculo  di 
Vostra  Beatitudine  in  omnibus,  il  che  pur  vedo  aver  fatto  in 
Francia  non  poco;  e  come  fu  fatto  mastro  del  sacro  palazzo 
da  Ludovisio,  anche  per  aiuto  di  secolari.  E  poi  fu  fatto  da 
Vostra  Beatitudine  vicario  generale  —  contra  le  costituzioni 
nostre  che  favoriano  solo  al  padre  Madaleni,  miglior  di  let¬ 
tere,  di  vita  e  di  governo, — con  l’aiuto  di  francesi  gabbati 
da  lui.  Ed  in  quante  maniere  ha  ingannato  la  corte  con  aiuto 
e  consiglio  di  Ludovisio  ed  Ubaldino,  e  del  modo  violento  e 
rapace  con  che  regna.  Questa  lettera  il  Firenzola  non  l’ha 
data  a  Vostra  Beatitudine,  ma  la  mostrò  a  noi,  perché  volea 
ch’altri  la  presentasse.  La  vide  il  signor  contestabile;  e  dicea 
fosser  per  obedienza  da  Vostra  Santità  sopra  ciò  esaminati 
il  Candido  e  ’l  Bartoli  e  li  più  buoni  padri  della  Minerva  che 
lo  conosco n  ab  inilio :  come  perseguita  tutti  buoni  non  ade¬ 
renti  a  lui  e  permette  a’  suoi  satelliti  tutte  le  sceleraggini, 
come  modernamente  fe’  ai  Cianti,  al  Silvestro  ed  a  Fiatino  e 
maestro  Donati  ed  a  fra  Latino  Pagani,  con  scandalo  publico 
e  mùrmore  di  tutti  frati. 

Subito  che  lui  fu  fatto  generale,  perch’avea  promesso  al¬ 
l’ambasciatore  di  Spagna  Monterey  di  far  suo  vicario  uno  spa- 
gnuolo,  che  fu  il  Manrichez,  e  farlo  succeder  al  generalato, 
perché  lui  con  aiuto  loro  propose  andar  all’ imperatore  e  farsi 
nominar  al  cardinalato;  trattò  anche  questo  con  Bettunes,  am- 
basciator  di  Francia,  dicendo:  «  lo  son  generale  fatto  da  voi; 
e  perché  si  lamentano  li  spagnoli,  bisogna  dar  loro  sodisfa- 
zione  con  far  un  vicario  spagnolo».  Ciò  sapendo  un  vostro 
servo  fidele,  disse  al  Bettunes  che  lui  era  ingannato,  e  ch’aiutò 
un  tristo  e  suo  nemico  contra  il  Madaleni  bono  ed  amico;  e 
ci  mostrò  esser  vero  con  dirli  la  dependenza  di  suoi  fratelli 
e  servitù  perpetua  con  Spagna;  e  come  avea  fatto  provincial 
di  Terra  santa  e  compagno  uno  spagnolo  subito,  e  commissario 
per  tutta  Spagna  il  nepote  del  cardinale  Bandini,  se  ben  per 
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denari  ut  infra ;  ed  avea  fatto  dui  regenti  spagnoli  alla  Minerva, 
e  dui  altri  in  Napoli  in  San  Tomaso  d’ Aquino  ed  un  regente 
a  San  Domenico  di  Napoli,  spagnolo  diventi  sette  [anni]  con 
la  zazzara  come  femina,  alla  barba  di  quattro  o  cinque  maestri 
vecchi  e  dottissimi:  e  perché  non  si  lamentassero,  lor  promise 
cose  grandi  e  li  gabbò, 

E  perché  questo  non  bastava,  fece  per  breve  apostolico 
provincial  in  Napoli  il  padre  Ignazio  Ciantes  spagnolizante, 
ad  istanza  del  Cardinal  Borgia,  nelli  cui  servizi  stava  e  sta  un 
zio  d’esso  Ciantes,  chiamato  Giordano,  che  ordio  questo  —  del 
detto  Ciantes  si  servio  il  generale  per  manico  de’  suoi  negozi, — 
e  perché  non  si  potesser  lamentare  li  napoletani,  non  s’avendo 
capo  di  loro  ma  un  forastiero  fatto  dal  papa,  e  perché  questo 
Ciantes  trattasse  sempre  col  viceré  com’ha  fatto,  e  rubbasse 
per  tutti  ut  infra.  E  di  ciò  sendo  chiarito  Bettunes  per  rela- 
zion  di  molti,  e  che  non  avea  fatto  officiale  pur  un  francese 
ma  tutti  spagnoli,  supplicò  a  Vostra  Beatitudine  che  non  per¬ 
mettesse  che  il  generale  andasse  in  Germania  né  facesse  il  vi¬ 
cario  spagnolo.  E  disse  a  chi  l’avvisò,  che  lui  conobbe  i  Ri- 
dolfi  per  ateisti  —  tante  bugie  e  giuramenti  falsi  l’avean  detto  — 
e  si  lamentò  col  generale,  il  qual  per  mitigarlo  fece  il  padre 
Ghirardello  francese  provincial  d’Anglia  e  suo  terzo  compa¬ 
gno.  E  questo  morto,  tornò  a  far  lo  spagnolo  Ciantes  stru¬ 
mento  di  tanti  suoi  misfatti. 

Fatto  generale,  ingannò  tutti  quelli  che  l’avean  aiutato, 
e  me  in  particolare;  perché  non  solo  mi  contradisse  alle  stampe, 
avendomi  promesso  lui  e  fattomi  far  la  fede  dal  suo  cardinale 
Ubaldino  d’aiutarmi,  ma  cominciò  a  machinar  ch’io  non  ve¬ 
nissi  in  palazzo.  E  commosse  li  nepoti  di  Vostra  Beatitudine 
per  sé  e  per  altri;  ed  alti  spagnoli  ch’aspettavan  la  morte  di 
Vostra  Beatitudine,  disse  ch’io  feci  il  libro  De  fato  siderali 
vitando  per  Vostra  Beatitudine;  e  colligato  col  Mostro  a  cui 
io  avea  inprestato  il  libro,  lo  fecero  stampare  per  mettermi 
in  disgrazia  di  Vostra  Beatitudine  e  de  nepoti  e  de  spagnoli. 
E  però  io  dimandai  giudici  a  Vostra  Beatitudine  tanto  per 
veder  s’ il  libro  contiene  soperstizione,  quanto  per  chiarirsi 
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ch'essi  l’hanno  stampato  per  via  del  Brogiotti,  e  non  io;  e 
fu  giudicato  per  me  in  tutti  dui  i  punti,  come  il  padre  Marino 
giudice  sa.  E  di  più  non  mi  lasciò  difender  conclusioni  né 
mi  donò  lezione  per  screditarmi  secondo  li  suoi  precetti  mac- 
chiavellistici,  e  non  potendo  altro,  diceano  ch’io  non  era  to¬ 
mista;  io  mostrai  il  contrario,  e  dimandai  lezione  per  far  vedere 
ch’essi  san  pochissimo  di  san  Tomaso  dalla  mia  lettura;  esso 
me  la  negò  sempre  perché  non  entrasse  in  obligo  di  dir  poi 
il  contrario,  e  di  più  spargea  voce  ch’io  son  ben  voluto  da 
principi  e  da  Vostra  Beatitudine  solo  per  l’astrologia. 

Santissimo  Padre,  «  Confiteor  Deo  etc.  »,  quando  io  ero 
carcerato  per  il  palazzo  del  Santo  Otfizio,  il  Rodolfi,  essendo 
maestro  del  sacro  palazzo,  mi  visitava  spesso,  solo  per  l’astro¬ 
logia,  alla  quale  i  suoi  fratelli,  cioè  il  marchese  e  Ludovico 
ed  Ottavio,  che  fu  cardinale,  erano  deditissimi;  e  stavano  in 
castel  di  Napoli  dove  era  accasato  il  marchese  ed  io  car¬ 
cerato;  e  spesso  con  loro  conversavo  e  con  tutti  signori, 

e  pareva  a  loro  ch’io  ne  sapessi  assai.  Però  il  padre  Ro¬ 

dolfi  mi  venne  con  certi  giudici  fatti  d’altri  sopra  la  vita 
di  Vostra  Beatitudine  che  dicean  ch’a  settembre  del  1628 

avea  a  morire. 

Io  li  provai  che  non  era  vero,  e  feci  uno  scritto  contra; 
poi  vedendo  lui  che  avevo  accertato,  mi  mostrò  la  sua  nati¬ 
vità.  Io  li  dissi  che  al  [t6|29  in  giugno  potea  esser  cardinale, 
e  non  fu;  ma  fu  fatto  generale  per  la  morte  dell’antecessore. 
Videro  li  fratelli  ed  Ubaldino  e  Ludovisio  questa  natività,  e  fra 
Rafael  Visconte  —  che  poi  per  questo  fu  compagno  del  Mo¬ 
stro  ad  insegnargli  astrologia;  —  e  li  conclusero  ch’avea  da 
esser  papa  per  un  satellizio  in  occidente  di  tutti  pianeti  in 
Scorpione:  e  questo  l’ha  fatto  baldanzoso,  come  il  pronostico 
di  Ticone  al  re  di  Svezia  chi  non  credea  poter  esser  vinto  né 
morire.  Si  fece  colleggio  fra  tutti  astrologi  di  Roma,  quando 
io  ero  infermo,  in  Santa  Prassede,  con  intervento  di  Ludovico 
Rodolfi  e  del  Mostro  e  suo  compagno  [Visconte],  il  qual  pro¬ 
mette  il  papato  al  Rodolfi  ed  al  Mostro,  un  dopo  l’altro.  E 
perché  chi  ne  sa  assai  di  questa  arte,  ci  crede  poco,  e  chi 
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poco,  assai;  essi  s’ingolfàro  nella  credenza  che  Vostra  Bea¬ 
titudine  avesse  a  morir  l’anno  [i6]30  in  febraro,  non  ostante 
lo  scritto  ch’io  avevo  fatto  in  contrario  nel  Santo  Offizio.  E 
lo  scrissero  per  tutto;  e  Ludovico  conducea  di  giorno  il  fra 
Rafaele  per  tutti  principi  e  di  notte  a  spagnoli,  perché  di¬ 
cesse  di  questa  morte  e  del  successore  chi  sarà;  e  volean  com¬ 
mover  gli  animi  di  cardinali  a  fare  quel  papa  che  mostravan 
le  stelle;  e  si  disse  per  tutte  stazioni  questo  oracolo  loro. 

E  tornando  il  cardinale  Colonna  di  Napoli,  mi  disse  con 
doglia  sua  che  questo  era  tenuto  per  sicuro  da  tutti  in  Napoli; 

10  lo  consolai  e  li  mostrai  il  contrario.  E  ’l  padre  Rodolfi  chi 
m’avea  credito,  mi  disse  che  tutti  li  astrologi  avean  concluso 
la  morte  del  papa  per  febraro,  scongiurandomi  eh’  io  ci  lo 
dicesse,  ché  m’ averia  favorito  sempre.  Io  negai  con  ragioni; 
lui  credendo  che  per  li  mali  uffici  fattimi  non  volevo  dirci  la 
verità,  mi  fe’ venir  in  presenza  il  detto  fra  Rafaele  che  portò 
molte  ragioni  a  provar  la  morte  di  Vostra  Beatitudine.  Io  le 
ributtai,  e  li  mostrai  che  sapevan  poco;  e  quando  questo  Rafael 
fu  ritenuto  come  gli  altri  astrologi,  fece  per  discolparsi  un’altra 
natività  di  Vostra  Beatitudine  e  si  servio  delle  ragioni  mie,  per 
mostrar  che  non  avea  consentito,  e  sfuggir  la  galera;  e  fu  man¬ 
dato  in  Viterbo  a  penitenza  poi,  dove  il  generale  lo  favorio  e 
non  li  facea  far  la  penitenza  datali.  Tutte  queste  cose  sa  il 
signor  contestabile,  chi  n’era  tenero  e  mi  dimandava  di  ciò. 

E  quando  poi  il  Borgia  ed  altri,  mossi  da  dicerie  di  stre¬ 
ghe  e  di  sante  finte  e  d’astrologi  mossi  per  un  ecclisse  che  si 
facea  sopra  la  direzion  del  sole  di  Vostra  Beatitudine,  fece 
venir  li  cardinali  di  Spagna  per  far  novo  papa,  io  scrissi 
contra  quelli,  e  come  l’arte  è  fallace  ed  essi  pur  l’ignoravano. 
Perché  Mercurio  interregnante  era  in  favor  di  Vostra  Beati¬ 
tudine  Giove:  e  donai  Io  scritto  a  monsignor  Ceva,  e  consolai 

11  nostri  e  mostrai  l’error  loro  al  Cardinal  Spinola,  figlio  del 
marchese,  mio  discepolo  olivi,  ed  al  contestabile.  Confesso 
a  Vostra  Beatitudine,  eh’  io  non  ho  fatto  natività  ad  alcuno  in 
Roma,  etiam  avanti  la  bolla,  se  non  al  generale  ed  ad  un 
altro  che  m’aiutò  in  Santo  Offizio. 
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Tornando  dico  che —  il  padre  generale  partendo  per  Lom¬ 
bardia  dopo  deluso  dagli  astrologi,  non  potendo  far  vicario 
spagnolo  e  Vostra  Beatitudine  avendo  fatto  procuratore  il  Fi¬ 
renzola,  —  Vostra  Beatitudine  li  mandò  a  dir  con  monsignor 
Ceva  che  lasciasse  vicario  il  padre  Candido.  Lui  ingannò 
Vostra  Beatitudine  con  mandarli  a  dire  che  restava  al  governo 
il  Candido  col  Firenzola  e  Bartoli,  e  ch’esso  non  andava  fuor 
d’Italia  etc.;  e  fé’  di  modo  che  restasse  delusa  l’intenziondi 
Vostra  Beatitudine.  Né  volle  far  mai  vicario  se  non  fosse 
spagnolo;  e  quando  si  trattava  per  il  Candido,  lui  spargea 
fama  che  non  era  di  governo,  quantunque  sempre  si  mostrò 
ottimo  nelle  spirituali  e  temporali;  e  con  tutto  ciò  li  mandò 
patente  per  Germania  al  governo  di  tanti  populi  stravaganti, 
per  cacciarlo  da  Roma,  come  sempre  fa  di  quelli  che  pònno 
parer  miglior  di  lui  :  e  Vostra  Beatitudine  ordinò  si  fermasse. 

Poi  Vostra  Beatitudine  fece  vicario  il  padre  Firenzola;  e 
lui  irato  scrisse  a  tutte  le  provincie  che  non  fosse  obedito,  e 
si  lesse  la  lettera  sua  in  ospizio  della  Minerva  dal  procurator 
generale  contra  Vostra  Beatitudine  e  in  San  Domenico  di  Na¬ 
poli  dal  Ciantes  ed  in  Lombardia,  allegando  ch’il  Firenzola 
si  facea  indipendente  da  lui,  solo  perché  il  Firenzola  disse  al 
vicario  generale  de’ carmeliti  —  che  li  volea  tórre  il  luogo  in 
cappella,  dicendo  ch’era  vicario  fatto  da  Vostra  Beatitudine, — 
che  lui  anche  era  vicario  fatto  da  Vostra  Beatitudine;  né  però 
ha  trasgredito  i  precetti  del  suo  generale.  Fecemo  diligenza 
che  questa  lettera  contra  l’ordine  di  Vostra  Beatitudine  venisse 
in  sua  mano,  e  non  credo  sia  venuta  perché  treman  della  sua 
tirannide;  la  vide  il  contestabile. 

Per  mantenersi  nella  tirannide  usa  grande  arte,  e  prodi¬ 
galità  per  star  in  grazia  di  principi  e  di  lor  cortigiani;  e  per¬ 
ché  non  arrivino  a  Vostra  Beatitudine  le  querele  de’  frati, 
intercipe  le  lettere  di  sospetti,  e  mette  in  carcere  quei  che 
vengon  a  Roma  senza  sua  licenza,  anche  che  l’avesser  dal 
Cardinal  vicario  e  mille  ragioni  tenessero;  e  li  mette  in  car¬ 
cere  e  li  tramanda  di  notte  con  le  feluche,  come  fe’  a  frate 
Agostino  di  Montecorvino  ed  a  molti  siciliani  e  calabresi  ;  e 
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con  donativi  si  captiva  li  cortigiani  supremi,  perché  l’avvisino 
quanto  corre  in  palazzo  e  che  li  fa  contra.  E  per  questo  si 
forza  nelle  provincie  mandar  officiali  forastieri  dipendenti  da 
sé;  overo  sostentar  alcuno  con  farlo  indipendente  dai  provin¬ 
ciali,  perché  li  sia  spia  di  frati  e  di  principi,  e  ladro  per 
buscarli  denari;  e  fa  far  ogni  officiale  e  maestro  per  denari, 
e  per  lo  più  per  mezzo  di  Ludovico  Rodolfi  che  compone 
con  molta  arte;  e  ’l  Ranuccini  è  un’altra  manica.  Di  cui  suol 
dire  a’  frati  ricchi,  eh’ è  tanto  bello  che  il  padre  Mostro  disse 
che  se  esso  generale  fosse  papa,  ognun  goderia  di  presentarlo; 
e  con  queste  parole  invitò  il  padre  Sosa  portoghese  ed  altri 
a  darli  danari  per  quel  mezzo:  ed  in  casa  d’esso  Ranuccini 
tiene  sessantamila  scudi  rubbati  dalla  religione,  come  mi  disse 
per  certezza  un  Cardinal  vecchio  da  bene,  e  lo  sa  il  signor 
contestabile. 

Non  mai  nella  religione  di  san  Domenico  s’è  trovato  que¬ 
sto  nome  d’«  erario»  ch’ha  fatto  lui;  e  manda  commissari  per 
le  provincie  che  spogliassero  i  frati  di  quanti  denari  hanno 
in  casa  ed  appo  secolari:  e  questi  commissari,  sendo  furbi, 
tolsero  li  denari  tutti  ed  anche  quelli  che  teneano  i  frati  in 
deposito  commune,  secondo  le  nostre  leggi  concedono.  Tal¬ 
ché  solo  da  Sicilia  un  frate  Girardi  —  suo  compagno  olim,  che 
poi  s’ è  sfratato,  —  portò  al  generale  quasi  quattromila  scudi 
tolti  per  forza:  e  Vostra  Beatitudine  sa  che  li  denari  di  pro¬ 
prietari  toccano  de  iure  al  convento  che  li  alimenta  e  di  cui 
son  figli;  ed  esso  li  appropria  a  sé  e  finge  che  li  volea  per 
canonizar  i  santi  nostri  e  per  la  stampa  d’Alberto  Magno,  né 
mai  spese  egli  un  denaro  per  questi  effetti.  E  facendoli  io 
istanza  che  voglio  prender  la  fatica  per  tale  stampa  e  correger, 
non  ha  voluto.  Tutto  si  rimborsò. 

Anzi,  di  piu,  tutti  i  gran  ladroni  che  dominàro  molto 
tempo  le  provincie,  ha  voluto  sapere;  ed  in  luoco  di  punirli, 
si  fa  dar  denari  secretamele  e  poi  li  fa  collettori  del  suo  era¬ 
rio  nella  provincia  loro,  e  li  dà  commodità  di  più  rubbare, 
come  fe’  con  Silvestro  Zagaresi,  in  Calabria  ladro  maggiore, 
e  con  altri  altrove. 
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Venne  in  Roma  un  converso  dall’  Indie:  e  sapendo  ch'avea 
denari,  sendo  infermo,  non  permise  che  l’ascoltasse  la  con¬ 
fessione  altri  che  lui;  e  si  pigliò  da  quello  ottocento  scudi  con* 
tanti  ed  una  gran  catena  d’oro,  e  tremila  scudi  in  polize:  e 
sempre  usa  quest’arte. 

Item ,  per  far  maestri  ed  altri  graduati,  ha  rubbato  tesori: 
e  per  questo  interesse  si  lamentò  che  il  Firenzola,  vicario 
suo,  fece  alcuni  maestri  —  i  quai  non  fùr  più  che  cinque, 
sendo  pur  comandato  per  breve  apostolico  a  farli,  —  e  non  da 
sé,  e  tutti  dotti.  All’incontro  il  Firenzola  fe’ venir  da  Lom¬ 
bardia  una  lista  di  venticinque  maestri,  fatti  dal  padre  gene¬ 
rale  in  quella  provincia,  la  maggior  parte  giovani  ed  igno¬ 
ranti:  pensa  dell’altre  provincie  tutte,  e  tutti  per  danari,  tanto 
che  solo  il  padre  Paulano,  che  fu  suo  compagno  in  l.ombardia, 
si  buscò  tremila  scudi,  coni’ è  notorio.  E  poi  in  Roma  avendo 
ripreso  il  Firenzola,  perch’avea  fatto  predicator  il  padre  Mazza- 
rini  giovanetto,  e  sgridò  che  lo  volea  cancellare;  pur,  venendo 
io  in  Francia,  perché  monsignor  Mazzarini,  fratello  di  colui, 
mi  facesse  mali  offici  in  Francia  e  con  Vostra  Beatitudine, 
lui  di  predicator  lo  fece  maestro  e  suo  compagno  e  commis¬ 
sario,  benché  fanciul laccio. 

Item,  fe’  in  Roma  baccelliere  il  padre  Sosa  portoghese  per 
mille  scudi,  e  di  più  li  donò  due  pendenti  di  sua  madre,  che 
valea[nj  seicento  scudi;  e  poi  per  farlo  maestro,  il  seguente 
anno  1634,  li  fe’  dir  dal  Ciantes  che  volea  tre  altri  mila  scudi, 
perché  era  ricchissimo  il  detto  frate  e  senza  lettere.  Questo 
frate  disse  a  me  che  ci  li  darebbe,  se  fosse  certo  che  non  lo 
gabbasse;  e  fecero  rottura  e  murmurio:  e  per  questo  di  notte 

10  fe’  partire  da  Roma,  perché  non  parlasse  a  Vostra  Beati¬ 
tudine  questo  frate.  Lui  si  nascose  in  San  Cosma  e  Damiano, 
dove  io  lo  visitai  secretamente,  e  mi  pregò  che  per  mezzo  del 
contestabile  io  facessi  saper  questo  a  Vostra  Beatitudine.  Io 

11  donai  solamente  consiglio:  e  mi  narrò  lui  e  fra  Gonzales 
suo  compatrioto  ed  altri  portoghesi  li  gran  latrocini  ch’ha 
fatto  in  Ispagna  per  dar  offici  e  dignità. 

Ma  dei  rubbamenti  di  tai  suoi  commissari  è  notorio  in 
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Ispagna;  ed  io  vidi  lettera  nelle  mani  del  signor  cardinale 
Colonna,  mandatali  da  alcuni  maestri  spagnoli,  che  di  queste 
rubbarie  1’avvisavano  e  cerca van  giustizia.  Ed  è  notorio  che 
lui  ebbe,  dal  principio  del  generalato,  dal  padre  Cavalcanti, 
mandato  commissario  a  Spagna,  più  di  duemila  scudi,  e  dal 
padre  Manrichez,  per  farlo  provincial  di  Terra  santa  e  vicario 
suo  —  ma  li  fu  impedito,  —  tremila  scudi);  e  di  quel  che  fé’ 
detto  padre,  in  Ispagna  da  lui  mandato,  può  saperlo  da  quel 
padre  che,  fuggito  dal  carcere,  venne  in  Roma  l’anno  passato 
a  lamentarsi  ch’il  Manrichez  per  amor  del  generale  lo  privò 
del  priorato  e  li  tolse  settecento  scudi  e  lo  pose  in  carcere;  e  la 
Santa  Congregazione,  cognita  causa ,  condennò  il  padre  Manri¬ 
chez  e  ’l  generale  che  li  tornassero  li  denari  ed  il  priorato. 

Ah  se  potesser  venir  gli  altri  tirannizati,  ed  in  partico¬ 
lare  li  siciliani  e  calabresi  e  regnicoli,  direbbe[r|  mirabilia.  Ma 
lui  li  tribula,  li  fuga,  carcera,  trabalza  ed  usa  arti  diaboliche 
perché  tacciano.  Di  più  fe’,ad  istanza  di  Borgia,  provincial 
di  Napoli  il  padre  Ciantes,  che  subito  si  scoperse  publico  la- 
trone.  Ed  in  verità  non  venia  dal  Regno  alcun  frate,  etiarn 
converso,  che  non  narrasse  alcun  latrocinio  di  quello,  e  che 
gli  offìcii  e  dignità  eran  venali,  ed  anche  per  ogni  assigna- 
zione  volea  almen  due  doppie.  E  la  maggior  parte  di  questi 
denari  si  davan  a  Ludovico  Rodolfi,  con  cui  si  consultava  e 
stava  a  spasso  sempre  in  Posilipo  con  piaceri  obsceni  ;  lor 
venia  la  robba  da’  conventi  ;  e  solo  una  volta  donò  mille  scudi 
d’argenteria  al  Rodolfi,  e  per  questo  fu  fatto  commissario  e 
visitator  di  tutte  le  provinole  di  Napoli  e  di  Sicilia. 

E  li  frati  non  potean  parlare  per  la  potenza  del  fratei  del 
generale  e  del  viceré,  che  si  fa  guidar  da  lui  etiarn  nel  mover 
l’armi  contra  Benevento  e  contra  la  chiesa  e  sbravare,  perché 
Vostra  Beatitudine  accorato  si  morisse  presto.  Ed  essendo  accu¬ 
sato  il  Ciantes  d’aver  rubbato  dalle  provincie  sedicimila  scudi, 
il  generale  non  fece  comparir  il  querelante  in  Roma,  e  con 
darli  quel  che  desiava,  e  con  minacce  e  per  via  del  viceré  1’  ha 
fatto  desistere:  il  medesimo  fe’  con  li  siciliani.  E  di  più,  il  Ludo¬ 
vico  è  pur  generale,  ed  ha  in  carta  bianca  lettere  patenti  di 
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priorati,  di  magisteri  ed  altri  uffici,  e  li  vende  da  quando  si 
parti  il  generale  per  Lombardia;  e  però  fa  passar  per  man  sua 
e  li  manda  lui  tutti  i  frati  ricchi.  Ed  insieme  col  Ciantes  man¬ 
giavano  sempre  caponi  e  delicatezze  dei  conventi,  e  li  presenti 
di  vini  e  caponi  e  zuccarami  li  vendeano. 

Cose  da  stupire  contano  li  regnicoli  etc.;  e  per  questo  il 
generale  finge  la  riforma  ed  è  nemico  di  reformati  che  non  li 
fruttano.  Però  in  Francia  si  mostrò  odiar  a  morte  questi  rifor¬ 
mati  ;  ed  in  capitolo  generale  fe’  uscir  decreto  che  siano  estinti; 
e  fur  aiutati  dall’ambasciator  Betunes,  perché  in  vero  sono 
buoni  religiosi  ed  osservanti  e  studiosi,  come  adesso  io  lo  provo. 
Ma  il  generale  per  distruggerli  ha  eretto  contra  loro,  dividendo 
altare  contra  altare,  un  noviziato,  togliendo  le  lemosine  di  questi 
padri;  e  gabbò  questi  principi,  perché  non  si  son  vestiti  quattro 
in  tanto  tempo,  e  ricevea  per  asilo  i  mal  contenti  d’altri  con¬ 
venti  solamente  e  non  han  mandato  pur  uno  ai  conventi  che 
non  pònno  vestir  frati.  E  ’l  padre  fra  Giovan  Battista  Carrèo 
è  prior  di  questo  suo  noviziato,  uomo  ignorante,  cerebroso, 
spia  di  tutti  negozi  della  corte,  e  scrive  ogni  settimana  tutto 
al  padre  generale  che  se  serve  a  prò  de’  spagnoli. 

E  questo  fa  tutto  il  possibile  per  mantener  il  generale  in 
credito  che  sia  francese,  perché,  scoverto  il  contrario,  lui  per- 
deria  il  suo  papato:  perché  il  generale  non  solo  lo  fece  esente 
d’ogni  obedienza  ed  immediate  soggetto  a  lui  solo,  ma  anche  li 
die’  autorità  papale  di  svestir  e  scacciar  li  frati  senza  consiglio 
di  padri,  come  comandan  le  nostre  leggi.  Indusse  novo  canto, 
nove  cerimonie.  Non  voi  che  i  frati  si  parlili  l’un  l’altro,  perche 
l’un  all’altro  non  avvisi  il  mal  che  lui  fa;  li  tratta  con  asprezza; 
e  lui  mangia  pernici  e  capponi,  dice,  con  licenza  del  medico. 
Sol  il  nepote  del  generale  è  ben  trattato.  Né  potrà  durare  in 
quanto  fa  contra  la  regola:  dice  aver  autorità  apostolica  dal 
padre  generale  e  fa  cento  spropositi  con  questa  autorità. 

Questo  frate  mi  mandò  a  dire  che  s’ io  dico  ch’il  generai 
non  è  francese,  mi  soffonderà;  e  senza  questo  fa  il  possibile: 
è  versipelle.  E  credo  che  il  generale  pur  li  scriva  qualche  cosa 
di  spagnoli  per  far  creder  al  Cardinal  duca  che  lui  è  francese; 
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ed  invero  è  doppio,  ma  di  core  spagnolo:  e  si  tiene  in  Roma 
un  fra  Carlo  converso  francese,  di  faccia  e  d’opere  spagnolo, 
che  li  serve  per  mostrar  che  per  servi  ha,  se  non  officiali, 
qualche  francese.  Questo  fra  Carlo  è  spia  a  lui  in  casa  degli 
ambasciatori  e  signori  francesi  che  son  in  Roma.  Scrive  ogni 
settimana  a  questi  padri  dove  sto,  che  l’avvisino  quel  che  dico, 
che  fo;  e  minacciò  il  priore  che  non  mi  tenesse  in  convento, 
e  le  lettere  paion  dettate  dal  padre  generale.  E  perché  serve 
di  spia  in  cose  scelerate,  si  piglia  licenza  di  comandar  in  sua 
provincia  e  dimandar  denari  da  tutti  conventi,  chi  abonda[n] 
di  donativi  chi  li  fanno  per  aver  grazie  dal  generale;  e  voi 
mettere  un  suo  fratello  in  casa  del  Cardinal  di  Ceche  per  spia 
del  generale,  e  scrisse  fin  qua.  Di  più,  quando  si  fan  i  priori 
e  provinciali  de’  suoi  seguaci  ed  a  suo  gusto,  benché  ci  sian 
difetti  nell’elezione  o  nel  magisterio,  lui  supplisce  con  auto¬ 
rità  papale;  ma  se  non  sono  a  suo  gusto,  non  li  conferma  e 
lor  fa  suscitar  lite  da  altri  e  per  ogni  apice  di  nostre  leggi  li 
fa  inabili.  Vostra  Beatitudine  interroghi  li  padri  in  coscienza. 

Nella  religion  né  con  esempi  né  con  fatti  nè  con  dottrina 
ha  fatto  alcun  bene,  e  mali  assai.  Tutti  si  lagnano;  non  ha 
stampato  altro  che  il  breviario  e  missali  per  suo  guadagno, 
proibendo  tutti;  ché  non  comprino  altri  che  li  suoi,  pieni  di 
quattrocento  errori,  ed  un  grosso  teologico  condennato  da 
santo  Agostino,  mettendo  «  virginem  fecundatam  »  che  santo 
Agostino  lo  riprende,  volendo  si  dica  «  impregnatemi  »,  come 
dice  san  Luca;  e  guastò  l’inni  volendo  a  suo  capriccio  am¬ 
mendarli,  e  non  ammesse  la  correzione  utile  e  dotta  di  Vostra 
Beatitudine;  lasciò  li  numeri  falsi  e  sessanta  carte  soverchie. 
Tiene  la  religione  per  suo  peculio  e  scala  d’ascendere  a  di¬ 
gnità  soprema;  e  dice  che  solo  esso  e  ’l  generai  de’  gesuiti 
son  veramente  signori  ;  e  tutto  fa  per  interessi  e  per  aver  fa¬ 
vori  di  potentati.  Si  tiene  ch’ha  da  esser  papa.  Tratta  sempre 
con  spagnoli  e  con  Ubaldino  ed  altri  la  caduta  di  casa  Bar¬ 
berini  e  Colonna  nel  novo  papato. 

Questo  è  notorio.  Ed  a  me  disse  che  morto  Vostra  Beati¬ 
tudine,  coram  patribus  lui  mi  porrà  in  perdizione;  ed  io  risposi 
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—  questo  fu  a  tempo  de  l’astrologi  :  —  «  Desiderium  peccato- 
rum  peribit\  ed  a  dispetto  loro  il  papa  viverà  etc.  ».  Cosi 
l’anno  passato  disse  ch’era  ben  per  la  cristianità  s’era  morto 
fil|  re  di  Francia,  come  si  dicea:  lo  sa  l’ambasciatore.  Per  de¬ 
primer  il  Bartoli,  omo  di  gran  spirito,  procurò  il  provincia¬ 
lato  al  Candido,  benché  odiatissimo;  ma  per  manco  male,  e 

10  ligò  con  mille  astuzie.  Lo  sa  il  Firenzola.  Se  Vostra  Bea¬ 
titudine  non  lo  abbassa  in  modo  che  non  possa  più  ascendere, 

11  vostri  nepoti  si  pentiranno.  Non  ho  lena  di  copiare.  Vostra 
Beatitudine  s’informi  da  tutti  e  pensi  che  né  anche  i  suoi  non  li 
son  tanto  fedeli  quanto  io  servo  vostro  eterno,  egreggio,  leale. 

Parigi,  9  aprile  1635. 

Tomaso  Campanella. 


LXXXI11 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fahri  di  Peiresc 

Si  dispiace  che  la  sua  non  sia  stata  recapitata, 
e  dà  notizia  de' casi  del  giorno  e  delle  persone  loro  conoscenti. 

Illustrissimo  e  reverendissimo 

signor  padrone  osservandissimo, 

Dopo  scritto  l’ultima,  nel  sequente  giorno  mi  giunse  la 
gratissima  di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima, 
dove  m’avvisa  che.  quando  le  scrisse  il  signor  Deodato  del- 
l’ opere  del  Cremonino,  io  non  l’ho  scritto  forse  per  occupa- 
zion  de  favori  che  questi  signori  mi  fanno.  Vorrei  che  fosse 
persuasa  ch’io  più  stimo  ed  amo  una  virtù  vera  che  tutti  beni 
del  mondo  —  i  quali  la  necessità  naturale  e  non  l’elezione 
razionale  mi  fa  amabili  —  de’ quali  pur  da  lei  io  con  quella 
partecipo.  In  verità  li  risposi  subito  il  medesimo  giorno;  e 
perché  ci  era  il  signor  Deodato  e  li  communicai  quel  che  mi 
scrivea,  si  pigliò  il  carico  di  risponder  di  quei  duoi  libri  de’ 
quali  egli  avea  più  notizia  ch’io. 
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Scrissi  della  mia  Metafisica  ch’ancora  non  s’era  recuperata 
da  quello  stampatore  che  la  prese  dal  Favilla  per  istamparia. 
Adesso  li  dico  che  s’è  ricuperata  con  pagarli  trenta  scudi 
—  pazienza!  — e  mi  viene  con  gli  altri  nel  baullo  che  capiterà 
in  mano  di  Vostra  Signoria  illustrissima.  Io  scrissi  una  car¬ 
tella  allora  al  signor  Gastines  e  Lamberti  dentro  quella  di 
Vostra  Signoria,  perché  pensavo  fossero  più  sollecite  le  galere 
al  viaggio;  e  quella  di  Vostra  Signoria  era  intra  un’altra  del 
signor  Roberto  Galilei.  E  lui  mi  scrive  che  non  l’ha  ricevuta:  e 
di  ciò  n’accuso  me  stesso  che  quella  volta  non  mandai  le  lettere 
a  monsignor  di  Sanfloro  né  alli  signori  De  Puy  e  Thou,  al 
procaccio,  per  man  del  servitore  del  convento,  sendo  una  sola. 

Mi  ammiro  poscia  che  Vostra  Signoria  dice  volermi  man¬ 
dare  quelle  poche  curiosità,  mentre  io  a  Vostra  Signoria  le 
donai,  a  cui  devo  per  le  cortesie  assai  gran  cose,  e  per  la 

virtù  ciò  ch’io  vaglio:  e  spero  in  Dio  testificarlo  presto  al 

mondo,  come  adesso  lo  fo  in  Parigi  con  onorarmi  del  suo 
nome.  Or  questo  fu  causa  ch’io  riscrivessi  al  signor  Gastines, 
avendo  avuto  nova  dal  signor  Galilei  che  non  avea  ricevuto 
la  mia.  Quanto  a  quel  che  dice  delle  pistòle,  io  ne  resto  mor¬ 
tificato,  perché  scrissi  al  signor  Roberto  Galilei  questo  lo  trat¬ 
tasse  col  signor  Rossi  senza  dir  altro  a  Vostra  Signoria,  ima- 
ginandomi  quel  che  dal  suo  genio  poteva  succedere;  e  perché 
non  avevo  risposta,  ché  non  ci  andò,  lo  scrissi  poi  a  Vostra 
Signoria,  pensando  ch’ella  avesse  scritto  al  Galilei  che  di  ciò 
non  mi  desse  risposta.  E  non  fu  cosi;  ma  in  vero  egli  non 

ebbe  la  mia,  e  fin  alla  settimana  santa  non  me  ne  accertai. 

Gli  avvisi  che  mi  dà,  mi  saran  dogmi  pitagorici;  e  la  rin¬ 
grazio  assai,  e  cosi  fo.  Il  re  parte  dimane  per  Piccardia;  il 
principe  di  Condé  per  Lotaringia.  Roano  è  già  intrato  in  Val¬ 
tellina;  Cricchi  mi  chiamò  ieri  e  ragionammo  etc.:  va  in  Italia. 
Il  Sassonia  scrive  al  re  sottoponendosi  a  Sua  Maestà  se  vorrà 
aiutarli.  Io  sto  bene  al  suo  comando,  e  comincio  a  godere  con 
la  stagione  novella  le  delizie  di  Parigi.  Credo  sarà  tornato  il 
signor  Gassendo:  lo  saluto  caramente.  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima  ha  fatto  da  quel  eh’ è  col  Galileo  Galilei;  ed  io  scrissi 
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al  Novaglia  mio  signore  ed  a  qualch 'altro,  che  secondino  le 
filosofiche  ragioni  di  Vostra  Signoria  illustrissima.  È  finita 
la  stampa  della  traduzione  dei  dialoghi,  e  verranno  altri  libri. 
Mi  spiace  che  il  signor  Gaffarelli  passando  per  Lione  non 
abbia  mandato  a  me  un  libro  delle  Medicinali  —  e  per  mio 
rispetto  ebbe  il  privilegio  senza  cui  egli  non  averia  avuto 
il  frutto  suo  dal  libraro,  —  e  più  mi  spiace  che  non  mandò 
a  Vostra  Signoria  illustrissima  un  esemplare.  Forse  lo  farà 
al  ritorno  di  Roma. 

Resto  al  suo  comando  e  fo  umil  riverenza  al  signor  ba¬ 
rone  [di  Rians]  e  tutti  suoi.  Qua  si  parla  della  magnifi¬ 
cenza  etc.,  da  Vostra  Signoria  al  signor  Cardinal  Lione  [fratello 
del  Richelieuj,  e  dona  a  me  occasione  di  parlare  più.  A  dio. 

Parigi,  15  aprile  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  obligatissimo  e  divotissimo 
Tomaso  Campanella. 

All’illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
l’abbate  Fabri,  monsieur  de  Peresc, 

presidente  del  parlamento,  padrone  osservandissimo, 

in  Aix. 


LXXXIV 


Ad  Urbano  Vili 


Le  trame  ilei  Ridoltì  a  Parigi  contro  l’esule  per  mezzo  di  spie  salariate. 


Santissimo  Padre, 

Mando  l’inclusi  Aforismi  dati  in  secreto  al  Cardinale, 
perché  intenda  come  procede  il  vostro  servo  per  bene  di  tutti, 
e  praecipue  di  Vostra  Beatitudine,  in  cui  solo  trovai  vero 
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senno  e  vero  amore.  Le  dicerie  che  scrisse  il  padre  generale 
a  questi  signori  contra  me  per  mezzo  d’un  suo  spione  spagno- 
lizato  e  confettato  da  lui,  e  quel  che  fa  scriverà  Roma  che 
non  ho  credito,  lo  scrivo  minutamente  al  signor  conte,  per¬ 
ché  lo  mostri  a  Vostra  Beatitudine,  e  sappia  che  non  si  può 
creder  quanto  son  onorato  da  principi  e  da  letterati,  ed  in  ogni 
scienzia.  E  chi  scrive  il  contrario  spagnolizza  e  rodolfiza.  E 
già  tutti  principi,  monsù  Cricchi,  il  Cardinal  Duca,  il  padre 
Gioseffo  e  ’1  capitan  delle  guardie  in  presenza  del  Mazarini 
han  parlato  di  quel  che  scrive  il  generale  col  suo  vituperio  e 
mia  lode. 

Questi  suoi  salariati  spioni  son  caduti  e  tutti  padri  scri¬ 
vono  a  Vostra  Beatitudine  contra  lui.  Dio  gli  perdoni.  Non 
vedo  altro  ch’ateismo.  Mi  dispiace  solo  del  disgusto  di  Vostra 
Beatitudine;  ma  presto  goderà  li  frutti  di  tanta  pazienza.  Il  re, 
la  corte,  i  capitani  per  diverse  parti  son  partiti.  Dai  nunci 
lo  saprà.  Non  dirò  altro.  Prego  ogni  mattina  per  Vostra  Bea¬ 
titudine  e  per  il  cristianissimo  re  nelle  collette.  Ed  aspetto  la 
grazia  di  stampar  i  suoi  poemi  e  libri  miei  col  giudizio  della 
Sor  bona. 

E  li  bacio  i  santi  piedi  con  tutto  l’animo. 

Parigi,  23  aprile  1635. 

La 

delle  glorie  di  Vostra  Beatitudine. 


Gli  Aforismi  sono  poi  migliorati:  questo  è  il  primo  schizzo. 
Vostra  Beatitudine  veda  solo  etc.  Qua  si  può  quel  che  non  in 
Roma. 
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A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc 

Lieto  per  le  cortesi  ed  onorevoli  accoglienze  ricevute  dalla  Sorbona  alla 
cui  censura  nel  1625  sottopose  delle  opere  ed  ora  sottopone  ogni  sua 
cosa  non  ancora  approvata  da  Roma,  trova  in  convento  lettere  che 
finalmente  gli  annunziano  l’arrivo  in  Francia  del  prezioso  baule  co’ 
suoi  manoscritti  e  con  libri  d’ illustri  italiani  contemporanei  che  egli 
vuol  donare  ad  ospiti  e  benefattori. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  osservandissimo, 

Ieri  2  di  maggio,  sendo  uscito  dalla  semblea  di  signori 
dottori  sorbonisti  dalli  quali  fui  introdutto  a  parlare  e  salutar 
—  tutti  con  molta  lor  creanza  ed  onor  che  m’han  fatto  e  per 
lor  cortesia  mi  ringrazierò  ch’io  gli  avessi  stimati  tanto  che 
l’anno  1625  ebbero  da  me  una  lettera  dove  sottoponevo  a  lor 
censura  tutti  li  libri  miei  e  li  pregavo  pigliassero  fastidio  di 
correggerli,  ed  ho  pur  la  risposta  di  tutta  l’academia  assai 
cortese  etc.;  e  di  novo  ho  fatto  il  medesimo  con  le  parole 
ch'ho  saputo:  e  perché  il  guardasigilli  del  re  mi  donò  licenza 
e  privilegio  per  tutti  i  libri  miei,  io  risposi  che  l’accetto,  se 
la  Sorbona,  academia  regia,  l’approbarà:  piacque  ciò  a  tutti,  — 
talché  uscendo  da  questo  colloquio  assai  allegro,  ricevei  da’ 
signori  Puteani  lettera  del  padre  don  Cristoforo  Dupuy,  e 
questa  di  Vostra  Signoria  illustrissima,  dove  per  complimento 
nella  sopracarta  avvisa  ch’il  baullo  sia  gionto  in  sua  mano 
ben  condizionato  a’  24  aprile. 

L’allegrezza  fu  assai,  perché  fu  colmata  dalla  grazia  di 
Vostra  Signoria  illustrissima;  né  si  potea  desiar  meglio  rica¬ 
pito.  Ma  non  mi  dice  s’ha  ricevuto  lei  quel  che  mi  scrisse  il 
signor  Bordeloto,  di  cui  ho  lettere  scritte  alli  13  aprile,  che 
dodici  giorni  avanti  avea  posto  su  le  galere  il  baullo.  Né  so 
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s’è  sigillato  dal  conte  ambasciatore;  e  se  a  Vostra  Signoria 
han  mandato  la  chiave,  com’io  desideravo,  perché  vedesse  i 
pensieri  di  me  servo  suo;  e  se  va  soprascritto  al  vescovo  di 
Sanfloro —  io  stamperò  quelli  che  da  Roma  fur  approbati,  e 
poi  gli  altri  sendo  revisti  dalla  Sorbona,  la  qual  adesso,  son 
quindici  giorni,  tiene  il  libro  De  praedestinatione ,  tanto  ne¬ 
cessario  a  questo  secolo  etc.;  — ed  in  particolare  se  li  mandò 
Io  Specillo  dello  Stigliola.  Io  credo  che  Vostra  Signoria  illu¬ 
strissima  l’abbia  subito  inviato,  e  che  sia  vano  scriverli  che 
faccia  quel  eh’ a  lei  piace. 

Desidero  eh’  il  signor  Cassendo  mi  scriva  qualche  cosa 
della  vostra  famiglia  etc.;  perché  voglio  onorarmi  in  alcuno 
di  questi  libri  col  suo  nome,  e  per  memoria  di  quel  che  devo 
a  tanta  generosità.  Mi  par  soverchio  insinuar  a  Vostra  Signoria 
illustrissima  quel  che  deve  fare  e  come  mandarlo  sicuro,  per¬ 
ché  non  si  dica:  «  sus  Minervam  docci  ».  Lo  sto  aspettando  con 
avidità.  Le  farò  parte  d’ alcuni  pensieri  dati  a  questi  padroni, 
quando  si  potran  pitblicare.  Con  monsignor  Rossi  io  li  scrissi 
a  lungo;  e  come  già  li  tesorieri  mi  davano  denari  per  tre  mesi, 
oltre  quelli  che  da  principio  mi  mandò  Sua  Maestà  cristianis¬ 
sima  per  accommodarmi. 

Tutte  le  cose  per  grazia  di  Dio  van  prosperamente,  eccetto 
quella  di  mio  nepote  che  ancora  sta  carcerato,  e  tutti  li  altri 
fùr  liberati;  ma  lui  disse  ch’era  clerico,  com’è  vero,  ed  ha  la 
bolla  del  papa  di  poter  medicare.  Ma  spero  eh’  uscirà,  perché 
la  falsità  è  manifesta.  Potrebbe  nocerli  la  mia  venuta;  e  per 
questo  io  non  ho  fatto  manifesti  ed  altro  che  si  converrebbe 
a  scoprir  e  forsi  punir  la  malvagità  di  chi  lo  perseguita.  Ho 
visto  quel  che  Vostra  Signoria  filosoficamente  scrive  al  buon 
Galileo  nostro,  degno  scritto  di  chi  ed  a  chi  lo  manda.  Non 
ho  cessato  io  di  far  quel  che  devo  per  l’amico,  e  scriverei 
anche  a  Nostro  Signore  a  cui  sempre  scrivo  e  da  cui  qui  ricevo 
e  favori  e  danari — ciò  si  taccia,  —  ma  sarò  ripreso  da  Sua 
Beatitudine  di  molto  imprudente,  come  mi  suol  fare. 

Scriverò  al  cardinale  Colonna  eh’ è  tornato  in  Roma  e  mi 
scrive  e  s’offerisce.  Io  resto  a  Vostra  Signoria  illustrissima 


LETTERE 


301 


obbligatissimo  sempre  più,  e  prego  Dio  che  la  mantenga  molto 
tempo  in  vita  ed  in  grado  maggiore  per  beneficio  de’  buoni 
ed  ornamento  del  nostro  secolo.  Mando  l’inclusa  ai  signori 
Lamberto  e  Gastines. 

Saluto  cordialmente  il  signor  barone  [di  Rians]  e  tutti  di 
casa,  ed  il  signor  Cassendo,  se  pur  è  tornato.  A  dio. 

Parigi,  a’  3  di  maggio  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  obligatissimo  e  divotissimo 
Tomaso  Campanella. 

La  mia  Metafisica  vien  in  baullo:  pagai  per  ricuperarla 
trenta  scudi;  quella  di  Avicenna  non  trovai,  cercandola  sem¬ 
pre,  se  non  nella  libreria  del  cardinale  Richelieu,  e  non  voi 
darla  né  stamparla.  Se  li  pare  tentarò.  Io  stamparò  subito  e 
tutto  manderò  a  Vostra  Signoria  illustrissima. 


All’  illustrissimo  e  reverendissimo 

signor  l’abbate  Fabri  monsieur  de  Peresc, 
padron  colendissimo, 


in  Aix. 


LXXXVI 
Al  medesimo 

Scrive  in  fretta  ed  in  collera  dell’accusa  mossagli, 
di  sparlare  del  Gassendi. 


Illustrissimo  signore  e  padrone  osservandissimo, 

Adesso  proprio,  25  maggio,  ore  quattro  post  merìdicm ,  è 
venuto  il  signor  Deodato  con  un  avviso  di  Vostra  Signoria 
illustrissima  e  reverendissima  giustamente  lamentevole,  eh.’ io 
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abbia  sparlato  del  signor  Cassendo,  suo  carissimo,  e  mio  ono¬ 
rando  padrone.  Mi  dispiace  del  suo  disgusto  più  che  d’altro; 
perché  sendo  questa  una  mera  bugia  e  di  persona  sfacciata 
ed  imprudente,  non  fo  caso.  Sappia  anche  che  scrissero  anche 
a  Roma  ch’io  dissi,  e  dico  a  chi  mi  vien  a  visitare:  «Avete 
qualche  dubio?  etc.  »,  e  che  poi  non  lo  risolvo.  Per  il  che  il 
signor  papa  che  m’ama  di  core,  ne  senti  disgusto  e  me  lo  fe’ 
scrivere;  ed  all’incontro  ebbe  Roma  lettere  di  persone  assai 
segnalate  del  modesto  modo  corri’  io  mi  porto,  e  che  mai  son 
restato  di  sodisfare  a  tutti,  e  che  la  Sorbona  e  tutti  letterati 
fan  conto  etc.  Anzi  io  mi  vergogno  a  dire  quanto  sover¬ 
chiamente  mi  stimano,  e  lodano  etiam  con  epigrammi  etc., 
persone  gravi. 

Quanto  poi  al  signor  Cassendo,  io  ho  testificato  a  tutti  che 
lui  è  persona  di  costumi  ottimi  e  veramente  filosofici,  il  che 
è  fondamento  di  sapienza;  e  che  sia  gran  matematico  ed  astro¬ 
nomo  ed  osservatore  mirabile;  e  quanto  gusto  io  ebbi  di  co¬ 
noscerlo  presenzialmente.  Quanto  poi  alla  filosofia  epicurea  che 
consiste  in  atomi  e  in  vacuo,  dissi,  domandato  da  persone  che 
con  ischerzo  parlavan  del  signore  Cassendo  in  questa  materia, 
ch’io  ho  quella  filosofia  per  insufficiente  a  render  causa  di  tutte 
le  cose;  e  che  il  signor  Cassendo  non  la  tiene  se  non  forsi 
quanto  alla  materia;  e  che  lui  tiene  il  senso  delle  cose:  e  per 
segno  parlando  delle  comete,  disse  che  sentono  intra  l’etera  e 
vanno  con  simpatia,  ed  han  causa  finale  seco.  Non  mi  ricordo 
se  ho  detto  questo,  ma  tra  me  e  ’l  signor  Cassendo  è  passato 
questo  discorso;  però  non  può  essere  ch’io  abbia  detto  che 
tiene  una  filosofia  vana  e  deficiente.  Anzi  con  tutti  ho  detto 
che  mi  pareva  mille  anni  che  lui  fosse  arrivato  in  Parigi  per 
gustar  delle  sue  virtù;  e  sempre  che  s’è  parlato  di  comete 
e  di  ecclissi,  ho  anteposto  le  sue  virtù  ed  osservazioni  a  quante 
n’ho  viste. 

Ma  se  non  fosse  altro,  sendo  cosa  cara  di  Vostra  Signoria 
illustrissima,  —  di  cui  sa  il  mondo  come  io  parlo,  e  che  le 
dedico  un  libro,  e  ch’il  nostro  secolo  non  ha  suo  pari  etc., 
e  pregai  che  mi  mandi  i  vostri  titoli,  —  non  poteva  essere 
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ch’io  ne  parlassi  se  non  con  riputazione  grande.  Di  grazia 
Vostra  Signoria  illustrissima  si  levi  questo  scrupolo  e  mi  tenga 
per  vero  suo  servo  egreggio  filosofico  e  non  cortigiano  né 
vacantello;  e  mi  scriva  donde  ha  saputo  questo,  perché  lo 
farò  disdire  in  presenza  di  buoni.  Questi  ben  veggiono  quanto 

10  stimo  Vostra  Signoria  illustrissima  e  come  ne  parlo,  e  m’ in¬ 
vidiano  la  sua  grazia;  né  può  esser  omo  bono  chi  questo  scrive, 
e  dubito  di  persona  che  dice  e  scrive  mal  di  tutti,  e  del  Ga¬ 
lileo  e  di  Telesio  e  di  Copernico,  di  Stigliola.  Sto  aspettando 

11  baullo  ed  omnia.  Non  so  se  Rossi  le  ha  portato  la  mia,  e  s’ha 
avuto  l’ altre.  Scrivo  correndo.  A  dio. 

Parigi,  25  maggio  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  obligatissiino  e  fidelissimo 
Tomaso  Campanella. 

Fo  riverenza  al  signor  Cassendo,  e  la  prego  che  li  faccia 
parte  di  questa  verità:  perché  io  più  stimo  un  monte  d’oro 
coni’ è  lui,  che  mille  di  pietra  come  sono  questi  ciarloni  rap¬ 
portatori.  Scrivo  in  fretta  ed  in  colera,  e  non  ho  voluto  dif¬ 
ferire.  Però  scusi  lo  scrivere  intricato. 


All’ illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
l’abbate  Fabri,  monsieur  de  Peresc, 
padron  colendissimo. 


in  Aix. 
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LXXXVII 

Al  gran  cancelliere  Pietro  Séguier 

Non  avendo  ottenuto  l’udienza  chiesta,  gli  pone  in  iscritto  quel  che  gli 
preme  di  avvertire;  e  premesso  che  ormai  gli  affari  pubblici  sono 
dovunque  sbrigati  dagli  ecclesiastici,  ed  in  ispecie  da’  domenicani,  gli 
svela  ed  espone  le  mene  del  generale  di  questo  ordine  che  per  inte¬ 
ressi  suoi  e  della  sua  famiglia  è  strettamente  legato  agli  spaglinoli. 


Illustrissime  domine, 

Veni  bis  hesterna  die  ad  te  praesentaturus  nostrorum  libro- 
rum  exemplar  unum  ac  simul  collocuturus  de  spectantibus  ex 
nostro  ordine  ad  regni  bonum:  occupationes  tuae  multae  mihi 
aditum  prohibuerunt.  Paucis  scribam  quae  proloqui  pluribus 
optabam.  Res  politicae  fere  omnes  per  religiosos  in  Italia  et 
ubique  tractantur.  Putant  enim  principes  sic  tutius  et  secretius 
expediri  ;  Romae  autem  nonnisi  per  eos,  maxime  videlicet  per 
dominicanos,  in  quorum  manibus  officia  sacri  palatii,  congre- 
gatione  sancti  officii  et  indicis,  et  consultationes  congregatio- 
num  aliarum  et  principum  et  populorum  sunt.  Curare  quod 
oportet  eos  habere  prò  nobis:  sicuti  hispani  hoc  introspicientes 
valde  satagunt  prò  se. 

Procul  dubio  pater  generalis  dominicanorum  frater  Nicolaus 
Rodulfius  hispanus  est,  hispanico  spiritu  afflatus  ac  nutritus, 
cardinalatum  ab  hispanicis  sperat,  —  sicuti  alter  frater  eius 
cardinalatum,  alter  marchionatum,  alter  qui  nunc  est  a  con- 
siliis  proregis  neapolitani,  pensiones  multas  ab  hispanis  obti- 
nuerunt,  —  proptereaque  omnes  officiales  sociosque  hispanos 
habet.  Et  ego  per  vim  detecta  fraude  corniti  de  Bettunes,  olim 
in  urbe  oratori,  effeci  ut  pater  Gherardellus  Gallus  fieret  unus 
ex  sociis  eius.  At  ipso  mortuo,  successit  illico  pater  Ciantes 
hispanissimus.  Utitur  tamen  pater  generalis  adhuc  duobus 
Gallis  idiotis  conversis  ad  sui  servitia  vilissima;  alitque  spe  et 
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promissis  ut  sint  exploratores  subdoli  contra  Gallos  in  urbe 
morantes,  quemadinodum  dominus  de  Novallia  expertus  est. 

Cnde  mirantur  romani  technas  illius  presertim  quando, 
sunt  iam  anni  duo,  accersitus  e  Gallia  pontificis  iussu  animo- 
que  privandi  eum  generalatu,  ferens  epistolas  e  Gallia  simul 
ac  ex  Hispania  ad  quam  fratrem  Adrianum  socium  propter 
hoc  niiserat,  evasit  malum  sui  deceptis  utrinque  commenda- 
toribus.  Qua  de  re  oretenus  multa  dicam.  Praeterea,  quod 
consideres  maxime  cupio,  in  singulis  provinciis  exaltat  unum 
ex  tratri  bus  vafrum  simulatorem  qui  exploret  annuncietque 
illi  negocia  fratrum  et  arcana  regnorum  ac  principimi;  pro- 
ptereaque  illi  dat  supra  omnes  potestatem  vel  saltem  super 
unum  conventum  regiae  civitatis  et  independentiam  ab  onini 
superiore  illius  regni,  et  si  qua  explorator  iste  committit  i'a- 
cinora,  remanent  impunita,  cum  sit  exemptus  omni  obedientia; 
tum  quia  nemo  audet  usque  Romam  accusationein  mittere  nec 
potest  tam  a  longe  causam  agitare,  tum  quia  scit  patrem  ge- 
neralem  non  admittere  querelas  contra  suos,  et  potius  persequi 
vexareque  accusatores,  denunciatores  vero  prò  falsis  habere. 

Sciat  ergo  dominus  nieus  quod  in  hac  urbe  regia  pater 
lohannes  Baptista  Carreus  est  explorator  et  fratrum  et  auiico- 
r um  et  arcanorum  regni  quae  per  tabellarios  generali  abutenti 
ad  hispanorum  utilitatem  significat.  Hic  est  genere  allobrox 
sub  sabaudo  duce  natus,  hispanismo  addictus,  quippe  qui  no- 
vitios  fratres  semper  cathechizavit  ad  hispanismum.  Sunt  in 
hoc  conventi!  tres  eius  altimni  testantes  quod  saepe  dicebat 
eis:  «  Non  est  fides  catholica,  non  probitas,  non  scientia  nisi 
in  Hispania;  et  solus  rex  catholicus  substentat  ecclesiam.  Ite 
ad  gymnasia  hispanorum  ».  Praeterea  hoc  etiam  tempore 
habet  epistolas  e  Bruxellis  mittitque:  est  enim  ibi  quidam  alu- 
mnus  ipsius,  praefectus  novitiatui,  a  patre  generali  propter 
hoc  erecto,  favetque  omnibus  hispanice  sentientibus,  linde 
etiam  presbyterum  nuper  suspendio  necatum  propter  bruxel- 
lanas  litteras  regno  insidiosas  fovit  atque  a  morte  liberare  co- 
natus  est,  ut  quidam  fratres  mihi  narraverunt.  Credo  etiam 
quod  tanquam  explorator  duplex  refert  eminentissimo  Cardinali 
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aliquid  leve  ut  tutius  possit  gravia  Gallorum  omnia  rimari  ac 
renunciare.  Omitto  quae  contra  me  pater  generalis  per  eum 
domino  Cardinali,  licet  frustra,  suggessit  obliquis  epistolis, 
tiraens  ne  mihi  fides  praeberetur,  eius  hispanismum  detecturo, 
etenim  oratores  omnes  Bettunes,  Brassach,  Cricchi  et  Novalia 
bene  norunt  quid  ego  et  quid  pater  generalis  in  urbe  sapie- 
bamus,  et  quibus  adhaerebamus  partibus. 

Sciendum  praeterea  quod  quoniam  nullum  potest  fieri  ma- 
lum  nisi  sub  specie  boni,  erexit  pater  Rodulfius  novitiatum 
Lutetiae  —  ex  quattuordecim  minibus  libris  argenteis  ablatis 
contra  legem  a  conventu  divae  Annunciatae  reformatorum, 
nec  ostendit  dispensationem  papae  qua  hoc  fecit  —  ut  con- 
ventus  provinciae,  quibus  vetitum  est  recipere  ad  habitum  re- 
ligionis  novos  fratres  ex  alumnis  reformatis  in  hoc  novitiatu, 
replerentur.  At  iste  Carreus  praefectus  novitiatui  in  tribus  annis 
tres  tantum  novitios  fecit,  quorum  unus  recessit  ab  eo,  et  quos 
apud  se  fratres  habet,  sunt  fugitivi  ex  conventibus  reforma- 
tionis  sancti  Ludovici  :  quicunque  enim  ob  crimen  aliquid  passi 
a  superioribus  suis  vel  timentes  pati  ad  Carreum  confugiunt  im- 
punitatis  spe. 

Qui  habet  auctoritatem  independentem  ab  omni  superiori 
in  Gallia  et  solum  patrem  generalem  agnoscit,  quapropter  et 
reformatos  deformat  passim  et  non  reformatos  annihilat,  dum 
evacuat  iste  conventus  incessanter  et  non  replet  nec  replere 
potest.  Quoniam  revera  iste  novitiatus  est  tegmentum  poli- 
ticum,  non  autem  reformationis  promotio,  oportebat  enim  in 
congregatione  sancti  Ludovici  reformatorum  optimos  alere 
centum  novitios  in  quatuor  vel  pluribus  coenobiis  sicuti  isti 
lìoni  patres  consulebant  et  ex  illis  conventus  non  reforma¬ 
torum  replere  et  non  erigere  unum  ex  pecunia  reformato¬ 
rum  contra  reformatos,  in  quo  Carreus  sequestratus  ab  eis  et 
independens  regnaret  possetque  sic  artem  exploratoris  exercere. 

Vide,  domine,  quod  fictitius  est  iste  novitiatus  etiam  ex  hoc 
quod  pater  Carreus  manducat  semper  carnes,  incedit  in  curru, 
nunquam  surgit  ad  matutinum,  quae  nulli  praelato  presertim 
conceduntur,  nisi  aegrotantibus  qui  non  possunt  habere  officiuni 


super  alios,  si  non  possunt  vitam  communem  servare;  sicut 
ipse  finget  se  non  posse,  praeterea  novitios  una  cum  sacerdo- 
tibus  habitare  permittit,  novas  ceremonias,  novas  tonsuras, 
novum  cantimi  inducit,  obedientiam  et  praecepta  superiorutn 
sibi  intimata  rescindit,  et  contra  vere  reformatos  a  quibus  per 
vini  extraxit  quattuordecim  millia  librarum  et  saepe  aliis  elee- 
mosynis  fraudat,  erexit  quasi  altare  contra  altare,  exploratores 
et  exploratrices  in  palatia  principum  subniittit,  et  tandem  in 
praemium  tantorum  facinorum  factus  est  commissarius  super 
conventum  probatissimorum  ac  doctissimorum  iacobistarum  vir 
indoctus  omnino  cervicosus,  simulator,  inobediens;  unde  coacti 
sunt  Romani  mittere  petentes  si  refonnatione  indigeni  alios 
illustres  reformatores,  sub  quorum  lumine  possint  ambulare 
non  autem  sub  Carrei  lucerna  fumigante.  Haec  prò  debito 
meo  intimasse  satis. 

Post  scriptam,  non  missam,  hanc,  venit  nuntius  de  clade 
hispanorum  in  Belgii  confinio,  laetatur  caelum  et  terra  spe- 
rans  libertatem,  christianitatis  libertatem  ab  imperio  per  au- 
striacos  redacto  in  officinam  haeresiarcharum  et  in  peculium 
hispanismi  ampliandi  super  cervices  ecclesiae  et  principum 
eius.  Precor  Deum  Sabaoth  atque  regem  Christuni  eius  (sic) 
ut  tempus  nullum  nec  latebra  detur  pavidis  hostibus,  si  hac 
anni  quarta  vultis  Belgio  potiri  toto  —  quidquid  enim  inter 
Tyrrhenum  et  oceanum  et  inter  Pyrenem  et  Rhenum  interiacet 
vestrum  est,  dicit  veritas  —  atque  ad  maiores  expeditiones  arma 
convertere.  Cavete,  quoniam  hispani  occulto  marte  et  procra¬ 
stinato  fiunt  victores,  Galli  aperto  et  celeri,  quoniam  illi  astuti 
et  timidi,  hi  fortes  impetuosique;  quapropter  plurima  et  quidquid 
petitis  pollicebuntur  et  solum  domini  treverensis  restitutionem 
subito  praestabunt,  ut  dum  robur  gallici  creduli  exercitus  per 
moras  lentescit  dissolviturque,  ipsi  dolos  ad  alienandum  a 
vobis  principes  populosque  et  auxilia  procuranda  exercere  pos¬ 
sint  ac  promissa  irrita  facere,  ut  mos  ipsorum  est.  Scripsi 
quae  facienda  hoc  tempore  explorante  providentur  viro,  tum 
in  Italia  apud  pontificem,  tum  bine.  Nescio  an  receperit  emi- 
nentissimus  cardinalis  dux;  qui,  ut  puto,  accipit  prò  solidis 
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quae  amor  et  fides  mea  dictat,  quamvis  inania  essent.  Cum 
revertentes  veneritis  in  exultatione  portantes  manipulos  victo- 
riae,  colloquennir. 

Vale  in  Domino  qui  salvum  facit  regem  et  exercitum  eius, 
sicut  incessanter  et  instanter  oramus.  Amen. 

[Parisiis,]  die  31  maii  1635. 

Praestantiae  Tuae  illustrissimae 
fidelis  servus  obsequentissimus 
Frater  Thomas  Campanella  ordinis  praedicatorum. 

Illustrissimo  domino  De  Séguier, 
regiorum  sigillorum  custodi, 
patrono  observandissimo, 

in  propria  manu  cito  cito. 


LXXXVI1I 

A  Cassiano  del  Pozzo 

Ringrazia  il  Del  Pozzo  de’ buoni  uffici  prestati;  e  perché  desidera  averlo 
per  suo  avvocato  e  procuratore,  non  pure  gli  comunica  quanto  ha 
mandato  al  papa  ed  all’ ambasciatore  francese,  ma  lo  prega  anche  di 
procacciargli  un  esemplare  della  Monarchia  Messiae  che  ha  da  pre¬ 
sentare  al  Di  Peiresc,  e  di  ottenergli  che  non  gl’  impediscano,  quelli 
che  sono  gli  eterni  suoi  persecutori,  la  stampa  di  un  libro  più  che 
mai  utile  pe’  suoi  esempi,  il  De  praedestinatione . 


Illustrissimo  signor  mio  osservandissimo, 

M’è  stata  carissima  la  sua  risposta,  considerando  da  chi 
viene  e  con  che  animo  ed  a  che  fine;  la  ringrazio  sopramodo, 
massime  dell’officio  fatto  con  l’eminentissimo  Barberino,  a  cui 
devo,  come  a  parte  ottima  di  Nostro  Signore,  due  volte  la  vita. 
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Però  desidero  che  resti  persuasa  Sua  Eminenza  eh’  io  non 
voglio  far  cosa  alcuna  in  suo  disgusto,  ma  servirla  sempre. 
E  si  sa,  e  presto  si  vedrà  meglio,  quant’  io  mi  adopro  per 
servizio  di  tutta  la  casa.  Mandai  a  Nostro  Signore  dopo  pasca 
subito  alcune  cose  di  quel  che  fo  per  ben  commune,  —  credo 
Sua  Eminenza  Pavera  visto; — ed  un’altra  cosa  all’ambasciator 
mio  conservatore. 

Qua  non  si  dorme:  non  scrivo  per  non  far  torto  a’  signori 
nunci.  A’  quali  non  cedo  di  veracità  senza  disegno,  ed  avanzo 
d 'affezione  per  obligo  ed  elezione.  Desidero  nelle  cose  mie 
con  questi  signori  Vostra  Signoria  illustrissima  sia  mio  avvo¬ 
cato  e  curatore:  e  vedo  che  non  posso  appigliarmi  a  più  sicura 
guida.  È  necessario  ch’io  stampi  la  Teologia ,  che  son  trenta 
libri  dedicati  al  Cardinal  Duca,  e  quindici  di  Metafisica  al  re 
cristianissimo,  e  molte  altre  opere,  in  particolar  le  Deputazioni 
sopra  la  fisiologia,  etica,  politica ,  economica  e  Città  del  sole  ed 
altri  opusculi,  li  quali  tutti  son  passati  ultra  montes ,  in  Francia 
e  Germania  più  volte,  come  sa  Favilla  e  ’1  conte  mio  [Castel  - 
villano];  e  sempre  ho  scritto  che  non  si  stampassero,  perché 
l’ho  megliorati.  Adesso  non  ho  più  scusa.  Mi  vengono  richiesti 
da  Inghilterra,  da  Germania  e  da’  miei  francesi.  Però  è  neces¬ 
sario  che  l’eminentissimo  Barberino  si  contenti  siati  revisti 
qua  da  chi  comanderà  il  signor  Cardinal  duca,  e  che  siati 
visti  da’  miei  frati  dottissimi  di  san  Iacobo  ancora;  altrimente 
si  daranno  a  luce  con  farli  riveder  alla  Sorbona  ed  a  questi 
padri.  Ma  non  quelli  che  porto  approvati  da  Roma. 

È  vero  quel  che  Vostra  Signoria  illustrissima  dice,  che 
dovevo  stampare  qualche  libro  teologico  sul  principio;  ma  in 
verità  io  non  fui  autor  di  questo  Medicinale  che  si  stampasse, 
e  restai  ammirato  (piando  lo  vidi.  È  vero  ch’io  I10  dato  a 
riveder  un  centone  tomistico  centra  pseudotomisti  De  praede- 
stinatione  et  reprobatione,  assai  necessario  per  scavallar  l’atei¬ 
smo  e  calvinismo  provato  con  l’autorità  di  san  Tomaso  da’ 
teologastri  ;  e  visto  lo  stamparò.  E  questo  communicai  più 
volte  con  Nostro  Signore  in  Roma,  dicendoli  che  né  prencipi 
laici  né  i  teologi  ecclesiastici,  particolarmente  i  nostri,  pònno 
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obbedire  a  Sua  Beatitudine  ed  alle  leggi  per  conscienza,  ma 
solo  per  forza,  perché  dicono:  o  Dio  è  o  non  c’è.  Se  non 
ci  è,  viviamo,  regniamo,  facciam  quel  che  ci  piace,  per  forza, 
per  sofismi,  per  ippocrisia.  S’egli  è,  o  ci  ha  predestinati  o  re¬ 
probati  ab  aeterno ,  come  dicono  li  pseudotomisti  de  mente  di 
san  Tomaso,  e  ci  spinge  in  tempore  ad  ogni  atto  pio  e  pec¬ 
caminoso  in  modo  che  non  potemo  far  se  non  quel  a  che  Dio 
ci  move:  dunque  semo  nati  giudicati  e  non  giudicandi,  faccia 
ognun  quel  che  li  piace;  perché  né  il  bene  può  crescer  la 
gloria  e  diminuir  la  pena  non  che  sodisfarla,  né  il  male  può 
tòrci  la  gloria  né  diminuirla,  né  la  pena  aggravare. 

Però  Sua  Beatitudine  mi  disse  eh’  io  ci  provvedessi  a 
questo:  e  l’ ho  fatto  in  questo  libro.  De  grazia,  Vostra  Si¬ 
gnoria  procuri  che  il  padre  Mostro  e  padre  generale,  perpetui 
miei  persecutori,  gratis  non  persuadano  a  questi  signori  che 
sia  impedito.  Di  più,  scrivo  al  padre  Mostro  l’inclusa  car¬ 
tella;  Vostra  Signoria  ce  la  dia  lei  o  la  faccia  dar  dal  Favilla 
o  dal  conte,  e  mi  procuri  questo  libro  che  mi  tiene  ingiusta¬ 
mente,  approbato  da  quelli  a  chi  fu  da  lui  e  dal  padre  ge¬ 
nerale  commesso.  Scrissi  al  signor  cardinale  Antonio  ed  a  Sua 
Beatitudine  ed  all’ambasciatore  cristianissimo  ed  al  padre 
Marini,  secretario  dell’Indice,  che  mi  sian  disbrigati  i  libri 
stampati  e  ritenuti  ingiustamente,  a  persuasion  del  Mostro, 
non  per  teologia  ma  per  politica.  Il  libro  contra  ateisti  qua 
fa  gran  frutto;  già  che  tutti  l’eretici  son  fatti  ateisti,  e  la 
scola  eretta  contra  loro  me  lo  cerca,  se  no,  lo  voi  ristampare. 
Non  ci  è  cosa  che  osta,  se  non  dui  versi  che  spiaceno  a  Nostro 
Signore,  pensando  fossero  contra  la  sua  bulla;  perché  quelli 
altri  ch’il  Mostro  notò  contro  la  bulla,  son  notati  falsamente, 
come  sa  Favilla  e  ’l  padre  maestro  Marino.  Però  supplico  a 
Vostra  Signoria  ch’aiuti  l’opera  del  signor  ambasciatore  che 
li  dimandarà  mi  sian  rilassati. 

Di  più  la  Monarchia ,  stampata  in  Iesi,  qua  è  necessaria; 
perché,  sendo  approbata  dal  Mostro  e  dalla  religione,  è  rite¬ 
nuta  solo  perché  dicono  che  dispiacerà  a’  principi,  mentre 
difendo  le  ragion  della  santa  Chiesa:  e  questo  è  falso  pretesto 
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del  Mostro,  come  Vostra  Signoria  vede,  perché  questo  libro 
accorda  i  principi  col  papa:  non  è  il  libro  del  Santarello. 
Però  supplico  a  Vostra  Signoria  sia  propizio  in  ciò,  se,  come 
scrissi  a  molti,  il  Cardinal  Verospi  ed  altri  prometteno  aiu¬ 
tarmi  ;  e  perché  monsignor  de  Peresc  mi  cerca  con  istanza 
questo  libro  di  Iesi,  la  supplico  ce  ne  mandi  uno,  e  se  lo 
faccia  dar  dal  padre  commissario  del  Santo  Officio  che  n’ha, 
o  scriva  all' inquisitor  d’Ancona  mio  amico  e  subito  Pavera. 
Di  grazia,  per  amor  di  monsignor  Peresc  chi  merita  corone, 
e  m’  ha  dato  nel  passaggio  quaranta  doble  spagnole  oltre  i 
meriti  ed  officiosità,  Vostra  Signoria  si  sforzi  mandar  un 
esemplare.  Io  li  scrivo  che  ciò  commetto  a  Vostra  Signoria 
illustrissima. 

Le  due  vittorie  delia  maestà  cristianissima  e  li  progressi 
contro  la  Fiandra  può  saperle  da’  nunci,  e  le  consequenze  dal 
proprio  giudizio  di  Vostra  Signoria  illustrissima  stimato  da 
me  sopra  innumerabili  altri.  Io  lavoro  cose  sottili  per  servizio 
del  mio  re  a  gusto  di  Nostro  Signore.  Il  tempo  io  mostrerà. 
Le  grazie  che  mi  si  fanno  e  gli  onori,  altri  lo  diranno. 

Resto  al  suo  comando  sempre,  le  fo  umil  reverenza  e  le 
prego  da  Dio  ogni  contento. 

Parigi,  4  giugno  1635. 


Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’illustrissimo  signor  Cassiano  del  Pozzo, 
cavalier  e  filosofo,  padron  osservandissimo, 

Roma,  appresso  l’eminentissimo  Barberino. 
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LXXX1X 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc 

Rimane  assai  scontento  per  quel  che  verifica  alt 'apertura  del  baule  che 
nel'a  sua  fuga  ha  lasciato  a  Roma;  dà  poi  notizia  d’una  scrittura  del 
Morini,  e  desidera  d’avere  dal  Gassendi  quanto  gli  cercò  per  la 
stampa. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

signor  padrone  osservandissimo, 

lo  son  restato  assai  scontento  nell'apertura  del  baullo,  non 
ci  trovando  quel  che  dovea  esser  per  gusto  di  Vostra  Signoria 
illustrissima,  e  scrissi  a  Roma  furiosamente,  e  credo  farò  effetto; 
e  mandai  per  un  libro  di  questi  stampati.  De  monarchia  Mes- 
siae  —  credo  ch’il  cavalier  Pozzi  l’inviarà  a  Vostra  Signoria 
illustrissima  —  ed  altre  cose.  Mi  parve  esser  bene  scornato  e 
burlato  delle  medaglie,  del  pecorello  e  del  Telescopio.  Di  più, 
mi  doglio  infinitamente  che  vi  vennero  dentro  quei  libretti 
stampati  e  manoscritti;  ché  si  capita van  in  man  d’altri  che  di 
Vostra  Signoria  illustrissima,  potean  esser  di  gran  travaglio, 
trattandosi  di  maestà.  Sono  stupito  che  quel  giovane  attenda 
a  queste  cose  pericolose;  e  li  dissi  al  zio  ch’io  P averei  bru- 
giato  se  non  eran  suoi.  Basta:  lasciàro  più  cose  di  mandare 
per  queste  sue  baie  e  per  libri  che  qua  si  trovano.  Mandò 
fin  al  Guicciardino.  Oh  bella.  Io  stimo  assai  quel  giovane  e 
li  fo  correzione  debita. 

Vidi  la  lettera  del  signor  Cassendo  al  signor  Deodato,  che 
molto  ni’ ha  consolato,  riconoscendo,  quel  che  pria  conoscevo 
in  lui,  animo  di  vero  filosofo  e  che  piglia  le  cose  come  vanno 
intese.  Assai  sfacendato  e  poco  prudente,  se  non  maligno,  fu 
chi  scrisse  il  reverso  di  quel  ch’io  intendo  e  parlo.  Lodato 
Dio,  che  si  tratta  con  chi  sa.  Credo  eh’  il  signor  Deodato  averà 
scritto  a  Vostra  Signoria  illustrissima  le  correzioni  ed  avvisi 
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che  fa  il  signor  Morini  al  signor  Galilei,  conortandolo  che  si 
converta  alla  verità  mediante  le  ragioni  del  suo  libro,  qual 
Vostra  Signoria  l’averà  visto.  Non  dico  più.  Resto  al  suo  co¬ 
mando,  e  desidero  dal  signor  Cassendo  quel  che  li  cercai  per 
la  stampa. 

Prego  l’Altissimo  per  la  salute  di  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima,  e  mi  rallegro  che  passa  ben  del  dolore  che  me  anche 
sei  volte  fin  ora  travagliò  in  vita  mia:  supportiamo  quel  che 
l’ Autor  della  natura  ci  ha  dato. 

Parigi,  2  luglio  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  obligatissimo 
Tomaso  Campanella. 


All’  illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
l’abbate  Fabri,  monsieur  de  Peresc, 
padron  colendissimo, 


in  Aix. 


XC 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 

Aspetta  che  il  Barberino  scriva  a  Parigi  al  nunzio  apostolico  Bolognetti 
che  lasci  di  molestarlo,  a  torto  ed  a  nome  suo,  in  ispecie  nell’impe- 
dire  la  ristampa  di  libri  già  pubblicati  a  Roma  o  approvati  dalla  Sor- 
bona,  utilissimi  alla  chiesa;  e  non  vuole  altro. 


Eminentissimo  e  reverendissimo 
signor  padrone  colendissimo, 

Le  cose  che  qui  occorreno  vanno  scritte  al  signor  contesta¬ 
bile  ed  al  signor  conte  di  Castelvillano,  a  Vostra  Eminenza  no; 
perché  li  nunci  avvisano  forsi  meglio,  ma  non  più  fedelmente 
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die  io.  che  sto  qua  per  casa  Barberina  più  che  per  me, 
come  può  veder  da  uno  scritto  aforistico  che  mandai  a  Sua 
Beatitudine  e  dalla  comparsa  reggia  mandata  al  signor  amba¬ 
sciatore  Novaglia,  pregato  che  la  mostri.  E  quella  porta  il 
vero  mezzo  di  quetar  li  lamenti  di  tutti,  e  le  querimonie  di 
spagnoli  contra  Sua  Beatitudine;  la  qual  per  mezzo  del  conte  mi 
fe’  assapere  ch’io  non  istampi  i  suoi  poemi  col  mio  Commento ; 
ed  ha  ragione  finché  Dio  muta  il  secolo,  in  cui  dura  la  persua¬ 
sione  di  Rodolfi,  quando  m’ invidiavano  i  favori  di  Sua  Beati¬ 
tudine  sostentati  con  quello  scrivere  etc.  Sappia  che  vado  ti¬ 
rando  questi  signori  a  credere  che  Vostra  Eminenza  non  è 
spagnolissima,  come  dicono,  ma  di  commuti  Padre  strumento 
primo;  ed  anche  li  dottori  massimi  al  senno  romano  in  quel 
che  discrepano. 

Nondimeno  [hoj  monsignor  Bolognetti  come  s’ io  fossi 
vostro  nemico,  non  li  bastando  ch’io  per  otto  mesi  ho  obedito 
a  quanto  esso  volea,  ch’io  non  stampassi,  pensando  che  stam¬ 
pavo  contra  spagnoli  e  che  scoprivo  la  causa  perché  han  fatto 
morir  Pignatello.  per  consulta  de’  Rodolfi,  affin  dicesse  contra 
me  trattante  in  Roma  contra  il  regno  loro  etc.  Il  che  Vostra 
Eminenza  sa  ch’è  falsissimo;  ma  dopo  che  mi  vennero  li  scritti 
e  li  donai  a  veder  alla  Sorbona,  dottissima  e  piissima  academia 
regia,  quelli  che  non  eran  approbati  ancora  in  Roma,  e  mostrai 
la  Filosofia  razionale ,  approbata  dal  sacro  palazzo  e  dal  reg¬ 
gente  di  Santi  Apostoli  e  dal  maestro  di  Studio  della  Minerva 
e  dal  padre  maestro  Bartoli  etc. 

E  con  tutto  ciò,  a  nome  di  Vostra  Eminenza,  disse  che 
io  non  li  stampassi,  benché  approbatissimi  ;  né  li  bastò  dirlo 
a  me,  ma  andò  al  guardasigilli  del  re  a  far  instanza  che  non 
mi  desse  il  privileggio.  E  scandalizzò  tutti  signori  e  dottori, 
volendo  soggettare  la  censura  romana  alla  francesa,  e  mostrando 
spagnolescamente  perseguitar  me,  non  la  dottrina  già  approbata 
e  con  utile  della  chiesa.  Qua  ci  son  assai  ateisti  ;  e  ’I  mio  libro 
Contra  atheos  è  cercato  assai,  ed  è  stampato  in  Roma  coll’  im¬ 
primatur  e’1  publicetur\  e  volevo  ristamparlo  con  la  censura 
che  Sua  Beatitudine  mi  donò  in  quel  che  alla  bolla  paresse 
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contrari  «'ire,  ed  insieme  stampar  volevo  la  questione,  fatta  in  fa¬ 
vor  della  bolla,  mandata  a  Nostro  Signore  per  man  del  signor 
Cardinal  Grige,  qui  assai  necessaria;  e  pur  il  nuncio  non  ha 
voluto  ed  io  l’obedivo.  Ma  lui.  di  più,  ha  voluto  andar  al 
guardasigilli  per  svergognarmi  a  nome  di  Vostra  Eminenza, 
ed  ha  svergognato  se  stesso.  E  di  più,  ha  fatto  credere  che 
lui  spagnolizza  come  creatura  di  Vostra  Eminenza  spagno¬ 
lissima. 

Con  tutto  ciò,  io  provai  colla  lettera  che  va  al  signor  Maz- 
zarini,  che  Vostra  Eminenza  solo  intendea  trattenermi  di  stam¬ 
par  i  poemi  di  Sua  Beatitudine,  coni’ è  vero;  ed  ho  dato  i 
libri  approbati  alle  stampe;  e  vado  al  re  in  Fontanablois 
questa  settimana  a  dirli  che  dentro  le  viscere  del  regno,  dove 
promise  difendermi  Sua  Maestà  da  tutto  il  mondo,  patii  piu 
torto  che  in  Roma  donde  la  persecuzione  m’ha  disterrato. 
Perché  a  ognuno  è  lecito  stampare  con  licenza  di  superiori 
in  Roma  e  per  tutto;  ed  a  me  li  libri  stampati  in  Roma  e 
l’approbati  qui  ed  in  Roma  non  si  concede.  Vostra  Eminenza 
di  grazia  lasci  di  credere  ch’io  sia  più  ignorante  e  più  tristo 
del  padre  Mostro  e  del  padre  Ridolfì,  e  conosca  ch’io  sempre 
più  son  per  la  chiesa  quantunque  persequitato  più:  e  l’opinion 
mie  son  di  santi  padri  e  della  natura,  e  che  fatico  per  il  ben 
publico,  e  però  non  ho  requie;  e  che  tutti  santi,  Agostino, 
Ieronimo,  Atanasio,  Crisostomo  etc.,  passàro  per  il  medesimo 
camino,  e  quanti  apportàro  miglioramento  al  mondo  fùr  cro¬ 
cifissi  e  poi  resusciterò,  tanto  profeti  quanto  filosofi,  quanto 
dottori,  e  san  Tomaso  stesso  fu  condennato  da’  parisiensi  dot¬ 
tori  in  più  che  quaranta  proposizioni  ;  e  poi  etc. 

Levisi  Vostra  Eminenza  questi  pensieri  contra  me  e  non 
dia  questi  principi  di  persequitar  i  vostri  servi  veri  a  quei 
che  pescano  cardinalati  e  grandezze  dalla  vostra  voluntà;  e 

10  fanno  indiscretamente.  Non  voglio  scrivere  in  che  stima  è 

11  vostro  Bolognetto,  né  che  personcelle  tiene  in  corte  con 
scandalo,  e  quanto  poco  onor  fa  a’  padroni.  Non  mancano 
uomini  dotti  e  santi  nel  mondo  ed  in  Roma.  Né  trovai  alcun 
di  tali  che  mi  fosse  contra.  lo  aspettarò  che  Vostra  Eminenza 
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scriva  che  lasci  di  molestarmi  a  torto  ed  a  nome  vostro,  né 
voglio  altro;  e  parlare)  col  re  senza  dir  male  e  con  gloria 
di  Vostra  Eminenza  sempre,  come  l’ho  fatto  contra  tutti  con- 
tradicenti,  quando  gli  altri  vostri  taceno  per  non  guastarsi  la 
menestra. 

Resto  con  obligo  infinito  a  Vostra  Eminenza,  e  la  prego 
che  mi  tenga  per  omo  che  osservo  quel  che  scrissi  in  Mora - 
libus.,  né  lascio  l’ingenuità  mia  in  preda  dell’indiscrezione. 
Le  bacio  le  sacre  vesti  umilmente. 

Parigi,  3  luglio  1635. 


Di  V.  E. 

servitore  obligatissimo  e  divotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


XCI 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Farri  di  Peiresc 


Si  difende  con  molto  calore  dalle  quattro  accuse 
che  gli  danno  i  suoi  nemici. 

Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  colendissimo, 

L’officiosissima  e  gratissima  delti  3  di  luglio  ho  letto  con 
piacer  singolare,  si  per  quanto  conosco  da  quella  la  molta 
affezione  e  gelosia  che  porta  Vostra  Signoria  illustrissima  e 
reverendissima  a  me  ed  alle  cose  mie,  e  che  non  lascia  per 
questo  ammirabil  zelo  e  filosofico  animo  di  non  avvisarmi 
quello  ch’ad  altri  sarebbe  causa  di  cordoglio  e  dispetto;  si 
anche  perché,  esaminando  me  stesso,  mi  trovo  a  punto  di 
quella  maniera  che  Vostra  Signoria  illustrissima  desidera  e 
cerca  farmi.  E  sol  mi  duole  che  non  mi  conosce  ancora  per 
fatto  tutto  a  suo  gusto,  e  perché,  secondo  comprendo,  di 


LETTERE 


3*7 


quattro  cose  vengo  accusato.  Prima,  che  non  lascio  di  mur- 
murar  contra  il  signor  Cassendo;  secondo,  che  non  conosco 
la  libertà  francesa,  e  mi  beffeggio  di  quanti  non  son  della  mia 
opinione;  terzo,  che  non  ho  pensato  ancora,  dopo  tanti  studi 
e  vecchiezza,  che  ci  pònno  esser  cose  divine  in  quei  libri  che 
più  si  spreggiano,  e  che  non  tutti  potemo  saper  tutto;  quarto, 
che  lo  scriver  libri  grossi,  e  confutando  l’altrui  opinioni,  de¬ 
ventano  fastidiosi  che  nessun  ha  tempo  di  leggerli,  ed  odiosi 
per  la  maldicenza  e  per  voler  ad  altri  tòr  la  licenza  di  meglio 
filosofare.  Laus  Deo. 

Quanto  al  primo,  mi  basta  l’innocenza  e  la  relazion  che 
può  aver  Vostra  Signoria  illustrissima  da  quei  che  prattican 
meco  continuamente,  coni’ io  non  solo  non  dico  né  dissi  mal 
del  signor  Cassendo,  ma  sempre  bene,  e  quel  che  deve  un  omo 
filosofico;  e  quanto  scrissi  nella  nova  Etica,  tutto  l'osservo. 
Donde  provenga  adesso  che  Vostra  Signoria  illustrissima  ha 
lettere  tante  in  contrario,  non  ho  che  dire  se  non  che  tante 
lettere  non  potrebben  venir  a  lei  cosi  false  ed  empie,  ruinose 
alla  sacrosanta  amicizia,  eziandio  s’ io  non  facessi  altro  tutto 
il  giorno  che  tener  catedra  contra  il  signor  Cassendo.  Ma  questa 
è  impresa  o  fingimento  di  sfacendati  e  poco  bene  animati  verso 
me  e  peggio  verso  tutto  il  genere  umano;  o  ver  di  persona 
discortese  che  mai  non  mi  vede  né  guata,  e  finge  di  non  farlo, 
perché  mi  trova  disputante  contra  gli  amici  e  contra  filosofi 
tutti  :  e  non  per  sua  discortesia,  o  per  parer  che  sa  dar  giudizio 
di  me  non  conosciuto  da  lui,  ma  s’imagina  che  io,  sendo  d’opi¬ 
nione  lontana  dalle  volgari,  non  fo  altro  che  detestar  gli  altrui 
detti  e  scritti.  Né  può  esser  che  gente  chi  prattica  meco,  possa 
far  questa  relazione  a  Vostra  Signoria  illustrissima,  se  non  fosse 
diavolo  nato  a  tentare.  Di  grazia,  s’ informi  da  chi  sempre  è 
meco,  e  vedrà  l’innocenza  mia,  della  quale  io  fo  stima  assai 
venendo  al  tribunal  di  Vostra  Signoria  illustrissima;  ché  se 
fosse  altro,  non  farei  conto  alcuno,  e  direi  solo:  «  Mente  chi 
lo  dice  ». 

Quanto  al  secondo,  dico  ch’io  son  venuto  in  Francia  per 
cercar  libertà,  e  parteciparla  dove  la  trovo,  assai  sitibondo 
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dopo  tanti  guai,  privato  di  quella.  Ed  or  come  può  imaginar 
Vostra  Signoria  illustrissima  ch’io  voglia  tòrla  ad  altri,  quando 
insieme  necessario  fora  tòrla  a  me?  Io,  in  verità,  a  quanti 
vengono  a  dinne  l’ opinion  loro  non  volgari,  non  solo  non 
contradico,  ma  li  prego  che  scovrin  le  lor  cose  e  mi  faccian 
parte;  e  commendo  la  generosità  che  non  si  contenta  di  cose 
ordinarie,  e  con  ogni  carità  e  termino  civile  io  dico  che  mi 
favoriscali  insegnarmi  tutto  il  lor  dogma,  perché  io  resti  so¬ 
disfatto  senza  contradir  alla  parte;  ed  amo  e  stimo  tutti  stu¬ 
diosi,  e  li  conorto  al  meglio,  né  mai  propongo  le  cose  mie 
senza  creanza,  e  pregando  che  s’ han  opinione  migliore  e  se 
par  a  loro  ch’io  erro,  m’insegnino  meglio.  Anzi  essendo  ve¬ 
nuto  a  trattar  con  i  calvinisti  in  casa  del  li  signori  Puteani, 
dopo  qualche  picciolo  discorso  m’offersi  a  provar  che  stanno 
in  errore,  con  patto  che  se  mi  vincono  io  mi  farò  calvinista, 
e  s’essi  son  vinti  che  non  possati  rispondere,  si  faccino  cato- 
lici  ;  e  non  han  voluto  accettar  il  patto,  forsi  perché  conoscati 
la  forza  delle  mie  ragioni,  o  han  la  religion  per  politica  etc. 
E  nelli  ragionamenti  filosofici  sempre  mi  rimetto  a  chi  per 
consenso  di  tutti  astanti  mi  dirà  miglior  ragioni  etc.  Però  non 
so  come  Vostra  Signoria  può  aver  relazione  contraria  se  non 
da  chi  non  prattica  meco;  e  perché  si  sa  eh’  io  non  son  del- 
l’opinion  peripatetica  commune,  stima  far  ottimo  giudizio  di 
me  appresso  Vostra  Signoria  illustrissima  con  dire  che  contra¬ 
dico  a  tutti  incivilmente,  perché  questo  parrà  credibile  a  chi 
sa  che  non  son  del  commune  senno.  Io  imparo  dalle  formiche, 
dalle  mosche  e  da  tutte  le  minutezze  naturali  sempre  qualche 
cosa,  e  Vostra  Signoria  può  veder  ch’abborrisco  l’imparar 
dagli  uomini. 

Talché  rispondo  al  terzo,  che  io  ho  cercato  tutte  le  sètte 
del  mondo,  più  che  san  Giustino  il  filosofo,  non  solo  di  legi¬ 
slatori  e  religioni  varie,  come  si  può  veder  dal  libro  intitolato 
Reminiscentur  etc.;  ma  anche  di  tutti  filosofi,  come  vedrà  dalla 
Metafisica.  Ed  ho  visto  che  nelle  più  sprezzate  sètte  vi 
son  pensieri  mirabili;  e  quando  io  le  rapporto,  è  neces¬ 
sario  che  mostri  confutarle,  come  fa  il  Galilei  del 


Copernico:  e  pur  questa  cautela  non  li  bastò.  Ma  io  le  metto 
al  teatro  del  mondo  per  ben  di  tutti.  E  solo  contradico  ex 
animo,  dove  si  tratta  de  fide  catholica  super naturali .  In  vero, 
s’ io  fossi  qual  sono  a  Vostra  Signoria  descritto,  non  ci  sa¬ 
rebbe  persona  che  mi  fiutasse;  e  con  tutto  ciò  non  ho  tempo 
di  mangiare,  tanto  è  il  concorso,  salvo  di  quelli  che  vi  di¬ 
cono  ch’io  sia  senza  rispetto,  e  senza  ragioni  m'antepongo  a 
tutti,  e  dico  mal  di  tutti  quanti  mi  parlano  e  scriveno.  Certo 
se  fosse  cosi,  non  tornarebbono  né  mi  ascoltarebbono  né  cer- 
carebbeno  i  scritti  e  le  stampe  e  l’ intender  da  me.  Io  chiamo 
tutti  alla  scola  di  Dio,  nel  libro  dell’universo,  dove  Dio  vi¬ 
vamente  scrisse  i  suoi  concetti  e  dogmi;  e  li  revoco  dalle  scole 
umane  e  dalla  mia;  e  li  scongiuro  che  non  mi  tengan  per 
mastro  —  «  ttnus  magister  vester  qui  in  coelis  est  » ,  —  ma  per 
condiscepol  loro  nella  scola  di  Dio:  ed  a  tutti  protesto  questo. 
E  Vostra  Signoria  intende  eh’  io,  come  fan  li  pedanti  arrab¬ 
biati  dell’amor  di  lor  bagatelle,  dico:  «  Credete  a  me  solo  ». 

Addiscentur  opere  (?)  credere.  Vostra  Signoria  mandi  la 
copia  di  questa  lettera  a  questi  giudici  e  testimoni  falsi,  ché 
ben  vedrà  quando  restan  convinti  e  confusi  del  contrario:  e 
tutti  sanno  che  questo  è  il  principio  de’  miei  ragionamenti  ed 
ofiìcii  a  che  mi  trovo  nato:  di  rivocar  gli  uomini  dalle 
scole  umane  alla  divina,  e  dai  libri  degli  uomini  a  quel  di  Dio. 
E  di  ciò  parlai  al  signor  Cassendo,  e  gustai  molto  del  suo 
studio  sul  libro  di  Dio  con  li  strumenti  atti.  E  parlai  degli 
atomi,  dicendo  che  non  mi  parean  bastanti  si  non  alla  ma¬ 
teria  dell'universo,  ma  non  all'arte  mirabile  e  cause  altre 
d’ogni  sorte.  E  lui  mi  disse  che  era  del  medesimo  pensiero; 
e  che  conosceva  il  senso  delle  cose,  e  praecipue  delle  comete, 
e  l’artefice  e  tutte  cause,  lo  mi  spanto  dunque  donde  a  Vostra 
Signoria  vengono  questi  avvisi  tanto  continui  ;  e  di  più  aggiunge 
che  non  perdono  pur  al  signor  Naudeo.  Invero  m’atterrisco 
di  tante  calunnie.  Dice  Salomone:  «  Calumnia  conturbai  sapien- 
tem  et  perdei  robur  cordis  illius  »  ;  or  quanto  più  di  me,  che 
mi  conosco  per  omo  che  desidera  sapere  ma  non  sa.  Vostra 
Signoria  vedrà  nel  primo  libro  della  Metafisica  dove  dimostro 
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che  nessun  omo  sa  tutte  cose,  ma  «  quae  scìmus  sunt  minima 
pars  eorum  quae  ignora  mus  »  ;  e  che  di  questa  minima  parte 
«  habemus  scientiam  ex  parte  non  ex  toto  »;  e  che  non  le  sa- 
pemo  « proni  sunt »  ma  « prout  twbis  apparente.  E  però  son 
tante  opinioni  nel  mondo;  ed  io  non  so  se  devo  creder  alla 
capra  quando  dice  che  la  ginestra  è  dolce,  o  a  me  che  dico 
amara;  e  se  devo  creder  al  cane  che  fdicej  odorosa  quella 
cosa  ch’a  me  puzza;  et  sic  de  caeteris.  Non  son  tanto  grosso 
che  credo  a  me  solo,  e  che  non  lasci  filosofar  meglio.  Dispia- 
cemi  che  non  sia  a  lei  presente  per  poter  mostrare  quel  che 
dico. 

Al  quarto  rispondo  che  tutti  i  libri  miei  son  aforistici,  come 
può  veder,  salvo  la  Metafisica  dove  fui  forzato  diffondermi  per 
le  cause  ch’ella  può  considerare.  E  qua  tutti  mi  dicono  che 
scrivo  troppo  compendioso  ed  assai  più  ch’Aristotile:  e  son 
amicissimo  di  Salomon  in  questo  e  d’ Ippocrate.  Né  scrivo  per 
dir  male,  ma  per  invitar  tutti  a  trovar  il  vero  e  ’1  buono  a 
chi  Dio  ci  ha  creato;  e  s’ io  confuto  le  opinioni  altrui,  non  ci 
è  scrittor  che  non  lo  faccia  con  minor,  forsi,  rispetto:  vedi 
Aristotile.  E  necessario  per  seminare  levar  le  spine  prima,  e 
però  ho  fatto  poi  li  compendi  della  Metafisica.  Galeno,  san  Ago¬ 
stino,  san  Tomaso  e  tanti  altri  chi  scrisser  assai,  son  letti  assai 
da  chi  n’ha  voglia;  cosi  sarò  io  nella  Metafisica ,  dove  non 
confuto  per  confutare,  ma  per  avvertir  gli  altri  a  cercar  cose 
più  e  megliori.  Vostra  Signoria  illustrissima  diasi  pace  nel 
servo  suo  eh’ è  qual  lo  desidera,  e  se  le  pare  dirmi  altro,  mi 
ammenderò  sempre  ad  ogni  cenno;  e  creda  che  vivo  come 
scrivo  nelli  Morali.  E  creda  a  chi  mi  conosce  e  non  a  chi 
pensa  far  giudizio  astuto  dell’incognito.  Ho  ripreso  Nodeo  che 
mi  tenne  li  scritti,  e  per  ciò  non  li  posi  a  stampa  con  quel 
di  Iesi  ;  nel  resto  li  son  servitore:  ed  io  li  feci  dar  la  piazza 
dal  conte  di  Brassach;  e  fo  quel  che  posso  per  gli  amici,  nè 
mi  diletto  dir  li  loro  difetti. 

Mi  piace  che  le  sia  venuto  il  pecorello;  e  se  lo  manderà 
a  me,  li  protesto  che  questo  lo  ricevo  per  segno  di  volermi 
separar  dalla  servitù  e  grazia  sua;  io  lo  feci  venir  solo  per 
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lei  ed  a  me  non  serve.  E  cosi  le  medaglie;  e  restai  scorna- 
tissimo  che  non  sian  tutte,  né  l’abbia  tenute.  E  per  questo 
adesso,  e  perché  rifiuta  come  vanità  l’officiosità  mia  nello  stam¬ 
par  qualche  cosa  col  suo  nome  per  memoria  del  mio  debito 
e  di  quel  che  le  deve  il  mondo,  come  a  statua  viva  della 
eterna  beneficenza;  verrei  in  pensiero  che  Vostra  Signoria  non 
ha  gusto  ch’io  le  sia  servitore  e  mi  par  un  volermi  licenziare, 
tanto  più  che  tien  almeno  probabilmente  eh’  io  sia  quel  che 
m’han  descritto  a  Vostra  Signoria  illustrissima  questa  ociosa 
gente  zizaniosa,  parlante  di  quel  che  non  sa.  Dio  lor  perdoni, 
ed  a  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima  dia  lunga 
vita  e  sempre  maggior  forze  per  beneficio  di  tutti  buoni.  Saluto. 

Parigi,  a’  17  luglio  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  obligatissimo  e  veracissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’illustrissimo  e  reverendissimo  signor 
l’abbate  Fabri,  monsieur  de  Peresc, 
padron  colendissimo, 

in  Aix. 


T.  Campanella. 
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XCII 

Al.  MEDESIMO 


É  lieto  di  esser  stato  liberato  dalla  «  gelosia  della  sua  grazia»;  gli  fa  poi 
sapere  che  il  fratello,  signor  di  Valavès,  non  ha  voluto  il  pecorelto 
e  le  medaglie,  delle  quali  egli,  per  timore  gli  fossero  chieste,  non  ha 
parlato  con  coloro  che  avrebbero  potuto  informarne  il  fratello  del 
re  [Monsù]  ed  il  Richelieu;  mostra  ancora  che,  disputando,  non  toglie 
ad  altri  la  loro  opinione,  essendo  venuto  in  Francia  sopra  a  tutto 
per  non  rinunziare  alla  libertà;  in  ultimo,  cerca  di  chiarire  come  il 
Naudé  si  dolga  di  lui  senza  ragione. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  colendissimo, 

La  ultima  di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima 
mi  fu  di  sommo  contento,  avendomi  levato  dal  core  la  ge¬ 
losia  della  sua  grazia,  della  quale  né  in  me  né  in  lei  potevo 
averne  sospetto,  ma  negli  eventi  esteriori  e  fortuiti  impercet¬ 
tibili.  È  venuto  l’ illustrissimo  signor  suo  fratello:  mi  disse 
l’arcivescovo  d’Aix  che  non  lo  posso  trovare  perché  sta  sempre 
in  negozio.  Venne  da  me  Sua  Signoria  illustrissima  e  mi  recò 
tanta  consolazione  quanta  forsi  s’ io  vedessi  Vostra  Signoria: 
e  la  presenza  maestosa  e  ’l  trattar  cortese  e  modestissimo  e  ’l 
portamento  grave  ben  mostravano  quel  che  egli  è.  Li  recai 
subito  il  pecorello  e  li  parlai  delle  medaglie  che  son  assai  più 
antique  e  più  rare  che  le  romane,  con  insegne  mirabili  delle 
republiche  nostrali,  Cotrone,  Regio,  Locri,  Ipponia,  Turii, 
Brezia,  Caulonia,  Pandosia,  con  molto  sdegno  che  si  siano 
perdute  in  casa  dell’ambasciatore,  non  so  come.  Con  tutto  ciò 
non  volle  Sua  Signoria  illustrissima  pigliar  il  pecorello,  di¬ 
cendo:  «  Non  importa  »;  e  scongiurato  mi  rispose:  «  Sarà 
tempo  ».  Io  sto  per  andar  domane  o  in  questa  semana  a’  bagni 
col  signor  abbate  Del  Thou;  e  però  andai  ieri  a  trovare  questo 
signore  suo  fratello,  non  lo  trovai  e  per  dubbio  non  lo  vedessi 
più,  se  ben  mi  ha  detto  che  ci  rivederemo,  metto  il  pecorello 
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in  mano  del  signor  Deodato  ed  anche  quelle  medaglie,  «  re- 
liquias  danaum  »,  ché,  secondo  l’ordine  di  Vostra  Signoria 
illustrissima,  lo  sforzi  a  pigliarle,  come  credo  lo  farà  cortese¬ 
mente,  avendo  io  avuto  la  grazia  di  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima  e  l’assenso  in  questo. 

Sappia  che  si  può  dir  a  Vostra  Signoria  illustrissima  quel 
di  Terenzio  «  ovem  lupo  commisisti  »,  quando  mi  dice  che  lo 
faccia  vedere  e  giudicare.  Ond’io  non  ho  osservato  il  suo  pre¬ 
cetto,  perché  subito  sarebbe  venuto  alle  orecchie  di  Monsù,  il 
qual  m’ha  ricevuto  in  sua  grazia  con  molti  officii  amorevolissimi 
e  si  diletta  assai  di  medaglie  e  d’antiquità;  onde  sarei  stato 
necessitato  farcilo  vedere  e  dare  —  ed  in  vero  ne  sa  bene,  e 
l’ istorie  di  queste  cose  anche,  e  di  saper  tutte  l’erbe  pur  si 
diletta; — e  perché  volea  questi  di  venir  da  me,  secondo  mi 
dissero  i  suoi  aulici,  io  lo  serrai.  Né  anche  lo  feci  veder  al 
signor  Gaffarello,  perché  no  ’l  dicesse  al  Cardinal  Duca  chi  fa 
una  galleria  di  simili  cose.  Però  Vostra  Signoria  mi  perdoni 
se  non  1’  ho  obedito  in  questo. 

Si  è  cominciata  la  stampa:  prego  il  signor  Cassendo  mi 
favorisca  di  quel  che  li  scrissi.  So  quanta  stima  fa  Seneca 
della  moralità  di  Epicuro  in  più  luochi;  e  della  fisiologia, 
quanto  alla  causa  materiale,  non  ci  è  chi  non  si  ne  serva, 
anche  color  che  negan  gli  atomi  :  e  quando  sarà  stampata  la 
Metafisica ,  vedrà  s’ io  scrivo  per  estinguere  i  studi  altrui  o  per 
svegliarli,  ed  esaminar  più  avanti.  E  quando  scrissi  a  Vostra 
Signoria  ch’io  solo  in  questo  libro  scrivo  contra  gli  altri 
—  perché  in  ogni  altra  opera  scrivo  aforisticamente — per 
sveller  le  spine,  volendo  seminare,  non  dovevo  cosi 
dire,  benché  questa  metafora  sia  di  san  Pietro  rispondente  a 
Simon  mago  appo  san  Clemente  romano;  ma  volevo  dire  che 
mi  fu  necessario  mostrar  per  che  ragioni  non  credo  a  chi 
scrisse  avanti  a  me  e  mi  fu  bisogno  filosofar  più  avanti,  e  per 
che  cosa  non  bastando  le  cause,  andai  su  li  principi,  e 
sopra  questi  alle  primalità,  vedendo  che  né  gli  atomi  né 
gli  elementi  né  le  qualità  fisiche  loro  e  congressi  pònno  render 
sufficiente  ragione  degli  effetti  della  natura. 
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Son  venuti  alcuni  da  me  con  strane  opinioni  e  simili  a 
Paracelso;  ed  io  non  ho  ripreso  lo  studio  loro,  ma  rallegratomi 
che  non  stanno  soggetti  alle  volgari  opinioni;  e  per  reproba¬ 
zione  non  dissi  altro  che  se  da  questi  principi  pónno  mo¬ 
strarmi  perché  la  calamita  tira  il  ferro,  e  lo  scorpione  uccide 
un  uomo,  e  ’l  chiodo  si  volta  al  sito  in  che  è  nato,  e  l’arte 
con  che  si  fa  l’occhio  dagli  elementi  insensati  ed  irati,  io  sarò 
con  loro  —  Lucrezio  epicureo  molto  da  me  studiato  e  stimato 
non  risponde  con  sodisfazione,  —  e  li  fo  tornar  pieni  di  dubbi 
non  di  riprensioni.  Io  qua  venni  per  cercar  libertà  «  quote  sera 
tamen  respexit  inertem  etc.  »,  «  candidior  etc.  »;  non  per  tòrla 
ad  altri. 

Resto  lieto  che  Vostra  Signoria  illustrissima  si  rallegra  in 
me  servo  suo,  e  prego  dio  che  la  faccia  venir  con  qualche 
occasione  in  Parigi  per  starci  qualche  mese;  e  communicar 
seco  quanto  io  posso  e  so  e  vaglio,  intra  il  ventre  del  mondo 
riposto  come  un  verme 

nato  a  formar  l’angelica  farfalla 
che  vola  alla  giustizia  senza  schermi, 

come  dice  Dante. 

Resto  sempre  al  suo  comando  e  le  fo  umilissima  riverenza. 

Parigi,  22  agosto  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


Col  signor  Nodeo  non  ci  fu  altro  se  non  che  lui  si  prese 
dalla  camera  mia  tutti  l’originali  degli  opuscoli  con  dire  che 
volea  stamparli,  e  poi  no  ’l  fece  ed  impedio  me  dal  farlo:  lo 
perdonai,  già  che  mi  mandò  l’opuscolo  De  tìtulis.  Fece  un 
Pa?iegirico  ad  Urbano  Vili,  nomine  academiarum  prò  liberatione 
Campanellae,  tuto  a  me\  né  mai  non  volle  darlo  al  contesta¬ 
bile  Colonna  che  lo  presentasse  al  papa,  nè  a  me,  e  son  tre 


LETTERE 


325 


anni:  volea  lui  esser  introdotto  quando  stava  col  cardinale, 
ed  affrettò  la  mia  partenza  e  gaudio  di  nemici,  prima  eh’  in¬ 
dursi  a  farlo  con  tanti  pretesti.  Di  più,  ha  scritto  la  vita  mia 
e  non  voi  darla  al  padre  Giacinto  no[mine J  etc.;  item  li  dettai 
un  libro  De  libris  propriU  col  giudicio  di  tutti  scrittori  di 
tutte  sorte  di  scienze,  e  non  ha  voluto  che  si  veda.  E  si  serve 
di  quello  in  sue  opere.  Né  ciò  mi  dispiace,  ma  il  modo,  perché 
li  donai  lo  scritto  De  conflagratione  Vesuvii  e  si  n’ha  servito. 
Io  tengo  tutto  per  baia  ed  a  tutti  do  i  miei  libri;  mi  duole 
che  me  li  tengono  e  del  loro  son  avari,  quando  non  dottrina 
ma  sol  aiuto  cercavo:  quando  i  spagnoli  cercavan  farmi  odioso 
al  papa,  passò  etc.  ...  lui  rispose:  «  Non  voglio  dar  le  mie 
fatiche,  che  altri  s’onori  ».  Favilla  rispose:  «  Vostra  Signoria 
non  ha  parte  in  quelli,  perché  vi  tur  dettati  dal  padre  e  da 
noi».  Veda  Vostra  Signoria  s’ho  torto;  e  lui  si  lamenta  con 
che  ragioni.  Con  tutto  ciò  io  li  scrissi  e  scrivo  amorosamente 
e  le  dico  ex  corde :  che  ciò  nulla  mi  move.  M’ammiro  che 
lui  scrive  ciò  a  V'ostra  Signoria  illustrissima. 

All’ illustrissimo  e  reverendissimo  signore 
l’abbate  Fabri,  monsieur  de  Peresc, 

del  parlamento  reggio,  padrone  colendissimo, 

Aix. 


XCIII 

A  monsignor  Francesco  Ingoli 

Gli  dà  notizia  di  quanto  lavora  per  la  fede. 


Illustrissimo  e  reverendissimo  signore, 

Io  lavoro  per  la  fede  in  gran  cose.  Desidero  il  Remini' 
scentur  fatto  per  li  missionari,  chi  tiene  il  padre  Mostro,  e 
Vostra  Signoria  illustrissima  sa  quanto  è  utile,  non  manchi 
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agevolar  mi  sia  mandato.  Ho  convinto  i  capi  di  Calvino,  e 
tutti  ricorreno  a  san  Tomaso  come  lor  fautore,  perché  l’Al- 
varez  lo  tirò  a  loro  troppo,  lo  mostrai  che  non  è  vero:  e  però 
mi  bisogna  stampare  il  centon  tomistico  De  praedestinatione\ 
e ’l  medesimo  fa  con  me  l’inquisitor  di  Colonia  della  mede¬ 
sima  opinione.  E  quello  che  stampò  la  lettera  al  Cardinal 
Duca  indrizzata,  dove  voi  provare  che  Calvino  è  il  medesimo 
con  san  Tomaso,  restò  confuso  da  me;  ed  io  feci  patto  di 
patir  ogni  pena  se  non  lo  convinco  publice ,  pur  che  convinti 
si  facciano  catolici.  Non  vónno  accettare  il  patto.  M’accorsi 
che  son  ateisti,  però  ristamp[ar|ò  V Ateismo  trionfato.  Trattai 
con  alcuni  ministri  convertiti:  mi  dicono  eh’ è  necessario  dir 
la  messa  in  volgare,  perché  li  ministri  donàro  a  creder  al 
popolo  che  noi  biastemamo  quando  dicemo  la  messa,  e  però 
non  volemo  sia  intesa.  Supplico  a  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima  che  tratti  si  possa  dir  latino  e  volgare  insieme  nelle 
ville;  poi  sentirete  il  suono. 

Resto  al  suo  comando,  e  li  prego  da  Dio  ogni  bona  grazia. 

Parigi,  25  agosto  1635. 


Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  divotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’ illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli, 

secretario  della  santa  congregazione  de  propaganda  fide , 
padrone  osservandissimo, 


Roma,  alla  Cancelleria. 
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XCIV 

Al  medesimo 

Riparla  della  sua  opera  instancabile  per  la  gloria  della  fede,  e  dell’utilità 
de’  suoi  libri  che  gli  avversari  non  gli  vogliono  restituire  con  pregiu 
dizio  della  religione. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  padrone  osservandissimo, 

Ho  avuto  alcuni  articoli  da  certi  ministri  calviniani  ridotti 
alla  fede,  e  fan  gran  profitto;  e  mi  dimandan  aiuto  e  consiglio. 
Io  li  sto  esaminando  per  agevolar  a  Vostra  Signoria  illustris¬ 
sima  la  risoluzione  delle  dimande  loro;  e  poi  le  manderò  col 
mio  parere.  Credo  far  qualche  bene.  Li  ministri  non  vònno 
venir  a  disputa  con  patto  di  farsi  catolici  sendo  convinti,  come 
scrissi  a  Vostra  Signoria  illustrissima  che  m’occorse  in  un  con¬ 
gresso:  e  questo  fu  con  grand’edificazione  di  catolici.  Ho  fatto 
che  molti  rinegano  l’eresia,  ma  certe  appendici  li  ritengono 
ch’a  Vostra  Signoria  manderò.  Di  più,  vedo  che  credeno  politi¬ 
camente,  e  però  fo  ristampar  il  mio  libro  contra  ateisti  corretto. 
Itevi  quel  decreto  eterno  infrangibile  da  Dio  e  dagli  uomini,  se¬ 
condo  scrisse  il  Banes  e  l’Alvarez,  esser  de  niente  salirti 
Thomae,  io  ci  lo  levo  di  testa.  E  ’l  conte  di  Brassach  sempre 
predica  ed  è  con  me;  e  lo  scrive  a  l’eminentissimo  Barberino. 
La  plebe  crede  con  verità  né  sol  per  politica;  e  ’l  più  gran- 
d’ intoppo  è  quello  che  nascimur  indicati  non  iudicandi  etc.,  e 
l’imagini,  e ’l  calice  negato  a  laici,  e  l’officio  e  messe  in 
latino,  dove  li  ministri  dicon  che  bestemmiamo,  e  però  non 
volemo  che  si  intenda  dal  popolo.  Io  promisi  ottener  queste 
cose,  se  con  questo  prometten  farsi  catolici  ;  tutto  avvisarò  per 
l’altro,  e  manderò  il  senso  vero  di  san  Tomaso  attissimo  a 
chiarirli. 
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Il  padre  Antonio,  prefetto  della  Missione,  che  va  col  prin¬ 
cipe  d’Etiopia,  è  animato  da  me  d’andar  lui  prima  in  Etiopia 
e  far  la  strada,  tanto  più  che  è  fatto  un  patriarca  ch’era  sci¬ 
smatico  ed  è  fatto  catolico  in  secreto;  e  fu  mandato  ad  istanza 
del  novo  re  scismatico  dal  patriarca  scismatico  d’Egitto:  e  con 
questo  farà  ben  in  secreto  e  poi  in  publico.  Scrivo  anche  a 
quel  converso  negro — ch’andò  son  tre  anni,  instrutto  da  me, 
e  m’ha  scritto  —  che  s’unisca  con  questo:  fra  tanto  il  principe 
resta  qui  assai  accarezzato  dal  Cardinal  Duca  e  dal  re,  ed  io 
l’assisto.  Non  è  vero  che  lui  sia  eretico,  come  v’hanno  scritto 
quei  frati  ;  e  se  ha  sparlato  qualche  volta,  perché  in  Roma 
non  l’han  voluto  conoscer  per  figlio  di  re,  non  disse  mal  della 
fede  ma  del  poco  conto  [di  lai J  e  poca  carità.  Adesso  sta  instrutto 
e  conosce  etc.  Vero  è  che  è  ingegnoso  e  sa  ben  la  Bibbia  quasi 
tutta:  e  nel  disputare,  quelli  chi  non  sanno  la  fede  se  non  con 
certe  parole  in  forma,  pensano  che  sia  eresia  quando  non  si 
dice  proprio  com’essi  dicono  etc.,  e  poi  lo  pigliano  in  odio. 
Ma  con  verità  lui  intende  il  negozio  contra  dioscoriani  e  contra 
scismatici  chi  separano  la  chiesa,  ed  a  ogni  correzione  di  savi 
nel  resto  è  obediente.  Questo  è  quanto  io  posso  capir  del 
trattar  ch’ho  fatto  seco  in  Roma  ed  in  Parigi;  e  l’aiutai  etc. 
per  l’onor  della  chiesa  romana.  E  sta  bene  con  il  padre  fra 
Antonio;  però  Vostra  Signoria  può  mandar  licenza  a  detto 
padre  Antonio  che  si  pigli  compagni  —  perché  molti  vónno 
andarci  e  li  cappuccini  non  vònno  etc.  — e  vada  in  Etiopia, 
donde  avviserà  le  verità  del  principe,  e  li  farà  la  porta  per 
quando  il  re  cristianissimo  lo  manderà  con  un  galeone  o 
altro  etc. 

Tutti  mi  cercano  il  Reminiscentur  per  li  missionari  fatto, 
come  Vostra  Signoria  illustrissima  sa:  ed  è  approbato  dal  padre 
maestro  Alassio  vicecommissario  del  Santo  Officio  e  dal  padre 
Bartoli  nomine  reverendissimi  getter alis  e  dal  padre  Firl ingerì, 
regente  di  Sant’ Andrea  della  Valle.  Lo  tiene  il  padre  Mostro, 
con  certa  politica  che  dispiacerebbe  a’  principi  se  si  stampa, 
perché  dico  che  lascin  le  guerre  tra  loro  ed  attendano  a  questa 
guerra  spiritale:  vedi  bagattella.  Adesso  mi  scrive  che  mi  lo 
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manderà  se  si  contenta  il  signor  cardinale  Antonio  o  Sua 
Beatitudine.  Io  scrissi,  Vostra  Signoria  illustrissima  dicane  una 
parola,  perché  quel  libro  è  utilissimo  alla  congregazione  ed 
a  tutto  il  mondo,  è  necessario  stamparsi;  e  mandilo  con  qual 
si  voglia  correzione.  È  poi  ridicolo  che  voi  che  trattando  con 
le  nazioni  dica  sol  quello  che  si  dice  intra  il  capitolo  di  frati, 
e  che  la  chiesa  abbia  sol  un  dottore,  san  Tomaso  —  e  poi  lo 
riduce  all'esposizion  del  suo  mastro, — e  che  non  possiamo 
intender  san  Tomaso  come  fan  gli  altri  tomisti  in  altro  senso. 
E  non  vede  che  di  tutti  filosofi  e  di  tutti  teologi  bisogna  ser¬ 
virsi  in  difesa  della  fede,  come  fé’  san  Tomaso  nel  Contro 
gentcs ,  e  Clemente  alessandrino  e  Cirillo  e  san  Agostino  etc.: 
e  comandano  si  faccia  cosi.  Anzi  san  Paolo  insegnò  questo, 
perché  non  «  utius  »,  ma  « mille  clypei  pendent  ex  ea,  omnis 
armatura  fortumi  ». 

Resto  al  suo  comando,  ed  aspetto  frutto  di  questa  lettera, 
e  questo  libro  del  padre  Mostro  lo  do  alla  santa  congrega¬ 
zione  de  propaganda,  sendo  fatto  per  essa.  Che  mi  difenda 
se  dico  bene  e  mi  lo  faccia  restituire. 

A  dio,  bacio  le  mani  a  Vostra  Signoria  illustrissima. 

Parigi,  11  di  settembre  1635. 


Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli, 

secretario  della  santa  congregazione  de  propaganda  fide, 
padrone  osservandissimo, 


Roma,  alla  Cancelleria. 


330 


T.  CAMPANELLA 


XCV 

Al  medesimo 

Si  occupa  in  tutta  la  lettera  della  stampa  dell’ Atheismus  triumphatus 
e  della  conversione  degli  eretici  e  degl’infedeli. 

Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  padrone  osservandissimo, 

Scrivendo  a  Vostra  Signoria  illustrissima  intendo  scriver  a 
tutta  la  santa  congregazione  de  propaganda  fide ,  avvisando  che 
io.  minimo  servo  di  santa  Chiesa,  avendo  disputato  più  volte 
con  gli  eretici  di  Francia,  ho  trovato  che  molti  son  ateisti  : 
e  però  s’accommodano  alla  setta  nella  quale  vivon  più  commo- 
damente,  e  contra  questi  non  c’  è  rimedio,  se  non  quel  libro 
che  scrissi  De  agnoscenda  religione  secuhdum  omnes  scientias, 
idest  Atheismus  triumphatus ,  che  stampai  in  Roma.  E  Sua  Bea¬ 
titudine  ha  fatto  punto,  perché  un  paragrafo  parea  contra  la 
bulla  fatta  adversus  iudiciarios  mentre  dice  che  «  etiam  secun- 
dum  astrologos  quibus  non  credendum,  sed  ex  eis  contra  atheos 
arguendum  ad  hominem,  nostra  religio  non  est  in  decremento 
sed  in  augmento  » .  E  Sua  Beatitudine  volle  che  io  levassi  via 
il  prognostico  in  chi  mi  fondavo  a  dire  che  la  religione  è 
crescente;  e  ’l  padre  Mostro  poi  voleva  ch’io  levassi  via  tutti 
luochi  dove  argumento  contra  etnici  ex  dictis  astrologorum 
et  praecipue  contra  Mahometum.  E  perché  questo  è  un  levar 
via  il  massimo  luoco  teologico,  come  dice  Melchior  Cano, 
—  «  Goliam  proprio  gladio  confodere  »,  —  e  favorir  a  manichei 
dicenti  che  Mosè  e  san  Matteo  erràro  ponendo  l’astrologismo 
di  Balaam  e  la  nova  stella;  io  non  sequitai,  pensando  trattar 
con  Sua  Beatitudine,  ma  la  persecuzione  no  ’l  permise.  Però 
io  ristamparò  questo  libro  desideratissimo;  ma  con  la  corre¬ 
zione  di  Nostro  Signore  chi  leva  via  il  pronosticare,  ma  non 
l’argomentare  ex  dictis  astrologorum  et  haercticorum  et  efhni- 
corum ,  come  fe’  san  Paolo,  e  poi  tutti  i  padri  e  san  Tomaso. 
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Secondo:  trovai  che  li  ministri  non  vònno  intrar  in  disputa 
con  patto  che,  s’ io  li  vinco  per  filosofia  e  teologia,  si  faccin 
catolici;  ond’ho  mostrato  che  veramente  o  son  ateisti  o  bestie, 
e  di  ciò  fo  un  opuscolo. 

Terzo:  trovai  che  la  plebe  sta  incantata  col  dire  frequen¬ 
tissimo  di  ministri,  che  senio  idolatri  nell’adorar  l’ imagini,  e 
che  togliemo  a  lor  il  sangue  nella  santa  cena,  e  che  dicemo 
l’officii  in  latino,  perché  son  pieni  di  biastemme,  e  non  volemo 
eh’  il  popolo  ciò  conosca.  E  questo  nel  li  villaggi.  Ma  nelle 
città  son  convinti  circa  la  reprobazione  che  senteno  male,  e 
circa  «  concur suiti  Dei  ad  opera  mala  aeque  ac  ad  bona  »;  e  li 
ministri  si  difendeno  con  san  Tomaso  e  con  l’Alvarez.  Ed  io 
ho  fatto  a  tutti  toccar  con  mano  che  mai  san  Tomaso  pose  lo 
inevitabil  decreto  a  Dio  ed  a  noi  ;  anzi  per  fuggir  questo  vien  a 
dire  che  «  Deus  etiam  ignorai  futura  conti ngentia  et  libera,  itisi 
prout  coexsistunt  ae  tenutati  realiter,  non  obice  live  tantum  ».  E 
perché  contra  questa  coesistenza  trovata  da  san  Tomaso  di¬ 
vinamente  molti  argomentano  fortemente,  e  però  ritornano 
al  decreto:  io  li  consolo  con  sottile  metafisica  etiam  di  san 
Tomaso.  E  l’ho  vinto  e  mostrato  che  non  bisognava  a  san 
Tomaso  cercar  con  tanto  stento,  come  Dio  sa  li  futuri  con¬ 
tingenti  e  liberi,  se  avesse  presupposto  il  decreto;  perché  le 
cose  non  pónno  non  succedere  se  son  decretate,  né  in  altro 
tempo  e  modo  e  grado  che  son  decretate;  onde  la  coexistenza 
reale  anche,  non  che  obiettiva,  è  soverchia  e  piena  di  sco¬ 
gli  etc.,  ma  ben  intesa  non  sol  si  conosce  necessaria  ex  divo 
Thonia  a  salvar  la  contingenza  e  libertà,  ma  anche  è  soavis¬ 
sima  e  facile  all’  intelletto:  ed  in  ciò  s’  è  provisto. 

Or  son  venuti  più  ministri  da  me,  ed  in  particolare  duoi 
convertiti  alla  fede  catolica,  dottissimi  e  ferventissimi  a  predi¬ 
care  e  disputare  contra  eretici;  e  mi  portàro  l’ incluso  scritto 
perdi’  io  meditassi  piu  circa  la  conversione,  e  son  di  pensiero, 
secondo  hanno  inteso  da  me,  e  per  fama,  che  papa  Urbano  VIH 
è  il  più  savio  e  ’l  più  zelante  papa  di  quanti  ne  furo  dopo  san 
Pietro:  onde  sperano  che  provederà  integramente  al  bisogno 
della  conversione.  Le  mando  a  Vostra  Signoria  illustrissima 
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scritte  di  man  loro  le  consulte  e  dimande  etc.  Io  per  levarli 
parte  del  fastidio,  se  volesse  saper  da  me  quel  che  si  può  fare, 
poiché  sto  super  faciem  loci ,  dico:  al  primo,  circa  i  motivi 
che  tengon  ostinati  gli  eretici,  si  deve  proveder  per  via  del 
braccio  secolare,  e  con  libretti  contrari  a  quelli  di  ministri  ; 
e  questo  si  fa.  Al  secondo  s’ è  provisto  bene  con  li  ministri  ; 
e  si  fa  un  libello  per  la  plebe.  Al  terzo,  benché  san  Gre¬ 
gorio  per  lo  scandalo  abbia  scritto  a  Sireno,  vescovo  di  Mar- 
seglia,  che  tolga  via  l’ imagini  da’ tempi,  non  so  se  qui  fosse 
bene,  perché  scandalizarebbonsi  i  catolici  ;  ma  dichiarar  effi¬ 
cacemente  in  che  senso  tenemo  l’ imagini  per  un  libretto 
volgare.  Al  quarto  stimo  necessario  che  si  dica  la  messa  nei 
luochi  d’eretici  in  lingua  latina  e  gallicana  giontamente,  come 
in  Roma  si  canta  l’Evangelio  ed  in  greco  ed  in  latino. 

Ai  motivi  di  ministri  rispondo,  prima,  che  si  deve  da’ 
vescovi  dar  salario  per  predicare  contra,  se  son  poveri  ;  e 
questo  si  fa,  se  pur  non  abondantemente.  Ma  si  deven  ammo¬ 
nir  a  distribuirli  con  più  diligenza  ai  meritevoli  e  fatiganti  etc. 
Al  secondo  honorentur  mimsterio  praedicationis  continuatile  et 
hortatu  ad  principes,  ut  ipsorum  curavi  /ione stavi  gerani.  Ad 
tertium,  consimiliter .  Circa  consultationem  in  modo  agendi  cum 
haereticis,  respondeo  ad  priinum,  secundum,  tertium,  quar tutti, 
quintum  et  sextuui:  bene  quidem  eos  considero  ex  parte  de  bis 
qui  pracdicant  verbutn.  Sed  circa  disputationem  ego  confeci  li- 
bellutn  quo  unica  disputaticene  tantum  possit  quìlibet  tnediocris 
ingeni  convincere  haereticos ;  quoniam  prolixitas  disputationis 
ostentat  quasi  speciem  vie  torio  e  falsam  iniustamque  defendentibus . 
Dabo  illis  approbatum  libellum  a  sacris  theologis  et  episcopis. 

Al  modo  che  voglion  osservare,  cominciando  le  dispute 
da  quelli  dogmi  nei  quali  manifestamente  son  convitti  e  si 
vergognano  più  defenderli,  io  consento:  questo  mostra  la  fisio¬ 
logia  e  logica  e  retorica.  Avvertendo  sempre  quel  che  dice 
sant’ Agostino,  ch’«  alìter  di sputa ndurn  de  praedestinatione  etc. 
post  haeresitn  pelagianam  »:  cosi  a  questo  tempo,  aliter  etiam 
post  haeresim  lutheranam.  E  cominciare  dalle  chiare:  che  il  far 
bene  e ’l  far  male  portan  gli  uomini  al  paradiso  o  all’  inferno, 
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e  questo  commanda  ogni  legge,  e  che  potemo  far  l’uno  e  l’altro, 
e  che  dove  al  ben  non  potemo,  Dio  s’obligò  paternaliter  aiutar 
che  possiamo;  né  ti  comanda  volar  senza  darti  l’ale,  e  come 
dice  san  Leone  e  ’l  concilio  tridentino,  «  iubet  facere  quod  potes, 
Petere quod non  potes,  adinvat  ut  possis  etc.  simulate.».  Li  decreti 
di  Dio  eterni  son  ignoti;  quel  ches’è  detto  è  noto  e  si  deve 
esequire;  e  noi  disputamo  di  quel  che  non  si  sa  da  loro  né 
da  noi  senza  rivelazione  divina,  come  tutti  padri  dissero^ed 
osservàro.  Ho  con  tutto  ciò  sodisfatto  a  tutti  con  san  Tomaso 
ben  letto  in  tutti  suoi  libri  e  ben  inteso. 

Circa  le  dimande  loro,  io  risposi  che  se  gli  eretici  vònno 
convertirsi,  certo  concedendoli  il  calice  e  lasciando  l’ imagini 
per  adesso,  si  può  fare:  est  in  manu  sani  ti  pontificis  ex  concilio 
tridentino',  se  no,  no  etc.  Circa  la  messa  volgare  si  deveria 
assolutamente  concedere  propter  argumentum. 

lo  in  tutto  me  sottopongo  a  quel  che  Sua  Beatitudine  e 
la  Santa  Congregazione  diranno:  ho  fatto  quel  che  si  può  etc., 
«  servi  inutiles  surnus  ».  Le  scrissi  per  l’altra  quel  che  si  può 
far  del  principe  d’Etiopia:  è  di  far  andar  il  padre  frate  Antonio 
alla  missione  in  Etiopia,  e  ’l  principe  aspettar  qui  il  loro  ritorno 
o  avviso  etc.;  aspetto  risposta  da  Vostra  Signoria  illustrissima. 

Ho  scritto  in  quibus  possunt  comunicare ,  et  in  quibus  non, 
cutn  schismaticis  et  infdelibus:  non  so  se  fu  dato  a  Vostra  Si¬ 
gnoria  illustrissima:  restò  tra  scritti  miei. 

Resto  al  comando  di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  li 
prego  da  Dio  ogni  contento.  Bacio  le  mani. 

Parigi,  a  25  settembre  1635. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 

All’ illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli, 

secretarlo  della  santa  congregazione  de  propaganda  fide , 
padrone  osservandissimo, 


Roma,  alla  Cancelleria. 
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XCVI 

A  Cassiano  dei.  Pozzo 


Supplica  che  i  Barberini  non  prestino  ascolto  a’  suoi  emuli,  a’  quali  rin¬ 
faccia  le  loro  opere  che,  come  presto  si  vedrà  in  istainpa,  svergognano 
la  cristianità,  mentre  le  sue  sono  state  approvate  in  Roma  ed  han 
fatto  gran  frutto;  e  in  fine  minaccia  il  padre  Mostro,  se  questa  volta 
non  gli  restituirà  il  suo  libro. 


Ringrazio  Vostra  Signoria  illustrissima  del  pensiero  che 
tiene  di  me  servo  suo,  e  più  di  quel  che  fa  per  monsignor  de 
Peresc,  degno  d’eterna  gloria. 

Io  séquito  la  stampa  dedicata  al  re  ed  al  Cardinal  Duca 
con  gusto  di  tutti  ed  approbazion  di  tutti.  Potea  far  di  meno 
il  padre  Mostro  e  ’l  padre  generale  di  metter  zizanie  tra  casa 
Barberina  e  questi  signori,  mentre  scrive  a  nunzi  che  quan¬ 
tunque  la  Sorbona  e  ’l  Cardinal  Duca,  miei  giudici,  approbino 
i  libri  miei  anche  approbati  in  Roma,  non  li  lascino  correre, 
e  voi  esser  tenuto  per  francese,  e  mette  li  nunci  in  sospetto 
contra  questi  signori  che  fosser  ignoranti  o  eretici  chi  non 
conoscono  gli  errori  né  san  correggere.  Deveriano  ornai  veder 
li  padroni  che  li  libri  miei  non  fecero  scandali  ma  frutto 
grande,  come  lo  scrivo  adesso  alla  santa  congregazione  de 
propaganda ;  e  che  quelli  de’  persecutori  svergognano  la  cristia¬ 
nità,  e  presto  si  vedrà  in  stampa.  Di  grazia,  Vostra  Signoria 
illustrissima  procuri  che  questi  signori  tacciano  e  non  credano 
a’  miei  emoli,  e  che  il  padre  Mostro  mi  renda  il  mio  libro 
—  lui  non  m’ha  scritto  né  risposto.  Io  mi  difenderò  con  poco 
suo  gusto,  se  questa  volta  non  lo  manda:  la  prego  a  quanto 
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possa  che  faccia  questo  giontamente  col  conte  di  Castelvillano, 
perché  non  abbia  più  scusa. 

Resto  al  suo  comando  e  li  prego  da  Dio  ogni  contento. 
Parigi,  9  ottobre  1635. 


Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  affezionatissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’ illustrissimo  signor  Cassiano  del  Pozzo, 

cavalier  e  filosofo,  padrone  osservandissimo, 

Roma,  appresso  l’eminentissimo  Barberino. 


XCVII 

A  monsignor  Francesco  Ingoia 


Delle  conversioni  che  ha  operate  e  spera  di  operare, 
e  del  frutto  de’  suoi  libri 


Illustrissimo  e  reverendissimo 

signore  padrone  osservandissimo, 

Per  l’altra  posta  monsignor  nunzio  Bolognetti  mi  mandò  a 
veder  col  suo  secretarlo  una  lettera  della  santa  congregazione, 
dove  significava  la  ricevuta  di  quelli  duci  ministri  conver¬ 
sione  e  petizione.  Adesso  io  mando  la  conversione  e  l’abiu- 
razione  del  marchese  d’Asserach,  giovane  di  spirito  grande  e 
di  nobiltà  primaria,  perché  i  suoi  pendeno  dal  fratei  di  Mas¬ 
simo  imperatore,  chi  scacciati  gli  armorici  collocò  i  britanni 
nell’estremo  di  Francia,  dove  esso  ha  un  marchesato  ricco  ed 
una  isola  bella  —  dove  forse  andarò  a  spasso  per  accomodarli 
il  suo  museo  e  galleria;  —  è  stretto  parente  al  duca  di  Roano. 
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Pertanto  prego  che  mi  mandino  subito  una  patente,  eh’  io 
possa  riconciliar  eretici  ed  absolverli  di  quei  casi  che  con- 
cerneno  alla  facilità  della  conversione  ancorché  riservati.  E  sap- 
pian  che  tengo  all’amo  di  san  Pietro  pesci  grossissimi. 

Spero  presto  farli  veder  in  Roma;  però  la  riprego  mi  sia 
intercessore  appo  Nostro  Signore  che  il  Mostro  mi  renda  il 
libro  approbato  da  tre  teologi  fatto  per  la  congregazione  de 
propaganda,  detto  il  Reminiscentur.  I  miei  libri  fan  frutto  qua 
e  per  tutto;  e  li  suoi  scandalo  grande,  e  non  posso  ovviarci. 
Mi  forzo  però.  Di  più,  io  ho  tirato  quasi  la  Sorbona  e  li  pa¬ 
droni  alla  confession  di  quel  libro  mio  stampato  in  Iesi,  De 
monarchia  Messiae ,  per  l’autorità  papale;  però  ingiustamente 
ad  instanza  di  malevoli  mi  vien  ritenuto,  ché  non  si  venda: 
vedete  in  che  vittoria  sto,  ch’il  parlamento  avea  decretato  con 
la  Sorbona  contra  chi  scrivesse  contra  Aristotele,  ed  io  ho 
stampato  il  libro  De  gentilismo  praesertim  aristotelico  non  reti- 
nendo  con  approbazion  della  Sorbona  e  privilegio  del  guar¬ 
dasigilli  regio  etc.  M’ha  impedito  la  perversa  relazione  del 
padre  generale.  Ma  tutto  ho  vinto  per  aiuto  divino. 

Resto  al  comando  di  Vostra  Signoria  illustrissima. 

[Parigi,]  a’  29  di  gennaro  1636. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


La  lettera  mia  a  Sua  beatitudine  verrà  intra  questa  di 
Vostra  Signoria  con  l’abiura  del  marchese.  Vostra  Signoria 
la  doni  subito  overo  la  presenterà  l’ambasciator  cristianissimo. 


All’ illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli, 

secretario  della  santa  congregazione  de  propaganda  Jide , 
padrone  osservandissimo. 


Roma,  alla  Cancelleria. 
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Vuole  che  Sua  Beatitudine  apra  gli  occhi  sopra  di  lui  ed  i  suoi  avver¬ 
sari,  perchè  egli  accresce  il  lustro  di  casa  Barberini  e  della  chiesa, 
quando  può  superare  gli  ostacoli  frapposti  dal  generale  Ridolfi  che 
per  suoi  agenti  semina  discordie  e  diffidenze  dovunque. 

Santissimo  Padre, 

Operando  con  lo  spirito  di  Vostra  Beatitudine  ho  conver¬ 
tito  alla  fede  catolica  romana  il  marchese  d’Asserach,  persona 
di  spirito  nobilissimo,  scendente  dal  fratei  di  Massimo  impe¬ 
ratore,  che  scacciati  gli  armorici  donò  a’  britanni  quella  parte 
di  Francia,  ove  egli  è  marchese,  e  tien  anche  una  isola  in  mare; 
ed  è  ferventissimo  verso  la  sede  apostolica,  avendo  letto  i  miei 
libri,  particolarmente  De  monarchia  Messiae.  Mandò  la  sua 
abiurazione.  Vostra  Beatitudine  mi  favorisca  darmi  facultà  di 
poter  riconciliar  eretici  ed  assolver  da  tutti  casi  concernenti 
alla  loro  conversione.  Tengo  negli  ami  di  san  Pietro  pesci  assai 
grossi,  e  spero  mandarli  a  Vostra  Beatitudine;  ed  averei  fatto 
gran  cose  se  gli  ugonotti  non  sfuggissero  la  disputa  con  me. 
Né  si  trova  di  lor  chi  non  resti  convinto  dal  vostro  servo. 

M’ha  impedito  assai  anche  la  pessima  relazione  ch’ha 
dato  il  padre  generale  contra  me  al  re  e  dal  Cardinal  Duca 
per  mezzo  del  padre  Carrèo,  strumento  di  sue  frodi  ch’ha 
posto  tutti  conventi  di  Gallia  in  tumulti,  tanto  che  li  perdon 
l’obedienza  per  ordine  del  Cardinale  e  del  parlamento,  ed  io 
non  mi  confido  rimediare,  perché  e  sia  per  grazia  di  Dio 
ho  chiarito  tutte  le  calunnie  e  lui  è  tenuto  per  quel  eh’ è,  ed 
il  vostro  servo  per  vero  tìglio  di  san  Domenico.  Ho  tirato  gran 
parte  di  dottori  col  libro  della  Monarchia  ed  in  parte  i  pa¬ 
droni,  come  vedrà  dalle  proteste  che  li  saran  fatte,  quando 
verrà  il  marchese  di  Covre.  E  di  più,  il  parlamento  avea  fatto 
decreti  contra  i  contradicenti  ad  Aristotile  e  cosi  la  Sorbona, 
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ed  il  vostro  servo  ha  stampato  un  libro  approbato  dalla  Sor¬ 
bona  e  dal  guardasigilli  con  privilegio  regio,  De  gentili  sino 
praesertim  peripatetico  non  retinendo. 

Veda  Vostra  Beatitudine  da  ciò  in  che  esistimazione  sta 
il  vostro  fedel  servo.  Vorrei  mi  sentisse  quando  parlo  di  lei, 
e  pur  miri  alla  zizania  ch’ha  cercato  il  padre  Rodolfi  metter 
tra  casa  Barberina  e  ’l  Cardinal  Duca  e  la  Sorbona,  quali  io 
presi  per  giudici  delle  cose  mie.  E  pur  ha  contaminato  i  nunci, 
ché  io  non  stampassi  i  libri  approbati  in  Roma.  Talché  non 
sol  la  Sorbona  e  ’l  Cardinale  trattò  da  ignoranti  o  d’eretici, 
ma  anche  Roma,  colle  sue  passioni  cervicose,  ostinate;  ed  i 
libri  miei  fan  frutto  in  ogni  parte,  quelli  degli  emoli  scandalo 
e  disprezzo  della  santa  sede  e  della  chiesa  romana:  né  mi  con¬ 
fido  obviare;  e  Vostra  Beatitudine  non  apre  gli  occhi  sopra  ine 
e  sopra  loro. 

Il  reverendissimo  Mazarini  si  parte.  Supplico  Vostra  Bea¬ 
titudine  proveda  al  servo  suo  per  altro  mezzo  chi  non  sia 
contaminato  dallo  spagnolismo  del  padre  generale.  Io  so  ch’ha 
tentato  tutti:  non  voglio  dire  se  l’ha  espugnati:  solo  di  me 
li  dico  che  tutto  il  mondo  non  può  mutarmi  l’affetto  e  gli 
effetti  chi  devo  a  Vostra  Beatitudine,  e  che  se  l’invidia  non 
avesse  insusurrato  tante  menzogne  e  scrupoli  falsi  all’orecchie 
dell 'eminentissimo  Barberino,  io  averei  già  stampato  i  suoi 
poemi,  e  testificato  al  mondo  quel  ch’io  e  tutto  il  cristiane- 
smo  devemo  a  Vostra  Beatitudine.  Io  sto  all’obedienza.  Li 
ministri  convertiti  giubilano  quando  li  narro  che  papa  avemo, 
e  come  Vostra  Beatitudine  ha  ricevuto  le  scritture  loro. 

Lo  spirito  di  Vostra  Santità  è  sempre  nel  mio  core,  li  bacio 
li  santi  piedi  e  li  prego  dall’Altissimo  vita  lunga  e  colmo  di 
felicità.  Amen. 

Parigi,  29  gennaio  1636. 

Di  V.  B.  servo  eterno,  fedele,  verace, 
devotissimo,  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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XCIX 

A  Luigi  XIII 


Supplica  sia  gradito  come  primo  piccolo  dono  V  Athrismus  tr iumphatus 
fino  a  quando  giungeranno  dall’  Italia  doni  maggiori  che  spuntati 
nelle  carceri  napolitane  avranno  tutto  il  loro  sviluppo  sul  libero  suolo 
di  Francia. 


In  vietissimo  et  clementissimo  Ludovico  iusto  XIII,  Galliarum 
et  Navarrae  regi  christianissimo,  primogenito  ecclesiae  Dei, 
dextro  Messiae  brachio,  auxilium  de  sancto. 

Christianae  fidei  ecclesiaeque  fideliuni  tutelam  perennem 
christianissimo  regi  divinitus  deinandatam  esse  sacri  tituli  seu 
cognominis  ratio  et  antiquitas  seu  primogenitura  inter  reges 
ecclesiae  filios  et  gratiae  curationum  charisma  et  pontificum 
decreta  et  rerum  eventus  contestantur.  ludaei  enim,  saraceni, 
gothi,  vandali,  hunni,  longobardi  et  quicunque  ecclesiam  Dei 
vexare  tenta verunt,  armis  christianissimi  regis  aut  confracti  aut 
deleti  aut  fugati  sunt,  quemadmodum  historici  sub  Clodoveo 
et  Carolo  Magno  eiusque  successoribus  factitatum  memoriae 
mandaverunt.  Quorum  te  veruni  haeredem,  expugnata  Rupella 
rebellium  arce  caeterisque  nidis  impiorum  — quod  nemo  politice 
ausus  fuisset  nisi  zelo  Dei  armatus,  —  in  Italiani  transiens  victor 
liberatorque,  nuper  ostendisti. 

Diabolus  autem  propterea  nihil  non  molitus  olim  ut  chri- 
stianissimum  regnum  scissuris  et  haeresibus  debilitaretur,  quo 
res  sua  alicubi  intra  christianos  persecutorem  validum  non 
haberet,  coegit  tandem,  nescio  quibus  dolis,  Carolum  V  austria- 
cum  imperatorem,  quamvis  religiosissimum,  ut  protestantibus 
principibus  sectariis  Germaniae,  Galliarum  conterminae,  sive 
catholice  sive  haeretice  vivere  velint  sub  Luthero  haeresiarcha, 
in  comitiis  augustanis.  interim  licentiam  daret. 
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Etenim  quia  Lutherus  praedicabat  ecclesiam  non  habere 
caput  visibile  nisi  principes  laicos  —  hac  ambitione  eos  alli- 
cienda,  —  et  principatus  apostolici  unitatem,  quae  edam  pla¬ 
tonici  Dei  character  est,  esse  figmentum,  nec  debere  tempo- 
ralibus  fulciri  opibus  —  hac  esca  eosdem  captando,  — quorum 
utrumque  olim  utilissimum  Galliarum  reges  esse  divinitus  et 
humanitus  cognoscentes,  curaverunt  ut  sub  imitate  sacri  prin¬ 
cipatus  unitas  fidei  staret,  ne  circumferamur  exitialiter  ontni 
vento  doctrinae;  et  principes  haberent  arbitrum  discordiarunt 
inter  se,  ac  populi  quasi  fideiussorem  contra  tyrannidem,  et 
omnes  simul  patrem  collectorem  anintorum  ac  virium  christia- 
nae  reipublicae  contra  infideles,  diaboli  satellites.  ldque  ut 
facere  valeret  communium  divitiarum  ope  communem  patrem 
vallatum  esse  oportere,  ne  sicut  olim  in  Graecia,  teste  Cice¬ 
rone,  sic  nunc  apud  nos  cogeretur  inermis  Pythia  philippizare. 
Ex  hoc  accidit  et  in  fide  iactura  quadraginta  fere  provinciarum 
et  in  politica  scissura,  et  bonorum  ecclesiasticorum  communium 
privata  usurpatio.  Nec  Roma  tuta  fuisset,  nisi  gallica  virtus, 
quae  Christi  nutu  bona  ecclesiae  applicavit  prò  tuenda  fide  ac 
dignitate,  invasores  sanctae  civitatis  absterruisset. 

Gallia  tamen,  contra  quam  diabolus  per  eos,  qui  ab  ipsa 
liberationem  et  fidei  firmitatem  acceperant,  istaec  machinabatur, 
latenter  ac  dolose  daenionem  haereseon  accepit  qui  fidem  ca- 
tholicam  regni  animam  ipsumque  corpus  affligeret;  et  facta  est 
pestis  animorum,  perenniter  contra  unitatis  autorem  murmu- 
rantium.  Et  prope  erat  ut,  disiectis  Galliae  viribus  spoliatoque 
summo  pontifice,  laici  de  fide  decernerent;  ac  populi,  amissa 
unitate  ac  pastore,  luporum  sophistarum  impiorum  inultiplex 
praeda  fierent;  ac  principes  mutuis  discordiis  perirent  vel  omnes 
sub  tyrannidem  unius  ruerent,  nisi  Deus,  regni  piissimi  nun- 
quam  immemor,  de  Henrico  Borbonio  Saulo  —  extinctis  Va- 
lesiis  regibus,  quorum  tempore  daemon  irrepserat,  —  Paulunt 
fecisset. 

Cui  etiam  te  Ludovicum  iustum  dedit  filium,  sicuti  Davidi 
Salomonem,  qui  templum  unicum  Deo  coeli  reaedificares.  Id 
quod  tua  virtute  et  magni  ministri  tui  prudentia  magna  ex 
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parte  factum  est;  at  et  ex  toto  esset  confectum,  nisi  ab  aquilone 
et  austro,  et  ab  occasu  et  ortu  usque  in  cor  regni  impediinenta 
Abaddon,  egressus  de  puteo  abyssi  sub  sigillo  quinto,  excitas- 
set,  quominus  res  christiana  tota  in  pristinum  statum  restitue- 
retur.  Ego  autem,  explorator  negotiorum  Dei,  ad  Tuam  divino 
impulsu  accedo  sacram  Maiestatem,  indicans  quod  frustra claudo 
recte  incedere  iubes  nisi  prius  crura  sanaveris.  Crura  sunt 
scientiae  quibus  animus  ad  veritatis  divinae  et  humanae  fertur 
obiecta:  claudicant  hoc  tempore  argumento  cornuto  cornibus 
Satanae  sauciata. 

Aiunt  enim:  aut  Deus  est  aut  non  est.  Si  non  est,  ut  dicunt 
Democritus,  Leucippus,  Diagoras,  Epicurus  et  pseudopolitici 
recentiores,  vivamus,  regnemus  per  vini,  per  sophismata,  per 
hypocrisim,  quia  ludus  est  vita  nostra.  Si  est,  ut  Pythagoras, 
Anaxagoras,  Plato,  stoici,  politici  et  legislatores  asserunt,  causa 
est  profecto  rerum  omniscia,  ergo  ab  aeternitate  praedestinavit 
nos  ad  gloriam  vel  reprobavit  ad  gehennam  vel  ad  quoscunque 
alios  fines  per  decretum  invincibile  sibi  et  nobis;  ergo  nascimur 
indicati  non  iudicandi,  ergo  etiam  vivamus  ut  lubet  —  neque 
enim  bona  opera  nostra  nec  mala  possunt  permutare  sortem, 
nec  aligere  bonam  nec  minuere  malam;  at  nec  ipse  rogatus 
Deus,  curri  sit  immutabilis;  —  ergo  pariter  vivamus  per  vini, 
per  sophismata,  per  hypocrisim.  Et  ex  hoc  principes  fiunt 
ti  ranni,  populi  seditiosi  :  conscientiae  theologorum,  in  quorum 
manu  est  regimen  animorum  a  quibus  dependent  corpora  et 
fortunae,  incrassantur  ut  decipiant,  tanquam  si  non  esset  Deus 
ultra  iubens.  Semel  enim  iussit  et  semper  paret,  irti  nos. 

Propterea  contra  primum  cornu  scripsi  librimi  Adversus 
atheos,  connnendatum  principi  apostolorum  Petro.  Et  quoniam 
fundatur  atheismus  in  gentilismo  et  saepe  in  astrologismo, 
adiunxi  libellum  De  gentilismo  non  retinendo  ad  doctorcm  gen¬ 
ti  uni,  et  disputationem  Adversus  astrologismum  istorimi. 

Contra  secundum  cornu  confeci  libellum  De.  praedcstina- 
tione  ac  rcprobatione  ad  divum  Thomam  scholarum  magistrum , 
in  quo  fundari  se  putant  qui  Maozin  adorant,  idest  Deum  for¬ 
teti!,  non  autem  et  sapientem  et  bonum,  cum  mahometismo 
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ac  luthero-calvinismo;  atque  divi  Thomae  verba  et  rationes 
sufficere  nunc  puto  ad  delendum  ex  cordibus  atrocissimuni 
dogma.  Nani  ex  natura,  ex  Scriptura  et  ex  patribus  et  ex  legisla- 
toribus  et  gentium  consensu,  in  libro  sexto  Theologicorum ,  quos 
iudicio  regiae  acadetniae  parisiensium  theologorum  subieci, 
sicuti  vitani  et  incolumitatem  ereptam  de  synagoga  potentium 
gratisque  persequentium,  quem  prò  bene  factis  colere  oportebat, 
ut  codices  mei  prò  illis  testantur.  Tandem  christianissimae 
Maiestatis  protectioni,  nulli  nullibique  frustra  imploratae,  su¬ 
bieci  ;  a  qua  nientissime  etiam  totus  orbis  christianus  libertatem 
olim  acceptam  iterum  sperat.  Nec  etiim  reperitur  natio  aut 
principatus  aut  respublica  quae  a  Gallis  beneficia  non  acceperit; 
et  inimici  vestri  sunt  iudices.  Sanatis  ergo  per  hosce  libellos, 
ut  puto,  cruribus,  ad  ulteriora  commode  procedemus,  poten¬ 
tissime  rex,  sicut  italici  poètae  gratissimi  beneficiis  Gallorum 
et  piorum  mentes  hominum  augurantur,  et  gallici  gladii  pu- 
dendae  reliquiae,  diro  casu  exaltatae,  formidant;  siquidem  et 
turcae  in  fatis  hoc  habent.  Et  ego  de  Abaddonis  manu  virtu- 
tum  exterminatoris,  per  immensa,  diuturna,  atrocissima  pericula 
divinitus  servatus,  ut  universitatis  rerum  explorator  omnesque 
viros  bonos  in  pectore  meo  gestans,  vice  omnium  postulo, 
deprecor  persentioque.  Maxime  autem  postquam  eadem  in  ode 
sancti  Ludovici,  cuius  regnuin  et  nomen  et  gesta  habes,  reci- 
nentem,  precantem  et  augurantem  christianorum  Apollinem 
MafTaeum  Barberinum,  nostrum  Melchisedechem,  pronis  auri- 
bus  accepimus. 

Suscipiat,  obsecro,  christianissiina  Maiestas,  prima  servi 
tui  munuscula  —  utinam  quam  necessaria  reipublicae  cognita 
tam  utiliter  itidem  confecta  —  donec  maiora,  ex  Italia  tandem 
advecta,  quaeradices  habuere  in  ergastulis  parthenopaeis  hispa- 
norum,  fructificatura  in  campo  libertatis  Gallorum,  quibus  me 
divina  servavit  providentia,  paravero.  Certior  redditus  tuam 
benignitatem,  magnanime  rex,  infortunatuin  et  pusillum  non 
spernere  donatorem,  cum  probe  norit  sacra  Maiestas  Tua  quo- 
modo  solet  suos  Sapientia  probare  asseclas  ex  Ecclesiastici 
quarto  —  «  timor em  et  metum  et  probationem  inducet  super  illuni. 
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et  cruciabit  illuni  in  tribulatione  doctrinae  suae,  donec  dent  eutn  in 
cogitationibus  suis  etc.  »,  «  et  thesaurizabit  super  illuni  scientiam 
et  intellectum  iustitiae  »,  «  et  denudabit  absconsa  sua  »,  —  haec  ut 
examinentur  (neque  enim  propriae  innitor  prudentiae)  utque 
libertatem  et  salutem  fugientem  apprehenderem,  ad  christia- 
nissimum  regnum  intrare  oportuit  more  maiorum.  Nec  enim 
aliunde  sacri  pontifices,  itali  principes  et  christiana  respublica 
multiplicationem  sapientiae  et  fidei  et  probitatis  et  veracitatis 
et  libertatis,  quantum  humanis  datur  saeculis,  nisi  frustra  spe¬ 
rare  unquam  potuere.  Quanta  autein  alacritate  ac  honorificentia 
et  charitate  sua  sub  protectione  me  suscepit  pietas  christianissinta 
et  in  summa  maiestate  mirifice  splendescens  humilitas,  non  erit 
in  oblivione  apud  Deunt  nec  apud  homines,  liostes  condeinna- 
tura  tuos  quorum  superbia  ascendit  semper.  Interea  gratias 
agendo  apostolorum  principi  quod  de  probatica  piscina  con- 
turbatis  aquis  iuxta  preces  meas  ereptum  patrocinio  tanto  me 
commendavit;  ita  ut  dicere  possit:  «  O  felix  persecutio  quae 
talem  ac  tantum  meruit  habere  liberatorem  »;  cuni  David  ipse 
cantabo:  «  Domine,  salvum  far  regem  »,  et  iterum:  «  Domine, 
in  virtute  tua  laetabitur  rex,  et  super  salutare  tuum  exultabit 
vehementer  »;  et  audiam  simul  concinentes  l'ratres  meos:  «  Quo - 
niatn  rex  sperai  in  Domino,  in  misericordia  Altissimi  non 
commovebitur  » . 

[Parisiis,  ineunte  anno  1636]. 


Tuorum  sonitus  elogiorum, 
Frater  Thomas  Campanella. 
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c 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 

Il  Cardinal  padrone  non  ha  voluto  giudicare  da  sé,  ma  dando  ascolto  a 
coloro  da  cui  non  può  esser  peggio  servito,  anche  in  Francia;  pur 
tuttavia  presto  sentirà  cosa  che  lo  forzerà  a  cambiare  opinione  intorno 
all’esule,  che  intanto  gli  si  raccomanda  per  la  solita  «  lemosina  », 
perché  la  pensione  regia  gli  è  pagata  tardi  e  con  stento. 

Eminentissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  colendissimo, 

Coloro  che  a  Vostra  Eminenza  si  sforzàro  persuader  che 
non  sia  vera  l’abiura  del  marchese  firmata  e  sigillata  Corani 
testibus ,  devean  insieme  persuaderli  che  rispondesse  a  nome 
di  Sua  Beatitudine  al  detto  marchese  d’Asserach  una  conso¬ 
latoria;  e  che  monsignor  nunzio  ci  la  consignasse  e  li  dicesse: 
«  Questa  è  risposta  all’abiura  che  Vostra  Signoria  illustrissima 
mandò  a  Sua  Beatitudine  per  via  del  padre  Campanella  ».  Ma 
perché  Vostra  Eminenza  mi  facesse  mal  per  bene,  desiderano 
non  si  sappia  questa  verità.  Ed  altre  assai:  cioè  ch’ogni  giorno 
io  rispondo  agli  eretici  ed  ateisti,  e  restano  convinti  con  modi 
mirabili,  secondo  per  tutti  puntoni  di  Parigi  ho  posto  le  car¬ 
telle.  E  tutti  vengono,  odeno  e  poi  dicono  esser  satisfatti  ; 
altrimente,  non  li  licenzio.  Vostra  Eminenza  mai  non  ha  vo¬ 
luto  conoscer  co’ sensi  suoi,  ma  d’altri;  ma  presto  senterà 
cosa  del  suo  servo  che  tutto  il  mondo  sforzerà  Vostra  Emi¬ 
nenza  a  mutar  opinione  ed  amarmi  in  grado  supremo,  quando 
al  suo  gran  zelo  s’accoppierà  la  mia  sperienza.  Di  più,  l’av¬ 
viso  eh’  io  mostrai  a  questi  signori  ch’ella  non  era  contraria 
al  Cardinal  duca  né  alla  Sorbona  ch’io  presi  per  giudici  nelle 
stampe.  E  ’l  cancelliere  fece  fare  secreti  esamini  nei  miei  libri, 
oltre  di  quelli  che  l’han  approbati,  per  l’istanza  di  nunci, 
d’altri  teologi  suoi,  i  quali  determinare  per  me. 

Sappia  anche  che  tutti  conventi  di  Francia  stanno  in  ru- 
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mori.  Perché,  sendo  eletto  il  padre  maestro  Mallet  per  pro- 
vinciale,  il  padre  generale  non  lo  volle  confirmar  in  quattro 
mesi,  non  ci  essendo  vizio  nell’eletto  né  in  la  elezione.  E  però 
il  Cardinal  e  ’l  re  ordinàro  ch’eseguisca  il  suo  officio  secondo 
la  bolla  ili  Paolo  II.  Ed  ora  il  padre  generale  mandò  una 
scomunica  contra  chi  Pobedisce;  ed  un  breve  apostolico,  che 
eserciti  l’officio  di  provinciale  un  altro  maestro  suo  contrario. 
E  non  è  obedito  il  breve  né  la  scomunica.  E  ’l  Cardinal  duca 
scriverà  a  Vostra  Eminenza  le  ragioni.  Però  li  sia  avvisato. 
E  non  lasci  correr  le  passioni  altrui  per  ragioni,  lo  sempre 
avvisarci:  e  con  verità,  perché  non  pesco  dignità  qui,  ma  solo 
il  servizio  di  Nostro  Signore.  Ma  nescìmus  si  sumiis  (Ugni  amore 
velodio.  Però  taccio.  Se  voi  ch’io  stampi  le  cose  di  Sua  Bea¬ 
titudine  col  Commento ,  lo  farò.  Resto  al  suo  comando,  e  prego 
Dio  per  Sua  Beatitudine  e  casa  Barberina.  Si  ricordi  ordinar 
ad  altro  mi  dia  la  solita  lemosina,  non  ci  essendo  più  qui 
monsignor  Mazarini  che  mi  donò  per  tutto  il  mese  di  gennaro. 
E  la  pension  del  re  si  paga  tardi  e  con  stento. 

Consideri  Vostra  Eminenza  che  il  centone  De  praedesti- 
natione  ex  verbis  divi  Thomac  è  ili  tanta  importanza  che  con 
facilità  risponde  ad  ogni  argomento  eretico,  e  consola  le  con¬ 
scienze  e  mette  pace  tra  la  republica  e  la  religione  di  Dio, 
insperata  secondo  l’opinioni  correnti,  facilissima  secondo  la 
mia.  E  s’altro  avesse  fatto  eh’ io  sventurato.  Vostra  Eminenza 
li  darebbe  il  suo  cappello,  quando  leggerà  etc.  Io  solo  desi¬ 
dero  la  gloria  di  Dio  e  di  Nostro  Signore  ed  a  Vostra  Emi¬ 
nenza  ogni  bene,  e  per  me  la  fatica  utile. 

Prostrato  in  terra  abbraccio  i  piedi  di  Nostro  Signore,  pre¬ 
gandolo  che  faccia  conoscer  a  Vostra  Eminenza  la  mia  inge¬ 
nuità,  e  che  non  mi  vituperi  nel  ben  ch’io  faccio,  se  prima  non 
è  certa  ch’io  mento,  come  dice  la  fraudolenta  malizia:  «  et 
quac  noluit  int diliger  e  ut  bene  ageret  ». 

Parigi,  21  aprile  1636. 

Servitore  umilissimo,  fedelissimo,  veracissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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CI 

Ad  Urbano  Vili 


Avendo  confutato  un  empio  libello  contrario  alla  fede  ed  all’unità  della 
chiesa  quanto  pernicioso  alla  politica  del  regno  di  Francia  e  di  tutta 
la  cristianità,  ne  trae  che  sono  necessari  i  suoi  scritti  la  cui  diffu¬ 
sione  è  ostacolata  da  implacabili  persecutori;  tocca  dell’opera  che  con 
profitto  svolge  quotidianamente  contro  gli  atei  ed  i  calvinisti;  supplica 
non  gli  si  ritordi  la  solito  grazia,  perché  le  guerre  rendono  «  scarse  e 
ritrose  »  le  pensioni  regie. 


Santissimo  Padre, 

Sempre  mi  cresce  più  la  voglia  di  servir  a  Vostra  Beati¬ 
tudine,  e  mi  terrei  felice  finir  questa  poca  vita  in  servizio  di 
Vostra  Beatitudine  e  di  santa  Chiesa.  L’ho  conosciuto  questi 
giorni,  quando  un  empio  stampò  una  esortatoria  al  re  che 
facesse  come  Salomone  con  Adonias  ed  Abiathar,  cioè  ucci¬ 
desse  il  fratello  dopo  il  perdono  e  privasse  Vostra  Beatitudine 
del  papato  facendo  un  antipapa.  Io  scrissi  contra;  ed  a  tutti 
parlai  quanto  questo  era  contrario  alla  fede  catolica,  all’unità 
della  chiesa  e  pernicioso  alla  politica  del  regno  e  di  tutta 
cristianità.  Il  nuncio  si  passò  egreggiamente  ed  ottenne  sia  bru¬ 
ciato  il  libello  per  man  di  boia.  Io  potrei  dir  molte  cose  a 
Vostra  Beatitudine;  ma  credo  che  Vostra  Beatitudine  penetra 
di  lontano  il  tutto.  Né  accade  che  li  mandi  il  mio  scritto, 
perché  la  sostanza  sta  nel  libro  De  monarchia  Messine ,  stam¬ 
pato  in  Iesi.  Adesso  si  vede  quanto  era  bisogno  quel  libro,  e 
Vostra  Beatitudine  lascia  che  sotto  finti  zeli  politici  stia  dai 
miei  emoli  occultato;  e  questi  fecero  eh’  io  non  possa  stampare 
i  suoi  poemi. 

Io  pur  mandai  a  Vostra  Beatitudine  i  libri  che  stampai, 
tanto  necessari  contra  gli  ateisti  e  calvinisti  di  qui,  quanto 
può  veder  dall’epistola  dedicatoria  al  re.  E  ’l  frutto  che  fanno, 
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presto  lo  vedrà  meglio.  11  marchese  d’Asserach  aspettava  con¬ 
solazione,  come  già  lo  scrive  all'ambasciator  ordinario  e  non 
che  sia  improverato  al  vostro  servo  che  sia  l’abiura  finta  da 
me.  Presto  farò  veder  a  Vostra  Santità  cose  più  grandi  e  come 
il  signor  Cardinal  Barberino  è  ingannato  a  creder  di  me  sempre 
il  contrario. 

Io  ho  fatto  che  uno  scrittore  degli  annali  di  Francia  la¬ 
sciasse  di  mettere  opinioni  perniciose  che  tenea  contra  il  pa¬ 
pato:  ed  ogni  settimana  determino,  in  presenza  di  molti,  contra 
gli  eretici  ed  ateisti  una  o  due  proposizioni  facendole  accet¬ 
tare  per  forza  di  argomenti,  benché  di  Roma  venga  scritto  a 
questi  padri  che  mi  facessero  mal  officio  ed  occultassero  le 
buone  opere  che  fo;  e  tutti  conventi  son  posti  in  iscompiglio 
con  la  persecuzion  di  chi  non  è  della  partita,  come  l’emi¬ 
nentissimo  cardinale  Antonio  credo  sia  informato.  Supplico  a 
Vostra  Beatitudine  che  mi  benedica  e  ch’ordini  mi  sia  data 
la  solita  grazia,  che  ricevevo  per  man  di  monsignor  Mazarini, 
qua,  da  chi  piacerà  a  Vostra  Beatitudine;  perché  le  guerre 
fanno  scarse  e  ritrose  le  pensioni  del  re,  e  ’l  vostro  servo 
patisce  assai.  Ho  avvisato  altre  cose  importanti  a  Vostra  Bea¬ 
titudine,  ma  non  so  se  le  son  venute  in  mano. 

Resto  sempre  al  comando  e  cenno  di  Vostra  Beatitudine, 
baciandoli  li  santi  piedi,  e  pregando  Dio  per  la  sua  salute  e 
vita  lunga  a  beneficio  del  popolo  di  Dio. 

Quanto  sono  ingannati  o  ingannatori  quelli  che  dicono  qui 
che  Vostra  Beatitudine  è  contraria  a  Francia  e  non  padre  co¬ 
mune,  io  sovente  lo  mostrai,  ed  altri  credo  lo  sa,  e  dalli  scritti 
ch’ho  dato  a’  padroni  di  qua. 

Parigi,  3  giugno  1636. 

Fra  Tomaso  Campanella, 
servo  minimo  cordialissimo  e  svisceratissimo, 
fidelissimo  eternamente. 
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CII 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 

Supplica  gli  si  cloni  la  solita  pensione,  perchè,  con  tutti  gli  ordini  del  re 
e  del  Richelieu,  lo  si  lascia  morire  di  necessità;  passa  poi  a  parlare 
dello  scandalo  d’un  convertito  udendo  che  si  dubita  dell’abiura  fatta; 
chiede  in  fine  che  si  facciano  uscire  i  libri  suoi  già  stampati  e  gli  ven¬ 
gano  restituiti  quelti  che  maliziosamente  ritiene  il  Mostro. 

Eminentissimo  e  reverendissimo 

signore  e  padrone  colendissimo, 

Supplico  a  Vostra  Eminenza  resti  servita  ordinar  a  mon¬ 
signor  nuncio  Bolognetto,  o  a  chi  le  piacerà,  che  mi  doni  la 
pensione  solita  che  mi  dava  il  monsignor  Mazarini,  perché 
quantunque  il  re  ed  il  Cardinal  Duca  mi  abbiano  restituito 
quel  eh’  i  ministri  mi  aveano  accortato,  nondimeno  ancora 
non  sono  pagato,  e  mi  muoro  di  necessità:  e  pur  si  sa  per 
tutto  che  io  son  servo  vostro,  perché  continuamente  disputo 
in  favore  di  Nostro  Signore  e  di  Vostra  Eminenza  e  di  casa 
Barberina,  oltre  quel  che  fo  ogni  giorno  disputando  contra 
eretici. 

E  Vostra  Eminenza  deve  crederlo,  e  che  qui  non  si  finge. 
E  ’l  marchese  di  Asserach  restò  scandalizzato  che  Vostra  Emi¬ 
nenza,  in  luoco  di  consolarlo,  va  dicendo  che  fu  finta  da  me 
la  sua  abiurazione,  credendo  a  chi  mi  vuol  male.  Del  che  n’ha 
scritto  al  conte  di  Novaglia  —  credo  abbia  mostrata  la  lettera 
a  Vostra  Eminenza.  Di  più  sarebbe  molto  a  proposito,  per 
quel  che  io  disputo  de  auctoritate  pnpac  —  ed  ho  tirato  li  prin¬ 
cipi  e  li  teologi  a  creder  che  si  deve  quella  obbedienza  al  papa 
che  li  donò  Carlo  Magno,  —  far  uscire  quel  mirabil  libro  stam¬ 
pato  in  Iesi,  che  me  lo  cercano  tanto.  E  la  prego  mi  faccia 
restituire  dal  padre  Mostro  il  Remini scentur ,  tanto  utile  e  per 
malizia  ritenutomi,  ché  si  serve  delle  cose  mie  come  sue. 
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Altro  non  dico  che  prego  Dio  per  la  salute  di  Nostro  Si¬ 
gnore  e  di  tutta  casa  Barberina  a  cui  devo  me  stesso  due  volte. 

Parigi,  15  luglio  1636. 

Di  V.  E.  l’obedientissimo  e  divotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 

All’ 8  di  giugno  ho  fatto  un  sermone  De  auctoritate  pon- 
tificis  supra  imperio  histituendo,  mutando  etc.,  in  presenza  del 
Cardinal  duca  che  me  l’ha  comandato,  e  di  vescovi  e  con¬ 
siglieri  del  parlamento  e  titulati  in  Conflanfs].  Altri  ce  lo  dirà. 


CHI 

Ad  Urbano  Vili 


Avendo  avuto  sentore  di  critiche  e  censure  che  a  Roma,  da’ frati  della 
Minerva,  si  movevano  contro  il  De praedestinatione,  non  crede  inop¬ 
portuno  di  manifestare  quanta  devozione  senta  per  il  santo  padre 
e  quanto  zelo  abbia  per  la  fede,  invocando  ancora  una  volta  non  solo 
la  protezione  contro  i  nemici  che  non  lo  lasciavano  tranquillo  nem¬ 
meno  in  Francia,  ma  anche  il  permesso  di  stampare  i  commenti  alle 
poesie  di  Urbano  e  l’invio  della  consueta  pensione. 


Beatissime  Pater, 

Vox  tenentis  corde  sacratissimos  pedes.  desiderantis  bona 
bonis  in  bonum.  Gloriarum  tuarum  culmini  deest  nihil  nisi 
quod  maxime  tuum  est.  Aliis  cum  pontifìcibus  communia  bona 
multa  et  ingentia  habes;  sed  Apollinem  esse  vel  Orpheum 
christianorum,  imo  Moysem  orbis  qui  divino  cantico  ex  Ae- 
gypto  gentilismi  ad  christianitatis  lumen  populos  reducat,  tni- 
nistrumque  habeat  qui  omnes  scientias  ad  naturae  et  Scriptu- 
rae  codices  divinos  instaura  ver  it,  soli  convenit  mirificentissimo 
Maffeo  Barberino.  Ornnis  scientia  nostra  circa  media  versatur, 
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idest  circa  notitiam  Dei  et  creaturarum;  musica  vero  in  frui- 
tionem  finis,  apud  quem  spiritus  gloriosi  non  grammaticari, 
non  rhetoricari,  non  philosophari,  sed  incessabili  voce  musicari, 
erumpentes  in  laudem  notissimi  luminis,  dicuntur. 

Ideoque  Plato  per  musicam  mutari  rempublicam  Deoque 
copulari  putavit;  per  musicam,  dico,  non  vulgarem  sed  quam 
ex  cantu  sapientiae  tuae  cognovimus.  Quapropter  mirum  est 
quod  Sanctitas  Tua  volenti  mundum  per  ipsam  perficere  relu- 
ctatur.  lesuitae  enim  et  scholae  piae  et  summascorum  alio- 
rumque  sapientiae  cultorum  non  modo  in  Italia  sed  etiam  in 
Gallia  enixe  a  me  vel  editionem  vel  manuscriptorum  conces- 
sionem  expetunt.  Quod  sine  Sanctitatis  Tuae  facilitate  non 
possum.  Nec  putes,  oro,  absque  commentariis  servi  tui  poèmata 
edita  proficere,  nisi  forte  apud  sapientissimos  qui  nec  de  illis 
curant,  valde  posse.  Nec  enim  Moysis  lumen  ex  consortio  Dei 
erat  percepibile  aut  proficuum  hebraeis  nisi  velatum.  Tu  lu¬ 
men,  ego  velamen. 

Quomodo  ergo  prudentia  politica  tuorum  —  quam  non  per¬ 
petuo  certe  ratio  sed  aliorum  invidia,  ne  mihi  detur  forte  ine¬ 
renti  quod  ipsis  immerentibus  non  datur,  suggerit  —  pruden- 
tiam  tuam  altissimam  ab  editione  honorificentissima  poématum 
istoruin  potuit  continere?  Respectus  isti,  quamvis  utiles  appa- 
reant  et  non  honesti,  tandem  amaritudine  et  poenitentia  pieni 
deprehenduntur.  Ego  quoque  si  iubet  Sanctitas  Tua  absque 
meo  inviso  nomine  libenter  ederem.  Sed  bene  scit  prudentia 
tua  quod  ubique  terrarum  in  acadeiniis  et  hominum  bonorum 
coetibus  servus  celeberrimus  est,  licet  obscurare  illum  venato- 
res  non  cultores  voluntatis  tuae  satagant  ea  ratione  qua  nullus 
propheta  acceptus  est  in  patria.  Nosti  etiam,  sapientissime 
domine,  quod  saecula  futura  non  praesentia  bene  iudicant  de 
extraordinari is  illuminatoribus  mundi.  Qui  silos  benefactores 
viventes  crucifigit,  et  mortuos  adorat. 

An  non  videt  Sanctitas  Tua  quot  bona  saecula  invexerim 
quando  scientias  omnes  iuxta  naturam  et  Scripturam  instau¬ 
ravi,  ubique  fructificantes,  licet  alicubi  —  quod  evenit  etiam 
Evangelio  nedum  magnis  philosophis  et  theologis  —  in  principio 
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fastiditas.  Item,  quando  coelestium  exorbitantias  in  viae  plane- 
tarum,  in  apogaeorum  et  ex  centro  Tethyos  mutatione,  aequi- 
noctiorum  et  solstitiormn  migratone,  et  figurarum  coelestium 
transposi tione,  unde  Copernicus  solem  stare,  alii  novas  sphaeras 
et  circeilos  statuere,  et  non  catisas  prò  causis,  falsa  petendo 
principia  coacti  sunt.  Ego  detexi  et  astronomorum  et  literato- 
rum  conspirationem  contra  evangelicorum  signorum  veritatem 
et  contra  divini  Numinis  regimen  propalavi,  et  tandem  hoc 
quod  maximi  momenti  erat,  servus  tuus  in  divi  Thomae  ne- 
glectis  archiviis  adinvenit. 

Meminit  Sanctitas  Tua,  credo,  quando  contra  conscientiam 
principum  et  theologorum  sermo  erat  me  dixisse  frustra  claudo 
recte  incedere.  lubes  nisi  prius  crura  sanaveris,  sauciata  Sa- 
tanae  cornibus  sic  insussurantis.  Si  Deus  non  est,  vivamus, 
regnemus  per  vim,  per  sophisma,  per  hypocrisim.  Si  est,  omni- 
scius  quidem  est  omniaque  faciens,  ergo  ab  aeterno  alios  ad 
gehennam  alios  ad  gloriali]  praescivit,  praedestinavit,  fecit. 
Nascimur  iudicati  et  non  iudicandi.  Igitur  opera  nostra  fiunt 
faciente  Deo,  ut  impleatur  decretum  aeternum  quod  neque  nos 
neque  Deus  mutare  potest.  Igitur  vivamus,  regnemus  per  vim, 
per  sophisma,  per  hypocrisim.  Nemo  potuit  adhuc  respondere 
haereticis  et  mahometanis  usque  ad  satisfactionem,  propterea 
variae  inter  nos  scholae.  Calvinistae  clamant  nos  esse  cum  eis; 
iesuitae  evitare  clamorem  hunc  voluerunt  prudenter  sed  lumen 
pur  uni  non  d  edere. 

Ego  non  meo  ex  penu  sed  divi  Thomae  thesauris  inveni 
modum  concordandi  reinpublicam  Deo  et  conscientiam  utrisque 
ita  mirum  et  certuni  ut  non  amplius  tamquam  scandalosa 
quaestionis  ventilatio  tutanda  sit,  sed  sicut  in  occulto  auditur 
ita  palam  et  in  tectis  praedicanda  sit.  Hoc  est  proprium  doc- 
trinae  Dei.  lubilant  omnes  audientes  me  docti  et  indocti; 
nihilominus  audio  fratres  quosdam  in  Minerva  romana  qui 
nec  patres  nec  scholasticos,  nec  concilia  nec  philosophos  le- 
gerunt,  sed  manuscripta  tantum  suoruni  sciolorum  pedago- 
gorum  insurgere  contra  me,  tamquam  non  thomistam  aut  non 
catholicum,  qui  tamen  nihil  ex  tue  sed  ex  divo  Thoma, 
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eodemque  maxime  catholico,  non  in  uno  loco  sed  in  tribus, 
quinque  et  decem  easdem  propositiones  replicante  conscripsi. 
Idemque  in  ode  poenitentis  Sanctitati  Tuae  insinuavi;  et  nutu 
tuo  prudentissimo  tribus  regentibus,  scilicet  Sancti  Apostoli, 
iesuitarum  et  teatinorum,  examinandas  dedi,  quorum  approba- 
tiones  nedum  sorbonicas  libello  apposui  quem  vocavi  Ccnto- 
nem  thomisticum .  Misique  ad  Sanctitatem  Tuam  per  dominum 
comitem  De  Nouaille  ut  salteni  legeres  epistolam  ad  regem 
et  proémium  Centonis. 

Ego  habeo  in  Gallia  omnes  doctores  prò  me.  Rogo  te 
provideas  Romae  ne  ministri  persecutorum  meorum  aliquid 
falsi  suggerant,  unde  libellus  iste  qui  est  salus  mundi  et  gloria 
Sanctitatis  Tuae  —  ecce  coram  Deo  et  te  Christo  eius  hoc  verum 
esse  affirmo,  attestor  et  videbis, — aliquam  iniuriam  patiatur 
prò  quo  deberent  Deo  et  sancto  Thomae  gratias  agere,  mihique 
esse  benevoli  nisi  essent  rebelles  Numinis.  Videant  doctissimi 
ac  piissimi,  zelo  scientiaque  praediti.  Quando  ipse  aderam, 
contra  libros  meos  censuras  falsas  dederunt,  quas  deinde  libe- 
ratum  me  rogaverunt  ne  videre  vellem,  quas  tamen  secreto 
videram.  Item  Astrologicos  libros  putantes  mihi  facessere  nego- 
tium,  ediderunt  et  cura  falsa  censura  obtulerunt  Sanctitati  Tuae 
ne  me  faceres  consultorem  Sancti  Officii.  Praeterea  quas  cen¬ 
suras  dedi  contra  eos,  et  nunc  remitto  ad  Sanctitatem  Tuam, 
occultaverunt,  et  aliter  Sanctitati  Tuae  persuaserunt.  Haec 
considerant;  et  alia  quae  fecerunt  mendaciter  Neapoli  con¬ 
tra  me,  indicabunt  quid  credendum  est  de  eis. 

Rogo  etiam  atque  etiam  Sanctitatem  Tuam  ne  obliviscatur 
servi  sui  inittat  per  dominum  nuntium  eleemosynam 
solitam,  quia  pensio  regia  difficile  propter  bellum  solvitur,  et 
aegestate  premor.  Item  se  non  habere  servum  amantiorem, 
fideliorem,  veraciorem  et  utiliorem  apostolicae  maiestati.  In 
corde  tuo  Sanctitas  Tua  agnoscat;  et  in  hoc  quod  [iene  omnes 
reduxi  ultramontanos  ad  fidem  Caroli  Magni  qui  absque  nutu 
summi  pontificis  nihil  faciendum  putabat.  Vide  Epistolam  ad 
regem  et  librum  De  monarchia  Messine  qui  per  falsam  po¬ 
liticarci  supprimitur  Aesi  et  hic  desideratur.  Imo  doctores 
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sorbonici  Aristotelem  a  me  damnatum  solum  in  iis  quae  patres 
damnant,  ostenderunt  sorbonici,  publice  mihi  faventes,  damna¬ 
tum  fuisse  olim  ab  academia  parisiensi  in  publica  synodo.  Et 
damnationem  fuisse  a  Gregorio  IX. 

Multa  facio,  pluraque  fecissem  nisi  pater  generalis  et  nuntii 
eius  nutu  meam  reputationem  obscurare  quasi  tuo  nutu  non 
sategissent.  Cito  audiet  maiora,  quamvis  suggerant  eminen¬ 
tissimo  Barberino  non  ut  seiscitetur  an  vera  sint,  sed  ne  credat; 
et  hoc  non  sine  scandalo  conversorum  ad  fidem.  Cito  audiet 
longe  meliora.  Interea  Sanctitatis  Tuae  expecto  benedictionem, 
concessionem  imprimendi  poèma ta  et  eleemosynam,  tibi  coram 
Deo  et  hominibus  honorificam;  ac  quotidie  prò  incolumitate 
Sanctitatis  Tuae  et  gloria  in  beneficium  christiani  orbis  sa- 
crificium  oflfero.  Oblitus  eram  dicere  quod  defensiunculam  pa¬ 
ravi  centra  Monstrum,  poèmata  vestra  suggillantem,  eo  quod 
sacram  scripturam  metrice  conficit,  quasi  Moyses,  David  et 
prophetae  non  idem  fecerint.  Quae  hic  geruntur  non  seribo, 
quoniam  nihil  iubes. 

Redime  me  a  calumniis  hominum  ut  custodiam  mandata 
sua.  Vale. 

Parisiis,  die  X  augusti  1636. 


C1V 

Al  medesimo 

Impugnato  quel  che  dicono  i  suoi  avversari  contro  il  Centone,  che  al  con¬ 
trario  può  riuscire  di  non  piccola  utilità  contro  gli  ugonotti  in  Francia, 
non  che  in  altri  paesi  dell’  Europa,  e  vantati  i  servizi  ch’egli  rende 
alla  chiesa,  non  tralascia,  trovandosi  in  bisogno,  di  impetrare  il  so¬ 
lito  assegno. 


Santissimo  Padre. 

Ricordisi  Vostra  Beatitudine  che  io  non  posso  errare  in  fide 
se  non  por  malizia,  essendo  prima  consumato  in  tutte  le  scienze 
umane  le  quali  ho  riformato  secondo  li  due  primi  codici  divini, 
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che  è  la  natura  e  la  sacra  scrittura,  per  vendicar  la  fede  dal 
gentilismo;  e  di  più  consumtnato  nella  teologia  di  padri  tutti  e 
di  tutti  scolastici,  e  nei  sacri  concili  e  canoni  [non]  che  leggi 
tutte  e  bullari.  E  però  deve  più  che  probabilmente  credere  che 
in  quello  Centon  tomistico  che  m’impugnano  gli  emoli,  non 
ho  error  né  eresia,  se  san  Tomaso  non  è  eresiarca,  delle  cui 
parole  otto  e  dieci  volte  replicate  è  composto.  Quanto  a  quel 
che  potrebbe  far  dubitare  d’ignoranza  e  malizia  per  le  cen¬ 
sure  che  feci  nel  libro  del  padre  Mostro,  io  di  novo  li  ri¬ 
mando  le  sue  proposizioni.  Per  amor  di  Dio,  le  legga,  perché 
conosca  come  il  padre  Acquanegra  le  occultò  —  per  zelo  forse 
della  religione  o  pensando  dar  gusto  al  cardinale  Antonio  —  ai 
censori  boni  e  le  mostrò  all’adulatori  con  dire  ch’eran  solo 
bizzarrie  di  parole  e  non  eresie,  e  però  qui  si  ne  fa  libro,  già 
che  non  cessan  di  perseguitarmi  ;  e  quanto  fecero  in  Roma  per 
mezzo  di  signori  Nepoti  per  astraermi  dall’animo  di  Vostra 
Beatitudine;  e  come  stampàro  l’ Astrologia  mia  per  farmi  odioso 
a  Vostra  Beatitudine,  pensando  che  ci  fosse  superstizione  in 
quel  secreto  filosofale  di  schivar  li  mal’ influssi. 

Si  ricordi  anche  Vostra  Beatitudine  che  avanti  ch’io  venissi 
in  Roma,  fecero  una  censura  falsa  a  nome  del  Bellarmino  nei 
libri  che  mandai  in  Roma  a  stampare;  ed  io  mostrai  che  le 
proposizioni  che  m’addossavan  per  male  erano  catolice  e  le 
contrarie  eretiche,  o  che  non  eran  ne’  miei  libri.  E  cosi  fu 
accettata  dal  Santo  Oftìzio  la  risposta  mia  per  bona;  e  dopo 
venendo  a  Roma  il  Mostro,  ad  istanza  del  cardinale  Borgia  e 
Scaglia,  fece  una  censura  d’ottanta  proposizioni  falsissima.  Ed 
io  dimandai  per  memoriale  a  Vostra  Beatitudine  che  sia  esa¬ 
minato  in  presenza  di  cardinali  con  il  libro  e  censure  in  mano, 
per  mostrar  che  non  eran  nei  libri  miei  quelle  proposizioni,  e 
che  molte  de  industria  eran  mal  interpretate  e  molte  non  in¬ 
tese,  perché  non  sanno  teologizare,  e  credeno  più  a  commenti 
ch’ai  testo  sacro,  e  più  anche  alle  tnanuscritte  lezioni  di  lor 
lettori  ch'a  commenti. 

Ed  io  avevo  visto  secretamente  queste  false  censure,  però 
scrissi  cosi  a  Vostra  Beatitudine;  e  Vostra  Beatitudine  rispose 
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che  se  ho  risposto  bene  al  Bellarmino,  meglio  responderia  a 
loro.  E  subito  Scaglia  mi  venne  a  visitare  in  Santo  Offizio, 
che  pria  m’era  contra;  e  mi  si  presentò  e  poi  pregò  ch’io  non 
volessi  veder  le  censure  del  Mostro,  se  ben  io  in  secreto 
l’avevo  viste,  per  schivar  le  nemicizie:  e  ciò  poi  io  ho  referito 
a  Vostra  Beatitudine.  Però  sia  certa  che  adesso  fan  peggio: 
però  supplico,  e  lo  scrissi  al  padre  commissario,  che  mi  se 
mandin  le  censure  per  difendermi,  e  vedrà  quanti  inganni  si 
fanno  nella  corte,  non  che  in  Napoli.  E  certo  tutti  avean 
damnato  l’opinion  di  Vecchetti  per  eretica  —  ed  era  solo  te¬ 
meraria  —  s’ io  non  avessi  mostrato  al  padre  Acquanegra  molti 
dottori  in  favor  del  Vecchetti.  Sa  anche  il  padre  maestro 
Marino  la  difenza  che  feci  contra  loro  che  dicevan  a  Vostra 
Beatitudine  nell  'Astrologia,  stampata  da  loro  per  farmi  male, 
esser  cento  superstizioni  ;  e  fu  pur  approbata  da’  censori  datimi 
da  Vostra  Beatitudine. 

Di  più,  li  dico  che  solo  questo  libro  dopo  tanti  anni  può 
risponder  esattamente  all’argomenti  di  ugonotti  e  fruttifica  in 
tutto  settentrione,  come  Vostra  Beatitudine  può  veder  leggendo 
solo  l’epistola  dedicatoria  al  re  cristianissimo  e  ’l  proemio  del 
Centone.  Ed  in  ambedui  Vostra  Beatitudine  è  nominata;  e  tenga 
per  certo,  e  lo  vedrà  in  quell’epistola,  che,  come  ha  detto  a 
Vostra  Beatitudine  il  conte  di  Brassac,  più  ugonotti  ha  fatto 
l’Alvarez,  mastro  del  nostro  padre  generale  e  del  Mostro,  che 
non  Calvino,  e  tira  le  genti  a|lj  maometismo,  se  non  specu¬ 
lativi,  come  Berardino  Ochino  fece:  e  si  scandaliza  la  Sorbona 
di  questo,  e  più  li  inglesi.  Li  quali  quasi  tutti  desideran  la  fede 
catolica,  e  molti  io  ne  mando  a  Roma  che  riferiranno  quel 
ch’io  fo;  e  forse  sarò  chiamato  dalla  lor  regina,  alla  quale 
scrissi  che  li  suoi  vassalli  mi  dicono  che  per  non  morir  di 
fame,  confiscati  i  lor  beni,  non  si  fan  catolici;  e  che  si  sforzi 
solo  impetrar  libertà  di  conscienza  e  sarà  subito  vittoriosa. 
Il  resto  scrivo  al  padre  commissario;  e  scrissi  a  Vostra  Bea¬ 
titudine  per  il  marchese  di  Covre  e  per  il  conte  di  Novaglia, 
quando  mandai  a  Vostra  Beatitudine  i  libri. 

Aspetto  le  Censure  e  la  solita  lemosina,  perché  qua  non  si 
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paga  se  non  parte  e  con  stenti;  ed  io  moro  di  necessità,  e  non 
merito.  Si  ricordi  che  tutti  illuminatori  del  seculo  son  crucifissi 
e  poi  resuscitano,  e  però  il  secolo  futuro  lauderà  Vostra  San¬ 
tità  in  me.  Di  più,  mi  vien  imposto  da  un  gran  personaggio 
eh’  io  avvisassi  a  Vostra  Beatitudine  che,  facendosi  la  pace  con 
quelli  vantaggi  che  cercan  l’ inimici  di  Francia,  sarà  la  mina 
della  chiesa:  perché  essi  han  lasciato  predicar  Lutero,  perché 
dicea  che  la  chiesa  non  devea  tener  beni  temporali,  e  donàro 
licenza  a  protestanti,  con  lo  Interim,  di  spogliar  le  chiese 
d’Alemagna,  per  poter  essi  spogliar  il  papato,  come  comin¬ 
ciare  nel  sacco  di  Roma  e,  perché  non  consentirò  gli  altri 
principi,  lasciàro;  ma  adesso  torneranno  a  farlo  —  e  mi  disse 
il  come  —  e  Francia  non  potrà  soccorrer  poi  al  sacco  di  Roma 
e  Mantua.  E  questa  causa  indusse  Sisto  V  e  Clemente  Vili  a 
benedir  Enrico  IV.  Ricordisi  che  non  ha  servo  più  leale,  e  che 
più  ami  e  glorifichi  la  sua  fama  di  me.  Quello  eh’  io  fo  con 
tutti  dottori  e  principi  per  tirar  la  Francia  all’obedienza  an¬ 
tica  di  Carlo  Magno,  lo  scrissi  altrove;  e  quanto  [è]  utile  la 
Monarchia  stampata  in  Iesi  e  ’l  frutto  delle  dispute,  appresso 
se  vedrà. 

LJmilmente  bacio  li  santi  piedi  e  li  prego  da  Dio  vita 
lunga  per  beneficio  di  santa  Chiesa. 

Parisiis,  die  XX  11  septembris  iójó. 

Di  V.  B.  servo  fedele,  verace, 
perpetuo  umilissimo  divotissimo 
Tomaso  Campanella. 
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CV 

Ai.  cardinale  nipote  Antonio  Barberini 

Dopo  d  aver  dette  le  ragioni  che  lo  indussero  a  comporre  e  stampare  il 
Centone,  trova  il  modo  di  parlare  de’  suoi  nemici  e  di  domandare  e 
il  favore  della  casa  Barberini  e  sopra  a  tutto  il  sussidio  stabilitogli 
dal  papa. 


Eminentissimo  e  reverendissimo  signore 
e  padrone  colendissimo, 

Avviso  a  Vostra  Eminenza,  come  protettore  di  Francia  e 
della  religione  di  san  Domenico,  che  l’Alvarez  spagnolo,  ma¬ 
stro  del  padre  generale  e  del  padre  Mostro,  scrisse  de  mente 
divi  Thomae,  che  Dio  con  eterno  decreto,  immutabile  da  lui 
e  da  noi,  ha  predestinato  altri  alla  vita,  altri  reprobato  alla 
morte,  senza  rispetto  e  previsione  de’  nostri  meriti  e  demeriti  ; 
ed  ogni  opera  nostra  è  effetto  della  predestinazione  e  repro 
bazione,  al  qual  Dio  ci  spinge  senza  poter  noi  resistere  in 
sensu  composito,  e  sempre  è  composito  e  mai  non  diviso. 
Talché  fa’  bene  o  male,  perché  non  puoi  mutar  sorte  né  il 
grado  della  sorte. 

lo  vedendo  —  secondo  tutti  filosofi,  dico  tutti,  e  secondo 
tutti  legislatori  — che  questo  decreto  toglie  la  libertà,  come  pur 
dicono  i  padri  gesuiti  ;  e  che  tutti  dottori  antichi  e  san  Tomaso 
nega  questo  decreto  immutabile,  e  Dio  sempre  dice  che  se  noi 
mutaremo  vita,  lui  muterà  sentenza,  e  non  che  se  lui  farà 
irrefrafgajbilmente  che  noi  la  mutassemo;  e  ch’il  Capreolo 
francese,  principe  di  tomisti,  dice  con  san  Tomaso  che  Dio 
non  fa  decreto  immutabile  sopra  le  cause  libere  se  non  dopo 
la  prevision  del  final  amor  nostro  o  final  impenitenza,  presenti 
ai  suoi  per  la  coesistenza  di  tutte  cause  ed  effetti,  nell’eternità, 
e  che  Dio  non  può  saperle  nel  decreto  perché  si  tòrrebbe  la 
libertà,  né  nelle  cause  libere  e  contingenti  prima  che  sian 
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determinate,  anzi  né  anche  dopo  la  determinazione,  come  li 
gesuiti  vònno,  perché  può  mutarsi  la  determinazione  secondo 
san  Tomaso  e  ’l  sacro  concilio  tridentino,  e  se  non  contra 
Lutero  e  Mahomet,  assertori  di  tal  decreto,  ho  fatto  un  cen¬ 
tone  ex  ver  bis  divi  Thoniae. 

Dove  mostro  che  Dio  predestina  tutti,  come  padre,  facen¬ 
doci  tutti  buoni  a  sua  imagine,  ma  non  tutti,  come  giudice, 
se  non  quelli  che  non  cadeno  col  mal  oprar  finale  dalla  pa¬ 
terna  grada  praedestinate  et  satagunt  per  buona  opera  certa»! 
facere  electionem\  e  che  non  nascimur  indicati ,  com’essi  vònno, 
ma  iudicaudi,  come  dice  san  Matteo  —  e  cosi  consolai  l’ anime 
di  tutti,  e  levai  i  principi  dalla  tirannia  ed  i  popoli  dalla  sedi¬ 
zione,  sapendo  ch'opera  illorum  sequuntur  illos,  facta  Dea  mo¬ 
vente  omnes  non  compellente ;  —  o  le  opere  di  Cristo  applicate  per 
li  sacramenti;  e  chi  non  l’ha  per  mancamento  non  suo,  come 
i  fanciulli  non  batizati,  perdeno  solo  la  beatitudine  soprana¬ 
turale,  non  la  naturale  in  Dio,  come  prova  san  Tomaso.  E 
trovai  nei  suoi  archivi  questo  tesoro  onde  si  risponde  con 
facilità  ad  ogni  argomento  d’eretici  che  con  la  dottrina  loro 
erano  insolubili;  e  però  il  papa  comandò  non  si  predichi  in 
publico,  tanto  è  contro  alla  natura  ed  a  Cristo  che  dice  «  in- 
fectis  in  tectis  »  quando  è  sua. 

Anzi  son  usciti  molti  libri  in  Francia  che  provano  che  li 
dominicani  son  per  Calvino;  ed  uno  con  cui  disputai  in  casa 
delti  signori  Puteani  stampò  un'epistola  dedicata  al  Cardinal 
Duca,  che  voi  provare  che  li  calvinisti  e  li  tomisti  non  hanno 
discordia  di  dogmi,  ed  io  feci  veder  il  contrario:  e  per  questo 
ho  stampato  quel  libretto.  Per  tanto  supplico  a  Vostra  Emi¬ 
nenza,  come  protettor  di  Francia  e  di  tomisti,  che  non  mi 
lasci  far  torto  in  Roma  dagli  alvarezisti,  ma  mi  si  mandino  le 
lor  Censure  per  difendermi;  e  s’io  non  mostrerò  con  san  To¬ 
maso  che  le  mie  proposizioni  son  catolice  e  che  le  contrarie 
son  eretiche,  mi  do  per  vinto  e  per  bestia.  Avverta  Vostra 
Eminenza  che  non  solo  nelle  cause  di  ribellioni  e  di  tossico 
mi  perseguitàro  senza  colpa  con  falsità  evidenti,  ma  ancora 
nelle  censure  che  fecero  contra  i  libri  miei  l’anno  1626  due 
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volte,  come  lo  scrivo  a  Sua  Beatitudine,  che  lo  sa,  ricordan¬ 
docelo;  e  cosi  fecero  nel  libro  astrologico,  dove  i  censori  poi 
determinare  per  me,  come  sa  Sua  Beatitudine,  e’1  padre  mae¬ 
stro  Marino;  e  peggio  fanno  adesso  che  son  in  Francia. 

Vostra  Eminenza  non  mi  lasci  far  torto,  ché  la  causa  è  di 
san  Tomaso,  non  mia,  e  di  tutta  la  santa  chiesa  che  ritrova 
nel V archiviis  di  san  Tomaso  la  difesa  sicura  di  suoi  dogmi 
d’onde  gli  eretici  si  vantano  aver  la  vittoria.  E  certo  disse  il 
conte  di  Brassac  a  Nostro  Signore  che  più  ugonotti  ha  fatto 
l’Alvarez  che  Calvino;  ed  or  io  lo  provo  con  lui  facendo  frutto 
nella  conversione.  Del  che  scrivo  al  signor  Cardinal  Barberino 
per  via  d’un  eretico  convertito  che  vien  in  Roma.  Di  più  li 
dico  di  parte  di  un  personaggio  che  se  la  pace  si  fa  con  le 
condizioni  che  vónno  li  nemici  di  Francia,  o  Francia  cadesse, 
il  sacco  di  Roma  e  quel  di  Mantua  non  averian  più  soccorso. 
Aspetto  la  grazia  di  Vostra  Eminenza  per  la  defenza  del  vostro 
servo  sempre  leale  più  ch’ogni  altro,  come  vedrà  a  tempo  suo. 
Tutto  il  di  combatto  per  la  chiesa.  Non  mi  levate  la  lemosina 
che  Sua  Beatitudine  mi  donò,  perché  la  levate  a  Dio  crocifisso 
etiam  prò  nobis  e  paziente,  che  v’ha  dato  tanto  gratis  ut  detis 
non  ingratis. 

Io  lo  prego  sempre  per  la  casa  Barberina  della  qual  pre¬ 
dico  dovunque  mi  trovo. 

Parigi,  22  settembre  1636. 


Di  V.  E. 

servo  umilissimo  e  lealissimo 
Tomaso  Campanella. 
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evi 

A  monsignor  Niccolò  Claudio  Fabri  di  Peiresc 


Non  ha  potuto  vedere  il  fratello  del  Peiresc,  si  maraviglia  di  non  aver 
avuto  risposta  per  l’invio  del  De  sensu  rerum,  aggiunge  che  manderà 
una  copia  della  nuova  sfera  di  Copernico  e  conclude  che  la  guerra 
è  nemica  alle  muse. 


[Seigneur  très-honoré,  très-veneré  et  protecteur  très-cher, 

Monsieur  votre  frère  est  de  retour  ici.  Je  n’ai  pu  avoir  la 
satisfaction  de  lui  parler.  Je  suis  surpris  que  vous  ne  m’ayez 
pas  encore  fait  la  gràce  et  le  plaisir  de  me  dire  votre  opinion 
sur  le  livre  De  sensu  rerum  que  je  vous  ai  envoyé,  ainsi  que 
sur  certaines  choses  dont  je  vous  ai  parlé.  Je  pense,  d’après 
cela,  que  monsieur  votre  frère  me  tiendra  lieu  de  la  lettre  que 
j'attendais  de  vous.  Mais,  puisque  je  n’ai  pu  le  voir  encore, 
il  faut  que  je  vous  avertisse  que,  si  le  porteur  de  la  présente 
passait  à  Aix,  vous  le  considériez  comme  un  philosophe  digne 
de  votre  généreuse  attention.  Il  m’a  montré  un  modèle  très-exact 
de  la  nouvelle  sphère  de  Copernic,  où  l’on  peut  facilement 
distinguer  les  trois  mouvements  de  la  terre,  ses  rapports  au 
firmament  et  d’autres  choses  eurieuses.  J’aurais  la  première 
copie  de  cette  sphère  de  la  main  d’un  très-habil  ouvrier  auquel 
j’en  ai  confié  le  modèle,  et  comme  il  exécute  cette  copie  en 
papier,  j’espère  pouvoir  vous  l’envoyer,  à  cause  de  sa  petitesse 
et  de  sa  légéreté,  à  vous  qui  faites  collection  de  choses  inté- 
ressantes. 

Le  porteur  de  la  présente  demanderà  à  monsieur  Gassendi 
quelques  détails  sur  que  son  admirable  perspicacité  a  observé 
et  sur  d’autres  choses  dont  il  m*  instruira.  Il  sera  également 
chargé  de  vous  remettre  cette  nouvelle  sphère.  Il  est  inutile  que 
je  vous  le  recommande  avec  plus  d’instance.  Il  se  nomine 
Louis  Ludovisi,  gentilhomme  lucquois]. 
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Resto  sempre  al  suo  comando.  Le  stampe  non  correno, 
perché  non  ci  è  commerzio  né  potenza  di  stampa  né  i  librari, 
se  non  coselle.  La  guerra  è  nemica  alle  muse.  Dio  proveda, 
il  qual  prego  conservi  Vostra  Signoria  illustrissima  a  beneficio 
di  buoni,  ed  a  me  dia  poter  mostrare  l’obligo  e  la  stima  che 
le  devo.  Il  signor  nepote  non  fu  possibile  vederlo  per  poter 
far  il  debito  mio.  Vado  a  caccia.  A  Dio. 

Parigi,  3  d’ottobre  1636. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  obligatissimo 
Tomaso  Campanella. 


CVII 

Ad  Urbano  Vili 


Si  lamenta  che,  mentre  si  provvede  ad  altri  in  Italia  e  fuori,  si  lasci 
morir  lui  di  fame  e  di  stenti  da  dieci  mesi  ;  e  che  non  si  ostacolino 
i  peggiori  libri  degl’infedeli,  ma  i  suoi,  come  il  De  praedestinatione, 
che  risolve  gli  argomenti  de’  nemici  con  verità  e  sicurezza  incom¬ 
parabili. 


Santissimo  Padre, 

«  Usquequo,  Domine,  oblivisceris  mei  in  finenti  »:  io  che 
servo  a  Vostra  Beatitudine  nel  secolo  presente  e  nei  futuri, 
non  solo  stendendo  ma  anche  amplificando  gli  onor  suoi  nella 
memoria  universale,  son  uscito  dalla  memoria  di  Vostra  Bea¬ 
titudine  in  manera  che  mi  lascia  morir  di  fame  e  di  scom- 
modità,  son  diece  mesi,  sapendo  quanto  son  poco  durabili  le 
proviste  di  questo  paese.  Né  però  l’incolpo,  vedendo  che  non 
si  provede  alla  somma  delle  cose  con  aver  venti  million  d’uo¬ 
mini  e  ventisette  million  di  scudi,  e  questo  anno  arrivàro  a 
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trentacinque;  e  più  pane  e  vino  e  carne  che  non  ha  il  resto 
d’Europa  cristiana  —  in  queste  tre  cose,  idest  denari,  uomini 
e  pane; — e  pur  etc.  Provedami  dunque  Vostra  Beatitudine, 
come  fa  a  tanti  altri  intra  e  fuor  d’Italia:  né  pur  son  inutile 
a  santa  Chiesa,  avendo  ridotto  li  dottori  e  li  principi  all’obe- 
dienza  di  Carlo  Magno  ornai  :  almen  cosi  confessano.  Dio 
perdoni  a  chi  osta  etc.  E  pur  il  libro  stampato  in  Iesi,  che 
senza  rumori  può  facilitar  questo  effetto  dall’antico  costume 
di  principi,  per  gusto  e  soggestion  di  calumnianti  sta  serrato; 
e  li  libri  nemici  del  papato  aperti  finché  venga  la  commodità, 
come  han  la  voglia,  di  pigliarsi  tutti  beni  temporali  della 
chiesa  e  Roma,  come  fecero  in  settentrione:  ché  sol  per  questo 
dogma  fu  lasciato  predicar  Lutero.  E  quel  che  fo  in  Francia 
ed  in  Anglia  contra  eretici  e  mal  catolici,  Vostra  Beatitudine 
d’altri  può  saperlo,  benché  il  Ridolfi  scrive  contra  me  a  tutti, 
e  fa  che  questi  riformati  siano  spioni  suoi  per  riferir  a  chi 
egli  adora,  come  potrà  saper  dal  mio  Responsale  per  mezzo 
del  signor  conte  [di  Castelvillano]. 

Di  più,  la  prego  che  mi  faccia  dar  le  censure  che  Rodolfi 
contra  conscienza  fe’  fare  in  Roma  contra  il  mio  libro  De 
praedestinatione  che  solo  con  le  parole  di  san  Tomaso  chiare, 
e  finora  contrafatte  da  loro,  risolve  gli  argomenti  de’  nemici, 
a’  quali  dopo  cento  anni  non  s’è  con  verità  e  sicurtà  sodi- 
sfatto;  onde  li  santi  pontefici  fùr  astretti  far  decreti  che  non 
si  predichi  né  se  ne  disputi  in  publico:  segnale  che  in  ciò 
non  era  ancor  chiarita  quella  dottrina  che  Gesù  Cristo  ordinò 
sia  predicata  nei  tempi,  nelle  piazze  e  nei  tetti,  come  si  può 
far  ogge  con  questo  libro  a  fronte  scoverta.  Se  Vostra  Bea¬ 
titudine  in  ciò  mi  lascia  opprimere,  subito  seguirà  il  mal 
frutto  di  tal  opinione  alla  chiesa.  Perché  se  Lutero  ha  vinto 
in  dire  che  Dio  con  decreto  invincibile  ante  praevisionem  me- 
ritorum  et  dente  ri  forum  a  capriccio  altri  ha  predestinato,  altri 
reprobato,  onde  nissuna  opera  nostra  vale  a  mutar  sorte  né 
grado  di  sorte,  sendo  l’opere  anche  predeterminate,  anzi  fatte 
con  noi  da  Dio  efficacemente  per  arrivar  al  graduato  fine  della 
predestinazione  e  reprobazione  immutabile:  e  li  nostri  tutto 
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questo  concedeno,  e  sfuggo»  solo  dicendo  che  noi  avemo  la 
libertà  di  far  bene  e  male,  ma  con  tutta  quella  pure  andremo 
infallibilmente  al  fin  della  predestinazione  e  reprobazione,  ben¬ 
ché  in  sensu,  diami,  diviso  potrebbe  esser  che  no;  ma  però  mai 
non  potrà  succeder  altrimente,  perché  non  si  può  mai  l’uomo 
trovarsi  in  sensu  diviso  da  questo  decreto,  né  Dio  può  divi¬ 
derlo,  né  si  trovò  né  troverà  alcun  diviso;  onde  séguita  a 
ogni  modo  quel  che  Lutero  affirma,  e  di  più  che  l’opere  pie 
verso  la  chiesa  predicate  da  papisti  son  pie  fraudi  per  arric¬ 
chirsi,  mentre  queste  opere  non  pònno  farci  mutar  sorte. 

Dunque  per  levar  questa  fraude  predicata  da  loro  si  deven 
ritórre  a  forza  li  beni  temporali  dal  papato.  O  Padre  Santo, 
non  si  può  comandar  al  zoppo  che  camini  bene  se  non  se  li 
concian  le  gambe.  Né  Vostra  Beatitudine  averà  mai  l’obedienza 
dai  cristiani  teologi  e  potentati  se  le  gambe  delle  scienze  non 
si  risanano.  «  Nunquid  resina  non  est  in  Galaadf  etc.  ».  Vostra 
Beatitudine  mi  faccia  mandar  le  Censure  e  vincerò,  perché 
sostento  la  causa  di  Dio  che  non  è  tiranno  che  ci  condanni 
a  capriccio,  e  di  santa  Chiesa  che  non  s’inganna;  e  si  ricordi 
che  nell’ode  del  penitente  ciò  scrissi,  e  Vostra  Beatitudine  mi 
consolò,  e  con  il  conte  di  Brassach  che  di  ciò  e  d’altro  assai 
loda  Vostra  Beatitudine.  Ed  io  prego  Dio  la  conservi  ad  dies 
Petri ,  come  ho  visto  qua  in  una  profezia:  se  mi  dà  licenza 
la  manderò,  e  l’avviserò  cose  del  mondo. 

Aspetto  la  lemosina  e  la  Censura. 

Parigi,  28  ottobre  1636. 


Di  V.  B. 

servo  fidelissimo  sopra  tutti 
Tomaso  Campanella  delle  glorie  vostre, 
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CVIII 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 


Ripete  quanto  il  26  ottobre  ha  scritto  ad  Urbano  Vili,  ed  aggiunge  che 
il  padre  generale  lo  fa  spiare  e  ne  riferisce  al  viceré  di  Napoli  che 
ha  cosi  il  modo  di  perseguitare  i  parenti  ed  i  compaesani  di  lui. 


Eminentissimo  e  reverendissimo  signore 
e  padrone  colendissimo, 

Vostra  Eminenza  non  si  scordi  di  farmi  dar  la  solita  pen¬ 
sione,  perché  forsi  la  merito  più  di  molti  i  quali  Vostra  Emi¬ 
nenza  alimenta  intra  e  fuor  d’Italia;  e  crepo  di  fame,  perché 
qui  non  si  paga;  e  fatico  contra  eretici  di  Francia  e  di  Anglia 
continuamente  disputando,  oltre  l’amplificazion  ed  estension 
perpetua  degli  onori  di  Sua  Beatitudine  e  di  casa  Barberina. 
Di  più,  la  prego  che  mi  mandi  le  censure  ch’ha  fatto  far  il 
padre  generale  contra  quel  libro  che  solo  dopo  cento  anni 
può  rispondere  a’  nemici  della  fede  con  dottrina  che  si  può 
predicare  in  tectis,  come  Gesù  Cristo  ordinò:  il  che  dell’altra 
non  s’ è  potuto  fare.  Anzi  li  santi  pontefici  ordinàro  che  non 
si  predicasse  né  disputasse.  Segnale  che  non  si  potean  con¬ 
fidare  che  sia  quella  etc.  (?);  ed  or  si  può  disputare  con  sommo 
gusto  d’ ascoltanti  senza  scandalo,  mercé  a  san  Tomaso  ond’esce 
questa  luce  che  m’è  invidiata  da  coloro  che  fan  la  coscienza 
grossa,  perché  credeno  che  a  noi  fu  predestinato  il  fine  e  l’opere 
ab  aeterno  con  decreto  invincibile  etiam  da  Dio,  onde  il  far 
bene  o  male  non  può  mutar  la  sorte  né  il  grado  della  sorte, 
come  predicò  Lutero. 

E  tutto  questo  è  concesso  dall’Alvarez,  mastro  del  padre 
generale  e  del  padre  Mostro;  e  le  risposte  son  più  confirma- 
zion  dell’opinion  di  nemici,  perché  il  senso  diviso  in  cui  ci 
potrebbemo  salvare  non  è  mai  non  composto  fra  noi  e  ’l  de¬ 
creto  predestinante  o  reprobante.  Né  si  trovò,  né  si  troverà 
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chi  si  salvi  o  danni  per  questo  senso.  Dio  li  perdoni.  Or  se 
a  Lutero  li  teologi  tanto  concedeno,  li  concederan  li  principi 
che  l’opere  pie  verso  la  chiesa  son  inutili  a  mutar  il  decreto, 
e  per  inganno  di  papisti  introdotte;  e  però  li  beni  dati  alla 
chiesa  si  dèn  ritòrre,  come  cominciàro  nel  precedente  secolo 
quelli  che  per  tal  dogma  lasciàro  predicare  Lutero  non  per 
altro,  ed  adesso  lo  finiranno  se  non  starno  in  cervello. 

Vostra  Eminenza  mi  mandi  le  censure  ché  certo  vincerò, 
e  non  mi  lasci  opprimere.  Il  padre  generale  spia  le  cose  mie 
per  mezzo  del  novo  priore  iniquo,  a  cui  promette  il  provin¬ 
cialato;  e  poi  le  scrive  a  Napoli:  e  li  parenti  miei  e  li  cala¬ 
bresi  sono  perciò  oppressi.  Vostra  Eminenza  s’informi,  per¬ 
ch’io  ho  certa  novella  dalla  bocca  del  viceré  uscita,  che  si 
vanta  saper  ciò  che  dico,  ed  io  pur  taccio;  ma  questa  gente 
per  guadagnare  il  generale,  avidissimo  del  mio  male,  scriveno 
mille  finzioni  di  mie  consulte.  Dio  proveda;  di  grazia,  la  pri¬ 
stina  elemosina  e  Censure,  secondo  scrivo  al  signor  conte  di 
Castelvillano.  Ho  tirato  questa  gente  all’obedienza  di  Carlo 
Magno  verso  la  chiesa  per  la  dottrina  del  libro  stampato  a 
Iesi;  e  Vostra  Eminenza  lo  voi  serrato  ed  aperti  quelli  di 
nemici  chi  da  quello  sarebben  vinti. 

Prego  Dio  per  la  vita  di  Nostro  Signore  e  di  sua  casa  a 
ben  del  popolo  di  Dio,  e  fo  umilissima  riverenza  a  Vostra 
Eminenza. 

Parigi,  28  ottobre  1636. 


Di  V.  E.  clementissima 
servitor  divotissimo  ed  obligatissimo 
Tomaso  Camp  aneli,  a. 
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CIX 

Ad  Urbano  Vili 


I  medesimi  lamenti,  le  medesime  promesse  e  richieste 
che  si  leggono  nelle  lettere  di  quest’anno. 


Vox  incessanter  clamantis  donec  exaudias :  «  (Jsquequo,  Do¬ 
mine,  oblivisccris  mei  in  finem  ?  etc.  »:  io  che  servo  a  Vostra 
Santità  nel  secolo  presente  e  nei  futuri,  non  solo  stendendo  ma 
anche  amplificando  gli  onor  suoi  nella  memoria  universale,  son 
uscito  dalla  memoria  di  Vostra  Beatitudine  in  maniera  che  mi 
lascia  morir  di  fame  e  di  scommodità  son  dieci  mesi,  sapendo 
anche  quanto  son  poco  durabili  le  provviste  di  francesi  a’  quali 
servo  fedelmente,  e  non  ho  pane.  Né  però  gl’ incolpo,  vedendo 
che  neanche  provedono  a  se  stessi.  E  con  aver  venti  millioni 
d’uomini  e  ventisette  million  di  scudi  di  rendite  al  presente, 
quanti  non  ha  il  turco  e  Spagna  ed  Italia,  e  son  ascesi  questo 
anno  a  trentacinque,  ed  han  più  pane  e  vino  e  carne  che  il 
resto  della  cristianità  d’Europa,  e  pur  etc.  ...  Io  scriverei  gran 
cose,  se  Vostra  Beatitudine  mi  desse  licenza,  in  beneficio  della 
cristianità  che  perderà  li  beni  temporali,  perduti  li  francesi; 
e  si  perderanno  se  non  tornano  all’obedienza  di  Carlo  Magno, 
coni’ io  loro  mostrai  e  lo  scriverò  se ’l  comanda. 

Credo  Vostra  Beatitudine  ha  visto  il  libro  De  monarchia 
hispanorum,  ma  non  quel  ch’adesso  scrivo  con  etc.  (?).  Prove¬ 
dami  dunque  Vostra  Beatitudine,  come  fa  a  tanti  altri  intra  e 
fuor  d’ Italia;  né  pur  son  inutile  a  santa  Chiesa,  avendo  ridotti 
già  li  dottori  ed  ora  li  principi  catechizo  all’obedienza  di 
Carlo  Magno.  E  pur  il  libro  stampato  in  Iesi,  che  può  con 
facilità  senza  rumore  metter  in  effetto  questo  antico  costume 
di  principi,  per  gusto  e  suggestion  di  calunnianti  sta  serrato; 
e  li  libri  di  nemici  al  papato  aperti,  finché  venga  la  commo- 
dità,  coni’ han  la  voglia,  di  pigliarsi  tutti  beni  temporali  della 


LETTERE 


367 


chiesa  e  Roma  come  fecero  in  Alemagna,  ché  sol  per  questo 
dogma  gratissimo  a  loro  fu  lasciato  predicar  Lutero.  E  quel 
che  fo  in  Francia  ed  in  Anglia  contra  eretici,  Vostra  Beati¬ 
tudine  può  saperlo  d’altri,  bench’il  Ridolfi  scriva  contra  me 
a  tutti,  e  fa  che  questi  riformati  siano  spioni  suoi  di  me  per 
riferir  a  chi  egli  adora,  e  fa  ruinar  la  gente  mia  in  Napoli. 

Di  piu  la  prego  che  mi  faccia  dar  le  Censure  ch’egli  fe’ 
fare  in  Roma  contra  quel  libro  che  solo  e  con  le  parole  di 
san  Tomaso  chiare,  e  fin  ora  contrafatte,  può  risolvere  gli  ar¬ 
gomenti  di  nemici,  a’ quali  in  cento  anni  non  s’ è  con  verità 
e  sicurtà  sodisfatto.  Onde  i  sommi  pontefici  fòro  astretti  far 
•  decreti  che  non  si  ne  disputi  in  publico.  Signale  che  non  era 
in  bocca  loro  ancor  chiarita  quella  dottrina  che  Cristo  ordinò 
sia  predicata  nei  tempi,  nelle  piaz/.e  e  nei  tetti,  come  si  può 
far  ogge  con  questo  libro  a  fronte  scoverta  con  edificazione  e 
senza  scandalo.  Padre  Santissimo,  non  mi  lasci  opprimere,  ché 
di  ciò  succederia  l’estremo  danno  della  chiesa. 

Perché  se  Lutero  ha  vinto  in  dire  che  Dio  con  invincibile 
decreto  ante  praevisionem  meritorum  et  demeritorum  a  capriccio 
altri  predestinò  al  paradiso,  altri  reprobò,  onde  nulla  opera 
serve  a  mutar  sorte  né  grado  di  sorte,  sendo  l’opere  anche 
predestinate  e  fatte  da  Dio  per  arrivar  al  graduato  fine  della 
predestinazione  e  reprobazione  immutabile;  e  li  nostri  tutto 
questo  concedono  con  dir  solo,  per  rimedio,  che  avemo  la  li¬ 
bertà  di  far  bene  e  male,  ma  pur  con  tutta  questa  necessaria¬ 
mente  andremo  al  fin  della  predestinazione  e  reprobazione  senza 
rimedio,  ma  in  sensu  diviso,  come  dicon,  potria  esser  che  no; 
ma  però  mai  non  potrà  esser  altamente,  perché  non  si  può 
l’uomo  dividere  da  questo  decreto,  né  alcun  mai  si  trovò  né 
troverà  diviso:  onde  séguita  in  ogni  modo  quel  che  Lutero 
affirma. 

E  già  tutto  il  mondo  questo  conosce:  certo  subito  séguita 
che  Lutero  dice  verità,  che  la  chiesa  non  deve  aver  beni 
temporali  e  che  questi  toccano  a  principi;  e  che  li  papisti 
gabbano  il  mondo  con  predicar  queste  opere  pie  verso  la 
chiesa,  poiché  non  pónno  in  verità  farci  mutar  sorte  sendo 
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nati  giudicati  e  non  giudicando  Vostra  Beatitudine  difendendo 
me,  difende  sé  e  la  santa  chiesa.  Mandimi  le  censure,  e 
vedrà  che  bisogna  corregger  i  libri  loro,  non  i  miei.  Ricor¬ 
disi  Vostra  Beatitudine  che  questo  assai  meglio  ella  dichiarò 
a  me  quando  scrissi  sopra  la  ode  del  penitente,  ed  al  conte 
di  Brassac  che  non  cessa  darli  lode  per  questo  e  per  ogni 
altra  cosa. 

Sto  aspettando  la  lemosina  e  la  Censura,  e  prego  l’Altis¬ 
simo  per  la  sua  salute  e  ben  del  popolo  di  Dio.  Amen. 

Scrissi  molte  cose  importanti  circa  la  mutazion  del  pre¬ 
sente  secolo  e  movimento  dell’ imperio  col  ius  di  Vostra  Beati¬ 
tudine  chi  può  pur  veder  in  san  Tomaso  (opuscolo  De  regi¬ 
mine  principimi ,  lib.  3,  cap.  17);  e  che  deve  farsi.  Ci  è  qui 
la  profezia  antica  del  chef  Barberini,  molto  in  favor  della 
lunga  vita  di  Vostra  Beatitudine:  se  mi  dà  licenza,  scriverò 
questo  e  più  cose. 

Parigi,  3  novembre  1636. 

Io  servo  fidele  perpetuo 
Fra  Tomaso  Campanella  di  vostre  glorie. 


CX 

Al  nunzio  apostolico  Giorgio  Bolognetti 


Prega  di  unire  al  plico  della  nunziatura  la  sua  lettera  del  3  novembre 

diretta  al  pontefice. 


Illustrissimo  e  reverendissimo 
signor  padrone  colendissimo. 

Scrivo  a  Sua  Beatitudine  cose  di  momento,  e  mando  av¬ 
viso  al  conte  di  Castelvillano  che  questa  lettera  va  per  via 
di  Vostra  Signoria  illustrissima  per  la  fedeltà  e  sicurtà  come 
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poi  li  dirò.  Mi  farà  favor  metterla  nel  suo  piego.  Io  ordi¬ 
nariamente  scrivo  per  via  degli  ambasciatori.  Non  cesso  di 
far  bene  dove  posso.  Resto  al  suo  comando,  e  quando  potessi, 
idest  avessi  commodità  di  carrozza,  venerei  sempre  a  servirla. 
•Sa  però  dove  sto  quando  vuol  comandarmi. 

[Parigi,]  dalla  Nonziata  di  predicatori,  die  4  novembris  1636. 

Servitore  divotissimo  ed  umilissimo 
Tomaso  Campanella. 

All’  illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Bolognetti,  nun¬ 
zio  apostolico,  padrone  colendissimo,  in  sua  mano,  con 
altra  per  Sua  Beatitudine.  Dominicani. 


CX1 

Ad  Urbano  Vili 

Non  lui  ma  l’Alvarez  è  un  falso  tomista.  Quindi  si  trae  in  inganno  il 
pontefice;  e  non  solo  in  questo.  L’esule  non  riceve  dal  principio  del 
febbraio  1636  un  quattrino  dal  nunzio,  quando  è  meglio  morir  mar¬ 
tire  che  di  fame. 

Santissimo  Padre, 

Vostra  Beatitudine  è  ingannata  in  materia  della  solit’ele- 
mosina;  perch’io  dal  principio  di  febraro  fin  al  giorno  presente 
non  ho  avuto  un  quattrino,  come  può  veder  dalla  ultima  poliza 
sodisfattoria  che  donai  a  monsignor  Mazarini.  E  monsignor  Bo¬ 
lognetti  mi  dice  sempre  che  non  ha  ordine  di  darmi  cosa  etc.; 
e  mi  si  deveno  duecento  scudi  di  dieci  mesi.  Vostra  Bea¬ 
titudine  anche  è  ingannata  in  quel  che  le  dicono  eli’ il  Centon 
cavato  dalle  viscere  di  san  Tomaso  sia  contra  san  Tomaso  e 
eontra  la  religione,  ed  inclina  a  Pelagio.  Perché  son  parole 
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tutte  di  san  Tomaso,  il  qual  risponde  a  quei  che  dicon  incli¬ 
nar  al  pelagiano;  ed  io  rispondo  a  ciò  pur  con  le  stesse  sue 
parole  in  detto  libro.  Ed  è  solo  contra  la  fede  moresca  fundata 
falsamente  in  san  Tomaso  dall’Alvarez:  perch’ il  Lernos  s’è 
poi  ritrattato  in  materia  de  reprobazione,  come  pur  sant’ Ago¬ 
stino  s’è  ritrattato  in  libro  Responsio  ad  articulos  sibi  impositos 
ab  episcopis  Galliarum ,  e  san  Prospero  nella  difesa  di  sant’ Ago¬ 
stino.  Di  più  con  me  è  il  Caietano  e  ’l  lavello  e  ’l  Capreolo, 
princeps  thomistarum.  E  li  gesuini  in  parte  quando  contradi¬ 
cono  alla  predestinazion  antecedente;  e  la  misero  consequente 
alla  explorata  da  Dio  voluntà  nostra.  E  meglio  l’averian  a 
mio  parere  posposta  all’esplorata  final  conscienza  quanto  a  noi  : 
ché  quanto  a  Dio  tutto  è  noto  nella  coesistenza  delle  cose 
all’eternità;  e  nulla  è  previso,  né  postviso,  ma  tutto  conviso, 
secundo  san  Tomaso. 

Talché  questo  libro  guasta  tutta  la  machina  delle  conscienze 
macchiavellistiche,  però  fa  rumor  appo  costoro  della  setta.  E 
san  Tomaso  dice  nell'opuscolo  72,  che  dove  lui  è  vario  nei  suoi 
libri,  «  clìgat  unusquisque  eam  sententiam  quam  consonantiorem 
veritati  iudicaverit  »  ;  ma  non  dice  quel  che  piacerà  all’Alvarez 
contrario  agli  antichi  tomisti  etc.  Padre  Santissimo,  questo 
libro  concerà  le  conscienze  di  catolici  che  più  non  han  bisogno 
di  riforme,  le  quali  son  vane  mentre  si  crede  che  nascimur 
indicati  .et  non  iudicandi  ;  e  con  questo  libro  ognun  riforma  se 
stesso  ed  obedirà  a  Vostra  Beatitudine  in  conscienza.  Invan  si 
commanda  al  zoppo  che  camini  bene,  se  pria  non  ci  sanate 
le  gambe;  e  solo  solo  questo  può  convincer  li  eretici.  E  qui 
si  prova  ogni  di  in  Francia  ed  Anglia,  dove  andarò  se  la 
regina  mi  chiama,  come  si  dice.  Meglio  morir  martire  che 
di  fame.  Vostra  Santità  lo  saprà  dall’ inglesi  convertiti  chi 
mandai  in  Roma  al  Santo  Officio  ed  all’eminentissimo  Barbe¬ 
rino  chi  a  torto  m’è  averso. 

Di  più  supplico  mi  dia  licenza  di  tener  benefici  simplici 
e  pensioni,  mentre  fatico  per  la  fede  due  volte  la  simana, 
e  farò  ogni  mese  conclusioni  contra  ugunotti  chi  treman  né 
san  rispondere.  Veda  le  relazioni:  1’  ha  Favilla  il  qual  deveria 


esser  a  Vostra  Beatitudine  raccomandato  etc.  Qua  non  si  paga. 

10  sto  mendicando.  Al  re  non  parlo  per  non  dispiacer  a’  mi¬ 
nistri  ;  i  ministri  dicon  e  non  fanno;  ed  alcun  m’ invidian  la 
grazia  del  re  e  del  Cardinal  duca.  Il  quale  non  sta  mai  otto 
giorni  in  un  luoco;  e  quando  averò  buscato  carozza  per  tro¬ 
varlo,  o  è  partito  o  tratta  con  ambasciatori  o  etc.;  e  mi  fa 
carezze  assai  e  comanda  a’  ministri  che  sia  pagato,  ma  poi 
non  si  fa:  e  pur  si  serve  di  me  in  cose  a  lui  gloriose  ed  al 
regno  non  inutile.  Ho  detto  a  Vostra  Beatitudine;  intende. 

Il  Rodolfi  sempre  scrive  contra  me  per  mettermi  in  disgrazia 
a  seculari,  non  che  a  frati,  perché  mi  persequitassero  con  se¬ 
colari  ed  in  convento.  Se  mi  dà  licenza,  scriverò  quel  che  da 
Nostradamus  si  cava,  che  Vostra  Beatitudine  ha  da  viver  diece 
altri  anni;  le  cui  dicerie  esaminate  con  gli  eventi  passati  son 
di  stupore  insolito,  perché  ci  mette  i  nomi.  E  quel  che  fo  con 

11  sorbonici,  e  vittoriosamente  per  l’autorità  del  santo  ponte¬ 
fice,  e  con  li  padroni  per  li  benefici  di  Lotaringia,  il  signor 
abbate  di  Barlam[ont]  lo  vede,  e  chi  voi  saperlo  senza  invi¬ 
diarmi  la  grazia  di  Vostra  Beatitudine,  alla  quale  senza  fine 
mi  raccomando  e  prego  da  Domenedio  vita  lieta  e  lunga  a 
ben  del  popolo  di  Dio.  Amen. 

Parigi,  i  decembre  1636. 

Di  V.  B.  baciando  i  santi  piedi 
servo  fedele  e  cordiale,  il 
Frate  Campanella  delle  glorie  sue. 

Li  mando  l’ eresie  dell’Alvarez  contra  san  Tomaso  e  contra 
me,  difese  da  Rodolfi  suo  discepolo. 
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CX1I 

Al  cardinale  duca  di  Richelieu 


Dopo  un  cenno  del  De  sensu  rerum  et  magia,  l’autore  magnifica  le  virtù 
del  Richelieu  che  s’augura  voglia  fondare  la  Città  del  sole  da  lui 
descritta. 


Eminentissimo  domino  cardinali  duci  Richeliaeio,  pari 
Franciae,  summo  Galliarum  thalassiarchae, 

Commentarios  De  sensu  rerum  et  magia ,  ante  me  auto¬ 
rem  ipsorum  in  lucem  editos,  in  quibus  mundum  esse  Dei 
statuam  vivam  non  mortuam,  et  totum  et  singulas  partes  sensu 
praeditas,  quantus  toti  et  partibus  ad  sui  ipsarum  conserva- 
tionem  et  conspirationem  requiritur,  hominesque  atque  bruta 
intra  ventrem  mundi,  instar  vermium  in  nostro  ventre  qui 
nostrum  sensum  et  vitam  et  fortunam  non  percipiunt,  habitare 
nuper  ostendimus,  cum  oporteret  illos,  postquam  in  lucem 
autor  exiit  numinis  vi,  instaurare  defendereque  contra  stupidos 
rerum  inspectores  imperitosque  iudices,  —  id  quod  fecimus  ex 
duplici  Dei  codice,  videlicet  rerum  natura  et  sacra  scriptura, 
eorumque  interpretibus,  hoc  est  theologis  et  philosophis  omni¬ 
bus,  exceptis  iis  qui  Deum  esse  negant,  ideoque  vitam  suae 
statuae  non  agnoscunt,  —  ac  proinde  armatos  in  publicum 
emittere,  nonnisi  sub  tuis  auspiciis,  eminentissime  princeps, 
cuius  sub  tutela  absque  timore  sto,  quasi  prodromum  triginta 
librorum  theologiae  universalis  per  omnes  terrarum  sectas  in- 
cedentis,  tibi  nuncupandorum  commoditatemque  exeundi  prae- 
stolantium,  promulgari  volo. 

Etenim  tu  pene  solus  mihi  videris  in  mundo  non  ut  vermis 
sed  ut  aliger  versari,  non  communis  sed  angelicus  ales.  In  hunc 
enim  nata  est  natura  hominis  generosi  etiam  converti,  instar 
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serici  vermis  in  papilionem.  Unde  poètarum  poèta  italus  canit, 
Purgatorio,  c.  io: 

Non  v’accorgete  voi,  che  noi  siant  vermi 
nati  a  formar  l’angelica  farfalla 
che  vola  a  la  giustizia  senza  schermi? 

In  hanc  mirificam  pyraustam  lucis  amicam  multos  converti 
libenter  videmus,  quicunque  naturae  nostrae  sublimitatem  non 
negligimus.  At  te  insuper  in  idem,  non  simplex  sed  in  sacrum 
Ezechielis  animai,  quatriceps,  alatum,  plenum  oculis  ante  et 
retro,  imo  et  aequaliter  auritum  totus  mundus  admiratur.  Es 
enim  leo  sacer  ad  militiam,  unde  fato  diceris  Armandus; 
homo  ad  prudentiam  unde  Ioannes;  bos  ad  populorum  lo- 
cuples  alimentimi,  unde  Richeliaeius;  aquila  ad  occultorum 
et  supernorum  contemplationem,  unde  Plexèus,  a  IIÀrilauQTi, 
Oceani  filia,  ex  quo  aquila  aliaeque  aves,  teste  Moyse,  ortum 
habent.  Quidquid  enim  in  solo  et  salo  physici  et  sacri  et  po¬ 
litici  et  insuper  aetherei  mundi  fit,  tuos  oculos  innumeros  aures- 
que  totidem  tuas  non  effugit.  Europa  non  sufficit  obtutibus 
admirabilis  Richeliaei  dum  inferiora  tractas,  Africa  et  Asia  et 
America  ingenio  et  negotio  tuo  subsunt. 

Felix  Galliae  regnutn  cui  tantum  Iosephum  dedit  Deus,  felix 
rex  cui  tanthum  Achatem!  Ex  regno  diviso,  dilacerato,  nidis 
impiorum  et  rebellium  pieno  fecisti,  prudentia  tua  mirifica  re- 
gisque  piissimi  ac  fortissimi  virtute,  regnum  unitum,  bonorum 
domicilium,  scelestorum  formidinem,  christianae  ecclesiae  tutum 
propugnaculum,  musarum  refugium.  I  nde  bene  conspicimu.s 
te,  totius  sentientis  mundi  epilogum  non  vulgarem,  arcanum 
sensum  totius  agnovisse  et  hausisse.  Spirituni  quidem  vitae 
esse  in  rotis  elementaribus  priusquam  in  civilibus  Hieronymus 
cum  Origene  declaraverat. 

Quapropter  opusculum  hoc  De  vita  sensuque  rerum  sublime 
quidem,  etsi  non  sublimiter  scriptum,  Tua  Sublimitate  puto  non 
indignum.  Rogo,  intuere,  ut  tuearis,  testim onium  observantiae 
meae  erga  Eminentiam  Tuam  et  Eminentiae  Tuae  synopsim  et 
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symbolum,  ad  quain  rerum  opifex  et  gubernator,  vita,  salus  et 
artifex  sapientissimus  rerum,  servatum  de  fauci  bus  orci  post 
triginta  annos  atrocissimae  persecutionis,  propter  amorem  Gal¬ 
lorum,  non  qua  Galli  sed  qua  liberatores  orbis,  me  transmisit 
non  frustra,  si,  quae  per  vilia  instrumenta  solet  facere  Deus, 
quo  ab  ilio  non  a  nobis  agnoscantur,  considerare  mihi  di- 
gnabere. 

Obsecro,  o  magnanime,  dum  tuorum  oculoruin  alii  vigi- 
lant,  alii  dormiunt,  super  servum  tuum  non  dormiant  omnes, 
ne  quis  deceptor  aut  deceptus  Mercurius  meum  extinguat, 
sicut  incoepere,  praesidium.  Idcirco  uno  aquilae  tuae,  quaeso, 
alteroque  mystici  hominis  tui,  non  Argi  fabulosi,  oculo,  asceti- 
dens  ad  cor  altum  in  quo  exaltatur  Deus  et  ubi  excelsus 
Dominus  humilia  respicit,  me  servum  non  vulgari  iustitia  sed 
heroica  conspice  magnanimitate  affluenti  ut  Deus,  non  impa¬ 
peranti  unquam  ut  homo.  Quare  dicunt  iterum  in  gentibus: 
Ubi  est  refugium  eius?  et  quare  prò  libertate  christiani  orbis, 
abs  te  sedulo  procurata,  dum  oro  laboroque,  quasi  nondum 
tutus  tuis  sub  alis,  mihimet  dicere:  «  Quare  tristis  es,  anima 
mea,  et  quare  conturbas  tneì  ».  Unico  intuitu,  si  volueris,  nu- 
bila  mea  serenabis.  Agnoscat  inundus,  non  sine  re  implora¬ 
timi,  quasi  vacuum  nomen  Richelieu,  nec  decurtatae  copiae 
vas,  sed  omnium  donorum  plenitudine,  mystici  vituli  tui  ope 
exuberans  musae  praeclariores  agnitum  per  saecula  testifìcen- 
tur;  et  Civitas  solis,  per  me  delineata  ac  per  te  aedificanda, 
perpetuo  fulgore  nunquam  eclipsato  abs  Tua  Eminentia,  splen- 
descat  semper. 

Parisiis,  ...  1637. 


Frater  Thomas  Campanella. 
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CXI1I 

Al»  Urbano  Vili 

Per  aver  scoperto  gli  errori  de’  pseudo-teologi  il  Campanella  si  attira  ad¬ 
dosso  le  loro  persecuzioni  che  novera  al  pontefice,  perché  questi 
provveda,  facendogli  restituire  i  libri  sequestrati  e  dare  gli  arretrati 
della  pensione  di  cui  sentiva  sempre  maggiore  bisogno. 

Sanctissime  Pater. 

Libentius  equidetn  vitae,  quanivis  Tua  Sanctitas  mihi  dedit 
inisericorditer  et  hucusque  aluit  liberaliter,  iacturani  paterer, 
quanti  tuae  voluntati  displicerem.  Quin  imo  quidquid  dico, 
scribo  vel  facio  in  obsequium  Tuae  Sanctitatis  non  sine  ad- 
miratione  eorum  qui  mecum  conversanti^  vel  tantillum  ipse 
converto,  nil  timens  odium  et  quamcumque  bonoruni  amis- 
sionem,  dummodo  in  Tuae  Sanctitatis  gloriarli  cedat.  Palam 
enim  praedico  et  doctoribus  et  principibus  non  posse  Galliam 
ad  antiquam  aniplitudinem  ac  splendorem  temporum  Caroli 
Magni  regredì,  nisi  pietatem  Caroli  Magni,  testatam  ab  histo- 
ricis  et  a  divo  Thonia  in  tertio  De  regimine  principum ,  ex 
animo  amplectantur.  Qui  quidem  nihil  fecit  non  consulto 
sancto  pontifice,  ac  nihil  se  posse  profìtebatur  nisi  quod  papa 
vellet,  ad  quem  etiam  moriendo  testamentum  quoque  confir- 
mandum  misit  atque  rogavit. 

Et  hic  modus  potens  et  tutus  est,  non  quem  aliqui  theologi 
scandalosum  induxerunt.  Et  si  librimi  De  monarchia  Messine 
lesi  impressimi  hic  habereni  —  non  enim  habeo  nisi  unum,  — 
quid  promoverem  Tuae  Sanctitatis,  si  legisti,  iudicium  esto; 
sed  pseudotheologi,  persecutores  mei,  potius  Ecclesiae  mala 
quam  menni  honorem  videre  cupiunt.  Nonne  etiam  ut  videan- 
tur  victores  contra  iesuitas  utque  mihi  negotium  facesserent, 
defendere  voluerunt  praedestinationem  et  reprobationem  cal- 
vinisticam  ante  praevisionem  meritorum  et  demeritorum,  nullo 
habito  respectu  utrum  futuri  simus  boni  vel  mali  —  quod  nec 
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doceri  nec  praedicari  sine  scandalo  et  sine  mahometismi  in- 
troductione  potest,  —  elegerunt  quam  sententiam  ex  arcanis  divi 
Thomae  a  me  erutam,  suavissimam  conscientiis  medicandis  ac 
potentissimam  ad  satisfaciendum  ugunotis  quibus  adhuc  vix 
respondere  potuimus?  Etenim  nihil  differt  esse  iudaeum  aut 
gentilem  aut  saracenum  aut  christianum.  In  omnibus  enini 
salvatur  |)raedestinatus  antecedenter;  et  in  nulla  non  damnatur 
reprobatus  antecedenter  ad  fidem  et  ad  inerita  decreto  Dei  ab- 
soluto,  non  ex  iustitia  neque  ex  misericordia  sed  a  capriccio. 
Nec  verentur  introducere  odium  positivum  Alvaretii,  haereti- 
cum  sane  contra  omnia  concilia  et  patres  et  scholasticos,  in  Deo 
bono  erga  filios  quamplurimos,  ad  imaginem  Dei  factos,  tan- 
quam  non  bonos  natura  non  quidem  voluntate  et  operibus. 
Opera  enim  et  volitiones  sunt  praedestinata,  non  tanquam 
media  in  ipsorum  dogmate  ad  consequendum  praemium  vel 
poenam,  nec  ad  mutandum  sortem  vel  gradum  sortis,  sed 
solum  ad  exequendum  decretum  a  capriccio  factum  sine  ratione, 
quia  sic  placuit  Deo  Mahozin  antequam  examinet  merita. 

Et  quoniam  istas  fraudes  ego  detexi  et  consolatus  sturi 
animas  pias,  et  conscientias  torpentes  in  decreto  ad  benefa- 
ciendum  et  obedienduin  principibus  excitavi,  ab  his  iterum 
accusor  coram  Sanctitatem  Tuam,  cuius  providentia  nisi  valile 
generosa  valdeque  sagax  fuisset  maximeque  pia,  ego  quidem 
novis  persecutionibus  confectus  fuissem.  Vide  quantopere  do- 
lent,  quia  non  fugi  in  Genevain  ut  ipsi  volebant,  sed  confugi 
ad  christianissimum  regem  serviturus  in  conversione  haereti- 
coruin,  quod  etiam  ausus  est  pater  generai is  scribere  ad  regem 
et  ad  cardinaleui  ducem  ut  me  haberent  prò  diabolo  et  in 
politica  et  in  religione  atque  pessundarent  ;  et  rex  et  cardinalis 
detectis  dolis  publicaverunt  haec  omnia.  Scripsit  etiam  ad 
patrem  priorem  conventus  in  quo  vivo  ut  me  non  reciperet 
vel  per  vexationem  cogeret  abire.  Noluit  obedire  bonus  prior, 
vocatus  frater  Dominicus  Regius,  imo  vulgavit  epistolam  eius 
iniustam;  proptereaque  persecutionem  passus  ab  ipso,  privatus 
est  loco  suae  dignitati  —  quia  fuerit  provinciali  —  conveniente. 
Scripsit  etiam  postea  ad  successorem ,  patrem  Petrum  Ranquet, 
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qui  me  male  tractat  nomine  generalis,  cuius  epistolam  inter- 
ceptam  ego  ostendi  domino  Cardinali  Duci  qui  valde  obiurgavit 
patrem  priorem  tanquam  iniustum  et  hispanizatum. 

Nihilominus  coactus  fui  accipere  alterimi  servum,  praeter 
illuni  quem  ab  Italia  duxi  fidelem  vitae  meae,  ut  mihi  pararet 
cibimi  quoniam  culina  infirmorum  mihi  prohibita  fuit  ab  isto 
priore,  et  nihil  accipio  a  conventi).  Quapropter  non  mirum 
est  si  tne  apud  Sanctitatem  Tuam  accusaverunt  prodigalitatis 
in  expensis,  et  sunt  iam  quindecim  menses  quod  liberalitatis 
tuae  pecuniam  solitam  non  accipio,  sicut  scit  dominus  Ma- 
zarinus,  dominus  Bolognettus  et  dominus  comes  de  Castro¬ 
villano;  et  nescio  quis  ausus  est  suggerere  Sanctitati  Tuae 
mendaciter,  quod  ego  acceperim  centum  aureos  ultra  solitimi 
numerimi  et  iterimi  sim  importunus  petendo. 

Vide  quantum  audent,  et  cimi  etiam  in  conversione  haere- 
ticoruni  incessanter  et  libris  et  colloquiis  laborem,  aiunt  me 
inutileter  a  Tua  Sanctitate  nutriri;  nec,  puto,  referunt  quos 
fructus  feceritn  atque  faciam.  Item  me  superabundare  dicunt 
cum  uec  praeterito  anno  hucusque  quippiam  acceperim  regiae 
pensionis  a  ministris  viscosis  et  duris.  Amicorum  iam  taedio 
aflfectorum  usus  suni  gratia,  et  tamen  plus  mihi  displicet  Sancti- 
tatis  Tuae  iracundia  quam  passiones  meae  omnes.  Rogavi  etiam 
saepe  ut  concederet  Sanctitatis  Tuae  mihi  honorem  hunc  im- 
primendi  sua  poémata  cum  meis  Commentis  —  quorum  volumen 
unum  tenet  eminentissimus  Barberinus,  a  meis  aemulis  rogatus, 
qui  illi  dederunt,  ne  ad  hunc  honorem  pervenirem.  Alterimi 
volumen  tenet  pater  Tontolus,  cuius  liabui  approbationes  sicut 
et  primi;  nec  tamen  recuperare  possum.  Tenet  etiam  pater 
Monstrus  libruin  quatripartitum,  ad  quatuor  inagnas  mundi 
nationes  prò  conversione  generali  omnium  sectarum,  appro- 
batum  Rornae  nomine  religionis  et  sacri  palati i  a  duobus 
theologis  doctissimis,  nec  vult  dare;  sed  utitur  lucubrationi- 
bus  meis  tanquam  suis. 

Quaeso,  Sanctissime  Pater,  noli  permittere  contra  me  tan- 
tam  iniustitiam,  fac  mihi  restituantur  et  libri  ab  eis,  et  pecuniae 
a  domino  eleemosynario  dentar  corniti  de  Castrovillano  qui 
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curabit  ad  me  deferri  sine  periodo;  et  redime  me  a  caiumniis 
hominum  ut  custodiam  mandata  tua,  prò  cuius  incoluinitate 
apud  Deum  et  apud  homines  incessanter  sollicitor.  Deus  scit 
et  prudentia  tua  meae  affectionis  immensae  erga  tuas  mirificas 
virtutes  et  ingenuitatis  et  gratitudini  perpetuae  non  ignara. 
Quam  nec  occulta  latent,  nec  oblivio  capit. 

Parisiis,  die  VI  aprilis  1637. 


Ad  S.  T.  pedes 

humili  et  amantissimo  corde  prostratus 
Frater  Thomas  Campanella. 


CXIY 

Al  gran  cancelliere  Pietro  Séguier 

Indicati  i  criteri  e  la  materia  delle  Disputationes,  il  filosofo 
si  raccomanda  al  Séguier,  profondendosi  nelle  lodi  di  lui  e  degli  avi. 

Illustrissimo  et  excellentissimo  domino  Petro  Seguierio, 
Galliarurp  magno  cancellano,  religiosorum  philoso- 
phorumque  maecenati  optimo, 

Moyses,  hominum  sapientissimus,  leges  hebraeis  Dei  no¬ 
mine  laturus,  a  physiologicis  incoepit,  quorum  genesim  in  sex 
diebus  absolvit,  dehinc  humanam  texit  historiam  ad  illa  usque 
tempora  quibus  a  Deo  legem  accepit;  cum  ut  intelligeret  omnis 
homo  eundem  esse  Deum  qui  fecit  coelum  et  terram  omnia- 
que  quae  in  eis  sunt,  et  qui  curat  hominum  genus  legibusque 
suum  dirigit  ad  finem,  unde  Plato  et  Varrò,  graecorum  et 
latinorum  philosophorum  antistites,  non  recte  quempiam  posse 
leges  dare  putant  nisi  Deum  autorem  faciat  quo  venerabiles 
fiant  serventurque  ex  animo;  tum  quia  moralia  in  naturalibus 
fundantur:  nec  politicus  bonus  erit  qui  physiologiam  et  histo¬ 
riam  humanam  antea  non  attigerit,  naturas  rerum  hominum- 
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que  et  niores  et  indinationes  praenoscat  atque  proinde  sciat 
quibus  indigent  legibus  quibusque  tribunalibus.  Non  quideni 
philosophus  est,  teste  Augustino,  nec  proinde  hoininum  doctor 
qui  non  eo  supervenit  ut  Deum  cognoseeret  autorem  natu- 
rae,  lumen  scientiae  et  felicitatem  vitae.  Quae  tria  in  aristo¬ 
telismo  non  cognoscuntur  sed  negantur;  apud  Platone  vero, 
quos  physicus  Timaeus  docet  et  Critias  historicus  erudit,  eos 
moralis  Socrates  regit,  et  Minos  legifer  ad  vivendum  ea  ra- 
tione  quae  hominem  ad  Deum  suum  principium  revocat,  iu- 
ribus  ornat. 

Quocirca  eandem  scientiarum  ipse  sequutus  normam  se- 
riemque,  rerum  naturae  atque  sanctae  scripturae  congruentem, 
duin  ipsas  non  vulgari  ex  gustu  pango  sed  ex  praefatis  Dei 
codicibus  haurio,  scholamque  Deo,  qui  solus  verax  magister 
indubitata  fide  dignus  est,  non  hominibus  facio,  quaeritans 
cui  potissimum  hoc  opus  commendarem,  te  unum  inveni  cui 
exacte  conveniret.  Indiget  enim  sapientiae  tuae  iudicio  ac  tu¬ 
tela  Physiologia  nostra;  probitate  tua  Moralis  scientia;  Politica 
vero  divinas  humanasque  leges,  quibus  decoraris,  accersit; 
Oeconomica  tandem  tuae  solertiae  sese  commendat.  Quae 
scientiae  omnes  in  hoc  opere  continentur,  stylo  quidem  brevi 
claroque,  disputationibus  tamen  contra  sectarios  adiunctis  de- 
mum  armato.  Totum  autem  opus  simul  ac  finis  operis  pietati, 
quatn  parentes  avique  tui  professi  in  te  abundantius  transfu- 
derunt,  valde  arridebit. 

Siquidem  cum  apud  ingratos  dominos  in  ergastulis  dege- 
rem,  Deus,  cuius  nutu  omnia  fiunt  atque  ordinantur,  me  tanto 
tempore  teneri  voluit  quantum  sufficeret  ad  scientiarum  omnium 
instaurationem  quam  praeconceperani  duce  Deo,  nec  tamen  in 
vulgari  prosperitate  aut  extra  solitudinem  perficere  valuissem; 
et  qui  corporali  mundo  privatus  eram,  in  longe  spatiosiori 
mundo  mentali  ac  proinde  in  archetypo  immenso,  qui  portat 
omnia  verbo  virtutis  suae,  ipse  versabar.  Radices  altas  animus 
egit  apud  persequentes  me  gratis  humatus,  sed  fructus  edere 
licuisset  nunquam,  nisi  Deus  per  miraculum,  longe  mirificen- 
tius  quani  astutum  facinus  Ulyssis  quod  de  antro  Poliphemi 
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fecit  ut  exiret,  me  liberasset,  quando  Colophonem  omnibus 
scientiis  syntagma  de  saeculis  saeculorum  absolvebam.  Et  dum 
iterum  Romae,  et  si  summo  pontifici  sapientissimo  carus,  edere 
opera  divinitus  acta  laboro  —  divinitus  dico,  quoniam  ad  Deum 
doctorem,  non  ad  me  nec  ad  hominem  quempiam  vocant  mun- 
dum,  —  iterum  persecutio  invadit  me,  toto  mundo  teste,  inno- 
centem,  donec  ad  liberrimum  Galliae  christianissimae  regnum 
portentoso  quodam  fato  me  venire  cogit. 

Obtuli  fructus  primos  invictissimo  regi  ad  fidei  patroci- 
nium,  hoc  tempore  necessarios  prò  atheismo,  gentilismo  et 
haereticisino  profligandis.  Hanc  enim  curam  regi  Gallorum  ab 
initio  iniunxit  Deus,  tanquam  primogenito  ecclesiae  suae  filio 
ac  Messiae  dextero  brachio.  Aliud  opus  De  sensu  rerum  ad 
naturae  arcana  et  magiam  physicam  et  moralem  pernoscendam 
non  ineptum,  eminentissimo  cardinali  duci,  naturae  et  artis 
secretano,  dedi.  Ratio  nune  postulat  ut  Excellentia  Tua  a  me 
munus  acciperet,  tum  quia  musarum  es  protector,  tum  quia, 
summi  regis  gratia  ac  mirificentissimi  cardinalis  iudicio,  pri- 
mum  in  republica  gallicana  propterea  locum  tenes,  quoniam 
tanta  omnibus  gloria  dignus,  non  quidem  casu  aut  favore  vul- 
gari,  reputatus  es,  sed  avitis  virtutibus  ornatus  innumeris,  tuis 
vero  immensis,  ut  si  quis  vellet  optimum  eligere,  non  examine 
praevio  nec  Diogenis  lucerna  opus  esset,  quippe  cum  sese  tua 
virtus  cunctis  obvia  statini  optimum  proderet. 

Profecto  a  poètis  et  oratoribus  et  historicis  Galliae  audi- 
vimus  familiam  Seguieriorum  in  Gallia  narbonensi,  heroum 
romanorum  et  gallorum  sanguine  inclytam,  multis  ante  saeculis, 
sapientia,  religiositate  ac  iustitiae  administratione  praefulsisse. 
Et  dum  Petrum  avum  tuum  eiusque  virtutes  et  honores  ac 
praeclara  gesta  prò  patria  et  prò  regibus  narrant,  et  quae  sex 
filiis  eius,  ex  virtute  potius  quam  ex  sanguine  eorundem  ho¬ 
norum  haeredes  et  egregiorum  facinorum  autores,  praecipue 
Antonium  heroico  cannine  non  minus  veraci  quam  eleganti 
supra  Cicerones  et  Catones  et  Gracchos  celeberrimum,  et  patris 
tui  dignitates  et  functiones  miras  prò  regno  ac  regibus,  dum 
Gallia  nutat  ac  de  Valoibus  ad  Borbonios  per  Seguieriorum 
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prudentiam  tuto  facto  itinere  transit,  et  quae  in  te  ab  illis 
transfusa  sunt,  gloriae  et  virtutis  insignia,  unde  et  religiosi 
et  pauperes  et  respublicae  deliciantur,  et  ad  quae  tu  maiora 
transcendisti;  haec,  inquam,  dum  narrant  et  considerant,  co- 
gunt  me  dicere:  «  hacc  est  generatio  quaerentium  Dominimi  », 
«  hoc  est  semen  cui  bcnedixit  Dominus  in  salutoni  populi  sui  » . 

Ac  de  te  si  quid  dicere  amplius  tentarem,  non  minus  in- 
cusabor  quam  qui  velie»  solem  demonstrare  illis  qui  linguarum 
peritiam,  sermonis  elegantiam,  scientiarum  affluentiam,  legum 
prudentiam,  sivecum  in  parlamento  consiliarius,  sive  cum  sup- 
plicum  libelloruni  magister,  sive  cum  senatui  summo  praesides 
et  sive  cum  regia  curas  sigilla,  sive  tandem  cum  ad  supremam 
cancellarii  dignitatem  scandis,  viderunt,  audiverunt,  laudave- 
runt.  Hoc  sane  unum  mirificentissimum  in  tam  vasto  varioque 
regno  sum  admiratus,  quod  non  est  qui  te  non  celebret;  nec 
opus  arduum  magnumque  quod  tua  dexteritate  ac  grada  feli- 
citer  non  perficias.  Praetermissis  egregiis  factis  quibus  Ioannem 
patrein  et  Antonium  patruelem  et  Petrum  avurn,  feliciter  la- 
borantes  prò  republica  ac  regibus  Henrico  11  et  III  et  IV, 
sicut  dignitate  ita  virtute  videris  antecedere,  quaeso,  patiatur 
tua  modestia  hoc  unum  recentissimum  memorare:  quo  strenuos 
normandos  imperi  ac  tributorum  impatientes,  rerumque  gesta- 
rum  in  Italia  et  Asia,  ac  dominatus  Tancredorum,  Boèmun- 
dorum,  Rugeriorum  aliorumque  principum  suorum  memoria 
adhuc  tumidos,  prolapsos  in  iram  usque  ad  arma,  unica  ora- 
tione  mites  obedientesque  regi  optimo  reddidisti  :  quod  centum 
millia  armatorum  nec  potuissent. 

Unde  elogium  Ciceronis  in  te  renovatur:  cedant  arma 
togae.  Et  Platonis  de  legibus  scribentis  disputatio  —  uter 
melior  armatus  literis  homo,  ut  Theognides  poeta  sentiebat, 
an  decoratus  armis,  ut  Phocylides,  alter  poèta  nbrus,  ceci- 
nerat  —  in  te  facile  solvitur.  Arma  fortitudinis  sunt  instru¬ 
menta,  lex  iustitiae,  cuius  divina  ratio  Christus  est  sol,  splen- 
dores  dispensat:  sine  lege  arma  bestiarum  sunt  organa,  sine 
armis  iustitia  edam  in  solio  Dei  cuncta  moderantis  perseverat. 
Ex  accidenti  et  in  via  tantum  propter  miseriam  et  peccatimi 
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arma  sunt  necessaria;  lex  et  in  via  et  in  patria  ponit  finem 
iustitiae  pacem.  Cuius  patriae  praeludium  in  terra  expectamus 
conflaturum  gladios  in  vomeres  lanceasque  in  falces,  leges  in 
candelabro  positurum. 

Iustissimus  ergo  Ludovicus  rex  iustitiae  viribus  tuam  pro- 
geniem  supra  innumeros  heroas  fortitudinis  ministros,  quantuin 
in  coelo  Iupiter  supra  Martem  et  in  terris  iudex  supra  militem, 
anteire  non  inscius,  elegit  te  tantae  familiae  iubar  primum  ut 
consilio  ac  prudentia  difficultates  reipublicae  dissolveres,  sedi- 
tiones  sedares,  lamentationes  populorum  tranquillares,  religio- 
sorum  iura  ac  concordiam  conservares,  pauperum  curam  et 
pupillorum  et  viduarum  gereres  et  cunctis  iustitiam  admini- 
strares.  Id  quod  tam  recte  tamque  ex  iusto  regis  iusti  animo 
exequeris  ut,  et  qui  prope  et  qui  longe  sunt,  alacres  et  laeta- 
bundi  celebrent  Seguierium  tanquam  Galliarum  solem  alterum; 
nec  est  qui  se  abscondat  a  luce  eius,  nec  qui  non  foveatur  a 
calore  eius.  Porro  et  ego  peregrinus  sorte,  civis  animo,  ante- 
quam  Gallias  intrarem,  sub  tuum  praesidium  divina  providentia 
trahebar,  et  cum  propius  te  considerarem,  clientelae  tuae  me 
commissum  omnino  intellexi,  ut  aerumnosum  consolareris,  pau- 
perein  aleres  et,  prò  fide  catholica  contra  sectarum  perfidiam 
dum  certo,  adiuvares. 

Hoc  autem  ita  humanitas  tua  erga  me  comprobat,  ut  cum 
in  psalmodia  canimus:  «  Beatus  vir  qui  timet  Dominum :  in 
mandatis  eius  volet  nimis;  gloria  et  divitiae  in  domo  eius:  gene- 
ratio  rectorum  benedicetur;  dispersit,  dedit  pauperibus:  iustitia 
eius  manet  in  saeculum  sacculi  ».  Tu  mihi  prae  oculis  obver- 
seris  post  pia  regum  gallorum  facta.  Ex  pietate  enim  gallica 
pendet  edam  communis  salus  —  et  ego  novi; — quae  toties 
Italiani  nostram  ac  Petri  sedem  de  manibus  tyrannorum  atque 
infidelium  liberavit,  ut  nostri  historici  ac  poétae  non  ingrati 
testantur,  qui,  omissis  Caesaribus,  Pompeiis,  Fabiis  Metellisque 
et  ceteris  suis,  vestros  canunt  heroas.  Ipse  autem  aeque  gratus 
meos  communes  agnosco  patronos,  teque  ante  omnes.  Quem 
enim  rex  tanta  charitate  sub  tutelam  suscepit,  et  cardinalis  dux 
in  securitatem  traduxit,  tu  tertius  edam  sub  providentia  tua 
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copiosa  comprehendes.  Eoque  libentius,  quoniam  quae  hic 
scribo  tuae  sunt  consona  pietati  sapientiaeque. 

Videbis  hic  patres  ecclesiae,  e  cathedra  olim  deiectos  dolo 
aut  inadvertentia  gentilizantium,  suo  honori  restitutos;  rationem 
consuetudini  et  experientiam  opinioni  nunc  dominantes,  quae 
olim  misere  serviebant.  Et  tandem  testimonium  divinum  tam 
naturae  quam  Scripturae  superpositum  omnibus,  dum  in  scholis 
hominum  errantes  ad  scholam  Dei  infallibilem  campanula  mea 
vocat,  ego  quidem  falli,  sicut  et  alii  homines,  possum,  pro- 
pterea  non  mihi,  non  hominibus  aliis,  sed  Deo  soli  discipulos 
facio,  ergo  nunquam  fallendos.  Hic  etiam  videbis  ingenia  Chri¬ 
stiana  evangelico  lumine  illustrata,  certius,  verius,  brevius  supra 
omnes  nationes  rerum  veritates  adepta,  oraculo.  ratione  et 
experimento  fortiter  comprobatas,  ut  confundantur  qui  nos 
gentilibus  obscuratis  errore  servire  cogunt,  atque  ut  non  in- 
sultet  amplius  lulianus  apostata  impiusque  Macchiavellus  nobis, 
quod  profitentes  Christum  Dei  Sapientiam  habere  praeceptorem, 
tamen  a  damnatis  per  nos  gentilibus  scientiam  mendicamus. 

Id  quod  intraturis  ad  fidem  catholicam  infaustum  obicem 
ponit,  fidelibus  scandalum.  ltem  quod  sancti  patres  et  sorbo- 
nica  academia  parisiensis  quondam  desideraverunt  statueruntque 
iam  completum  esse  in  negotio  litterario,  ac  proinde  inox 
complenduin  in  politico  quidquid  pio  imperio  instaurando  et 
republica  Christiana  promovenda  per  Pipini  successores,  pii 
homines  Deo  cari  pridem  vaticinati  sunt.  Quae  omnia  si  in 
hoc  volumine  perscrutando  certa  deprehenderis,  me  profecto 
prò  schola  divinae  Sapientiae  certantem  victimatum  agnosces; 
et  misereberis,  gratulaberis  et  tueberis  ut  Tuam  decet  Exeel- 
lentiatn  longe  amplius  quam  ipse  petere  precarique  ausim.  Non 
enim  me  sed  communem  in  me  causam  tibi  commendo,  tuaque 
prudentia  non  exiguitatem  meam,  nec  quid,  sed  ex  quo  et 
ad  quid  servus  tuus  loquitur,  inagnanimiter  respiciet.  Vale. 

Parisiis,]  die  6  augusti  1637. 


Frater  Thomas  Campanella  ordinis  praedicatorum. 
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cxv 

A  Monsignor  Francesco  Ingoli 


Scongiura  gli  si  mandi  senza  più  dilazione  il  breve  in  favore  del  De  Bellis, 
perché  sa  di  essere  ostacolato  da  persecutori  che  propugnano  una  ri¬ 
forma  che  è  la  rovina  della  fede  e  de’  principati  cristiani. 


Illustrissimo  e  reverendissimo  signore, 

Considerando  il  zelo  di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  per 
la  propria  virtù  e  bontà  e  per  l’ ufficio  che  tiene,  e  quanto 
noce  alla  propagazion  della  fede  la  pigrizia,  l’inerzia  e  l’ava¬ 
rizia  di  prelati,  la  quale  mi  ritarda  molte  opere  buone,  sup¬ 
plico  Vostra  Signoria  illustrissima  per  la  gloria  di  Dio  ed 
ampliazion  di  santa  Chiesa  che  mi  mandi  subito  il  breve  di 
Pietro  de  Bellis,  appellato  olim  fra  Iacinto  de  Bellis  neapoli- 
tanus ,  apostata  di  molti  anni  in  Geneva,  la  cui  abiurazion  io 
mandai  in  Roma  e  supplicai  li  si  dia  licenza  di  poter  vivere 
in  abito  clericale  e  dire  missa  e  predicar  contra  eretici  ed 
agiudarmi  nella  conversione.  Con  tutto  ciò  son  cinque  mesi 
che  non  posso  aver  questa  grazia  per  pigrizia  o  per  invidia 
ch’io  faccio  ben,  e  non  male  come  vorrebbon  i  miei  perse¬ 
cutori,  o  per  avarizia  chi  mi  dimandano  trentadue  scudi  della 
spedizione.  Del  che  io  ne  resto  assai  scornato,  scandalizato, 
dolente  ed  impotente  a  mantenere  l’impeto  di  poco  ben  sen¬ 
zienti  della  universale  potestà  del  papa,  e  d’altri  chi  procu¬ 
rano  discordia  tra  catolici  ed  eretici  —  secondo  però  l’opinion 
de  l’Alvarez  e  del  Bannes  con  patto  a  principi  suggerito,  con 
nuovi  libri  e  sinodo  nuovo,  che  gli  eretici  piglino  da  catolici 
li  dogmi  della  fede  e  li  catolici  da  evangelici  (cosi  si  fan 
chiamar)  la  riforma  della  chiesa. 

La  quale  consiste  di  spogliar  il  clero  e  ’l  papato  di  stali 
e  beni  temporali,  e  far  ch’ogni  regno  e  principato  abbia  un  suo 
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patriarca  dipendente  dal  suo  re.  Al  che  tutti  principi  conver- 
rebbeno  ;  perché  cosi  crescono  di  ricchezza  e  di  potestà  e  di 
abilità  ad  ascender  all’ imperio,  e  di  non  esser  travagliati  con 
guerra  da  catolici  ed  averli  in  favor  contra  infideli.  E  non 
s’avverteno  che  questa  è  la  rovina  e  della  fede  e  dei  princi¬ 
pati  loro,  conte  ho  provato  li  di  passati  stampando  un  libro 
De  regno  Dei  correspondente  a  quel  libro  stampato  in  Iesi 
De  monarchia  Messine  ;  ché  la  persecuzion  m’ha  inchiodato 
che  non  posso  cambiare,  e  mi  tiene  ancora  il  libro  oppresso 
del  Reminiscentur  in  man  del  padre  Mostro  —  del  quale  ho 
parlato  con  Vostra  Signoria  illustrissima  più  volte,  ed  ella  sa 
quanto  saria  utile  alla  conversione.  Di  tutte  queste  cose  potrà 
dar  a  Vostra  Signoria  ragguaglio  il  signor  Favilla. 

Finisco  scongiurandola  ed  osservando  per  l’amor  di  Dio 
che  mi  mandi  questo  breve  senza  più  dilazione,  e  che  com- 
munichi  questo  col  reverendissimo  commissario  del  Sant’Of¬ 
ficio,  accorto  e  zelante  per  la  fede.  11  principe  di  Etiopia  sta 
qua  al  solito  :  nec  proficit  nec  deficit.  Resto  al  commando  di 
Vostra  Signoria  illustrissima  ed  aspetto  la  sua  grazia. 

Parigi,  6  d’ottobre  1637. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  umilissimo 
T.  Campanella 


All’  illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli,  secretano 
della  santa  congregazione  de  propaganda  fide ,  padrone  os¬ 
servandissimo, 

Roma,  alla  Cancelleria. 


T.  Campanella. 
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CXVI 

Al  medesimo 


Indicati  gl’ inconvenienti  della  deliberazione  che  si  è  presa  per  fra  Pietro 
de  Bellis,  si  rallegra  di  ciò  che  gli  riferiscono  del  suo  discepolo  fra 
Paolo  Pironialli,  ma  teme  che  non  mancheranno  persone  piene  d’ in¬ 
vidia  e  rancori  che  non  vorranno  vedere  le  opere  di  lui  per  conti¬ 
nuare  a  far  torto  al  maestro. 


Illustrissimo  e  reverendissimo  signore 
e  padrone  osservandissimo, 

Io  ringrazio  Vostra  Signoria  illustrissima  per  il  favor  chi 
fa  a  me  ed  a  quelli  che  per  me  ricorreno  alla  santa  Chiesa. 
Ma  nella  grazia  fatta  al  signor  Bellis  che  torni  alla  religion 
di  san  Dominico  o  a  quale  si  voglia  altra  che  li  piacerà, 
resto  assai  ammirato,  e  della  provista;  perché  il  detto  Pietro 
è  di  cinquantacinque  anni  e  più,  e  canuto  più  di  me  che  n’ho 
settanta.  Talché  nissuna  religione  prenderà  questo  peso,  e  la 
dominicana  in  questi  paesi  non  lo  vorfrjà,  dicendo  che  vada  al 
suo  convento  in  Napoli  :  il  che  è  impossibile  e  disconveniente, 
perché  ivi  sarebbe  schivato  come  leproso  e  persequitato  sem¬ 
pre,  massime  da  quelli  chi  fùro  causa  che  lui  fugisse;  ed  in 
ogni  parte  farebbe  la  sua  vita  amaramente.  Di  più  ha  figli 
che  non  li  può  condurre  né  nutrire  nelli  conventi  ;  ma,  stando 
qua,  vive  onestamente  insegnando  le  lingue  e  le  scienze  a 
molti  personaggi  francesi,  inglesi,  germani  etc.  Di  più  io  vi 
scrissi  che  per  mezo  suo  potemo  tirar  molta  gente  alla  fede, 
perché  tutti  eretici  imparano  da  lui  e  l’hanno  credito;  ed  in 
Geneva  potemo  far  un  gran  colpo,  e  starno  in  procinto  di 
finirlo,  com’il  signor  Favilla  sa  in  parte. 

Dunque  ritirando  il  Bellis  dentro  i  conventi,  non  solo  è 
cosa  dissutile,  ma  ancora  disturbo  grande  a  lui  ed  al  luoco 
dove  starà;  ed  impedimento  alla  conversione,  la  quale  per  tanto 


aspettare  questo  breve  è  raffredata  qua  ed  [in]  Inghilterra,  li 
cui  ambasciatori  sono  suoi  discepoli  ;  ed  a  me  sarebbe  un 
troncarme  la  mano  nel  servizio  di  santa  Chiesa.  Lascio  star 
che  sarà  universale  scandalo  in  queste  parti  una  risposta  tanto 
cruda  ed  insolita  alla  chiesa  romana,  onde  si  vede  che  fu  pro¬ 
curata  da  quelli  chi  persequitano  me  e  lui.  Sa  Vostra  Signoria 
illustrissima  che  Pietro  Blasco  di  Catanzaro  si  fece  turco,  ebbe 
moglie  e  figli,  e  poi  venuto  in  Roma  li  fu  data  licenza,  a  tempo 
di  Clemente  Vili,  di  vivere  da  prete  seculare;  ed  era  domini¬ 
cano  fugito  in  Turchia  per  aver  ucciso  maestro  Pietro  Ponzio. 
Ed  a  tempo  di  Urbano  Vili,  Vittorio  senese,  monaco  di  san 
Benedetto,  fatto  eretico  e  compagno  dell’arcivescovo  di  Spa- 
latro,  fugito  in  Inghilterra,  poi  tornato  in  Roma,  non  fu 
astritto  d’intrar  in  monasterio,  ma  vevette  da  prete.  E  nelle 
istorie  e  canoni  sempre  si  legge  quasi  questa  mutazione  fatta 
per  grazia  di  santa  Chiesa  condescendente  a’  suoi  fragili 
membri;  ed  ora  che  mi  persequita,  farà  dire:  «  nunquid  resina 
non  est  in  Galaad?  etc.  ».  In  sentire  questo  poverello  grazia 
tale,  si  spaventava,  e  lui  e  quelli  chi  aspettano  per  venir 
alla  fede. 

Mi  rallegro  de  le  opere  buone  che  fa  il  Piromalli  mio 
discepolo,  e  ringrazio  Vostra  Signoria  de  li  favori  che  li  fa.  Ma 
sappia  Vostra  Signoria  che  in  Roma  ci  son  persone,  poste  in 
dignità,  di  tal  invidia  e  rancore  che  più  presto  desiderarebbeno 
ch’il  Piromalli  si  facesse  turco  ed  io  con  gli  altri  miei  disce¬ 
poli  eretico,  più  presto  che  sentire  il  bene  che  noi  facciamo 
alla  santa  Chiesa;  ma  Domenedio  ben  presto  giudicarà  di  loro 
e  noi  restaremo  come  oro  purgato  nel  fuoco  in  grazia  di  Dio  e 
di  santa  Chiesa.  Vedete  quanta  persecuzione  moveno  al  mio 
Reniiniscentur  chi  tratta  la  salute  del  mondo,  approbato  da 
tanti  teologi,  ed  al  Centone  tomistico ,  unico  rimedio  per  con¬ 
fonder  gli  eretici,  ed  alla  Monarchia  del  Messia,  suprema  me¬ 
dicina  contra  le  scisme.  Le  quali  soprastanno  magiormente  al 
nostro  tempo,  e  non  vònno  vederle  per  far  torto  a  chi  loro 
mostra  la  luce.  Ma  «et  iam  securis  posila  est  ad  radicem  ». 
Dio  ci  proveda  dal  cielo,  poi  che  nella  terra  si  sprovede;  e 
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già  mi  diffido  di  poter  far  bene,  sendo  in  tante  maniere  scornato 
da  chi  doveria  onorarmi.  Le  mie  lettere  non  penetrano  a  No¬ 
stro  Signore  sapientissimo  e  zelantissimo;  però  dispero  di  bona 
provista,  e  prego  Domenedio  che  resplenda  con  maggior  luce 
sopra  le  cose  mie  agli  occhi  dei  prelati  di  santa  Chiesa.  Amen. 
Ed  a  Vostra  Signoria  illustrissima  bacio  le  mani. 

Parigi,  14  di  marzo  1638. 

Di  V.  S.  illustrissima  e  reverendissima 
servitore  divotissimo  ed  umilissimo 
Tomaso  Campanella. 

All’ illustrissimo  e  reverendissimo  monsignor  Ingoli,  secretano 
della  santa  congregazione  de  propaganda  fide ,  padrone  os¬ 
servandissimo, 

Roma,  alla  Cancelleria. 


CXVII 

A  Ferdinando  II  de’  Medici 

Gli  presenta  con  questa  le  quattro  parti  della  Filosofia  reale  raccolte  nel 
secondo  tomo  della  ristampa  parigina  delle  sue  opere;  e  promette  di 
fargli  avere,  se  riuscirà  gradito,  il  De  sensu  rerum. 

Serenissimo  granduca, 

Da  che  io  comminciai  a  gustar  non  volgarmente  qualche 
verità  del  nostro  mondo  e  del  suo  autore,  onde  me  vidi  obli- 
gato  richiamar  la  gente  da  le  scole  umane  alla  scola  del  primo 
Senno  divino,  stimai  ancora  che  io  ed  ogni  ingegno  egregio 
portamo  grande  obligo  ai  principi  medicei,  che  facendo  com¬ 
parir  i  libri  platonici  in  Italia,  non  visti  da’  nostri  antichi, 
fùr  cagione  di  levarci  dalle  spalle  il  giogo  d’Aristotele,  e 
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per  conseguenza  poi  di  tutti  sofisti:  e  comminciò  l’Italia  ad 
esaminar  la  filosofia  delle  nazioni  con  ragione  ed  esperienza 
nella  natura  e  non  nelle  parole  de  gli  uomini.  Io,  con  questo 
favore  fatto  al  secolo  nostro,  ho  riformato  tutte  le  scienze  se¬ 
condo  la  natura  e  la  Scrittura,  dui  codici  di  Dio.  11  secolo  futuro 
giudicarà  noi,  perch’il  presente  sempre  crucifige  i  suoi  bene¬ 
fattori;  ma  poi  resuscitano  al  terzo  giorno  o ’l  terzo  secolo. 

Per  tanto,  avendo  stampato  molte  opere  in  questo  paese 
—  ove  Dio  m’  ha  mandato,  credo,  per  questo  fine  e  non  per 
quel  che  gli  uomini,  ignari  del  secreto  fatale,  van  dicendo  — 
ho  ardir  d’ inviar  a  Vostra  Altezza  serenissima  il  secondo  tomo, 
dove  si  tratta  la  filosofia  naturale  con  novo  testo,  chiaro,  breve 
e  forzoso,  con  le  dispute  aggionte  contra  tutti  settari  del  mondo 
e  stabilimento  de  la  filosofia  cristiana,  idest  veramente  razio¬ 
nale.  Ci  va  ancora  aggiorna  la  filosofia  morale,  la  politica  ed 
economica,  con  loro  testo  novo  e  questioni  come  di  sopra. 
Ci  aggionsi  la  Città  del  Sole ,  idea  de  ottima  republica  e  di 
ottima  città  inespugnabile  e  tanto  riguardevole  che  mirandola 
solamente  s’ imparano  tutte  le  scienze  istoricamente.  Ci  aggionsi 
an<  he  un  trattato  del  governo  ecclesiastico. 

Nella  prima  disputa  ch’iofo  —  ari  sii  cudenda  nova  philo- 
sop/iia,  —  vedrà  la  testimonianza  del  debito  di  filosofi  alla  casa 
medicea;  ed  io  in  particolare  per  le  grazie  che  m’ha  fatto  il 
granduca  Ferdinando  I  l’anno  1593,  come  credo  che  Laurenzo 
Osimbardi  e  Baccio  Valori  e  Ferrante  di  Rossi  n’abbiano  la¬ 
sciato  qualche  memoria;  e  per  che  causa  non  venni  alla  Iezion 
in  Pisa,  come  Sua  Altezza  mi  commandava  e  ’l  padre  Medici 
ne  sa  l’istoria,  di  chi  mi  dispiace  che  sia  passato  tanto  presto 
all’altra  vita.  Vederà  in  questo  libro  Vostra  Altezza  che  in 
alcune  cose  io  non  accordo  con  l’ammirabile  Galileo,  sur) 
filosofo  e  mio  caro  amico  e  padrone  da  quando  in  Padua  mi 
portò  una  lettera  del  granduca  Ferdinando:  può  star  la  di¬ 
scordia  delli  intelletti  con  la  concordia  delle  volontà  d’ambi- 
dui,  e  so  eh’ è  uomo  tanto  sincero  e  perfetto  che  averà  più 
a  piacere  l’opposizioni  mie  —  del  che  tra  me  e  lui  c’è  scam¬ 
bievole  licenza  —che  non  delle  approbazioni  d’altri. 
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Al  medesimo  granduca  io  avevo  dedicato  il  libro  De  sensi t 
rerum ,  e  per  la  persecuzion  sopragiontami,  ch’il  mondo  sa, 
non  ebbe  effetto;  ed  ogge  è  ristampato.  Se  Vostra  Altezza 
n’averà  gusto,  lo  consignorò  al  signor  conte  Bardi,  suo  resi¬ 
dente,  il  quale,  come  dedicato  alle  virtù,  mi  suole  favorir 
sj>esso,  e  nel  trattare  si  fa  conoscere  per  persona  dedita  alle 
scienze,  alla  politica,  all’officiosità,  e  fa  onor  alla  patria  ed 
a  chi  lo  mandò  in  queste  parti. 

lo  resto  al  commandamento  di  Vostra  Altezza,  e  li  prego 
da  Dio  sempre  maggior  felicità,  a  ben  di  virtuosi  e  della 
patria  commune  Italia,  che  sempre  ha  ricevuto  benefici  e  più 
ne  spera  dalla  prudenza  e  valor  della  casa  medicea. 

Parigi,  6  luglio  1638. 


Di  V.  A.  serenissima 
servitore  divotissimo  ed  umilissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


CXVIII 

A  Cassiano  del  Pozzo 


Mostra  in  quale  precipizio  i  suoi  persecutori  hanno  spinto  lo  stato  ec¬ 
clesiastico  e  come  poi  trattino  lui  per  aver  risposto  opportunamente 
agli  eretici  e  in  guisa  che  da  gran  tempo  nessuno  aveva  saputo  fare. 


Illustrissimo  signor  mio  osservandissimo, 

Si  sono  stampati  fin  ora  quattro  volumi  delle  opere  del 
vostro  servo:  in  questa  simana  si  finiscono  Reruni  metaphysi- 
caruni  libri  XVIII,  e  vederà  che  questo  libro  è  la  bibia  de' 
filosofi;  vorei  mi  donasse  commodità  di  mandarli  a  Vostra 
Signoria  illustrissima  che  sempre  s’è  degnata  d’onorar  le 
cose  mie.  Quel  che  ho  fatto  qua  contra  di  eretici  ed  adesso 
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per  l’onor  di  Nostro  Signore,  il  signor  contestabile  e ’l  si¬ 
gnor  conte  di  Castelvillano  e  ’l  nostro  Favilla  lo  sanno.  Non 

10  scrivo  a’  padroni,  perché  le  lettere  non  intrano  a  Sua 
Santità;  e  questi  padroni  ammaliati  da’  miei  persecutori  se 
rideno  e  sprezzano  tutto  quel  che  essi  con  li  loro  instru¬ 
menti  non  pónno  fare:  presto  piangeranno  il  disprezzo  de  gli 
avvisi  miei. 

Supplico  Vostra  Signoria  illustrissima  con  ogni  instanza 
si  forzi  farmi  aver  le  Censure,  fatte  son  due  anni  contro  il 
mio  centone  De  praedestinatione ,  poi  che  il  padre  generale 
e  ’l  Mostro  con  li  regenti  spagnoli  della  Minerva  non  si  cu¬ 
rano,  per  far  male  a  me,  metter  la  chiesa  e  la  fede  in  bi¬ 
sbiglio  e  turbulenza.  E  con  tutto  che  non  hanno  potuto  ottener 
eia)  Sant'Officio  che  li  proibisca,  il  Mostro  ne  fa  represaglia, 
e  mi  voi  cancellare  il  nome  dal  mondo,  avendo  vietato  a 
monsur  Brugiardo  [Bouchard]  di  nominarmi  nell’orazione  fu¬ 
nebre  di  monsur  di  Pereche  bona  memoria-,  e  le  sue  zannate 
mostruose  ed  inette  dicerie  ogni  giorno  recano  novi  scandali 
alla  chiesa  romana,  e  già  li  dottori  di  questo  paese  ne  faranno 
risentimento. 

Lutero  vinse  il  primo  punto  contra  la  chiesa,  che  non 
devia  tener  beni  temporali;  e  per  questo  Carlo  V  fece  il  de¬ 
creto  de\V  Interim,  perché  occupando  li  protestanti  le  ricchezze 
del  clero  germano,  lui  con  bona  faccia  potesse  occupar  Roma, 
come  lo  fece,  e  la  tenne  sette  mesi.  Ma  perché  nel  secondo 
punto  che  Lutero  mosse  contra  la  chiesa,  restò  scornato,  pa¬ 
rendo  a  tutti  impossibile  che  l’ indulgenze  e  le  opere  bone  non 
valessero,  né  le  male,  a  consequir  ben  o  male,  ma  sol  ad 
essequire  quel  che  Dio  ha  destinato  ab  aeterno ,  assolutamente 
senza  condizioni  se  saremo  boni  o  mali,  ma  per  suo  gusto  di 
mandar  pochi  al  paradiso  ed  innumerabili  all’  inferno;  onde  ne 
séquita  che  nascimur  indicati  ex  decreto  et  non  iudicandi  ex 
operibus ,  benché  promette  a  tutti  salvare,  si  osserveran  la  lege, 
ed  in  corde  suo  dice  il  contrario,  perché  non  si  salveranno  se 
non  quelli  ch’ha  destinato.  Il  quale  dogma  fa  li  principi  tiranni, 

11  popoli  sediziosi  e  li  teologi  traditori,  come  Dio,  che  con 
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la  speranza  de  li  beni  eterni  li  quali  ha  risoluto  di  non  dar- 
cili,  ci  priva  ancora  de  li  beni  temporali.  Dunque,  essendo 
questo  contra  la  politica  di  tutti  principi  —  come  Aristotile, 
Platone,  Cicerone,  Plutarco,  che,  si  de  futuris  contingentibus  est 
praedeter minata  veritas,  perit  lex,  philosophia,  polìtica,  exhor - 
fa  fio,  imperimi,  obedienlia  etc., — per  questo,  dico,  cessàro  li 
principi  di  occupare  il  papato,  pensando  che  la  vera  fede  si 
conserva  in  quello:  e  Carlo  V  se  ne  fe’  conscienza,  e  gli  altri 
principi  italiani  dissentirò. 

Ma  ogge  che  il  padre  Banes  ed  il  padre  Alvarez,  maestro 
del  generai  e  del  Mostro,  hanno  scritto  che  tutto  fu  predesti¬ 
nato  da  Dio  ante  praevisionem  meritorum  et  demeritorum  abso- 
lute  et  non  conditionate  prò  electione  reprobando  oc  indiscreta ; 
tutti  li  pseudoteologi,  non  che  li  eretici,  con  scritti  e  parole 
e  prediche  van  insinuando  nella  mente  di  principi  che  difen¬ 
der  il  papato  non  è  difender  la  vera  fede,  sendo  la  medesima 
fede  quella  di  papisti  e  di  calvinisti  —  e  come  scrive  La  Mile- 
tière  chi  va  persuadendo  la  scissura  del  papato,  li  dominicani 
tomisti  e  quelli  dell’oratorio  son  della  setta  loro  e  capo  n’è 
san  Tomaso;  —  dunque  difender  il  papato  non  è  altro  che 
inalzar  la  tirannide  del  papa  sopra  i  vescovi  e  principi. 

Veda  Vostra  Signoria  illustrissima  in  quanto  precipizio 
hanno  spinto  questi  miei  persecutori  lo  stato  ecclesiastico  ed 
io,  perché  mostrai  san  Tomaso  esser  contrario  a  questa  loro 
opinione:  perché  lui  più  volte  espressamente  scrive  che  Dio 
non  ha  predeterminato  li  futuri  contingenti  e  liberi,  né  li 
conosce  nel  decreto,  né  anche  nelle  cause  indeterminate  e 
mutabili,  ma  solo  nella  coesistenza  presenziale  delle  cose  future 
nell’eternità,  come  pure  il  Capreolo  ed  altri  meco  affirmano. 
E  però  Dio  ha  tutti  in  voluntate  antecedente  predestinati  come 
padre,  tutti  fatti  all’  imagine  e  similitudine  sua  e  non  del  dia¬ 
volo  ante  praevisionem  meritorum  et  demeritorum  ;  ma  post 
praevisionem,  come  giudice,  ha  reprobati  solo  quelli  chi  moreno 
ostinati  nel  peccato,  ed  eletto  e  confirmato  quelli  chi  «  satagunt 
per  bona  opera  certam  facere  vocationem  suam  »,  dice  san  Pietro. 
E  li  fanciulli  chi  non  hanno  opere,  si  salvano  per  l’opere  di 
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Cristo  ad  bona  supernaturalia  qui  conformantur  Christo  per 
sacramenta  in  supematuralibus ,  et  ad  bona  Dei  naturalia  illi 
qui  conformantur  Christo  in  natura  li  bus  tantum. 

E  con  questa  dottrina  ho  tirato  molti  alla  chiesa,  e  mentre 
gli  oltremontani  stavano  resipiscendo,  perché  fin  ora  da  cento 
anni  in  qua  nissun  ha  saputo  risponder  con  satisfazion  a  gli 
eretici.  Ed  io  chi  mostro  le  risposte  vere  e  senza  scrupulo  in 
san  Tomaso  che  si  pònno  predicare  in  tectis  come  dice  Cristo, 
e  la  loro  opinione  proibita  dai  papi  smascararla,  perché  non 
è  quella  aurea  che  Cristo  vole  sia  mostrata  a  tutti,  vedete 
come  son  trattato.  Però  supplico  Vostra  Signoria  illustrissima 
mi  faccia  avere  le  censure;  e  se  io  non  monstrarò  che  la  lor 
opinion  è  eretica  e  la  mia  catolica,  condannarò  tutti  i  miei  libri 
al  fuoco.  Consideri  Vostra  Signoria  col  suo  zelo  e  prudenza 
quanto  importa  questo  negozio,  e  mi  favorisca  secondo  Dio 
P inspirerà. 

Finisco  facciendoli  umil  riverenza,  pregando  Dio  per  la 
sua  esaltazione  la  quale  forse  è  ritenuta  dal  troppo  splendor 
di  suoi  meriti. 

Parigi,  27  luglio  163*. 


Di  V.  S.  illustrissima 
servitore  umilissimo  e  devotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


All’illustrissimo  signor  Cassiano  del  Pozzo, 

cavaliere  e  filosofo,  padrone  osservandissimo, 
Roma,  appresso  l’eminentissimo  Barberino. 


394 


T.  campanella 


CXIX 

A  Claudio  Bullion  di  Bonelles 

Dedicando  la  Metafisica ,  la  maggiore  opera  sua,  la  bibbia  de’  filosofi, 
come  lui  la  chiama,  al  soprintendente  delle  finanze  in  Francia  coglie 
l’occasione  per  tessere  l’elogio  di  questo  suo  patrono. 


Illustrissimo  domino  D.  Claudio  de  Bullion,  regi  christianis- 
simo  a  secretioribus  consiliis  primique  ordinis  Sancti  Spi- 
ritus  equiti  torquato,  aerarii  totius  regni  Franciae  summo 
praefecto  veraeque  virtutis  patrono  optimo. 

Supremi  numinis  providentia  factum  esse  considero,  illu¬ 
strissime  domine,  ut  operum  meorum,  quibus  scientias  omnes 
instauravi  nutu  Dei,  optimum  optimo  viro  dicaretur.  Siquidem 
postquam  me  decepta  crucifixit  Hispania,  non  digna  referens 
iis  quae  prò  illa  scripsi,  piaque  resuscitavit  Gallia  musarum 
perenne  refugium,  me  totum  meorumque  studiorum  fructus  non 
vulgares  Galliae  deberi  non  ingratus  profiteor.  Itaque  cum  regi 
christianissimo  atque  invictissimo  primum  opus  ad  patrocini um 
fidei  obtulissem  contra  atheismum  et  centra  gentilismum  et 
contra  haereticismum;  alterumque  cardinali  amplissimo,  su¬ 
premo  regni  ministro,  undique  oculato,  undique  aurito,  tan- 
quam  artis  et  naturae  secretarlo,  librum  mirum  De  sensu  rerunr, 
tertium  vero,  quod  Physiologica,  Ethica,  Politica  et  Oecono- 
mica  cum  suis  appendicibus  complectitur,  cancellano  magno 
Franciae,  apprime  pioque  doctoque  dedicassem;  reliquum  erat 
ut  tibi,  solidissimae  virtutis  vir,  in  cuius  manu  totius  regni 
fundus  et  basis  servatur,  opus  quartum  offerrem.  Evenitque 
ut  nonnisi  istud  maximum  volumen  prò  te  paratum  haberem; 
tuaque  simul  insuper  liberalitate  non  vulgari,  qua  et  editionein 
librorum  et  vitae  meae  conservationem  sponte  non  rogatus 
largiter  foves,  illectus,  imo  et  vi  munificentiae  tuae  tractus, 
perficerem,  quod  aequum  erat. 
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Domine  preclarissime,  codex  iste,  si  ut  decet  confectus 
est  —  id  quod  posteritas  iudicabit,  —  appellari  potest  biblia 
philosophorum,  sapientia  scientiarum,  divinarum  et  humana- 
rum  rerum  arx,  omniumque  quaestionum  de  cunctis  rebus 
actualibus  et  possibilibus,  stimulantium  mentes  hominum,  re- 
solutio,  ita  ut  omnes  gentes  scientiarum  legumque  suarum 
veritates  et  errores  radicitus  ex  hoc  codice  explorare  va- 
leant.  Praeterea  etiam  sicuti  se  habet  prudentia  ad  omnes 
virtutes  vel  poètica  ars  ad  omnia  poémata,  ita  haec  philoso- 
phia,  quam  voco  universalem  et  metaphvsicam ,  ad  omnes 
scientias  et  artes  inventas  et  inveniendas  ut  officina  et  fons 
ipsarum  referri  potest.  Ego  qui  nunquam  mea  laudavi  opera, 
hoc  unum,  prò  veritate,  ad  nationum  utilitatem  laudare  co- 
gor,  cum  rite  agnitum  sit  omnes  humanos  libros  ad  istum 
esse  quasi  pueriles  notitiae  ad  provectas;  et  quicumque  ante 
me  metaphysicam  aggressi  sunt,  potius  eos  logicam  et  gram- 
maticam  insulsam  et  inordinatam  tradidisse  quam  metaphy¬ 
sicam,  non  ego,  sed  quibus  et  meam  videre  datum  est,  te- 
stantur;  et  christiani,  idest  vere  rationales  qui  Christum  non 
vulgariter  ut  unum  sectariorum,  sed  subliiniter  ut  Dei  Ratio- 
nem  universalem,  Verbum  et  Sapientiam  colunt,  applaudebunt 
vehementer. 

Quapropter  non  deerunt  qui  mihi  succenseant  quod  non 
summo  pontifici  aut  sumrao  regi  illud  consecraverim.  Ego 
autem  in  promptu  respotisum  habeo  quod  potius  summae  su- 
pereminentissimae  monotriadi,  unde  primordia,  principia  et 
causae  rerum  magnique  infìuxus,  inditi  rerum  universitati  ad 
transferendas  divinas  ideas,  sicut  in  hoc  volumine  demonstra- 
tur,  consecrari  debet,  sicut  et  consecro;  atque  rogo  illud  ae- 
ternum  nuinen  prò  tua  proque  mea  incolumitate  incessanter. 
Praeterea  quodam  fato  accidisse,  inquam,  ut  nonnisi  tibi  sub 
numine  ofiferretur,  quandoquidem  simul  intellexi  fatalis  obla- 
tionis  rationem.  Considero  enim  quod  septem  Graeciae  sa- 
pientes  celeberrimi  in  te  sapiente  Gallo  uno  continentur  et 
superantur:  alii  enim  sibi  solis  sapiunt  utilesque  sunt,  ut 
Thales,  Bias  et  Periander;  alii  reipublicae  et  non  sibi,  ut 
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Pherecydes,  Socrates,  Pythagoras,  Solon;  alii  solis  amicis,  ut 
forte  Myson  et  Cleobulus,  sicut  soli  regi  Zopyrus. 

Tu  vero,  Bullion,  et  tibi  et  regi  et  amicis  sapis  et  prodes 
et  proficis.  Scripsi  equidem  in  hoc  libro  de  vita  divinitus 
comparanda  et  angelitus  comparanda  et  coelitus  comparanda 
et  humanitus  comparanda,  etiam  et  diabolitus  et  bestialiter 
comparandis;  atque  te  participem  superiorum  in  quarto  loco 
tanquam  exemplar  contemplatus  suin.  Namque  facile  multis  est 
invenire  canones  vivendi  et  philosophandi,  aliisque  praedicare, 
sicuti  sapientes  graeci  et  latini  fecerunt,  sed  inaniter  cum  ad 
facta  devenitur.  Tu  vero,  domine  illustrissime,  solidam  ratio- 
nem  vivendi  tenes  secundum  naturam  humanitus  praeeccellen- 
tem  in  suo  ordine  mirificam;  proptereaque  dedit  tibi  Deus  quae- 
cunque  in  republica  universali  humanitus  optimo  viro  debentur, 
dignitates  primas,  divitias  ingentes,  uxorem  inclytam,  liberos 
ingenio,  doctrina  et  forma  praestantes.  Quibus  omnibus  simul 
nemo  sapiens  potensque  potitus  invenitur.  Tu  vero  quae  a 
maioribus  non  haereditasti,  bona  habes,  et  quae  haereditasti, 
bona  auges  et  cumulas.  Quid  nobilitatem  generis  memorem 
quae,  etsi  magna,  fere  nihil  ad  splendorem  et  honores  quos 
tua  prudentia  et  solertia  consequutus  es?  Ut  non  .immerito 
magnus  ille  cancellarius  De  Sillery,  insigne  semperque  memo¬ 
rabile  decus  Galliae,  optaverit  quacumque  ratione  posset  te 
bonurn  sibi  bono  devincire,  unde  neptem  suam  in  uxorem 
prò  complemento  desideriorum  suorum  tibi  dedit.  Praeterea 
quam  bene  te  gesseris  et  legum  divinarum  et  humanarum 
peritia  et  prudentia  agendorum  fulgens,  factus  consiliarius  in 
senatu  parisiensi,  nemo  ignorat  et  honores  subsequentes  quibus 
continuo  auctus  es,  declarant. 

Nam  in  regis  privatum  consistorium  ascendisti  subliniiora 
tractaturus.  Et  cum  princeps  vir  et  alii  regni  proceres,  defi- 
cientes  a  rege,  exitium  regno  minarentur,  efficacem  prudentiam 
tuam  elegit  rex  ad  seditionem  placandam.  Deinde  nutu  regis 
dominum  de  Lesdiguieres  polemarchum  mirifica  suavique  elo- 
quentia  ad  regis  partes  et  ad  fidei  catholicae  communionem 
traxisti.  Similiter  et  quam  sapienter  oraveris  ad  conciliandam 
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paeem  cani  domino  de  Lesdiguieres  et  duce  de  Rohan,  secta- 
riorum  ductore,  ntiraniur  adhuc.  Praeterea  cum  Italiae  libera- 
tionem  rex  per  dominimi  de  Lesdiguieres  et  Sabaudiae  duceni 
adversus  genuenses,  qui  hispanicutn  doniinatutn  in  Italia  fovent, 
moliretur,  tu  unicus  visus  es  idoneus  qui  iustitiae  et  stipendiis 
militum  in  exercitu  praeesses.  Post  haec  ad  dignitatem  regii 
ordinis  Sancti  Spiritus  promoveri  te  dignum  censuit  iustissimus 
rex;  imo  et  custodiam  sigillorum  eiusdeni  ordinis  tuae  pruden- 
tiae  creditam  esse  voluit,  cum  applausu  et  eminentissimi  do¬ 
mini  Cardinalis  qui  est  quasi  alter  sol  in  Gallia,  atque  am¬ 
plissimi  regni  principum  approbatione.  Tandem  invictissimus 
rex  de  consilio  omnium  procerum  sub  tua  fide  atque  cura 
totius  regni  vastissimi  gazas  tractandas  optavit  et  fecit;  quo 
in  munere  tantam  fidelitatem  tantamque  industriam  et  provi- 
dentiam  ostendisti,  ut  vix  patriarcha  loseph  in  regis  Aegypti 
thesauris  curandis  te  anteire  possit.  Siquidem  et  rem  mirifice 
auges  et  sedulo  conservas  et  iuste  dispensas  ut  te  omnes  ad- 
mirentur  et  colant.  Per  te  factum  est  ut  rex  et  principes  co- 
gnoscerent  quanta  regni  gallicani  opum  vis  super  opes  omnium 
regnorunt  antecellat. 

Legi  equidem  in  historiis  quod  tempore  Ludovici  XII  exi- 
gebantur  in  tributis  quasi  quindecies  centena  millia  scutorum; 
at  sub  Francisco  I  ter  decies  centena  millia;  sub  filiis  eius 
quinquies  fere  decies  centena  millia;  quae  sub  Henrico  III, 
ultimo  de  Valesiorum  domo,  ad  decies  decem  centena  millia, 
idest  ad  decem  milliones;  nec  sub  Henrico  IV  metani  Itane 
transcenderunt.  Nunc  autem  ex  quo  tu  regium  curas  aerarium, 
ad  viginti  septem  milliones  et  duodequadraginta  et  quadra- 
ginta,  imo  et  sexaginta  ascenderunt:  quantum  simul  iuncti 
non  habent  rex  turcarum,  rex  hispanorum,  rex  anglorum  ac 
imperium  germanicum  in  unum  conflata.  Accedat  nunc  Graecia 
cum  omnibus  sapientibus  suis  et  Babylon  cum  satrapis  suis  et 
Hispania  cum  suis  auri  fodinis  et  argenti  et  negotiatoribus  per 
orbem  sparsis,  et  conferamus  num  ipsi  omnes  tacere  potuerint 
in  vastitate  regionum  suarum  ad  utilitatem  reipublicae  quantum 
Bullionus  unus  fecit  in  Gallia.  Per  te,  prestantissime  vir, 
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regnum  hoc  formidabile  iam  factum  est  opum  vi  quantum  for¬ 
midabile  semper  fuit  armorum  vi;  unde  iam  invasit  timor  omnes 
reges  terrae  ne  regnum  hoc  —  quod  viginti  milliones  hominum 
alit,  ex  quibus  ducenta  millia  armatorum  strenuorum  statini 
eligi  possunt,  ex  singulis  centenariis  unum  adsumendo,  ac  qua- 
draginta  iam  milliones  aureorum  exigit  ad  stipendia  et  plus 
panis  et  vini  et  pecoris  et  aliorum  bonorum  terrae  habet  quam 
tota  fere  Europa  —  propria  omnino  utatur  fortuna,  ut  non  sine 
causa  eius  expeditiones  vel  oblique  impedire  satagant:  et  no¬ 
stri  confoederati  sunt  iudices  qui  clam  hostibus,  palam  nostra- 
tibus  favent,  tantae  potentiae  timore  tanto  perculsi  quanta 
invidia  aemuli  vexantur. 

Sed  non  diu  aberit  quin  Gallia,  suis  viribus  opibusque 
contenta,  sola  per  se  ipsam,  tantorum  heroum  ministrantium 
et  adsistentium  virtute,  sub  Borboniis,  eius  crescente  fortuna 
quae  in  Valesiis  minuebatur,  libertatem  mundo  christiano  et 
iugum  mundo  infidelium  imponat.  Nec  timendus  est  vulgarium 
rumor,  qui,  externorum  regnorum  quia  non  considerant  guber- 
natum  aut  quia  tributorum  onus  ferre  indocti  olim  fuerunt, 
submurmurant.  Etenim  Praestantia  Tua  providentissima  ita 
rem  gallicanam  tractavit  —  quemadmodum  conferendo  tecum 
audivisse  memini  —  ut,  sublatis  tributis  extraordinariis,  adhuc 
cum  modico  gravamine  populi,  remaneant  in  aerario  regis 
redditus  millionum  quadraginta.  Peritioresque  mox  facti  mu- 
tabunt  vocem,  cum  noverint  in  aliis  regnis,  praesertim  in 
Italiae  partibus,  singulos  homines  prò  suo  capite  tantum, 
etiamsi  nihil  habeant  in  bonis  soloque  labore  vivant,  solvere 
principi  scuta  viginti.  Item  et  prò  bonis  naturalibus  et  arti- 
ficialibus  plus  dare  quam  accipiunt,  et  nullum  contractum 
duplicis  tributi  expertem  esse,  et  civitates,  iam  vacuas  homi- 
nibus  propter  illatas  miserias,  cogi  ad  solvendum  quantum 
cum  erant  plenae.  Item  singulis  mensibus,  nedum  annis,  au- 
geri  tributa  et  impositiones.  Item  principes  illorum  agros, 
cum  alternatim  vacant,  tanquam  propria  vendere  ad  pascua 
pecoris  alieni,  partim  veri  partitn  fleti,  ut  ascendant  ad  cu- 
piditatis  suae  complementum;  ac  deinde  re  vendere  eisdem 
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dominis  tanquam  impinguatos  pecorum  sorde.  Itaque  bis  ven- 
dunt  non  suum  et  semel  nec  smini  nec  alienum. 

Profecto  quae  Bullionus  facit  in  Gallia,  apparet  extraneis 
summa  clementia  magnique  moderaminis  specimen.  Non  mirurn 
ergo  quod  rex  et  principes  eius  tantis  honoribus  Bullionum 
prosequantur,  et  quod  tantae  «  diviti  a  e  et  gloriae  in  domo  eius » 
quantas  viris  optimis  largiri  a  Deo  solitum  esse  testatur  David 
rex  propheta,  longaevam  vitam  et  filiorum  gaudium,  probitate 
ac  scientiis  imbutorum  ut  posset  ab  illis  respublica  sperare 
consimilia  his  quae  a  tanto  accipit  genitore.  Intravi  in  dornum 
tuam;  ibique  spectando  aedes,  structuram,  signa  et  vasa  et 
ornamenta  peregrina,  opulentiam,  magnificentiam,  artificium  et 
ingenium  et  ordinem  in  ministris  et  in  suppellectili,  profecto 
maiori  stupore  affectus  sum  quam  regina  sabaeorum  dum  Sa- 
lomonis  domimi  contemplaretur.  Quapropter  gaudeo  me  tantum 
invenisse  patronum  cui  biblia  philosophorum  consecrarem,  et 
sub  cuius  tutela,  iam  ad  quatruplum  in  te  aucta  pia,  generosa, 
gallica,  a  miseriis  et  calumniis  liber  essem. 

Accipe  ergo  munus  nostrum  eo  quo  tibi  offertur  animo,  vir 
generose,  et  tuere  me  ut  coepisti,  qui  te  colere  ac  prò  te  et  in 
caelo  et  in  terra  aeternum  laudare  numen  non  desinam  quod 
tam  affluenter  bona  animi  et  corporis  et  fortunae  tibi  ad  be¬ 
neficimi!  reipublicae  et  privatorum  et  amicorum  et  studioso- 
rum  optimo  largitur  dis[iensatori.  Vale. 

Parisiis,  in  coenobio  praedicatorum  reformatornin, 
die  15  augusti  1638. 


Frater  Thomas  Campanella  ordinis  praedicatorum. 
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cxx 

Al  cardinale  nipote  Antonio  Barberini 


Per  colpa  de’  minervisti  il  clero  corre  il  rischio  di  perdere  i  propri  beni 
e  giurisdizioni,  non  conservando  che  il  ministero  de’  sacramenti,  come 
il  Campanella  da  tre  anni  va  scrivendo  a  Roma  senza  però  che  le 
sue  abbiano  effetto.  Ciò  che  egli  n’ha  ottenuto  è  il  vedersi  privato 
delle  sue  opere  e  della  pensione;  pur  tuttavia,  resta  fedele,  ma  libero, 
servitore  del  papato  e  de’  Barberini. 


Eminentissimo  e  reverendissimo 
signor  padrone  colendissimo, 

Come  a  protettor  di  Pranza  e  divoto  ex  loto  corde  secondo 
con  gli  effetti  dimonstra,  io  come  servo  ex  toto  corde  e  salvo 
sotto  la  medesma  corona,  fior  del  mondo  e  sostegno  di  santa 
Chiesa,  mando  a  Vostra  Eminenza  per  appendice  de  le  feste 
ch’eli’ ha  fatto,  l’ecloga  ch’ho  fatto  io  nella  natività  del  prin¬ 
cipe  il  delfino.  La  supplico  che  spedisca  il  breve  del  padre 
Bellis,  poiché  son  presentati  già  a  monsignor  nunzio  li  requi¬ 
siti  che  Vostra  Eminenza  mi  commandava.  E  sappia  che  questa 
renitenza  ha  impedito  parte  della  conversione,  ma  più  che  tutto 
l’opinione  che  si  diffende  nella  Minerva,  ch’ogni  cosa  ed  ogni 
effetto  è  da  Dio  predestinato  e  fatto  efficacemente,  talché  noi 
siamo  essecutori  e  non  consecutori  del  bene  e  male  ordinato. 
Questo  punto  fin  ora  trattenne  li  principi  a  non  consentire  a 
Lutero  e  Calvino  predicanti  che  l’ecclesiastici  non  devono  avere 
beni  temporali,  pensando  che  da  quelli  con  tal  aiuto  si  man¬ 
tiene  la  purità  della  fede  in  Roma.  Ma  adesso  che  per  tutto 
s’è  promulgato  —  ex  Alvarez,  ex  Bannes  etc.  — che  è  la  me¬ 
desima  fede  di  papisti  e  de  uguenotti,  poiché  l’una  e  l’altra 
determina  con  decreto  absoluto  e  non  condizionato  tutti  li 
atti  naturali  ed  umani,  già  credeno  che  diffendere  il  papato 
non  è  diffendere  la  fede,  ma  l’autorità  usurpata  dal  papa  sopra 
vescovi  e  principi. 


LETTERE 


401 


Talché,  come  persuade  La  Milletière  nei  suoi  libri  di  quali 
vi  mandai  l’estratto,  e  molti  altri  scrittori  animati  dall’Alvarez 
e  suoi  seguaci  nella  Minerva,  ora  li  principi,  chiariti  che  l’una 
e  l’altra  fede  è  la  medesima,  deveno  togliere  al  clero  tutti  beni 
e  giurdizioni,  e  lasciargli  solo  il  ministerio  de’  sacramenti;  e 
se  alcuni  principi  torneranno  alla  fede  catolica  tornerebbeno 
con  questo  patto  di  tener  la  fede  minervista  e  li  beni  eccle¬ 
siastici  per  sé.  Ed  ogni  giorno  escono  novi  libretti  di  questa 
materia,  ed  hanno  avuto  ardire  di  conortar  il  re  di  Franza 
al  medesmo,  e  che  facesse  col  fratello  e  con  il  papa  come  fece 
Salomone  con  Adonia  ed  Abiatar.  La  somma  pietà  del  re  e 
la  religiosa  diligenza  del  Cardinal  Duca  hanno  fatto  brugiare 
e  proibire  questa  sorte  di  libri;  ma  però  resta  grande  scandalo 
nei  populi  e  mal  sapore  nella  mente  di  alcuni  officiali  biechi  : 
però  non  vi  meravigliate  de’  tanti  toni,  ma  aspettate  la  pioggia 
orrenda.  Del  che  son  tre  anni  eh’  io  scrivo  a  Nostro  Signore; 
ma  le  mie  lettere  forsi  non  arrivano  nelle  sue  mani,  come 
anco  mi  trattennero  i  Commenti  sopra  i  poemi  di  Sua  Santità, 
togliendo  a  Sua  Santità  il  gusto  di  vederli  stampati,  per  tórre 
a  me  la  grazia  di  quella. 

E  monsignor  nunzio  ben  sa  quanti  pericoli  e  fatiche  io  ho 
preso  per  il  bene  commune  —  eli  minervisti  non  pensano 
sino  a  smaccare  la  mia  autorità  con  la  ruina  di  tutti?  E 
supplicai  a  Vostra  Eminenza  che  me  mandasse  li  dubbi  fatti 
contra  il  mio  libro  con  promessa  di  monstrare  ch’essi  tengono 
l’opinione  eretica  ed  io  la  catolica,  o  di  condennare  al  foco 
tutti  li  libri  miei;  e  pur  nessun  ha  voluto  mandarmi  questi 
dubbi,  ed  io  sono  sforzato  providermi  con  le  academie  del¬ 
l’Europa  contra  le  calunnie  loro,  contrarie  al  remedio  unico, 
che  è  di  san  Tomaso  e  non  mio.  Fingan  pur  li  maligni  altri- 
mente.  Di  più  ho  supplicato  la  Sua  Santità  che  consideri  bene 
de  sodisfare  a  la  Franza,  e  dare  il  mantello  a  chi  ti  cerca  la 
tunica;  perché,  perdendo  questo  aiuto,  resterete  in  preda  di 
quelli  che  fingono  d’aiutarvi. 

E  si  dice  per  tutto  che  la  discordia  fra  Vostra  Eminenza  ed 
il  Cardinal  Barberino  sono  per  recare  ruina  non  che  scandali. 


T.  Campanella. 
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Non  posso  dir  altro  e  la  vera  affezione  mi  trasportò  a  tanto. 
Prego  l’Altissimo  che  conservi  Vostra  Eminenza  nella  sua  gra¬ 
zia  e  la  santa  Chiesa  nella  sua  gloria.  Si  dice  ancora  che  la 
promozione  di  cardinali  è  disturbata  sempre  con  nove  inven¬ 
zioni  da  quelli  che  non  amano  la  continuazione  della  grandezza 
in  casa  Barberina,  né  l'appoggio  potentissimo  della  Franza. 
Resto  promptissimo  ad  ogni  suo  comando  con  lealtà  filosofica  e 
non  cortigiana,  perché  io  vivo  come  scrivo,  e  Nostro  Signore 
mi  cognobbe  con  tutto  che  altri  procurassero  che  mi  discono¬ 
scesse.  11  seculo  futuro  giudicarà  di  noi,  ed  al  fine  Dio. 

Parigi,  al  primo  di  febbraro  1639. 


Di  V.  E. 

servitore  umilissimo  divotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 


CXXl 

Al  cardinale  nipote  Francesco  Barberini 

Manderebbe  a  Roma  gran  numero  di  convertiti  se  gli  si  mostrasse  mag¬ 
giore  corrispondenza  e  credito.  Richiama  l’attenzione  sulla  tendenza 
che  appare  in  Inghilterra  ed  altrove  di  ritornare  al  cattolicisnio,  ma 
che  se  ne  scema  il  valore  quando  si  predica  e  si  scrive  della  con¬ 
cordia  nel  senso  del  La  Milletière.  Riandando  le  mosse  già  fatte  da 
Lutero  e  riesaminando  le  gravi  conseguenze  della  dottrina  dell’Al- 
varez  intorno  alla  predestinazione,  ha  il  modo  di  mostrare  l’impor¬ 
tanza  della  sua,  causa  principale  delle  persecuzioni  sempre  più  gravi 
ch’egli  deve  patire  da’  propri  correligionari. 


Eminentissimo  e  reverendissimo 
signore  padrone  colendissimo, 

Li  requisiti  che  richiedeva  la  santa  Congregazione  dal  pa¬ 
dre  fra  Giacinto  Bellis,  convertito  alla  chiesa  romana,  perché 
potesse  stare  in  abito  di  prete  secolare  e  celebrare  messa, 
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mando  a  Vostra  Eminenza,  perché  monsignor  nunzio  che  sa 
parte  delle  fatiche  che  io  piglio  per  la  conversione,  volendo 
satisfare  ai  miei  lamenti  che  queste  longarie  impediscano  il 
ben  fare,  li  ha  mandato  a  me.  E  se  non  fosse  la  poca  corri¬ 
spondenza  e  poco  credito  che  Vostra  Eminenza  mostrò  avermi 
da  che  io  gli  mandai  l’abiura  del  marchese  Asserach  e  d’altri 
franzesi  ed  inglesi  ed  alemani,  dei  quali  alcuni  inviai  con  mie 
lettere  a  Vostra  Eminenza,  forse  averei  fatto  più  gran  cose, 
ed  inviato  a  lei  più  di  trenta  altre  persone,  ed  ultimamente 
monsieur  Lalu.  Passato  per  molte  sètte,  e  poi  stimandosi  d’es¬ 
sere  profeta  e  parlare  con  l’angeli,  cercando  da  me  eh’ io  lo 
promulgassi  per  tale,  fu  per  più  di  tre  anni  da  me  catechizato; 
e  convinto,  ha  renunziato  tutta  la  robba  sua,  che  era  quasi 
ottocento  mila  scudi,  a’  suoi  figli  e  si  ritirò  in  convento  de’ 
recolletti  in  età  di  sessantotto  anni.  Di  qua  a  pochi  giorni 
vi  manderò  un  nobile  inglese  ed  appresso  un  gran  filosofo  e 
gran  politico  che  quasi  tira  appresso  una  nazione.  E  Vostra 
Eminenza  so  che  averà  grand’allegrezza. 

Manderei  anche  la  copia  dell’epistola  che  mandai  alla 
regina  d’Inghilterra,  piena  di  ragioni  teologiche  e  politiche 
efficaci  a  persuadere  al  marito  che  permettesse  la  religione 
libera,  altrimenti  non  solo  ci  va  la  iattura  dell’anima,  ma  sta 
in  gran  pericolo  di  perdere  lo  stato  e  la  vita;  ma  non  so  se 
appresso  Vostra  Eminenza  sum  dignus  amore  vel  odio ,  però 
fo  quel  che  devo  senza  avvisarlo.  Sappia  però  che  li  signori 
ambasciatori  d’  Inghilterra  mi  sono  venuti  a  visitare  e  molti 
altri  signori  inglesi  spesse  fiate;  e  li  trovo  assai  propensi  alla 
fede  catolica,  e  per  timore  della  confiscazione  restarsi  indietro. 
E  fanno  gran  conto  di  Vostra  Eminenza,  perché  si  mostra 
zelante  della  salute  loro. 

L’avviso  ancora  che  tutto  il  settentrione,  calumando  d’opi¬ 
nione  in  opinione,  è  già  stanco  e  non  trova  requie,  e  volen¬ 
tieri  tornerebbe  alla  fede  catolica  romana;  e  per  questo  li 
principali  eretici  conoscendosi  perditori  nei  dogmi  della  fede, 
cercano  vincere  o  patteggiare  con  la  scissura  ed  abbassamento 
del  papato.  E  però  predicano  e  scriveno  la  concordia  in  questa 
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maniera:  ch’essi  piglino  da  noi  i  dogmi  della  fede  secondo  i 
domenicani  ed  i  padri  dell’Oratorio  la  predicano;  e  noi  cato- 
lici  da  loro  la  riforma  del  clero,  cioè  che  non  abbia  beni  tem¬ 
porali  né  potestà  sopra  principi  e  vescovi,  se  non  d’insegnare 
e  ministrare  i  sacramenti  :  talché  ogni  regno  abbia  uno  come 
papa  dependente  dal  principe.  E  vanno  contaminando  l’orec- 
chie  de’  principi,  come  fe’  Lutero  al  tempo  di  Carlo  V,  ine¬ 
scandoli  con  promessa  di  crescere  l’autorità  e  di  ricchezze. 

Due  machine  mosse  Lutero  contra  la  chiesa.  Una,  che 
l’opere  bone  e  l’ indulgenze  erano  pie  fraudi  ad  arricchire 
i  clerici,  perché  Dio  ab  aeterno  ante  praevisionem  honorum  et 
malorum  operum  ha  predestinato  tutte  le  cose  come  hanno  a 
essere;  e  degli  uomini  alcuni  al  paradiso,  ed  il  resto  all’  inferno, 
con  decreto  non  condizionato  se  saremo  boni  o  mali,  ma  asso¬ 
luto,  perché  cosi  li  piace:  talché  l’opere  nostre  e  l’arbitrio 
nostro  non  sono  liberi  ma  servi  ed  esecutori  del  destino.  La 
seconda,  ch’il  papa  e  tutto  il  clero  deveno  vivere  in  povertà 
come  li  apostoli  e  dependere  dal  principe  da  cui  hanno  e 
l’essenzioni  e  l’autorità.  In  questa  seconda  machina  Lutero 
vinse  e  tirò  a  sé  tutti  i  principi  ;  ma  non  eseguirò  l’usurpa¬ 
zione  de  beni  ecclesiastici,  se  non  i  protestanti  ed  i  re  di  Da¬ 
nia,  Svecia  ed  Anglia,  i  quali  ricevettero  il  primo  dogma  e 
persuadettero  con  parole  e  con  esempi  a  Carlo  V  ad  occupare 
Roma  ed  il  Patrimonio  di  san  Pietro.  Ma  non  essendo  persuasi 
Carlo  V  né  gli  altri  principi  del  primo  punto,  perch’  è  contrario 
alla  politica  e  fa  i  principi  tiranni  ed  i  popoli  sediziosi,  etiam 
secondo  Platone,  Aristotele,  Cicerone,  Seneca  e  tutti 
filosofi  e  padri,  perché  ognuno  farà  a  suo  modo  o  bene  o 
male,  pensando  che  le  bone  e  male  opere  non  pònno  acquistare 
il  paradiso  né  l’inferno,  ma  ognuno  andrà  dove  è  destinato, 
faccia  quello  si  vuole.  Pertanto  restàro  sotto  l’obedienza  del 
papato,  pensando  eh’ in  quello  si  conserva  la  purità  delia  fede 
che  ne  conduce  a  Dio. 

Ma  oggi  dopo  che  scrisse  il  Banes,  l’Alvarez  e  quello 
dell’Oratorio  che  Dio  ogni  cosa  ha  predeterminato  con  de¬ 
creto  assoluto  senza  riguardo  se  saremo  boni  o  mali,  proprio 
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come  vole  Calvino  e  Lutero,  benché  affermino  l’arbitrio 
libero  —  il  quale  in  vero  non  è  libero  ma  servo  del  decreto, 
non  consecutore  ma  esecutore  del  destinato,  — -  tutti  concludeno 
ed  insinuano  ai  principi  che  diffóndere  il  papato  non  è  diffón¬ 
dere  la  purità  della  fede,  sendo  l’ istessa  quella  di  Calvino  e 
del  papa  secondo  i  domenicani,  ma  è  difendere  la  potestà 
usurpata  dal  papa  sopra  i  vescovi  e  sopra  i  principi. 

Per  questo  io  composi  il  Centone  tomistico ,  mostrando  eh’  i 
domenicani  veri  tomisti  non  ammettono  quel  decreto  antece¬ 
dente  alla  previsione  dell’opere  bone  o  male,  ma  nell’antece¬ 
dente  volontà  come  padre  ch’ha  fatto  tutti  gli  uomini  alla  sua 
imagine  e  boni  tutti,  l’ha  amati  e  predestinati,  e  nullo  repro¬ 
bato,  come  prova  l’apostolo,  quìa  est  Deus  omnium  et  Redemptor 
omnium ;  ma  nella  volontà  conseguente  alla  previsione  del  pec¬ 
cato  originale  ed  attuale  e  dell’opere  bone  e  male,  predestinò 
Cristo  per  redentore  e  li  aderenti  a  lui,  e  reprobò  solo  i  miscre¬ 
denti  come  giudice,  non  come  padre,  e  li  ostinati  nel  peccato 
volontariamente.  Perché  i  fanciulli  senza  battesimo  in  re  vel  in 
voto  non  sono  reprobati  all’inferno,  ma  privati  solo  dei  beni 
divini  sopranaturali,  non  dei  naturali,  come  prova  san  Tomaso 
cento  volte.  Itevi  Crisostomo  e  Damasceno  dicono  che  la  vo¬ 
lontà  antecedente  è  più  vera  e  forte  in  intenzione  e  la  conse- 
quente  in  esecuzione,  come  il  nocchiero  antecedente  vuol  sal¬ 
vare  le  merci,  dice  san  Tomaso,  ma  non  consequenter  ad 
procellam ,  no.  Onde  Augustino:  Deus  condemnat  invitus,  quan¬ 
tunque  san  Tomaso  e  tutti  i  scolastici  dicono  che  Augustinus 
excessit  in  doctrina  de  reprobatione  in  odium  pclagianorum. 

Io  con  questa  dottrina  cavata  da  san  Tomaso,  il  quale 
non  reproba  né  condanna  consequenter  visi  ex  praevisis  et 
antecedentcr  solum  praedestinat,  e  la  previsione  egli  celebra 
ex  coexistentia  futurorum  in  aeternitate — diffìcile  pensiero  tro¬ 
vato  dal  santo  per  schivar  il  decreto  antecedente  assoluto  come 
destruttivo  della  libertà  e  contingenza;  —  io  consolai  tutti  questi 
paesi  e  tiravo  gran  gente  alla  fede  romana,  mostrando  che 
san  Tomaso  papista  non  tiene  la  fede  dei  calvinisti  con  l’Alva- 
rez,  e  questa  dottrina  si  può  predicar  in  tectis  et  publice 
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come  decimo  commandamento  ma  non  la  loro.  E  pur 
il  generale  ed  il  padre  Mostro  e  regenti  spagnioli  m’hanno 
suscitato  guerra  in  Roma  contro  conscienza;  e  generàro  tepi¬ 
dezza  nei  convertendi,  e  credenza  nei  ministri  e  principi  che 
la  fede  papista  e  calvinistica  sia  l’istessa.  Ergo ,  che  l’autorità 
del  papa  sia  quanto  dice  Lutero,  e  le  ricchezze  sue  per  frau¬ 
derà  usurpate:  e  che  però  proibisce  che  si  predichi  e 
disputi  de  praedestinatione  per  coprire  etc.  Ed  ogni  giorno 
escono  novi  libri  per  fare  scisme;  ed  io  mandai  a  Vostra 
Eminenza  i  coinpendii  della  concordia  perniciosa  nei  libri 
de  La  Miljlejtièrfej;  e  per  questo  stampai  un  libretto  De  re¬ 
gno  Dei. 

Non  si  maravigli  il  padre  Mostro  se  qua  si  rivedeno  le 
cose  sue  burlesche  in  sacro.  Il  resto  scrissi  all’eminentissimo 
signor  cardinale  Antonio.  Aspetto  il  breve  del  Bellis  ed  i  co- 
mandamenti  di  Vostra  Eminenza  e  le  censure  fatte  contra 
i  libri  miei;  e  s’io  non  risponderò  con  san  Tomaso  e 
padri  usque  ad  satisfactionem  animi  di  tutte  scole,  con¬ 
danno  i  miei  libri  al  foco.  Il  Mostro  travaglia  i  li¬ 
brari  e  me  com’eretico;  e  pur  la  chiesa  non  ha  mag¬ 
gior  difensor  di  me.  ET  re  mio  e  tutta  Francia  lo 
confessa;  però  presto  manderò  a  Vostra  Eminenza 
l’esamina  di  lor  opinione. 

Frego  Dio  per  la  vita  di  Nostro  Signore  e  di  Vostra 
Eminenza...  . 

Parigi,  4  marzo  1639. 


Di  V.  E. 
servo  divotissimo 
Fra  Tomaso  Campanella. 
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Los  cabos  que  dà  Fray  Thomas  Campanela  de  la  orden  de  pre- 

dicatores  en  servirlo  de  Dios  y  de  su  Magestad  conforme  al 

memorial,  que  ha  dado  al  conde  de  Lemos,  virey  de  Napoles. 

Primeramente  promete  hazer  las  siguientes  obras  todas  en 
termino  de  veynte  meses  v  emendadas  en  veynte  dias:  las  ciertas 
^ertamente  y  las  probables  probablemente,  so  pena  del  fuego  si 
mintiere,  y  sin  error  ni  sentido  violentado,  dando  satisfaction  à 
todos  los  eontradicientes. 

i.  Harà  un  libro  donde  se  demuestra  por  profetas  y  doctores 
santos  y  todos  los  savios  del  mundo  y  por  las  estrellas  haver 
venido  el  tiempo  prometido  à  Abraham,  «  ut  haeres  esset  mundi  »  ; 
y  que  se  descubrirà  aquella  monarquia  felicisima  debaxo  de  un 
principe  y  una  ley  de  todas  las  naciones,  dicha  en  el  Evangelio, 
cantada  por  los  poetas  por  siglo  de  oro,  por  los  fìlosofos  eserita 
de  statu  optimae  reìpublicae ,  por  los  profetas  antevista  en  Jerusa- 
lem  libertada  de  Babylonia,  y  de  todas  las  gentes  esperada  corno 
rogamos,  «  ut  fiat  voluntas  tua  in  terra  sicut  fit  in  eoe  lo  »  ;  v  que 
està  monarquia  la  congrega  el  rey  de  Espana,  braco  del  Mesias, 
del  qual  escrivió  Isaias:  «  tue  insulae  expectabunt  et  brachiutn  tneum 
sustinebunt» ,  y  hazer  de  manera  que  el  papa  tenga  gran  contento, 
y  que  cese  por  ventura  la  invidia  de  los  principes,  y  que  todos  los 
pueblos  le  ayuden  à  hazerla  por  acavar  las  ruinas  naeidas  de  las 
diversidades  de  religiones  v  principados  con  ruina  universal  de 
lo  qual  agora  el  ciel  tiene  misericordia,  y  porque  donde  inclina 
la  profeeia,  à  parecer  de  los  savios,  v  el  amor  del  pueblo,  inclina  el 
imperio  corno  saven  los  doctos  en  politica,  este  libro  importarla 
mucho  à  la  monarquia  catolica,  id  est  universal  ; 
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2.  harà  un  libro  secreto  al  rey  de  Espana  descubriendo  los 
modos  adinirables  por  profezia  y  politica  santa  de  llegar  presto 
està  monarquia  universa!,  descubrirà  muchos  errores  hechos  que 
detienen  la  fortuna  deste  imperio,  y  conio  se  puede  arruinar  si 
no  oye  el  llamamiento  de  Dios; 

3.  harà  ganar  à  su  Magestad  en  este  reyno  de  Napoles  una  vez 
mas  de  un  millon  de  ducados  para  una  impresa  que  importa  à 
la  senoria  de  Europa; 

4.  harà  acrecentar  los  tributos  y  rentas  del  reyno  en  mas  de 
cien  mil  ducados  al  ano  mas  de  lo  ordinario  con  utilitad  de  los 
vasallos  y  gloria  de  su  Magestad  quitando  las  gabellas  danosas 
al  rey  y  al  pueblo; 

5.  fabricarà  una  ciudad  inespugnable  y  saludable  de  tal  model 
que  mirandola  solamente  se  aprendan  todas  las  scien<*ias  histori- 
camente; 

6.  darà  un  libro  contra  Machiavellistas  que  son  la  ruina  de¬ 
ste  siglo  presente  y  de  la  monarquia  catholica,  el  qual  convenga 
estos  sectarios  focosamente  para  que  vean  quanto  y  erran  en 
la  doctrina  del  anima  y  en  pensar  que  la  religion  sea  arte  de 
estado,  y  mostrar  que  todos  los  que  han  seguido  tal  secta  se 
arruynan  à  ellas  y  à  sus  descendientes  luego  perdiendo  el  estado 
y  la  vida...  las  razones  eficacisimas  que  ningun  Epicureo  ò  So¬ 
fista  obstinado  pueda  responder  por  consentimiento  de  qualquier 
savio  que  lo  lea; 

7.  otro  libro  para  la  conversion  de  las  Indias  occidentales  y 
orientales  que  convenga  a  todos  aquellos  de  aquellas  sectas  con 
los  principios  dellas  mismas,  y  con  la  razon  comun,  pues  no  creen 
à  la  autoritad,  y  que  qualquier  mediano  ingenio  pueda  ha^er  este 
fruto  admirabile  y  arruinar  los  reynos  de  los  gentiles  y  tirarlos 
à  si  con  maravilla; 

8.  descubrirà  una  conjura  de  principes  theologos,  filosofos  y 
astrologos  hecha  contra  el  Evangelio,  que  luego  se  apagarà  con 
maravilloso  fruto  janias  visto  desde  el  tiempo  de  los  Apostoles 
acà  y  descubrirà  algunos  grandes  milagros  de  Dios  manifestados 
luego  à  todo  el  mundo  aptisimos  à  tirar  los  infieles  à  la  fé  y 
reacender  la  fe  muerta  entre  los  catholicos; 

9.  darà  un  libro  contra  lutheranos  y  calvinistas  y  contra  todos 
les  herejes,  que  son  contra  la  fe  catholica,  por  el  qual  qualquier 
simple  que  sea  pueda  à  la  primera  disputa  convenir  à  estos 
herejes,  y  que  el  modo,  que  hasta  agora  se  ha  tenido  con  ellos, 
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ha  sido  un  alargar  el  pleito,  el  qual  es  esperie  de  vietoria  à  quieti 
mantiene  lo  contrario; 

10.  ensenarà  en  un  ano  filosofia  moral.  naturai,  politica,  me¬ 
dicina,  poesia,  retorica,  cosmografia,  astrologia  y  toda  scienza 
que  consiste  en  autoritad  à  qualquier  ingenio  apto  à  aprender  con 
modo  admirable,  haziendo  que  el  mundo  sea  libre,  libro  y  me- 
morial  cabal,  y  que  sea  mas  sabio  en  cosas  que  en  palabras  mas 
que  los  que  estuvieren  cursados  diez  anos  en  los  estudios  y 
ordenes; 

11.  harà  todas  las  sciencias  naturales  y  murales  de  nuevo, 
sacandolas  de  la  Biblia  y  doctores  santos  y  de  la  experienria 
para  quitar  à  la  juventud  los  libros  gentiles,  que  son  oficina  del 
machiavellismo  y  impiedad  moderna,  y  que  basten  Aristoteles  y 
Platon  en  claritud,  facilidad  y  copia  de  razones  y  certeza  de  ver- 
dad  por  consintimiento  de  quieti  lo  ex  am  in  ara  con  juizio  y  sin 
invidia; 

12.  harà  nueva  astrologia,  y  à  que  todo  el  cielo  se  ha  mudado 
y  assi  la  astronomia  para  el  mundo  nuevo  y  continuar  en  aquel 
hemisferio  las  eroicas  hazanas  de  la  conquista,  corno  hizieron  en 
esto  los  egypcios  y  caldeos,  y  notar  las  estrellas  incognitas  à  los 
antiquos  descubrirà  syntomos  de  la  tnuerte  del  mundo  por  fuego; 

13.  otro  libro  que  abre  nueva  puerta  à  los  Hebreos  y  Maho- 
metanos  para  entrar  en  la  fe  for(,'adamente  v  descubrir  en  el 
Mahometismo  el  verdadero  Antichristianismo,  y  tjue  de  aquel 
saldrà  el  ultimo  cuerno  y  que  Calvino  y  Luthero  son  sus  cam- 
piones. 

Demas  promete  corno  cosas  probables  las  siguientes: 

14.  harà  que  los  baxeles  à  vela  navegen  mas  quando  no  ay 
viento  y  sin  remos,  importante  para  el  mundo  nuevo; 

1 5.  harà  que  los  soldadas  à  caballo  usen  de  ambas  las  manos, 
sin  tener  las  riendas  en  ellas,  y  guien  el  caballo  mejor  que  los 
Tartaros; 

16.  harà  que  los  carros  caminen  con  el  viento  mejor  que  lo 
hazen  los  de  la  China; 

17.  y  otras  cosas  ntuchas  para  la  politica  y  medicina. 

V  para  que  Vuestra  Excelencia  vea  que  estos  eran  los  pen- 
samientos  del  Campanela  y  no  de  rehelar  ntàs  de  augmento  la 
monarquia  catholica  y  la  iglesia  de  Dios,  se  pondràn  aqui  en  lista 
los  libros  que  ha  hecho,  por  donde  se  ve  que  aquello  que  promete 
està  ya  echo  y  que  puede  hazer  lo  que  falta. 
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Primeramente  escribió  à  instan^ia  del  Regente  Martos  Gerio- 
stola  que  despues  le  fué  en  favor  en  està  causa  por  saber  lo 
que  el  era,  un  libro  de  discursos  sobre  la  monarquia  de  Espana, 
corno  se  ha  de  amplificar  en  todo  el  niundo,  y  ensena  los  modos 
y  arte  nueva  y  admirable; 

otro  libro  de  discursos  enviado  à  los  principes  de  Italia,  que 
para  conservar  sus  estados  y  la  religion  deven  consentir  à  la  mo¬ 
narquia  de  Espafia,  y  en  que  manera  se  pueden  asegurar  del 
recelo  que  della  tienen; 

una  tragedia  de  la  reyna  de  Scoria  para  Espana  contra  Ingla- 
tiera;  tres  arbitrios  para  el  bien  del  reyno  de  Napoles; 

un  libro  dicho  reconorimiento  de  la  verdadera  religion  contra 
los  Antichristianismos  y  Machiavelismos; 

un  dialogo  politico  contra  lutheranos  y  calvinistas  —  todos 
estos  libros  los  huvó  el  archiduque; 

la  monarquia  del  Mexias  en  dos  volumenes; 
un  discurso  .de  las  razones  del  rey  catholico  sobre  el  nuevo 
mundo  y  que  los  escritores  pasados  poquisimos  lo  defenderion, 
antes  lo  condenaron; 

un  del  gobierno  ecclesiastico  para  hazer  una  grey  y  un  pa- 
stor,  libro  I; 

de  obispo,  libro  I  ; 

Contra  Molinovi  prò  thomistis  articuli  50/ 

De  rerum  universitate  libri  20; 

de  filosofia  naturai  y  inorai  y  politica  iuxta  propria  principia 
tres  volumenes; 

De  propria  repablica  un  dialogo; 

De  medicina  ex  propriis  principiis  libri  2; 

Pro  Telesio  contra  aristotelicos  libri  8; 
para  el  mismo  Dis cursus  apologeticus; 

Philosophorum  magnae  gratiae  ad  officium  de  sensu  rerum 
libri  4; 

De  investigatione  rerum  libri  3; 

De  rethorica,  poètica  et  dialectica  ex  propriis  principiis  libri  3; 
De  insomniis  libro  1; 

De  philosophia  Pytkagoreorum  en  verso  latino,  libri  3; 
varias  rimas  en  romance  y  con  mesura  latina  y  psalmodia  con 
profecias  y  moralidades  admirables,  un  volumen; 

De  astrorum  motibus  libri  4  contra  Ptolomaeum,  ubi  aperiun- 
tur  symptomata  mundi  per  ignem  perituri; 
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De  eventibus  huic  saeculo  instantibus  articuli  prophetales  sex- 
decitn  usque  ad  finem,  mundi  ex  proefetia  et  astrologia  et  philoso- 
phicis  sententiis  omnibus; 

De  metaphysica  partes  tres  iuxta  propria  principia,  de  sapientia 
et  amore  et  de  obiectis  eorum  et  influxibus  magnis.fato  necessitate 
et  harmonia; 

libro  de  admirable  doctrina  con  la  prueva  de  todas  las  scien^ias; 

rnuchos  otros  discursos,  epistolas,  apologias,  contra  Aristote- 
lismos  y  prò  Antonio  Persio,  y  por  cosas  de  Estado,  discursos,  ora- 
£Ìones,  letras  etc. 

De  manera  que  estos  eran  los  pensamientos  del  Campanela 
que  los  libros  suyos  muestran  por  el  bien  del  mundo  y  no  por 
arruynarlo. 

Es  de  saber: 

que  siendo  virey  en  Napoles  el  duque  de  Alcalà  se  descubrió 
en  las  provincias  de  Calabria  una  secta  de  herejes  que  se  habia 
estendido  por  rnuchos  lugares,  y  con  el  cuydado  y  orden  que 
se  hubo  de  Paulo  IV,  se  hizo  gran  demostrarion  y  castigo,  y 
aunque  este  fuego  se  amortiguó,  no  se  apagó  del  todo:  hasta 
que  Fray  Thomas  Campanela  vuelto  en  Calabria  de  la  Inquisi- 
cion  de  Roma,  donde  habia  estado  preso  dos  anos  por  algunas 
proposi<;iones  hereticas,  y  siendo  penitenHado  y  jurado  de  recenti 
comenzó  à  renovarlo  con  sembrar  nuevas  y  mas  abominables 
herejias  so  color  de  leer  filosofìa,  reduziendo  infinita  gente  a  su 
devo^ion,  que  lo  confesavan  por  el  mayor  hombre  del  mundo,  y 
que  habia  de  reducir  los  hombres  à  la  libertad  naturai,  dando  cre¬ 
dito  à  sus  embancamientos,  y  siendo  preso  y  munendo  por  con- 
fesar  su  diabolica  doctrina,  aunque  lo  hayan  visto  preso  con  otros 
frayles  de  los  quales  Dionysio  Ponce  se  soltó,  y  se  fué  à  renegar 
y  enviò  des  pues  à  Napoles  un  credito  de  rnuchos  eequies,  para 
quien  soltase  el  Campanela,  que  a  doze  anos  que  està  preso,  y 
si  se  soltase  revolveria  el  mundo,  aunque  oli  ere  estas  temeridades 
de  arriva. 


[Napoles,  ...  1611]. 
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II. 

Proposizioni  eretiche,  gentilizanti, 

TALMUDISTICHE  E  ZANNESCHE. 


1.  Dio  non  la  fa  da  par  suo  quando  castiga,  ma  solo  fa  da  par 

suo  quando  perdona. 

2.  La  beata  Vergine  è  vapor  di  Dio  essalante  come  parte  più 

pura,  ed  in  Dio  restò  l’impura. 

3.  Cristo  non  ha  pagato  a  Maria  quanto  li  deve,  né  può  estin¬ 

guer  il  debito;  e  Maria  ha  dato  più  a  Cristo  che  non  Cristo 
a  Maria. 

4.  Cristo  non  sta  contento  in  cielo  per  essersi  partito  da  l’utero 

di  Maria  Vergine  dove  stava  meglio;  né  la  beata  Vergine 
ha  ricevuto  ricompensa  bastante  da  lui,  anzi  resta  creditrice 
in  infinito  ed  insolubile. 

5.  Criste  audi  nos  voi  dire:  obedi  nobis\  e  si  dice  con  alteri[gi]a 

e  comandamento. 

6.  La  beata  Vergine  è  un  finito  infinito,  un’omnipotente  debo¬ 

lezza,  un  mezzo  Dio  ed  un  mezzo  uomo,  Dio  mediterraneo. 
Si  può  dir  Dea,  e  un  Dio  creato,  Dio  zoppicante,  Dio  dimez¬ 
zato,  Dio  fuoruscito  di  se  stesso. 

7.  La  beata  Vergine  è  dello  stesso  ordine  di  Dio;  e  Dea  deve  no¬ 

minarsi  d[a]  quello,  da  Cristo  Cristessa,  da  uomo  omessa, 
unigenita,  primogenita. 

8.  La  beata  Vergine  eccede  li  santi  in  infinito  nell’amor  di  Dio. 

E  si  può  dir  Spirito  santo  senza  eccezione,  perché  è  spi¬ 
rata  da  le  tre  persone  divine,  e  non  amata  ma  Sanctus  amor , 
anzi  si  deve  chiamar  Spirito  santo  e  fiato  di  Dio,  né  si  può 
negare. 

9.  La  misericordia  della  Vergine  è  più  suave  che  in  Dio  stesso, 

io.  Nel  Padre  ci  è  la  misericordia  senza  compassione,  nel  Figlio 

con  compassione  ma  con  giustizia,  in  Maria  appassionata  e 
senza  giustizia. 

ti.  Dio  nel  perdonare  non  è  uno,  e  l 'effetti  del  perdonare  sono 
infiniti,  ma  nel  castigare  a  pena  è  uno. 
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12.  «  Christc ,  eleiso »  è  un  pregar  tanto  efficace  che  non  può  negar 

la  grazia  per  lo  debito  indissolubile  a  Maria. 

13.  Il  cielo  dato  a  Maria  non  è  vero  cielo,  ma  improprio,  imagi- 

nario,  e  cassa  di  cielo.  L’utero  di  Maria  è  cielo  proprio  in¬ 
tei  lectuale. 

14.  Se  fosser  dui  Dei,  l’un  facitor  de  le  cose  tutte,  ed  un  altro  fa- 

citor  solo  di  Maria,  questo  di  Maria  saria  migliore. 

15.  Cristo  meritò  a  tutti  noi  l’unione  ipostatica,  ma  fu  meglio  per 

noi  che  non  ce  la  desse. 

16.  Cristo  si  lamenta  che  Dio  col  suo  sangue  salva  solo  i  prede¬ 

stinati  e  lascia  infiniti  reprobati  per  defetto  di  grazia  efficace. 

17.  Si  dice  solo  a  Cristo  nella  Trinità  « aiuii  uos»;  e  per  parentela 

i  principi  soleno  torcer  la  giustizia,  e  Cristo  nostro  parente 
non  è  fuor  di  questa  regola. 

18.  Dio  se  ne  tien  buono  e  si  vanta  con  gli  angeli  che  noi  gli 

parliamo,  e  per  questo  giusto  voi  che  li  parliamo  e  non  per 
esaudirci,  ché  già  ci  avea  esauditi. 

19.  La  beata  Vergine  è  mezzo  Dio  e  mezzo  uomo,  un  finito  in¬ 

finito,  Dio  creato,  perché  ha  la  sostanza  umana  senza  le 
qualità,  e  le  qualità  divine  senza  sostanza. 

20.  Maria  si  fa  emola  del  Padre  Dio  in  comandare  al  Figlio  e  di 

più  li  machina  la  caduta. 

21.  La  beata  Vergine  è  un  ritaglio  di  Cristo. 

22.  Da  Maria  come  da  primo  principio  derivano  tanti  doni. 

23.  La  virginità  della  chiesa  deriva  da  Cristo,  quella  di  Cristo  da 

Maria,  primo  fonte  di  questa  purità.  Più  importa  a  Cristo  la 
virginità  di  Maria  che  la  sua  stessa.  Se  Cristo  non  fusse  nato 
di  vergine  non  saria  Dio.  Ogni  virginità  dipende  da  Maria 
come  da  causa  esemplare  ed  idea  sossistente  alla  platonica 
effettiva  e  finale. 

24.  Quando  Cristo  glorificato  mangiò  il  miele  ecc.,  lo  convertio  in 

sua  sostanza  gloriosa. 

25.  Maria  non  ebbe  angelo  custode  altro  che  Dio,  se  non  forse 

a  pompa,  perch’é  Maria  non  individuo,  ma  una  delle  cause 
universali  della  salute  del  mondo. 

26.  Maria  ebbe  il  latte  in  bocca,  non  nelle  mammelle  come  l’altre 

madri. 

27.  Quel  che  fecero  gli  apostoli  predicando  in  particolari  provincie 

ciascuno,  Maria  lo  fe’  in  tutto  il  mondo. 

28.  Cristo  in  croce  donò  a  Maria  san  Giovanni  per  figlio:  era 
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san  Giovanni  una  bestia  intricata  nelle  spine  di  peccati  e 
materia  di  vendetta,  e  pur  Maria  non  lo  sdegna;  e  del  pec- 
cator  è  detto:  «  ecce  filius  tuus  » . 

29.  Maria  amò  più  gli  uomini  che  non  il  proprio  figlio  infinitamente. 

30.  Son  più  ammirabili  gli  attributi  di  Maria  « virgo  et  water» 

che  di  Cristo  «  deus  et  homo  * .  «  Descendit  de  coelis,  idest 
de  utero  Mariae ».  «  In  principio  Deus  creavit  coelum  »  si  può 
intendere  Maria  etc.  Maria,  somma  de  l’universo,  capo  di 
tutti:  quanto  bene  è  in  tutte  le  cose,  è  in  Maria  con  infinito 
excesso. 

31.  Dir  a  Maria  che  preghi  per  noi,  è  dir  che  faccia  che  ci  dia  il 

Figlio  quel  eh’ è  sotto  il  dominio  di  lei. 

32.  Dio  più  presto  lasciaria  d’ascoltar  il  suo  trisagio  che  l’ora- 

zioni  di  Maria. 

33.  Maria  è  figlia  de  Tossa  di  Cristo,  e  Cristo  è  figlio  de  la  carne 

di  Maria. 

34.  Quando  il  Padre  produsse  il  Verbo,  fe’  la  predica  di  Maria: 

Maria  è  predica  sossistente  ed  ipostatica;  e  però  Cristo  non 
la  predicò,  perché  essa  era  predica  e  laude  animata. 

35.  Il  Padre  sfogò  la  pienezza  nel  Figlio,  il  Figlio  nello  Spirito 

santo,  lo  Spirito  santo  non  potendo  sfogar  dentro,  sfogò  fuori, 
per  pagarsi  di  ciò  nella  beata  Vergine  che  è  suo  spirito  santo. 

36.  La  beata  Vergine  sede  a  mensa  con  le  tre  persone  divine  come 

quarta  persona,  ed  è  trattata  per  tale. 

37.  La  beata  Vergine  è  imagine  di  Dio  naturale  e  gli  altri  artificiale. 

38.  Maria  è  meglior  che  Cristo,  quanto  differentius  quod  ilio  nomen 

hereditavit. 

39.  La  beata  Vergine  è  più  pura  de  la  virginità  stessa  e  più  casta 

che  la  castità  stessa:  è  virginità  della  virginità  per  essenza, 
e  l’altre  per  participazione  di  lei,  o  similitudine,  come  Dio  è 
buono  per  essenza  e  le  creature  per  participanza. 

40.  La  virginità  di  Maria  è  più  che  la  gloria  di  santi  e  del  proprio 

corpo,  e  più  che  l’impassibilità,  sottilità,  l’agilità  e  la  chia¬ 
rezza,  doti  della  gloria. 

41.  Inanti  che  Dio  si  facesse  uomo,  era  un  Dio  di  cui  non  ti  potevi 

prevalere,  e  per  trovarlo  ti  consumavi  indarno. 

42.  La  natura  nostra  si  fa  grata  a  Dio  senza  grazia  giustificante. 

43.  La  beata  Vergine  è  composta  di  quattro  parti  di  divinità  ed 

una  di  creatura  infinitamente  pura:  operationes  beatae  Vir- 
ginis  sunt  theandricae. 


APPENDICE 


417 


44.  La  beata  Vergine  è  più  ammirabile  che  Cristo,  infinita  ed 

incompreensibile. 

45.  La  beata  Vergine  se  non  ha  dato  a  Dio  la  potenza  creativa, 

ha  dato  l’esecutiva:  perché  è  causa  finale  de  tutte  le  crea¬ 
ture  e  primogenita  di  tutte,  e  per  lei  Dio  produsse  il  mondo 
per  Maria,  ma  Maria  con  Dio  fabricò  il  mondo  e  tutte  le 
creature. 

46.  Maria  fu  causa  ideale  del  mondo  ab  initio  et  ante  secula. 

47.  Maria  è  Dio  increaturito. 

48.  Maria  ha  dominio  e  proprietà  sopra  la  salute  degli  uomini,  e 

Dio  prega  a  Maria  che  preghi  per  noi;  Dio  ha  dato  a  Maria 
di  sforzarlo. 

49.  Maria  è  fonte  del  battesmo,  e  da  lei  si  derivano  tutti  i  sa¬ 

cramenti. 

50.  11  zelo  di  Dio  nella  custodia  di  Maria  ha  mangiati  e  digeriti 

tutti  gli  attributi  di  Dio,  ha  divorato  Dio,  si  mangiò  Dio 
di  natura,  non  solo  il  Figlio  ma  tutte  le  tre  persone  ha 
divorato. 

51.  Allo  Spirito  santo  si  dice  con  voce  imperativa  e  con  depreca¬ 

tiva:  «  Veni,  sani  te  Spiritus »,  perché  è  suggetto  a  noi. 

52.  Da  Maria  vengono  tutti  i  meriti,  doni,  grazie,  prerogative,  pri¬ 

vilegi,  ausilio,  vocazioni,  inspirazioni,  li  sacramenti  e  li  desi¬ 
dèri  buoni. 

53.  E  più  degna  e  più  nobile  Maria  che  la  beatitudine. 

54.  Maria  è  Dea  comandatrice  di  Dio  e  Dio  è  suggetto  a  Maria. 

55.  Maria  è  omnipotente  non  solo  sopra  le  creature  ma  sopra 

Dio,  e  fa  più  che  li  santi  e  che  Dio. 

56.  Da  Maria  pende,  come  da  vicaria  ed  imperatrice  di  Dio,  la  vita, 

la  morte,  la  sorte,  li  regni,  la  nascita  e  ’l  fine  delle  republiche, 
lo  spiantare  le  nazioni,  la  libertà,  la  servitù  ecc. 

57.  Si  come  il  Figlio  è  sapienza  sossistente  di  Dio  Padre  e  lo  Spi¬ 

rito  santo  amor  d’ambidui,  cosi  Maria  è  clemenza  di  Dio 
sussistente. 

58.  Maria  merita  il  nome  d’infinita  per  mille  titoli  ed  è  infinita. 

59.  Maria  non  solo  meritò  ma  trasse,  sforzò  anche  ad  umanarsi  ; 

e  s'obliga  a  distribuir  li  suoi  doni;  anzi  la  clemenza  di  Cristo 
vien  da  Maria,  e  però  Dio  si  ha  posto  per  legge  il  voler  di 
Maria. 

60.  Maria  avanza  infinitamente  simpliciter  tutti  i  meriti  ed  azioni 

di  santi. 
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6t.  Ci  voi  tutto  un  Dio  a  perdonar  un  sol  peccato:  dunque,  come 
dicono  i  novaziani,  per  ogni  peccatore  e  per  ogni  volta  che 
pecca  ci  voi  un  Dio  proprio  e  Dii  innumerabili;  e  però  Maria 
ci  ha  provisto  di  multiplicar  tanti  Dei  quanti  son  i  peccati, 
e  può  dire:  un  Dio  mi  donasti,  cento  migliara  di  milioni  ti 
ho  guadagnato. 

62.  È  proposizion  per  sé  in  quarto  modo:  Dio  ha  misericordia, 

come  Dio  dioseggia  ed  il  Signor  signoreggia. 

63.  Maria  è  omnipotente  e  Dio  omnipotente. 

64.  Più  fa  Maria  che  Dio  di  beni  al  peccatore. 


III. 

Propositiones  haereticae  in  Alvaretio 

ADVERSARIORUM  M AGISTRO. 


I.  Deus  aliquos  amore  positivo  prosequendo,  et  plurimos  odio 
negativo  ante  praevisionem  meritorum  et  demeritoruin  decreto 
aeterno  invincibili  ab  ipso  Deo,  nedum  a  nobis,  illos  praedesti- 
navit,  istos  reprobavit.  Cum  Deus  ubique  testetur  se  fecisse  onines 
homines  ad  imaginem  et  similitudinem  suam,  et  oranes  rectos  et 
bonos,  ergo  nemo  poterat  esse  obiectum  odii;  alioquin  vel  Deus 
fecisset  inalos,  vel  Deus  ut  malus  odisset  bonos.  Item  omnia 
concilia  et  patres  et  scholastici  adducunt  tantum  odium  nega- 
tivum  ut  Scotus,  vel  nullum  ut  divus  Thomas  ante  praevisionem 
peccati  Adae  imo  et  postquam  prò  iniustis  et  vix  prò  iustis  mor- 
tuus  est. 

II.  Haeretice  dicit  cum  Calvino  quod  Deus  permittit  peccatum 
sub  ratione  peccati  ut  reprobos  possit  damnare:  cum  revera  neqtie 
homo  velit  peccatum  sub  ratione  peccati,  sed  quatenus  invenit  in 
ilio  bonum  iucundum  vel  utile.  Et  oinnes  patres  et  divus  Thomas 
asserant  permissionem  peccati  cadere  super  voluntate  ut  faciat 
quidquid  vult,  et  non  super  peccato  ut  fiat.  Omnia  enim  mala  in 
omni  lege  vetantur,  bona  iubentur,  indiflerentia  tantum  permit- 
tuntur. 
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III.  Haeretice  dicit  hominem  nasci  indicatimi  a  decreto  aeterno, 
et  non  iudicandum  ex  operibus,  nisi  quatenus  sunt  executio  illius 
decreti  contenta  in  decreto  ita  ut  non  possit  homo  aliter  tacere 
aut  illa  non  tacere. 

IV.  Haeretice  dicit  quod  Deus  operatur  peccatimi  agendo  cuti) 
causa  et  in  causam  peccati  aeque  ac  cum  causa  et  in  causam 
actus  boni.  Et  quod  Deus  excusatur  quoniam  concurrit  ad  actum 
et  non  deformitatem  actus  eflìcaciter  movendo  hominem  ad  actum 
qui  non  potest  esse  sine  deformitate  quam  nec  Deus  nec  homo 
vult,  licet  non  possit  non  inesse.  Nemo  enim  operatur  respiciens 
ad  malum,  ergo  nec  homo  peccat  quia  non  vult  deformitatem;  vel 
Deus  magis  peccat  qui  facit  magis,  et  facit  ut  homo  faciat,  ut 
dicunt  luciferiani,  id  in  quo  est  deformitas,  vel  nullum  est  pec- 
catum,  ut  dicunt  libertini. 

V.  Haeretice  dicit  quod  Deus  dat  gratiam  omnibus,  sed  non 
ut  accipiant  ii  qui  sunt  reprobati  ex  mero  decreto  et  non  quia 
praesciti. 

VI.  Haeretice  dicit  quod  homo  damnatur  defectu  gratiae  Dei 
eflìcacis,  et  quod  habet  gratiam  sufficientem  secundum  quam  nemo 
unquam  salvatur  nec  salvabitur  nec  potest  acquirere  gratiam  etìi- 
cacem;  quia  Deus  non  vult,  et  non  vult  quia  aliter  decrevit  ut 
ostenderet  iram  suam. 

VII.  Haeretice  dicit  quod  homo  per  quaecumque  bona  opera 
non  potest  mutare  sortem  ncque  graduili  sortis,  q[uonia]m  et  ad 
gradus  est  praedestinatus  nec  Deus  potest  mutare  sortem  nec 
graduili  sortis  nostrae;  q[uonia]m  agit  ex  necessitate  suppositi 
decreti  invincibilis  et  ab  ipso  et  a  nobis,  ergo  illusorie  praecipit 
omnibus  ut  bene  faciant  et  legern  observent,  cum  non  possint 
tacere  nisi  quod  Deus  decrevit  ab  aeterno  et  ad  quod  eflìcaciter 
nunc  movet;  ergo  falsa  omnis  lex,  oninis  philosophia  cum  nemo 
possit  tacere  nisi  quod  decretimi  est. 

VIII.  Haeretice  dicitur  quod  Deus  facienti  quod  in  se  est  ex 
virihus  propriis  adeo  generaliter  datis  in  natura,  non  promiserit 
dare  gratiam  super naturalem;  cum  tota  Scriptura  et  omnis  lex 
fundetur  in  hac  conditione:  «  si  feceritis  quae  praecipio  etc.  ». 
Et  ilivus  Thomas  in  quarto  Sententiarum ,  14,  adduxerit  ad  pro- 
bandum  hoc  plures  scripturas,  praecipue  illas:  «  converthnini  ad 
me  et  ego  convertar  ad  vos  »  et  «  appropinquate  Deo  et  appropin- 
quabit  vobis  »  et  «  tota  die  expandi  manus  meas  ad  populum  »  et 
«  ego  sto  ad  ostini n  et  pulso  si  quis  etc.».  Imo  omnia  naturalia 
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sunt  ordinata  [ad]  supernaturalia.  Faciens  autem  quod  potest  ex 
gratia  vel  divina  notione  supernaturali  datur  gratia  et  g[ratui]ta 
et  ex  iustitia  (p.  II,  quaest.  112,  art.  3.  add.  1). 

IX.  Haereticum  est  quod  in  Adam  omnes  moriuntur  et  in  Chri- 
sto  non  omnes  vivificantur;  et  quod  Christus  non  est  mortuus  prò 
omnibus,  quia  non  vult  omnes  salvos  facere,  ut  dicit  Paulus,  et 
neminem  perire,  ut  dicit  Petrus;  sed  illos  tantum  quod  decrevit 
ante  praevisionetn  peccati  et  meriti.  Et  quod  frustra  nos  vocamus 
infideles  ad  fidem  cum  non  possint  nisi  Deus  moveat  efficaciter; 
tjuos  tamen  non  movet  quia  non  decrevit  ex  odio  positivo,  non 
ex  praevisa  culpa. 

X.  Haereticum  est  dicere  quod  Christus  sit  oblitus  parvulorum 
in  opere  redemptionis,  vel  despexerit  opera  sua;  vel  voluerit  mor- 
tem  ipsorum  et  quod  non  magis  et  in  plures  profuit  gratia  Christi 
quatn  peccatimi  Adae. 

XI.  Haereticum  est  dicere  quod  pelagianisant  contra  gratiam 
ii  qui  cum  patribus  et  divo  Thoma  asserunt  Deum  ut  patrem 
omnes  homines  factos  bonos  ad  sui  imaginem  amasse  et  praede- 
stinasse  voluntate  antecedenti  praevisionetn  meritorum  et  detne- 
ritorum,  sed  Deum  ut  iudicem  voluntate  consequenti  praevisionetn 
meritorum  et  detneritorum  praedestinasse  eos  tantum  qui  per 
bona  opera  Christi  et  sua  sategerunt  certam  facere  electionem; 
eos  vero  qui  non  sategerunt  sed  fuerunt  rebelles  lumini  usque  in 
(inetti,  reprobasse  in  gehennam.  Indifferentes  vero,  ut  parvulos  sine 
baptismo,  liberatos  a  gehenna,  perventuros  ad  bona  Dei  naturalia, 
licet  non  ad  supernaturalia.  Cum  potius  ipsi  sint  contra  gratiam 
Dei  qui  totum  genus  hominum,  exceptis  quibusdam,  dicunt  ante 
praevisionetn  peccati  fuisse  per  disgratiam  odio  positivo  reproba¬ 
timi.  Et  praeterea  negant  gratiam  facienti  quod  in  se  est,  et  quibus 
dante  gratiam  sufficientem  dant  illusorie,  sicut  qui  daret  homini 
folia  fici  ut  volaret  prò  veris  alis  praecipiendo  ut  volaret.  Praeterea 
pueros  ab  ornili  gratia  Redemptoris,  quasi  obliti  vel  odio  habentis 
eos,  excludunt,  non  per  misericordiam  nec  per  iustitiam  cum  ante 
praevisionetn  peccati  damnentur. 


NOTA 


Tobia  Adami,  dopo  «lunghi  viaggi»,  allo  scorcio  del  1616 
ritornato  finalmente  in  patria,  scrisse  il  26  gennaio  dell’anno  ap¬ 
presso  da  Norimberga  a  Galileo  per  manifestargli  come  ne  sospi¬ 
rasse  «la  felice  conversazione  ed  affettuosissima  gentilezza  »,  seb¬ 
bene  stesse  fuori  d’Italia  dal  1614;  e  non  meno  per  chiedergli 
notizie  del  Campanella:  «  del  nostro  Campanella,  si  è  vivo  o  morto, 
si  è  libero  o  nella  prigion  antica,  non  sento  nulla;  spero...  Vostra 
Signoria  non  tralasciarà  di  dirmi  quel  che  sa  »  fi).  Pur  troppo,  at¬ 
tese  invano  la  risposta;  ed  il  io  novembre  1617  da  Trebsen  gli 
riscrisse  per  avere  la  medesima  notizia:  «  utruni  autem  ille  bonus 
vir  Campanella  in  vivis  adirne  sii  un  mortuus ,  in  carcere  an  liber, 
resciscere  dudum  nikil  potai:  si  quid  de  eo  libi  constabit,  ...  iterimi 
obsecro  ne  ine  celes  »  (1 2).  Egli  sentiva  una  profonda  pietà  per  l’in¬ 
felice  prigioniero,  ammirando  nel  «  conterraneo  di  Bernardino  Te- 
lesio  »  non  saprei  se  più  la  tenacia  della  memoria  ed  il  vigore 
dell’ingegno  o  il  singolare  acume  del  giudizio  o  il  caldo  amore 
del  vero. 

Nella  seconda  lettera  veniva  offerto  all’astronomo  pisano,  se 
gli  fosse  stato  grato,  un  libro  che  nel  principio  di  quelPanno  in¬ 
torno  al  Campanella  era  uscito  in  Francoforte,  a  spese  di  Goffredo 
Tampach,  dalla  tipografia  di  Giovanni  Bringer,  il  Prodronius  phi - 
losophiae  instaurandae,  idest  dissertationis  De  natura  rerum 
compendiion  secundum  vera  principia,  ex  scriptis  Thotnae  Campa- 
nellae  praemissum.  L’autore,  l’Adami,  nella  prefazione  a'  filosofi 
della  Germania  prometteva  di  pubblicare  parecchi  manoscritti  del 
Campanella,  gelosamente  da  lui  custoditi  «  tanquam  c tiara  sua  pi¬ 
gnora »,  la  Filosofia  epi logistica,  alcune  Questioni ,  il  Senso  delle 


(1)  Galileo,  Opere ,  Edizione  nazionale,  v.  XII,  p.  304,  .  1244. 

(2)  Ivi,  p.  352  1.  1284. 
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cose,  le  Poesie  ed  in  ultimo,  con  molta  probabilità,  un  epistolario: 
«  fortassis  et  addavi  volumen  literarum  quas  ultra  ducentas  habeo 
amoebaeas  philosophicas,  quibus  de  variis  rebus  et  ovini  quasi  dispu¬ 
tabili  philosophatum  est  inter  nos  invi  ceni ».  Numero  senza  dubbio 
non  piccolo,  tanto  più  se,  come  opportunamente  avverte  l’Ama¬ 
bile!1),  la  maggior  parte  di  esse  vanno  riferite  a  soli  otto  o  dieci 
mesi  del  1613,  cioè  al  tempo  del  soggiorno  dell’Adami  a  Napoli; 
perché  dopo  non  è  ammissibile  che  il  filosofo  dal  carcere  avesse 
agevolezza  di  corrispondere  con  chi  trascorse  quasi  l’intero  triennio 
seguente  in  peregrinazioni  attraverso  paesi  lontani  in  cui  nulla 
più  aveva  saputo  del  suo  diletto  Squilla.  Del  quale  molte  lettere 
avevano  già  ricevute  altri  tedeschi  che  si  erano  adoperati  per 
ottenergli  la  libertà  —  lo  Scioppio,  il  medico  Fabri  ed  i  Fugger,  — 
non  potendosi  non  prestar  fede  a  ciò  che  nel  Syntagma  de  libris 
propriis  et  recto  ratione  studendi  rammentò  l’autore  medesimo: 

niultas  praeterea  scripsi  epistola s  Scioppio  et  dominis  Fuccaris 
vieam  libertatem  negotiantibus ,  respondentes  quaestiotiibus  variis  »  (2 3). 

Ora  se,  nel  periodo  peggiore  della  sua  vita,  —  «  vermis  se- 
pultus,  traditus  in  aniinas  inimicorum ...  sub  impio  Ionatha,  sicuti 
Ieremias,  in  lacu  inferiori,  in  tenebris  et  umbra  mortis,  vinctus  in 
mendicitate  et  ferro ... ,  cuius  os  insania  obstruit  et  leopardi  armati 
centum  excubantes  timorem  adiciunt  »  (3),  —  riusci  a  comunicare  cosi 
largamente  co’  propri  difensori  ed  ammiratori,  senza  paragone  assai 
più  dovè  scrivere  appena  fu  liberato  in  parte  e  poi  in  tutto,  avendo 
fino  all’estremo  conservato  integra  la  ferrea  tempra  di  lottatore 
ed  essendo  stato  avversato  con  accanimento  sempre  maggiore  da 
vecchi  e  nuovi  nemici.  Se  non  che,  non  si  possiede  tutto;  né  v’è 
(piasi  da  sperare  che  col  tempo  e  fortuitamente  possa  rinvenirsi 
gran  che  di  quanto  non  è  ancora  venuto  fuori  nelle  esplorazioni 
dirette  ed  indirette,  cominciate  dalla  prima  metà  del  secolo  de- 
cimottavo,  in  biblioteche  ed  archivi  pubblici  e  privati,  italiani  e 
stranieri.  Non  si  conosce  pertanto  la  sorte  delle  proposte  e  delle 


(1)  Fra  Tommaso  Campanella  ne'  castelli  di  Napoli,  in  Roma  e  Parigi,  Napoli, 
A.  Morano,  1887,  v.  I,  p.  155. 

(2)  In  De  p  hi  lo  lo  già  tractatus  quos  Thomas  Crenius  colhgit,  Lugduni,  Ex  offi¬ 
cina  Davidis  Severini,  1696,  p.  182.  —  Del  Syntagma  è  in  corso  di  stampa  una  ricca 
ed  elegante  edizione  critica  che  io  mi  auguro  sia  quella  desiderata  dagli  studiosi 
del  Campanella. 

(3)  L.  XI,  p.  59,  di  questa  edizione. 
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risposte  che  r Adami  intendeva  di  dare,  e  poi  non  diede,  alle  stampe; 
non  si  è  scoperto  in  Augusta,  in  Monaco,  in  Erlangen,  in  Dresda 
cosa  de’  Kugger  che  c’interessi;  non  si  è  trovata  la  raccolta  com¬ 
pleta  de’  carteggi  de’  Noaiiles  a  Parigi,  dove  non  si  trovano  nep¬ 
pure  le  lettere  che  all’amico  il  Naudé,  tra  l’aprile  del  1631  ed  il 
giugno  del  1632,  «  faisoit  escrire  en  [sa]  presence  ou  a  [monsieur 
de  Peiresc]  ou  a  monsieur  Diodati  ou  a  d’autres  de  ses  amis  et 
mesme  au  Cardinal  de  Richelieu,  l’excitant  tousjours  d’en  faire 
quelq’une,  quoyque  bien  souvant  sans  necessité  et  ce  seulement 
pour  le  faire  travailler  et  tirer  ses  conceptions  sur  le  papier  *  (*); 
ed  a  Roma  tra  le  carte  del  Fabri,  riunite  in  dieci  grossi  volumi, 
non  è  rimasta  la  minima  traccia  né  delle  lettere  che  il  Campanella 
gli  diresse,  né  delle  copie  di  quelle  che  per  mezzo  di  lui  mandò 
ad  amici  comuni (*).  Mancanza  veramente  dolorosa,  perché  procu¬ 
rata  appunto  dal  Fabri,  che  non  esitò  a  distruggere  le  testimo¬ 
nianze  che  giudicò  compromettenti,  allorché  dallo  Sdoppio  venne 
informato  che  il  Santo  Uffizio  ed  i  gesuiti  vedevano  di  mal  occhio 
i  tentativi  di  strappare  il  filosofo  di  mano  agli  spagnuoli. 

Né  qui  va  taciuto  che  non  di  rado  è  il  Campanella  a  rag¬ 
guagliarci,  ora  per  incidenza  ora  espressamente,  di  lettere  che  sono 
state  ricercate  senza  frutto.  Per  esempio,  non  tanto  nel  Syntagma 
(p.  182)  cita  opuscoli  epistolari  —  «  remedium  contro,  luem  vene - 
ream;  et  aliud  ad  extraendum  hydrargyrium  visceribus  et  ossibus 
unctorum  intrusimi  per  cucurbitulas  anreas,  de  quibus  in  Medicina  ; 
itern  contro  frigus  inalpinum  ecc.  » ,  —  quanto  nel  nostro  volume, 
il  30  agosto  1606,  egli  dice  al  cardinale  Farnese:  «  scrivo  a  nostro 
signore  papa  ed  al  Cardinal  d’Ascoli  »;  il  i°  giugno  e  l’8  luglio  1607, 
allo  Scioppio:  *  quae  prtisti  contro  frigus  remedia ,  misi  od  te  » 
e  «  iom  [quaesitum]  de  vitando  f rigore  accepisti  »  ;  nelld  prima¬ 
vera  del  1608,  al  Fabri:  «  mi  stupisco  che  non  risponde  il  Persio  a 
due  mie,  inviata  per  Vostra  Signoria  Puna  e  l’altra  portata»;  il 
7  novembre  1609,  anche  allo  Scioppio:  «  sed  non  video  te  meis 
qnidquam  rescriberc,  et  quidem  multisi;  l’8  marzo  1614,  a  Ga¬ 
lileo:  «assai  mi  duole,  come  li  scrissi  questa  està  passata»;  il 
io  agosto  1624,  al  cavalier  Del  Pozzo:  «  dispiacemi  ch’io  li  [ad 


(1)  Amabile,  Op.  c v.  II,  Doce.,  p.  265,  I.  del  Naudé  al  Di  Peiresc  del  28  set¬ 
tembre  1635.  E  qualche  pagina  appresso  (267),  lo  stesso  Gabriele  Naudé:  «  GatYarel 
ni’envoya  une  lettre  du  pére  [Campanella]  adressée  a  lui 

(2)  Ivi,  v.  I,  pp.  xix-xx,  XXVI-XXVIII. 
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Urbano  Vili]  scrivo,  e  non  ha  le  mie  lettere  »;  il  15  dicembre,  al 
cardinale  Trexo:  «  scripsi  luculentatn  epistola m,  ...  habet  Cyprianus 
Martines ...  ;  poteris  accersire  et  extorquere  ab  co  »  ;  il  6  gennaio 
1629,  a  Marco  Aurelio  Severino:  «  al  signor  Mario  Sciupano  ho 
risposto,  mi  maraviglio  che  allora  dice  che  non  l’ha  ricevuta*; 
il  i°  maggio  1632,  di  nuovo  a  Galileo:  «  quanto  insinuai  a  Vostra 
Signoria  fin  da  principio  che  trattasse  questo  suo  sistema  in  dia¬ 
logo  »,  ed  il  5  agosto:  «  è  riuscito  secondo  io  desiderai,  quando 
le  scrissi  da  Napoli  che  mettesse  questa  dottrina  in  dialogo  per 
assicurarci  da  tutti  »;  il  23  maggio  1634,  al  cardinale  Antonio  Bar¬ 
berini  :  «  la  riprego,  come  altre  volte,  priusquam  interroges  non 
iudices  quenquam  »;  il  16  novembre,  al  Peiresc:  «  scrivo  a  Roma 
agli  amici  ed  aH’eccellentissimo  ambasciatore  che  si  la  [la  Meta¬ 
fisica ]  faccia  rendere  a  forza  o  a  bona  voglia»;  Pii  dicembre,  al 
medesimo:  «scrissi  a  Roma  il  tutto»;  il  15  aprile  1635,  al  mede¬ 
simo:  «  io  scrissi  una  cartella  allora  al  signor  Gastines  e  Lamberti 
dentro  quella  di  Vostra  Signoria,  e  quella  di  Vostra  Signoria  era 
intra  un’altra  del  signor  Roberto  Galilei  ;  e  lui  mi  scrive  che  non 
Pha  ricevuta  »;  il  3  maggio,  al  medesimo:  i  dottori  della  Sorbona 
«  per  lor  cortesia  mi  ringrazierò  ch’io  l’avessi  stimati  tanto  che 
Panno  1625  ebbero  da  me  una  lettera  dove  sottoponevo  a  lor  cen¬ 
sura  tutti  li  libri  miei  e  li  pregavo  pigliassero  fastidio  di  correg¬ 
gerli;  ed  ho  pur  la  risposta  di  tutta  Pacademia  assai  cortese  »; 
il  3  ottobre  1636,  al  medesimo:  «  je  suis  surpris  que  vovis  ne 
m’ayez  pas  encore  fait  la  gràce  et  le  plaisir  de  me  dire  votre  opi¬ 
nion  sur  le  livre  De  sensu  rerum  que  je  vous  ai  envoyé,  ainsi 
que  sur  certaines  choses  dont  je  vous  ai  parlé  »  ;  ed  il  4  marzo 
1639,  al  cardinale  padrone:  «  manderei  anche  la  copia  dell’epistola 
che  mandai  alla  regina  d’ Inghilterra  »  (1). 

Per  tornare  al  Peiresc,  l’autore  del  Dictionnaire  des  pièces 
autographes  volées  aux  bìbliothèques  publiques  de  la  France  atte¬ 
sta  che  gli  furono  spedite  altre  due  lettere  il  24  febbraio  ed  il 
19  giugno  1636(2).  Comunque  sia,  non  sarebbe  difficile  continuare 
ancora  l’elenco  delle  perdute  o  smarrite,  accrescendo  cosi  la  quan¬ 
tità  della  roba  che  manca,  in  ispecie  in  alcuni  anni  in  cui  nulla 


(1)  Pp.  30,  ili  e  124,  141,  155,  176,  205,  312,  226,  235  e  240,  246,  254.  263,  296, 
299.  360,  403. 

(2)  Paris,  1851,  pp.  83-4. 
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o  quasi  nulla  è  avanzato  alle  indegne  implacabili  persecuzioni  ed 
all’opera  edace  del  tempo.  È  vero  che  tra  il  1599  ed  il  1605,  per 
la  rigorosissima  vigilanza  da  cui  era  circondato,  egli  si  trovò  nei- 
ri  mpossibilità  di  mettere  penna  in  carta;  ma  è  pur  vero  eh’ è  in¬ 
sostenibile  che  uno  de’  più  fecondi  e  mirabili  poligrafi  secenteschi 
non  abbia  avuto  nessun  commercio  epistolare  avanti  il  1591  e  du¬ 
rante  il  1594,  il  1610,  il  1612-13,  il  1615,  il  1619.  il  1623,  il  1625, 
ed  abbia  cosi  poco  sentito  il  bisogno  di  corrispondere  co’  suoi 
mille  conoscenti  dal  1591  al  1593,  nel  1595,  dopo  il  1608,  nel  1614, 
dal  1616  al  1622  e  dal  1626  al  1631,  e  nel  1637.  A  malgrado  di 
tutto  ciò,  non  difetta  materia  per  formare  non  un  mediocre  vo¬ 
lume,  ma  una  raccolta  ricca  di  scritture  ampie  ed  interessanti, 
della  cui  storia  bibliografica  mi  occuperò  ora  con  brevità  ed  esat¬ 
tezza,  avvertendo  che  rimanderò  sempre  il  lettore  alla  mia  edi¬ 
zione,  usando  il  numero  con  cui  ho  distinto  le  singole  lettere,  e 
quando  occorre,  aggiungerò  in  parentesi  la  paginatura  de’  mano¬ 
scritti  e  delle  stampe  anteriori, 

1  codici  napolitani  sono  tra  quelli  di  più  conto:  il  40.  170. 
—  vecchia  collocazione  XV.  Vili.  —  della  Biblioteca  della  congre¬ 
gazione  dell’Oratorio,  1* XI.  AA.  32.  ed  il  XIII.  D.  8r.  della  Vittorio 
Emanuele  III.  Nel  40.  170.,  dopo  un  trattato  in  greco  di  Teodoro 
Ermopolita,  s’incontrano  le  copie,  e  non,  come  affermò  Michele 
Baldacchini,  gli  autografi  U),  d’uno  de’  memoriali  a  Paolo  V  (ff.  25-9) 
e  della  lettera  al  principe  Cesi:  XXXII  e  XLI.  L’XI.  AA.  32., 
oltre  a  due  documenti  di  calvinisti  che  il  Campanella  converti  al 
cattolicismo,  contiene  sei  lettere,  nella  maggior  parte  autografe, 
a  monsignor  Francesco  Ingoli,  XCI1I-XCY,  XCVII,  CXV,  CXVI  ; 
deriva  —  a  me  pare  di  poterlo  dedurre  dalla  vecchia  numerazione 
d’una  sola  mano  ma  scontinua  (ff.  366,  361,  373,  72,  78,  39)  —  da  un 
medesimo  volume  miscellaneo  manoscritto;  e  fu  legato  alla  ex 
Nazionale  dall’Amabile  che  il  17  settembre  1882  lo  acquistò  a  Roma 
per  sessanta  lire  dalla  nipote  del  canonico  don  Giambattista  Bal- 
delli,  al  quale  il  25  luglio  1875  era  stato  donato  dal  comm.  Gae¬ 
tano  Marchetti,  già  impiegato  pontificio.  In  fine,  il  XIII.  D.  81., 


(1)  l  ita  e  filosofìa  di  Tommaso  Campanella ,  Napoli,  all’insegna  di  Aldo  Ma¬ 
nuzio,  1843,  P-  La  prima  edizione  è  del  1840  e  la  terza  del  1847.  Per  citarle  mi 
limiterò  a  ricordarne  il  titolo  abbreviato  con  Posponente  1,203. 
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complessivamente  di  cc.  121,  si  divide  in  ventotto  manoscritti: 
una  relazione  di  Spagna  ed  un  inserto  in  lingua  spagnuola 
(cc.  81-111),  un  ordine  di  Paolo  IV  per  una  crociata  contro  i  tur¬ 
chi  (cc.  1-3),  gli  Aforismi  politici  (cc.  47-65),  la  Città  del  sole 
(cc.  65-81),  e,  insieme  con  queste  due  opere  del  Campanella,  ven¬ 
titré  lettere  dello  stesso  autore:  quattro  autografe  —  XX,  XXIV, 
XXVIII,  XXIX  (mss.  21,  12,  20,  19),  —  sette  copie  in  carattere 
assai  minuto  ma  altrettanto  chiaro  di  Gaspare  Sdoppio  —  XIV, 
XVI,  XXII,  XXIII,  XXV-XXVII  (mss.  io,  6,  24-8),  —  che  corresse, 
postillò,  forni  d’indirizzo  e  sottoscrizione  le  rimanenti  dodici 
d’ignoto  amanuense  — VI-XIV,  XVIII,  XIX,  XXI  (mss.  7 ‘-9,  72. 
5,  2,  11,  3,  4,  22,  64,  23).  Le  raccolse,  è  facile  intenderlo,  lo  Scioppio 
che  del  suo  patrocinato  serbò,  trascrisse  e  fece  calligraficamente 
trascrivere  quel  che  gli  poteva  premere,  a  volte  intere  composizioni 
a  volte  semplici  brani;  ed  al  partire  da  Lucca  nel  1617,  le  lasciò, 
non  si  sa  se  in  deposito  o  in  dono,  in  casa  dell’ospite  Bartolomeo 
Puccini,  da’  discendenti  del  quale  vennero  poi  cedute  a  Salvatore 
Bongi,  da  cui  per  incitamento  di  Cesare  Guasti  e  di  Gaetano  Mi¬ 
lanesi  si  affrettò  a  comprarle  per  mille  lire  il  prefetto  della  ex  Na¬ 
zionale  Vito  Pomari. 

Non  di  minor  conto  sono  i  codici  che  appartengono  alle  va¬ 
rie  biblioteche  di  Roma,  massime  alla  Barberiniana,  cosi  ricca  di 
documenti  che  illustrano  il  papato  di  Urbano  Vili  con  la  cui  sto¬ 
ria  è  intrecciata  tanta  parte  della  vita  del  Campanella  dal  29  set¬ 
tembre  1623  al  4  marzo  1639,  la  data  dell’ultima  sua.  Sono,  in 
fatti,  barberiniani  i  codici  XXX.  i2i.e  XXII.  6.,  l’uno  con  la  LX 
e  LXI  (ff.  28  e  40),  l’altro  con  la  LIV  (f.  78),  tutte  e  tre  auto¬ 
grafe;  come  barberiniano  è  il  codice  latino  6465  —  vecchia  se¬ 
gnatura  LXXIV.  11.,  —  la  preziosa  raccolta  che  ordinò,  anni 
addietro,  monsignor  Pieralisi,  composta  degli  autografi  di  venti¬ 
sette  lettere:  XLVIII,  LV,  LVIII,  LXIX,  LXXI,  LXXIII,  LXXV, 
LXXVI,  LXXXI,  LXXXII,  LXXXIV,  XC,  XCVIII,  C-CV,  CVII- 
CXI,  CXIII,  CXX  e  CXXI.  Nella  Vaticana  stanno  inoltre  il  regi¬ 
stro  1447  ed  i  codici  8193  e  7069,  nell’ultimo  de’ quali  si  leggono 
la  XXXVI,  XXXVIII,  XXXIX  e  LVII  (cc.  iv-2r,  64-8,  iv-2v,  ivi), 
nel  penultimo  la  XXX  (ff‘.  3-8)  e  nel  primo  la  LUI  (f.  399);  nella 
Lancisiana  le  Varie  lettere  a  M.  A.  Severità,  dove,  nel  t.  Ili  —  il 
LXXIV.  I.  11.,  —  ho  rinvenuto  la  XLVI,  L  e  LVI  (cc.  451,  450 
e  449);  nell’Archivio  della  pia  Casa  degli  orfani  di  Roma  il  t.  423, 
uno  de’  dieci  del  carteggio  del  Fabri,  da  cui  si  è  tratta  la  LII 
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(f.  329);  ed  in  quello  de’  Caetani  di  Sermoneta  l’autografo  della  XL, 
mostrato  nel  1878  dal  principe  di  Teano  don  Onorato  a  Dome¬ 
nico  Berti  (0. 

Appena  una,  la  XLIII,  tra  le  dirette  il  1622  da’  letterati  al 
cardinale  Alessandro  d’  Este,  nell'Archivio  di  Stato  di  Modena;  e 
sole  tre,  la  II,  III  e  IV,  cavate  dal  carteggio  di  Ferdinando  I 
(filze  183  e  180),  nel  Mediceo.  Perché  a  Firenze  sono  custoditi 
dalla  Nazionale  i  celebri  inss.  galileiani  che  hanno  dieci  lettere 
del  Campanella,  autografe  o  copie  di  pugno  di  Galileo  —  XXXI, 
XXXIII,  XXXV,  LIX,  LXJI.  LXV-LXVIII,  CVII:  — la  prima  in 
p.  Ili,  t.  VII,  2,  cc.  66-8;  la  seconda  in  p.  VI,  t.  IX,  c.  147;  la  terza 
in  p.  VI,  t.  X,  c.  50;  dalla  quarta  alla  nona  in  p.  VI,  t.  XI,  cc.  170, 
20 7,  224,  228,  238,  244;  la  decima  in  t.  27  {Cimento),  c.  13.  Gli 
autografi  poi  della  XLIV,  XLV,  XLVII,  XLIX,  LI,  LXXVIII, 
LXXXVIII,  XCVI  e  CXVIII  passarono  da  Roma  all’archivio  pri¬ 
vato  di  Torino  del  Duca  d’Aosta;  e  fanno  parte  del  decimo  (flf.  249, 
251,  253,  255,  257,  245,  246,  247,  248)  de’ trentotto  tomi  dell’epi¬ 
stolario  di  Cassiano  del  Pozzo  che,  essendo  stati  il  1856  comprati 
dal  principe  Emanuele  della  Cisterna,  insieme  co’  tre  già  venduti 
alla  Biblioteca  della  facoltà  medica  di  Montpellier,  avanzarono 
della  biblioteca  cui  fin  allora  erano  appartenuti,  l'Albaniana,  che, 
acquistata  dalla  Prussia,  andò  miseramente  perduta  con  la  nave 
che  la  trasportava. 

Di  là  dalle  Alpi,  quattordici  manoscritti  si  trovano  a  Parigi, 
tutti,  fuorché  la  CVI  —  tolta  da  un  autografo  della  collezione  del 
signor  Feuillet  de  Conches,  —  nella  Nazionale:  uno  nel  n.  6210, 
Nou velie  acquis.  frane.  '  (f.  16  sq.),  uno  nel  n.  nuovo  106,  '  Mss. 
ital.  ’,  ed  undici  nel  v.  VI  della  corrispondenza  di  monsignor  Di 
Peiresc,  9450,  *  Fond  frane.  ’  (fT.  244,  232,  233,  236,  237,  238,  240, 
241,  245,  248,  250),  ossia  la  LXX,  LXXII.  LXXIV,  LXXVII,  LXXX, 
LXXXIII,  LXXXV,  LXXXVI,  LXXXIX,  XCI  e  XCI1.  Invece,  la 
XXXVIII  ed  il  n.  I  dell’Appendice  sono  nel  cod.  uffenbachiano 
(fi'.  97-103)  e  nel  v.  V  della  Supellex  epistolica  Uffenbachii  et  Vol- 
fiorimi  (flf.  29-32)  della  Biblioteca  civica  d’Amburgo;  la  XVII  nel 
ms.  1305  (f.  4  sqq.)  della  biblioteca  di  Jena;  e  la  LII  nel  cod.  L. 
(101)  della  Nazionale  di  Madrid. 


(1)  Lettere  in  edite  di  Tommaso  Campanella ,  Memoria,  Roma,  co’  tipi  del  Sal¬ 
viucci,  1878,  p.  15,  n.  3. 
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La  I.  XXXIV,  XCIX,  CXII,  CXIV,  LXXIX  e  CXIX  —  edite 
nel  1591,  1622,  1636,  1637  e  1638  insieme  co’ libri  di  cui  sono  de¬ 
dicatorie,  la  Philosophia  sensibtts  demonstrata ,  V Apologia  prò  Ga- 
lilaeo ,  P Atheismus,  il  De  sensu  rerum ,  la  Philosophia  rationalis  e 
la  Metaphysica  —  si  conobbero  rispettivamente  sessantasette,  tren- 
tasei,  ventidue,  ventuno  e  venti  anni  avanti  della  LXIII  e  LXIV, 
recate  nel  t.  VI  (pp.  407-8)  dell’edizione  lionese  delle  Opere  del 
Gassendi,  fatta  a  spese  di  Lorenzo  Anjsson.  Tenne  dietro  nel  1705 
il  proemio  d’un’edizione  de\Y  Ateismo,  la  quale  non  vide  la  luce, 
la  XVI,  che  lo  Struvio  incluse  nel  secondo  fascicolo  (p.  38  sgg.) 
de’  Collectanea  manuscriptorum  ex  codicibus  et  fragmentis  excer¬ 
pta ;  nel  1775  la  CXVII  con  cui  Angelo  Fabroni  apri  la  serie 
(pp.  1-4)  delle  centoquarantasei  Lettere  inedite  di  uomini  illustri 
del  t.  II  —  messo  a  stampa  in  Firenze  da  Francesco  Moticke  e  do¬ 
nato  a  don  Sigismondo  Chigi,  —  quantunque  pensasse  che  fosse 
inutile  stordire  il  mondo  con  progetti  di  riforma  ch’erano  delle 
chimere,  ed  aggiungesse  un  giudizio  cartesiano  ancora  più  sfavo¬ 
revole;  nel  1821  la  LXVI  con  la  LXVIII,  nel  v.  II  (pp.  144-5) 
delle  Memorie  e  lettere  inedite  finora  o  disperse  di  Galileo,  pub¬ 
blicate  a  Modena  per  G.  Vincenzi  e  C.  da  Giambattista  Venturi, 
la  prima  in  parte  e  con  la  data  sbagliata. 

Sono,  queste,  pubblicazioni  interessanti  per  la  loro  priorità, 
non  per  la  fortuna  delle  lettere  campanelliane,  la  quale  principiò 
veramente  il  1838,  allorché  il  Baldacchini  incontrò  a  Parigi  Gu¬ 
glielmo  Libri  che  gli  promise,  e  subito  dopo  gli  mandò  a  Napoli, 
copia  di  sette  lettere  scritte  al  Peiresc;  ed  allorché  dall’abate  Tito 
Ciccone,  bibliotecario  dell’Albaniana,  per  mezzo  della  principessa 
Lancellotti,  del  principe  Massimi  e  di  Carlo  Troya,  potè  procurarsi 
anche  copia  delle  nove  che  a  lui  parve  non  fossero  tutte  indirizzate 
al  Del  Pozzo.  11  1840,  ne'  numeri  r  e  2  dell’Appendice  (pp.  133-53, 
154-68)  alla  Vita  e  filosofia  di  Tommaso  Campanella,  aggiunse  le  se¬ 
dici  lettere  — XLIV,  XLV,XLVII,XLIX,  LI,  LXX,LXXII,  LXXVII, 
LXXVIII,  LXXX,  LXXXIII,  LXXXV,  LXXXVI,  LXXXVIII.XCVI, 
CXVIII,  —  alle  quali  sostituì,  nell’edizione  del  1843  (pp.  190-8),  la 
XLI  e  la  XXXII,  convinto  (p.  189)  che  tale  «  lettura  doveva  es¬ 
sere  di  non  poco  pregio  »,  perché  preannunziava  nuovi  scritti  ine¬ 
diti  campanelliani  lasciati  intravvedere  dal  Libri  nel  v.  IV  dell 'Hi- 
stoire  des  Sciences  mathématiques  en  Italie.  Su  questa  traccia  un 
altro  insigne  erudito  meridionale,  bibliotecario  della  Palatina  di 
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Firenze,  Francesco  Palermo,  il  1846  stampò  la  IV  nelle  Narrazioni 
e  documenti  del  regno  di  Napoli  dal  1522  al  i66j  (pp.  428-9)  che  oc¬ 
cuparono  il  t.  IX  da\Y  Archivio  storico  italiano ;  Eugenio  Albèri  nel 
1851-52  la  XXXIII,  XXXV,  EX,  LXII,  LXV  e  LXVII,  le  prime 
due  nel  t.  Vili  (pp.  305-7,  392-3),  le  altre  nel  IX  (pp.  238,  267-8, 
280-2,  394)  dell’edizione  completa  delle  Opere  di  Galileo,  dedicata 
a  Leopoldo  II  di  Lorena  0;  ed  Alessandro  d’Ancona,  nel  1854,  la 
II,  III  e  V  nel  Discorso  sulla  vita  e  le  dottrine  del  Campanella i2) 
(pp.  LXXVII,  LXXVI-LXXVII,  clxvi-ci.xvii»). 

Ma  il  contributo  maggiore  fu  portato  dal  1866  al  1887.  Silve¬ 
stro  Centofanti,  avendo  avuto  concesso  dalla  «  liberalissima  cor¬ 
tesia  »  del  Bongi  di  usare,  secondo  che  gli  piacesse,  le  lettere 
«  recate  gentilmente  a  sua  cognizione  »  il  1858  da  Bernardino  Ba¬ 
roni,  il  1866,  per  comprovare  le  sue  idee  intorno  al  Campanella, 
ne  pubblicò  dieci — dalla  VI  alla  IX  e  dall’ XI  alla  XVI  —  nella 

I  e  II  parte  del  t.  IV  della  serie  III  del V Archivio  storico  italiano 
(pp.  20-30,  58-67,  67-71,  30-40,  71-85,  87-94,  94-9,  99-103,  85-7,  17-20). 

II  1878,  nella  seduta  del  19  maggio,  il  Berti  comunicò  a’  Lincei 
ventinove  lettere  —  XXXI,  XL,  XLVIII,  LV,  LVIII,  LXIX,  LXXL 
LXXIII.  LXXV,  LXXVI,  LXXXI,  LXXXII,  LXXXIV,  XC,  XCVIII, 
C-CV,  CYII-CXI,  CXIII,  CXX,  CXXI,  —  inserite,  dopo  d’essere 
state  rivedute  e  confrontate  da  Giacomo  Giri,  dalla  p.  447  alla  507 
nel  v.  II  della  serie  III,  a.  CCLXXV  (1877-78),  degli  Atti  acca¬ 
demici  della  Classe  delle  scienze  morali,  storiche  e  filologiche,  e 
nell’estratto  citato  dalla  p.  11  alla  71.  Venne  appresso  chi  nelle 
ricerche  campanelliane  non  badò  a  fatiche,  tempo  e  spese,  l’Ama¬ 
bile,  che  il  15  maggio  18S1  offriva  «  una  piccola  parte  di  un  lavoro 
assai  più  grande  al  quale  si  era  dedicato  da  alcuni  anni  con  tutte 
le  sue  forze»,  in  un  volumetto  cui  augurava  «una  fortuna  mi¬ 
gliore  di  quella  incontrata  dagli  altri  suoi  libri  »  (3),  (pp.  31-41, 
51-4,  63-8,  54-8.  59-63.  4Ib.  5°-r.  42-5.  45-6,  4ic.  42 1>,  46-50,  68-7 r) 
—  le  tredici  lettere  del  codice  sdoppiano  lasciate  inedite  dal 
Centofanti,  cioè  la  X  e  dalla  XVIII  alla  XXIX;  —  l’anno  se¬ 
guente,  la  LI I  nel  v.  Ili  del  Fra  Tommaso  Campanella,  la  sua 


(1)  Firenze,  Società  editrice  fiorentina,  1851-2. 

(2;  Tommaso  Campanella,  Oliere,  Torino,  Cugini  Tomba,  1S54,  v.  1. 

(3)  II  codice  delle  lei  ter  e  del  Campanella  nella  Nazionale  di  Napoli,  Napoli,  Sta¬ 
bilimento  tipografico  di  Gennaro  de  Angelis,  1881. 
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congiura  ecc.  (0  (pp.  603-5,  n.  524);  ed  il  1887  altre  quattordici 
—  XLII,  LIV,  LX,  LXI,  LXXIV,  LXXXIX,  XCI-XCV,  XCVII, 
CXV,  CXVI —  ne’ Documenti  del  v.  II  del  Fra  Tommaso  Campanella 
ne’  castelli  ecc.  (pp.  54.  160-3,  235-6,  242-8,  283-91,  nn.  183,  232-4, 
304,  31 1-3,  338-43).  In  questo  stesso  torno  di  tempo,  e  precisa- 
mente  il  1885  ed  il  1887,  prima  F.  Eyssenhardt  con  A.  von  Dom- 
mer  e  poi  il  solo  Eyssenhardt  pubblicarono  la  XXXVIII  ed  il 
n.  I  dell’Appendice  nel  fascicolo  II  (pp.  9-20)  e  nel  IV  (pp.  41-56) 
delle  Mittheilungen  aus  der  Stadtbibliothek  zu  Hamburg. 

Nel  nostro  secolo  sono  uscite  otto  lettere:  la  XLIII  il  1904  in 
appendice  alla  ristampa  che  a  Modena  Edmondo  Solmi  ha  procu¬ 
rato  della  Città  del  sole  (pp.  58-9),  e  le  rimanenti  ne’  pregevoli 
opuscoli  d’un  benemerito  professore  di  teologia  e  filosofia  dell’ im¬ 
periale  università  di  Jurjew,  il  dottor  J.  K  vacala:  la  XXXVII  in 
Poslatlie  Th.  Kampanelly  k  avel.  kniazu  moscowscomu  (Jurjew,  Tip. 
K.  Mattisena,  1905,  pp.  21-8),  la  LUI  e  la  LXXXVIII  in  Th.  Cam¬ 
panella  und  Ferdinand  II  (Wien,  In  Kommission  bei  Alfred  Hòl- 
der,  1908,  pp.  43-4,  n.  14,  e  pp.  45-8,  n.  17),  la  XXXVI,  XXXIX 
e  LVII  in  Th.  Campanella,  ein  Reformer  der  ausgehenden  Renais¬ 
sance  (Berlin,  Trowitzsch  &  Solin,  1909,  pp.  152-4),  la  XXX  in 
Ober  die  Genese  der  Schri/ten  Th.  Campanellas  (Jurjew,  Gedruckt 
bei  C.  Mattiesen,  1911,  pp.  9-17). 

La  prova  più  convincente  del  buon  successo  di  queste  lettere 
è  il  fatto  che  vennero  ridate  alla  luce,  ed  anche  in  lingua  stra¬ 
niera.  Come  si  avverti  nell’»  avant-propos  »  e  nella  nota  a  p.  235 
delle  Oeuvres  choisies  de  Campanella  (1 2>,  il  1844  Luisa  Colet  e  Giu¬ 
lio  Rosset  voltarono  in  francese  la  CVI  (pp.  253-4)  dal  manoscritto 
avuto  «  gràce  à  l’obligeance  »  del  Feuillet  de  Conches,  e  le  altre 
diciassette  —  XLI V,  XLV,  XLVII,  XLIX,  LI,  LXX,  LXXII,  LXX  VII  I, 
LXXX,  LXXXIII,  LXXXV,  LXXXVI,  LXXXVIII,  XCVI,  CXVII, 
CXVIII  (pp.  235-43,  256-9,  244-7,  259-69,  248-54,  279-81,  254-5)  — 
dal  testo  fornito  dal  Baldacchini. 

La  francese  della  Colet  è  l’unica  versione  nota;  mentre  non 
poche  sono  le  ristampe,  consigliate  forse  non  tanto  dal  deside¬ 
rio  di  porre  l’edito  accanto  all’inedito,  non  tanto  dal  vantaggio  di 
addurre,  talora  integralmente,  la  testimonianza  che  ci  abbisogna. 


(1)  Napoli,  Antonio  Morano,  1882. 

(2)  Paris,  Lavigne  libraire  (lmprimerie  Wittersbeim),  1844. 
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quanto  dalla  necessità  di  migliorare  lezioni  spropositate  e  mon¬ 
che,  nonostante  che  il  Baldacchini  nella  prima  (p.  132)  e  nella 
seconda  edizione  (p.  189)  assicuri  di  aver  «  conservato  scrupolosa¬ 
mente  la  ortografia  dell’autore,  senza  nulla  omettere  e  nulla  can¬ 
giare,  come  far  si  dovrebbe  trattandosi  di  antiche  scritture  quando 
si  mettono  a  stampa»;  e  lo  stesso  dicano  il  Centofanti  nel  chiu¬ 
dere  (p.  16)  ed  il  Berti  nel  cominciare  (p.  4,  n.  1)  l’introduzione. 
E  furono  loro  i  primi  a  sentirne  la  necessità:  il  Baldacchini  che 
nella  impressione  del  1840  ripete  soltanto  (pp.  169-71,  n.  3)  la 
CXVII — mettendo  insieme  diciassette  e  non,  come  pretende  il 
Berti  U),  ventidue  lettere,  —  in  quella  del  1847,  servitosi  delle  «im¬ 
portanti  varianti  e  correzioni  »  suggeritegli  dal  principe  B.  Buon- 
compagni,  comprende  (pp.  154-92,  195-8)  l’intera  appendice  della 
prima,  non  che  la  commendatizia  al  Cesi  (p.  153)  che  si  trova  nella 
seconda,  oltre  a  tre  scritture  (pp.  193-5,  199-203)  fatte  conoscere  da 
altri.  Non  la  terza  naturalmente,  ma  la  prima  stampa  del  dotto 
pugliese  usa  il  Palermo  che  nell  'Archivio  storico  italiano  del  1846 
riporta,  a  pp.  428-31,  «  Lettere  di  fra  Tommaso  Campanella»,  dopo 
d’avere  a  p.  xxxi  avvisato:  «  vengono  in  fine  una  lettera  inedita 
di  esso  Campanella  al  granduca  di  Toscana  nel  1593;  e  parecchi 
brani  di  altre  sue  lettere,  già  messe  a  stampa  dal  Baldacchini  », 
cioè  brani  delle  lettere  al  Peiresc  ed  al  Del  Pozzo.  Cecilia  Den¬ 
tice  di  Accadia,  che  non  lesse  o  al  momento  opportuno  non  ri¬ 
cordò  bene  questo  esplicito  avviso,  negli  Appunti  bibliografici  che 
intorno  agli  scritti  del  filosofo  di  Stilo  pubblicò  il  1921  nel  v.  II 
del  Giornale  critico  della  filosofia  italiana ,  a  torto  rileva  ne’  nu¬ 
meri  184,  198  e  220  (fase.  Ili,  pp.  65-8)  che  il  Palermo  prende 
«  un  curioso  abbaglio»,  quando  poi  equivoca  lei  nell’attribuire  i 
brani  del  25  giugno,  del  20  luglio,  del  io  e  13  agosto  1624  (pp.  59- 
60,  nn.  117-24)  a  Ferdinando  II  de’ Medici  ed  insieme  a  Cassiano 
del  Pozzo  —  e  non  è  possibile  tacerlo,  se  non  si  vuole  che  il  let¬ 
tore  chieda  otto  lettere  e  non  le  quattro  che  realmente  esistono, 
la  XUV,  XLV,  XLVII  e  XLIX. 

In  confronto  di  quanto  fece  l’Amabile,  sfigurano  tutti  coloro 
che  si  sogliono  ricordare  prima  e  dopo  di  lui,  dalla  metà  del  se¬ 
colo  passato  a’ giorni  nostri.  Nel  1852  l’Albèri  ripubblicò  nel  t.  IX 
delle  Opere  galileiane  (pp.  284-5,  303-4)  la  LXVI  e  la  LXVIII; 
due  anni  appresso,  il  D’Ancona  nel  sullodato  suo  lavoro  (v.  I, 

(1)  «  Opere  pubblicate  dopo  la  morte  -,  u.  XXI,  in  Memoria  c.,  p.  78. 


T.  Campanella. 


28 


434 


T.  CAMPANELLA 


pp.  lxxix-lxxxi,  cccxxx-cccxxxvr,  clxx-clxxi)  la  IV,  XXX  U 
e  XLI  ;  dal  1901  al  1904,  il  Favaro  nel  v.  XI  (pp.  21-6,  1.  460) 
la  XXXI,  nel  seguente  (pp.  31-3,  287-8;  11.  982  e  1231)  la  XXXIII 
e  XXXV,  nel  XIV  (pp.  255,  346,  366-7,  373,  397,  414-5.  H.  2157, 
2261,  2284,  2289,  2309,  2330)  la  LX,  LXII  e  LXV-LXVIII,  nel  XVII 
(PP-  352'3>  1-  3756)  la  CXVIII,  che  l’editore  «  distingue  col  dop¬ 
pio  asterisco  » ,  perché  erroneamente  crede  di  essere  lui  «  a  darla 
la  prima  volta  alla  luce  »  (v.  X,  p.  9);  ed  in  fine,  nel  1908,  J.  Kva- 
cala  nel  Th.  Campanella  und  Ferdinand  II  { pp.  36-9,  n.  3)  la  XI V. 
All’incontro,  l’Amabile  nel  v.  Ili  del  Fra  Tommaso  Campanella, 
la  sua  congiura  ecc.  (pp.  13,  596-602,  nn.  4  e  520)  ristampò  la  V  ed 
VIII;  e  ne’ Documenti  del  v.  II  dell’altra  sua  opera  maggiore 
(pp.  56-67,  71-4,  69-70,  163-7,  233-6,  275-6,  237-41,  277-80,  nn.  184. 
185,  192-6,  191,  235-40,  302,  303,  305,  332,  306-9,  333-5)  la  XVII, 
XXXIII,  XXXV,  XLIV,  XLV,  XLVII,  XLIX,  L,  LII,  LX,  LXII, 
LXV-LXVIII,  LXX,  LXXII,  LXXVII,  LXXVIII,  LXXX,  LXXXIII, 
LXXXV,  LXX XVI,  LXXXVIII,  XCVI  e  CXVIII. 

Nella  prefazione  del  Fra  Tommaso  Campanella  ne’  castelli 
(p.  xxxv)  l’Amabile  deplorava  che  «  le  lettere  del  Campanella  da 
tutti  i  più  cospicui  raccoglitori,  dallo  Struvio,  dal  Troya,  dal  Li¬ 
bri  fino  all’Albèri  ed  al  Berti,  ci  fossero  state  date  con  inesattezze 
incomportabili».  E  le  sue  parole  ci  tornano  ancora  a  mente  dopo 
quarantanni,  sebbene  fra  i  raccoglitori,  ed  al  primo  posto,  oggi 
vada  noverato  appunto  lui  che  stampò  ventotto  lettere  e  ne  ri¬ 
stampò  altrettante,  aggiungendo  nel  testo  o  nelle  note  delle  sue 
opere  elenchi  di  errori  e  correzioni  per  non  poche  di  quelle  che 
non  potè  riprodurre.  Egli  è  che  il  Campanella  ordinariamente  non 
è  uno  scrittore  piano  ed  accurato,  e  non  lo  escluse  il  1609  con 
lo  Scioppio  (1.  XXVII,  p.  144):  «  tametsi  probatissimos  scriptores 
perle gi,  tamen  theologorum  tedio  et  bibliorum  sacrorum  everterunt 
pel  potius  miscuerunt  emendatimi  sermonem  barbarismis;  barbara 
deinde  philosophorum  et  astronomorum  araburn  tedio  magis  adirne 
latinitatem  me  am  inquinavi!.  Itaque  nisi  animimi  seduto  intendavi, 
latine  inx  scribam.  Ego  vero  rebus  nunc  intentus  ac  sensibus,  vo- 
cabula  et  phrases  parimi  cordi  habeo  ».  E  delle  varie  sue  scritture 
le  più  difficoltose  sono  forse  le  lettere,  le  italiane  non  meno  delle 
latine,  per  il  modo  anche  onde  l’autore  le  stese  e  di  cui  a  volte 
s’impensieriva,  confessando  (11.  LXXXII  e  LXXX  VI,  pp.  295  0303): 
«  non  ho  lena  di  copiare  » ,  «  scrivo  correndo  » ,  «  scrivo  in  fretta 
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ed  in  colera,  però  scusi  lo  scrivere  intricato  ».  Per  quanto  origi¬ 
nali  ed  efficaci,  esse  risentono  de’  tempi  e  delle  occasioni  che  le 
ispirarono:  degli  anni  paurosi  della  prigionia  napolitana,  quando 
tra  privazioni  e  tormenti  per  cui  credeva  morire,  egli,  spiato,  fur¬ 
tivamente  sfogava  la  piena  del  suo  dolore  e  del  suo  sdegno  o 
buttava  giù  suppliche  ad  amici  e  patroni  su  d’un  foglio  procura¬ 
tosi  a  stento;  oppure  degli  ultimi  suoi  anni,  quando,  se  non  domo, 
stanco  di  patimenti  e  di  vecchiezza,  era  costretto  quotidianamente 
a  battagliare  contro  avversari  vecchi  e  nuovi  che  non  mostravano 
alcuna  intenzione  di  smetterla,  mentre  lui  era  intento  ad  un  lavoro 
immane,  la  preparazione  de’  dieci  tomi,  usciti  alla  vigilia  della  sua 
fine,  Instauratarum  scientiarum,  iuxta  propria  principia,  ex  na¬ 
tura  et  Scriptum,  Dei  codicibus. 

Il  Centofanti  prometteva  (p.  16)  di  «  stampare,  come  sono 
scritte»,  le  lettere;  io  sarò  pago  se  avrò  saputo  donare  un  testo 
che  non  solo  concilii  i  doveri  di  fedeltà  con  gl’imprescindibili 
criteri  della  Collezione,  ma  che  sia  anche,  come  occorre,  sopra  a 
tutto  corretto.  Ho  avuto  a  lungo  per  le  mani  i  codici  napolitani 
ed  alcune  fotografie  degli  originali  che  stanno  a  Roma,  e  le  vec¬ 
chie  stampe;  quando  si  è  rifiutato  alle  nostre  biblioteche  ed  ar¬ 
chivi  il  prestito  de’  manoscritti  che  sono  con  giustificata  gelosia 
custoditi  da’  loro  possessori,  non  mi  sono  per  lo  più  dilungato 
dall’Amabile  che,  per  il  vivo,  vivissimo  impegno  posto  in  ogni 
cosa  che  riguardasse  il  suo  autore,  di  gran  lunga  supera,  giova 
ripeterlo,  gli  altri  editori,  fin  quelli  assai  più  vicini  a  noi,  non 
escluso  il  Favaro  che  non  rifugge  dal  ripristinare  la  lezione  albe- 
riana,  quantunque  la  si  potesse  facilmente  verificare  corretta  nelle 
note  a’ gruppi  di  documenti  F  ed  L  del  v.  II  del  Fra  Tommaso 
Campanella  ne'  castelli  (pp.  65-7,  163-7);  ^d  in  fine,  per  le  lettere 
non  raccolte  dall’Amabile,  ho  emendato  i  mille  luoghi  che  a  lui 
risultarono  scorretti,  in  modo  da  mutare  profondamente  le  lezioni 
di  cui  spesso  si  durava  fatica  a  cogliere  il  senso.  In  ogni  modo, 
la  mia  è  una  raccolta  molto  più  ricca  delle  anteriori;  perché,  la¬ 
sciando  stare  le  tre  inedite,  la  XLVI,  L  e  LVI  —  della  cui  tra¬ 
scrizione  sono  in  obbligo  a  Fortunato  Pintor,  —  essa  contiene  altre 
centodiciotto  lettere  che,  pur  essendo  già  note,  si  trovano  nondi¬ 
meno  disperse,  ora  si  è  visto,  in  non  so  quanti  libri,  opuscoli,  nu¬ 
meri  di  riviste,  a  volte  irreperibili  tra  noi,  come  il  77/.  Campanella 
und  Ferdinand  II,  come  le  HI ittheilungen  aus  der  Stadtbibliothek  zu 
Hamburg,  donate  alla  Corsiniana  per  la  presentazione  che  il  1885 
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ne  fece  a’  Lincei  Enrico  Narducci.  E  sono  tutte  precedute  da  un 
chiaro  e  sugoso  argomento;  e  tutte  ordinate  in  conformità  delle 
date  apposte  dall’autore  o  dagli  amici  di  lui,  e,  in  mancanza  di 
esse,  secondo  le  congetture  dello  stesso  Amabile,  in  grazia  del 
quale  la  cronologia  campanelliana,  riveduta  e  corretta  nel  1882  e 
nel  1887,  appare  ormai  cosi  fondata  da  essere  generalmente  ac¬ 
colta  senza  esitanze. 

Se  mi  è  sembrato  superfluo  di  rilevare  dove  e  come  io  abbia 
ritoccato  la  punteggiatura  per  rendere  meno  difficile  la  lettura  di 
queste  interessanti  lettere,  mi  son  valso  delle  parentesi  quadre 
per  riparare  alle  omissioni,  per  sciogliere  abbreviature  incompren¬ 
sibili  e  compiere  indicazioni  oscure.  Perché  gli  errori  degli  ama¬ 
nuensi,  degli  stampatori  e  degli  editori,  ricavati  dalle  mie  colla¬ 
zioni  e  da’  miei  riscontri,  li  ho  volta  per  volta  riuniti  nelle 
Annotazioni,  per  le  quali  ho  avuto  anche  sott’occhio  le  Opere  del 
Gassendi,  le  raccolte  del  Venturi  e  del  Fabroni,  non  che  l’edizione 
del  1840  della  Vita  e  filosofia  di  Tommaso  Campanella  del  Bal¬ 
dacchini  —  questa  universalmente  ignorata,  quelle  citate  ma  non 
riscontrate  da’  miei  predecessori.  E  non  ho  tralasciato  di  dare  nelle 
Annotazioni,  oltre  alle  notizie  rare  o  nuove  di  bibliografia,  ciò  che 
qui  era  un  ingombro;  e  quanto  alle  citazioni,  non  ho  rammentato 
che  le  bibliche,  ma  le  sole  palesi  e  dirette,  riprodotte  nel  testo 
in  corsivo,  per  lo  sviluppo  ed  importanza  grande  che  hanno,  come 
non  sfuggi  allo  Scioppio  che  ne  lasciò  un  saggio  nelle  postille 
che  di  suo  pugno  aggiunse  ne’  margini  di  alcune  carte  del  co¬ 
dice  XIII.  D.  81. 
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V.  —  Il  D’Ancona  (n.  2  in  pp.  clxvi-clxvii)  stampò  la  copia  avuta 
da  Felice  Scifoni  senza  badare  alle  inesattezze  ed  all’anno  sbagliato  — 
il  1599  Per  il  1595.  L’Amabile  la  «ripubblicò,  avendola  diligentemente 
ricopiata  a  Parigi  »  {F.  T.  C.,  la  sua  congiura,  I,  86).  Di  questa  lettera 
non  è  menzione  negli  Appunti  bibliografici. 

VI.  —  Divisa  in  trentanove  paragrafi  dallo  Scioppio. — Citazioni  bi¬ 
bliche:  Ad  rom.,  IV,  13;  1  Esdr.,  VII,  12:  Apoc.,  I,  5;  Act.,  X,  42,  e 
Ad  rom.f  XIV,  9;  Is.,  LI,  12;  ivi ,  XI,  3;  Matt XVI,  18;  Ad  philipp. , 

III,  19;  ler.t  XXVI,  8-n;  ivi ,  XXI,  9:  Am.,  VII,  io;  111  Reg.,  XXII, 

8;  ivi ,  XXI,  io  e  13;  Ioan .,  XIX,  12;  Matt.,  IX,  3;  ivi,  XI,  18;  Ad  Tit., 
I,  16;  Lue.,  XV,  16;  loan,,  III,  20;  Lue .,  XXII,  37;  ivi ,  XVII,  34;  Eccli., 
VI,  6;  1  Ad  cor,,  IV,  3:  li  Ad  cor,,  X,  5;  Ili,  8;  /^r.,  XVIII, 

18;  Ad  gal.,  I,  14;  Ad  rom,,  Vili,  1,  8-10;  Eccli.,  IX,  18;  1  Ad  cor., 
XIV,  33;  Sap Vili,  8;  Eccli.,  I,  1;  Ioan.,  XI,  50;  II  Ad  thess .,  V ,  2  e  4; 
ivi,  V,  5-6.  —  Parecchie,  ma  trascurabili,  le  inesattezze  del  Centofanti. 

VII.  —  Divisa  in  nove  paragrafi  dallo  Scioppio.  —  Citazioni  bibliche: 
ter.,  XVI,  16;  Lue.,  XXIII,  21,  e  XIX,  16;  I  Ad  cor.,  I,  21;  Ps.,  CIV, 
18;  I  Ioan.,  II,  19;  Am.,  VII,  io;  III  Reg .,  XXII,  8;  Ier.,  XXVI,  8-1 1; 
Lue.,  XVII,  34;  I  Ioan.,  II,  19;  Acl.,  I,  18;  Ier.,  XVIII,  18;  Ad  rom., 

IV,  13.  —  Poche  e  lievi  le  sviste  del  Centofanti. 

Vili.  —  Citazioni  bibliche:  Matt.,  V,  47;  Am.,  VII,  io;  III  Reg., 
XXI,  io  e  13;  /  Ioan.,  II,  19;  Lue.,  XVII,  34;  ivi,  XXI,  36;  1  Ad  thess., 

V,  5;  Ad  philipp .,  III,  19;  Ier.,  Vili,  7  e  8;  Am.,  Vili,  3;  Ezech ., 
XXIV,  21;  Eccl.,  Vili,  14;  Ad  Tit.,  I,  16;  Eccli.,  IV,  19;  ivi,  IV,  21; 
Job.,  XII,  19.  —  In  questa,  che  è  più  corretta  delle  precedenti,  il  Cento- 
fanti  tralascia  —  ed  io  lo  seguo  —  gli  elenchi  delle  promesse,  perché  son 
quelle  fatte  al  Farnese,  come  può,  chi  ne  abbia  bisogno,  accertarsene 
nel  F.  T.  C.,  la  sua  congiura,  III,  596-602. 
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IX.  —  Divisa  in  venticinque  paragrafi  dallo  Scioppio.  —  Citazioni  bi¬ 

bliche:  Is.,  VI,  5;  Ex.,  XXIII,  33;  Eccli .,  L,  25;  II  Petr .,  Ili,  3  e  4; 
Apoc .,  I,  1;  Ier.,  Vili,  7  e  8;  Ezech.,  XXIX,  6;  Zr.,  LVI,  io;  Iob ,  V, 
13;  /  a?r.,  Ili,  19;  /<?£,  XII,  17  e  19;  Ioel ,  I,  5;  /  cor.,  XI,  31; 

Iob,  XIV,  5;  Ad  rom.,  Vili,  7;  Marc.,  Vili,  33;  Ioan.,  XII,  24-5; 

Ier.,  VI,  14;  ivi,  IV,  9;  Il  Ad  Tini.,  Ili,  2-5;  Ier .,  VII,  4;  ivi,  I,  io; 

Am.,  Vili,  3;  ivi,  IX,  1;  Mich.,  Ili,  11;  Ezech.,  XXIV,  21;  Mich.,  IV, 
8;  Ad  rom.,  IX,  26;  Ezech.,  XXVI,  5  e  14;  Is.,  Ili,  1;  Ps .,  LXXI,  9; 
Iob,  XII,  24;  Ad  colo  ss.,  Ili,  5;  Is.,  LVIII,  6;  ivi,  XVI,  5;  Prov.,  XX, 
8;  Ioan.,  XII,  32;  Is .,  XXX,  io;  II  Ad  Tini.,  Ili,  5;  Ad  philipp .,  Ili, 
18;  Ezech.,  XIII,  5;  Ad  coloss .,  I,  15;  ivi ,  I,  17;  ivi ,  I,  18;  Gen.,  I,  1 1  ; 
Deut.,  X,  17;  Apoc.,  I,  5;  Ruth,  XIII,  1;  Is.,  LXI,  5-7;  Ps.,  XLIV,  17; 
ivi,  XLIX,  2;  Apoc.,  XIX,  15;  Ps.,  II,  1;  II  Ad  cor.,  X,  6;  Ioan., 
XVIII,  36;  1  Ad  cor.,  XV,  24;  Is.,  LX,  12;  II  Ad  cor.,  VII,  14;  ivi, 

X,  8;  1  Ad  cor.,  II,  15;  ivi,  VI,  3;  Ad  heb.,  II,  5;  I  Pel.,  I,  1 1  ;  ivi,  II, 

16;  Is.,  XIV,  2;  Sap.,  XIX,  4.  —  L’opinione  del  Bongi,  che  questa  sia 
un  poscritto  della  VI,  è  impugnata  nel  Codice  (p.  8)  dall’Amabile,  che 
nel  medesimo  luogo  ne  stabilisce  la  data.  —  Tra  gli  errori  del  Centofanti: 
p.  4o13  la  governano  per  si  governano,  p.  42^  quoniam  non  pei  non 
enim ,  p.  4218  contrictionem  per  contritionem ,  p.  4635  saeculum  per  sac - 
culum,  p.  4916  hic  per  hinc ,  p.  5o6  nell  allegamo  per  delTalleganze  ecc. 

10  poi,  conforme  al  dettato  biblico,  a  p.  50^,  ho  corretto  erant  in  erunt.  — 

11  terzetto  dantesco  (p.  44)  nell’ultimo  verso  è  riferito  liberamente. 

X.  —  Citazioni  bibliche:  II  Ad  thess .,  V,  2;  ivi,  5;  Am.,  V,  io; 
Ioan.,  XIX,  12;  ivi  ;  Mail.,  IX,  3;  ivi,  XI,  18;  Eccl .,  Vili,  14;  Lue., 
XXI,  25;  Mail.,  XXIV,  37-8;  ivi,  VII,  16;  Ioann.,  Ili,  20;  Eccli.,  IV,  19; 
ivi ,  IV,  21;  Ad  philipp .,  Ili,  19;  Ps.,  XXVI,  12;  Lue.,  X,  34;  I  Ioan., 
II,  19;  Lue.,  Vili,  34;  Ioan.,  VII,  32;  Ier.,  XXI,  9;  Ad  rom.,  I,  28; 
Iob,  XIX,  22;  Ps.,  LXXVI,  9;  I  Ad  cor.,  I,  27;  Eccl.,  IX,  15;  Ps., 
XLIII,  21-2;  Iob,  IX,  30-1,  e  Mail.,  XVII,  2;  I  Reg .,  II,  6;  Is.,  LI,  12; 
Lue.,  XII,  7;  ivi,  XVI,  8.  —  Il  canone  pastorale,  di  cui  a  p.  56,  che  ri¬ 
corre  appresso  più  volte,  è  nella  raccolta  delle  Decretali  di  Clemente  V , 
1.  II,  tit.  XI,  ediz.  Friedberg;  e  la  storia  di  Tieberga,  anch’essa  ripetuta 
più  volte,  è  nel  Corpus  iuris  canonici  (Parisiis,  1687,  p.  365),  non  che 
negli  Annali  del  Muratori,  a.  862  e  sgg. 

XI.  —  Citazioni  bibliche:  I  Reg.,  XIV,  12;  Ps.,  CXXIII,  1-4;  Ioan., 
Ili,  8;  Matt.,  Ili,  9;  I  Ad  cor.,  I,  27;  Lue.,  I,  37;  /  Reg.,  XXIV,  15; 
Eccl.,  Vili,  14;  Matt.,  VII,  16;  Ioan.,  X,  16;  Ier.,  Vili,  7  e  8;  Ad  rom., 
Vili,  9;  Lue.,  XXI,  26;  II  Petr.,  Ili,  io;  ivi,  3-4;  Ier.,  XVI,  8  e  11; 
ivi,  XVIII,  18;  ivi ,  XXI,  19;  III  Reg.,  XXII,  8;  Am.,  VII,  io;  III  Reg., 
XXI,  io  e  13;  Matt.,  IX,  3;  ivi,  XI,  18;  Ioan.,  XIX,  12;  Matt.,  V,  1; 
Lue.,  XVII,  34;  I  Ioan.,  II,  19;  Ioan.,  XVII,  12;  ivi,  III,  20;  Ps.,  LXXI, 
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n;  ler.,  LII,  5;  Ezech.,  XXIX,  3;  loel ,  1,5;  Ezech .,  XXIV,  21;  Ani., 
IX,  1;  ivi,  Vili,  3;  Mail.,  XVI,  4;  Ad.,  II,  20.—  Tra  gli  errori:  p.  59.7 
cunieulis  per  funiculis ,  p.  6033  genovenses  per  genevetises,  p.  65^  d/<"- 
nelari  per  Menelai,  p.  65^  illos  per  istos ,  p.  6 821  Antiochis  per  Antiochus , 
p.  7°2b  Lieberga  per  Tieberga,  p.  73*5  per  quas ,  p.  7330  quomodo 

per  quod.  Giustamente  il  Centofanti  dubitò  che  a  p.  60^  stesse  bene 
crimen,  a  p.  Ó3i5  in  Italiani  et  in  Hispaniam ,  a  p.  663  mortalem,  a 
p.  673  eis\  ma  non  si  avvide  che  a  p.  óii6  si  leggeva  male  uniculores, 
a  p.  Ó310  evolvi  ecc. 

XII.  —Citazioni  bibliche:  Ezech.,  XXXVIII,  22;  Num.,  XXIV,  18; 
Ps.,  LXXI,  11;  Is.,  LX,  12;  ivi,  LI,  5;  Ps.,  CXLIX,  5-8;  Zach.,  IX,  13-4; 
Is.,  LX,  9  e  11;  Am.,  VII,  io;  ler.,  XXVI,  18;  ivi,  XXI,  9;  III  Reg 
XXI,  io  e  13;  Matt .,  IX,  3;  Ioan.,  XIX,  12;  Eccl.,  Vili,  14;  Eccli ., 
IV,  19;  Lue.,  XVII,  34;  I  Ioan.,  II,  19;  II  Ad  thess.,  V,  2-4;  ivi,  V, 
5-6;  II  Petr.,  Ili,  3  e  4;  Is.,  VII,  12;  ivi,  13-4.  —  Gli  elenchi  delle  promesse 
taciuti  dal  Centofanti  ed  anche  da  me,  come  nelle  pp.  35-6,  possono 
leggersi  identici  nel  contenuto  e  nella  forma  nelle  pp.  25-9.  —  Tra  gli 
errori  del  Centofanti:  p.  77^  discorre  per  discorro,  p.  79*^  veda  /'isto¬ 
rici  per  veda  che  Ristorici,  p.  79^  disse  il  re  per  come  disse  il  re, 
p.  79^  pare  un  cavallo  per  pare  cavallo,  p.  Hip  nuovo  mondo  per  mondo 
nuovo,  p.  Sii#  da  alcuno  per  da  alcuni  e  simili.  —  Negli  Appunti  biblio¬ 
grafici  (fase.  I,  p.  97,  n.  71)  si  mantiene  Topinione,  intorno  alla  data,  che 
1? Amabile  manifesta  nel  Codice  (p.  25),  nonostante  che  questi  poi  la  mo¬ 
difichi  nel  F.  T.  C.  ne'  castelli  (I,  41),  dove  dimostra  che  la  XII,  XIII 
e  XIV  non  oltrepassano  l’aprile  del  1607. 

XIII.  —  Citazioni  bibliche:  Lue.,  XII,  35-6;  Ps.,  CXXIII,  1-2;  Lue .y 
XXI,  26;  ivi,  25;  Ani.,  VII,  io;  I  Ioan.,  II,  19;  Ps.,  LXXI,  12;  ivi. — 
11  Centofanti  riuscirebbe  corretto,  se  a  p.  8300  non  avesse  lasciato  repen¬ 
tina  que  per  repentinaque ,  a  p.  87^  ac  facete  per  aut  Jdcere  ;  e  se  avesse 
cambiato  a  p.  *6{  suum  in  òum,  a  p.  867  erant  ex  vobis  in  etani  ex 
nobis\  e  se  avesse  preposto  a  p.  87^  V ob  ad  archana  e  non  a  christianae. 

XiY.  —  Citazioni  bibliche:  Zach.,  JX,  13;  ivi ,  14;  II  Petr.,  Ili,  3  e  4; 
Am.,  VII,  io;  I  Ioan.,  Il,  19;  Lue.,  XVII,  34;  Ps.,  LXXII,  5.  —  Il  Cen¬ 
tofanti  doveva  scrivere  a  p.  8934  cantra  ipse  siatuerit  e  non  conira  ipsutn 
statuerii,  a  p.  salraparum  e  non  satraporum\  leggere  a  p.  93*7 

innocentis  ;  e  rile\are,  a  p.  90^,  che  fovea  satanica  obscurissima  è  un 
evidente  errore,  conservato  nella  ristampa  del  Kvacala,  della  quale  non 
è  menzione  negli  Appunti  bibliografici  (fase.  I,  p.  97,  n.  73). 

XV.  —  Frammento,  nel  ms.  col  titolo:  Ad  diem  6  maii  a.  1607 ,  ex 
literis  Campanellae  ad  Séioppiutn.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  XXI,  32; 
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ivi,  CI,  203;  ivi ,  24;  ivi ,  26-8;  Dan.,  VIT,  8;  Marc .,  IX,  22;  Mati.t  XVIII, 
20;  XXIII,  29. — Anziché  ripetere  a  p.  93^  observanliis,  il  Cento- 

fanti  avrebbe  fatto  bene  a  non  lasciar  correre,  a  p.  942,6*24'  Benevcntari, 
Ezechia ,  pacuitatem . 

XVI  —  Frammento,  mutilo  in  principio  ed  in  fine. — Citazioni  bi¬ 
bliche:  II  Ad  cor.,  IV,  3;  Ad  ?  om.t  I,  21.  —  Il  Centofanti  si  serbò  fedele 
airoriginale,  salvo  in  due  o  tre  luoghi,  dove  sbagliò  o  dubitò  di  leggere 
quel  che  pur  era  chiaro:  p.  94^  reipublice ,  p.  974  escitum ,  p.  9955  instar .  — 
Rispetto  alla  data,  cfr.  F.  T.  C.  ne'  castelli,  I,  52. 

XVII.  —  Citazioni  bibliche:  Matt XVI,  19;  II  Par.,  X,  16;  lud., 
XIII,  7;  II  Ad  cor. t  X  111,5;  Ad  rom.,  Vili,  9;  Ad  eph.,  1,14;  Ad  gal. , 
V,  22,  19-20;  Ad  rom Vili,  5;  li  Ad  Tira.,  I,  6;  Is.,  Ili,  12;  Ier ., 
XXIII,  15;  />,*.,  XLIII,  22;  Am.,  VII,  io;  Mail.,  XI,  18;  Ier.,  XXI,  9; 
loan.,  XIX,  12;  ivi  ;  III  Reg.,  XXI,  io  e  13;  Ioan .,  VIII,  48;  Eccl 
Vili,  14;  /%.,  LXXII,  5-6;  14;  ivi,  CXXVIII,  1;  iW,  CXXIII,  2-3.  — 

La  lezione  dell’Amabile  è  stata  da  me  mutata  in  due  punti,  avendo  so¬ 
stituito,  nelle  pp.  ioi2  e  1145  vere  ed  epotus  a  verere  ed  Henotus.  Non 
nascondo  che  io  stesso  non  sono  molto  convinto  della  bontà  della  seconda 
mia  correzione,  perché  nel  Syntagma  (182):  «  Scripsi  opusculum  de  peste 
coloniensi...  ad  nobiles  Henotos  (?)»• 

XVIII.  —  Lo  Scioppio  non  solo  cancellò  e  cambiò  il  vecchio  titolo 
Ad  Seraphinum  N.  ...  ,  Responsio  de  pestilentia  coloniensi t  obiter  nel- 
T  indirizzo  Didymus  Squilla  Desiderio  Seraphino  salutem,  ma  aggiunse 
le  ultime  righe,  e,  non  con  molta  precisione,  la  data.  Perché,  se  nella 
lettera  del  i°  giugno  1607  il  filosofo  gli  scriveva  (p.  115):  *  quae  petisti 
cantra  frigus  et  aestum  lemedia  et  epotus  contra  pestem  coloniensem 
misi  ad  te  »,  è  evidente  che  la  XVIII  e  la  XX,  anche  se  per  altre  con¬ 
siderazioni  sono  da  me  ordinate  diversamente,  appartengono  almeno  alla 
seconda  metà  del  maggio  1607,  com’è  detto  nel  F.  T.  C.  ne0  castelli, 
I,  54.  —  La  lezione  proposta  dall’Amabile  nel  1881  sarebbe  ottima,  se  egli 
non  avesse  mutato  a  p.  ii20  consecrattone  in  consacratione ,  a  p.  ii4ìo 
eclipsis  in  ecclipsis ,  a  p.  11534  reslituantur  in  restituatur ,  a  p.  11635  e  ^ 
duae  e  prò  fui  t  in  duo  e  pro/uet. 

XIX.  —  Citazioni  bibliche:  Lue.,  I,  66;  Ps.,  XXI,  1;  ivi,  XL,  4. — 
L’Amabile  che  non  trova  felice  la  copia  che  il  Bongi  trasse  dall’autografo, 
lascia  lui  stesso  a  desiderare  nella  sua  stampa:  mentre  non  emenda  a 
p.  i2221  polendo  in  può,  cambia  poi  a  p.  11833  ristorare  i  in  ristorai  ’ i, 
a  p.  1199  poi  c' hai  in  poichai,  a  p.  1207  parerà  in  parrà,  a  p.  1235  roina 
in  mine ,  e  simili.  Comunque,  nel  Codice  (p.  22)  rileva  che  la  XIX  manca 
della  fine,  e  quindi  della  data  ch’egli  stabilisce  nel  F.  T.  C.  ne’  castelli, 
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XX.  — Citazioni  bibliche:  Eccl.,  XXI,  15.  —  Alcune  mende  dell’Ama¬ 
bile:  p.  i28^_5^  e  nullam  per  ex  e  nullum ,  p.  1254  e  12  nostri  ed  helvones 
per  nostris  ed  heluones,  p.  126  Q  quid  per  quia ,  p.  I2810e  30  se  ed  hilarira - 
lem  per  sed  ed  hilaritatem ,  p.  1294  e  io  exiccant  ed  06  per  exsiccant  ed  ab. 

XXJ. — Citazioni  bibliche:  ler ..  XXVI,  8;  III  Reg.,  XXII,  8; 
XXI,  io  e  13;  Mali  ,  IX,  3;  Ioan.,  Vili,  48;  ***,  IX,  12;  VII, 

io;  Matt .,  XXII,  16;  Reeli.,  IV,  14  e  21;  Eccl.,  Vili,  14:  Dan.,  X,  13 
e  21.  —  Accurata  la  lezione  dell’Amabile. 

XXII.  —  Breve  frammento,  privo  del  principio  e  della  fine,  e  quindi 
anche  della  data  dì  cui  l’Amabile  si  occupa  nel  f.  T.  C.  ne'  castelli, 
I,  79. — Citazioni  bibliche:  Ps.,  L,  16. 

XXIII.  —  Frammento  di  poche  righe  intorno  alla  cui  data  cfr. 
F.  T.  C.  ne’  castelli,  I,  91.  —  Citazioni  bibliche:  Is.,  XLIX,  23. 

XXIV.  —  Nella  n.  delle  pp.  42-3  del  Codice  la  f  cartella  5  del  Fabri  ; 
e  nel  F.  T.  C.  ne’  castelli  (I,  95)  la  data  che  manca. 

XXV.  —  Frammento,  la  cui  data  nel  F.  T.  C.  ne’  castelli  (I,  101-2).  — 
Citazioni  bibliche:  Sap.,  VII,  28. — Qualche  svista  dell’Amabile:  p.  1423.4 
omnibus  sol ...  ostri s  per  omnibus  in  caelo  sol...  astris. 

XXVI.  —  Il  frammento  piu  breve  del  codice  scioppiano,  intorno  alla 

cui  data  cfr.  F.  T.  C.  ne  castelli,  I,  102.  —  Due  errori  dell’Amabile: 
p.  I43ii-2ei8  tn  *n  luna  * l  stellis  ed  est  Sibyllarum  per  in  sole 

et  luna  et  stellis  ed  est:  ipsa  est  sibyllarum. 

XXVII.  —  Frammento,  la  cui  data  nel  F.  T.  C.  ne'  castelli,  I,  io*.  — 
L’Amabile  a  p.  14443  stampò  caste  habeo  per  cordi  habeo. 

XXVIII. — Citazioni  bibliche:  Zach.,  IX,  13;  loan.,  XIX,  37.  —  La 
data  «XIII  kalendas  iunii  »  nel  Codice  (p.  18)  è  tradotta  erroneamente 
«  13  giugno  »,  come  si  accorse  lo  stesso  Amabile  nel  F.  T.  C.  ne’  castelli, 
I,  118;  senza  però  correggere  altri  errori  del  1881:  p.  14519-20  nunc  per 
noster,  p.  14643  sollicitalionibus  per  pollicilaiionibus ,  p.  14630  sii  per  est , 
p.  i4sl4  deinde ...  sui  regnum  per  deinde  tradetuy  regnum,  p.  14835 
Uniate f  per  Wicle/ ,  p.  1494-2  cristo  te  lisntuni  per  arislotelismus,  p.  15040 
omnes  prò...  per  omnes  prophetae ,  p.  15003.3  / amen  multa  bona  inve- 
ninntur  per  tamen  in  eis  multa  bona  inveniuntur ,  p.  15032  eclesiae  per 
ecclesìae ,  p.  151^  coetei  a  per  caetera  \  e  per  giunta  lasciando  gli  sbagli 
del  copista  —  p.  1  49s?iì ?ìs  oupita,  exerata,  habent ,  p.  152^  lassilia, 
p.  15144,25*26  Rombi  e  reserbendis  rispettivamente  per  capita,  exara  fa, 
habet ,  Pambonii  e  rescribendis . 
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XXIX.  — Citazioni  bibliche:  Dan.,  XII,  12;  Ioan.,  XIX,  37. —  Scor¬ 

rezioni  dell’Amabile:  p.  15245, 18, 20*24  /orlasse,  nancissi ,  quaecunque  e 
principem  per  forte ,  nancisci ,  quodcunque  e  prmcipes,  p.  1536*11*20 
deliquo ,  militare  ed  unins  per  deliquio ,  militarem  ed  unus,  p.  1544,30*32 
pacuos,  n.  ...astes  e  coelesie  per  paucos ,  nostrates  e  coelesti}  p.  1556, 14* i*; 
frucius  videbunt ,  fratruelem  ed  per  fructus  de.  videbunt ,  patruelem 

e  «flw;  scorrezioni  del  ms.,  a  p.  I5410,  vacaturi  per  vagaturi . —  Per  la 
data  cfr.  Codice ,  p.  27,  e  /\  7*.  C.  ne*  castelli,  I,  124. 

XXX.  —  Citazioni  bibliche:  Malt.,  VII,  16  e  20;  rom.,  IV,  13.  — 
Pur  non  sapendo  se  sia  da  attribuire  al  ms.  o  alla  stampa,  ho  corretto 
ciò  che  mi  è  parso  sbagliato:  p.  1572  della  quale  lui  volontà  per  della 
quale  volontà  lui ,  p.  157^  grandissima  le  quale  le  per  grandissime  le 
quale  lo,  p.  15930^36  il  mondo  tanto  ed  il  mondo  per  il  modo  tenuto 
ed  il  modo,  p.  1605,05,30  mandarlia ,  quelli  e  naviglino  per  mandarli 
a,  quelle  e  navighino ,  p.  1625  seclarie  per  seclario.  —  Circa  la  data, 
cfr.  Vber  die  Genese  der  Schri/ten  Th.  Campandlas,  pp.  3-6. 

XXXI.  —  Autografo  di  Galileo  che  sul  tergo  dell’ultima  carta  scrisse: 
Lettera  del  P.  Squilla  T.  C.  —  Citazioni  bibliche:  Is.,  LXV,  17. —  A  p.  iÓ326 
ed  a  p.  i6436  ho  corretto  Cybeles  e  totum  in  Cybele  e  totam . 

XXXII.  —  Citazioni  bibliche:  Ps .,  LXXII,  5-6;  ivi,  CXXIII,  2-3; 
Lue .,  XVII,  34;  III  Reg .,  XXI,  io  e  13;  Ier XXI,  9;  Ioan.,  XIX,  12; 
Malt.,  XI,  18;  Ioan.,  Vili,  48;  Ad  rom.,  IV,  3;  Matt.,  VI,  io;  Is.,  LI,  5.  — 
Nel  F.  T.  C.  ne*  castelli,  I,  143,  l’Amabile,  dopo  d’aver  ricercato  la  cro¬ 
nologia  di  questo  nuovo  memoriale,  dichiara  di  averlo  nel  Codice ,  142-3, 
«emendato  secondo  la  sua  vera  lezione».  Se  non  che,  il  Baldacchini  ed 
il  D’Ancona  rammodernarono,  non  deformarono,  il  ms.  A  loro  non  si  può 
appuntare  più  di  quello  che  finora  si  è  appuntato  agli  altri  :  p.  1724,49,22,20,29 
un  libro  contro ,  scompiglio  avvenuto,  visti,  eius,  farsi  per  un  libro 
fatto  conira ,  scompigli  avvenuti,  visto,  cuius,f orsi,  p.  i73t  tardaro  per 

tardano,  17432  fatti  per  tutti  ecc. 

• 

XXXIII.  —  Citazioni  bibliche:  Malt.,  VII,  12.  —  L’Amabile,  non  il 
Fa  varo,  tralascia  il  poscritto  di  p.  17825-0. 

XXXIV.  — Sulla  data  cfr.  F.  T.  C.  ne*  castelli,  I,  183-4. 

XXXVI.  —  La  dedica  più  antica  dell’inedito  Quod  reminiscentur , 
inserita  in  una  seconda  dedica  a  Gregorio  XV  (XXXIX,  p.  196),  la  quale 
alla  sua  volta  è  inserita  in  quella  ad  Urbano  Vili  (LVII,  pp.  226-7). 

XXXVII.  —  Citazioni  bibliche:  Lue.,  XI,  23;  Ioan.,  XV,  26;  ivi, 
X,  30;  ivi,  XV,  26;  Ad  gal.,  IV,  6;  I  Ad  cor.,  Ili,  15;  Matt.,  XII,  32; 
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Is.,  V,  18;  Ps.,  XXI,  27.  —  Invece  de’  molti  errori  di  stampa,  rilevo  una 
mia  correzione:  p.  18727  servati  in  sedati ,  richiesta  dalla  grammatica. 

XXXVIII.  —  Citazioni  bibliche:  Lue XXI,  26;  Ad  rom .,  IV,  13; 
jRj.,  LVIII,  8;  IX,  26;  Ad  gal .,  IV,  30;  A/a//.,  VI,  io;  Is.,  LI,  4-6; 

.^a/.,  IV,  30;  Il  Esd.,  XIII,  24;  ivi ,  30;  Num.,  XI,  29.  —  Di  questo 
memoriale  si  tocca  in  die  Genese  der  Schriften  Th.  Campanellas , 

PP  7-S>  d. 

XL.  —  Pensa  il  Berti  (p.  15,  n.  3)  che  la  commendatizia  sia  indiriz¬ 
zata  al  cardinale  Caetani,  e  con  lui  consente  l’autrice  degli  Appimtì 
bibliografici  (fase.  Ili,  p.  59,  n.  no),  sebbene  ella  poco  avanti  (p.  56,  n.  98) 
mostri  di  non  ignorare  quanto  si  rileva  nel  F.  T.  C.  ne*  castelli  (I,  216- 
7,  c.),  che  cioè  il  cardinale  Bonifacio  cessò  di  vivere  il  1617,  lasciando  il 
fratello  Antonio,  arcivescovo  di  Capua  e  nunzio  apostolico,  insignito  della 
porpora  il  19  aprile  1621  e  morto  il  1624,  ed  il  nipote  Luigi,  patriarca  di 
Antiochia  e  poi  anche  lui  arcivescovo  di  Capua,  eletto  cardinale  il  1626 
e  spentosi  il  1642,  noto  ammiratore  del  Campanella. 

XLI.  —  Il  Baldacchini,  nella  sua  ediz.  del  1843  —  non  rammentata 
negli  Appunti  bibliografici  (p.  58,  n.  109)  —  e  nella  successiva,  e,  con  lui, 
il  D’Ancona  riproducono  liberamente  la  letterina  al  Cesi. 

XLIII.  —  Citazioni  bibliche:  Ad  eph VI,  12:  Ps.,  XXXIV,  io;  ivi, 
LXIIJ,  8. 

XLV.  —  L’8  marzo  1614  il  Campanella  a  Galileo  (1.  XXXIII,  p.  177): 
«  fo  la  nova  Teologia  »  — il  cui  trentesimo  ed  ultimo  libro,  si  vede  qui, 
fu  finito  prima  del  20  luglio  1624;  —  ed  il  4  giugno  1635  a  C.  del  Pozzo 
(1.  LXXXVIII,  p.  309):  «è  necessario  ch’io  stampi  la  Teologia ,  che  son 
trenta  libri  dedicati  al  Cardinale  Duca».  L’Amabile  ( F ‘  T.  C.  ne*  castelli, 
I,  244)  rileva  che,  «  almeno  per  la  sua  mole,  la  Teologia  è  la  più  cospicua 
tra  le  opere  perdute  »;  mentre  la  Dentice  negli  Appunti  bibliografici 
(p.  56,  n.  96),  aggiunge  che  la  Teologia ,  «che  pare  constasse  di  venti¬ 
nove  libri  (cfr.  Syntagma,  p.  179),  è  andata  dispersa  nell’incendio  del  con¬ 
vento  de’  Giacobini,  al  tempo  della  rivoluzione  francese  ».  Perché  fin  oggi 
non  vi  è  stato,  eh’  io  sappia,  alcuno  che  abbia,  non  dico  verificato  e 
determinato,  ma  avvertito  la  notizia  del  Mandonnet  che  si  legge  nel 
Dictionnaire  de  thèologie  catholique  commencé  sous  la  direction  de 
A.  Vacant  et  continué  sous  celle  de  E.  Mangenot  (Paris,  Letouzey  et 
Anè  editeurs,  1910,  v.  II,  11,  col.  1444):  «  23,  les  écrits  théologiques  de 
Campanella  sont  restés  inédits,  et  se  trouvent,  avec  quelques  autres,  aux 
archives  générales  dominicains,  à  Rome  .  Realmente  il  ms.  della  Teologia , 
di  cui  darò  un  breve  saggio,  in  uno  dei  prossimi  fascicoli  del  Giornale 


444 


T.  CAMPANELLA 


critico  della  filosofia  italiana ,  si  trova  a  Roma  nell’Archivio  generale 
de'  padri  predicatori  con  l’antica  segnatura  I-VI.  C.  6-n.  I.,  ed  oggi 
appartenendo  alla  serie  XIV  (C.  1-6).  Qui  basta  dire  che  esso  si  compone 
di  sei  volumi,  ognuno  di  cm.  22  x  32,  non  numerati,  fuorché  il  primo  di 
ff.  274,  steso  da  due  mani,  con  annotazioni  marginali  di  carattere  diverso, 
forse  dell’  inquisitore  o  del  revisore  che  V  ha  esaminato.  Il  medesimo  primo 
volume  contiene  i  primi  cinque  libri  —  l’ultimo  De  angelis,  —  e  quattro 
e  cinque  libri  contiene  ciascuno  de’  due  volumi  seguenti,  di  una  mano, 
mentre  il  quarto  conta  otto  libri,  dal  sedicesimo  al  ventiquattresimo,  di 
varie  mani;  il  quinto,  fatto  anch’esso  da  più  mani,  nonostante  sia  grosso 
grosso  quanto  gli  altri,  un  libro  —  De  sacramenti  —  con  attacchi  con¬ 
tro  la  riforma  ed  i  riformati;  il  sesto,  di  più  mani,  sei  libri  di  cui  il 
trentesimo,  De  saeculis  saeculorum ,  mutilo.  Oltre  alla  Teologia ,  l’Ar- 
chivio  del  Collegio  Angelico  possiede  mss.  del  De  sensu  rerum ,  non 
numerato,  mutilo,  di  cm.  15  x  21;  della  Philosophia  rationalis,  esem¬ 
plare  calligrafico,  a  due  colori,  non  numerato,  di  cm.  19  x  26;  AeXV  Expo- 
sitio  super  c .  IX  epist .  5.  Pauli  Ad  romano s  contra  sectarios ;  in  fine, 
di  lavori  diversi  intorno  all’Immacolata  Concezione,  riuniti  in  un  vo¬ 
lume,  sul  cui  dorso  si  legge:  Campanella. 

XLVII.  —  Negli  Appunti  bibliografici  (fase.  Ili,  p.  60,  n.  124),  la 
Dentice,  oltre  all’equivoco  dell’indirizzo  di  cui  nella  Nota  (p.  433),  sba¬ 
glia,  seguendo  il  Palermo,  la  data,  il  16  per  il  io  agosto. 

XLVIII.  —  Citazioni  bibliche:  Ad  ephes .,  V,  6;  Ioan .,  XI,  9;  Prov., 
XXVII,  23.  —  Nel  F.  T.  C.  ne9  castelli  (I,  232-3)  si  osserva  che  il  Berti 
«  con  poca  esattezza  lesse  »  13  aprile  in  vece  di  13  agosto;  e  pur  troppo 
oggi  la  medesima  svista  negli  Appunti  bibliografici,  p.  59,  n.  116. 

XLIX.  —  Il  Baldacchini  ( Vitai,  p.  39,  n.  4;  Vita*,  p.  161,  n.  1)  opinò 
che  questa  fosse  una  delle  lettere  scritte  a  don  Virginio  Cesarini;  ma 
l’Amabile  oppone  che  il  Cesarini  era  morto  da  oltre  quattro  mesi,  e  pro¬ 
pende  ad  ammettere  che  il  corrispondente  del  Campanella  sia  stato  un 
altro  familiare  del  cardinale  padrone  ed  intimo  di  Cassiano  del  Pozzo, 
A.  Filomarino  (F.  T.  C.  ne’  castelli,  I,  229,  e  II,  Docc.,  p.  74,  n.  a).  Ciò 
nondimeno,  negli  Appunti  bibliografici  (p.  60,  n.  123)  è  ancora  tra  le 
indirizzate  al  Del  Pozzo. 

L.  —  Il  nome  delPamico  di  M.  Cennomo  è  quasi  illeggibile,  per  cui 
non  sono  sicuro  della  mia  interpetrazione. 

LI.  —  Nel  1847  il  Baldacchini  la  pose  in  principio  dell’Appendice 
(p.  154),  perché,  secondo  lui,  del  18  novembre  del  1622  —  e  di  ciò  lo 
appunta  l’Amabile  (F.  T.  C.  ne’  castelli,  II,  Docc.,  p.  74,  n.  b);  —  mentre 
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nel  1840,  ed  è  sfuggito,  egli  aveva  stampato  (p.  140),  e  dopo  di  lui  la 
Colet  ( Oeuvres  choisies,  p.  243):  iS  settembre  1624. 

LII.  —  Citazioni  bibliche:  Eccli .,  IV,  19;  iviì  21.  —  Non  avendo  mi¬ 
gliorata  la  stampa  del  1882  ( F .  T.  C.,  la  sua  congiura ,  III,  603-5)  —  non 
citata  negli  Appunti  bibliografici  (fase.  IH,  p.  60,  n.  126),  —  non  so  dire 
perché  l’Amabile  l’abbia  ristampata  nel  1887,  assegnando  la  data  erronea 
del  14  dicembre  (v.  II,  Docc.,  pp.  69-70). 

LIII.  —  Citazioni  bibliche:  Is LI,  5.  —  Nel  ms.  (p.  215*3):  non 
deceptus. 

LV.  —  Citazioni  bibliche:  li  Pel.,  Ili,  3-4;  Ps.,  CI,  27;  Lue.,  XXI,  26; 
Mail.,  XXIV,  29;  Lue.,  XXI,  25;  Agg.,  II,  7-8;  li  Pel.,  Ili,  4;  /  Ad 
thè  ss.,  V,  2  e  4;  ivi ,  5  e  6;  Ps.,  Vili,  3;  ivi,  XXXIX,  18;  ivi,  CXVIII, 
134;  ivi,  XLII,  3.  —  Il  testo  del  Berti  ha  avuto  bisogno  di  molte,  moltis¬ 
sime  importanti  correzioni. 

LVI.  —  Galteri  è  il  Gualtieri  che  parlò  del  Campanella  nelle  Addi - 
zio/ii  che  fece  al  De  philosophis  calabris  di  Costantino  Lascaris.  —  Di 
pugno  dell’autore  il  saluto,  la  data  e  la  sottoscrizione.  —  A  p.  2263  si 
potrebbe  anche  leggere:  «  che  Aionia  ». 

LVII. — J.  Kvacala,  p.  227*:  en  vero  per  tu  vero . 

LVIII.  —  Citazioni  bibliche:  Ad  philipp.,  II,  7;  Mail.,  IX,  11  ;  Ad 
Philipp .,  II,  9;  Ps.,  XXI,  27;  Ioan.,  Ili,  20.  —  Mancano  le  ultime  parole 
della  p.  231,  perché  il  ms.  in  quel  punto  è  tarmato:  F.  T.  C.  ne’  castelli, 
v.  II,  Docc.,  p.  162,  n.  233. 

LIX.  Citazioni  bibliche:  Ps.,  CXVIII,  134. 

LX.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  LXXXV1I,  3.  —  Le  tarme  nella  p.  235^ 
hanno  lasciato  solamente  l’iniziale  e  la  finale  della  parola  che  l’Amabile 
(F.  T.  C.  ne’  castelli ,  v.  II,  Docc.,  p.  163,  n.  234)  crede  sia  stata:  eletto.  — 
A  questa  lettera  segue  il  commento  dell’elegia:  Poesis  probis  et  piis  ornata 
documentis  primaevo  decori  restituendo. 

LXI.  —  Citazioni  bibliche:  Eccli.,  XI,  17.  —  Negli  Appunti  biblio¬ 
grafici  (p.  64,  n.  167)  non  si  tien  conto  della  noticina  del  A  T.  Cam¬ 
panella  ne’  castelli  (v.  I,  p.  516,  b),  dove  si  osserva  che  sbaglia  il  Berti 
a  tenere  questa  lettera  indirizzata  al  cardinale  Francesco  e  non  al  car¬ 
dinale  Antonio. 
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LXX.  —  È  l'unica  voltata  in  francese  nel  1844  da  Giulio  Rosset 
( Oeuvres  choisies ,  pp.  256-8),  perché  le  italiane  sono  state  tradotte  dalla 
Colet. 

LXXI.  —  Citazioni  bibliche:  Matt .,  II,  2;  Num XXIV,  17;  Is., 
Vili,  12. 

LXX II.  —  Il  Baldacchini  (Vita1,  p.  168;  Vita*,  p.  192),  e  quindi  anche 
la  Colet  (Oeuvres  choisies ,  pp.  275-7),  a  torto  rassegnano  al  1636  piut¬ 
tosto  che  al  1634  (F.  T .  C.  ne’  castelli,  v.  II,  Docc.,  p.  235,  n.  a). 

LXXIII.  —  Citazioni  bibliche:  Eccli .,  XII,  8. 

LXXIV. — Citazioni  bibliche:  Matt.,  V,  45. 

LXXV.  —  Citazioni  bibliche:  Cani .,  IV,  4;  XXVIII,  8;  Matt., 

II,  2;  JVttw.,  XXIV,  17. 

LXXVII. — Si  deve  all’Amabile  ( F .  T.  C.  ne’  castelli,  v.  II,  Docc., 
p.  236,  n.  305)  se  si  ha  tutta  una  lettera  che  il  Baldacchini  (  Vita *,  p.  156; 
Vita*,  pp.  178-9)  ci  aveva  data  con  parecchie  lacune. 

LXXVIII.  —  Ha  ragione  l’Amabile  (F.  T.  C.  ne ’  castelli ,  v.  I,  p.  365,  a) 
che  il  Baldacchini  la  riceve  «assai  malconcia»;  e  cita,  come  seconda 
edizione,  la  Vita*,  perchè  egli  e  tutti  gli  altri,  come  già  si  è  detto,  igno¬ 
rano  la  stampa  del  1840. 

LXXXII.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  CXI,  9.  —  È  molto  migliorata, 
mercé  gli  emendamenti  deH’Amabile,  secondo  il  quale  il  Berti  «  studiò 
fino  ad  un  certo  punto  »  i  documenti  che  ebbe  la  fortuna  di  pubblicare, 
perchè  «  non  dovè  aver  tempo  nemmeno  di  collazionarli  »  ( F .  T.  C.  ne' 
castelli ,  v.  I,  pp.  363-4).  Ma  la  verità  è  ch’egli  non  ebbe  le  doti  del 
diligente  eollazionatore,  affidando  questa  fatica  ad  altri. 

XCI. —  Citazioni  bibliche:  Matt.,  XXIII,  8;  EccL,  VII,  8. 

XCII.  —  P.  32224:  Reghio,  ...  Tursi.  —  P.  324^ sgg.:  poscritto;  e  in 
p.  32540  sgg.  una  giunta  marginale  che  manca  d’una  riga  per  essere  stato 
tagliato  male  il  foglio. 

XCIII.  —  Nella  n.  c  del  F.  T.  C.  ne’ castelli  (v.  II,  Docc.,  p.  283, 
n.  33$)  è  riferita  la  risposta  che  nella  minuta,  insieme  col  sunto,  si  legge 
nel  tergo  dell’ultimo  foglio  della  lettera  del  Campanella.  Lo  stesso  per 
la  XCIV,  XCV,  XCVII,  CXV  e  CXVI  (pp.  283-91,  nn.  339-43,  nn.  a, 
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a,  a,  a,  b)  quanto  al  sunto,  perché  esse  mostrano,  in  luogo  delle  risposte, 
note  assai  importanti. 


XCV. — Citazioni  bibliche:  Cani.,  IV,  4;  Luc.s  XVII,  io. 

XCIX.  —  Citazioni  bibliche;  Eccli.,  IV,  19-21:  Ps.,  XIX,  9;  ivi, 
XX,  1;  ivi ,  7. 

C.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  XXXV,  3. 

CI  V.  —  Il  22  settembre  1636  il  Campanella  ad  Urbano  Vili  (p.  3547.to): 
«Quanto  a  quel  che  potrebbe  far  dubitare  d’ignoranza  e  malizia  per  le 
Censure  che  feci  nel  libro  del  padre  Mostro,  io  di  novo  li  rimando  le 
sue  proposizioni», — stampate  qui,  nel  11.  II  in  Appendice,  pp.  414-8. 

CVI.  —  Non  possedendosi  Poriginale  delle  righe  6-30  della  p.  362, 
do,  in  parentesi  quadre,  la  traduzione  della  Colet. 

CVII.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  XII,  1;  Ier Vili,  22. 

CIX.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  XII,  1. 

CXI.  — Ad  Urbano  Vili  nel  i°  dicembre  1636  (p.  371 25-7):  «  Li  mando 
l'eresie  delPAlvarez  centra  san  Tomaso  e  contra  me,  difese  da  Rodolfi 
suo  discepolo», — stampate  qui,  nel  n.  Ili  in  Appendice,  pp.  418-20. 

CXII.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  XLI,  5. 

CXI  V.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.,  CXI,  1-3,  9;  ivi ,  XXI II,  6;  ivi ,  LXI,  9. 

CXV. — Citazioni  bibliche:  Ier.,  Vili,  22;  Mail.,  Ili,  io. 

CX VII.  —  Citazioni  bibliche:  II  Petr.,  I,  io.  —  11  Baldacchini  (Vita\, 
p.  169,  e  Vita 3,  p.  195)  e  la  Colet  {Oeuvres  cìioisies ,  p.  279)  affermano 
che  il  6  luglio  1638  il  Campanella  si  rivolgeva  a  Ferdinando  III,  mentre 
il  Fabroni  giustamente  (p.  1):  F'erdinando  II.  —  Negli  Appunti  bibliogra¬ 
fici  (fase.  Ili,  p.  67,  n.  219)  è  tralasciata  la  ristampa  di  questa  lettera 
del  v.  XVII  dell’Ediz.  nazionale  delle  Opere  di  Galileo,  pp.  352-3,  n.  3756. 

CXVIII.  —  Nell’ Archivio  storico  italiano  del  1S46  il  Palermo  cade 
in  errore  nelle  pp.  430-1,  in  cui  attribuisce  il  brano  8  alla  lettera  del 
9  ottobre  1635,  ed  il  9  a  quella  del  22  luglio  1638,  mentre  l’uno  e  Paltro 
appartengono  alla  lettera  del  27  luglio  1638,  pp.  39094-p,,  39121-33*35-6» 
392^.24-35,  39.3ì-7uo-i*  —  La  data  non  è  riportata  bene  neppure  dalla  Colet 
( Oeuvres  cìioisies,  pp.  254-6)  che  confonde  il  1638  col  1637. 
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CXIX.  —  Citazioni  bibliche:  Ps.y  CXI,  3. 

CXX.  —  Nel  F.  T.  C.  ne}  castelli,  v.  I,  p.  103,  n.  a:  «il  Berti  ha 
creduto  questa  lettera  diretta  al  cardinale  Antonio  fratello  di  Urbano, 
quando  la  condizione  di  protettore  di  Francia  e  dell’ordine  domenicano 
mostrano  bene  che  si  tratta  del  cardinale  nipote  »  omonimo. 

Appendice,  III.  — Citazioni  bibliche:  Ioan .,  XV,  14;  Zach .,  I,  3;  lac., 
IV,  8;  Is .,  LXV,  2;  Apoc Ili,  20. 
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Aaron,  148. 

Abacuc,  138,  141. 

A  ballar dum,  66. 

Abbadon,  101-2,  ni,  190,  341-2. 
Abenragel,  93. 

Abiathar,  346,  401. 

Abner,  18. 

Abrachis,  65,  93,  221. 

Abramo,  25,  41,  157,  190,  221,  409. 
Acarini,  padre,  258. 

Achain,  So. 

Achateniy  373. 

Acquanegra,  frate  Ippolito,  253, 257-8, 

260,  354-5- 

Acquaviva,  padre,  130,  259. 

A  due,  420. 

[Adami]  Tobia,  275. 

Adamo,  142. 

Adonia,  346,  401. 

Adrianum  fratrem ,  305. 

Africae ,  104,  373;  Africani ,  166. 
Aggeo,  220-1. 

Agostino,  santo,  22,  50,  68,  8i,  134, 
150,  154,  167,  169,  194,  217,  235, 
252,  278, 315,  320,  329,  70,  379, 405. 
Alv,  248,  253,  254,  261-3,  273-4,  280-1, 
360. 

Alassio,  padre,  328. 

Albac  ducem ,  276. 

Albategno,  45-6,  84-90,  93,  i*o,  120. 


Alberto  Magno,  168,  190. 
Albumassar,  93,  220. 

Alcala,  duque  de,  413. 

Aldobrandini  Cinzio,  29,  32,  46,  61. 
Alemagna,  210. 

Alessandrino,  cardinale,  61,  185. 
Alessandro,  3,  46,  118,  120,  150. 
Aliaco,  Pelvi  de ,  94. 

Alfonso,  re,  8,  65,  66,  84,  95. 
Alphraganii,  93. 

Alvarez,  padre,  326-7,  331,  354,  357, 

359,  364,  369-71,  376,  384,  392, 

400-2,  404-5,  418. 

Aman,  53,  83. 

Amasia,  22,  69. 

Ambrosio,  santo,  17,  41,  64,  68,  148, 
187,  219,  222,  252. 

Amos,  11,  21,  51,  81,  31. 

Anania,  58. 

Anassagora,  11,  68,  131,  341. 

Angiù,  Carlo  d',  217. 

A  nglia,  278,  286,  362,  364,  367,  370, 
404;  Angliae,  70. 

Annibaie,  120. 

Anseimo,  12. 

Anthiocus ,  68-9,  149. 

Antonio,  eremita,  150; — padre  cap¬ 
puccino  a  Parigi,  328,  333. 

Apelle,  v.  Scheiner. 

Aquitania ,  277. 
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Aragona,  75. 

Arateg,  75. 

A  r  chini  e  di s,  93. 

Aretini  [/*.],  41,  61. 

Argiy  374. 

Ariostusy  164. 

Aristarchi ,  93. 

Aristotile,  6,  23,  27-9,  41,  65,  68,  71, 
87,  90,  108,  133-4,  136-8,  149,  173, 
219,  224,  236-7,  252-3,  257-8,  320, 
336-7.  354.  388.  404,  4i  1,  4X3* 

Arrio,  118,  184. 

Arquato,  21,  23. 

Arz^ernia,  276. 

Arzachiele,  65,  94,  194,  221. 

Ascolano,  di  Ascoli,  cardinale,  v. 
Bernerio. 

Asia,  155,  182,  184,  277,  373,  381. 

Asserach,  marchese  di,  335,  337,  343, 

348,  403. 

Assuero,  53,  68,  79,  86. 

Attanasio,  17,  54,  76,  184-5,  235, 

315- 

Austria,  arciduca  d',  88;  —  Carlo  V 
d*,  48,  391-2,  404;  —  Caterina  d\ 
52,  72;  —  Ferdinando  II  d',  214; 
—  Massimiliano  d’,  61;  —  Rodolfo 
II  d',  82. 

Averroe,  65-6,  152,  253,  258. 

Avicenna,  116,  301. 

Avignone,  148,  222. 

Babilonia,  25,  42,  147. 

Bagnara,  barone  della,  io. 

Balaam,  250. 

Bandini,  cardinale,  285. 

Banez,  327,  384,  392,  400,  404. 

Barberini  Antonio,  cardinale,  246, 
250,  259,  263,  306,  329,  347,  353-4, 
357.  380,  400,  406;  —  Francesco, 
cardinale,  204,  206,  208,  210,  227, 
229,  243,  255,  274,  308,  313,  335, 
347.  359.  364.  393.  402;  —  Maffeo, 
v.  Urbano  Vili;  — casa,  230,  249, 


268,  282,  294,  314,  337-8,  345,  348, 
402; —collegio,  234. 

Bardi,  conte,  389. 

Barlamot,  260,  371. 

Baronio,  9,  17,  50,  57. 

Barrema,  261-2. 

Basilio,  santo,  68,  150,  182-3,  185, 
222,  252. 

Beda,  155,  164,  252. 

Bellarmino,  9,  17,  50,  57,  68,  148, 
155,  224,  354. 

Bellis,  Pietro  de,  384,  386,  404,  406. 

Benedetto,  santo,  387. 

Beneventani ,  94. 

Benevento,  292. 

Berardi  Lucio  [T.  Campanella],  2*0. 

Bergamaschino,  283. 

Bernardo,  santo,  47,  54,  57,  66,  68, 

77,  150-1. 

Bernerio,  cardinale,  30,  50,  57. 

Bettunes,  283,  285,  294,  304,  306. 

Bias ,  395. 

Blasco,  387. 

Boccaccio,  35. 

Bohemundorum ,  378. 

Bohemiat  148. 

Bologna,  256,  284-5. 

Bolognesi  Giorgio,  274,  307,  315, 

335.  368-9. 

Bonaventura,  santo,  40. 

Borghese,  cardinale,  130,  201,  203. 

Borgia,  cardinale,  207,  283-4,  288, 

354. 

Bouchard,  391. 

Boullion  Claudio,  393,  396-9. 

Bourdelot,  247,  261,  280,  299. 

Brassach,  285,  306,  320,  327,  354, 

359.  363,  368. 

Brigida,  santa,  40,  51,  56-7,  63,  71-3, 
76,  79,  108-9,  143,  147,  150-1,  156, 
185. 

Brugiotti,  231,  254,  287. 

Buttiglier,  254,  261,  273,  279. 
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Caffarelli,  238,  261-2,  280,  297,  324. 
Caietano,  66,  370. 

Caifa,  20,  118,  281. 

Caino,  281. 

Calabria,  2,  3,  9,  23,  33,  50,  5 2-3, 
69»  76-7,  96,  105,  290,  4 13- 
Calippi ,  87,  93. 

Calvino,  27,  57,  62,  90,  101,  103,  118, 

r4^>  192,355,358-9,400,405,411,415- 

Candido,  padre,  250,  285,  295. 
Capreolo,  357,  370,  392. 

Cardan,  21,  165,  254. 

Cardanus ,  165. 

Carli,  padre,  251,  268,  271. 

Carlo,  converso  francese,  294. 

Carlo  Magno,  69,  76,  149. 

Carlo,  San...  in  corso,  231. 

Cano  Melchiorre,  254,  257,  266,  330. 
Carrèo  Giambattista,  183,  294,  305-7, 
337. 

Castelli,  243,  245. 

Castelnovo,  in  Napoli,  196,  210. 
Castelrodriguez,  259. 

Castelvetere,  Dionigi  da,  201-3,  205-9. 
Castel  villano,  conte  di,  249,  270,  282. 

307, 362, 365, 368, 377, 391. 
Catanzaro,  222. 

Caterina,  santa,  24,  38,  40-1,  56,  63, 
72,  76,  108,  147-8. 

Catone,  27,  68,  ni,  117,  130,  136. 
Caulonia,  322. 

Cavalcanti,  padre,  292. 

Celsum ,  66. 

Cennomo  Martino,  209. 

Cesare,  18,  83,  97,  109-10,  118,  120, 
131,  144,  150,  213,  382. 

Cesarini  Virginio,  216,  275. 

Cesi  Bartolomeo,  178;  —  Federico, 
198. 

Ceva,  monsignore,  288-9. 

China,  28,  161,  174,  411. 

Ciampoli,  secretario,  202. 

Ciati tes,  285;  —  padre  Giordano,  286; 
—  padre  Ignazio,  246,  291-3,  304. 


Cicerone,  340,  380,  392,  404. 

Cinghi,  118. 

Cirillo,  alessandrino,  184;  —  geroso 
limitano,  184;  — santo,  68,  150,  183, 
329* 

Ciro,  26,  169,  192. 

Civitaducale,  31. 

Clemente,  santo,  151,  166,  323;  — 
alessandrino,  252,  257,  329. 

Clemente  VII,  53;  —  Vili,  69,  161, 
201,  207,  356,  387. 

Cleobulus,  396. 

Clodoveo,  339. 

Colombo,  41,  81,  166. 

Colonna,  cardinale,  264,  288,  292,  294, 
300;  —  contestabile  Giovanni,  270, 

324- 

Colophonemy  380. 

Calumet lae ,  93. 

Condè,  principe  di,  296. 

Conflans,  349. 

Copernico,  23,  28,  65-6,  84,  90,  108, 
163,  165,  167-9,  176,  180,  220-4, 
240,  303,  35  1,  360. 

Cosma  e  Damiano,  San,  291. 

Cotrone,  322. 

Covre,  337,  355. 

Cretnonino,  295. 

Crescenzo  Pietro,  217. 

Cricchi,  283,  296-8,  306. 

Crisostomo,  1 1-2,  43,  49-50,  54,  67,  76, 
166,  182-86,  221,  251-2,  315,  405. 

Critias ,  379. 

Cusano,  223. 

Cybele}  163,  167. 

Damasceni,  405. 

Dania ,  404. 

Daniele,  66,  157-8,  185. 

Dante,  44,  165,  169,  324,  373. 

David,  18,  37,  47,  60,  74,  79,  94,  98, 
109,  120,  122,  154,  190,  195,  219- 
20,  340,  343,  354,  399. 

Democrito,  139,  341. 
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Diagoras)  341. 

Didone,  120. 

Didymum ,  185. 

Diodato,  239,  261,  295,  301,  312,  323. 
Dionisio,  alessandrino,  185;  —  aero- 
pagita,  178,  185;  —  cartusiano,  72, 
150. 

Domenico,  santo,  99,  156,  207,  246, 
270;  —  [convento  di  Napoli],  286, 
289;  —  religione  di,  290,  357,  386. 
Donati,  padre  maestro,  285. 
Dorothaeiy  93. 

Dupuy,  299. 

Egidius  beatuSy  64. 

Egitto,  5,  20,  109,  328,  349,  397. 
Elias ,  107,  148. 

Enea,  120,  148. 

Enoch,  148. 

Enrico  II,  381;  —  III,  381,  397;  — 
IV,  ivi. 

Epifanio,  185,  279. 

Eraclito,  15. 

Ercole,  15,  118,  141. 

Erode,  n,  68. 

Esculapio,  209. 

Esdra,  224. 

Este,  cardinale  d\  200. 

Etiopia,  328,  333;  —  principe  d’,  385. 
Eudoxiy  87,  93. 

Eugenio  IV,  196. 

Europa,  75,  182,  212,  233-4,  267,  353, 
366,  398,  401,  410. 

Eusebio,  romano,  68,  150,  184,  252. 
Èva,  270,  275. 

Ezechia,  21,  40,  44,  85,  94,  222. 
Ezechiel,  42,  72,  148,  154,  188,  234, 
249,  264,  373. 

Fabi  Giambattista,  284. 

Fabri  Giovanni,  137-8,  141,  199;  — 
Niccolò,  v.  Peiresc. 

Failla,  197-8,  203,  205-6,208-11,  275, 
296,  310,  325,  370,  385-6. 


Faraone,  41,  60,  72,  79. 

Farnese,  cardinale,  21,  237. 

Fausto  manicheo,  266. 

Federico  rege,  2. 

Ferrarese  [da  Ferrara]  Francesco, 
177. 

Fiandra,  31 1. 

Filippo  III,  50,  74,  88,  156;  —  IV, 
205. 

Filolao,  93,  177. 

Filomarino  Ascanio,  202,  208. 
Firenze,  180,  226,  236,  242-5. 
Firenzola,  padre  maestro,  249,  257, 
267,  284-5,  289,  291,  295. 

Fiatino,  padre  maestro,  285. 
Fontanablois,  314. 

Franchis,  Tomaso  de,  201. 

Francia,  54,  251,  256,  259,  261-2, 
271-2,  291,  293,  296,  299,  317,  322, 

330,  335,  337-8,  343,  353,  35^-9, 
362,  366,  370,  394,  400-2,  406. 
Franciscus  sanctus ,  99;  —  de  Paula , 

105,  142. 

Frascati,  245. 

Gades,  166. 

Gaetano,  monsignor  Antonio  (?),  197; 
—  Bonifacio,  cardinale,  179-80,  223; 
—  monsignor  Luigi  (?),  197. 
Gagliato,  barone  di,  io. 

Gainiy  53;  —  GainuSy  86;  —  v.  Caino. 
Galeno,  42,  113,  129,  139,  150,  163, 
320. 

Galilei  Galileo,  163-4,  176,  179,  219, 
223, 232, 235-7, 240, 242-3, 254, 296, 
300,  318,  389;  —  Roberto,  279,  296. 
Gallia,  ecc.,  2, 277,  305,  337, 339,  350, 
352,  375,  380-2,  395,  396-9. 

Galteri  Paulo,  226. 

Gassendi,  236,  238,  254,  262-3,  281, 
296, 300,  302,  312-3, 317-8,  323, 
336,  338. 

Gastines,  273,  280,  296,  301,  360. 
Gedeone,  30,  39. 
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Celli,  277. 

Gemini ,  217,  221. 

Geneva,  376,  384,  386. 

Geremia,  10-1,  14,  18,  23,  56,  59, 
73,  131- 

Germania,  20,  27,  41-2,  51,  54,  62-3, 
77,  89,  92,  93-4,  99,  101,  105-6, 
10S,  117,  119,  122,  148,  159,  173, 
194,  207,  212-3,  244,  252,  286,  289, 
3°9,  339- 

Geronimo,  santo,  9,  37,  42,  55,  68, 
79,  150-1,  184,  194,  217,  221,  235, 
313,  315- 

Gerusalem,  23,  26,  35,  40,  43,  94-5, 
105,  109,  148-9,  157,  172,  186,  190, 
220,  409. 

Gessi,  cardinale,  281. 

Gherardellus ,  286,  304. 

Ghisa,  conte  di,  261. 

Giacinto,  cappuccino,  250,  267,  271, 
325- 

Giacomo  I  Stuart,  152. 

Ginnetti,  cardinale,  234. 

Gioachino,  abbate,  76,  150,  224. 

Gioan  Battista,  frate,  13;  — santo,  37, 
50, 62, 79, 89. 

Gioan  Colombino,  santo,  46. 

Gioseppo,  padre,  254,  271,  298. 

Giovanni,  conte,  1 19;  —  evangelista, 
266;— santo,  23,  25,  30,  33. 

Giove,  116,  120,  177,  2 88,  382. 

Girardi,  frate,  290. 

Giuda,  20,  150,  194. 

Giudea,  20,  42,  94. 

Giuliano  apostata,  194,  228,  383. 

Giulio  II,  221. 

Giuseppe,  patriarca,  186,  231,  373, 
377- 

Giustiniano,  fra  Pietro,  284. 

Giustino,  252,  257. 

Gog,  148,  154,  155,  178. 

Golia,  195,  266. 

Gonzaga  Ferdinando,  199. 

Gonzales,  frate,  291. 


Gracchos ,  281. 

Graecia,  63,  90,  149,  184,  340,  395, 
397- 

Gregorio,  354;  —  IX,  186;  —  XIII, 
220-1  ;  —  XV,  196;  —  santo,  34,  52, 
55.  64,  76,  85,  107,  189,  219,  221-2, 
252,  257,  332. 

Guicciardini,  312. 

Helisaeo ,  117. 

Hely,  93. 

Henrico  Borbonio  Sau/o,  340. 
Henricum  Vili,  70. 

[Herbert]  baronts ,  247. 

Hippocrates ,  165. 

Hispani. ,  214;  Hispaniarttm ,  2,  61, 
213. 

Huss,  148. 

Iacob,  250. 

Iacobo,  convento  di  Santo,  309. 
lavello,  370. 

Ieroboam,  n,  13,  20,  108,  118,  131. 
Iesi,  258,  320,  352,  362,  365. 
Incurabili  [in  Napoli],  210. 

Indie,  32,  38,  159,  291,  410. 

Ingoli,  monsignor  Francesco,  325-30, 

333, 335-6, 384-6. 

Inghilterra,  29,  78,  152,  387,  401, 
412. 

Jnnocentii  /,  183. 

Ioab,  18. 

Ioachino,  68,  73,  97. 

I°b,  38,  42. 

Iohannes ,  99,  116;  —  damascenus t 
185;  —  episcopus ,  63-4,  97;  —  evan - 
gelista ,  153,  373;  — pater,  381. 
Iona/ha ,  59. 

Iosue,  21. 

Ipparco,  65,  84,  95,  220-1. 

Ipponia,  322. 

Isaia,  io,  21,  26,  44,  57,  73,  76,  80, 
154,  165,  187,  217,  222,  409. 

Italia,  39,  56,  63,  76-8,  88,  90,  101-2, 
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149,  161,  175,  191,  214,  254,  262, 
275.  278,  280,  296,  297,  361,  364, 

377,  38L  388,  397-8,  412. 
luvenalem ,  144. 

Laerzio,  139,  144. 

Lalu,  monsieur,  403. 

Lamberti,  280,  296,  301. 

Lamberto,  12. 

Laodicaee,  154. 

Laodislao,  12. 

Lattanzio,  santo,  50,  134,  252. 
Lavelli ,  2. 

Leche,  cardinale  di,  294. 

Lemos,  370,  409. 

Leone  X,  194. 

Leone,  santo,  11,  333. 

Lesdiguieres,  de,  396-7. 

Leucippo,  139. 

Levi,  33. 

Lione,  254-5,  261,  272;  —  cardinale 
di,  297. 

Lippomano,  268. 

Limutn,  144. 

Locri,  322. 

Lofasto  (?)  Gianvincenzo,  209. 
Lombardia,  289,  291,  293. 

Luca,  santo,  64,  153,  194. 

Lucano,  11,  67,  131. 

Luconi  Salvatore,  204. 

Lucrezio,  139. 

Ludovico,  santo,  277,  296. 
Ludovicus  rex ,  340,  342,  382. 
Ludovisi  Louis,  360. 

Ludovisio,  285. 

Lugduno ,  261,  274. 

Luigi  XIII,  272,  279,  339,  397. 
Lupi,  padre,  249,  259,  267. 

Lutero,  51,  53,  56,  62,  89,  99,  101, 
103,  118,  148,  189,  229,  339-40,  356, 
358,  362-5,  367,  39L  400,  402,  404- 
6,  411. 

Lutetiae ,  306. 


Maozin,  194,  341,  396. 

Marco,  santo,  20,  38,  152. 

Marini,  padre  maestro,  271,  282,  292, 

354- 

Marsiglia,  247-8,  273,  279,  330,  358. 
Mar  lem }  ecc.,  28,  382. 

Martines  Cipriano,  21 1-2. 

Martos,  35,  170,  412. 

Massimi,  monsignore,  207,  259. 
Massimo,  imperatore,  335,  347. 
Malthaeus ,  ecc.,  154,  183. 

Mazarino,  monsignor  Giulio,  269,  280, 

29L  299>  338,  345, 34$,  377,—  padre 
predicatore,  291. 

Medici  Cosimo  II,  179;  —  Ferdinan¬ 
do  I,  4-6,  169,  389-90;  —  Ferdinan¬ 
do  II,  232,  388. 

Medici,  padre,  389. 

Melchisedech,  145,  155,  342. 

Mene  lai,  65,  93,  221. 

Mercurio ,  Mercurius ,  ecc.,  1 16, 
120-1,  169,  288,  374. 

Metellis ,  382. 

Melhodium ,  185. 

Metone,  93,  221. 

Michea,  11,  23,  75,  76,  13 1. 

Michele,  santo,  235. 

Milletière,  La,  392,  401-2,  406. 
Minos,  379. 

Moles,  259. 

Monsù,  [il  fratello  di  Luigi  XIII], 
322_3- 

Monte  Magnanapoli,  Sant'Agata  in, 
284. 

Montecorvino/ frate  Agostino  di,  289. 
Monteregio  Giovanni,  312-3. 
Moruoe,  261. 

Mosca,  1 88. 

Moscovia,  188;  —  granduca  della,  182. 
Naboth,  170. 

Napoli,  9,  17,  20,  31,  35,  38,  61,  77, 
82.  92,  99.  i”.  117,  ”9.  123,  130. 
136-8,  141,  145,  151,  155-7,  162, 
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167,  173,  175,  180-1,  I96-9, 

2oi  2,  204,  206- 11,  213,  256,  272-3, 
281,  283,  286-9,  292,  364,  386, 

409- IO>  412-3. 

Naudè,  Naudaeus ,  Nodeo,  ecc.,  236- 
319-20,  322,  324,  355- 
Neemia,  26. 

Nicastro,  24,  33. 

Nicodemo,  17. 

Nicolini,  ambasciatore,  236. 

Nini  ve,  46. 

Ninus ,  152. 

Noailla ,  278. 

Noailles,  379;  —  Antonio  di,  278;  — 
C  arlo  di,  278-80;  —  Francesco  di, 
2/6,  280,  348,  352-3;  —  G nitrati - 
ate,  277. 

Nostradamus,  371. 

Novaglia,  Nova  Ma,  247,  271,  283, 
297. 

Oceani ,  373. 

Ochino,  355. 

nieniu  ni ,  185. 

Omero,  165,  219. 

Oinfale,  120. 

Orazio,  144. 

Oreb,  no. 

Grige,  cardinale,  250,  258,  266,  315. 
Origenem ,  167,  183,  194,  373. 
Orléans,  254,  262; — duca  di,  254. 
Orpheum,  349. 

Orsola,  beata,  20. 

Osea,  43. 

Ossuna,  duca  di,  195. 

Ovidius ,  199. 

Padova,  6,  7,  379. 

Pagani  Latino,  285. 

Paolo  II,  345;  —  III,  221,  223;  —  IV, 
413;  —  V,  9,  37,  50,  58»  88>  136, 
170,  180,  189,  196,  218,  226. 
Paolo,  ai; — apostolo,  165;  —  eremi¬ 
ta,  42;— santo,  16,  37-8,  40,  47, 


49>  77,  8*.  #6,  98-9,  148,  187,  189, 
222,  224,  227,  239,  250,  253,  258, 
267,  330,  340,  420. 

Parigi,  254,  256,  260-3,  269,  271,  274- 
5,  277-8,  295-8,  301,  303-4,  307, 
3ii,  3i3,  316,  321,  324,  326,  328-9, 
333,  336,  338»  343,  345,  347,  349» 
353,  356,  359,  36*»  365,  368'9,  371» 
374,  378»  3*3,  385,  39°-3>  399,  401, 
404. 

Paulano,  padre,  290. 

Peiresc  Niccolò,  247-8,  254,  261,  263, 
272-4,  279,  281,  295,  297,  299,  308, 
311-3,  316,  319,  332,  335,  360,  39i- 

Pelagio,  118,  369. 

Peretti,  249. 

Periander ,  395. 

Persili s}  118,  138,  141,  144,  175,  413, 

Prìug  Cristoforo,  117,  119,  131. 

PhocylideSy  381. 

Pico  [della  Mirandola],  129,  130,  133, 

134. 

Pietro,  santo,  15  6,  20,  37-8,  41-2, 
47,  67,  79,  82,  86,  90,  104,  132,  222, 
253,  257-8,  336,  341,  380,  392,  404, 
420. 

Pighiix  94. 

Pignatello,  fra  Tomaso,  279. 

Pilato,  18. 

Pilos,  monsignor  di,  280. 

Pipi  ni ,  383. 

Piromalli,  fra  Paolo,  3*86-7. 

Platone,  u,  19,  23,  27,  66,  80,  84, 
93>  i°9>  I3L  *49,  157,  I7ii  173,  1*7, 
193,  221,  257,  341,  350,  379,  381, 
392,  404,  41 1. 

Plinii,  93,  166,  238. 

Plutarco,  81,  139,  233,  241,  322. 

Pompei us,  378. 

Ponzio,  fra  Dionisio,  13,  15,  23,  32, 
69,  70,  77,  15°,  2°9,  413;  —  fra 
Pietro,  387. 

Pozzo,  Cassiano  del,  273,  275,  280, 
3°7>  3i 1  2,  334-5,  39°,  392. 
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Prassede,  convento  di  Santa,  287. 
Profazio,  221. 

Promelheus ,  102. 

Prometo,  221. 

Proost,  254. 

Prospero,  santo,  370. 

Puteani,  261,  279,  296,  299,  318,  358. 
Pyreneum ,  27. 

Pythia ,  340. 

Raimundus  beatus ,  62,  65. 

Ranquet,  fra  Pietro,  376. 

Ranuccini,  284,  289-90. 

Regio,  322. 

Regio,  fra  Domenico,  376. 

Reinaldi ,  65,  94. 

Rhenìy  ecc.,  95,  307. 

[Rians],  barone  di,  254,  262,  301. 
Riccardi  fra  ‘Niccolò,  30,  242,  244, 
248  51,  253,  257,^260,  263,  265-71, 
281-2,  289-90,  3x0-1,  315,  325,  329- 
31»  334,  336,  348,  353*5,  357,  364. 
385,  39r‘2>  4M- 
Ricci  Augu stini ,  94. 

Richelieu,  Cardinale  Duca,  259,  261, 
275,  277-8,  307,  309,  323,  326,  328, 

334,  337,  343,  345,  348*9,  35»,  37  L 
376-7,  380,  382,  387,  401. 

Ridolfi  Ludovico,  287-9,  292,  314, 
371  ;  —  fra  Niccolò,  248,  250,  281-2, 
284, 287, 304, 315, 337-8, 362, 377; 
—  Ottavio,  297,  314. 

Rinaldi,  fra  Serafino,  14,  33,  69-70, 
84,  112,  114. 

Rinaldis  Maurizio,  33. 

Roano,  254,  256,  296;  —  duca  di,  397. 
Roias,  Alonzo  de,  77. 

Roma,  8-9,  12,  16,  20,  28,  30,  34-5, 
38,  44,  50,  53-4,  72,  74,  81-2,  93, 
95,  101,  io5»  107,  119-20,  123, 

136,  141,  143,  145,  152,  156,  179, 
193,  197,  206-10,  215-6,  227-8, 

231-6,  242,  246-9,  254-6,  262-3,  269, 
273»  276-7,  280-1,  283,  288,  291-2, 


294)  298,  300,  302,  304,  307,  309, 
312-5,  329-30,  332-3,  391-2,  400-5. 
Rossi,  254,  261,  273-4,  279,  296,  300, 
303;  —  Ferrante  de,  389. 

Ruel,  261. 

Ruffì,  262. 

Rugcriorutn ,  381. 

Rupillam ,  278. 

Sabaudiae ,  397. 

Sabina,  convento  di  Santa,  9. 
Satira,  58. 

Sagredo,  210. 

Saladino,  290. 

Salluslium ,  144. 

Salomon ,  109,  120,  142,  319,  320,  401. 
Sai  viari,  240. 

Samo,  187. 

Sances  Giovanni,  12. 

San  Giorgio,  v.  Aldobrandini  Cinzio. 
Sansone,  101,  120. 

Santarello,  251. 

Santelmi  [in^Napoli],  181. 

Satana,  42,  44,  87,  102,  173. 
Suiurnus ,  ecc.,  117,  127. 

Saul,  63. 

Savedra,  259. 

Savonarola,  63. 

Scaglia,  cardinale,  248,  258,  355. 
Schei ner,  232,  241. 

Schipano  Mario,  226. 

Sciarava,  io,  22,  35,  69-70,  76. 
Scioppio,  80,  86,  88,  93,  96,  100-3, 
109,  112,  119,  122-5,  136-8,  141, 
143)  145»  *52,  156,  162,  175,  181, 
199,  202,  206,  208-9,  214,  252,  259, 
267. 

Scotus ,  415. 

Scozia,  ecc.,  78,  161,  175,  412. 
Sedechia,  18,  72,  79. 

Séguier  Antonio,  380-1;  —  Pietro,  304, 
308,  378,  38o. 

Seiani,  53. 

Seminara,  52. 
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Seneca,  ecc.,  u,  67,  131,  143,  166, 

l7°,  323- 

Senofonte,  23,  67,  109,  131,  170. 
Seraphinns  divus  [ Firmanti s ],  62, 
65>  68,  73,  150. 

Servanzio,  fra  Gregorio,  284. 
Severini  Marco  Aurelio,  204,  209,  266. 
Sicilia,  23,  105,  244,  295. 

Siena,  1 19. 

Silas,  170. 

Sillery,  De,  396. 

Silvestro,  padre,  285. 

Simon  Pietro,  io. 

Simon  Mago,  io,  146,  323. 
Simplicio,  240. 

Sion,  43. 

Sisto  V,  356. 

Socrate,  io,  23,  33,  67,  76,  109,  131, 
170,  240,  252,  379,  396. 

Solone,  37,  179,  396. 

Sorbona,  251,  253,  258,  264,  274,  300, 
3^2,  309,  313,  315,  334,  336-S,  345, 
355. 

Sosa,  padre,  189,  294. 

Spagna,  2,  26-9,  56,  63,  66,  74-5,  77- 
81,  89,  91,  101,  305,  313,  397,  409. 
io,  412-3. 

Spinelli  Carlo,  io,  23. 

Spinola,  cardinale,  259,  288. 
Stanislao,  12. 

S  ti  gliela,  273,  300,  303. 

Sy  tn  mach  n  m ,  68 . 

Tanais ,  182. 

Tancredorum ,  381. 

Taurinos ,  278. 

Tauro,  219. 

Telesio,  3,  24,  29,  125,  161,  164-5, 

175,  3°4- 
Teodoro,  t66. 

Terenzio,  144,  323. 

Terra  santa,  55,  285,  292. 
Tertulliano,  ecc.,  279,  282. 

Tevere,  23. 


Thales ,  395. 

Thebis,  93. 

Thebit  (babilonico),  220. 
Theodoretum ,  185. 

Theodotionem ,  68. 

Theogrides ,  381. 

Theophilacti ,  182,  184-5. 
Thimocharis ,  65,  93,  221. 

Thou,  De,  296,  322. 

Thracia ,  277. 

Tiberio,  204. 

Tibullo,  144. 

Ticone,  163,  224,  237,  287. 
Tieberga,  52,  74. 

Timaeus ,  379. 

Timotheum ,  104. 

Tiro,  43. 

Toledo  Al  bari,  212. 

Tolomeo,  23,  28-9,  65,  84,  90,  93, 
116,  165,  220,  221,  224. 

Tomaso,  santo,  11-2,  54-5,  67,  76,  80, 
136,  142,  151,  157,  171,  193-4,  222-3, 
235,  251*2,  260,  265,  273,  2S6-7, 
3°9,  320,  326-7,  329-3L  34i,  351-2, 
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Tontoli,  padre,  253,  270,  377. 
Toscana,  232,  236,  240-5. 

Toscano,  204. 

Tracagliola  Alberto,  8. 

Trexo,  cardinale,  21 1. 

Tufo  Geronimo,  2; —  Mario,  1. 
Tullium ,  144. 

Turchia,  54,  387. 

Tybris ,  323. 

Ubaldini,  283-6,  294. 

Ubertifius ,  62. 

Ulysses ,  379- 

Urbano  Vili,  205,  214,  218,  226-8, 
231,  233,  235,  248,  255,  269,  281-2, 
297,  324.  33i,  337,  342,  346,  349. 
354,  361,  364,  368.  370,  375,  387- 
Usimbardi  Lorenzo,  4,  389. 
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Valavès,  322. 

Valesti,  340,  380,  397-8. 

Valle,  Sant’ Andrea  della,  251,  328. 
Valtellina,  296. 

Vecchietti,  padre,  254,  260,  354. 
Venezia,  19,  30-1,  37-9,  41,  62,  97, 
275- 

Ventis,  1 16. 

Vercelli,  santo  Eusebio  da,  184. 
Verospi,  cardinale,  31 1. 

Vincenzi  Gaspar,  262. 

Vincenzo,  santo,  4,  40,  51,  63,  76,  85, 
89,  109,  147,  150,  224. 


Virgilio,  127,  144,  165,  187,  274. 
Visconti,  fra  Rafaele,  287-8. 
Vitelli,  93. 

Viterbo,  288. 

Vittorio,  benedettino  senese,  387. 
Vuerneri,  94. 

Wiclef,  148. 

Zacaria,  75,  90,  146,  148,  184. 
Zagaresi  Silvestro,  29*1. 

Zopiro,  234-5,  396. 
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